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I ja, cho¢ sadzg, ze wiem duzo wigcej, nie jestem wcale pewny, czy nie opuscitem
jakiej$ najwazniejszej sprezyny wszystkiego.

Niektoérzy moéwia, ze nigdy nie bgdziemy wiedzie¢, i ze dla bogdéw jesteSmy jak
muchy, ktore chtopcy zabijaja w dzien letni, a inni mowia przeciwnie, ze nawet najmniejszy
wrébel nie zgubi jednego piorka bez woli Boga.

Thornton Wilder, Most San Luis Rey
(przet. Adam Kaska)



OKINAWA

Poczutem dmuchnigcie w kark — Kkto to?

Odwrécitem sig. Drzwi z przyciemnianego szkla zamkngly si¢ z sykiem. Jaskrawe
swiatlo. Sztuczne paprotki tagodnie kotysaly si¢ w pustym holu. Na ngkanym przez stonce
parkingu bezruch. Dalej rzad palm 1 przepastne niebo.

— Stucham pana?

Odwrocitem sig. Recepcjonistka patrzyta wyczekujaco, podajac mi pioéro z u§miechem
tak samo odprasowanym, jak jej garniturek. Spod makijazu przezieraty pory, spod dzwigkOw
glosnika cisza, a spod ciszy rwetes.

— Kobajaszi. Jaki§ czas temu dzwonilem z lotniska. Rezerwowalem pokdj. —
Uktucia w dloniach. Jak mate ciernie.

— Ach, tak, pan Kobajaszi... — A jesli mi nie uwierzy? Nieczysci zawsze meldujg si¢
w hotelach pod fatszywymi nazwiskami. Zeby cudzolozy¢ z obcymi. — Zechce pan moze po-
da¢ tutaj swoj adres... i zawod?

Pokazatem zabandazowana r¢ke. — Obawiam sig, ze bedzie pani zmuszona wypenic
ten formularz za mnie.

— Alez oczywiscie... Jak to sig stato?

— Drzwi mi przytrzasngly.

Skrzywita si¢ wspotczujaco i obrocita formularz. — Panski zawdd?

— Inzynier programista. Opracowuj¢ programy dla roznych firm, na zlecenie.

Recepcjonistka zmarszczyta brwi. Nie pasowatem do jej formularza. — Rozumiem,
czyli nie ma konkretnej firmy...

— Wpiszmy nazwg firmy, z ktora obecnie wspolpracuje. Proste. Wydziat techniki
Bractwa zatatwi potwierdzenie.

— Swietnie, prosze pana. Witamy w Hotelu Ogrodowym na Okinawie.

— Dzigkujg.

— Przyjechat pan na Okinawg w interesach czy turystycznie?

Czyzby jakie§ niedowierzanie krylo si¢ w jej u$miechu? Jaka$ podejrzliwo$¢ w
twarzy?

— Trochg interesy, trochg turystyka. — Uruchomilem potencjat alfa kontroli gtosu.

— Mamy nadziejg, ze przyjemnie spedzi pan czas. Proszg, panskie klucze. Pokoj 307.
Gdybysmy w jakikolwiek sposob mogli stuzy¢ pomoca, proszg bez wahania pytac.

WYy? Mnie? Poméc? — Dzigkuje.

Nieczysci, nieczy$ci. Ta zgraja z Okinawy, ich krew nigdy nie byta czysto japonska.



Przodkéw mieli innych, gorszych. Gdy odwrocitem si¢ i ruszytem w stron¢ windy, osrodek
postrzegania ponadzmystowego podpowiedziat mi, ze recepcjonistka usmiecha si¢ pod nosem
z wyzszo$cia. Nie usmiechataby si¢ tak, gdyby wiedziata, z jaka umystowo$cia ma do
czynienia. Ale przyjdzie pora i1 na nia, tak jak na wszystkich.

Nikt nie krgci si¢ po ogromnym hotelu. Gluche korytarze ciagnace si¢ w potudnie
nieskonczonymi odlegto$ciami, puste jak katakumby.

W pokoju brakuje powietrza. W Sanktuarium nie wolno uzywa¢ klimatyzacji, bo
zaktoca fale alfa. W dowdd solidarnos$ci z moimi bra¢mi i siostrami wylaczylem urzadzenie 1
otworzytem okna. Zasunalem kotary. Nigdy nie wiadomo, czyj teleobiektyw mogiby tu
zajrzec.

Wyjrzatem, wpatrujac si¢ w oko stonca. Naha to tandetne, brzydkie miasto. Ale na tle
akwamarynowej wstegi Pacyfiku mogloby stanowi¢ forpoczt¢ Tokio. Typowy bialo-czer-
wony przekaznik telewizyjny nadajacy na podprogowych czgstotliwosciach rozkazy rzadu.
Typowe domy towarowe wznoszace si¢ niczym pozbawione okien §wiatynie wymuszajace na
nieczystych slepe podporzadkowanie. Miejskie dzielnice, fabryki wpompowujace toksyny do
zasobow wody i powietrza. Lodowki porzucone na pustkowiach pokatnych wysypisk. Te
miasta to istne dzieta organicznej brzydoty! Juz widzeg, jak Nowa Ziemia potgzna miotla
wymiata to rozkladajace si¢ paskudztwo, przywracajac krajobrazowi jego dziewiczos$é. |
wtedy Bractwo stworzy co$, na co zaslugujemy, co po wsze czasy beda pielggnowali ci,
ktorzy przetrwaja.

Wykonatem zabiegi oczyszczajace i uwaznie obejrzatem swoja twarz w tazienkowym
lustrze. Nalezysz do tych, ktérzy maja przetrwaé, Kwazarze. Stanowcze rysy podkreslajace
moje samurajskie korzenie. Ostro zarysowane brwi. Orli nos. Kwazar-zwiastun. Imi¢ wybrat
mi, kierujac si¢ proroczym zamystem, Jego Serendipity. Moim zadaniem jest pilnowanie
rubiezy $wiata wiernych, samotnie, w ciemno$ci. Mam by¢ zwiadowca. Heroldem.

Ruszyla dmuchawa. Spoza jej dzwigku dobiegal mnie glos tkajacej dziewczynki. Ilez
smutku na tym pokrgconym $wiecie. Zaczatem sig golic.

Obudzitem si¢ wczesnie 1 przez pierwszych parg chwil nie pamigtatlem, gdzie jestem.
Rozsypaty si¢ fragmenty uktadanki mojego snu. Tu pan Ikeda, moj nauczyciel z ogolniaka i
dwodch czy trzech zbiréw spod ciemnej gwiazdy. Pojawil si¢ tez moj biologiczny ojciec.
Przypomniatem sobie dzien, kiedy te zbiry zmusity wszystkich w klasie, zeby udawali, Ze nie
zyje. Do poludnia rozniosto si¢ na calg szkotg. Wszyscy udawali, Zze mnie nie widza. Kiedy
odzywalem si¢, udawali, Ze nie stysza. Pan Ikeda dowiedziat si¢ o tym i co zrobit, chociaz byt

powolanym przez spoteczenstwo opiekunem mtodych dusz? Dran poprowadzit moj pogrzeb



podczas ostatniej godziny. Nawet kadzidto palil, intonowat piesni i w ogole.

Zanim Jego Serendipity roz$wietlit moje zycie, bytem bezbronny. Plakalem i
krzyczatem, zeby przestali, ale nikt mnie nie dostrzegat. Nie zylem.

Po przebudzeniu stwierdzitem, Zze neka mnie erekcja. Zbyt silna interferencja fal
gamma. Medytowatem pod portretem Jego Serendipity, poki nie ustapito.

Jezeli takich pogrzebow chca nieczysci, to beda ich mie¢ w brod: podczas Bialtych
Nocy, zanim Jego Serendipity powstanie i oglosi swoje krolestwo. Pogrzeby bez zatobnikow.

Szedltem Konkusai Dori, gtowna ulica miasta, zawracajac 1 kluczac — starajac si¢
zgubi¢ ewentualny ogon. Niestety, moj potencjat alfa jest jeszcze zbyt watly 1 nie wystarcza,
by osiagnac stan niewidzialnosSci, tak wigc ogon gubi¢ raczej w tradycyjny sposob. Kiedy
upewnitem sig, ze nikt mnie nie $ledzi, datem nura do salonu gier i zaméwilem rozmowg z
kabiny telefonicznej. Publiczne kabiny rzadziej bywaja na podstuchu.

— Bracie, tu Kwazar. Potacz mnie, prosze, z Ministerstwem Obrony.

—Juz, bracie. Minister ci¢ oczekuje. Pozwol, ze ci ztoz¢ gratulacje z okazji sukcesu
naszej ostatniej misji.

Kilka minut oczekiwania. Minister obrony jest ulubiencem Jego Serendipity. To
absolwent Uniwersytetu Cesarskiego. Zanim ustyszal wezwanie Jego Serendipity, byt sedzia.
To urodzony przywddca. — A, Kwazar. Doskonale. Caly i zdréw?

— Do ustug Jego Serendipity, panie ministrze. Dobre zdrowie zawsze mi dopisuje.
Pozbytem si¢ moich alergii i od dziewigciu miesigcy nie dolega mi...

— Sprawiasz nam wielka rado$¢. Twoja glgboka wiara wywarta wielkie wrazenie na
Jego Serendipity. Teraz w swoim ustroniu rozmysla nad twoja anima. Tylko i wytacznie nad
twoja — zeby ja umocni¢ 1 wzbogacic.

— Panie ministrze! Goraco proszg o przekazanie moich najszczerszych podzigkowan.

— Z przyjemnoscia. Zastuzyte$ sobie. To wojna przeciwko rzeszom nieczystych i w
te] wojnie akty odwagi nie moga przej$¢ nie zauwazone i oby¢ si¢ bez nagrody. Tak. Pewnie
zastanawiasz sig, jak dlugo bedzie trwata twoja rozlaka z rodzina. Zdaniem rzadu siedem dni
wystarczy.

— Rozumiem, panie ministrze. — Ztozytem glgboki ukton.

— Widziale$ doniesienia telewizyjne?

— Staram si¢ unika¢ ktamstw propagowanych przez nieczystych, panie ministrze. Bo
ktory waz dobrowolnie wstuchiwalby si¢ w glos zaklinacza? Cho¢ jestem tak daleko od
Sanktuarium, to nauki Jego Serendipity mam zapisane w sercu. Wyobrazam sobie, Ze

wsadzili$my kij w mrowisko.



— W rzeczy samej. Mowia o terroryzmie, pokazuja nieczystych z piana na ustach.
Nieszczgsne zwierzaki, normalnie litos¢ by brata, normalnie... | tak jak Jego Serendipity
przewidzial, nawet nie racza zauwazy¢, ze to ich wlasne grzechy spadly im na glowy. Mozesz
by¢ dumny, Kwazarze, to ty zostale§ wybrany jednym z pelnomocnikow sprawiedliwosci! Jak
glosi 39. Swiete Objawienie: Duma towarzyszaca gestowi samopo$wigcenia nie jest
przejawem grzechu, lecz szacunku do siebie samego. Niemniej jednak nie zwracaj na siebie
uwagi. Wtop si¢ w tto. Raczej nie baw si¢ w zwiedzanie. Mam nadziejg, Zze to, co masz na
wydatki, wystarczy?

— Skarbnik okazat mi nadzwyczajna hojno$¢, a ja mam bardzo skromne potrzeby.

— Bardzo dobrze. Skontaktuj si¢ z nami za siedem dni. Bractwo czeka niecierpliwie,
by powitaé¢ swego ukochanego towarzysza.

Wrdcitem do hotelu na potudniowe zabiegi oczyszczajace 1 medytacjg. Zjadlem pare
krakersow, snakow z morskich wodorostow, orzechow nerkowca i popitlem zielona herbatg z
automatu ustawionego na korytarzu. Kiedy po lunchu ponownie wyszedtem, nieczysta
recepcjonistka data mi mape. Postanowitem zwiedzi¢ jakie$ polecane turystom miejsce.

Kwatera gléwna japonskiej marynarki miescita si¢ na poro$nigtym krzakami wzgorzu
wznoszacym si¢ na potnoc od Naha. W czasie wojny byta tak dobrze ukryta, ze Amerykanie
natkneli si¢ na nia dopiero po trzech tygodniach inwazji na Okinaweg. Nie jest to zbyt
rozgarnigty nardd. Nie zauwazaja tego, co oczywiste. Ich ambasada miata czelnos$¢ dziesigé
lat temu odmowi¢ Jego Serendipity wizy pobytowej. Teraz oczywiscie Jego Serendipity moze
bywaé, gdzie mu si¢ podoba, wykorzystujac techniki przestrzennych konwersji. Bez
przeszkod parg razy odwiedzit Biaty Dom.

Zaptacilem za bilet 1 zszedtem po schodach. Ogarnal mnie nieokreslony chtodek.
Gdzie§ cieklo z jakiej§ rury. Na amerykanskich najezdzcow czekala jeszcze jedna
niespodzianka. Caty kontyngent czterech tysigcy ludzi odebrat sobie Zycie, wybierajac
honorowa $mier¢ dwadziescia dni wczesnie;.

Honor. Co $wiat nieczystych, pusty, przezarty batwochwalstwem, moze wiedzie¢ na
temat honoru? Przemierzajac tunele, przesuwalem koniuszkami palcow po murach.
Wyczuwatem blizny pozostawione przez wybuchy granatdéw i kilofy, ktérymi Zotnierze kopali
swoja twierdzg, 1 poczulem taczace nas pokrewienstwo. Takie samo pokrewienstwo
odczuwam w Sanktuarium. Dzigki wzmocnionemu ilorazowi alfa wychwytywatem to, co
pozostawila po sobie ich anima. Btadzilem po tunelach, az zatracitem poczucie czasu.

Kiedy opuszczalem ten pomnik szlachetno$ci, przyjechat autokar z turystami.

Spojrzatem na nich — obladowani tymi swoimi kamerami i paczkami -czipséw



ziemniaczanych, z glupawymi wyrazami twarzy, nijakimi umystowosciami o potencjale alfa
mniejszym niz u zwyktej muchy, i zatlowalem, ze nie zostata mi juz Zzadna fiolka z ptynem
oczyszczajacym, bo rzucitbym ja za nimi ze schoddéw i zatrzasnal drzwi. Zostaliby
oczyszczeni doktadnie tak samo, jak ci tokijczycy zaslepieni przez pieniadze. Ukoitoby to
dusze mtodych zotnierzy, ktorzy dziesiatki lat temu oddali zycie za swoje przekonania, tak jak
ja sam gotéw bylem to zrobi¢ ledwie siedemdziesiat dwie godziny temu. Zostali zdradzeni
przez marionetkowe rzady, ktore po wojnie pladrowaly nasz kraj. Gdyz wszyscy zostalismy
zdradzeni przez spoteczenstwo wsiakajace w rynki stworzone dla Disneyow 1 McDonaldow.
Tyle poswiecenia, i po co? Zeby zbudowaé niezatapialny lotniskowiec dla Standw
Zjednoczonych.

Ale nie zostala mi juz zadna fiolka, wigc musialem S$cierpie¢ obecnos¢ tych
nieczystych, paplajacych, zatatwiajacych sig, mnozacych sig, roznoszacych plugastwo
kretynow. Dostownie mnie od nich zatykato.

Zszedlem ze wzgorza pod palmy.

W dloni lewej reki znajduje si¢ receptor alfa. Kiedy Jego Serendipity udzielal mi
pierwszej audiencji, ujal moja dton 1 wskazujacym palcem delikatnie naciskal punkt, w
ktorym znajduje si¢ ten receptor. Poczutem dziwne mrowienie, jakby przyjemny elektryczny
wstrzas, ale dopiero pdzniej miatem stwierdzié, ze czterokrotnie poprawita mi si¢ zdolnosé¢
koncentracji.

Tego dnia, trzy 1 pot roku temu, jakze pamigtnego dnia, padato. Z gory Fudzi
schodzity chmury, a wschodni wiatr przeczesywat falujace uprawy wokol Sanktuarium.
Dwanascie tygodni wczesniej zglositem swdj udziat do Programu Wstepnego i1 tego ranka
finalizowatem pewne sprawy z jednym z podsekretarzy w skarbie Bractwa. Podpisalem doku-
menty, ktore wyzwolily mnie z wigzienia materializmu. M¢j dom i wszystko, co sig w nim
znajdowato, moje oszczg¢dnosci, fundusz emerytalny, czlonkostwo w klubie golfowym,
samochod — wszystko to nalezato teraz do Bractwa. Poczulem si¢ wolny i nigdy nie
przypuszczatem, ze taka wolnos$¢ jest mozliwa. Moja rodzina — moja nieczysta rodzina
biologiczna, moja rodzina pozorna — jak mozna si¢ bylo spodziewaé, niczego nie
zrozumiata. Od urodzenia mierzyli wszystko co do milimetra miarka sukcesu i
niepowodzenia, a tymczasem ja t¢ miarkg polamatem na kolanie. W ostatnim liscie, jaki
otrzymatem od rodziny, matka informowata, ze ojciec mnie wydziedziczyt. Ale przeciez Jego
Serendipity powiada w 71. Swictym Objawieniu, iz Zto§¢ potepieficow jest rownie bezsilna
jak poczynania szczuréw podkopujacych Swieta Gore.

Zreszta 1 tak nigdy mnie nie kochali. Gdyby nie telewizja, niczego o bozym $wiecie by



nie wiedzieli.

Jego Serendipity zszed! ze schodow w towarzystwie ministra bezpieczenstwa. Swiatto
stopniowo bladto, w miarg jak zblizat si¢ do biura. Najpierw ujrzatem jego stopy w sandatach
1 purpurowe szaty, potem ukazata si¢ cala jego ukochana posta¢. USmiechnat si¢ do mnie,
rozpoznat mnie bowiem dzigki telepatii; dzigki niej tez wiedzial, czego dokonatem. — Jestem
Guru — rzekt i gdy ukleknatem, pozwolil mi pocatowaé swdj $wigty rubinowy pierscien.
Niczym kompas magnetyczna poétnoc, wyczuwatem fale alfa, ktorymi emanowat.

— Mistrzu — odpartem. — Przybytem do domu.

Stowa Jego Serendipity promieniaty nieskazitelnoscia i pigknem, a ptynety wprost z
jego oczu.

— Uwolnites si¢ z gniazda nieczystych, braciszku. Dzisiaj wszedte$ do nowej rodziny.
Wyrwates si¢ z dawnej pozornej rodziny 1 wszedle§ do nowej rodziny ducha. Od dzisiaj masz
dziesiatki tysigcy braci i siostr. A rodzina ta do konca $wiata rozro$nie si¢ w miliony. I bedzie
rosta i potezniala, zapuszczajac korzenie posréd wszystkich narodow. Zyzna glebe
odnajdujemy w dalekich krajach. I bedzie nasza rodzina rosta, az §wiat zewngtrzny stanie si¢
Swiatem wewngtrznym. To nie proroctwo. To nieunikniona przyszta rzeczywistos¢. Jak sig
czujesz, najmlodsze dziecig naszego narodu wolnego od granic i cierpien?

—Jestem bardzo szczgsliwy, Wasza Serendipity. Jakze szczg$liwy, ze majac dopiero
dwadziescia lat, moge juz pi¢ z krynicy prawdy.

— Braciszku, obaj wiemy, Ze to nie szczg$liwy traf cig tu sprowadzit. Sprowadzita cig
do nas milo$¢. — I wtedy ucatowal mnie, a ja ucalowatem usta otwierajace droge do
wiecznego zycia. — Kto wie — powiedzial moj Mistrz — moze powierzymy ci w przysztosci
jakas specjalng misje, jezeli nadal bedziesz tak szybko rozwijat swoj potencjat alfa, jak donosi
minister edukacji... — Serce zaczeto mi bi¢ jeszcze zywiej. Rozmawiali o mnie! Jestem
dopiero nowicjuszem, a juz o mnie rozmawiali!

W kawiarniach, sklepach, biurach i szkotach, na ogromnych ekranach w pasazach
handlowych, w kazdym zapyzialym mieszkaniu — wszgdzie wiadomosci z akcji czyszczenia.
Pokojowce, ktora przyszia posprzata¢ mdj pokdj, usta na ten temat si¢ nie zamykaty. A niech
papla, pomyslatem. Zapytala mnie, co o tym sadzg. Odpowiedziatlem, Ze jestem tylko
inzynierem informatykiem z Nagoi i w ogoéle nie znam sig na takich sprawach. Ale obojgtnos¢
jej nie wystarczata: obowiazkowo nalezato si¢ oburzy¢. Niezbedna okaze si¢ mata gra gwoli
odwrdcenia podejrzen. Pokojowka napomkneta o Bractwie. Wyglada na to, Ze parszywe
paluchy obmierztych krajowych medidow juz si¢ wyciagngly, pomimo naszych

wczesniejszych ostrzezen.



Wczesnym popoludniem wyszedtem, zeby kupi¢ szampon i mydto. Recepcjonistka,
tylem do holu, nadal tkwita przyklejona do telewizora. Telewizja to tgarstwo nieczystych, a
do tego uszkadza korg alfa. Ale tych kilka minut chyba mi nie zaszkodzi, wigc ogladatem
razem z recepcjonistka. Dwudziestu jeden oczyszczonych catkowicie 1 kilkuset
oczyszczonych czg$ciowo. Jednoznaczne ostrzezenie dla panstwa nieczystych.

— Az wierzy¢ si¢ nie chce, ze to zdarzylo si¢ w Japonii — powiedziata
recepcjonistka. — W Ameryce — zgoda, ale tutaj?

Panel ekspertow debatuje nad ,,potwornoscia" tego, co si¢ wydarzyto, ekspertow, w
sktad ktorych wchodzi dziewigtnastoletnia gwiazda pop 1 profesor socjologii z Uniwersytetu
Tokijskiego. Dlaczego Japonczycy stuchaja tylko gwiazd pop i profesorow? Bez konca
puszczaja ten sam material, scena z nieczyszczonymi, ktdrzy wybiegaja ze stacji metra z
chusteczkami przycisnigtymi do ust, objawami nudnosci, trac wéciekle oczy. Bo jak powiada
Jego Serendipity w 32. Swietym Objawieniu, Jesli twe oko cig gorszy, wyrwij je. Obrazy
oczyszczonych lezacych nadal tam, gdzie czysciciele. Ci, ktorzy dokonali czyszczenia,
przyniesli im wyzwolenie. Ich rozszlochane pozorne rodziny, pograzone w niewiedzy. Ujecie
premiera, najwigkszego z nich glupka, ktéry przysigga, ze nie spocznie, dopoki ,,winni tej
potwornosci nie stana przed obliczem sprawiedliwosci".

Czyz to nie jest razaca hipokryzja? Czyz nie widza, ze prawdziwa potwornoscia jest
dokonujaca si¢ we wspolczesnym $wiecie systematyczna rzez ludzkiej istoty 1 jej animy? To,
czego dokonalo Bractwo, bylo jedynie kontratakiem wymierzonym w prawdziwa potworno$¢
naszej epoki. Pierwsza potyczka w dtugotrwatej wojnie, ktora zrzadzeniem ewolucji pisane
jest nam wygrac.

I dlaczego ludzie nie dostrzegaja tej calej jalowosci? Ze to politykier, kolejny
tapowkarz, specjalista od zdradzieckich cioséw w plecy, parszywy manipulator, ktory nie jest
w stanie poja¢, w jakiej kloace si¢ nurza; ze tez takie nikczemne nieczyste istoty w ogole
licza, ze do czegokolwiek zmusza Jego Serendipity? Boddhisatwe, ktory w kazdej chwili
moze uczyni¢ si¢ niewidzialnym, lotnego jogina, boska istotg, ktora potrafi oddycha¢ pod
woda. Doprowadzi¢ Go i Jego shugi przed oblicze ,,sprawiedliwosci"? A przeciez t0 my
jesteSmy lotnymi pelnomocnikami sprawiedliwosci! Nie mam oczywiscie jeszcze takiego
ilorazu alfa, ktéry pozwolitby wykorzysta¢ w celach obronnych telepati¢ badz telekineze, ale
przeciez od miejsca, w ktorym nastapilo czyszczenie, dziela mnie cate setki kilometrow. W
ogole nawet nie pomysla, zeby mnie tu szukac.

Wymknatem si¢ z chtodnego holu.

Przez caly tydzien staralem si¢ nie rzuca¢ w oczy, ale taka niewidzialno$¢ tez moze



zwraca¢ uwage. Wymyslitem sobie spotkania stuzbowe i od poniedziatku do piatku
punktualnie o 8.30 mijalem recepcjonistk¢ z lakonicznym ,,dzien dobry". Czas wlokl si¢
niemitosiernie. Naha to tylko jeszcze jedno mate miasteczko. Na gldwnych ulicach panosza
si¢ Amerykanie z baz wojskowych, ktore obsiadly te wyspy jak zaraza, a wielu z nich z
naszymi dziewcz¢tami uwieszonymi u ramienia, prawie nagimi Japonkami pozastanianymi
jedynie niewielkimi paskami materialu. Mieszkancy Okinawy matpuja obcokrajowcow.
Spacerowalem po sieci domow towarowych, obserwujac nie konczace si¢ kolejki spragnio-
nych posiadania 1 kupujacych. Chodzilem, poki nie rozbolaly mnie nogi. Siadalem w
zacienionych barach kawowych, gdzie poétki uginaja si¢ od czasopism zapelnionych
duchowym $mieciem. Podstuchiwatem biznesmendéw kupujacych i sprzedajacych nie swoja
wiasnos¢. I szedlem dalej. Oglupieni codzienng praca ludzie z rozdziawionymi gebami,
wpatrzeni w grzechoczace pustka maszyny do gry w paczinko — zupelnie jak ja sam kiedys,
zanim Jego Serendipity otworzyl moje wewngtrzne oko. Turysci z glebi kraju zwiedzali
sklepy z pamiatkami, wykupujac catymi pudtami tandetg, ktorej nikt naprawdg nie potrzebuje.
Typowi przybysze z zagranicy bez pozwolenia sprzedajacy na chodnikach zegarki i tanig
bizuteri¢. Przemierzatem ukryte pod arkadami salony gier, w ktorych po szkole zbieraja si¢
zaczadzone dzieci i godzinami wpatruja w ekrany, na ktorych bitwy staczaja cyborgi, fantomy
i zombi bedace uosobieniem zta. Sklepy dokladnie takie same jak wszedzie... Burger King,
Benetton, Nike... Glowne ulice wygladaja identycznie juz chyba na calym $wiecie.
Przemierzatem wigc zautki, w ktérych gospodynie domowe wietrzyty futony i po raz
szesCdziesiaty przezywaly identyczny rok. Widziatlem dziobata twarz pochylona nad
kierownica. Jej wlasciciel, cztowiek umierajacy, ktory kaszlal, nawet nie wyjawszy z ust
papierosa, siedzial na progu i naprawial dziecinny trojkotowy rowerek. Bezzebna kobieta
wystawiata wazon ze $wiezymi kwiatami pod domowym sanktuarium. Ktorego$ popotudnia
poszedlem do starego Patacu Riukiu. Na dziedzincu rzucaly si¢ w oczy automaty z napojami i
sklep noszacy nazwe ,,Swicty Szermierz", gdzie sprzedawano same pierscionki i filmy do
aparatow fotograficznych. Na prastarych obwatowaniach mrowity si¢ dzieciaki z tokijskich
ogoblniakow. Chlopcy o wygladzie dziewczyn — dlugowlosi, z poprzektuwanymi uszami i
wyskubanymi brwiami. Dziewczyny rozmawiajace przez telefony komorkowe, rozesmiane
jak matlpy szerokonose. Nienawidzg ich, a $wiata nienawidzi¢ musisz, Kwazarze.

Tak jest, Kwazarze. Znienawidzmy $wiat.

Jedynym spokojnym miejscem w Naha byt port. Obserwowatem todki, mieszkancow
wyspy, turystow i potgzne statki handlowe. Zawsze lubitem morze. M6j biologiczny wuj

zabieral mnie do portu w Jokohamie. BraliSmy ze soba atlas, zeby wyszukiwa¢ w nim



macierzyste porty statkow 1 kraje, z ktérych pochodza.

Oczywiscie wiele lat temu. Zanim wezwat mnie do siebie mdj prawdziwy ojciec.

Ktorego$ dnia, gdy po potudniowym zabiegu oczyszczajacym wyszedtem z transu
alfa, zobaczylem migoczacy szprychami cien, ktory zastygl, zamieniajac si¢ w pajaka. Juz
miatem sptuka¢ go w ubikacji, kiedy nagle ku memu zdziwieniu przekazal mi wiadomos¢
alfa! To oczywiscie Jego Serendipity postuzyt si¢ nim, by porozumie¢ si¢ ze mna. Guru miat
szelmowskie poczucie humoru.

— Odwagi, Kwazarze, moj wybrancu. Odwagi i sity. To twoje przeznaczenie.

Padtem przed pajakiem na kolana. — Wiedziatem, Ze nie zapomnisz o mnie, panie! —
odpowiedziatem i puscitem pajaka, by pochodzit sobie po moim ciele. Potem umiescitem go
w matym sloiczku. Postanowilem kupi¢ lep na muchy, zeby mdc tym sposobem dokarmiad
mojego matego braciszka. Obaj przeciez jesteSmy postanicami Jego Serendipity.

Spekulacjom na temat kultu ,,dnia sadnego" nie ma konca. Alez mnie to irytuje!
Bractwo opowiada si¢ za zyciem, a nie ,,sadnym dniem". Wszelkie kulty oznaczaja niewolg.
A Bractwo przeciez wyzwala. Przywddcy kultow to dwulicowi kombinatorzy majacy osobiste
haremy pelne dziwek i ukrywajacy za scena flotyllg rolls-royce'éw. Mnie dane bylo widzie¢
zycie w wewngtrznym kregu Guru — ani jednej dziewczyny w zasiggu wzroku! Jego
Serendipity nie ima si¢ lepka pajeczyna seksu. Zong Jego Serendipity wybral sobie wylacznie
w tym celu, zeby rodzita mu dzieci. Zaspokajaniem skromnych domowych potrzeb Guru
zajmuja si¢ mtodsi synowie cztonkdw gabinetu i ulubieni uczniowie. Ci szczg$ciarze maja na
sobie jedynie przepaski medytacyjne, tak wigc w kazdej chwili gotowi sa przyja¢ pozycje
zazen alfa, ilekro¢ Mistrz raczy udzieli¢ im swego blogostawienstwa. A w caltym Sanktuarium
sa zaledwie trzy cadillaki — Jego Serendipity dobrze wie, kiedy poddawaé¢ egzorcyzmowi
demony materializmu, ktore opegtaty nieczystych, a kiedy wyzyskiwa¢ to opgtanie w
charakterze konia trojanskiego penetrujacego bagnisko zewngtrznego Swiata.

Jego Serendipity, chcac odsunaé¢ wszelkie podejrzenia od Bractwa, wpuscit do
Sanktuarium dziennikarzy, zeby sfilmowali braci 1 siostry w trakcie pomnazania potencjatu
alfa. Ogladali takze nasze instalacje chemiczne. Minister nauki wyjasnit, ze produkujemy
nawoz. Bractwo, jako zgromadzenie wegetarian, musi prowadzi¢ — zartowal — intensywna
upraweg ogorkow! Rozpoznatem moich braci 1 siostry. Za posrednictwem ekranu
telewizyjnego, na ktorym ukazywaty si¢ ich postacie, przekazali telepatyczne pokrzepienie
dla swojego brata Kwazara. Wybuchnatem $miechem. Hieny nieczystych z wiadomosci TV
nawet si¢ nie spostrzegly, ze oskarzane przez nich Bractwo wykorzystato TV, by przekazaé

mi informacje. Wywiadu udzielit nawet sam minister bezpieczenstwa. Btyskotliwie odgrodzit



Bractwo od jakichkolwiek zwiazkow z akcja czyszczenia. Bo, jak powiada Jego Serendipity
w 13. Swietym Objawieniu, Demony mozna przechytrzyé tylko wtedy, gdy jest si¢ tak
przebiegtym jak pan piekiet.

Bardziej niepokojace byly wywiady telewizyjne z zaslepionymi nieczystymi.
Odszczepiencami. Ludzmi, ktorzy zostali w mitosci przyjeci do Bractwa, ale jednak t¢ mitos¢
odrzucili i z powrotem pograzyli si¢ w kloace zewngtrznego $wiata otaczajacego
Sanktuarium. Jego Serendipity pozwala w swym mitosierdziu zy¢ tym larwom, o ile w ogodle
mozna to nazwaé zyciem, pod warunkiem ze nie beda szkalowa¢ Bractwa. Jezeli nie
przestrzegaja tej reguty i rozsiewaja w prasie klamstwa na temat Sanktuarium, minister
bezpieczenstwa ma prawo do zorganizowania akcji wyczyszczenia ich i ich rodzin.

W telewizji twarze zaslepionych nieczystych zostaly zamazane za pomoca techniki
cyfrowej, ale nic z tego, nie dam si¢ wyprowadzi¢ w pole przez spreparowany obraz, nie przy
moim ilorazie alfa. Jedna z nich byla Majumi Aoi, ktéra dotaczyla do Bractwa, gdy ja
przechodzitlem Program Wstepny. Sktadata Jego Serendipity gotostowne deklaracje, ale kto-
regos$ dnia, w 6smym tygodniu trwania Programu, obudzili$my si¢ rano i stwierdzili$my, ze
jej nie ma. Wszyscy podejrzewalismy, ze jest agentka policji. Kiedy ustyszalem jej ktamstwa
na temat zycia w Sanktuarium, wylaczylem odbiornik i postanowitem juz nigdy nie oglada¢
telewizji.

W tydzien po mojej pierwszej rozmowie zadzwonitem do Sanktuarium. Odezwatl sig
nie znany mi glos.

— Dzien dobry. Tu Kwazar.

— A, Kwazar. Minister informacji jest dzisiaj zajety. Jestem podsekretarzem w
ministerstwie. Spodziewalismy sig, ze zadzwonisz. Widziates tg rosnaca histerig?

— Oczywiscie, panie ministrze.

— No wiasnie. Wyglada na to, Zze twoja akcja byla az z a bardzo udana. Jego
Serendipity kazat ci przekazaé, zebys sig gdzies zaszyt na jakie$ parg tygodni.

— Zawsze postusznie speilniam rozkazy Jego Serendipity. — Jeszcze jedno. Masz si¢
przenie$¢ w jakie§ bardziej ustronne miejsce. Z czystej przezorno$ci. Nasi bracia w policji
nieczystych poinformowali, Ze puszczono w obieg twoje namiary. Musimy dziata¢ ostroznie i
przebiegle. Oficjalnie zaprzeczamy, jakoby$ brat udzial w ataku gazowym. Dzigki temu
zyskamy na czasie, co pozwoli nam wzmocni¢ Bractwo nowymi braémi 1 siostrami. Te¢
taktyke wypracowali§my w zesztym roku, w trakcie naszego eksperymentalnego czyszczenia
w Nagano. Tak tatwo wyprowadzilismy w pole tych gnojkéw!

— Jeszcze jak, panie ministrze.



— W przypadku aresztowania przyjmujesz petlna odpowiedzialno$¢ za atak i
utrzymujesz, ze dzialale$§ catkowicie samowolnie, po tym jak ci¢ wydalono z Bractwa z
powodu obtedu. Potem Jego Serendipity teleportuje cig z aresztu.

— Oczywiscie, panie ministrze. Zawsze postusznie spetniam rozkazy Jego
Serendipity.

—Jestes$ dla Bractwa bezcennym nabytkiem, Kwazarze. Jakie$ pytania?

— Ciekaw jestem, czy rozpoczeta si¢ juz druga faza naszego czyszczenia, panie
ministrze? Czy nasi lotni jogini zostali wystani do gmachu parlamentu z zadaniem wiaczenia
nauk Jego Serendipity do narodowego programu? Gdybysmy zanadto z tym zwlekali,
wowczas nieczysci mogliby...

— Zapominasz si¢, Kwazarze! Od kiedy to w zakres twoich obowiazkéw wchodzi
doradztwo w polityce zagranicznej Bractwa?

— Rozumiem swoj btad, panie ministrze. Prosz¢ mi wybaczy¢, blagam pana.

—Juz zostato ci wybaczone, drogi synu Jego Serendipity! Pewnie czujesz si¢ samotny,
tak daleko od rodziny?

— Tak, panie ministrze! Ale moi bracia i siostry przestali mi na falach alfa
wiadomosci za posrednictwem dziennikow telewizyjnych. A Jego Serendipity przesyta mi w
trakcie moich medytacji stowa pokrzepienia.

— Doskonale. Jeszcze jakie$ dwa tygodnie 1 to powinno wystarczy¢, Kwazarze. Jezeli
wyczerpia ci si¢ fundusze, mozesz skontaktowaé si¢ z tajna shuzba Bractwa przy pomocy
zwyktego kodu. Poza tym obowiazuje cig cisza.

—Jeszcze jedno, panie ministrze. Ta apostatka, Majumi Aoi...

— Minister informacji juz wie. Pieczgcie niechaj na wieki zamkna ujScia z kanatow
nieczystych. Minister bezpieczenstwa podejmie dziatanie, kiedy przycichnie obecnie toczace
si¢ $ledztwo. Moze w przeszto$ci okazywalismy zbyt wiele litosci. Teraz prowadzimy wojng.

Wczesnym popotudniem, w porze palacego upatu poszedtem do portu 1 wziatem ze
stojaka rozktad rejsow statkéw. Roztozylem mapg. Zawsze wolalem mapy od ksiazek. Nie
odgryzaja sig. Map si¢ nie wyrzuca. Wyspy kusily cesarskimi szmaragdami na lazurowo
niebieskim morzu. Zdecydowatem si¢ na Kumedzimg, tak si¢ nazywata. Pot dnia drogi na
zachod, ale nie na tyle mata, by omijali ja turysci. Plywal tam za dnia tylko jeden statek, ktory
wyruszat o 6.45. Kupitem bilet na jutrzejszy rejs.

Reszte dnia przesiedzialem na kei. Powtarzalem wszystkie Swiete Objawienia Jego
Serendipity, nie zwracajac uwagi na btakajace si¢ obok potgpione dusze.

Wreszcie stonce, rozdygotane w szkarlatach, pograzylo si¢ w morzu. Nawet nie



zauwazytem, jak si¢ $§ciemnito. Ruszylem z powrotem do hotelu, gdzie poinformowatem re-
cepcjonistke, ze skonczytem swoje sprawy i nazajutrz rano odptywam do Osaki.

Pociag tokijskiego metra byt zattoczony jak wagon bydlecy. Narzady poupychane w
ciala pozawijane w ciuchy. Milczace 1 spocone. Troche si¢ balem, ze jaki§ duren
przedwczesnie zbije te fiolki. Nasz minister nauki doktadnie wyjas$nil mi, na jakiej zasadzie to
dziala. Po zerwaniu pieczegci i réwnoczesnym naci$nigciu trzech guzikéw bedg miat jeszcze
trzy minuty na ucieczkg, zanim cewki skrusza fiolki i rozpocznie si¢ wielkie czyszczenie
Swiata.

Postawitem paczke na potce bagazowej 1 czekalem na odpowiedni moment.
Skoncentrowatem swoj potencjat alfatelepatyczny 1 przestalem wiadomosci ze stowami
otuchy do moich wspotbraci-czyscicieli rozsianych po réznych pociagach metra w calym
Tokio.

Obserwowatem otaczajacych mnie ludzi. Nieczysci, ktorych spotka zaszczyt doznania
oczyszczenia w pierwszej kolejnoéci. Milczacy. Zatosni. Przezarci duchowa zgnilizna.
Zapetleni w nie konczacym si¢ wirze klamstw, cierpienia, niewiedzy. Zaledwie Kkilka
centymetrow od siebie miatem dzieciaka w welnianej czapeczce, przytroczonego do plecow
matki. Spal, z ust ciekta mu $lina 1 zalatywal niemowlgca wilgocia. Chyba dziewczynka,
sadzac po rozowej Minnie Mouse naszytej na czapeczce. Emeryci, ktorych czekata juz tylko
zgrzybiata samotno$¢ 1 fotele na kotkach w ,,domach" spokojnej starosci. Mtodzi urzednicy,
przypuszczalnie przezywajacy wilasnie rozkwit kariery, chciwi i bezwzgledni w swych
dazeniach.

Los tych szumowin spoczywat w moich rgkach, decydowatem o ich zyciu i1 $mierci!
Co mogliby powiedzie¢? W jaki sposob probowaliby odwies¢ mnie od mojego zamiaru? W
jaki sposob usprawiedliwiliby swoja egzystencj¢ karaluchow? Od czego by zaczgli? Czy taka
kijanka moze w ogodle zwracac si¢ do boga?

Wagon zakotysat sig, zazgrzytal 1 $wiatla na moment zbrazowialy.

Nie wszystko gra.

Przypomniatlem sobie stowa wypowiedziane przez Jego Serendipity tego ranka. —
Widziatem kometg, daleko poza najodleglejsza orbita ducha §wiata. Nadchodzi epoka Nowej
Ziemi. Coraz blizej sadu nad dranstwem. Wystarczy niewielka pomoc z naszej strony, by
wyciagna¢ ich z nieszczgsnego potozenia. Synowie, jestescie wybranymi pelnomocnikami
Bostwa.

W tych ostatnich chwilach, gdy pociag wjezdzal na stacjg, Jego Serendipity krzepit

mnie wizja przysztosci. W ciagu trzech zaledwie lat Jego Serendipity zamierza wkroczy¢ do



Jeruzalem. W tym samym roku poktoni si¢ Mekka, a papiez i dalajlama zapragna nawrocenia.
Prezydenci Rosji 1 Stanow Zjednoczonych beda btaga¢ Jego Serendipity o opieke.

Dopiero w lipcu tego roku komete wykryja obserwatoria na catym §wiecie. Ledwo
mingwszy Neptuna, zbliza si¢ do Ziemi i przystaniajac Ksiezyc, nawet za dnia buchnie na
niebie jaskrawym $wiattem ponad lotniskami, gérami i miastami tego $wiata. Nieczysci
wylegaja, witajac t¢ najnowsza nowing. I to ich zgubi! Ziemia skapana w mikrofalach
emitowanych przez kometg, przed ktorymi uchroni¢ zdotaja si¢ tylko ci, ktorzy maja
odpowiednio wysoki iloraz alfa. Gina nieczysci, w konwulsjach, wydrapujac sobie oczy,
czujac smrod wiasnych ciat przepalonych do kosci. Ci, co przezyja, rozpoczna dzieto
tworzenia Raju. Nastapi objawienie Jego Serendipity w Jego Boskiej Postaci: z poczwarki
Jego Ciata wytoni si¢ motyl.

Siggam po omacku do perforowanej sportowej torby. Zrywam pieczgé. Muszg
wcisnaé przetaczniki 1 przytrzymaé je przynajmniej na trzy sekundy, zeby zadziatat
mechanizm zegarowy. Raz. Dwa. Trzy. Era Nowej Ziemi nadchodzi. Stycha¢ tykanie czasu
Historii. Zamykam torb¢ na zamek btyskawiczny, upuszczam ja do stop i ukradkiem wsuwam
pigta pod siedzenie. Przedzial jest tak zattoczony, ze zaden z zapetniajacych go zombi niczego
nie zauwaza.

Spehnia si¢ wola Jego Serendipity.

Pociag wjezdza na stacje i...

Stysz¢ halasy dobiegajace spod pokrywy wilazu, ale nie $Smiem wsluchiwaé si¢ w
niesione przez nie stowa.

Jesli z hataséw w ogole wylonia sig stowa, to nie teraz, jeszcze nie. Absolutnie nie.
Gdzie koniec tego wszystkiego?

Wsiaklem w strumien pasazerow plynacy w strong ruchomych schodéw i ulotnitem

sig.
Gdzies$ ponad moim ramieniem pociag przyspieszat i znikal w oparach ciemnosci.
Znowu uktucia w spoconych dtoniach. Po parapecie kroczyta mewa. Zajrzata do okna.
Miata okrutne oczy.

— Panskie nazwisko? — Starsza pani, ktéra prowadzita zajazd, rozciagngta usta w
u$miechu $wiatynnego bozka. Dlaczego sie usmiechata? Zeby mnie wyprowadzi¢ z rownowa-
gi1? Wigcej miata ciemnych szczerb niz brazowawych zgbow.

— Nazywam si¢ Tokunaga. Buntaro Tokunaga.

— Tokunaga... urocze nazwisko. Ma w sobie co$ krolewskiego.

— Nie zastanawialem si¢ nad tym.



— A czym si¢ pan zajmuje?

Ciagle te pytania. Ci nieczysci naprawdg nie wiedza, kiedy skonczy¢?

—Jestem zwyktym urzednikiem. I nie pracuj¢ dla zadnej stynnej firmy. Jestem szefem
dziatu w matej firmie komputerowej na przedmiesciach Tokio.

— Tokio? Ach tak? Nigdy nie bylam w glownej cze$ci kraju. Mamy mndstwo
wczasowiczOw z Tokio. Ale nie poza sezonem, jak teraz. Sam si¢ pan przekona, prawie
wszystko §wieci pustkami. Na gléwna wyspe jezdz¢ raz do roku, zeby odwiedzi¢ wnuki.
Mam czternascioro wnuczat, wie pan. Oczywiscie, kiedy méwig ,,gtéwna wyspa", mam na
mysli Okinawg, a nie gtdwna cz¢$¢ Japonii. Nigdy nawet nie marzytam, by tam pojechac!

— Doprawdy?

— Tokio podobno jest ogromne. Wigksze nawet od Naha. Szefem dzialu? No to
matka z ojcem sa pewnie z pana dumni! No, no, to wspaniale. Muszg jeszcze pana prosi¢ o
wypetnienie tych przekletych formularzy, rozumie pan. Sama nie zawracalabym sobie tym
glowy, ale corka mi kaze. To wszystko ze wzgledu na licencjg i podatki. Istna mordgga. Niech
tam. A jak dlugo zabawi pan u nas na Kumedzimie?

— Zamierzam posiedzie¢ parg tygodni.

— Doprawdy? No, to mam nadziejg, ze znajdzie pan sobie jakie§ zajecie. Wie pan, to
nie jest za duza wyspa. Moze pan sobie potowi¢ ryby, posurfowac albo ponurkowac, nawet z
akwalungiem... bo tak poza tym, zyje si¢ tu bardzo spokojnie. Bez zadnego pospiechu. Chyba
nie tak jak w Tokio. A Zona nie bgdzie tgsknic?

— Nie. — Przydaloby sig juz ja uciszy¢. — Prawdg moéwiac, to przyjechatem na urlop
okoliczno$ciowy. Zona umarta miesiac temu. Rak.

Mina starowinie zrzedta; zakryta usta dlonig. Sciszyla glos do szeptu. — Ojej.
Doprawdy? Ojej. To si¢ znowu zagalopowatam. Ale wstyd przyniostam corce. Zupehie nie
wiem, co powiedzie€... — Zaczgla sapa¢ przepraszajaco, co bylo w dwdjnaséb przykre, gdyz
jej oddech cuchnat krewetkami.

— Prosze sie nie martwi¢. Smieré przyniosta jej ulge od cierpienia. To prawda, ze w
okrutny sposob, ale jednak ulgg.

Proszg si¢ nie przejmowac. Tak czy inaczej, jestem trochg¢ zmegczony. Zaprowadzi
mnie pani do pokoju?

— Alez oczywiscie... Proszg, panskie pantofle, juz pokazuje panu tazienkeg... To
jadalnia. Prosze tedy... biedaku... Ach, przez co tez pan nie przeszedt... Ale za to wybral pan
wlasciwa wyspg. Kumedzima cudownie uzdrawia. Zawsze tak uwazatam...

Po wieczornych zabiegach oczyszczajacych poczutem znuzenie, ktdrego Zzadna miarg



nie udato mi si¢ rozproszy¢ poprzez ponowne skoncentrowanie potencjatu alfa. Przeklinajac
wiasna stabo$¢, poszedtem do 16zka i zapadtem w omal bezdenny sen.

Grunt znalazlem w tunelu. Zapomniany tunel metra zabudowany torami i rurami.
Mialem go patrolowac i strzec od czyhajacego tam na dole zla — na tym polegato moje
zadanie. Podszedt do mnie starszy oficer. — Co tu robisz? — zapytat.

— Wykonujg rozkazy.

— To znaczy, jakie?

— Patrolowanie tunelu.

Gwizdnat przez zeby. — W Sanktuarium jak zwykle zamet. Nowe zagrozenie si¢ tu
czai. Zto moze ci¢ dopas¢ tylko wtedy, gdy cie rozpozna. Jezeli uda ci si¢ zachowac¢ anoni-
mowos¢, wszystko bedzie w porzadku. No wigc nazwisko, zotnierzu.

— Kwazar.

— A nazwisko, jakie nosites dawniej? Twoje prawdziwe nazwisko?

— Tanaka. Keisuke Tanaka.

— Jaki masz iloraz alfa, Keisuke?

— 16,9.

— Miejsce urodzenia?

Nagle uswiadamiam sobie, ze wpadtem w putapke! Zto to przeciez ten oficer, ktory
rozpracowuje mnie pytaniami, zeby mnie dopas¢. Jedyny ratunek w tym, ze nie dam po sobie
poznac¢, ze sig potapatem. Nadal wigc brng, kiedy tunelem w nasza strong¢ nadchodzi jeszcze
jedna posta¢. To kobieta. Niesie futeral na wiolonczelg i kwiaty — gdzie$ juz ja kiedys
widziatem. To kto$ z czasow, gdy bylem jeszcze nieoczyszczony. Zto przebrane za mojego
zwierzchnika rusza w jej strong i zaczyna zastawiac t¢ sama putapke. — Nie natknetas si¢ na
zto? Z czyjego upowaznienia tu jeste$? Nazwisko, adres, zawdd — ale to juz!

Muszg ja ratowaé. Nie mam zadnego planu, wigc chwytam ja za rgk¢ 1 biegniemy,
szybciej niz podmuchy powietrza.

— Dlaczego biegniemy?

Nieznana kobieta na wzgorzu obserwujaca zapadanie si¢ drewnianego pala w ziemi.

— Przepraszam! Nie miatem czasu na wyjasnienia! Ten oficer nie byt prawdziwy. To
tylko przebranie. To zlo czajace si¢ w tych tunelach!

— Na pewno sig pomylites!

— Tak? A ty skad wiesz?

W biegu trzymaliSmy si¢ za rgce, mocno splatajac palce, 1 dopiero teraz po raz

pierwszy rzucitem okiem na jej twarz. Dziewczyna zerka z ukosa, uSmiechajac sig, czekajac,



az polapie sig, w czym rzecz, ze padtem ofiara makabrycznego zartu. Mam przed soba
prawdziwe oblicze zla.

Nastgpnego dnia zerwalem si¢ wczesnie, zeby obejs¢ wyspg. Morze bylo
mlecznoturkusowe. Piasek bialy, goracy, ustepowat pod stopami. Ptaki, jakich jeszcze nigdy
nie widziatem, tososiowordzowe motyle. Para zakochanych spacerujaca z psem husky po
plazy. Chlopak szeptat co$ dziewczynie do ucha, ona wybuchata $miechem. Pies czekal, az
ktoére§ z nich rzuci mu kij, ale byt za glupi i nie wiedzial, Ze najpierw sam musiatby ten kij
przynie$¢. Kiedy mnie mijali, nie zauwazytem, by ktéres z nich nosito obraczke. Na lunch
kupitem sobie w popstrzonym przez muchy sklepiku troche kulek ryzowych i mrozona
herbatg. Usiadlem na jakiej$ mogile i zjadlem, usilujac sobie przypomnie¢, kiedy po raz
ostatni zdarzyto mi si¢ przynaleze¢ do czego$. To znaczy, oprocz Sanktuarium. Minatem
prastare drzewo kamforowe 1 pole, na ktorym past si¢ uwiazany koziot. Z radioodbiornikow
ludzi pracujacych w polu brzgczata tandetna muzyka. Plyneta droga. Rolnicy omdlewali z
upalu pod plecionymi kapeluszami. Samochody rdzewialy zaparkowane w zatoczkach,
rosliny strzelaty spomiedzy chlodnic. Na samotnym cyplu stata latarnia morska. Podszediem.
Byta zamknigta na ktodke.

Przy drodze zatrzymatl si¢ plantator trzciny cukrowej i zaproponowal, ze mnie
podrzuci. Mialem obolale nogi i skorzystatem. Mowit taka gwara, ze ledwie rozumiatem, co
chce mi powiedzie¢. Zaczal rozprawia¢ o pogodzie, na co reagowatem, wydajac wszelkie
stosowne dZzwigki. Potem zabrat si¢ do mnie. Wiedzial, w ktoérym zajezdzie si¢ zatrzymalem,
na jak dlugo, znat fatszywe nazwisko, ktore podalem, zawdd. Ztozyt mi nawet kondolencje z
powodu $mierci zony. llekro¢ wypowiadal stowo ,komputer", zawsze opatrywal je
cudzystowem.

Gdy wrocitem do zajazdu, w rozplotkowanym kramiku interes juz si¢ krgcil. Na ladzie
blyskat i migotat niemy telewizor. Na stoliku parowato pig¢ filizanek z zielong herbata. Na
ustawionych wokot krzesetkach siedzialo kilka osob: mezczyzna, ktory, jak si¢ domyS$latem,
byl rybakiem, kobieta w kombinezonie siedzaca po megsku, szczuplutka kobieta o cienkich
wargach 1 mgzczyzna z potgzna brodawka zwisajaca z brwi niczym ki$¢ winogron.

Brylowata najwyrazniej stara kobieta prowadzaca zajazd. — Do tej pory pamigtam to,
co pokazali w telewizji tamtego dnia. Tych wszystkich biednych ludzi, ktérzy wychodzili,
potykajac sig, z chusteczkami przyci$nigtymi do ust... koszmar! Witamy po spacerze, panie
Tokunaga. Byl pan w Tokio podczas ataku?

— Nie, bytem stuzbowo w Jokohamie.

Wietrzac podstgp, przenikatem badawczo ich mysli. Bytem bezpieczny.



Rybak zapalit papierosa. — Jak to wygladato nastgpnego dnia?

— Oczywiscie dla wielu ludzi bylo to zaskoczenie. Kobieta w kombinezonie kiwngta
glowa i zaplotta rece.

— Tak czy inaczej, wyglada na to, ze juz skonczyli z ta banda wariatow.

— Co pani ma na mys$li? — staralem si¢ moéwi¢ spokojnym gltosem.

Rybak spojrzat zaskoczony. — Nie styszal pan? Policja zrobita na nich nalot.
Najwyzszy czas. Aktywa Bractwa zostaty zamrozone. Ten ich tak zwany minister obrony
zostal oskarzony o zamordowanie bylych cztonkow sekty, a do tego aresztowano pigciu ludzi
w zwiazku z gazem. Dwoch z tych aresztowanych powiesito si¢ w celi. Listy pozegnalne,
jakie zostawili, dostarczyty tyle dowodoéw, ze beda kolejne aresztowania. Chciatby pan
skorzysta¢ z mojej gazety?

Wzdrygnatem si¢ na mys$l, Zze mialbym przerzuca¢ te plachty zadrukowane
ktamstwami. — Nie, nie, w porzadku. A co z ich Guru? — I sptona galgzie w pozodze lasu,
ale z czystego serca nowe wyrosng pedy.

— Z kim? — wiasciciel brodawki wysigkal gumowy nochal. Miatem ochotg sias¢ mu
okrakiem na karku i ostrymi nozycami obcia¢ to jego paskudztwo.

— Przywddca Bractwa.

— A, ta larwa! Ukrywa sig, jak jaki$ tchorz! — Wiasciciel brodawki thumit w glosie
nienawi$¢! Jakaz menazeria stal si¢ $wiat, skoro anioly ma w takiej pogardzie. — To istny
diabel, ot co. Diabel z piekta rodem.

— Chodzace zto, ot co! Proszg, panie Tokunaga. — Staruszka podata mi filizanke
zielonej herbaty. Chciatem juz wymkna¢ si¢ do swojego pokoju 1 wszystko przemysle¢, ale
taknatem $wiezych wiesci. — Grabi tych biednych glupkoéw, ktérzy dotaczaja sig¢ do niego, a
potem odgrywa ich ojca, kaze odwala¢ za siebie brudna robote, spetnia wszystkie te swoje
niegodziwe wymysly i ucieka przed konsekwencjami.

Co za ignorancja, az mnie zatyka! Juz ja bym wytlumaczyt tej hotocie!

— Przekracza ludzkie pojecie — odezwala si¢ kobieta w kombinezonie — jak co$
takiego moglo sig zdarzy¢. Ale to chyba nie tylko on, co? Przeciez w tym Bractwie byli inteli-
gentni ludzie, po dobrych uniwersytetach, z dobrych rodzin. Policjanci, naukowcy,
nauczyciele, prawnicy. Powazani ludzie. Jak mogli uwierzy¢ w ten alfa-nonsens tego catego
Bractwa 1 przemieni¢ si¢ w mordercéw? Az tyle zla jest na §wiecie?

— Pranie mozgu — powiedziat wtasciciel brodawki, zwracajac si¢ do wszystkich. —
Pranie mézgu.

Szczupta kobieta przygladata si¢ smokowi wijacemu si¢ wokot jej filizanki. — To nie



to, ze oni postanowili zosta¢ mordercami. Postanowili wyrzec si¢ swego wewngtrznego ja. —
Nie podobata mi si¢. Wydawato sig, ze jej glos wydobywa si¢ nie z niej samej, lecz z
sasiedniego pomieszczenia.

— Nie catkiem rozumiem, 0 czym moOwisz — powiedziata kobieta w kombinezonie.

— Spoleczenstwo to wyrzeczenie si¢ ja zewngtrznego. — Z tego, w jaki sposob
mowila, wywnioskowatem, ze jest nauczycielka. — Rezygnujemy z pewnych swobod, a w
zamian zyskujemy cywilizacje. Zyskujemy ochrong przed $miercia gtodowa, bandytami i
cholera. To uczciwy uktad. Podpisany w naszym imieniu w chwili narodzin przez system
wychowawczy. Ale tez wszyscy posiadamy ja wewnetrzne, ktdre rozstrzyga o tym, w jakiej
mierze respektujemy warunki tej umowy. Ja wewngtrzne to nasza odpowiedzialno$¢ za siebie.
Obawiam sig, ze wielu mtodych ludzi nalezacych do Bractwa, m¢zczyzn i kobiet, przekazato
te swoja odpowiedzialnos¢ w rgce Guru, zeby zrobit z nia, co mu si¢ podoba. A zrobit z nig to
— nauczycielka trzepneta gazeta.

— Wyglada na to, ze ma pani skrystalizowane poglady — rzucitem.

Szczupta kobieta spojrzata mi prosto w oczy. Z miejsca odpowiedziatem tym samym.
Nasze siostry w Sanktuarium uczymy pokory.

— Ale dlaczego? — Rybak zapalit fajke, wciagnat policzki i wydat je. — Dlaczego ci
jego wyznawcy tak rezygnuja dla niego ze swojej woli?

Odezwata si¢ szczupta kobieta. Mowila, patrzac na mnie. — Trzeba by ich spytac.
By¢ moze jest kilka odpowiedzi. Niektorym frajdeg sprawia stuzalcze zycie, w ponizeniu. Inni
boja si¢ samotnosci. Jeszcze inni pragna towarzystwa istot przesladowanych. Sa tacy, ktorzy
chca zosta¢ gruba ryba w matym stawie. Albo tacy, ktérych pociaga magia. Jeszcze inni takna
zemsty na nauczycielach i1 rodzicach, ktérzy obiecywali im zyciowe sukcesy. Potrzebuja
jasniejszych mitoéw, takich, ktore nigdy si¢ nie ziszcza i tym samym nie zostang skalane.
Zrzeczenie si¢ wlasnej woli to dla wyznawcdéw niewielka cena. Nie bgdzie im ona potrzebna
jako mieszkancom Nowej Ziemi.

Nie moglem dtuzej tego stuchaé. — Moze pani to przeinterpretowuje. Moze
postgpowali tak tylko dlatego, Zze go kochaja. — Potknalem herbat¢ jednym haustem.
Poparzyta mi jgzyk, a do tego byta zbyt gorzka. — Mogtbym juz prosi¢ o klucz?

Staruszka leniwie podata mi klucz. — Pewnie jest pan wyczerpany po takim dlugim
spacerze. Zona mojego siostrzenca widziata pana koto latarni morskiej!

Tajemnic strzeze si¢ tutaj przed przybyszami, ale nigdy przed mieszkancami wyspy.

Lezatem na 16zku 1 ptakatem.

RzeZ moich braci i siostr! Ktory z moich wspottowarzyszy w dziele oczyszczenia padt



przy tej ostatniej przeszkodzie i dlaczego? ByliSmy bohaterami! Zaledwie kilka miesigCy
przed koncem nieczystego $wiata! A byli juz tak blisko raju! Tym bardziej zaskoczylo mnie
to, ze minister obrony dat si¢ ztapaé. Przeciez miatl wystarczajaco wysoki iloraz alfa, zeby
spowodowac przemieszczenie czasteczek 1 przej$¢ przez mury.

Pajak w stoju zdecht. Dlaczego? Dlaczego, dlaczego, dlaczego?

Po wieczornych zabiegach oczyszczajacych wybratem si¢ na obchdd tej rybackiej
wioski. Piszczace dzieciaki uganialy si¢ w jakiej$ niepojgtej zabawie. Mlodziez ubrana w
swoje najmodniejsze ciuchy okupowata rogi ulic, ani chybi nasladujac tokijskich nastolatkow,
podgladanych w kolorowych czasopismach. Matki wystawaly przed supermarketem,
plotkujac na okragto. Miatem ochote do nich krzyknaé: — Juz niedtugo koniec §wiata, a wy
wszyscy usmazycie si¢ podczas Biatych Nocy! Z baru dobiegalo dudnienie okinawskiej
muzyki, jeden jazgot i migotanie. Dopiero dochodzac do konca ulicy, dotartem do gor, morza
i nocy.

Szedlem kamienista plaza. Plastikowe boje. Morskie kokosy potyskujace ksztattem
kobiecych posladkéw. Dzonka wyrzucona na brzeg. Puszki, butelki, gumowe rekawice,
pojemniki po detergentach. Spod tuszczacej si¢ todzi, ktora juz nigdy nie uniesie si¢ na fali,
dobiegaly pochrzakiwania i piski. W oddali jaki$ cief rozpalat ognisko.

Jego Serendipity przemawia do mnie tomotaniem fal i odglosem wody wsysanej
miedzy kamyki. Po co telefony, skoro jest telepatia? Jego Serendipity powiedzial mi, ze jego
zaufanemu czyscicielowi, Kwazarowi, przyszto odegra¢ najwazniejsza rolg. Rozpoczat sig
Dzien Prze$ladowania, tak jak przepowiedziano w 143. Swietym Objawieniu. Mo6j Mistrz
powiedziat mi, ze na czas Bialych Nocy zostang pasterzem wiernych. A gdy kometa juz da
poczatek Nowej Ziemi, znajdg si¢ po prawicy Jego Serendipity i w Jego imieniu bgde
szafowal sprawiedliwos$cia i madroscia. Odpartem Jego Serendipity, ze jestem gotéw oddac
za niego zycie. Ze miluje go jak syn miluje swego ojca i ze jak ojciec swego syna bede go
chronit. Jego Serendipity, setki mil stad, usmiechnal si¢. Do Bozego Narodzenia kometa tu
bedzie. Nowa Ziemia to juz wcale nie taka odlegta przysztos¢. Bractwo Ludzi zgromadzi si¢
na czysciejszej wyspie, a ci, ktérzy przetrwaja, zwa¢ mnie bgda ,,Ojcem Kwazarem". Nie
bedzie juz zadnego znecania sie. Zadnego pastwienia sie. Wszyscy egoisci, ludzie
matoduszni, nieczysci, a do tego pozbawieni wiary usmaza si¢ na thuszczu swojej ignorancji.
Bedziemy si¢ zywili owocami papai, mango i orzechami nerkowca, nauczymy si¢ wytwarzaé
tradycyjne narzedzia i poznamy pigkna sztuke garncarstwa. Jego Serendipity bedzie dobierat
malzenstwa zgodnie z ilorazem alfa i nauczy nas zaawansowanych technik alfa, i bgdziemy

odbywali podroze astralne, i odwiedzali inne gwiazdy.



Ukleknalem i podzigkowalem memu Panu za stowa otuchy. Nad otwarta zatoka
wschodzit ksigzyc i1 jedna po drugiej zaczgly si¢ ukazywaé niezmiennie te same gwiazdy.

Dziewczynka w wetnianej czapeczce przytroczona do plecow matki otworzyla oczy.
To byly moje oczy. Bez konca rozbrzmiewala choéralna piesn uwolnionego od ciata glosu. A
w tych moich oczach odbijala si¢ jej twarz. Dziewczynka wiedziata, co zamierzam zrobi¢. |
prosita, zeby nie. Ale przeciez i tak, Kwazarze, pisana jej byta $mier¢, gdy kometa nadejdzie!
Skrocisz jej cierpienia w $wiecie nieczystych! A niewinni przeciez odrodza sig, tworzac
Bractwo Nowej Ziemi! Oczys¢ si¢ 1 utwierdz swoja wiar¢ — gleboko i szybko!

Na radiobudziku $wiecita 1.33. Poprzez S$ciany dobiegata paskudna tomotanina
karaoke. Catkowicie rozbudzony, lezatem spgtany przepoconymi prze$cieradtami niczym kaf-
tanem bezpieczenstwa. Bol glowy wbijat mi si¢ paluchami w skronie. Trzewia pulsowaty od
interferencji gamma: slaniajac sig, poszedlem do kibla. Sratem czarng oleista papka nie
strawionego pozywienia. Nie dawala mi spokoju mysl o szczuptej nauczycielce 1 o tym, co
powinienem byl powiedzie¢, zeby ja usadzi¢. Bladzitem oczami po labiryncie zadeptanego
linoleum. Wziatem prysznic — tak goracy, ze ciato ledwie to zniosto.

Po raz pierwszy od czasu mojej ceremonii inicjacyjnej w Bractwie kupitem papierosy
— w maszynie stojacej w opustoszatym holu. Wracajac do pokoju, zapalitem jednego. Na
jaki$ czas mialo mi pomoc.

Moje rece pokryty sig¢ plamami. Osiem czy dziewigc razy dziennie przeprowadzalem
zabiegi oczyszczajace, ale z moja skora bylo co$ nie tak. Zaczalem codziennie rano oglada¢
telewizjg. Podjeto czynnosci zmierzajace do rozwiazania i zdelegalizowania Bractwa.
Wymieniono moje nazwisko, pokazano zdjecie wyciagnigte ze spladrowanych archiwow. Na
szczgs$cie mialem na nim ogolona glowe, a do tego energetyzer alfa, wigc podobienstwo nie
byto wyrazne. Jestem ostatnim z czyScicieli dziatajacych w Tokio, ktory uniknat zatrzymania.
Widzialem moja pozorna rodzing, ojca i matkeg, osaczonych w samochodzie mojej siostry
przez reporteréw. Cata scena w §wietle fleszy. Jego Serendipity pojmany i oskarzony o spisek
majacy na celu ludobojstwo, a takze o oszustwo, uprowadzenia i posiadanie Srodkow
paralizujacych. W wiadomosciach pokazywano ten sam urywek z Jego Serendipity, gdy przez
agentow nieczystych zostaje wpakowany do samochodu i wieziony przez thum domagajacy
si¢ jego krwi. Pokazywali to bez konca, dotaczajac $ciezke¢ z ponurym dzwigkiem,
podpowiadajac w ten sposob bezmyslnym ludziom, ze Jego Serendipity jest nikczemnikiem,
osobnikiem pokroju Dartha Vadera, wzbudzajacym odraz¢ i strach. Pozostalych cztonkoéw
gabinetu takze aresztowano. Przescigali si¢ we wzajemnym denuncjowaniu, w nadziei, ze

wyroki $mierci uda si¢ zamieni¢ na kary dozywotniego wigzienia. Mnie samego



zadenuncjowat minister edukacji. Nawet zona Jego Serendipity wydala naszego Mistrza,
twierdzac, ze nic nie wiedziata o produkcji gazu. I to ona, a przeciez tak si¢ palita do akcji
czyszczenia! Ktora$ ze stacji telewizyjnych wypuscita swoich szakali do Los Angeles, zeby
sfilmowali elitarng szkol¢ w Beverly Hills, w ktorej uczyli si¢ synowie Jego Serendipity.

Z portu zadzwonitem do Sanktuarium.

— Podaj swoje nazwisko, zawod i miejsce, w ktérym obecnie przebywasz —
ustyszalem zimny glos. Glina. Latwo ich wyczu¢ na milg, nawet gdy si¢ ma iloraz alfa muszki
owocowej. Odtozytem stuchawke.

Ale to znaczy, ze jest zle. W Japonii jestem skonczony. Moj paszport lezy w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych, a wigc nie moge szuka¢ pomocy u naszych rosyjskich
czy koreanskich braci. Koncza mi sig¢ pieniadze. Wtasnych pienigdzy oczywiscie nie mam: po
inicjacji wszystko do ostatniego jena przekazatlem Bractwu. Moja pozorna rodzina mnie
wydziedziczyta i w razie czego doniesie na mnie. Tak sSamo moi pozorni przyjaciele z okresu
zycia w nieswiadomosci. To mnie smuci. Kiedy nastana Biate Noce, zbiora to, co sami
zasiali. Moja prawdziwa rodzing jest Bractwo.

Byla jeszcze jedna, ostatnia deska ratunku. Tajna stuzba Bractwa. W mediach nic nie
bylo na temat ich aresztowania, wigc moze w porg si¢ ukryli. Wybratem tajny numer i poda-
tem zakodowana wiadomo$¢ Pora nakarmic psa.

Statem ze sluchawka przy uchu 1 tak jak mnie uczono podczas sesji treningowych w
Sanktuarium, nie odzywalem si¢. Funkcjonariusz tajnej shuzby po drugiej stronie odlozyt
stuchawke, kiedy uptynat czas wystarczajacy na wysledzenie miejsca, z ktorego dzwonig. A
wigc pomoc dotrze. Wysla lewitatora z portfelem zawierajacym plik banknotow po dziesigé
tysiecy jenow. Lewitator zeskanuje moj alfapodpis i znajdzie mnie podczas jednej z
wycieczek wokot wyspy, kiedy bede sam albo kiedy bedg spal w palmowym zagajniku.
Obudzg sig, a on pojawi sig, gorejacy niczym Budda albo archaniot Gabriel.

Kumedzima to mroczne, zapyziate wigzienie. I pomysle¢, ze ten kawatek skaly byt
kiedys gltownym centrum handlu Cesarstwa Riukiu z Chinami. tfodzie wyladowane
przyprawami, niewolnikami, koralem, ko$cia stoniowa, jedwabiem. Miecze, orzechy
kokosowe, haszysz. Mgzczyzni wypelniali okrzykami tgtniacy zyciem port, stare kobiety sie-
dzialy w kucki na placu targowym, pilnujac wagi, stert owocoéw i suszonych ryb. Dziewczgta
z odslonigtymi piersiami wychylaty si¢ ponad kwietnikami z mroku okien, kuszac,
pomrukujac...

Teraz niczego juz nie ma. Od dawna. Z Okinawy zostato obskurne zado§¢uczynienie

za lenno, o ktore ktocili si¢ wladcy zamieszkali daleko za krzywizna horyzontu. Nikt nie chce



tego przyznac, ale dzisiaj wyspy umieraja. Mtodzi wynosza si¢ do gtownej czesci kraju.
Rolnictwo by padlo, gdyby nie subsydia i manipulowanie cenami. Kiedy amerykanscy
gwalciciele wylecieli z wysp za sprawa dziataczy pokojowych z glebi kraju, gospodarka
zwolnita tempo, zaczeta! rze¢zi¢ 1 wyziongta ducha. Ryby zniknely, wyltowione przez trawlery
przetwornie. Tory prowadzace donikad. Rozgrzebano budowy, ale skonczyto si¢ na potaciach
betonu i stertach zwiru zarosnigtych ostami. Bylo to idealne miejsce dla misji Jego
Serendipity! Pragnatem przebudzi¢ ludzi, opowiedzie¢ im o Biatych Nocach i Nowej Ziemi,
ale batem si¢ zwraca¢ na siebie uwage. Przeci¢tno$¢ byta moja ostatnig obrona. Kiedy 1 ta
ostona si¢ zuzyje, chronit mnie juz bedzie tylko skromny potencjat alfa nowicjusza.

Zaczepit mnie wczoraj zaro$nigty miejscowy policjant. Mijalem go przed sklepem ze
sprzgtem do nurkowania, gdy] pochylony zawiazywatl sznurowadta.

— Jak tam wakacje, panie Tokunaga?

—Jak najbardziej sprzyjaja wypoczynkowi, prosz¢ pana. Dzigkujeg.

— Z przykro$cia dowiedziatem si¢ o panskiej zonie. To musialo by¢ bardzo bolesne
przezycie.

— Dzigkuje za zyczliwos¢. — Probowatem zmusi¢ go do odejscia, koncentrujac
potencjat alfa.

— A wigc jutro pan wyjezdza? Pani Mori z pensjonatu mowita, ze zatrzymat si¢ pan
na parg tygodni.

— Wiasciwie to myslg, ze jeszcze przedtuzg swoj pobyt, tylko o kilka dni.

— Naprawdg? A firma nie bgdzie pana potrzebowac?

— Wiasciwie to pracuj¢ nad nowym systemem komputerowym. Mogg to robi¢ réwnie
dobrze tu, jak w Tokio. W rzeczy samej spokoj i cisza bardziej sprzyjaja natchnieniu.

Policjant kiwnal gtowa w zamys$leniu. — Tak si¢ zastanawiam... Mlodziez w
ogoblniaku zatozyta niedawno klub komputerowy. Moja bratowa jest tam dyrektorka. Nazywa
si¢ Oe. Zdaje sig, ze zdazyt pan ja juz poznac, u pani Mori. Zastanawiam sig... pani Oe jest
zbyt subtelna, zeby osmielac sig osobiscie pana niepokoi¢, ale...

Czekatem.

— Byloby wielkim zaszczytem dla naszej szkotly, gdyby zechciat pan kiedy$ przyjs¢ i
opowiedzie¢ w klasie o zyciu prawdziwej firmy komputerowe;...

Wyczuwalem putapke. Ale bezpieczniej bylo sprobowaé wymkna¢ sig pozniej, niz od
razu odmowié. — Nie ma sprawy.

— Bytoby nam bardzo mito. Wspomng o tym szwagrowi przy najblizsze;...

Na plazy spotkatem psa husky. Jego Serendipity postanowit tym razem zwrécic sig¢ do



mnie za posrednictwem jego szczgkniec

— Czegbéz si¢ spodziewates, Kwazarze? Myslate§, ze podniesienie Kkurtyny
skrywajacej epoke homo serendipitusa przyjdzie tatwo?

— Nie, panie. Ale kiedy lotni jogini zostana wystani do Bialego Domu 1 do
Parlamentu Europejskiego, zeby domagac¢ si¢ twego uwolnienia?

— Jedz jajka, méj oddany wyznawco.

— Jajka, panie?

—Jajka to symbol powtornych narodzin, Kwazarze. Jedz takze lody ,,Pomaranczowa
Rakieta".

— A one co symbolizuja, Guru?

— Nic. Zawieraja duzo witaminy C.

— Bedzie, jak mowisz, panie. Ale lotni jogini, ojcze...

W odpowiedzi ustyszalem jedynie szczekanie psa, a zza sterty zardzewiatych beczek
po oleju wyskoczyta nagle para zakochanych, obrzucajac mnie zaintrygowanym spojrzeniem.
Wszyscy troje spojrzeliSmy po sobie zmieszani. Pies zadarl nogg i obsikal opong stojacego
opodal traktora. Ocean huczat obojetnie.

Dziewczynka w welnianej czapeczce polubita mnie. Jakim sposobem miataby mnie
polubi¢? To tylko pewnie powierzchowne wrazenie. Gaworzyta do mnie, u$miechata sig. Jej
matka spojrzata, do kogo jej dziecko tak si¢ usmiecha, i sama si¢ usmiechngta. Miata takie
ciepte oczy. Nie odwzajemnilem u$miechu. Odwrécitem wzrok. Zatuje, ze go nie od-
wzajemnilem. Ale nie Zzalujg, Ze uSmiechaly si¢ do mnie. Czy przezyly? Czy gaz je dopadi?
Jezeli nie zmienity miejsca, to gaz wydostat si¢ z paczki prosto do ich nozdrzy, oczu 1 ptuc...

Mamo. Tato.

My$my si¢ tylko bronili! To bylo ktoérego$ dnia w czasie mojego przydziatu do
Ministerstwa Informacji. Pozorny krewny jednej z naszych siostr, jej nieczysty wuj, wnidst
spraw¢ do sadu, zeby wstrzyma¢ sprzedaz rodzinnego gospodarstwa. Byl adwokatem
specjalizujacym si¢ w prawie wilasnosci. Tajna stuzba zabrata jej rodzonego brata na
przestuchanie. Jego Serendipity od razu wiedzial, ze byt to szpieg nastany przez nieczystych.
Wygladato na to, ze kroi sie skrytobéjczy spisek. Smiechu warte! Wszyscy w Sanktuarium
wiedzieliSmy, jak przed trzydziestu laty, podrozujac przez Tybet jako czysta §wiadomo$¢
noszaca imi¢ Arupadhatu, przeistoczyt si¢ w Jego Serendipity 1 wyjawil tajemnice
wyzwalania duszy z okowow ciata. To byt poczatek drogi Jego

Serendipity pod Swieta Gore. Gdyby nawet ciato Jego Serendipity doznato obrazen,

on sam moglby je opusci¢ i przenies¢ si¢ do innego, roOwnie tatwo jak ja zmieniam hotele i



wyspy. Moglby si¢ przenies¢ nawet do ciala swego zabojcy.

Tak czy inaczej, temu prawnikowi podano serum prawdy, i powiedzial wszystko. Miat
podtozy¢ bezwonna trucizng w kuchni, gdzie przygotowywano ryz, na tym polegata jego
misja. Przestuchiwata go osobiscie zona Jego Serendipity, styszatem.

I co! Przeciez tylko si¢ bronilisSmy.

Zaczynaja mi si¢ rusza¢ paznokcie.

Popotudnie spgdzitem na spacerze do latarni morskiej. Usiadlem na skale 1 patrzytem
na fale 1 ptaki. Wzdtluz wybrzeza chinskiego ciagnat tajfun, okrazat Tajwan i majaczyt nad
horyzontem Okinawy. Na zachodzie gromadzity si¢ chmury, rozkrecaty si¢ wiatry. Mowiono
o mnie i podj¢to decyzje. Co poszto nie tak? Jeszcze kilka miesigcy i moj iloraz alfa wzrostby
do 25, sytuujac mnie w czotowej dwusetce na Ziemi —Jego Serendipity zapewnit mnie o tym
osobiscie. Potknatem kilka rzgs Jego Serendipity. Gdy udato mi si¢ pozyska¢ kilku
konwertytow do Programu Wstgpnego, nagrodzono mnie probna rurka do wsysania spermy
naszego Guru. Sperma zwigkszyta moja oporno$¢ gamma. Zdjgto mnie z listy sanitarnej i
zostatem czyscicielem. Po raz pierwszy w zyciu stawatem si¢ kims.

Dach z blachy falistej przykrywajacy opuszczona szopg klekotal na wietrze.

Nic nie poszio Zle. Nic nie poszlo Zle, Kwazarze. To twoja wiara zwrodcita uwage Jego
Serendipity. To ona pozwoli ci przetrzyma¢ Dni Prze§ladowania, przetrwaé straszliwe czasy
Bialych Nocy, doj$¢ do Nowej Ziemi. I wtasnie ta twoja wiara teraz cig posili.

Wszystko wokot na tej zapomnianej przez boga i ludzi wyspie popada w ruing.
Powinienem byt pozosta¢ w Naha. Powinienem byt si¢ ukry¢ w krainie $niegu albo na skutej
mrozem Hokkaido, albo zgubi¢ si¢ w jakiej$ odpowiadajacej mi metropolii. Ciekawe, co sig
stalo z panem Ikeda? Gdzie koncza ludzie, ktérzy i1 tak przebywaja na marginesach wtasnego
Swiata?

Zanosi si¢ na tajfun.

Kotary zaciagnatem. Rzad nieczystych — wedlug doniesien, jakie otrzymato nasze
Ministerstwo Obrony — opracowat minikamery, wszczepiane nastgpnie do czaszek mewom,
ktore szkoli si¢ w szpiegowaniu. Nie wspomng juz o amerykanskich tajnych satelitach
przeszukujacych caty glob, szpiegujacych Bractwo na rozkaz politykéw i Zydow, ktorzy
dawno temu zatozyli lozg masonska 1 zaptacili Chinczykom za skazenie studni historii.

Siedziatem na samotnym cyplu oparty o latarni¢ morska. Zblizaty si¢ poszukujace
mnie reflektory. Szukatem kryjowki. Nie byto. Obserwowala mnie mewa. Miala okrutne
oczy. Podjechat niebiesko-biaty samochod. Za pdzno zaczatem szukaé kryjowki. Otworzyty

si¢ drzwi 1 mgliste $wiatto rozjasnito wnetrze.



Znalezli mnie! Pozostata juz tylko cela na wieki...

| nagle, jakie to dziwne, czuj¢ ulgg, ze juz po wszystkim! Przynajmniej nie muszg juz
tak gonic.

Reka juz uprzatneta rzeczy z przedniego siedzenia. Jej wlasciciel wychylit si¢. — Pan
Tokunaga, prawda?

Przytaknatem ponuro i ruszylem w strong tego, kto mnie pojmat.

— Poszukiwatem pana. Nazywam si¢ Ota. Jestem kapitanem portu. Przed paroma
dniami rozmawial pan z moim bratem na temat wyktadu w szkole mojej zony. Moze pod-
rzuci¢ pana do miasta? Pewnie jest pan zmegczony po takim dalekim spacerze, do tego catly
czas sam?

Zgodzitem si¢ postusznie i nadal dygocac, wsiadtem 1 zapiatem pas.

— Szczgscie, ze przejezdzalem... wie pan, bylo ostrzezenie o tajfunie. Spostrzeglem
jakas postaé, taka przygarbiona, jakby si¢ zanosito na koniec $wiata, i pomyslatem sobie, ze
to moze pan Tokunaga. Ani trochg nie poprawit si¢ panu dzisiaj nastrdj?

- Nie.

— Moze pan trochg przesadzit. Powietrze wyspy dobrze robi na rozjasnienie mysli,
ale jak si¢ wedruje w takim tempie jak pan... Strasznie mi przykro z powodu pana Zony.

— Smier¢ stanowi czes¢ zycia.

— To rozsadna filozofia, ale tez pewnie trudno panu utrzyma¢ mysli w ryzach.

— Nietrudno. Z tym sobie radzg.

Przyhamowat 1 parokrotnie zatrabit na kozla stojacego na S$rodku drogi. Zwierzg
prychneto na nas apodyktycznie 1 powgdrowato w pole.

— Muszg powiedzie¢ pani Bessho, ze Kaligula znowu uciekl. Cztowiek sobie gada, a
koziol zajada! A wigc powiada pan, Ze sobie z tym radzi. To $wietnie, Swietnie. Wie pan, by-
toby zbrodnia nie poprobowaé nurkowania, skoro juz pan tu jest. Mamy najpigkniejsze rafy
na calym Pacyfiku na péinoc od rownika. Przy okazji, mtodziez ogromnie cieszy si¢ na mysl,
ze prawdziwy komputerowiec ma przyj$¢ do nich na pogawedke. Zadni z nich uczeni, ale
maja zapal. Zona chcialaby, zeby wpadt pan do nas jutro na obiad, jezeli znajdzie pan czas.
Coz, niechze powie mi pan co$ o sobie...

Droga wita sig petla wokot portu, zreszta jak wszystkie drogi na tej wyspie.

Chmury jedna po drugiej zaczely wylewac si¢ na gwiazdy.



TOKIO

Wiosna spoznita si¢ tego dzdzystego ranka. Spoznitem sig i ja. Pasazerowie ptyngli
strumieniem do pracy z postawionymi kotnierzami i parasolami. Drzewa wisniowe rosnace
wzdhuz cichych uliczek nadal nosily zimowa szat¢ — pomarszczone, dziobate, ociekajace
deszczem. Poszukalem kluczy, zaklekotaty zaluzje 1 sklep otwarty.

Wstawitem wodg i przejrzatem pocztg. Kilka zamowien — dobrze. Do tego same
rachunki — fatalnie. Par¢ pytan od klienta z Nagano na temat rzadkich ptyt, o ktérych nigdy
nie styszatem. Papiery. Najzwyklejszy poranek. Czas na herbat¢ ulung. Nastawiam bardzo
rzadkie nagranie Milesa Davisa. Takeszi odkryt je w pudetku z r6znosciami pltytowymi, na
ktore trafit w zesztym miesiacu na aukcji w Szinagaua.

Prawdziwa peretka. You Neuer Entered My Mind sprawiato rozkosz, a zarazem
wtracatlo w rozpacz. Bezbtedne przytlumienia, brzmienie trabki przesaczajace si¢ w poje-
dynczy promyk dzwigku. Mosigzna tarcza stonca przepadta za chmurami.

Pierwszym klientem w tym tygodniu okazal si¢ cudzoziemiec — Amerykanin,
Europejczyk albo Australijczyk, nigdy do konca nie wiadomo, bo oni wszyscy wygladaja tak
samo. Pryszczaty cudzoziemski chudzielec. Byt najprawdziwszym kolekcjonerem, a nie
zwyktym szperaczem. W oczach btysk szalenstwa i palce wyéwiczone w wertowaniu catych
metrow plyt w zawrotnym tempie, jak u kasjera liczacego banknoty. Kupil dziewiczy
egzemplarz Stormy Sunday Kenny'ego Burrella i Flight to Denmark Duke'a Jordana, nagrane
w 1973 roku. Do tego mial super T-shirta: wokot drapacza chmur latat nietoperz,
pozostawiajac za soba gwiezdny $lad. Zapytatem, skad pochodzi. Odpowiedzial, Ze bardzo
dzigkuje. Ci faceci z Zachodu za nic nie moga nauczy¢ si¢ japonskiego.

Chwilg pozniej zadzwonit Takeszi.

— Satoru! Jak dzionek po wczorajszej labie?

— Dos¢ spokojnie. Lekcja saksofonu po potudniu. Potem troch¢ potazitem z Kodzi.
Pomoglem Taro przy dostawie z browaru.

— A moze poczta przyniosta mi jaki$ duzy czek?

— Zeby zaraz duzy, przykro mi, nic z tych rzeczy. Same rachuneczki. A jak twoj
weekend?

Tylko czekal na to. — Jeszcze sig pytasz! Spotkatem tg $licznotkg z zesztego piatku w
klubie w Roppondzi. — Omal styszatem, jak si¢ $lini. — Masz, dwudziestka piatka — dla
Takesziego to wiek idealny, bo tylko dziesie¢ lat mniej od niego. — Zargczona — to tylko
podnieca Takesziego dreszczem cudzotostwa oddalajac jakakolwiek odpowiedzialno$¢é. —

Tylko te, ktore si¢ rzna, bo maja wigcej do stracenia niz ty — tak brzmiala jego dewiza. —



Walitem do czwartej rano. Obudzitlem si¢ w sobot¢ po potudniu, ciuchy tyt na przéd, w
jakims hotelu w okregu Czijoda. Nie mam pojecia, jak si¢ tam dostatem. A tamta wyszta spod
prysznica, nagusienka, brazowiutka i ociekajaca woda, i niech mnie diabli, jezeli jeszcze raz
nie chciata!

— Musiato wam by¢ jak w niebie. Spotykasz si¢ z nia jeszcze?

—Jasne, spotykamy si¢ codziennie. To mito§¢ od pierwszego wejrzenia! Dzisiaj rano
umowili$my sig na kolacj¢ we francuskiej restauracji w Iczigaja — odpart, co miato oznaczac,
ze spotykaja si¢ w Iczigaja w pokoju na godziny. — Powaga, zebys$ ty widziat jej dupcig!
Dwie przejrzate nektarynki $ci$nigte w torebce. Jedno uktucie 1 eksploduja! Sok tryska
wszedzie!

To bylo juz chyba wigcej, niz potrzebowalem wiedzie¢. — Mowisz, ze jest zargczona?

— Tak. Z pracownikiem wydziatu badawczo — rozwojowego pojemnikow na tusz do
kopiarek w Fujitsu — znat posrednika, ktory z kolei znat szefa wydziatu jej ojca.

— Niektorzy to maja szczgscie.

— I jest w porzadku. Czego oczy nie widza, no nie? Jestem pewien, ze bedzie z niej
dobra zoneczka. Chce sobie przez par¢ nocy poswawoli¢ 1 pogrzeszy¢, zanim na zawsze
ugrzeznie w domu jako gospodyni.

Zdaje sig, ze to niezta zdzira. Takeszi jakby zapomniat, ze ledwie dwa tygodnie temu
probowat pogodzi€ sig z zona, ktdra od niego odeszta.

Deszcz nieprzerwanie padal, odstraszajac klientow. Najpierw delikatnie, potem
mocniej i znowu delikatnie. W telefonach syczace zaktocenia. W Blue in Green Jimmy Cobb
na perkusji.

Takeszi nadal wisiat przy stuchawce. Wygladato na to, ze teraz ja mialem z kolei si¢
odezwac.

— Jaka ona jest? To znaczy, jaka ma osobowos$¢?

— O, Swietna — odpowiedzial Takeszi, zupelnie jakbym pytal o nowy model
maszynki do tuskania ryzu. — No dobra, muszg i1§¢ 1 doprowadzi¢ do porzadku swoje
ukochane biuro posrednika handlu nieruchomo$ciami. Do tego co$ kiepski ruch w interesie.
Sprzedaj mnéstwo plyt i przynie§ mi mndstwo pieniedzy. Jak bedziesz czego$ potrzebowat,
zadzwon na komorke... —Jeszcze czego. Odtozyt stuchawke.

W Tokio mieszka 1 pracuje dwadziescia milionow ludzi. Tokio jest tak rozlegle, ze
nikt tak naprawdg nie wie, gdzie si¢ konczy. Juz dawno zaj¢to doling i teraz pelznie na zachdd
pod gore, a na wschodzie wydziera morzu ziemi¢ w zatoce. Miejskim przerobkom nie ma

konica. Mapa miasta jest nieaktualna juz w chwili jej opublikowania. Tokio pnie si¢ wzwyz i



schodzi w glab, jak rowniez rozprzestrzenia si¢ na boki. Zawsze co$ si¢ tu pod cztowiekiem
przemieszcza albo przemyka mu nad glowa. Cala ta ludzka masa, te wiadukty, samochody,
przejscia, tunele metra, biura, wiezowce, linie energetyczne, rury, mieszkania — wszystko to
sumuje si¢ 1 poteznieje. I trzeba dziata¢, by nie da¢ si¢ pograzy¢, chyba ze godzimy si¢ na los
rozbitka badz mrowki przemierzajacej tunele. W mniejszych miastach ludzie maja szans¢ na
zaaranzowanie otaczajacej ich przestrzeni i odizolowanie si¢ — dzigki temu nie zapominaja,
kim sa. Ale nie w Tokio. Tu takiej przestrzeni zwyczajnie nie ma, chyba ze jest si¢ prezesem
wielkiej firmy, gangsterem, politykiem albo cesarzem. W pociagach ciala napieraja na ciata,
po kilka dloni trzyma si¢ kazdego uchwytu w wagonach metra. Z okien mieszkan wida¢ juz
tylko okna innych mieszkan.

Nie, w Tokio miejsce dla siebie trzeba sobie wyrobi¢ we wlasnej gtowie.

Istnieja r6zne metody. Dla jednych jest to pot, ¢wiczenie 1 wysitek. Widuje si¢ takich
w salach gimnastycznych, na §wietnie zorganizowanych basenach. Widuje sig¢ ich, jak biegaja
po matych, zadeptanych parkach. Inna metoda na wyrobienie sobie swojego miejsca jest
telewizja. Jaskrawe, krzykliwe miejsce, zawsze dobrze oswietlone, wypetlnione zabawa i
dowcipami, w trakcie ktorych podpowiada ci sig, kiedy masz si¢ $mia¢, wiec na pewno ich
nie przegapisz. Wiadomosci ze §wiata starannie przygotowywane z mysla o tym, aby zanadto
nie niepokoié, ale tez niepokoié na tyle, bys$ byt zadowolony, ze nie mieszkasz w innym kraju.
Wiadomosci okraszone muzyka, zebys$ wiedzial, kogo masz nienawidzi¢, komu wspotczug, a
z kogo si¢ $miac.

Miejsce Takesziego to nocne zycie. Kluby, bary i zaludniajace je kobiety.

Jest wiele innych miejsc. Istnieje cale zbudowane z nich niewidzialne Tokio, Zyjace w
naszych umystach, jego obywateli. Internet, mangi, Hollywood, sekty gloszace koniec
Swiata—wszystko to tworzy miejsca, do ktorych mozesz si¢ udac 1 w ktorych liczysz sig jako
jednostka. Sa tacy, ktorzy chetnie ci opowiedza o swoich miejscach i ggby przez cala noc nie
zamkna. Inni strzega swych miejsc pilnie, niczym ogrodu posrod gorskiego lasu.

Ludzie nie posiadajacy zadnego miejsca to ci, ktorzy koncza, rzucajac sig na tory.

Moje miejsce ozywa za sprawa jazzu. Jazz tworzy pigkne miejsce. Barwy i uczucia
tryskaja tu nie z oczu, lecz z dzwigkow. Tak, jakby bedac niewidomym, widziato si¢ wigcej,
co nie oznacza, ze umiem to wszystko wyrazi¢ w stowach. Dlatego wlasnie pracuj¢ w tym
sklepie u Takesziego.

Zadzwonil telefon. Mama-san.

— Sato-kun, Akiko i Tomomi ztapaty t¢ paskudna grypg, co to teraz krazy, a Ajaka
nadal czuje si¢ kiepskawo. — Ajaka miata w zeszlym tygodniu skrobankg. — Wigc bedg



musiata otworzy¢ bar 1 wczesnie zacza¢. Sa widoki na to, zeby$ sam si¢ dzisiaj uporat z
obiadem?

— Skonczytem przeciez osiemnascie lat! Oczywiscie, ze sam mogg si¢ dzisiaj uporad
z obiadem! — Rozes$miata si¢ chrapliwie, po swojemu. — Dobry z ciebie chtopak. —
Odtozyta stuchawke.

Wpadlem w nastrdj Billie Holiday. Lady in Satin, kawatek nagrany noca po heroinie i
butelce dzinu, na rok przed $miercia. Beznadziejny, zalatujacy jesienia gtos oboju.

Rozmyslalem o mojej prawdziwej matce. Nie zebym tesknit. 1 tak nie miatoby to
sensu. Mama-san powiedziata, ze matka zostata po tym wszystkim deportowana z powrotem
na Filipiny i ze nigdy nie bedzie jej wolno wroci¢ do Japonii. Nic nie mogg na to poradzi¢, ale
zastanawiam si¢ — tylko czasami — Kim jest teraz, co robi i czy w ogdle kiedykolwiek o
mnie mysli.

Mama-san powiedziata mi, ze mdj ojciec mial osiemnascie lat, kiedy si¢ urodzitem.
To znaczy, ze mam tyle lat, ze mogtbym by¢ ojcem samego siebie. Ojciec oczywiscie zosta
przedstawiony jako ofiara. Niewiniatko zgwatcone przez uwodzicielke¢ z obcego kraju, ktora
zatopila w jego ciele swoje kty, zeby zdoby¢ wizg. Nigdy pewnie nie dowiem si¢ prawdy,
chyba ze wzbogacg si¢ na tyle, by wynaja¢ prywatnego detektywa. Domyslam sig, ze w jego
rodzinie pienigdzy nie brakowalo, skoro majac zaledwie tyle lat co ja, byl stalym klientem
baréw z dziewczynami i zaptacit za gruntowne wyczyszczenie smrodu po takim skandalu.
Chcialbym go spytac, co oboje z matka czuli do siebie, o ile w ogole cokolwiek czuli.

Pewnego razu bylem przekonany, zZe si¢ zjawit. Gos¢ na luzie pod czterdziestkg. Miat
na sobie ciemnobezowa kurtk¢ z zamszu, na nogach piaskowe buty. Jedno ucho przektute
Wiedziatem, ze skad$ go znam, ale doszedtem do wnioski Ze jest muzykiem. Rozejrzat si¢ po
sklepie, poprosit o nagranie Chicka Corei, ktore przypadkiem mieliSmy. Kupit, zapakowalem
je 1 wyszedt. Dopiero potem uprzytomnilem sobie, Ze przypominat mi mnie samego.

Wtedy probowatem obliczy¢, jakie szans¢ na przypadkowe spotkanie daje miasto
wielkos$ci Tokio, ale w kalkulatorze zabrakto miejsc po przecinku. Pomyslatem wigc, ze moze
odwiedzit mnie incognito, bo byl mnie ciekaw tak samo, jak ja bylem ciekaw jego. My,
sieroty, spedzamy tyle czasu na nauce trzezwego myslenia, ze ilekro¢ mamy czas i miejsce,
by sobie poidealizowac, to — ho, ho — idealizujemy. Nie, zebym byl prawdziwym sierota.
Przeciez zawsze zajmowata si¢ mna Mama-san.

Wyszedlem na chwilg, by poczu¢ na skorze krople deszczu. Wrazenie takie, jakby sig
bylo czastka wielkiego wydechu. Dostawczy furgon zahamowat ostro i zatrabitl na starsza

pania z wozkiem, ktéra odpowiedziata gniewnym spojrzeniem i wykonata w powietrzu taki



gest, jakby rzucata urok. Furgon znowu zatrabil jak wkurzony muppet. Mingla mnie
dostojnym krokiem dlugonoga kobieta w norkach, najwyrazniej uwazajaca si¢ za istotg
nadzwyczaj atrakcyjna: miata oczywiscie bogatego meza i prowadzita na smyczy rozlaztego
psa z wywieszonym jezorem dyndajacym spomiedzy biatych ktéw. Nasze spojrzenia na
chwile si¢ zetknety — ujrzata absolwenta ogolniaka, ktory marnowal lata swojej mtodosci,
zaszyty w ciasnym sklepiku, w ktérym nikt by nie wysiedzial, i poszta dale;.

To bylo moje miejsce. Kolejna ptyta Billie Holiday. Spiewata Some Other Spring,
publicznos¢ klaskata, az stabnac, wtopita si¢ w upalna, dawno miniona chicagowska letnia
noc.

Telefon.

— Czes¢, Satoru. To tylko ja, Kodzi.

— Ledwo cig styszg! Co to za harmider w tle?

— Dzwonig z uczelnianej stotowki.

— Jak egzamin z inzynierii?

— No, naprawdg ci¢zko sobie na to zapracowalem... — Poszio mu.

— Gratulacje! To znaczy oplacita si¢ wizyta w $wiatyni? Kiedy wyniki?

— Za trzy czy cztery tygodnie. Cieszg sig, ze juz po wszystkim. Za wcze$nie na
gratulacje, chociaz... Ejze, mama urzadza wieczorem przyjgcie z sukijaki. Tata w tym
tygodniu wraca do Tokio. Przyszto im do glowy, ze moze miatby$ ochote pomdéc nam w
jedzeniu. Mozesz? Jakby si¢ zrobilo za pézno, mogltbys przekima¢ w pokoju mojej siostry.
Pojechata na szkolna wycieczke na Okinawe.

Westchnatem w duchu. Rodzice Kodziego to bardzo mili, bezposredni ludzie, ale
uwazaja, ze ich obowiazkiem jest uktadanie mi zycia. Nie moga uwierzy¢, ze wystarcza mi
juz to, gdzie jestem, moje plyty, saksofon i moje miejsce. Pod ta ich troska wyczuwam lito$¢,
a ja kicham na to, Zze nie mam rodzicow, i lito$ci nie potrzebujg.

Ale Kodzi jest moim przyjacielem, chyba jedynym. Chgtnie przyjde. Co mam zabrac?

— Nic, tylko siebie. — Aha, kwiaty dla jego mamy i gorzata dla taty.

— No to wpadng po pracy.

— Dobra. Na razie. — Na razie.

Przyszta pora, kiedy puszczam Mala Waldrona. Po przerwie krotko jest otwarte.
Wiasciciel warzywniaka po drugiej stronie ulicy wnosit skrzynki z biatymi rzodkiewkami,
marchewkami i1 korzeniami lotosu. Spuscit zaluzje 1 widzac mnie powaznie skinal gtowa.
Nigdy si¢ nie uSmiecha. Przejechata z dygotem cigzaroéwka, ptoszac golgbie. Kazda nuta z

Left Alone spadata kropla otowiu do glgbokiej studni. Saksofon Jackiego McLeana krazyt w



przestworzach, tak smutny, ze ledwie mogt oderwac si¢ od ziemi.

Otworzyty si¢ drzwi i poczutem zlane deszczem powietrze. Weszty cztery dziewczyny
z ogolniaka — jedna z nich byta zupelnie, ale to zupelnie inna. Pulsowata w niewidzialny
sposob niczym kwazar. Wiem, ze to brzmi ghupio, ale tak byto.

Trzy ptasie gtowki podskoczyly do lady. Dziewczyny byty dos¢ mite, ale wygladaty
jak klony z jednego jaja. Tej samej dtugosci wlosy, szminka w tym samym kolorze, iden-
tycznie wyginajace si¢ ciala pod takimi samymi mundurka mi. Najwazniejsza z nich poprosita
rozkapryszonym i pretensjonalnym glosikiem o najnowszy przeboj dla nastolatek w stylu
dwoob.

Nawet nie zawracatem sobie glowy, zeby ich stucha¢ Nic umiem opisywac kobiet, jak

cho¢by Takeszi czy Kodzi. Ale jezeli znacie After the Rain Duke'a Pearsona, to wilasnie ta
czwarta byta tak pigkna i czysta.
Stata przy oknie 1 wygladata. Co tam widziata? Byla skr¢gpowana zachowaniem kolezanek. Bo
i powinna by¢! Byta taka prawdziwa, podczas gdy stojace obok niej dziewczyny
przypominaly ledwie tekturowe wycinanki. I prawdziwe pewnie byto to, co jej si¢
przydarzato, skoro byla taka, jaka byla, a ja chcialem to wszystko poznaé, czyta¢ niczym
ksiazk¢. Przedziwne to bylo uczucie. Nieustannie rozmyslatem, cho¢ nie jestem pewien, o
czym. Nie jestem pewien, czy w ogble o czymkolwiek myslatem.

Stuchata muzyki! Bala sig, ze jesli si¢ poruszy, to muzyke sptoszy.

— No to masz to nagranie, czy nie? — zaskrzeczata jedna z tekturowych dziewczyn.
Trzeba chyba dtugo trenowac, zeby sig dorobi¢ takiego draznigcego glosiku.

Druga zachichotata.

W torebce prowodyrki zaéwierkata komorka; wyjeta ja.

Bylem na nie wéciekty, ze odrywaja mnie od tamte;.

— To sklep dla kolekcjoneréw ptyt. W pasazu handlowym obok stacji metra jest sklep
z zabawkami, ktory sprzedaje to, czego szukasz.

Francuskie pieski z Szibuja karmione ptasim mleczkiem. A dziewczyny u Mamy-san
musza si¢ uczy¢, jak przetrwaé. Musza utrzymywac opiekunéw, dba¢ o wyglad, zachowywacé
uczciwos$é, a zarabiaja blizny. Ale dbaja o swoja godnos$¢ i daja to odczué. Szanuja sig tez
nawzajem. | ja je szanuje, sa autentyczne.

Natomiast w tych dziewczynach nie ma nic prawdziwego: wyuczony na czasopismach
wyraz twarzy, podchwycona z czasopism gadka i podpatrzone w czasopismach modne
akcesoria. Z wlasnej woli to wybraty. I nawet nie wiem, czy je potgpiac. Blizny to nic

przyjemnego! Ale zeby wszystkie tak samo ptytkie, pelne blichtru, jedna w druga identyczne i



btahe jak w czasopismach?

— Co$ chyba spigty jestes? Dziewczyna cig rzucita? — Prowodyrka przechylila sig
przez ladg i kotysata si¢ zaledwie kilka cali od mojej twarzy. Pomyslatem sobie, ze obnosi t¢
SWO0ja twarz po barach, samochodach i hotelach z pokojami na godziny.

Jej kolezanka pisngta $miechem 1 odciagneta ja, zanim zdazytem obmysli¢ cigta
replikg. Cofngly si¢ gromada ku drzwiom. — Mowitam ci! — odezwata si¢ jedna. Trzecia
nadal rozmawiata przez komorke. — Nie wiem, gdzie jesteSmy. Jakas zasrana kanciapa na
jakims$ zadupiu. A ty gdzie jestes?

— ldziesz? — rzucita prowodyrka do dziewczyny, ktora stuchajac Mala, zapatrzyta
si¢ W przestrzen.

Nie, myslatem z nat¢zeniem, powiedz, Ze nie, i zostan ze mna w mojej przestrzeni.

— Pytatam, czy idziesz? — powtorzyta prowodyrka. Moze jest gtucha?

— Chyba tak — odpowiedziata glosem tchnacym autentyzmem. Pigknym,
prawdziwym glosem.

Spdjrz na mnie, prositem usilnie. Spojrz na mnie. Proszg. Tylko raz, prosto w oczy.

Wychodzac, rzucita mi spojrzenie przez rami¢ — serce j mi podskoczylo — 1 wyszta
za tamtymi na ulicg.

Wisniowe drzewa paczkowaty. Rdzawoczerwone pedy peczniaty pod lakierem kory.
Golgbie straszyly piora i puszac sig, chodzily — szkoda, ze nie wiem wigcej o gotebiach.
Kroczyly tak dumnie, bo odbywaty gody, czy moze dlatego, ze taka jest ich natura?
Przydataby sig taka wiedza w programach szkolnych. A nie takie bzdury jak chocby to, co jest
stolica Mongolii. Na dworze byto cieplej 1 powietrze zrobito si¢ wilgotne. Zupehie jak w
namiocie. W jednym z wejs¢ w sasiedztwie tomotala wiertarka udarowa. Takeszi mowit ze
otwieraja kolejny sklep z nartami i sprzgtem surfingowym. Ilu surferéw jest w Tokio, ilu
narciarzy?

Nastawiam plyt¢ z antologii Charliego Parkera 1 mocno podkrecam, zeby zagluszy¢
dzwonienie metalu. Charlie Parker rozptywajacy si¢ i peten raptownych skretoéw dobrze wie,
co to okrucienstwo. Relaxing at Camarillo, How Deep is the Ocean?, All the Things You Are,
Out of Nowhere, A Night in Tunisia.

Ubralem dziewczyng w sukienke z bawelnianej surowki, a ona wymkneta sig, jakby
wychodzita z afrykanskiego szatasu.

W tym $wiecie bycie kims$ tak odmiennym jak ja jest karalne.

Bylem kiedy$ z Kodzi w Roppondzi, jemu zachcialo si¢ podrywa¢ i zagadnat kilka

dziewczyn ze Szkocji. Ja poprostu zatozylem, ze to nauczycielki angielskiego w jakiej$ zapy-



zialej szkole, ale okazato sig, ze sa ,,egzotycznymi tancerkami". Kodzi naprawde jest dobry z
angielskiego — w szkole zawsze byt w czotowce. Angielski to byta specjalnos¢ dziewczyn, a
ja nigdy za wiele nie uczylem si¢ tego jezyka, ale kiedy odkrylem jazz, zaczatem si¢ uczy¢ w
domu, bo chcialem czyta¢ wywiady z wielkimi muzykami, a wszyscy to Amerykanie.
Czytanie, owszem, swoja droga, ale mowienie to juz zupelnie inna sprawa. Tak wiec Kodzi
przewaznie thumaczyt. Tak czy inaczej, te dziewczyny mowily, ze wszedzie, gdzie byly,
kazdy chce by¢ inny. Farbuja wtosy na taki kolor, jakiego nikt inny nie ma, kupuja ciuchy,
jakich nikt inny nie nosi, fapia si¢ za muzyke, ktorej nikt inny nie zna. Niesamowite. |
zapytaty, dlaczego wszystkie tutejsze dziewczyny chca wyglada¢ identycznie. Bo,
oczywiscie, sa dziewczynami! A dlaczego wszyscy gliniarze wygladaja tak samo? Bo sa
gliniarzami. — Wtedy jedna z nich zapytata, dlaczego japonskie dzieci probuja matpowaé
dzieciaki amerykanskie. Ciuchy, muzyka rap, skateboard, wlosy. Chciatem odpowiedzie¢, ze
to nie w tym rzecz, ze malpuja Amerykanow, ale ze odrzucaja japonskos$¢ swoich rodzicow.
A poniewaz nie ma rodzimej kontrkultury, wigc chwytaja tg, ktéra maja pod reka, a ktéra
przypadkiem jest amerykanska. Ale to nie kultura amerykanska nas wyzyskuje. To my ja
wyzyskujemy.

Kodzi pogubit sig, usitujac przetlumaczy¢ ostatni kawalek. Probowalem podpytac je o
ich duchowe miejsca, o wngtrza, bo wydawato mi sig, ze to wazne. Ale w odpowiedzi tylko
ustyszatem, ze tutaj sa takie male mieszkania 1 ze w Brytanii wszyscy maja centralne
ogrzewanie. Potem pojawili si¢ ich chtopcy, te wielkie cholerne goryle z US Navy. Spojrzeli
na nas z gory bez specjalnego zainteresowania, a ja 1 Kodzi uznaliSmy, Ze czas na kolejnego
drinka w barze.

Alez tak, z pewnoscia jest tu inaczej. Przez caly ogodlniak ludzie truli mi na temat
moich rodzicow. Znalezienie pracy na czg$¢ etatu tez nie bylo tatwe: bylto tak samo trudne jak
posiadanie rodzicow Koreanczykow. Ludzie rozpoznaja. Byloby mi tatwiej, gdybym
powiedziat, ze zgingli w wypadku, ale nie zamierzatem przez tych kutafonéow klamac. Poza
tym mowiac, ze kto$ nie zyje, tylko kusi si¢ los i mozna sprowadzi¢ na niego przedwczesng
sSmier¢. W Tokio plotka dziala telepatycznie. Miasto jest ogromne, ale zawsze znajdzie si¢
kto$, kto zna kogos, kto kogo$ zna. Anonimowos$¢ nie wyklucza zbiegu okolicznosci: sprawia
tylko, ze zbiegi okolicznosci uderzaja swoja dziwnoscia. Dlatego wlasnie nadal jestem
przekonany, ze moj ojciec mogt wowczas przybtakaé si¢ do sklepu.

Tak wiec od szkoty podstawowe] zawsze wdawalem si¢ w jakies bojki. Czesto
przegrywalem, ale to nie ma znaczenia. Taro, ochroniarz Mamy-san, zawsze powtarzat mi, ze

lepiej walczy¢ 1 przegraé, niz cierpie¢, poniewaz nawet jesli walczac sig przegra, to duch i tak



wyjdzie z tego bez szwanku. Taro uczyt mnie, ze duch budzi szacunek wérdd ludzi a tchorzy
nie szanuja nawet sami tchorze. Uczyl mnie takze, jak wyzszych przeciwnikéw powali¢
uderzeniem z glowy, jak przykopaé¢ kolanem w jaja i jak wykrgci¢ gosciowi reke wigc do
ogolniaka nikt mi juz nie podskoczyl. Ktorego§s razu przed szkota czekal na mnie
mlodziezowy gang jakuzy — bo jednemu z ich braciszkéw puscitem krew z nosa. Do tej po-
ry nie wiem, kto dal cynk Mamie-san — najpewniej Kodzi -ale tym razem Mama-san postata
Taro, zeby mnie zabral. Odczekat, az okraza mnie na ulicy, wtedy wkroczyl i tak ich na-
straszyt, ze robili w portki. Teraz sobie mysle, ze Taro bardziej niz ktokolwiek inny byl mi
ojcem.

Wszedt skorzasty facet w krwistoczerwonej kurtce, nie zwracajac na mnie uwagi.
Znalazt dziat z ptytami Charlesa Mingusa i wykupil dwie trzecie zapasu, w tym rzeczy dla ko-
lekcjonerow, wyszarpujac banknoty po dziesig¢ tysigcy jendw niczym papier toaletowy.
Wydawato sig, ze gatki oczne pulsuja mu w rytm basu. Wyszedl, niosac zakupy w tekturo-
wym pudle, ktoére sam sobie zlozyt na ladzie. Nie poprosit o rabat, chociaz chetnie bym mu
dat, i tym sposobem zostatlem z plikiem banknotow w garici. Zadzwonitem do Takesziego,
zeby przekaza¢ mu dobre wiesci 1 Zze moze najlepiej bytoby, zeby jeszcze wieczorem wpadt i
zabrat pieniadze. Wiedziatem, Ze ma problemy z przeptywem gotowki.

— Ach, kochanie! — sapnat Takeszi. — To o to chodzi. To naprawdg bardzo dobrze.

W tle stycha¢ bylo halucynogenna muzyke, ktéra dzwigczata bolem glowy, 1 glos
kobiety torturowanej taskotkami.

Czujac, ze zadzwonitem nie w porg, pozegnatem si¢ 1 odtozytem stuchawkg.

A przeciez byta dopiero 11 rano.

Kodzi byt w ogolniaku klasowym madrala, co ponadto spychalo go na pozycje
outsidera. Powinien byt wybra¢ o wiele lepszy ogoélniak, ale zanim skonczyl pigtnascie lat, je-
go ojca nieustannie przenoszono z miejsca na Miejsce, wiec nietatwo mu byto nadazac. Jezeli
chodzi o sport, Kodziemu fatalnie nie szto. W ciagu trzech lat nie widziatem, zeby mu si¢
udato trafi¢ kijem w pitk¢ do bejsbolu, stowo daj¢. Raz tylko pamigtam, ze wzial potezny
zamach, ale kij wylecial mu z rak i pomknat w powietrzu jak pocisk prosto w pana Ikedg,
naszego wuefistg, ktory ubostwiat Jukio Miszimg, cho¢. watpig, czy w calym swoim zyciu
przeczytat jaka$ ksiazke do konca.

Poktadatem si¢ ze $Smiechu, ale nie potapatem sig, ze tylko ja. Kosztowato mnie to
caty semestr szorowania szkolnych kibli, do spétki z Kodzim. I wtedy dowiedziatem sig, ze
Kodzi uwielbia gra¢ na pianinie. Ja gram na saksofonie tenorowym. W taki wtasnie sposob

poznalem Kodziego. Zdyszany wuefista i najbardziej cuchnace kible w catym tokijskim



systemie os§wiatowym.

W porze lunchu wpadt pan Fudzimoto, jeden z naszych statych klientoéw. Dzwonek
zadzwonit i podmuch powietrza porozrzucal po sklepie papiery. Jak zwykle rozesmiat sig.

Smial sig, poniewaz ucieszyl si¢ na moj widok. Na ladzie postawil mata paczke
ksiazek dla mnie. Zawsze usituje za nie zaptaci¢, ale on nigdy mi nie pozwala. Twierdzi, ze to
optata za konsultacj¢ w dziedzinie ptyt jazzowych.

— Dzien dobry panu! Jak praca dzisiaj?

— Okropnie! — pan Fudzimoto méwi tylko jednym tonem, i to bardzo donosnym.
Zupelnie jakby najbardziej obawiat si¢ tego, ze nie zostanie ustyszany. A kiedy naprawdg si¢
rozesmieje, to hatas omalze cztowieka odrzuca.

Sklep znajduje si¢ doktadnie jak strzelit pomigdzy dzielnica biznesu Otemaczi i
dzielnica wydawnicza wokot Oczanomizu, tak wige nasi klienci-inteligenci zazwyczaj pracuja
tu albo tam. Zawsze mozna ich odrézni¢. Wielkie pieniadze zostawiaja pewne pigtno na
wygladzie tego, kto zawodowo si¢ nimi zajmuje. Pewna czujno$¢ i gtod. Trudno to wprost
wskaza¢ palcem, ale jest co$ takiego. Nawiasem mowiac, pieniadze to takze jedno z tych
wewngetrznych miejsc. zwalaja znalez¢ wlasng miarg.

Pracownicy wydawnictw jednakze czgsto przezywaja okresy maniakalnej wesotosci.
Najlepszym przyktadem jest pan Fudzimoto. Regularnie i zawzigcie uktada kalambury. Na
przyktad:

— Dzien dobry, Satoru-kun! Czy nie moglby$ namowi¢ Takesziego, zeby potozyl tu
Swieza warstwg farby? Ta wyglada na cokolwiek zuzyta.

— Tak pan uwaza? — Wyczuwam nieuchronnie majac nastapi¢ zagranie.

— Stanowczo! Zdecydowanie ptytka. Hm?

— Ptytka! Oczywiscie CD!

Krzywig si¢ w wyrazie autentycznego cierpienia, a pan Fudzimoto rechocze z
wdzigcznoscia. Im gorzej, tym lepie;.

Tym razem pan Fudzimoto szukat w porze lunchu czego$s w stylu Lee Morgana.
Polecitem mu A Caddy for Daddy Hanka Mobleya, co z miejsca kupil. Znam jego
upodobania. Wszystko po stronie zwariowanego funky. Kiedy wydawatem mu reszte, raptem
spowazniat. Przestawil si¢ na bardziej oficjalng wymowg, zdjat swoje toporne okulary i zaczat
przecierac szkla.

— Zastanawiatem sig, czy nie zapisalby$ si¢ moze w przysztym roku na uczelnig?

— Naprawdeg, nie...

— Wigc moze pomyslatby$ nad wyborem konkretnego zawodu?



Z gbry sobie wszystko ukartowat. Domys$latem sig, co bedzie dale;.

— Naprawdg niczego jeszcze w tej chwili nie planuje. Chyba jeszcze poczekam i
zobacze.

— Alez oczywiscie, Satoru, to nie moja sprawa 1 wybacz, ze w ogble wtracam si¢ w
twoje plany, ale pytam tylko dlatego, ze jest w moim biurze kilka stanowisk, ktore wtasnie si¢
zwolnily... Bardzo skromnych. Wtasciwie to tylko zwykli asystenci redakcyjni, ale gdybys
byt zainteresowany, to bylbym szczgsliwy, mogac ci¢ poleci¢ na jedno z tych stanowisk.
Moglbym ci zatatwi¢ rozmowe kwalifikacyjna. A to bylby juz punkt zaczepienia. Sam w ten
sposob zaczynalem, wiesz. kazdy od czasu do czasu potrzebuje poparcia.

Rozejrzatem si¢ po sklepie.

— To bardzo wspanialomys$lna propozycja, proszg¢ pana, i nie za bardzo wiem, co
mam odpowiedzie¢.

— Przemysl to, Satoru. Na kilka dni wyjezdzam shuzbowo do Kioto. Przed moim
powrotem nie rozpoczniemy rozméow kwalifikacyjnych. Bylbym szczesliwy, gdybym w two-
im imieniu mogl zamieni¢ kilka stéw z twoim obecnym pracodawca, jezeli to wlasnie cig
martwi... Wiem, ze Takeszi ma dla ciebie wiele szacunku, wigc na pewno nie bedzie miat nic
przeciwko.

— Nie, to naprawdg nie to. Dzigkuj¢. Powaznie nad tym pomyslg. Dzigkuj¢ panu... lle
si¢ nalezy za ksiazki?

— Nic. To twoje honorarium za konsultacje. To tylko kilka egzemplarzy okazowych,
rozdajemy je za darmo ludziom z branzy. Te kieszonkowe wydania klasyki znikaja z potek.
Pamigtam, ze podobatl ci si¢ Wielki Gatsby — wtasnie wydaliSmy nowele Fitzgeralda w
nowym przektadzie Murakamiego, jest Wladca much i nowy Garcia Marquez.

— Jakze milo z pana strony.

— Daj spokoj! Chciatem tylko, zeby$ miat wyobrazenie, jak powazne rzeczy
wydajemy.

Sa gorsze sposoby zarabiania na zycie.

O tej dziewczynie zaczalem mys$le¢ dzien w dzien. Dwadzie$cia albo trzydziesci razy
dziennie. Przylapywalem si¢ na tym, ze myslg o niej i juz nie chcg przestac, zupelnie jakbym
w zimowy poranek nie chciat wyjs$¢ spod goracego prysznica. Przeczesywatem palcami wlosy
i przygladatem si¢ swojej twarzy, wykorzystujac CD z Fatsem Navarro w charakterze
podrecznego lusterka. A czy ona to samo czuje? Nie potrafilem sobie nawet przypomnie¢, jak
doktadnie wyglada. Gtadka skora, wystajace kosci policzkowe, ostro zarysowane brwi. Jak

chinska cesarzowa. Rozmyslajac o niej, nie mys$lalem nawet specjalnie o jej twarzy. Po prostu



byta, jak nie nazwana jeszcze barwa. Jej idea.

Zezto$citem si¢ na siebie. Jakze mam ja jeszcze kiedykolwiek zobaczy¢? Przeciez
jestesmy w Tokio. A zreszta, nawet gdybym znowu ja spotkal, dlaczego miataby w ogole si¢
mna zainteresowaé? Zawsze tylko jedna mys$l si¢ mnie trzyma. Ale rownie dobrze to ona
moze sie okaza¢ warta zachodu.

Przypomniatem sobie o propozycji pana Fudzimoto. Czym ja si¢ tutaj zajmuj¢? Kodzi
jako$ sobie radzi w zyciu. Wszyscy koledzy z klasy studiuja albo pracuja w firmach. O ich
postepach niezawodnie informowata mnie mama Kodziego. A ja czym si¢ zajmuje?

Za witryna przemknat chtopak w fotelu na kotkach.

Ejze, ejze, to moje miejsce, pamigtaj. Pora na jazz.

Undercurrent Jima Halla i Billa Evansa. Album tryskajacy woda, raz wzburzenia i
muskajace podmuchy wiatru, kiedy indziej znowu cisza i spoczynek pod drzewami. W innych
utworach akordy iskrzace si¢ na okolonych wyspami morzach.

Dziewczyny tez tam nie brakto, naga ptyneta stylem grzbietowym, unoszona pradami.

Zrobilem sobie zielonej herbaty i obserwowalem, jak para wsiaka w peknigte
popotudnie. Do okna zapukal Kodzi, szczerzac glupkowato zgby i przyciskajac twarz do szy-
by, przez co wygladat jak jadowity karzet.

Musiatem odwzajemnic¢ ten u§miech. Wszedt, nierownym, zamaszystym krokiem.

- Kawat drogi do ciebie. Przechodzitem koto Mister Donuts. Moze waniliowy Angel
Donuts, co?

— Dzigki. Pozwdl, Ze ci zrobig herbaty. Ta ptyta Keitha Jarreta, wspaniata, przyszta
wczoraj, musisz jej postucha¢. Nie do wiary, jakie on rzeczy wyczynia na poczekaniu.

— Znak geniuszu. Wyskoczyliby$my potem na drinka?

— Dokad?

— Bo ja wiem, tam gdzie jakie$ zdatne dziewczyny czatuja na mtodych samcow.
Moze do baru zwiazku studentow? Ale jezeli jestes zajety porzadkowaniem sensu egzystenci,
to mozemy wyskoczy¢ innym razem. Palisz?

— Jasne. Przynie$ krzesto.

Kodzi rozkoszuje si¢ mysla, ze bezwzgledny z niego kobieciarz, tak jak Takeszi, cho¢
naprawdg jego emocjonalna bezwzglgdnos¢ zalatuje wanilia paczkow Angel Donuts. Migdzy
innymi z tego powodu go lubig.

Zapalilismy. — Kodzi, czy wierzysz w mito$¢ od pierwszego wejrzenia?

Przechylit si¢ na krzesle do tytu i btysnat wilczym usmiechem. Bez konca puszczal z

dymu kotka. — Wierze w pozadanie od pierwszego wejrzenia. Trzeba si¢ w sobie zebra¢, bo



inaczej cztowiek robi si¢ ckliwy, a ckliwo$¢ nikogo nie pociaga. I cokolwiek zrobisz, nie
dopus¢, zeby dowiedziata sig, co czujesz. Inaczej przepadtes. — Kodzi przyjat styl Hum-
phreya Bogarta. — Badz zagadkowy. Twardy. Styszates$?

—Jasne, jak na przyktad ty. Sam byte$ twardy jak Bambi, gdy ostatnio si¢ zakochates.
Ale powaznie?

Nastegpne kotko. — Ale powaznie... podstawa mitosci musi by¢ poznanie, tak? Musisz
kogo$ blisko poznaé, aby go pokocha¢. A wigc mito§¢ od pierwszego wejrzenia to we-
wnetrzna sprzeczno$¢. Chyba ze w tym pierwszym wejrzeniu nast¢puje jakie§ mistyczne
przestanie gigabajtow informacji z jednego umystu do drugiego. Nie brzmi to zbyt
prawdopodobnie, co?

Hmm. Bo ja wiem.

Nalatem przyjacielowi herbaty.

I nagle pojawilo si¢ wisniowe kwiecie. Czarowne, pieniace si¢ i kipiace, tuz nad
naszymi glowami, wypetniajac powietrze barwa zbyt subtelna jak na stowa ,,r6z" czy ,,biel".
Jakim sposobem tak ponure drzewa powotaly do zycia w zacisznej uliczce co$ tak
nieziemskiego, a nie majacego uznanej nazwy? Doroczny cud nie do pojgcia.

Ranek nalezat do Elli Fitzgerald. Mimo wszystko sa jeszcze rzeczy pigkne na Swiecie.
Godnos$¢, subtelnosé, ciepto i humor — 1 to tam, gdzie nie spodziewaltbys$ si¢ ich znalezé.
Ella, nawet jako stara kobieta, po amputacji siedzaca w fotelu na kotkach, nadal §piewata jak
dziewczyna z ogodlniaka, ktora zakochata si¢ po raz pierwszy.

Zadzwonit telefon. — Tu Takeszi.

— Cze$¢, szefie. Dobrze dzisiaj leci?

— Nie, niedobrze. Leci mi dzisiaj fatalnie.

— Przykro mi.

— Alez glupek ze mnie. Cholerny glupek. Cholerny, cholerny ghtupek. Po co faceci to
robia? — Byl pijany, a ja nadal na swojej porannej herbatce. — Skad biora si¢ te podniety,
Satoru? Powiedz mi! — Pytat, jakbym ja wiedzial, tylko nie chciat go oswieci¢. — Lepkie
zapasy w nie wiadomo czyim t6zku, kilka ukaszen mitosnych, okoto trzysekundowy orgazm,
jezeli masz szczg$cie, 1 przyjemna trzydziestosekundowa drzemka, az w koncu sobie
uswiadamiasz, ze state§ si¢ rozpustna, lubiezna kanalia, ktora w kiblu spuszcza kilka mi-
lionéw swoich plemnikéw wraz z szeScioma latami swojego matzenstwa. Dlaczego tak nas
zaprogramowano? Dlaczego?

Nie udalo mi si¢ obmysli¢ odpowiedzi, ktora bylaby uczciwa, a zarazem niosta

pocieszenie. Postawitem wigc na uczciwo$¢. — Nie mam pojgcia.



Takeszi trzy razy opowiedzial jedna historig, wracajac do poczatku. — Wpadta moja
zona, zeby zabra¢ mnie na lunch. Mielismy wyj$¢, oméwi¢ wszystko, moze uporzadkowac...
Kupitem jej kwiaty, ona kupila mi nowa marynark¢ w paski, ktora gdzie§ wypatrzyla.
Oczywiscie beznadziejnie dretwa, ale za to pamigtata méj rozmiar. To byta fajka pokoju.
Mielismy juz wychodzi¢, kiedy weszta do tazienki i co znalazta?

,» Lrupa pielegniarki", omal mi si¢ wyrwalo, ale na szczgscie tylko tak pomys$latlem. —
Co?

—Jej torebke. I szlafrok. Pielegniarki. I wiadomo$¢, jaka napisata mi szminka. Na
lustrze.

—Jaka wiadomos$¢?

Styszatem pe¢kajace kostki lodu, gdy Takeszi nalewatl sobie kolejnego drinka. — Nie
twoj interes. Ale kiedy moja Zona to przeczytala, weszta spokojnie do pokoju, oblata mary-
narke wodka, podpalita i wyszla. Marynarka pomarszczyla sig 1 stopita.

— Potgga slowa pisanego.

— Do cholery, Satoru, chciatbym mie¢ znowu tyle lat, co ty. Wszystko byto wtedy
takie cholernie proste! I co ja narobitem? Skad sie wziat ten mit?

— Jaki mit?

— Ten, ktory nie daje spokoju wszystkim mezczyznom. Ten, ktéry podpowiada, ze
zycie pozbawione mrokow, seksu 1 tajemniczosci tylko w potowie jest zyciem. Dlaczego?
Przeciez trudno powiedzie¢, zebym dmuchatl ucielesnienie niebiafiskiego pigkna. To byla
zwykla pielggniarska zdzira... Dlaczego?

Mam dopiero dziewigtnascie lat. W zesztym roku skonczytem ogolniak. Nie wiem.

Stuchalo si¢ tego z niemalym wzruszeniem. Na szczg$cie w tym momencie weszla
Mama-san z Taro, wigc postawione przez Takesziego pytania, na ktére nie ma odpowiedzi,
bez odpowiedzi mogtem pozostawic.

Gdyby Mama-san byta ptakiem, bytaby czyms$ w rodzaju wrony, biatej wrony.

Taro nie moglby zosta¢ ptakiem. Bylby czotgiem. Przez cate dziesigciolecia, na dlugo
zanim pojawilem si¢ na scenie, wszgdzie eskortowal Mameg-san. Ich zwiazek mial glebie, kto-
rych z pewnos$cia nigdy nie przejrz¢. Widziatlem ich stare zdjecia z lat sze$¢dziesiatych i
siedemdziesiatych. Tworzyli na swdj sposob pigkna parg. Teraz przywodza mi na mysl
kiepskawa kochanice z wiernym buldogiem. Taro, jak glosi plotka, wykonywat za mtodu
rozne dziwne prace dla jakuzy. Sciaganie dtugdéw i tym podobne. Nadal posiada w tym
Swiecie paru obrotnych przyjaciol, co okazuje si¢ bardzo pozyteczne, ilekro¢ przychodzi

ptaci¢ pieniadze za ochrong Dzikiej Orchidei. Mama-san ma sze$¢dziesiat procent rabatu.



Innemu z tych przyjaciot, posiadajacemu koneksje we wtadzach miasta, udato si¢ zatatwic dla
mnie pelne japonskie obywatelstwo.

Mama-san przyniosta mi $niadanie w pojemniku. — Wiem, ze rano zaspate§ —
zaskrzeczata — z powodu tego cholernego harmideru.

— Przepraszam. O ktérej wyszedt ostatni gos$¢?

— Facet z Mitsubishi: okoto 3.30... Jeden z nich nosi si¢ z powaznymi zamiarami
wobec Jumi-czan. Nalegatl na randk¢ w nastgpna sobotg.

— A co na to Jumi-czan?

— Facet z Mitsubishi placi na czas. Maja w firmie specjalny budzet na walenie, ktory
co miesiac musza wykorzysta¢. Obiecatam jej nowe wyposazenie z jakiegos pluszu i si¢ zgo-
dzita. Poza tym, facet zonaty, wigc komplikacji nie bedzie.

— Wychodzite§ w nocy z Kodzim? — Taro zwinal skreta z mina ochroniarza
rozgladajacego si¢ za ewentualng droga ucieczki.

— Tak. Trochg za duzo wypitem. To dlatego zaspatem. Taro zarechotal. — Dobre
chtopaczysko z tego Kodziego.

— Sam sobie radzi. Spotkaliscie jakie$ laseczki?

— Tylko takie, co chcialy wiedzieé, czy twoj sportowy, woz ma przyciemniane szyby.

Taro odchrzaknal dystyngowanie. — Rozum u kobiety nie jest najwazniejszy. Dopiero
co rano Ajaka mowita, ze chtopak w twoim wieku powinien bardziej pali¢ si¢ do pokera, to
niezdrowo tak...

— Taro, daj spokdj Satoru — Mama-san u$miechneta sig, patrzac na mnie z
zadowoleniem.

— Te kwitnace wisnie na dworze — jak z obrazka, prawda? Taro zabiera mnie na
zakupy 1 zamierzamy obejrze¢ kwiaty w parku Ueno. Dziewczgta pana Nakamoriego zapro-
sity nasze dziewczgta na popotudnie na przyjecie Kwitnacej Wisni, wigc si¢ wybierzemy,
przypilnowac, zeby za bardzo nie napsocily. Ach tak, przypomniato mi si¢. Pani Nakamori
pytata, czy ty 1 Kodzi mogliby$cie zagra¢ u nich w cocktailbarze w przyszla niedzielg. Ich
puzonista ze stalego zespolu miat jaki§ wypadek, w ktorym braly udziat zwierzgta z zoo, 1 w
efekcie pogial mu si¢ instrument. Pomyslatam, Ze najlepiej w to nie wchodzi¢. Biedaczysko
do czerwca nie zdota wyprostowac reki, wigc zespot musial wykresli¢ ustalone terminy.
Powiedzialam pani Nakamori, ze nie wiem, czy Kodzi juz zaczal na uczelni. Moze
dryndnatbys$ do niej dzisiaj czy jutro? Chodz, Taro. Musimy juz i$¢.

Taro wzial ksiazke, ktora czytatem. — Co to? Pani Bova-ry? To francuskie

dziadostwo? Databy$§ wiare, Mama-san? Przez szes$¢ lat jego edukacji nie moglismy go



zmusi¢ do nauki, a teraz czyta sobie w pracy. — Przeczytal podkreslony przeze mnie
kawalek: ,,Nie nalezy tyka¢ bostw: poztota zostaje na rekach" *— podumat przez chwilg. —
Zabawna rzecz, ksiazki. No, Mama-san. Lepiej juz chodzmy.

— Dzigki za przyniesienie $niadania.

Mama-san kiwneta glowa. — Ajaka przygotowala. To pieczony wegorz. Wie, jak
bardzo to lubisz. Pamigtaj, zeby jej pdzniej podzigkowac. To do widzenia.

Niebo si¢ rozjasniato. Jadtem $niadanie z pojemnika, zatujac, ze nie jestem w parku
Ueno. Dziewczgta Mamy-san sa zabawne. Traktuja mnie jak braciszka. Rozktadaja pod drze-
wem duzy koc i1 $piewaja stare melodie, uktadajac do nich zmyslony tekst. W Szibuja 1 gdzie
indziej widzialem upitych obcokrajowcow — zmieniaja si¢ w zwierzeta. Japonczycy nigdy —
mezczyzni pozwalaja sobie na wigcej, ale nigdy nie sa agresywni. Z Japonczykéw alkohol
wypuszcza parg. U obcokrajowcow alkohol jakby ja wytwarza. Do tego catuja sig publicznie!
Sam widziatem, jak pakuja dziewczynom jg¢zyki do ust i obmacuja je po piersiach. W barze,
na oczach wszystkich! Nigdy nie mogg si¢ nadziwi¢. Mama-san zawsze kaze Taro mowic im,
ze mamy komplet, a jezeli nie, to naciaga ich na taka optate za wstep, ze wigcej si¢ nie
pokazuja.

Plyta skonczyta sig. Zjadtem ostatni kgs pieczonego wegorza z ryzem i piklami. Ajaka
wie, jak ma wyglada¢ dobre $niadanie w pojemniku.

*W przektadzie Anieli Micinskiej.

Bol w plecach. Jestem za mtody na to, Zeby bolaty mnie plecy. To krzesto zrobito sig
ostatnio niewygodne, nie mogg spokojnie usiedzie¢. Kiedy Takeszi przezwycigzy obecny
kryzys finansowy, poproszg, zeby wytrzasnat nowe. Ale wyglada na to, ze bed¢ musial sobie
poczekaé. Zastanawialem sig, co teraz pusci¢. Przekopatem si¢ przez pudto wypeknione nie
pouktadanymi ptytami, ktore Takeszi zostawil na podtodze za lada, ale nie byto tam nic,
czego bym juz nie znal. Na pewno mogtbym co$ znalezé. Mamy na skladzie dwanascie
tysigcy plyt. Uprzytomnitem sobie, ze boj¢ sig, Zze nagle mogg nie potrzebowaé muzyki.

Okazato sig, ze po potudniu jest catkiem spory ruch. Wielu takich, co przegladaja, ale
1 kupujacych niemato. Siédma nadeszta szybko. Podliczylem utarg, wptywy wilozytem do
sejfu w malenkim biurze, wilaczylem alarm i zamknalem drzwi do biura. Do torby wrzucitem
pojemnik $niadaniowy i Paniq Bovary, do tego CD z Bennym Goodmanem, ktory
zamierzatlem pozyczy¢ na noc — jedna z zalet tej pracy — pstryknatem $wiatta i zamknatem
drzwi na klucz.

Bylem juz przed sklepem i opuszczatem zaluzje, gdy ustyszatem ze §rodka dzwonek

telefonu. Cholera! W pierwszym odruchu chciatem uda¢, ze nie ustyszalem, ale zaraz



uprzytomnilem sobie, ze caty wieczor bede si¢ zastanawial, kto probowat si¢ dodzwoni¢. 1
pewnie zaczatbym obdzwania¢ ludzi, by sprawdzié, czy telefonowali do mnie, a jezelibym tak
zrobit, musiatbym wyjasnia¢, dlaczego od razu nie odebratem... cholera. Latwiej juz z
powrotem otworzy¢ sklep 1 po prostu odebrac.

Od tamtej pory zdazylem to juz sobie par¢ razy przemysle¢: gdyby telefon nie
zadzwonit w tamtej wtasnie chwili i gdybym nie postanowit, ze wracam i odbieram, wowczas
nie zdarzytoby sig nic z tego, co zdarzylo si¢ potem.

Nieznany gtos. Cichy, zatroskany. — Pora nakarmi¢ psa!

Stucham? Odczekatem, az ponownie si¢ odezwie. Zaktocenia syczaty jak rozbijajace
si¢ fale, a moze to byl hatas ma szyny do gry w paczinko? Nic nie odpowiedzialem — lepie
nie zacheca¢ wydzwaniajacych maniakéw. I juz nic nie byto u petnie jakby czekat na cos.
Wigc odczekatem jeszcze trochg, a potem, zaintrygowany, odlozylem stuchawke. No dobra.

Statem tytem do drzwi, kiedy te otworzyty si¢. Zadzwonit dzwonek i1 pomyslatem: o
nie, dajcie mi stad wyj$¢! Odwrdcitem sig i1 kiedy podniostem wzrok, omal nie padlem na
pudetko z limitowanym wydaniem Lestera Younga. Podtoga w Dziupli Jazzowej Takesziego
zafalowata.

To ty! Przyszta$ zajrze¢ w pétmroki mojego miejsca.

Odezwata si¢. To naprawde ona. Przyszta sama. Tyle razy wyobrazalem sobie t¢
sceng, ale za kazdym razem to JA wszystko zaczynatem. Prawie nie rozumiatem tego, co mo-
wi. Naprawdg wrocita!

— Czy jeszcze otwarte? -...tak!

— Chyba nie za bardzo otwarte. Swiatta juz pogaszone.

— ...tak! Yyy, wlasnie si¢ zbieralem do zamknigcia, ale dopdki nie zamkng, jest jak
najbardziej otwarte. Proszg! — Ponownie zapalitem $wiatta. — Tutaj. — Zatowatem, Ze nie
powiedziatem tego na wigkszym luzie. Pewnie wygladam jak sztubak.

— Nie chceg cig zatrzymywac, skoro juz wychodzisz.

— Nie, skad, nie zatrzymujesz. Yyy, nie ma pospiechu. Proszg. Wejdz.

— Dzigkuje. — Mieszkajaca w niej istota spojrzata poprzez jej oczy, poprzez moje
oczy na istotg¢ mieszkajaca we mnie.

— Ja... — zaczatem.

— To... — zaczela ona.

— Prosze, mow — odezwalismy si¢ jednoczesnie.

— Nie — powiedziatem. — Ty pierwsza. Jestes$ kobieta.

— Pewnie pomyslisz, ze jestem wariatka, ale bylam tu jakie§ dziesi¢¢ dni temu 1 —



bezwiednie kotysala si¢ na pigtach - i puszczates wtedy taki utwor... Nie moge o nim
zapomnie¢. Fortepian z saksofonem. To znaczy, nie ma powodu, dla ktéorego miatby$ go
pamigta¢ albo mnie, czy w ogdle... — Zamilkta. Co$ dziwnego uderzylo mnie w jej mowie.
Mowita jakims rozkotysanym akcentem. Z przyjemnoscia tego stuchatem.

— To byto dwa tygodnie temu. Doktadnie. I jeszcze par¢ godzin do tego.

Ucieszyla si¢. — Pamigtasz mnie?

Nie poznatem wilasnego $miechu. — Pewnie, ze tak.

— Bylam z moja okropna kuzynka i jej kolezankami. Traktuja mnie jak jakas$ debilke,
bo w potowie jestem Chinka. Mieszkam w Hongkongu. — Ani $ladu przepraszajacego tonu w
jej glosie. Nie jestem czystej krwi Japonka jesli ci sig¢ nie podoba, to mozesz sobie wsadzic.

Pomyslatem o perkusji Tony'ego Williamsa w In a Silent Way. Skad, nie pomyslatem
o niej. Poczutem ja gdzie$ w sobie.

— Ejze, to nic! Ja jestem pot-Filipinczykiem. Ten utwor to byt Left Alone Mala
Waldrona. Chciatabys$ jeszcze raz postuchac?

— A nie miatbys nic przeciwko temu?

— Pewnie, ze nie miatbym... Mal Waldron to jeden z moich bogéw. Klgkam przed
nim, ilekro¢ jestem w $wiatyni. Jaki jest Hongkong w poréwnaniu z Tokio?

— Obcokrajowcy moéwia, ze jest brudny, hatasliwy i ciasny, ale tak naprawde¢ nic
takiego tam nie ma. I nigdzie tak nie jest jak tam. A kiedy potwysep Kowloon za bardzo daj¢
si¢ we znaki, mozna wymkna¢ si¢ na wyspy. Na wyspie Lantau jest Wielki Budda siedzacy na
wzgorzu...

Przez chwil¢ odnositem dziwne wrazenie, ze tkwi¢ w napisanej przez kogo$
opowiesci, ale niecbawem 1 samo to wrazenie zostato pochtonigte.

Wisniowe kwiecie pojawito sig i juz prawie znikto. Swieze zielone liscie, jeszcze
jedwabiste i miekkie, schty na drzewach rosnacych wzdhuz cichej uliczki. Zyjace $wietlistosci
mandolin 1 cytr. Ptynal strumien ludzi dojezdzajacych do pracy. Plaszcza nie uswiadczysz.
Niektorzy wyszli nawet bez marynarek. Nie da si¢ zaprzeczy¢, wiosna przyniosta prastara
wiesc.

Zadzwonit telefon. Kodzi, dzwonit z uczelnianej stotowki. — No, i kim ona jest?

-Kto?

— Daj spokoj! Doskonale wiesz, kto! Ta dziewczyna, ktora wczorajszego wieczoru u
pani Nakamori omdlewata na dZwigk kazdej zagranej przez ciebie nuty! Zaraz... jej imig za-
czynato si¢ na ,,Tomo", a konczylo na ,,jo". Ciekawe, jak si¢ nazywata? Ach tak, przeciez

Tomojo.



— Alez ona...

— No tylko nie wciskaj mi! Widzialem, jak oboje robiliscie do siebie oczy.

— Wydawalo ci sig.

— Robiliscie do siebie oczy! Wszyscy w barze widzieli. Slepy by zauwazyl. A jej
ojciec to na pewno. Taro widziat. Przyszedl do mnie potem i pytat, co to za dziewczyna. Mia-
tem nadzieje, ze to on mi powie. Kazal, zebym ci¢ przemaglowal. A co Taro kaze, to ma,
wigc ci¢ magluje.

— Nie ma za bardzo o czym moéwié. Przyszta do sklepu cztery tygodnie temu. Potem,
w zesztym tygodniu, znowu wpadia. ZaczgliSmy rozmawia¢, tak o muzyce, 1 w zesztym
tygodniu raz czy dwa si¢ umowilismy. To wszystko.

— Albo siedem razy, chciale$ powiedziec.

— No wiesz, jak to jest.

— Nie, zebym chciat w$ciubia¢ nos, czy w ogdle, ale wczorajszego wieczoru nawet
nie miatem okazji, zeby ja podpyta¢. No a ty, wiesz, porozwiazywates juz te jej wstazeczki i
rozpieczetowates ja?

— To nie pierwsza lepsza!

— Aha, ale kazda panienka z dobrego domu jest tez kobieta.

— Nie, do niczego nie doszto.

— Nigdy nie palites si¢ do roboty, Satoru. Dlaczego nie?

— Bo... — Pamigtam, jak szliSmy pod jednym parasolem, ona owinigta w moja
kurtke. Pamigtam, jak przez caly film trzymatem ja za r¢ke. Pamigtam, jak $miejac sig,
mruzyla oczy, gdy patrzyliSmy na ulicznego mima, ktory stal na podwyzszeniu bez ruchu,
dopdki nie wrzucito mu si¢ monety, i wtedy zmienial wyraz twarzy i poze¢, az wpadta kolejna
moneta. Pamigtam, jak powstrzymywata $miech, gdy mi nie wychodzito w kregielni.
Pamigtam, jak lezeliSmy na kocu w parku Ueno, a platki wisniowego kwiecia opadaty nam na
twarze. Pamigtam ja w tym pokoju, na tym krzesle, gdy stuchatem mojej ulubionej muzyki, a
ona odrabiata lekcje. Pamigtam jej skupiona twarz i kosmyk wtosow, ktéry opadat, omalze
dotykajac notatnika. Pamigtam, jak pocatowatem ja w kark, w windzie migdzy pigtrami, i jak
odskoczyliSmy od siebie, kiedy nagle otworzyly si¢ drzwi. Pamigtam, jak opowiadala mi o
swojej ztotej rybce, o matce i o zyciu w Hongkongu. Pamigtam, jak zasngta na moim
ramieniu w nocnym autobusie. Pamigtam, jak patrzylem na nia, siedzac po drugiej stronie
stotu. Pamigtam, jak opowiadata mi o starozytnym ludzie Dzomon, ktory swoich krolow
chowal w kopcach, na réwninie tokijskiej. Pamigtam jej twarz u pani Nakamori, kiedy

graliSmy z Kodzim Round Midnight — gralismy lepiej niz kiedykolwiek. Pamigtam... — Bo



jawiem, Kodzi. Moze nie zrobiliSmy tego, bo nie mogliSmy tego zrobic¢

— Czy rzeczywiscie? Tak tatwo przeciez byto po prostu skoczy¢ do hotelu z pokojami
na godziny. Moje cialo oczywiscie chciato. Ale... ale co? — Naprawdg nie umiem powiedzie¢
Nie dlatego, zebym byl nieskory. Nie wiem.

Kodzi wydobyt z siebie madre baknigcie, jak zawsze gdy czegos$ nie rozumie. — T0
kiedy ja znowu zobaczg¢?

Przetknatem $ling. — Prawdopodobnie nigdy. Wraca do migdzynarodowej szkoty w
Hongkongu. Do Tokio przyjezdza raz na pare lat, na kilka tygodni, zeby odwiedzi¢ krewnych.
Musimy na to spojrze¢ realnie.

Kodzi wydawat si¢ bardziej tym przygngbiony niz ja.

— To straszne! A kiedy odjezdza?

Spojrzatem na zegarek. — Za jakies$ trzydziesci minut.

— Satoru! Zatrzymaj ja!

— Naprawdg mysle... to znaczy, mysle, ze...

— Nie mysl! Zréb cos!

— Co proponujesz? Mam ja porwac? Ma zycie, ktore musi sobie utozy¢. Zamierza
studiowac¢ archeologi¢ na uniwersytecie w Hongkongu. Spotkali§my sig, rado$¢ nam sprawia-
to przebywanie ze soba, ogromna, a teraz si¢ rozstalismy Tak to juz bywa. Mozemy
korespondowaé. W kazdym razie nie zakochaliSmy si¢ w sobie bez pamigci ani nic takiego...

— Pip, pip, pip.

— Co to niby miato znaczy¢?

— O, przepraszam, to m¢j alarm si¢ odzywa.

Wygrzebatem jaka$ stara ptyte z big bandem Duke'a Ellingtona. Przywodzi mi na
mysl nakrgcane gramofony, $mieszne wasy i przedwojenne hollywoodzkie musicale. Za-
zwyczaj poprawia mi humor. Take the ,,A" Train dzwigczy beztroskim optymizmem.

Spojrzatem posgpnie w ponure jezioro na dnie mojej filizanki i po raz piecdziesiaty
tego dnia pomyslatem o Tomojo.

Zadzwonil telefon. Wiedzialem, ze to begdzie Tomojo. To byla Tomojo. W tle
styszatem samoloty i zapowiedzi.

— Witaj — uslyszatem. -Witaj.

— Dzwonig¢ z lotniska.

— Stysze w tle startujace samoloty.

— Przykro mi, Zze nie moglam odpowiednio pozegna¢ si¢ z toba zeszlej nocy.

Chciatam cig pocatowac.



—Ja tez, ale tak przy wszystkich 1 w ogole...

— Dzigki, ze wczoraj zaprosile$ mnie i tat¢ do pani Nakamori. Tata tez dzigkuje. Cate
wieki nie widzialam go tak rozgadanego jak wtedy, gdy rozmawial z twoja Mama-san i z
Taro.

—Ja tez cate wieki nie widziatem ich tak rozgadanych. O czym rozmawiali?

— Chyba o interesach. Wiesz, ojciec ma niewielkie udziaty w nocnym klubie. Obojgu
bardzo nam si¢ podobatl wystep.

— Jaki tam wystep! To tylko ja i Kodzi.

— Obaj jestescie naprawde dobrymi muzykami. Tata bez konca o tobie mowit.

— Niee... Kodzi jest dobry, dzigki niemu brzmi¢ znos$nie. Dzwonil jakie§ dwadziescia
minut temu. Mam nadziejg, ze wczoraj w barze nie byliSmy zbyt ckliwi. Kodzi uwaza, ze za-
chowywali$my si¢ trochg za bardzo ostentacyjnie.

— Nie przejmuj si¢ tym. A, jeszcze! Tata nawet dat do zrozumienia, po swojemu, w
zawoalowany sposob, ze moglbys$ nas odwiedzi¢ podczas wakacji. Jakbys chciat, moglby sie
zakreci€ 1 znalez¢ ci jaki$ bar, w ktorym gratbys na saksie.

— On wie? O nas?

— Nie wiem.

— Takeszi nie daje mi urlopow... Przynajmniej nigdy go o to nie prositem.

— O... — zmienila temat. — Ile czasu si¢ uczyles, ze jestes taki dobry?

— Nie jestem dobry. Dobry to jest John Coltrane! Poczekaj chwilkg... — chwycitem
plytg Johna Coltrane'a i Duke'a Ellingtona i puscitem In a Sentimental Mood. Przydymiony
kawatek, grany z namaszczeniem. Przez chwile stuchaliSmy. Tyle rzeczy mam jej do
powiedzenia.

Stycha¢ seri¢ alarmujacych dzwigkow. — Koncza mi pieniadze — jest co§ — 0,
cholera, pa! -Pa!

— Kiedy wroécg... Gluchy szum.

W porze lunchu przyszedt pan Fudzimoto i na md; widok rozesmial si¢. — Dzien
dobry, Satoru-kun! — powiedziat uradowany. — Cud miod, przekonasz si¢! Powiedz mi, co
myslisz o tym cudenku — na ladzie postawil niewielka paczki z ksiazkami i podnoszac do
gory brwi, z udana duma popra wial swoja muche.

Groteskowa, zjadliwie zielona mucha w kropki. — Absolutnie jedyna w swoim
rodzaju.

Caly sig trzast z uciechy. — UrzadziliSmy w biurze zawody na najbrzydsza muchg.

Chyba im dotozylem.



— Jak byto w Kioto?

— A, Kioto jak Kioto. Swiatynie i sanktuaria, spotkani z drukarzami. Zadzierajacy
nosa sklepikarze, ktorym si¢ w daje, ze maja monopol na dobre maniery. Przyjemnie jest
wrocic€. Jak sig jest tokijczykiem, to si¢ juz nim zostanie.

Zaczatem swoja prze¢wiczona mowe. — Prosze pana kiedy powiedziatem Mamie-san,
Ze uprzejmie zaproponowal mi pan pomoc w rozmowie kwalifikacyjnej na stanowisko w pana
biurze, poprosita, zeby to panu przekaza¢. Pomyslata, ze pan i panscy wspolpracownicy
pewnie si¢ z tego uciesza na Swiecie Kwitnacej Wisni.

Dzwignatem ogromna butl¢ ryzowego wina i postawitem na ladzie.

— Sake! Stowo dajg, to ci chtopak! To potrwa tylko chwilke, nawet w biurze pelnym
wydawcow! C6z za uprzejmosc.

— Nie, to pan jest uprzejmy. Przykro mi, Ze jestem zbyt niedouczony, by przyjac
panska wspanialomys$lna propozycje.

— Alez skad, alez skad. Zadnej urazy, w najmniejszym stopniu... to tylko tak
mimochodem... — Pan Fudzimoto szukal odpowiedniego stowa, usilnie mrugajac oczyma, az
wreszcie dal za wygrana 1 roze$miat si¢. — Bynajmniej nie mam ci tego za zle. Nie chcialbys
skonczy¢ tak jak ja, co? — Wydato mu si¢ to o wiele zabawniejsze niz mnie.

— Nie mnie to méwié, ale nie miatbym nic przeciwko, zeby skonczy¢ tak jak pan. Ma
pan dobra pracg. Niezapomniang muchg. I ma pan wspaniaty gust, jezeli chodzi o $wiat
najpigkniejszych plyt jazzowych.

Tym razem przestat si¢ uSmiechac i spojrzal przez okno. Ostatnie ptatki kwiatu wisni.
Na drzewie staja si¢ jeszcze doskonalsze. A kiedy osiagaja doskonato$¢, spadaja. A potem
juz, gdy zetkna si¢ z ziemia, zamieniaja si¢ w papke. Absolutna wigc doskonatos¢ osiagaja w
tym krotkim mgnieniu, gdy spadajac, ptyna w powietrzu... chyba tylko my, Japonczycy,
mozemy to naprawde¢ zrozumiec, nie sadzisz?

Przejechata furgonetka Gtosuj na Szimizu, jedynego kandydata, ktory ma odwage
walczy¢ z korupcja. Ryczata jak pijana. Szimizu nigdy nie zdradzi, Szimizu nigdy nie zdradzi,
Szimizu nigdy nie zdradzi.

Pan Fudzimoto przeciagnat palcami w powietrzu. — Dlaczego to wszystko dzieje sig
w taki sposob? Od ataku gazowego w metrze patrzg na te obrazki w telewizji, obserwuje
Sledztwo prowadzone przez policje jak przez elitarny oddzial Slepych zotwi i usituje
zrozumiec¢... Dlaczego to wszystko w ogole si¢ dzieje? Co sprawia, ze $wiat po prostu... nic
staje w miejscu?

Nigdy nie wiem, kiedy pytania pana Fudzimoto naprawdg sa pytaniami. — Pan wie?



Wzruszyt ramionami. — Nie, nie znam odpowiedzi. Czasami myslg, ze to jest wlasnie
to jedyne pytanie i ze wszystkie pozostate tylko je zasilaja i wptywaja do niego. — Przecia-
gnal palcami po rzednacych wlosach. — Moze ,,mito$¢", moze tak brzmi odpowiedz?

Probowalem si¢ zastanowi¢, ale nieustannie miatem przed oczyma obrazy. Widzialem
mojego ojca — czlowieka ktory, jak sobie wyobrazatem, byl moim ojcem — w tylnym oknie
jakiego$ samochodu. Myslatem o scyzorykach i o sytuacji sprzed trzech czy czterech lat, gdy
wychodzitlem z McDonalda, a z dziewiatego pigtra tego budynku wypadl na chodnik jaki$
biznesmen. Lezal trzy metry od miejsca w ktoérym statem. Zdumiony otworzyt usta. Saczyt sig
z nich strumien i ptynat po chodniku migdzy okruchami potamanych z¢bow 1 okularow.

Myslatem o brwiach Tomojo, jej nosie, jej zartach, jej akcencie. Tomojo w samolocie
do Hongkongu. — Zdecydowanie wolg by¢ zbyt mtody na taka madros¢.

Pan Fudzimoto rozjasnit twarz w u$miechu, ktéry ukryl jego oczy. — To madrze z
twojej strony. — Skonczyt, kupujac stara ptyte Johnny'ego Hartmana z pigkna wersja I Let a
Song Go Out of My Heart.

Nagle zablakal mi si¢ do ucha moskit i rozjazgotal jak elektryczny mikser.
Potrzasnalem glowa i pacnatem gnojka Pora moskitow. Zeskrobywatem jego kadlub na
skrawek papieru, gdy weszta porzucona zona Takesziego, przesuwajac okulary
przeciwstoneczne na swoja obfita fryzurg. Towarzyszyt jej elegancko ubrany mezczyzna, w
ktorym z miejsca wyczutem adwokata — maja swoj wyglad. Kiedy Takeszi proponowatl mi tg
pracg, spedzitem caty wieczor w ich mieszkaniu w Czijoda, ale tym razem, nie liczac
oschtego kiwnigcia gtowa, zona Takesziego zignorowala mnie. Adwokat nie zwrdcit uwagi na
moje istnienie.

— On — 7Zona Takesziego wypowiedziala 6w zaimek z jedyna w swoim rodzaju
gorycza eksmatzonki — tylko dzierzawi tg¢ nieruchomos$¢, ale towar jest sporo wart.
Przynajmniej on zawsze si¢ chwalil, Zze tak jest. Prawdziwe pieniadze sa jednak w salonach
fryzjerskich. Tutaj to tylko hobby. Jedno z jego licznych hobby. Adwokat mial watpliwosci.

Zbierali si¢ do wyjscia. Mijajac prog, zona Takesziego spojrzata na mnie. — Mozesz
wyciagna¢ z tego nauke, Satoru. Waznych decyzji, majacych wplyw na ksztalt twojego Zycia,
nigdy nie podejmuj, kierujac si¢ tym, z kim jeste$ zwiazany! Rownie dobrze mogltbys wziaé
kredyt hipoteczny pod dom zbudowany z biszkoptow. Pamigtaj o tym. — I wyszta.

Zastanawialem si¢ nad tym, co powiedziala, nastawiajac ptyt¢ Cheta Bakera. Trabka
ponaglajaca donikad i caly dzien, by si¢ tam dosta¢. I ten jego glos, szmery zen w tagodne;j
prozni. My funny valentine, You don't know what love is, | get along without you very well.

Zadzwonil telefon. Rozhisteryzowany Takeszi. Znowu pijany.



- Nie wpuszczaj ich! Nie wpuszczaj tej szalonej krowy! - Kogo? —Jej! Jej i tej
krwiozerczej, zdradzieckiej szumowiny, jej adwokata, ktéry mial reprezentowaé mnie!
Ganiaja z tasakiem, zeby mnie do konca wykastrowa¢! Nie pozwol, zeby ogladali towar —
nie pozwol im oglada¢ rachunkéw — to wbrew prawu — i schowaj oryginatl limitowanej
edycji Louisa Armstronga. I jeszcze zlota ptyte Maiden Voyage. Wsadz sobie do spodenek
czy gdzie tam... i...

- Takeszi!

- Co?

— Obawiam sig, ze trochg¢ za p6zno. -C0?

—Juz byli. Tylko na parg chwil, zeby si¢ rozejrze¢ 1 zeby adwokat zobaczyt miejsce.
Nie sprawdzali rachunkow, niczego nie wyceniali.

— O, Swietnie. Po prostu $wietnie. Co za beznadziejny chamski batagan. Ta baba to
istna choroba szalonych krow na dwdch nogach... A te nogi... — Odtozyt stuchawke.

Stonce zaszumiato i cichto. Cienie pedow i galezi kolysaty sig¢ leciutenko z tytu na
Scianie. Przypomniatem sobie, jak wiele lat temu dwie czy trzy dziewczyny Mamy-San
zabraty mnie 10dka na jezioro. Jedno z moich najwczesniejszych wspomnien.

Twoje miejsce trzyma ci¢ przy zdrowych zmystach, ale tez ono moze ci¢ wpedzi¢ w
samotnosc.

Co miatem robi¢? Podwinatem rekaw koszuli 1 spojrzatem na przedramig¢. Byt na nim
smok narysowany przez Tomojo niebieskim pidrem wczorajszego popotudnia. Zapytatem,
dlaczego akurat waz? A ona roze$miata sig, jakby zrobila mi Zart, ktdrego ja nie rozumiatem.

Dwie mysli powegdrowaty na moje miejsce.

Pierwsza mowita, ze nie przespaliSmy si¢ ze soba, bo set zamknalby wejscie za nami i
przed nami otworzyt wyjscie.

Druga do$¢ wyraznie podpowiadata mi, co robic.

Moze zona Takesziego miala racje — moze faktycznie podejmujac wazne decyzje, nie
powinnismy uwzglednia¢ uczué, jakie zywimy do jakiejs osoby, bo to niebezpieczne. Co$
podobnego do$¢ czgsto powtarza Takeszi. Kazdy numerek nazajutrz rano okazuje sig
czterokrotnie drozszy. Ale kimze sa Takeszi czy jego zona, zeby komukolwiek prawié¢
kazania? Jesli nie mito$¢, to co?

Rzucitem okiem na zegarek. Trzecia. Oddalita si¢ juz o tyle tysigcy kilometréw i o
jedna strefe czasowa. Moglem zostawi¢ trochg pieniedzy, zeby pokry¢ koszty rozmowy.

— Dobra synchronizacja — odpowiedziata Tomojo, gdy zadzwonitem z aparatu koto

automatu z papierosami na rogu. — Rozpakowujg sig.



— Tesknisz za mna?

— Moze troszeczke.

— Kfamczucha! Nie wyglada na to, zebys byta zaskoczona, styszac mnie.

Ustyszalem usmiech w jej glosie. — Nie jestem. Kiedy przyjedziesz?

I tak rozmawiali$my sobie o tym, ktory lot mogtbym ztapaé, dokad mogliby$my pojsc,
w jaki sposob ona zatatwitaby wszystko z ojcem, co méglbym zrobi¢, zeby moje mizerne

oszczednos$ci zbyt szybko nie stopniaty. Jeszcze nigdy nie czutem sig tak blisko raju.



HONGKONG

Ksigzyc, ksigzyc, w po...

W moim budziku znajduje si¢ urzadzenie sprz¢zone z przetacznikiem w mojej glowie,
ktory wysyta wiadomos$¢ do ramienia — rami¢ wysuwa si¢ i nakazuje kciukowi, by trzasnat
guzik WYLACZ, zanim toto mnie obudzi. Co rano, bezbtednie, bez wzgledu na to, ile w nocy
wypitem whisky i o ktdrej potozytem si¢ spaé. Zapomniatem.

Kurwa. Co za sen, potworny, no potworny. Nie przypomnialem sobie wszystkich
szczegblow 1 chyba nawet nie checialbym. Najazd na biuro. Huw Llewellyn wpadt jak burza z
chinska policja i moim dawnym druzynowym ze skautéw, ktoremu kiedys$ nasralem na volvo,
wszyscy na tyzworolkach, a ja, po$piesznie probujac skasowa¢ nadspodziewanie liczne pliki
zwiazane ze Sprawozdaniem 1390931, usitowatem wklepac hasto, za kazdym razem bledne.
K-A-T-Y-F-R-B, nie, K-T-Y, nie K-A-T-.Y-F-O-R-B-W, nie, znowu musialem zaczyna¢ od
poczatku. Przekopuja si¢ od samej gory, pigtro po pigtrze, a ich $lad znacza plamy
porozlewanej kawy wokot filizanek, elektryczny wiatrak, ktory kotysze za nimi swoim okiem,
fruwajace w powietrzu nie zaptacone rachunki telefoniczne, nietoperze czajace si¢ w mroku...
Otwarte okno, no i czterdziesci dni i nocy poszto na marne. Myszka na moim stanowisku
komputerowym struchlata 1 nie chce wykona¢ podwojnego kliknigcia. Czy to w ogole sig
zdarzyto? Czy cokolwiek z tego miato miejsce? Zapomniatem.

Ile razy $nity mi si¢ komputery? Chgtnie prowadzitbym dziennik snow, ale przeciez
nawet taki dziennik moglby kto§ wykorzystac, gdyby chciat mnie przydybac. Juz widzg, jak
dziennikarze puszczaja do druku co bardziej zwariowane kawalki, a wigzienni
psychoanalitycy omawiaja pornograficzne fragmenty migdzy stoiskami w supermarketach,
Ciekawe, kto pierwszy miat komputerowy sen, gdzie i kiedy? Ciekawe, czy komputerom $nia
si¢ ludzie?

Llewellyn w rogowych oprawkach. Ledwie wczoraj go poznalem, a ten pizdzielec juz
wpycha si¢ do mojej podswiadomosci.

Kurwa. Duza wskazowka znowu rusza. Sekundnik sunie dookota, skr¢cajac moje
zycie jak link¢ latawca, a tu trzeba i$¢ do domu. Kurwa ma¢. Juz nadwergzam mdj poranny
czasowy margines bezpieczenstwa. Kolejny poranek rozbity tak samo, jak poprzedzajaca go
noc. Moja spgkana twarz, ktora lada chwila rozpadnie si¢ jak skorupki wielkanocnego jajka A
na domiar wszystkiego, jak nic dopadnie mnie kolejny atak grypy. Pieprzony Hongkong. |
pomysle¢, ze przez pot zycia blakatem si¢ bez celu 1 puchlem jak kluska na parze Chyba
Wielkanoc sig zbliza. No juz, Neal, prysznic 1 bedzie po wszystkim. Goracy prysznic zdziata

cuda. Bzdury. Cudownie podziatatby maty speed, ale wszystko wyniuchane.



Zwloklem si¢ z tdzka, pakujac noge w tost lezacy na zimnym talerzu. O, kurwal
Chyba dzisiaj ma przyj$¢, to pewnie uprzatnie. Przynajmniej jak wrdce, bedzie co$ do
zjedzenia Pewnie jaka$ chinszczyzna, ale na szczgscie nie kolejny tost

Teraz do pokoju. Na automatycznej sekretarce byta dla mnie wiadomos¢. Na szczgscie
nie zapomniatem przed zasnigciem jej przetaczyC, bo inaczej nawet tyle bym nie pospal.
Zgarnatem caly bajzel z kanapy na podlogg, wcisnatem przycisk ,,odtwarzanie" i
wyciagnalem sig...

— Wstawaj, Neal, 1 do roboty! Tu Avril. Dzigki, ze w nocy si¢ ulotnites. Pamigtaj, ze
0 9.30 masz spotkanie z adwokata mi pana Wae i1 ze Theo oczekuje wczesniejszego pelnego
instruktazu, wigc dobrze by byto, zebys si¢ tu zjawit doktadnie o 8.45. Lyknij, kawy, dobrze
ci zrobi. Do zobaczenia.

Avril. Ladne imig, a ghupia zdzira.

No, tylko nie wyciagaj mi si¢ tu za bardzo, Neal! Raz dwa, trzy i hop! Powiedzialem
,hop"! Teraz do kuchni, wywali¢ stary filtr do przepelionego kubta, kurwa, rozsypuje sig,
jakze mi przykro panienko, swiezy filtr, §wieza kawa. wigksza porcja, niz si¢ zaleca, wielkie
dzigki 1 jeszcze pstryknaé ,,wl". No, siknij najgesciejszym soczkiem, na jaki ci¢ sta¢, dla
wujka Neala, dziecino, o tak. Zapomnialem. Otworzy¢ lodowke. Potowka cytryny, trzy
butelki dzinu, karton mleka, ktore stracito wazno$¢ ponad miesiac temu, wysuszona fasolka
1... tosty. Jest jeszcze Bog na niebie, zostato trochg tostow. Kromke¢ w toster 1 z powrotem do
sypialni, Neal. W szafie masz biala koszulke, ktora ona co sobote tam wiesza, skory guai lo
co do jednej, wyskubane i zmigte. Wkurwig sig, jezeli znowu pozrywata je z wieszakow...
Zrobi wszystko, zeby zwroci¢ na siebie uwagg.

Nie, w porzadku. Wisza rownym rz¢dem. Slipy, spodnie przewieszone przez krzesto,
tam gdzie je rzucile§ w nocy. Tanie krzesto z rurek. Brakuje mi tego w stylu krolowej Anny.
Bylo jedyna rzecza w tym mieszkaniu starsza ode mnie. Ubyta kolejna rzecz po Katy. Teraz
kamizelka, koszula, twoja marynarka, jeszcze co§ — pasek. Gdzie jest moj pasek.

— No dobra. Bardzo, kurwa, §mieszne. Gdzie jest pasek? Z pokoju odezwato sig
buczenie klimatyzatora.

— Idg teraz do pokoju. Jezeli na oparciu kanapy nie znajdg paska, to mnie, kurwa,
rozerwie.

Wszedtem do pokoju. Na oparciu kanapy znalaztem pasek.

— Tak, kurwa, ma by¢.

Przypomniatem sobie, ze ubratem sie, a nie wziatem prysznica. Smierdziato ode mnie,

a rano miatem spotkanie z tym, jak mu tam, z tajwanskiego konsorcjum.



— Neal, ty pacanie — nikt nie zaprzeczyt. Mowisz o sobie pacan, a nikt nie
zaprzecza. Ten prysznic zajmie mi reszt¢ marginesu bezpieczenstwa. Gdyby poranne
czynno$ci nie utozyly sig jak w zegarku, zgodnie z harmonogramem — ,,harmonogramem" —
1 nie zlapalbym tego najwazniejszego promu, to musialbym zacza¢ obmyslac¢ jakies$
przekonujace wytlumaczenie.

Pstryknalem wytacznik klimatyzatora. — Przeciez, kurwa, dopiero maj, chcesz mnie
zamrozi¢ na amen? Kto by cig¢ wtedy doprowadzat do szatu, no?

W tazience stwierdzilem, ze jak zwykle co§ pokombinowata z pojemnikiem na mydto.
Katy zawsze kupowala te pojemniki z mydiem dziatajace za poci$nigciem, i tak samo bita
pokojoéwka, 1 wszystko bylo w porzadku, dopdki nie odkryta, ze walenie z gory w pompke to
calkiem niezta zabawa. Mydlo byto na §cianach, w muszli klozetowej, ni podtodze kabiny
prysznica i chyba nawet — a jakze — ta: gdzie wlasnie potozytem moja koszule. Wszedzie
rozpackane §lady, jak po wytrysku.

— Bardzo, kurwa, dowcipne. Zamierzasz uprzatnac ten syf?

Zabawne, nigdy nie tkneta przyboréw toaletowych, jakie zostaty po Katy. To byta
zawsze wylacznie moja dziatka. Dlaczego po prostu nie wywalitem tych babskich klamotow?
W toalecie nadal lezy opakowanie podpasek. Dwa opakowania — zaleznie od potrzeb.
Pokojowka nigdy podpasek ni tkngta — nie rozumiatem, dlaczego. Moze to chinska specyfi-
ka, jak chocby to, ze niemowlgta nie nosza pieluszek i prostu sraja tam, gdzie chca 1 kiedy
chca. Aczkolwiek, gdy przekopywata si¢ przez zasypki, nawilzacze skory 1 szyszki
kapielowe, mdtosci nie miata. Dlaczego miataby nagle je odczuwac, skoro nic innego ich nie
wywotywato?

Woda z prysznica zalewata mi glowe. Zel. szampon, myjka, masowanie, ptukanie,
odzywka, rozsmarowanie wycisnigtego palcem mydta w plynie, piana, ptukanie. Dalem sobie
dwie petne minuty. Teraz kapiel, rachunek pozniej.

Wycieram si¢ recznikiem do sucha, ssie mnie w zotadku, ale w tych dniach i tak nie
ma to znaczenia. Neal, kiedy toto zacze¢lo w tobie rosnac¢? Z wagi spadtes pewnie z powodu
stresu. Nie ulega watpliwosci, ale zyski, jakie przyniosta dieta w dziewigédziesigciu
procentach sktadajaca si¢ z tostow, pastylek owocowych i whisky, na pewno byly wyzsze od
wydatkow wynikajacych ze stresu. Wygladasz, jakby$ byt w ciazy. — Ojej! — az sig
wzdrygnatem. Gdyby Katy zaszta w ciazeg... to czy cokolwiek by to zmienito? Czy w razie
przezigbienia trzymalby$ si¢ z daleka albo bylby to dla ciebie wigkszy powdd do
zmartwienia? Czy mozna si¢ martwi¢ bardziej niz ja i nie... nie umiera¢ z tego powodu? Nie

wiem.



Cos sig palito! Kurwa, zelazko!

Nie, zelazka przeciez nie wiaczalem. To swad palonego tosta. Ja pierdole. I po
$niadanku. Nie ma co si¢ $pieszyc¢.

Neal, ten tost jest juz nie do uratowania. O jeden tost za daleko. Kiedy tost przestaje
by¢ tostem? Kiedy si¢, kurwa, staje kawatkiem wegla, wtedy. Chyba juz stodzitem kawe.
Sniadanko w ptynie. Teraz do pokoju. Spod drzwi wyptywata czarna struga i pomyslatem, ze
to pewnie krew. Czyja niby? lej krew? W tym mieszkaniu nic juz nie jest w stanie mnie za-
skoczy¢ Wtedy zauwazytem, Ze struga jest ciemnobrazowa. O ja pierdole. Zamiast jednego
filtra wlozylem dwa, a przeciez wiemy, co dzieje si¢ wtedy, gdy si¢ wlozy dwa filtry, nie-
prawdaz, Neal?

Do kuchni. Won z ekspresem, won z tosterem, won z nim. To chyba juz tylko
szklaneczka wody na $niadanko, co, Neal? Nie dzigkuj, Neal. Nie ma czystych szklanek. Do-
bra, miseczka wody. Swietnie. — Bon apetit, Neal. — Obrzucitem okiem moje kuchenne
imperium. Sprawialo wrazenie, jakby przez miesiac gosciem domu byt Keith Moon. Zreszta
nie. Keith Moon zostawilby kuchni¢ w lepszym stanie, bylaby czysciejsza. Wybacz,
pokojoweczko. Wynagrodzg ci to pdzniej. —Jeszcze sig, kurwa, przekonasz, ze wynagrodzg,
anie?

Zat6z krawat i zabieraj si¢ do roboty, Neal. Te groszoroby o przymruzonych oczkach
nie powinny czekac dtuzej, niz ty bys$ czekat. Co za dzien, nawet nie wyjrzalem przez okno,
zeby zobaczy¢, jaka pogoda. Rzucitem okiem na pejdzer: sucho i pochmurnie. A zatem bez
parasola. Azjatycka nie-pogoda. Zapomniatem. Znatem juz ten widoczek: nagie wzgorza
przydymione przez mgietke, do tego ospate morze.

Wylaczylem klimatyzator. Zaraz. Zostawitem dla niej wlaczony radiobudzik, zupetnie
jak moja mama dla swojego psa. Z sypialni dochodzity dzwigki bizneswiadomosci po
kantonsku. Nie wiem, czy jej to odpowiada. Czasami wytacza, czasami nie, innym razem
przestawia.

— Tylko zachowuj si¢ — powiedzialem, wciskajac nogi w zasznurowane buty,
chwytajac aktowke i zabierajac pek kluczy.

Katy zawsze odpowiadata: — Wedle rozkazu, moj ty lowco.

Ta w ogdle nie odpowiada.

Do biegu, gotowi, start.

Winda zjezdzata na dot. Dzigki Bogu. W przeciwnym razie nie ztapatbym autobusu na
prom. Drzwi otwarte. Wcisnatem si¢ w wypelniona wylacznie przez m¢zczyzn przestrzen, na

poly z6tta, na poly rézowoszara, ale w kazdym punkcie reprezentujaca ten sam Plemienny



Obszar Finansowy. W innym wypadku nie moglibySmy pozwoli¢ sobie na mieszkanie w tym
miejscu. Przestrzen wypehiaty zapachy garnituréw, wody po goleniu, skory i pianki do
wlosdéw 1 czego$ zastarzalego. Moze zle kanalizowanego testosteronu. Nikt nie odzywat sig
ani stowem. Nikt nie oddychat. Odwrdcitem si¢, azeby mdj fiut nie stat twarza w twarz z
flutem innego groszoroba 1 ujrzatem drzwi do mojego mieszkania: 144.

— Niedobrze — odezwala si¢ pani Feng. — ,,Cztery" oznacza po chinsku ,,Smier¢".

— Nie da sig przej$¢ przez zycie, unikajac czworki — za oponowata Katy.

— To prawda — przytakneta pani Feng, przymykajac smutne oczy. — Ale jest
jeszcze jeden problem.

— To znaczy? — zapytata Katy, u§miechajac si¢ do mnie potgebkiem.

— Winda — odpowiedziata pani Feng, otwierajac przenikliwe oczy.

—JesteSmy na czternastym pigtrze — powiedzialem. Niech pani nie opowiada, ze nie
mozemy skorzysta¢ z windy

— Alez znajduje si¢ doktadnie naprzeciwko drzwi panstwa mieszkania!

— Wigc co? — Katy przestata si¢ usmiechac.

— Drzwi od windy to szczeki! Pozeraja szczgscie. Tu go nie znajdziecie.

Spojrzatem do gory i zobaczytem, ze spogladam prze przyciemnione szkto, spomigdzy
zwielokrotnionych odbi¢ czubka mojej glowy. Zupehie jakbym odbywat spacer poza ciatem.

— Poza tym przebywacie na wyspie Lantau — dodata po namysle.

Brzdek, zadzwonit dzwonek.

— A co jest nie tak z wyspa Lantau? To jedyne miejsc w Hongkongu, gdzie mozna
udawac, ze §wiat byl niegdy$ pigkny.

— Nie lubimy pradow morskich. Za bardzo na poéinoc, za daleko na wschaod.

Brzdek, zadzwonit dzwonek, brzdek, brzdek, brzdegk. Pierwsze pigtro. Parter.
Wszystko jedno. Autobus czekal. PrzebiegliSmy przez ulicg 1 wsiedlismy, w glowie dudnita
mi muzyka a la James Bond. Przyszli mi na mysl bawiacy si¢ w wojng mali chlopcy, ktérzy
wskakuja do niby-transportera.

W autobusie same stojace miejsca, ale to mi nie przeszkadza. Przypomniato mi sig, jak
jechatem stara kochana linig Circle, $cis$nigty, jeszcze w starym kochanym kraju. Zaraz si¢
zacznie sezon krykieta. Dlatego wtasnie lubi¢ ten autobus. Od chwili, gdy do niego wsiadam,
do chwili, gdy wchodze do biura, wszystko jest poza mna. O niczym nie musz¢ decydowaé
Jestem zywym trupem.

To znaczy, dopoki sygnat telefonu komorkowego jakiego$ popapranca nie zaczyna mi

si¢ przewierca¢ przez bebenki. Alez to wkurza! Odbierz. Odbierzze! Gluchy czy jak, odbierz,



kurwa, ten telefon! No i co si¢ tak gapisz na mnie?

Jasne, to moj telefon. A takie to byto super, kiedy si¢ pierwszy raz pojawito. I dopiero
kiedy juz bylo za pdzno, ludzie zrozumieli, ze to jest tak samo super, jak elektroniczna metka
u aresztantOw zwolnionych za kaucja.

Odbieram, pozwalajac swobodnym elektronom zakonczy¢ wedrowke przez przewody,
skierowac je w przestrzen i do mojego ucha.

— Tak? Tu Brose.

No 1 teraz najghupszy osiol w tym autobusie wie, ze nazywam si¢ Brose.

— Neal, tu Avril.

— Auvril. — A ktéz by inny? Pewnie spata w biurze. Kiedy ubieglej nocy
wychodzitem, ona wciaz cigzko pracowala nad Portfelem Tajwanskim. Jardine-Pearl ma
spora grupg prawnikow, ktora si¢ tym zajmuje. Cavendish miat mnie, Avril i Minga, ktory nie
umiat sobie poradzi¢ z wynajmem naszego — t0 znaczy mojego — mieszkania i spieprzyt
sprani; tak, ze musiatem zaplaci¢ bajonski depozyt. Chinczycy sa dos¢ paskudni, posrednicy
nieruchomosci jeszcze gorsi, ale chinscy posrednicy nieruchomosci to juz funkcjonariusze
stuzb specjalnych szatana. Powinni by¢ prawnikami, ale prawdopodobnie robia wigksza
kasg, zajmujac si¢ tym, czym si¢ zajmuja. Ja pieprz¢ Tajwanski Portfel! A do tego jeszcze,
jakbym miat mato zmartwien, ta platanina szczegolikow, druczkéw i putapek. Pewnie dobrze,
ze Avril zajmowala si¢ ta sprawa, ale czasami, kurwa, dziatata mi na nerwy.

— Wyspales sig? -Nie.

Avril, zdaje sig, chciata, zebym ja przeprosil za to, Ze w nocy tak wczesnie sig
urwatem. To znaczy juz dzisiaj. Przeciez byla pierwsza. Wczesnie, jasne. Mogtaby sobie,
kurwa, darowac.

— Dzwoni¢ w sprawie akt Mickeya Kuana.

— A co z nimi?

— Nie mogg znalez¢.

— Wigc gdzie sa? Miate$ je w nocy. Przed pojsciem do domu.

Spierdalaj, Avril. — Mialem wczoraj wieczorem. Sze$¢ godzin przed pojsciem do
domu.

— A teraz nie ma ich na twoim biurku. Ani nigdzie w biurze Guilana. Wigc musza
by¢ gdzie§ w twoim biurze, bo nie tkngtam ich od wczorajszego popotudnia. Moze potozytes
je nie tam, gdzie trzeba? Moze leza pod czyms$? W jaki szufladzie?

—Jestem w autobusie na wyspie Lantau, Avril. I biura stad nie widzg.

Wydawato mi sig, Ze zza $ciany garniturow, krawat i udajacych, ze nie stysza, twarzy,



dobiega do moich uszu czyje$ rzenie. Ze kto$ rzy jak szalooooony. Zreszta, moze byto
kichniecie.

Avril to zywy okaz braku poczucia humoru. Powinienem ja przezwac ,,doktor Spock".
— Czasami ci¢ nie rozumiem. Owszem, wiem, ze nie widzisz stamtad swojego biura, Neal.
Bardzo dobrze wiem. Ale w razie gdyby$ zapomnial, Horace Czeung i Theo chca mie¢ w
ciagu 52, nie -51 minut, sprawozdanie z postgpodw nad Folio Wae. Nie ma ci¢ tutaj, poniewaz
nadal znajdujesz si¢ w autobusie na wyspie Lantau. Nie dotrzesz tu wcze$niej, jak za kolejne
38, 41 minut jezeli nie zjadtes $niadania 1 bedziesz musiat wpas¢ na paczka. Pan Czeung
zawsze przychodzi dziesi¢¢ minut wczesniej. To oznacza, iz rzeczone sprawozdanie musze
skompletowac, zanim zjawisz si¢ taskawie w tych drzwiach. A zeby to zrobi¢, potrzebuje akt
Mickeya Kuana, potrzebujg ich teraz.

Westchnatem 1 probowatlem obmys$lic miazdzaca odpowiedz, ale niczego
odpowiedniego nie znalaztem. Chyba dopada mnie ta grasujaca grypa. — To wszystko
prawda, co powiedziatas, Avril. Ale naprawde uczciwie, szczerze, kompletnie nie wiem,
gdzie si¢ podziaty te akta.

Autobus szarpal to w jedna, to w druga. Za oknem mignely korty tenisowe,
migdzynarodowa szkota, tuk zatoki i towiaca ryby dzonka w chtodnej azjatyckiej bieli.

— Na twardym dysku masz kopie, tak? Raptem catkiem si¢ obudzitem. — Tak, ale...

— Zaladuje plik z twojego dysku 1 §ciagng kopig¢ na mojej drukarce. To tylko jakie$
dwadziescia stron, prawda? To podaj mi tylko hasto.

— Obawiam sig, Zze nie mogg, Avril.

Pauza, podczas ktorej Avril zbierata mysli. — Obawiam sig, ze mozesz, Neal.

Przypomnial mi si¢ obdzierany ze skory krolik, ktorego gdzie§ widziatem, ale gdzie 1
kiedy, nie moglem sobie przypomnie¢. Wygladato to tak, jakby n6z dziatat jak suwak zamka
btyskawicznego. Jeden moment i pan Kroliczek kima, a zaraz potem dlugie krwawiace
rozciecie, od zabkow po kréliczego siurka.

— Ale...

— Gdybys przypadkiem $ciagnat z Internetu jakie$s szwedzkie sado-maso hard porno z
udziatem dominujacej kobiety, to obiecujg, ze nie pisng ani stowa.

Cho¢bym sig staral mowi¢ jak najciszej, to i1 tak uslyszaloby mnie co najmniej
dziesigciu ludzi. — Nie moge ci, ot tak, poda¢ mojego hasta, bo byloby to naruszenie
tajemnicy stuzbowe;.

— Neal, pewnie nie pamigtasz, zreszta wiem, ze nie, bo w nocy nie poszedibys sobie

do domu, ale to konto lada moment nam si¢ wymknie. Folio Wae jest warte osiemdziesiat



dwa miliony dolarow. Dutch Barings i City Bank co noc $piewaja pod ich balkonem, a ich
$piew jest o wiele stodszy od naszego. Jezeli nie bedziemy mieli zyskow z Mickeya Kuana do
zrbwnowazenia niepowodzen w Bangkoku i w Tokio, to nas nie ma. A wydziat kontroli
bedzie doktadnie wiedzial, dlaczego — bo ja nie zamierzam zbiera¢ za to ciggdéw. Ciebie
moze by urzadzalo spedzenie reszty zycia na sprzataniu McDonalda w Birmingham, ale ja od
zycia oczekujg nieco wigcej. Teraz podaj mi hasto! Mozesz je zmienié, jak juz dotrzesz do
pracy. Twoje ,,naruszenie tajemnicy stuzbowej" potrwa 49 minut. No juz! Komu mozesz
zaufa¢, jezeli nie mnie?

Absolutnie, kurwa, nikomu nie moge¢ zaufa¢. Naciagnalem marynarke¢ na glowe i
wcisnatem telefon pod pache Quasimodo Brose. — K-A-T-Y-F-O-R-B-E-S. — Nie moéw jej,
zeby nie myszkowata. To by ja dopiero zachgcito. — Masz. Zadowolona?

Nalezy jej przyznac, ze jaj sobie nie robita. Juz wotali bym, Zeby robila. Czyzbym byt
juz na takim etapie, kiedy si¢ ludziom wspodtczuje?

— Udalo si¢. Do zobaczenia w biurze Thea. Nikomu innemu nie pozwole tknaé
twojego komputera.

Autobus wjechat do portu w Zatoce Odkrycia. Napedzany turbinami prom jak zwykle
juz czekatl. Nie ma pospiechu — stycha¢ dopiero pierwszy dzwonek. Drugi zadzwoni minutg.
Trzeci — za dwie minuty. Statek odptynie dopiero za trzy minuty, a dojazd do promu zajmie
autobusowi mniej niz szescdziesiat sekund, o ile ma si¢ przygotowana przepustk¢ a
przygotowane mamy wszyscy. Majac taki margines czasu toyota landcruiser zdazy podjechac.
Drzwi autobusu otworzyly si¢ z sykiem i pasazerowie, grupami, jeden po drugim zaczgli
wyskakiwaé, wprawiajac autobus w kotyszacy ruch.

Czyzby byla tu migdzy nami? Trzymata mnie za r¢gk¢ Dlaczego zawsze zaktadalem, ze
przez caty dzien siedzi w mieszkaniu? Bardziej logiczne, Zze szwenda si¢ z kata w kat. Lubi,
jak sig¢ zwraca na nig uwagg.

Daj sobie spokdj, Neal. To twoje mieszkanie. Twoje ,,domowe" zycie. Idziesz tam,
poniewaz innego mieszkania nie masz. Nie zabieraj jej na wyspe Hongkong. Przez wode
prawdopodobnie nie moze przej$é. Tak jako$ chyba w Chinach si¢ méwi. Ze nie moga skakaé
— dlatego w $§wigtych miejscach sa schody — i nie moga przechodzi¢ przez wodg. Nie?

Dwadzie$cia krokéw do barierki z biletami. No, poranny kryzys chyba juz mija. W
trzewiach mojego twardego dysku siedzi naprawdg¢ obciazajacy material, ale Avril nie ma
czasu, zeby bawi¢ si¢ w przeszukiwanie. Zreszta nie ma powodu. A do tego jest za glupia. W
miar¢ jak operacje na koncie 1390931 si¢ gmatwaty, moje pomysty na zabezpieczenie

stawaly si¢ coraz bardziej zawite, a klamstwa coraz mniej wiarygodne, gdyz jedno



przestawato pasowac do drugiego.

Co prawda, poplecznicy Denholme'a Cavendisha nie chca uzna¢, ze nawet ludziom po
Eton do tej pory nie udato si¢ niczego wywgszy¢. Nie ma si¢ czym martwic, Neal. Avril zaj-
mie si¢ drukowaniem bezcennych akt Mickeya Kuana. Guilan przygotowywaniem dzbanka z
kawa, tak gesta, ze mozna by nia wypetnia¢ dziury w asfalcie. Theowi wcisng jakie$ bzdety
na temat nadgorliwych audytoréw, a on, tak jak wigkszo$¢ zwierzchnikow, nie znizy si¢ do
tego, by spyta¢ mnie o najprostsze rzeczy. Theo wcisnie Komisji Zgodnosci jakie$ bzdury na
temat kapitalu zamrozonego w podwojnie asekurowanych japonskich bankach. Oni z kolei
wcisng Jimowi Herschowi bzdury, jakoby dom nie zostal powiadomiony o zadnych
konkretnych warunkach, ktéore wymagalyby uporzadkowania w nastgpnym kwartale
finansowym, a on wykpi si¢ przed szefem Llewellyna, przysiggajac, ze jest najzupelniej i
catkowicie przekonany, ze Cavendish Holdings jest absolutnie czysty, jezeli chodzi o te
wszystkie plotki — i tutaj, moj stary, musze by¢ z toba do konca szczery — plotki rozsiewane
przez Chinczykdw, bo nie trzeba by¢ az dyplomowanym detektywem, by wiedzie¢, kto dzisiaj
pociaga za sznurki Policji Ludowej Hongkongu, nieprawdaz, towarzyszu? I juz migiem
wszyscy dostajemy sze$ciocyfrowe premie, z ktérych pig¢ cyfr juz poszto, a reszta w ciagu
nastgpnych osiemnastu miesigcy wsigknie w samochody, sektor nieruchomosci i rozrywki.
Znowu ci si¢ udato, Neal. Wracasz znad przepasci. Dziewig¢ zy¢? Raczej chyba dziewigé-
dziesiat, kurwa, dziewieC.

Wszystko gra, to drugi dzwonek, Neal. Daje ci to jeszcze sze§¢dziesiat sekund.

— Neal? Dlaczego nie wsiadasz na prom?

Ach, to uczucie, kiedy wszystko nieodwotalnie podchodzi ci do gardta i zastanawiasz
si¢, co ci zaszkodzito.

Ale zotadek pusty 1 nie za bardzo mam czym wymiotowac.

Co jest? Czyzby chciata mnie zmusi¢, zebym zostat? Szarpiac mnie za ramig?

Nie. To nie ma nic wspdlnego z nig. Wiem, kiedy tu jest, a teraz jej nie ma. | nic nie
moze mi zrobi¢. Ja decyduje. Ja rzadze¢. To jedna z regut.

Zreszta bylo jeszcze co$ bardziej godnego uwagi niz ona.

Weczorajszej nocy przygotowywalismy z Avril informacje dla pana Wae, potentata
okrgtowego. Komputer napierdalat mi po oczach. Nie miatem nic w ustach od lunchu, gdy
zjadtem kanapke z bekonem, salata i sosem pomidorowym, i w miar¢ jak obkurczal mi si¢
zotadek, pare razy odczuwalem ataki glodu i odrgtwienia. Okoto potnocy zaczeto mi sie
krgci¢ w glowie. Zszedlem do tego baru kawowego naprzeciw wiezowca Cavendisha, po

drugiej stronie ulicy i zamOwitem najwigkszego srajburgera, jakiego daja, nawet dwa, a do



kawy wrzucitem dziesi¢¢ kostek cukru. Wypitem, saczac, a gdy wchionatem cukier, moja
krew za$piewatla jak Archaniot Gabriel. To nie moze by¢ naturalne, Neal. A w dupg z tym,
Obserwowatem samochody, ludzi i opowiesci sunac w gore i w dot ulicy. W oddali wielka
pompka do roweru ciagngla do gory i z sykiem opadata na dot. Patrzytem, wyskakuja
neonowe znaki, inicjujac, bez konca, przestanie na ktore si¢ sktadaja. Leciata piosenka,
przebdj Lionela Ritchie sprzed lat, ten o niewidomej dziewczynie. Najprawdziwszy
wyciskacz tez. Przy tej piosence stracitem dziewictwo pod gora ptaszczy na prywatce u
przyjaciela w Telford . Chuj wie, co wyrabiatem w tym Telford. Chuj wie, co si¢ tam w ogole
wyrabia.

Wszedt ten chilopak z ta swoja dziewczyna. Zamowit burgera i colg. Ona —
waniliowego szejka. Zabrat tace, rozgladat si¢ za miejscem 1 zauwazyl, ze patrz¢ na niego.
Podszedt i angielszczyzna, w ktorej stycha¢ bylo treme, zapytal, czy moga si¢ przysias¢ do
mojego stolika. Nie byta to chifiska angielszczyzna. Z6ttki normalnie woleliby daé sie zabié
niz usia$¢ obok ktorego$ z nas. Albo zbiora si¢ tacy w kupe 1 nawet nie zauwazaja twojego
istnienia. Kiwnalem wigc glowa, strzepujac popidt z papierosa. Podzigkowal z powaga, po
angielsku. — Senkju weri moczi — powiedziat.

Ona byta Chinka, tyle moglem powiedzie¢, ale rozmawiali po japonska On miat
saksofon w futerale i maty plecak z przyczepionymi jeszcze nalepkami linii lotniczych. Oboje
mogli by¢ dopiero po ogoélniaku. On potrzebowat si¢ porzadnie wyspac¢. Nie obejmowali sig
ani nie mizdrzyli do siebie, jak to maja dzi§ w zwyczaju chinskie dzieciaki. Regce trzymali
zwyczajnie na stole. Oczywiscie, ani stowa nie rozumialem, ale domyslatem sig, ze omawiaja
mozliwosci. Byli tacy szczgsliwi. W powietrzu migdzy nimi az iskrzyto od seksu, wigc
doszedlem do wniosku, zZe jeszcze tego nie zrobili. Nie bylo w tym nic z rozleniwienia
zwigzanego z poczuciem posiadania, ktore pojawia sig po kilku pierwszych razach.

Gdyby w tej wiasnie chwili z oblepionej butelki z keczupem wyskoczyt Mefistofeles i
powiedziat, Neal, jesli pozwoli; ci by¢ tym chlopakiem, zastawisz swoja dusze¢ na wieki u
Pana Piekiet? Odpowiedzialbym wtedy, a jak, kurwa, pewnie, ze zastawig. Niewazne, ze
Japoniec.

Spojrzatem na mojego roleksa: kwadrans po potnocy. Co za zycie?

Mylitem si¢ co do nieba. Nie jest posgpnie biale... jak si¢ przyjrze¢, wida¢ kos¢
stoniowa. Tam, ponad gora, gdzie stonce je szlifuje, jest pertowoprzezroczyste.

I morze nie jest puste, tam, na samym skraju, sa wyspy.

Delikatne pociagnigcia pedzla na $wiezym zwoju wiszacym w pokoju pani Feng,

cztery pigtra nad nami.



Hmmm. Pozwolisz, Neal, ze ci przypomng, ze masz rachunki z karty kredytowej,
ktore Billa Gatesa przyprawityby o nerwowy tik? Ze twoja ugoda rozwodowa wyssie z ciebie
wigkszo$¢ pieniedzy, ktore juz zdazyle$ uzna¢ za swoje? Ze prawnicy, ktérzy wscibiaja nos
we wszystkie twoje sprawy, nie spozniaja si¢ na spotkania z panem Wae? Ci tajwanscy
potentaci okretowi spozywaja $niadanka z wplywowymi politykami, ktérzy moga decydowaé
0 pojawianiu si¢ badz znikaniu drapaczy chmur. Dziesi¢¢ sekund do trzeciego dzwonka i
barierki chowaja si¢! Zastanéw si¢ nad swoimi egzystencjalnymi dylematami w trakcie
przerwy na lunch -zaraz, kiedy ostatni raz miatem przerwe na lunch? — zreszta, kiedy chcesz
— ale teraz juz, kurwa, wsiadaj na ten caly statek! Nie bed¢ ci juz przypominac.

Od strony sklepéw, chodnikiem, zbiega pedem jaki§ mezczyzna. Andy Ktos, znam tg
twarz z widzenia z czaséw klubu polo na Lantau. Co nie oznacza, ze na tej calej pieprzonej
wyspie mozna, kurwa, znalez¢ chocby jednego konia. Jego krawat a la Ralph Lauren,
powiewajac, wygina si¢ jak istny waz, nie zawigzane sznurowadla, no, no, Andy Kto$
powinien uwazac. Jeszcze si¢ przewrdci i korona spadnie mu z glowy, a wtedy jak nie
przypnie, to si¢ rypnie.

— Zatrzymac ten statek! Zaczeka¢! — No, no, Andy Kto$ to sam Laurence Olivier.

Czy ona w taki wlasnie sposob mnie obserwuje? Z taka zaprawiona drwing
obojetnoscia?

Chinski straznik przy barierce, najprawdopodobniej siodma woda po kisielu szwagra
brata kierowcy autobusu, pstryka przelacznikiem i kotowrot od wejscia zostaje zamknigty.
Andy Kto$ konczy swoj lot w powietrzu mocnym chwytem za shupki i sttumionym skowytem
obtakanego wigznia: — Proszg!

Chinski straznik przy barierce wykonuje ledwie zauwazalny ruch glowa w strong
rozktadu rejsow.

— Niech mnie pan przepusci!

Straznik gwattownie potrzasa gtowa 1 wraca do swojej budki na kawe.

Andy Kto$ skomle, szpera, szukajac telefonu komoérkowego, az udaje mu si¢ go
wyciagna¢. Odchodzi, rozmawiajac przez telefon z Larrym, wymys$lajac wyméwki i1 udajac
Smiech.

Prom z napgdem turbo odbija od nabrzeza i z warkotem odplywa w sina dal.

Doprawdy, czasami cig nie rozumiem.

Katy upierata sig, zebym nie odprowadzat jej na lotnisko. Lot miata po potudniu, a byt
szalony piatek. Moje biurko w pracy przeobrazito si¢ w dno kanionu, ktérego §ciany tworzyly

niestabilne formacje uméw. Tego wigc dnia, gdy wyjezdzata, wsiedliSmy w autobus



wczesniejszy niz ten, ktorym zwykle jezdze, w kawiarni na molo wypiliSmy filizanke kawy.
Tej kawiarni, wlasnie tam. Na wolnym miejscu przy witrynie Andy Kto$ wyciaga swojego
laptopa 1 zaczyna tluc w klawiaturg, jakby chcial zazegnaé niebezpieczenstwo wojny
termojadrowej. Wykonczy sobie plecy przez to siedzenie w przygarbionej pozycji. Andy
oczywiscie o tym nie wie, ale siedzi przy tym samym stoliku, przy ktérym Katy i ja odsta-
wialiémy nasze Wielkie Pozegnanie.

Nie bylo to Wielkie Pozegnanie Noela Cowarda. Neal Brose i Katy Forbes urzadzili ci
nieporéwnanie brzydsze przedstawienie. Ani ona, ani ja nie mieliSmy nic do powiedzenia, a
raczej powiedzieliSmy sobie juz wszystko, a po tych wszystkich nocach, gdy nie
zamieniliSmy ani stlowa, nareszcie stwierdziliSmy, ze tracimy czas. Rozmawialiémy chyba o
wystroju lotniska, podlewaniu kwiatéw, co Katy czeka, kiedy juz wroci do Londynu...
Zupetnie jakby$my spotkali si¢ ubiegtej nocy, pieprzyli w hotelu Kowloon i wlasnie sig
obudzili. A przeciez seksu nie uprawialiSmy od pigciu miesigcy, gdy wszystko si¢ wydato.

Kurwa, to bylo straszne, straszne. Ona odchodzila ode mnie.

Najlepiej pamigtam to, czego nie powiedzielismy. Nie wspominali§my ani o pani
Feng, ani 0 niej. Nie mowilisSmy o tym, czyja to ,,wina" — kurwa ma¢, czy te wszystkie
trwajace tysigce lat nieszczg$cia nastapityby, gdyby wymyslono jakie§ lepsze stowo niz
,wina"? Katy zawsze byta skora do litosci. Nigdy nie rozmawialiSmy o terapii, szpitalu,
adopcji, procedurach, wszystkich tych ,,zastepczych" sposobach, poniewaz nam obojgu nie
chciato sig¢ zarowno kiedys, jak i teraz. Tak si¢ domyslam. Skoro nie dalo sig, kurwa, zmusi¢
natury, zeby nas potaczyta, to chyba jasne, do cholery, ze razem nie bgdziemy. Stowo
,rozwod" w ogole migdzy nami nie padto, poniewaz bylo tak realne 1 bliskie, jak widniejaca
opodal gora. Stowo ,,mito$¢" tez nie padito. Za bardzo by ranito. Czekatem, az pierwsza to
powie. Ona moze czekala na mnie. A moze byto tak, Ze te dni i noce pozostawilismy dla
patrzacych roziskrzonym wzrokiem muppeciatek, urodzonych siedem czy osiem lat po nas.
Tych dzieciakdéw, ktore zeszle] nocy widziatem w barze kawowym. Dla takich wiasnie jest
mitos$¢. Nie dla nas, starych pierdotow po trzydziestce. Nie ma o czym mowic.

Zadzwonil dzwonek na prom. W tym miejscu, doktadnie tutaj, na tych r6zowawych
ptytach chodnikowych, na ktérych wtasnie stoj¢. Dobrze wiem, bo chodzg po nich cc
dziennie... Tutaj wlasnie pomys$lalem, Ze powinienem ja obja¢ i moze pocatowa¢ na do
widzenia.

— Lepiej juz moze wsiadZ na prom — powiedziata. Dobra, jezeli chcesz, zeby tak to
wyszlo.

— Do widzenia — powiedzialem. — Mito si¢ byto twoim mgzem.



Z miejsca zaczalem zatowac, ze to powiedzialem, i nadal zatuje. Zabrzmiato to jak
strzemienny. Odwrocila si¢ i odeszla, a ja niekiedy zastanawiam sig¢, czy gdybym si¢ cofnat
odnalezlibysmy si¢ w zupelie innym $wiecie, czy tez dorobilbym si¢ jedynie ztamanego
nosa? Nie dowiedziatem si¢ tego nigdy. Zastosowalem si¢ do wezwania dzwonka na promie.
Zawstydzony, nie szukatem jej oczyma na brzegu, gdy prom odbijal, wigc nawet nie wiem,
czy machata. Znajac Katy, watpig. I tak wystarczylo 45 minut, bym o niej zapomnial. Na
piatej stronie ,,Potudniowochinskich Wiadomosci Gospodarczych" moja uwage przykut
dziesigciolinijkowy tekst. Nowa chinsko-amerykansko-brytyjska instytucja $ledcza, Inspek-
torat Transferu Kapitalu, wlasnie przeprowadzita nalot na biura przedsi¢gbiorstwa handlowego
0 nazwie Grupa Jedwabnego Szlaku. Nie byta ona zbyt dobrze znana opinii publicznej, ale za
to mnie — owszem — bardzo dobrze. To ja osobiscie, tydzien temu, w piatek, wydalem —
zgodnie z otrzymanymi instrukcjami — polecenie przelania 115 milionéw dolaréw z konta nr
1390931 na konto Grupy Jedwabnego Szlaku.

O... kurwa.

Nikogo précz mnie nie byto.

Droga z molo 1 wioski portowej prowadzita do klubu polo. Smg¢tnie wiszace dzisiaj
flagi. Za klubem polo ulica przechodzita w drogg. A ta prowadzita na plazeg. Na plazy droga
przechodzita w $ciezke wijaca si¢ wzdtuz brzegu. Jaki$ rybak spojrzat na mnie z dotu znad
sieci, ktora splatal sgkatymi palcami, 1 przez chwilg patrzyliSmy na siebie. Juz zapomniatem,
ze poza moim $wiatkiem Krotkoterminowej Cholernej Dzierzawy ludzie wlasciwie cate swoje
zycie przebywaja na wyspie Lantau.

W weekendy ojciec zwykle zabieral mnie na ryby. Nad ponury zbiornik, zagubiony
gdzie§ w Snowdonii. Ojciec byl elektrykiem. To byla praca, uczciwa praca. Instaluje si¢
tablice rozdzielcze, podtacza o$wietlenie, poprawia spartaczone, wykonywane chalupnicza
metoda instalacje, azeby nie popality ludziom domow. Ojciec jak z rgkawa sypat lokalnymi
powiedzonkami: — Dasz cztowiekowi rybe, Neal, wystarczy mu na dzien. Nauczysz go
towi¢, a wystarczy mu na cate zycie — ByliSmy nad zbiornikiem, kiedy powiedziatem mu, ze
zamierzam studiowac biznes na politechnice. Tylko kiwnat glowa i powiedzial: — To
powinno da¢ ci dobra pracg w banku. — I zamilkt. Czy tam byty poczatki drogi, ktora nadal
podazam? Po raz ostatni byliSmy na rybach, gdy powiedziatem mu, Ze dostalem pracg w
Cavendish Hongkong, z ptaca trzykrotnie wigksza od zarobkow mojego bytego kierownika.
— To wspaniale, Neal — odpowiedziat. — Twoja matka bedzie dumna jak paw. —
Oczekiwalem, Ze jako$ bardziej zareaguje, ale wtedy byt juz na emeryturze.

Po prawdzie towienie mnie nudzito. Wolalbym juz zbija¢ baki. Ale mama nalegata,



zebym z nim chodzil, wigc chodzilem 1 teraz si¢ ciesze, ze tak bylo. Jeszcze dzisiaj stowo
"Walia" niesie z soba smak kanapek z tunczykiem i jajkiem, i slabej herbaty z mlekiem, i
wspomnienie ojca rozgladajacego si¢ po mrocznym jeziorze otoczonym $cianami zimnych
gor.

Znakiem jej pojawienia si¢ bylo buczenie lodowki. Dzwigk, do ktorego cztowiek sig
przyzwyczaja, jeszcze zanim go ustyszy. Nie wiem, jak dlugo szafki byly pootwierane,
Klimatyzator wtaczony, zastony rozsunigte, zanim u$wiadomiltem sobie, Ze ona jest. Zyjac z
Katy, tylko to odraczatem. Katy myslata, ze robig to, co ona, ja myslatem, ze Katy robi to, co
robi. Jej wejscie nie byto dramatyczne, jak w filmach Nic nie fruwato po pokoju, zadnych
Upiorow w maszynie, zadnych idiotycznych wiadomosci wystukiwanych na moim
komputerze czy ulozonych na drzwiach lodéowki z magnetycznych liter. Nic w stylu
Poltergeista czy Egzorcysty. Raczej co$ w rodzaju stanu klinicznego, ktory — jesli jest
stanem terminalnym — rozwija si¢ poprzez drobne zmiany, tak ze poddaje si¢ diagnozie
dopiero wtedy, gdy jest juz za pdzno. Drobiazgi: ukryte przedmioty, midd pozostawiony na
szafce, ksiazki odnajdywane w zmywarce do naczyn. Tego rodzaju rzeczy. Klucze. Miata
upodobanie do kluczy. Nie, nigdy nie byta jawnym go$ciem domu. Zartowalismy sobie z niej
z Katy, jeszcze zanim w nig uwierzyliSmy: a, to znowu ten duch.

W koncu jednak chyba poruszyta nasza trojke glebiej niz caly stos rozbitych
wazonow.

Pamigtam ten dzien, kiedy buczenie przerodzito si¢ w hatas. Byto to niedzielnego
popotudnia, ubiegtej jesieni. Przynajmniej raz bylem w domu. Katy poszla na zakupy do
supermarketu w osadzie. Lezatem wyciagnigty na kanapie, jednym okiem czytajac gazetg, a
drugim ogladajac Die Hard3 z kantonskim dubbingiem. Nagle zdalem sobie sprawe, ze przed
soba na dywanie mam mata dziewczynkg, lezala na brzuchu, bawiac si¢ w ptywanie.

Wiedzialem, Ze tam jest, 1 wiedziatem, ze tego dzieci w ogodle nie ma.

Whniosek nasuwat si¢ sam.

Na karku poczutem tchnienie strachu.

Po6t budynku wylecialo w powietrze. — Przydatoby nam si¢ wigcej agentéw FBI —
powiedziat glupawy deputowany, ktory nie ufal Bruce'owi Willisowi.

Do dziela wkroczyl rozum, wywijajac nakazem. Polecit, Zzebym zachowywat sig tak,
jakby nic niezwyklego si¢ nie dziato. Co miatem robi¢? Uciec z wrzaskiem z mieszkania —
niby dokad? W ktoryms$ momencie i tak musiatlbym wroci¢. Do tego trzeba byto pomysle¢ o
Katy. Miatem jej powiedzie¢, ze duch obserwowal nas rano, w potudnie i wieczorem?

Ciekawe, co jeszcze by sig¢ pojawilo, gdybym i t¢ zaporg otworzyl? Przemoglem sig i



udawatem, ze konczg artykut — mogl by¢ nawet po mongolska

Strach zostat zakuty w kajdanki, ale przeciez moégl jeszcze krzyknac na cate gardto.
Ducha, kurwa, macie w mieszkaniu! Ducha, styszysz, kurwa?

Nadal tam byta, ptywata. Teraz stylem grzbietowym, na plecach.

Musialem opuscic¢ gazete. Czyzby to znaczyto, ze jesli ona tu jest, to ja oszalalem, czy
tez przeciwnie: oszalatem, jesli jej nie ma?

Co ja o niej wiedziatem?

Tylko tyle, ze nie byta grozna.

Ztozylem gazete 1 spojrzatem tam, gdzie powinna by¢ ona.

Nikogo i niczego. Widzial? Zapytat Rozum zadowolony z siebie.

Neal, powiedziat Neal, ty fiksujesz.

Stanowczym krokiem ruszylem do kuchni.

Z tyhu ustyszatem jej chichot.

Spierdalaj, powiedziat Strach do Rozumu.

Ustyszalem chrobot zamka i odglos kluczy Katy na klatce schodowej. Upuscita je.
Podszedlem 1 otworzytem jej. Schylata sig, wigc nie mogla widzie¢ wyrazu mojej twarzy, te-
go, jak bardzo sig cieszg.

— Uf! — powiedziata z uSmiechem, prostujac sig.

— Witaj w domu — odpartem. — To szampan?

— Szampan, homar i jagni¢, mdj fowco — zbieraczu.

— Spale$, co? Jestes taki potprzytomny.

— Yyyy... Tak. Nie mow, ze znowu przegapilem twoje urodziny?

-Nie.

— To co?

— Chcg cig¢ podkarmié, zeby$ naprodukowal mndstwo nasienia i rozochocit sig.
Postanowitam, ze bed¢ miata dziecko. Co ty na to?

Jak to, Katy.

Znalaztem si¢ na rozpadajacym si¢ podworku otoczonym sypiacymi si¢ rybackimi
domkami. Sciezki rozwidlajace si¢. i z rozwidlen przechodzace w nowe rozwidlenia. Czarny
pies zoczyt mnie jednym $lepiem, sprawdzat, kim jestem.

Szkoda, ze byt na tancuchu. Jakie sa szans¢ na wscieklizng u takich pséw? Bo catkiem
spore, jezeli chodzi o pandéw. Zza kapusty wielkosci matej stodoty podniosta si¢ kobieta. —
Idzie pan do Wielkiego Buddy, tak?

Juz widziatem, jak wygladam, zabtakany na jej podwodrku. Cholerny, ublocony po



kostki, obcokrajowiec — buty z Pensylwanii, jedwabny krawat rodem z Mediolanu, aktowka
wypelniona japonsko-amerykanskimi gadzetami wartajacymi wigcej forsy, niz ona widzi
przez trzy lata. Co sobie mysli?

— Tak — odpowiedziatem.

P¢katym warzywem wskazala jedna ze Sciezek.

— Dzigkujg.

Poczatkowo $ciezka byla wyraznie widoczna, ale w miar¢ jak wchodzitem w las,
stawala si¢ coraz mniej pewna. Liscie, todygi, pedy, narosle na korzeniach, ciernie, zarosla.
Pospolity szarawy ptak $piewajacy posrod szmaragdow 1 opali. Sucha trawa. Ziemia,
kamienie, oderwane skaty, robaki ryjace pod ziemia.

Nie mysle o tym. Dzien si¢ zaczynat i dopiero miato si¢ ocieplic.

Ustyszalem helikopter 1 oczyma wyobrazni ujrzatem Avril 1 Guilana w stuchawkach,
jak wychylaja si¢ z lornetka mi przy oczach. Avril méwiaca do kamery niczym reporter
radiowy komentujacy sytuacj¢ na drogach. Zachichotatem. Co$ skoczylo w podszyciu, ghucho
zatomotato. Zamartem, ale juz nic nie ustyszalem. Kietkuje mys$l. Czy na wyspie Lantau sa
weze?

Trzydziesci jeden dni ma wrzesien, Trzydziesci kwiecien, czerwiec, listopad. A reszte
pieprzyc...

Wokot glowy bzyczaty spragnione mojego potu

Pora na pokojowke.

Po prawdzie, to od samego poczatku to byl pomyst Katy. Mnie to nigdy nie byto
potrzebne, nie ja ja wybieratem i przez pierwsze szes¢ miesigcy — do ostatniej zimy — nawet
jej nie widziatem. Pokojowke spotkatem dopiero wtedy, gdy Katy wrécita do Brytanii. U
Cavendisha pracowala grupa megzczyzn, ktorzy wynajmowali pokojowki chegtne do $wiad-
czenia jeszcze innych ushug niz samo wietrzenie poduszek, odprowadzanie dzieci do szkoly 1
ich przyprowadzanie. W wigkszosci angazowali Filipinki, poniewaz nie maja prawu stalego
pobytu 1 tym samym musza by¢ bardziej ulegle. Do tego wiedza, ze im bardziej te
dziewczyny si¢ przystosowuja, tym latwiej je poOzniej poleci¢ dalej, gdy ich panowie
wyjezdzaja z Hongkongu.

Moze Katy nashuchata sie takich opowiesci w Klubie Zon. Moze dlatego wybrata
chinska pokojowke. Bytem zaskoczony, gdy powiedziala mi, ze chce taka zatrudni¢. Katy
pochodzita z zamieszkatej w Cambridge rodziny nalezacej do wyzszej klasy $redniej, lecz o
dochodzie nizszej klasy $redniej, gdzie wykorzystywato si¢ rodowe nazwisko i zaciskato

pasa, by posta¢ dzieciaki do dobrych szkét. Poznali$my sig, chuj wie dlaczego, w Londynie,



w firmie prawniczej, a nie w Izbie Lordow.

Ale wyladowalis$my tutaj, w koloniach. No, bytych koloniach. Bylem zawiedziony, ze
znalazta sie w orbicie Klubu Zon. Ale, jak wytkneta mi Katy, nie bylem jedynym, ktory musi
sprzata¢ po sobie. A po tym, jak zauwazyla, ze po zajSciu w ciaze bedzie musiata przestac sig
tym przejmowac, zabraklo mi argumentéw. Podejrzewatem, ze Katy ma bzika na punkcie
przerzucania pomostéw migdzy kulturami i ze w ramach hobby postanowila przeniknaé
chinska duszg.

Jesli moje podejrzenie bylo stuszne, to owo hobby fatalnie si¢ dla Katy skonczyto.
Przyniosto jej same zmartwienia, ktorymi nastgpnie mnie zarazila, gdy tylko przestapilem
prog. Katy data jej upominki, a ona wzigta je bez stowa. Katy twierdzita, ze byta opryskliwa,
niedostgpna i nieustannie robita grube aluzje na temat tego, jak to jej rodzinie glodujacej w
glebi kraju potrzeba coraz wigcej pienigdzy. Katy podejrzewata, ze chcac zarobi¢ wigcej
pieniedzy, pracowata w nocnych barach z dziewczynami. Pewnos$ci mie¢ nie mogta, ale byta
przekonana, ze zgingly jej ztote kolczyki. Gdy tak sobie przypominam, przychodzi mi na
mysl, czy nie byta to aby robota naszej gosposi — coreczki?

—Jezeli nie jeste$ z niej zadowolona, to ja wywal.

— A co z jej glodujaca rodzing?

— To nie twdj problem! Nie badz taka hojna.

— Moéwisz jak prawdziwy prawnik.

— To ty od rana do nocy biadolisz nad nia.

— Chcg, zebys$ z nia porozmawiat, Neal.

— Dlaczego ja?

— Probowatam, ale w tej kulturze kobieta powaza tylko megzczyzn. W tej kulturze
powaza si¢ mgzczyzn. Po prostu badZ stanowczy. Na tg¢ sobotg dam jej wolne 1 poproszg, ze-
by przyszla w niedzielg. Upewnij sig, Zze bedziesz w domu.

— Ale to o twoje kolczyki chodzi. Powiedzialem to, czego nie powinienem. Kiedy
udato mi si¢ Katy uspokoi¢, zapytalem ja, co mam powiedzie¢ pokojowce.

— Powiedz jej, Ze istnieja pewne standardy i1 ze oczekujemy, ze im sprosta. Powiedz,
Ze moze nie postawiliémy sprawy dos¢ jasno od razu, kiedy ja angazowalismy.

— A moze to jest po prostu leniwe babsko. Dlaczego myslisz, ze w ogole jakos na nia
wplyng?

— Chinska dusza: jezeli powiesz im, kto jest panem, wowczas sg postuszni. Na mnie
to ona patrzy jak na psie tajno. Opowiadata mi zona Thea, miata taki sam problem. Nie ma

nawet znaczenia, czy wszystko zrozumie. Dla nich wystarczy ton twojego glosu.



I w nastepna niedziel¢ poznatem pokojowke. Tak wigc jak widzicie, to Katy nas
zetkneta ze soba.

Spodziewatem sig, ze zobaczg sprzataczkg. Ale co pokojowka, to pokojowka.
Domyslatem sig, ze ma jakie$ dwadzieScia osiem, dwadziescia dziewie¢ lat. Byla w czarno —
bialym komplecie i czarnych rajstopach. Pewnie pocita si¢ w tym materiale. Stuchata
niefrasobliwie, podczas gdy ja trajkotatem swoje, na ogoét unikajac jej spojrzenia. Whosy
miala bujne, $niada skorg. Po trzydziestu sekundach wspolnego przebywania w jednym
pomieszczeniu wiedziatem juz, ze skonczy si¢ na dupczeniu i1 ze ona tez o tym wie.

| od tej pory, nawet wtedy, gdy chcac zaptodni¢ Katy uprawiatem z nig seks po trzy
razy w ciagu nocy, ilekro¢ przymknatem oczy, widziatem pod soba pokojowke.

Za klasztorem trapistow $ciezka picta sig ostro w gore, i tak az do r6zowosci poranka.
Niebawem linia drzew zostata daleko w dole. Nigdy nie przypuszczatem, ze tyle tu nieba!
Zdjatem marynarke i przewiesitem ja przez rami¢. Aktowke nadal niostem ze soba.

Dotarlem do wykrotu i usiadtem. Serce mi wibrowato podwdjna basowa struna. Mam
zazy¢ ktora$ z tych tabletek?

Lekarz opiekujacy si¢ ludzmi od Cavendisha, chinski konowat, powiedziat tylko: —
Zazywaj trzy razy dziennie, a wrocisz do normy. — Zapytalem. — Co mi dajesz? — A on na
to — buteleczke rézowych, buteleczke zielonych i buteleczke niebieskich. — Na zdrowie,
doktorku. A moze odpuszczg sobie te lekarstwa.

Chmury zmieniaty si¢ alchemicznie. Stonce polerowato otowiang szarzyzng na srebro.
Srebro za$ pokrywato si¢ mgielka bigkitu. Mimo wszystko zapowiadal si¢ pigkny dzien.

Stojaca w poblizu puszysta skata uniosta glowe 1 zamrugata oczyma. Spojrzata na
mnie smutno 1 zamuczata. Tak blisko krowy nie statem od... kto wie? Chyba od czasu, gdy
wyjechalem z Walii. W oddali za mgielka 1$nit Hongkong. Drapacze chmur, konstrukcje
bezwzglednie pnace si¢ ku gorze jak drzewa w dzungli.

Zadzwonit moj telefon komorkowy, z miejsca powodujac nawrot.

Kurwa, 1 co ja zrobilem! Blagam, obudz mnie, Boze!

Blagam! Krowy smetnie muczaty. Kurwa. Kurwa. Dwa razy kurwa, do potegi kurwa.
Jestem prawnikiem zyjacym ~w S$wiecie, w ktérym ,trzynascie" oznacza wylacznie
»trzynascie milionow dolcow", a zwiewam na wagary jak uczniak, ktory urywa sig z
podwdjnej matmy! Tajwanka! Pomy$lmy!

Jaka wymoOwka jest wystarczajaco powazna, wystarczajaco prawdopodobna, a jednak
nieprawdopodobna jako klamstwo? Porwanie? Nie, atak serca? Avril wie, Ze jestem na

lekarstwach. Zatrzymanie? Pomys$lmy! Powazne, gwaltowne, obezwladniajace wymioty,



gdyby przydarzyty mi si¢ na statku, musiatbym zaptaci¢ lekarzowi, potrzebowalbym recepty
1 wiarygodnego $swiadka...

Odpowiedz mi! Odpowiedz!

Kliknatem ,,odpowiedz" i powiedzialem, yyy...

Neal, czy nie czas juz, aby$ sam rozstrzygnat, skad si¢ wziat kryzys?

Yyyy... Nic. Wshluchiwatlem si¢ w serce Neala. Dudnito jak odglosy granatu w
pobliskiej dolinie.

— Neal? Neal? — faktycznie Avril. — Neal, gdzie jestes? Wielka mucha wyladowata
na moim kolanie. Jak gotycki trojkotowiec. Koniec nawrotu.

— Neal? Styszysz mnie? Jest tutaj Czeung Jun. Jest bardzo uprzejmy, ale zastanawia
sig, co moglo si¢ okaza¢ az tak wazne, ze si¢ spOzniasz na spotkanie. Ja tez. Tak samo zasta-
nowi to Jima Herscha. A jezeli Czeung Jun nie jest wystarczajaco wazny, by$ zarezerwowal
dla niego swdj bezcenny czas, to dzwonit do ciebie pan Gregorski z St. Petersburga, 1 to
dwukrotnie, a jeszcze nie ma dziewiate;.

Spojrzatem na mojego roleksa. No, no, ile czasu uptyngto. Krowa nastroszyta sig.
Poczutem w poblizu smrod géwna.

— Wiem, ze tam jeste$, Neal. Styszg, jak oddychasz. Dobrze by bylo. Byloby
Swietnie. Poniewaz tym razem chyba tylko wywrdcony do gory dnem prom moglby cig
uratowac Neal, styszysz mnie? Dobra, stuchaj, Neal, jezeli nie mozesz méwic, to klepnij teraz
dwa razy w telefon, dobra?

Aha! Do jej pogardy zakradly si¢ watpliwosci. Sttumitem chichot. Avril przechodzi
sama siebie.

— Neal! To nie jest zabawne! Po krolewsku oddalamy jeden z najwigkszych
kontraktow, jakie kiedykolwiek widzielismy! Jeden z najwigkszych, jakie w ogole widziano!
Bed¢ zmuszona poinformowaé wydziat kontroli. Nie moze ode mnie oczekiwac, ze bedg
zbierata za to ciggi!

A zamknij sig juz, kurwa. Wylaczylem urzadzenie 1 potozytem na cieptej skale.

Krazyl myszotow, nadptyngta chmura w ksztatcie kowadta.

Nigdy nie widziales, jak przychodza. Czaja si¢ w nie zauwazanych i wolnych od kurzu
miejscach. Rozrastaja si¢ do ogromnych rozmiaréw i1 nawet ci si¢ nie $nia, na pewno nie W
swojej prawdziwe] postaci. Az wreszcie ktoregos dnia nastgpuje przypadkowe spotkanie,
cho¢ nawet przez mysl ci nie przeszto, ze go pragnates, i rygiel puszcza...

Avril probowala jeszcze na pejdzer. Jezu, w urzadzenia telekomunikacyjne bylem

uzbrojony po z¢by. I odpiatem je, niczym John Wayne, gdy wyciagat bron z kabury po



ciezkim dniu spedzonym na wyrzynaniu latynoskich bandytow. Otworzylem zatrzaski
aktowki. Byty w niej akta Mickeya Kuma — 00 — i wizytéwka Huwa Llewellyna. Wtozylem
moj pejdzer i telefon komorkowy. Wstatem, wzialem potezny zamach i cisnatem w otchtan.
Aktowka zatoczyla elegancka parabole, i jeszcze styszatem moj pejdzer, pomiaukujacy jak
kosztowny kociak. Uderzyta o zbocze i korkociagiem, w saltach agonii spadta na dot...
zataczajac pigkne kolo, wystarczajaco szybko, by uderzeniem zabié¢, jak Mama Lwica, jak
akrobatka, jak lemming, jak Prosiaczek we Wtadcy much.

Moja aktéwka na chwilg osiagneta stan niewazkosci 1 zawista w porannym stoncu.

A potem jak ghuptak runeta do morza.

Wygladato na to, ze Katy zapomniata o odwotaniu pokojowki.

W tydzien po wyjezdzie Katy wrécitem ktorej§ nocy i co zastatem? Zrobione pranie,
umyte i schludnie pouktadane naczynia, posprzatana ubikacje i tazienkg, okna pomyte. Po-
prasowata mi nawet koszule, ach te cierpkie sliwki jej drobnych chinskich sutkow.

Nie zamierzatem oczywiscie tego anulowa¢. W dni powszednie musialem w moim
organizerze planowaé¢ nawet wyjscia do kibla. Powaznie.

Pokojowka nie potrzebowata duzo czasu, zeby si¢ zorientowac, ze Katy wyjechata.

Przyszta ktorej$ niedzieli rano. Lezatem na kanapie 1 ogladatem Ulice Sezamkowaq.
Uslyszatem dzwigk kluczy — weszla jak do siebie. Nie miala na sobie fartucha.

Zamkneta za soba drzwi, podeszta do mnie w taki sposob, jakbym byl martwy, uklgkta
na mnie i jedna reka zaczela masowaé mi pate. Wielki Ptak, Erni i Bert §piewali piosenke o
magicznym E, ktore sktania A do podania swego imienia. Probowalem ja pocatowac, lecz ona
odepchngta moja twarz, przytrzymata i coraz silniej zaciskata swoja dton. Zdjeta mi koszulke
1 stopa Sciagneta spodnie. Akrobatka. Palcami chwycita mi skor¢ migedzy jajami, zacisngla jak
kotko w nozdrzach wotu. Poprowadzita do sypialni i polozyta na stronie Katy.

Wyslizgneta si¢ z majtek 1 uklgkta mi na klatce piersiowej. Zaczatem rozpinac jej
guziki, ale ona powiedziala tylko ciiii klepngta mnie 1 wbita mi paznokie¢ w moszng, az
skapitulowatem. I wtedy odezwala sig, pierwszy i wlasciwie ostatni raz.

— Powiedz: chcg ciebie, nie cheg tej suki Katy.

— Tak, chcg. — Powiedz!

— Chcg ciebie, nie jej.

— Powiedz. Ta suka Katy jest $mieciem, ja jestem prawdziwa kobieta.

Nie moge tego powiedziec.

Nadal trzymajac moje jadra jak zaktadnika, jedna rgka Sciagnela z siebie gorg 1 odpigta

biustonosz. Jej chichot dobiegat mnie z drugiego pokoju. Jej sutki podniosty si¢ i pociemniaty



— wszystko zupetnie jak w basni.

— Jest suka. Smieciem. Ty jeste$ prawdziwa kobieta.

— Dasz mi pieniadze. Dasz mi jej rzeczy. Wszystkie w prezencie.

— Duzo zabrala ze soba.

— Wicle zostawita. Sa teraz moje. Powiedz to. — Przesuncta reke wyzej na pale i
coraz mocniej $ciskata.

— Sa teraz twoje. Potozyla moja rek¢ na swoich piersiach. — Powiedz: jeste$
silniejsza ode mnie.

— Jestes silniejsza ode mnie. Formalnos$ci, korowody i1 podpisanie umowy, napierata
na mnie. Przez utamek sekundy pomyslatem o antykoncepcji, ale cieplo, wilgo¢ i rytm
popychaty mnie coraz dale;.

Kiedy sprobowalem wzia¢ ja pod siebie, ugryzta mnie dzgnela tokciem i z powrotem
si¢ obrocita.

Potem wiatrak z szumem dmuchal powietrze na nasze ciata. Pozostat tylko zapach
odptywu. Czutem... nie wiem, co czutem. Moze nic nie czutem. Skonczyt si¢ temat muzyczny
z Ulicy Sezamkowej.

Wstala 1 usiadla przy toaletce Katy. Otworzyta szufladg, wyjela naszyjnik z korali 1
zatozyta na szyje. Smuklejsza niz szyja Katy.

Znowu jej zapragnatem. To kosztowalo mnie wigcej niz pieniadze, wigc z
powodzeniem mogtem i8¢ na catego i machnaé na wszystko. Wstatem i wyruchatem ja od
tylu na toaletce. SttukliSmy lustro.

Seks z pokojowka stal si¢ narkotykiem. Po jednym strzale uzaleznilem sig. MyS$latem
0 niej w pracy. Kiedy wieczorem wracalem do domu, erekcji dostawatem juz w chwili
wtozenia klucza do zamka. Jezeli w holu wejsciowym czutem perfumy Kary, znaczylo to, ze
czeka. Jezeli nie, musiatam zadowoli¢ si¢ whisky. W biurze Hugo Hamish i Theo parokrotnie
probowali namowi¢ mnie na picie w ,,Szalonych Psach", myslac, ze nie mogg si¢ pozbierac
po wyjezdzie Katy, ale prawda byta taka, ze za czgsto o niej nie myslatem. Mieszkata w inne;j
przegrodce, a ja, o0 ile nie szedtem specjalnie jej szukac, nie musialem si¢ z nig spotykac. Z
pokojoéwka bylo inaczej: to ona mnie szukata.

Kiedy ktorego$ wieczoru wrécitem do domu i u wejécia zobaczylem buty pani Feng,
zrozumialem, ze w odwiedziny przyszty klopoty. Pani Feng i Katy siedziaty przy stole w
jadalni. Wbity we mnie ztowrogie spojrzenia. Nieodwotalny wyrok na Neala Brose'a zostat
juz wydany.

— Neal — odezwala si¢ Katy tonem dyrektorki szkoty, jak zawsze, kiedy byla



wkurwiona, ale chciata sprawi¢ wrazenie, zapanuje nad soba. — Pani Feng opowiadata mi o
naszym gosciu. Usiadz.

Miatem ochotg na piwo, na prysznic, na stek z frytkami, na mecz Manchester United-
Liverpool w telewizji satelitarnej.

— Postuchaj pani Feng! Zanim cokolwiek zrobisz.

Im szybciej miato si¢ to skonczy¢, tym szybciej wieczor mogltem spedzi¢ tak, jak
chciatem.

Pani Feng czekata, az usiade 1 przestang si¢ wierci¢. Patrzyta na mnie w taki sposob,
ze poczulem si¢ jak podejrzany podczas konfrontacji. — Nie mieszka pan sam w tym
mieszkaniu.

— Wiem.

— Teraz si¢ ukrywa. To mata dziewczynka i mnie si¢ boi. Wtasnie widzialem,
dlaczego. Oczy pani Feng patrzyly przyciemnionym szkltem. Kiedy mrugata, mogg przysiac,
ze styszatem syk otwieranych drzwi.

— Sa trzy mozliwo$ci. Od wiekéw na Lantau noca zostawiano niechciane dzieci, na
taske 1 nietaske zimowych nocy 1 dzikich zwierzat. Mozna by ja zaliczy¢ do jednego z tych
znanych od dawna przypadkéw. Ale te rzadko si¢ zdarzaja w nowoczesnych budynkach.
Istnieje takze druga mozliwo$¢, ze nalezy do elementu niepozadanego, zgarnianego przez
Japonczykéw, kiedy podczas wojny okupowali Hongkong. Zabierano ich nad Zatoke
Odkrycia, kazano im kopal dla siebie samych groby, powyzej miejsca, gdzie w latach
siedemdziesiatych zbudowano Fazg 1, a potem strzelano do nich, tak ze spadali prosto do
otworow w ziemi. Moze ukradta jakas btyskotke. Istnieje jeszcze trzecia mozliwos¢, ze jest
to... nie znam angielskiego stowa. Ze jest ona dzieckiem gualo, pana i pokojowki. Pan
odszedt, a pokojowka wyrzucita dziecko z jednego z tych domow.

— Matczyna opieka we wspotczesnym wydaniu.

— Zamknij sig, Neal!

— Chlopiec przyniosiby tylko wstyd, ale dziewczynka to co$ znacznie gorszego. To
czesto si¢ zdarza, nawet kiedy rodzice sa matzenstwem i oboje sa Chinczykami, jesli nie sa
bogaci. Taki posag moze sparalizowal zycie malzenskie. Sadzg, ze to jeden z tych
przypadkow.

Dlaczego obie tak patrzyty na mnie? Czy to moja wina?

—Jest cos$ jeszcze — powiedziata Kary. — Pani Feng powiada, Ze ja ciagnie do ludzi.
Do ciebie.

— Czy wiesz, jak brzmi to, co mowisz?



— Pani Feng mowi, ze ona widzi we mnie rywalke 1 ze dopoki bedziemy tu mieszkali,
dopdty nie bede mogta mie¢ dziecka. Musimy wyjecha¢ z Lantau. Przez wodg¢ za toba nie
pojdzie.

— Doktor Czan wysungta nieco bardziej prawdopodobny powdd tego, ze nie pojawit
si¢ jeszcze maty Brose-Forbes, nie sadzisz? — O kurwa, kiepsko to wypadio.

— A wigc twierdzisz, ze to wszystko jest wytworem mojej wyobrazni.

— Nie. Od czasu do czasu i1 duchy si¢ tu pojawiaja. Jednak stratosferyczne czynsze za
wynajem w Central i Victoria Peak to cokolwiek konkretniejsza rzeczywistos¢. Chinczycy
pierwsi gotowi sa zapomnie¢ o swoim $swigtym, kurwa, feng shui, gdy tylko zaproponuje si¢
im pieniadze. Daj spokoj, Katy. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na przeprowadzkeg. A za-
mieszka¢ mozemy tylko z Triadami, motlochem i imigrantami w Kaulun. Jesli tam urodzisz
dziecko, to je posiekaja, zasusza i przerobia na lekarstwo.

Pani Feng obserwowatla nas. Przysiaglbym, Ze cala ta sytuacja ja bawila.

— Proszg pani — zwrdcitem si¢ do niej. — Wie pani wszystko, co mozna na ten
temat wiedzie¢. Co powinnismy zrobi¢? Wezwac egzorcyste?

Moj sarkazm przyszedt w sama porg. Pani Feng nieznacznie skingta glowa. — Istnieje
pewna grupa wyspecjalizowanych geomanceréw i w zwyktych okoliczno$ciach, owszem,
polecatabym ich. Ale to mieszkanie jest tak niefortunne, ze boj¢ sig, ze nie uda si¢ go
uratowac. Musicie si¢ przeprowadzic.

— Nie przeprowadzimy si¢. Nie mozemy.

Pani Feng wstata. — Wobec tego zechca panstwo wybaczy¢.

Katy wstata i jeszcze probowata, pytajac, czy nie zostanie chociaz na herbate, ale pani
Feng byta juz w drzwiach. — Proszg¢ wystrzegac sig tego, co jest za drzwiami.

Kiedy usitowalem rozgryz¢, co to niby, kurwa, miato znaczy¢, Katy wstata i poszta do
drugiej sypialni. Ustyszatem, Ze si¢ zamyka.

Obted, no, kurwa, obted. Wzialem sobie piwo i wyciagnatem si¢ na kanapie, zbyt
zmeczony, by sobie przygotowac¢ co$ do zjedzenia. Dzigki, Katy. Miatas, kurwa, caty dzien,
zeby co$ zrobié. A jesli ten jebany duch istnieje?

Nigdy nie sadzitem, Zze w tym miejscu jest az tyle, kurwa, zamkow.

Chtlopak i dziewczyna w tej knajpie zeszlej nocy, caty czas ich widzg.

Katy 1 ja. Co sig stato z Miloscia?

No c6z, poszta do fozka. Dawala dupy na okragto 1 kutasowi zaczeto sig przykrzy¢, nie
ma co owijaé. Potem rozejrzala sig, co by tu jeszcze i zobaczyla, ze wszystkie jej ukochane

przyjaciotki maja dzieci. Wigc postanowila, ze tez chce, ale okazato sig, Ze niezmiennie ma



okres, jak zawsze, bez wzgledu na to, ile razy dawala si¢ zaptadnia¢. Poszta wigc do kliniki
leczacej bezplodnos¢ i dowiedziata si¢ prawdy. O ile wiem, truposz Mitosci pozostaje tam po
dzi§ dzien. I tak si¢ konczy, drodzy dziewczeta i chtopcey, ,,Opowies¢ o tym, co si¢ stato z
Mitoscia".

Mam ochotg wrdci¢ do tego baru kawowego 1 opowiedzie¢ im. — Stuchajcie mnie,
oboje, jestescie chorzy. Nie widzicie rzeczy takimi, jakimi sa.

Kto ci kaze, Neal, komus moéwié, ze jest chory?

Wieczorem dzwonita Katy. Pokojéwka wyszta dwie minuty wczesniej. Wchodzitem
wlasnie pod prysznic, jeszcze caly lepki. Jakim sposobem kobietom zawsze udaje si¢ tak
wkroczy¢ w odpowiednim momencie? Nagrata si¢ na sekretarke. Byla pijana. Pozwolilem tak
jej gadaé, a sam shuchatem, stojac w pokoju, kompletnie nagi, $mierdzacy po tych wszystkich
stosunkach odbytych z pokojowka, ktorej Katy nienawidzita.

— Neal, wiem, ze tam jeste§. Wiem. Tutaj jest piata po potudniu, nie wiem doktadnie,
ktora jest tam, ale chyba jedenasta. — Tak samo nie wiedziatem, ktéra godzina. — Oglada-
tam, jak Brytyje dostawali w tylek na Wimbledonie... Chciatam ci, zdaje si¢, powiedzie¢
czes¢, ale tak naprawde nie wiem, dlaczego dzwonig¢, u mnie dobrze, dzigki, a u ciebie? U
mnie dobrze. Szukam mieszkania. Za tydzien o tej porze bedg juz w malym mieszkanku w
Islington, na tym si¢ pewnie skonczy. Rury hatasuja, ale przynajmniej nie ma zadnych
duchdéw. Przepraszam, ale to wcale nie jest zabawne. Uganiam si¢ jako asystentka dla Cecile's
Tem Agency, tylko tak, zeby nie traci¢ kontaktu. Vernwood odszedt na Wall Street. Biurko
po nim dostato si¢ jakiemus$ madrali, $wiezo po London School of Economics. Zastanawiatam
sig, czy zebrate$ sig, zeby odestac to krzesto w stylu krolowej Anny, jest warte parg groszy,
wiesz. W zesztym tygodniu rozmawiatam z twoja siostra, wpadtam na nig dziwnym trafem
przez przypadek u Harveya Nica... Mowita, ze wlasnie przedtuzyle§ umowe na kolejne
péttora roku... Wrocisz na Boze Narodzenie? Moze mito byloby si¢ spotkaé, tak tylko
pomyslatam, wiesz, ale wtedy pewnie znowu mialby$ mnostwo innych spotkan 1 w ogole... A
w twoim mieszkaniu zostato jeszcze co$ z mojej bizuterii. Chyba nie chcieliby$my, zeby ta
Chinka potozyta na tym fapg i uciekta z tym do Chin, hm? Nie sadzg, zebym kiedykolwiek
odzyskata od niej te klucze. Lepiej pozmieniaj zamki. U mnie w porzadku, ale potrzebuje
wypoczynku. Jakie$ czterdziesci lat powinno mi wystarczy¢. Dobra, jezeli po przyj$ciu nie
bedziesz za bardzo zmgczony, to zadzwon do mnie, przez par¢ godzin bedg jeszcze ogladata
finaty debla... Aa, twoja siostra mowita, zebys$ zadzwonit do matki... Oderwata si¢ znowu, jak
jej tam, trzustka twojego ojca... no to pa... W ogole nawet nie probowatem oddzwoni¢. Co

niby mialbym powiedzie¢?



Grob. Tylem do gor, twarza do morza. Stonce wysoko; jest nieznosne. Zdjatem krawat
i powiesitem na ciernistym drzewie. Nawet nie bede probowat odczytywacé nazwiska jego
mieszkanca. Tysiace tutaj tych chinskich hierogliféw skladajacych si¢ na najbardziej
nieporgczny system piSmienny §wiata. Ja znatem tylko piec¢: alkohol, gora, rzeka, mitos¢, wyj-
Scie. Czasami mysle, ze te hieroglify sa naprawde chinskie, zapominane ze stulecia na
stulecie, skrywajace swoje znaczenia w podobienstwach, wyprowadzajacych w pole obco-
krajowca, w zasadzie nie do podrobienia. Sam Mao nie zdecydowal si¢ na unowoczes$nienie
swojego jezyka.

Ruszylem $ciezka prowadzaca z ostatniego szczytu. Stonawy strumien, krzew
okupowany przez ptaki, motyl o skrzydtach jak talerzyki paskowanych w zebrg. Raz czy
dwa zgubilem S$ciezke, ktéra raz i drugi mnie odnalazta. To przypomnialo mi Brecon
Beacons. Dojrzatem, kiedy uswiadomitem sobie, ze wszystko wszedzie jest w zasadzie takie
samo 1 takie same sa wszedzie kobiety.

Tym razem droga si¢ urywata. Mylny trop. Musialem wréci¢ po $ladach, poprzez
labirynt ciernistych krzewow i perzu. Usiadlem i podziwialem widok. Na terenach rekul-
tywowanych budowano kolejne skrzydto nowego portu lotniczego. Malenkie buldozery
ruszaly si¢ jak zabawki na I$niacych, pokrytych mulem réwninach. Pot splywatl mi po
nadgarstkach, po piersi, wglgbieniem migdzy posladkami. Spodnie przywieraty do ud. Mniej
wiecej teraz powinienem zazy¢ swoje lekarstwo, ale wszystko spoczywato juz w aktowce,
gdzies$ na dnie zatoki.

Zastanawialem sig, czy wysla kogo$, zeby mnie znalazl Pewnie Minga. Avril bez
watpienia coraz gigbiej wgryzala si¢ w mdj twardy dysk, z The'em Fraserem zerkajacym zza
ramienia. Do czego mogli w ten sposob dojs¢? Te wszystkie emaile z Petersburga, te
wszystkie nie-widziat-nie-styszat siedmio- i osSmiocyfrowe transfery funduszy dokonywane
do miejsc nikomu nie znanych?

Gdybys nie mieszkat z duchem, nie poznalby$ si¢ na tym... Wydaje ci sig, ze tego
dnia, od rana do nocy, krazysz owtadnigty obsesja 1 strachem, czekajac, az egzorcysta za-
dzwoni... A to naprawdg¢ nie tak. To raczej przypomina mieszkanie z bardzo osobliwym
kotem.

Przez ostatnie trzy miesiace mieszkalem z trzema kobietami. Jedna byla duchem,
ktory teraz jest kobieta. Druga byta kobieta, ktora teraz jest duchem. Trzecia jest duchem 1 za-
wsze nim pozostanie. Ale nie jest to opowies¢ o duchach: duch pozostaje na drugim planie,
tam, gdzie powinna figurowa¢ ona. Gdyby ona znalazla si¢ na pierwszym planie, bylaby

osoba.



Wrécilismy z Katy z glupawego przyjecia u Cavendisha. WeszlisSmy do holu.
Odlozytem aktowke i sprawdzitem skrzynke na listy. Byla korespondencja. Weszlismy do
windy, rozcinajac koperty. W potowie drogi uprzytomnilem sobie, ze w holu obok skrzynki
na listy zostawilem aktowke. DotarliSmy do czternastego pigtra, Katy wysiadla, a ja
zjechatem z powrotem na dot po aktowke, a potem wrédcitem na nasze pigtro. Gdy drzwi
windy otworzyly si¢ i zobaczylem Katy stojaca nadal przed naszym mieszkaniem,
wiedziatem, ze stato si¢ co$ bardzo ztego.

Byta blada i rozdygotana. — Zamknigte. Zaryglowane. Od $rodka.

Wlamywacze. Na czternastym pigtrze? Na pewno tam jeszcze sa.

To nie wlamywacze, 1 oboje o tym wiedzieliSmy.

To ona wrocita.

Nie mam pojecia, skad wiedziatem, co robi¢, ale wyjatem swoje klucze i parokrotnie
nimi potrzasnatem. Potem sprobowalem z drzwiami.

Otworzyly sig, wpuszczajac nas w ciemnosg.

Katy nie odzywata si¢ do mnie, mimo iz wiedziatem, ze przez wigksza czg$¢ nocy nie
spala. Z perspektywy czasu wiem, Ze to byt poczatek konca.

Wigc wracatem.

Przejechat autobus peten wscibskich pasazerow, napakowany jak zwykle. Kurwa mac,
jak ci Chinczycy sig na cztowieka gapia! Co za chamstwo! Nigdy nie widzieli opalajacego si¢
obcokrajowca w garniturze, ktory wybrat si¢ na spacer w samo poludnie?

Stonce! Trzepnigcie bokserska rgkawica. Zaschto mi w gardle. Wrocit helikopter.
Zbocza doliny buczaly 1 §wiszczaty. Powinienem byt tu przyj$¢ par¢ miesigcy temu. To
wszystko czekato na mnie, a ja tymczasem zaliczalem swoja droge w t¢ i z powrotem na tym
promie z napgdem turbo przez rzekg Styks.

Co to za miejsce, w ktorym mieszkata pokojowka? W Koulun czy gdzie§ na nowych
terenach? Wsiadta do autobusu badz tramwaju 1 wysiadla gdzie$§ daleko, gdzie nie ma juz
przyzwoitych sklepéw. Przypuszczam, ze w takim samym miejscu mieszka Ming. Uboga
ulica o $cianach az do pigtnastego pigtra zapchanych przez szyldy zaktadow pracy najemnej,
klubow ze striptizem, kantorOw, restauracji i Bog wie czego. | jeszcze tylko krokiew
btotnistego nieba. No i hatas, ktéry oczywiscie nigdy nie cichnie. Chinczycy maja pewnie
moézg wyposazony w urzadzenie odfiltrowujace halas ktore pozwala im stucha¢ tej akurat
kapeli, ktora chca stysze¢. Taksowki, tandetne, typowe dla getta dzwigki, monotonne $piewy
ze $wiatyn, talerze telewizji satelitarnej, szybujace w gorze reklamy towaréw dobiegajace z

megafonéw. W uliczkach zaleci cztowieka smrod brudu, uryny i dim sumoéw. W drzwiach



handlarze narkotykow, ktorzy dawno nie widzieli maszynki do golenia i czystej koszuli.
Schodami w goére — gdzie windy z rodzaju tych, co nigdy nie dziataja -i do matego
mieszkania, w ktérym siedmioosobowa rodzina ktéci sig, oglada telewizje i pije. I pomyslec,
ze pracuje w tym samym miescie. I pomysle¢, ze na Szczycie Wiktorii sa te wszystkie mate
patacyki. To pewnie tam ten chtopak z Japonii dochodzi do siebie po dzetlagu. Jego
dziewczyna podaje mu pewnie na srebrnej tacy herbat¢ z cytryna. Albo, co bardziej
prawdopodobne, jej pokojowka podaje im t¢ herbate. Ciekawe, jak si¢ poznali. Ciekawe.

W kazdym miescie jest tyle odrgbnych miast.

Kiedy przyjechatem do Hongkongu po raz pierwszy, jeszcze zanim dotaczyta do mnie
Katy, dostalem jeden dzien na przyj$cie do siebie po dzetlagu. Czulem si¢ $wietnie, wigc
postanowitem ten czas wykorzysta¢ na zwiedzenie miasta Przemieszczatem si¢ tramwajami,
doznajac szoku z powodu ogladanej biedy, i chodzilem napowietrznymi chodnikami
odnajdujac poczucie bezpieczenstwa w otoczeniu nalezacych do biznesmendw garniturow i
aktowek. Kolejka linowa pojechalem na Szczyt Wiktorii, gdzie trochg si¢ powalgsatem.
Widziatem spacerujace grupkami bogate zony, dzieciaki z bonami, pary obj¢tych nastolatkow
rozgladajace si¢ za innymi parami nastolatkow. Stalo tam par¢ straganow na kotach,
przypominajacych wozek nazywany przez mojego ojca targowymi taczkami. Sprzedawali
mapy, nictluskane orzechy i te wszystkie mdte, stonawe przekaski, za ktérymi tak przepadaja
Chinczycy i Hindusi. Jeden z nich mial mapy po angielsku i pocztowki, wigc kupitem kilka.
Nagle sterta puszek stojaca obok straganu poruszyta sig¢ 1 warkngla cos$ po chinsku. Spojrzata
na mnie wysmarowana ttuszczem i1 pokryta zmarszczkami lat twarz. Omal nie wyskoczytem
ze skory.

Straganiarz usmiechnat si¢ i powiedzial: — Niech si¢ pan nie boi. Jest nieszkodliwy.

Smieciarz warknat i powtorzyt w moja strong te same stowa glosnie;.

— Co on moéwi?

— Prosi o jalmuzng.

— lle chce? — Gtupie pytanie.

— On nie chce pienigdzy.

— To o co prosi?

— Prosi o czas.

— Dlaczego to robi?

— Mysli, ze pan trwoni swdj czas, wigc pewnie czasu ma pan w nadmiarze.

Miatem spieczony jezyk. Nie pitem od kilku godzin... od tej filizanki wody na

$niadanie. Zazwyczaj pij¢ tylko kawe 1 whisky. Jakis$ stary farmer palit co$, co strzelalo jak



petardy. Bambus? Ziarnisty, fioletowor6zowy dym unosit si¢ nad droga. Oczy zaczely mi
tzawi¢. Wyladowalem pod roztozystym drzewem, ktore rozktadato si¢ szerokim wachlarzem
nad ulica i pochtaniato dym, tak jak stowa bez reszty pochtaniaja to, co si¢ za nimi kryje.

Ceglany mur, dziko poro$nig¢ty czerwonymi rézami, Zz powrotem rozsypujacy si¢ w
piasek. Kiedy przechodzitem, jaki$ pies uwigzany na lince wpadt w szat. Kigbowisko ktow 1
szczekaniny. Pewnie pomyslal, ze jestem duchem. Wietrzace si¢ futony. Chinska piosenka
pop. Okropna brzgkliwa tandeta. Dwoje starszych ludzi siedzacych w ogotoconym z mebli
pokoju nad filizankami dymiacej herbaty. Bez ruchu i bez wyrazu. Jakby na co$ czekali.
Szkoda, ze nie mogltem wejs¢ do ich domu, zeby si¢ przysias¢. Datbym im za to mojego ro-
leksa. Chciatbym, zeby si¢ usmiechneli i nalali mi filizanke¢ jaSminowej herbaty. Szkoda, ze
na §wiecie tak nie jest.

Obserwowatem samochody, ludzi i opowiesci sunace w gorg 1 w dot ulicy. W oddali
wielka pompka do roweru ciagnegta do gory i z sykiem opadala na dol. Patrzylem, jak
wyskakuja neonowe znaki, inicjujac, bez konca, przestanie, na ktore si¢ sktadaja. Japonczyk
ze swoja dziewczyna chuj wie gdzie zniknal, a Lionel Ritchie rozpuscit si¢ w swojej ckliwej
kapieli. Moj drugi burger wystygl 1 zrobit si¢ tlustawy — nie mogtem go dokonczy¢. Kto$
puscit jakas wersje Rapsodii cyganskiej, Spiewanej, no niesamowite, po kantonsku.
Powinienem juz wraca¢ do instruktazy pana Wae, bo inaczej Avril speini akt $wigtej
meczenskiej $mierci. Jeszcze jedna piosenka; jeszcze jedna kawa z gigant cukrem i dopiero
wtedy wrocg jak grzeczny chtopiec. To Blackbird Beatlesow. Jako$ nigdy nie wstuchatem sig
w ten kawatek. Jest pigkny.

— Neal Brose? Walijski ton, nieznany a bliski. Stowem, facio w stylu pana Kreta w
rogowych okularach.

— Tak?

— Nazywam si¢ Huw Llewellyn. PoznaliSmy si¢ u Thea i Penny Frasero6w na
noworocznym party.

— A, tak, Huw... jasne, oczywiscie... — zupelie go nie poznatem.

— Pozwolisz, ze dostawi¢ sobie krzesetko? —1Jasne... O ile da si¢ to zrobi¢ z
ttoczonymi w plastiki siedzeniami przysrubowanymi do zelaznych odlewanych stelazy. Ach,
ta moja sterana pamig¢, bedziesz mi musiat wybaczy¢. U kogo pracujesz?

— Pracowalem u Jardine-Pearl. Teraz jestem w Inspektoracie Transferu Kapitatu.

Kurwa macé. Juz sobie przypominam. Rozmawiali§my o rugby, potem o biznesie.
Zwolnitem go jako kandydata z wrodzona sktonno$cia do kompromisu. — Ktusownik zostat

le$niczym, co?



Huw Llewellyn u$miechnat si¢, oprozniajac tace 1 wyswobodzit si¢ ze sztruksowej
marynarki ze skorzanymi tatami na tokciach. Wiec, kurwa, Walijczyk. Wegetarianski burger,
styropianowy kubek z wrzatkiem i1 herbata wyciekajaca z saszetki. — Mowi sig, ze na
zlodzieja trzeba zlodzieja.

Moj tata tak mawial. — Czytatem o twoich nalotach na co to byto? Grupe¢ Jedwabnego
Szlaku?

— Tak. Moglby$ mi poda¢ saszetke z keczupem?

— Doszty mnie ciekawe plotki, ze piora pieniadze dla najwigkszego eksportera
narkotykow z Kabulu. To prawda

No gadaj, nie pisng ani stowa.

Huw whbit zgby w swojego wegetarianskiego burgera, pogryzt, pogryzt, usmiechnat si¢
1 przetknal. — Doszty mnie ciekawe plotki na temat konta numer 1390931. O kurwa. Z
miejsca o mato nie rzygnatem moim srajburgerem. Usmiechnalem si¢ nieznacznie. — Nie
wiem, 0 czym mowisz.

No kurwa, przeciez tak wtasnie odpowiadaja klamcy. Huw wycisnal saszetke z
herbata za pomoca plastikowego widelca. — No, gadaj, nie powiem ani stowa. — Czy to
szyfr zamka do roweru?

— Nie, to konto Holdingu Cavendisha, do ktérego klucze masz tylko ty.

Podbijat stawke. — Czy to wyprawa po zlota rybke, czy tez masz na mnie nakaz
aresztowania? — Wolg to uznaé za przyjacielska pogawedke. —Panie Llewellyn, pan nie wie,
z kim pan ma do czynienia.

—Panie Brose, o Andrieju Gregorskim wiem znacznie . Wigcej niz pan. Niech mi pan
wierzy. Jest pan wrobiony. Obserwowalem, jak to robit przedtem. Jak pan sadzi, dlaczego ani
jego nazwisko — ani nazwisko Denholme'a Cavendisha — nie pojawia si¢ w zadnym
dokumencie, nie figuruje w zadnym komputerowym pliku? Dlatego, Ze pana lubig? Ufa im
pan? Jest pan kamizelka kuloodporna.

Ile wie? — To tylko poufny fundusz zabezpieczajacy...

— Proszg pana, wolg nie patrze¢, jak sam si¢ pan wikla. Wiem, Ze pana Zycie osobiste
si¢ rozpada. Ale jezeli nie zacznie pan ze mna wspotpracowac, to za tydzien sprawy przybiora
Znacznie gorszy obrot. Jestem pana ostatniag deska ratunku.

— Nie potrzebuje deski ratunku.

Wzruszyt ramionami i1 przetknal ostatni kes. Spataszowal go, nie zwracajac juz na
mnie uwagi. — No, to nasza przyjacielska pogawedka dobiegla konca. To moja wizytowka.

Usilnie namawiam, zeby zmienil pan zdanie, do jutra w potudnie. Dobrej nocy.



Drzwi rozsungly si¢. Wyszedtem, patrzac na szczatki mojego srajburgera.

Szedtem z powrotem do wiezowca Cavendisha, ale w holu zmienitem zdanie.
Poprositem nocnego portiera, zeby par¢ minut poczekat, potem powiedzialem Avril, Ze idg do
domu. W porcie czekatem dwadzie$cia minut na nastgpny prom, patrzac zza wody na I$niace
drapacze chmur. Gdy znalazlem si¢ juz na wyspie Lantau, wybratem z bankomatu — gwoli
przezornosci — trzy czwarte pieniedzy znajdujacych si¢ na koncie, na wypadek, gdyby
zastrzegli moje karty. Przez trzydzie$ci minut Zaden autobus nie nadjechat, wigc wszedtem w
chtodna noc 1 ruszytem z powrotem do Fazy 1.

Czekata w mieszkaniu. Klimatyzacja nastawiona na caty regulator ttoczyta lodowate
powietrze.

— O w kurwe, przepraszam! Mialem mnostwo roboty! Pelne urazy milczenie.

— Glowa mi pgka od tych mysli! Styszysz? Idg spac.

Pieniadze schowatem w pudetku na buty, na samym dole toaletki Katy. Przed
przyj$ciem pokojowki pomysle o lepszym schowku. Moze i byta narkotykiem, bez ktdrego
niej mozna si¢ obej$¢, ale niezmiennie pozostata zaprawiona w kradziezach dziwka.

Podszedtem do $wiatyni zwabiony dzwigkiem plynacej wody. Byla tam fontanna
strzezona przez dwa smoki. Chuj z higiena, bylem spragniony. Pitem, dopdki nie ustyszatem
chlupotu wody w zotadku. Przynajmniej nie umrg z odwodnienia. Chcialem zanurzy¢ ramiona
I twarz w tej zimnej, czystej wodzie, odpiatem wigc swojego roleksa, potozytem na nosie
smoka, §ciagnatem koszulg 1 zanurzylem tors w fontannie, jak tylko mogtem najgl¢biej. Pod
woda otworzytem oczy i ujrzatem falki od spodu przeswietlone przez stonce.

Ktoredy teraz? Byly dwie drogi: tagodna 1 stroma. Wybralem tagodna i po dwudziestu
metrach dotartem do szamba. Wrécitem do smokow i1 zaczatem ostra wspinaczke w gore.
Czulem sig o wiele, wiele lepiej. Jak gdyby moje cialo przestalo walczy¢ z grypa i poddato sig
mojej woli.

Sciezka piela sie w gore. Niekiedy, zeby wdrapa¢ si¢ wyzej, musiatem pomaga¢ sobie
rekami. Drzewa porastaty coraz gegsciej, byty coraz wilgotniejsze 1 ztuszczone, punkciki
Swiatta, ktore docieraly do S$ciezki, cigly 1 oSlepiaty jak lasery. Zdjalem marynarke i
ofiarowalem ja krzakowi jezyn. Byta juz rozdarta. Moze jakiemu$ przechodzacemu mnichowi
albo uciekinierowi przypadnie do gustu. W powietrzu roito si¢ od niemych, wpatrujacych si¢
ptakow. Czas mnie gubit.

Rzucitem okiem na mojego roleksa, ale przypomniatem sobie, ze zostawilem go na
nosie smoka.

Chwycitem korzen, zeby si¢ podciagnaé, ale urwat mi si¢ w rece i zwalitem sig kilka



metrow w dot. Ustyszatem trzask, na szczeScie wytrzymatem. Poczulem si¢ fantastycznie,
Bylem nie$miertelny. Nieco wyzej wylonila si¢ skata wielka jak budynek, ale zaatakowatem
ja jak nastolatek i niebawem ogladatem ze szczytu swoje wtosci. Wolno sunacy 747 dostojnie
obnizat lot, obdzierajac ze skory popoludnie wyszczerbionym ostrzem hatasu. Pomachatem
do ludzi. Stonce iskrzy na ogonie Ona jest ze mna, takze macha. Przyjemna rzecz, wprawic
kogo$ w dobry nastrdj, nawet jezeli ten kto$, $cisle rzecz biorac, nie istnieje.

— Ona mnie lubi.

Pokojowka stata przed lustrem, naga, przymierzata do ciata letnia sukienke Katy. Jesli
jej sie spodoba, zatozy ja. Jesli bedzie pasowata, wtozy do nalezacej do Katy torby firmowe;j
Louis Vuitton. Jesli nie, trafi na sterte odrzuconych ciuchow.

Unosilem sig, do t6zka przykuwat mnie jedynie balast krocza. — Kto cig lubi?

— Mala dziewczynka. —Jaka mata dziewczynka?

— Twoja mata dziewczynka. Ta, ktéra tu mieszkata. Polubita mnie. Chciala mieé¢
siostre, zeby si¢ mie¢ z kim bawic.

Wiatr delikatnie poruszal zastonami. Te Chinki sa pojebane. Kiedy Katy dzwonita
ostatni raz, byla pijana. Uznatem, Ze to zly znak.

— Witaj, automatyczna sekretarko Neala. Tu Katy Forbes, jego Zona, z ktora jest w
separacji. Jak si¢ masz? Pewnie nie czujesz juz ndg, zwazywszy, ze Neal zapomnial, jak si¢
podnosi stuchawke i wybiera numer. Cheg, zeby$ przekazata Nealowi, ze jestem dumna
posiadaczka okazatej rezydencji w potnocno-wschodniej czgéci Londynu, Ze tego roku mamy
bardzo deszczowe lato, jakiego juz dawno nie byto, i ze nici z krykieta z powodu deszczu.
Powiedz mu, ze dwa razy w tygodniu mam sesje z doktorem Clunem i ze dziataja cudownie.
Powiedz mu, ze Archie Goode bgdzie moim adwokatem i ze dokumenty rozwodowe powinny
do niego dotrze¢ pod koniec tygodnia. Powiedz mu, Ze nie mam zamiaru go punktowac, a
tylko chcg tego, co mi sig stusznie nalezy. I wreszcie powiedz mu, ze gdyby zechciat podnies¢
swoja leniwa dupeg i dostarczy¢ mi do domu moje krzesto w stylu kroélowej Anny, to
mogliby§my porozmawia¢ o polubownym zatatwieniu sprawy. On wie, ze to jest jedyna
pamiatka, ktorej nie mam gdzie$. Dobranoc.

Kluczem do zrozumienia Neala Brose'a jest to, iz pozostaje on czlowiekiem
rozcztonkowanym migdzy wydziaty, przegrodki i mieszkania. Pokojowka znajduje si¢ w
jednym Katy w innym, w jeszcze innym moj maty gos¢; Cavendish w innym, Hongkong w
innym, w innym konto numer 1390931. W kazdym z nich mieszka jaki§ Neal Brose, ktory
dziata zupelnie niezaleznie od sasiadujacego z nim innego Neala Brose'a. Tak wlasnie to

widzg. Moja przyszto$¢ jest w jednej przegrodce, ale do tej akurat nie zagladam. Chyba raczej



nie spodobaloby mi si¢ to, co bym ujrzat.

Dziwna rzecz, pokojéwka miala racj¢. Kiedy wracatem i ona byla, w mieszkaniu
wyczuwato si¢ wyraznie inng atmosferg¢. Raczej stonowany Sibelius niz grzmiacy Wagner.
Juz widzg, jak siedziataby pod stotem i1 trajkotata do swoich lalek, gdyby byta istota realna.
Mielibysmy spokdj, a zastony wisiatyby tak jak je zostawitem. Moze ustyszalbym catuski jej
bosych stop biegnacych po marmurowej podtodze w pokoju.

Gdy pokojowki nie byto, wsaczala sig ta atmosfera wyrzutdow i zaniedbania. Tak samo
jak wtedy, gdy miatem stuzbowy wyjazd — raz wyjechatem do Kantonu, zreszta zasranego
zadupia — a kiedy wrocitem, byta na mnie tak wkurwiona, ze musiatem znie$¢ kajanie si¢
przed pustym powietrzem.

Konczyla si¢ wspinaczka, $ciezka wychodzita na gran. Ponad drzewami kamforowymi
ujrzatlem glowe Buddy, omal na wyciagnigcie r¢ki. To byt ten Wielki Budda. Platynowy,
obracany na ciemnoniebieskim kole. Drzewa staty si¢ drzewami snu. Kot wychodzacy z
cienia— cieniem Kota.

Skora zaczgta skwiercze¢. Nie§miertelno§¢ opuszczata mnie. W boczek ani chybi
czlowiek si¢ zmieni na tym sloficu. Chyba zlamalem paznokie¢ u nogi, co$§ cieptego 1
mokrego czutem w bucie. Czulem, jak moje pozgniatane narzady napieraja na siebie, jeszcze
funkcjonuja, ale coraz stabiej, jak zmeczeni ptywacy.

Skad ten ksiezyc, dlaczego nad twoja glowa, o Buddo? Bialy, siny, oszatamiajacy w
niemym palenisku stonca. Ksig¢zyc, ksiezyc po potudniu.

Wkroczylem w jeszcze terazniejsze, a juz przyszie stulecie. Ludzie, autobus sunie w
podroz, parking, stoiska z pamiatkami, billboardy z reklamami, ludzie ttoczacy sig¢ wokot
budek z biletami — tylko Brytyjczycy i Stowianie wiedza, co to kolejki — motocykle... Tutaj,
a zarazem nie tutaj. Znalezli si¢ po niewtasciwej stronie potyskujacej cieczy. Gwar jezykoOw
dobiegajacy z pokoju za sasiednimi drzwiami.

Wargi mial Budda pelne i dumne. Zawsze bliskie wypowiedzenia stowa, a jednak
nigdy go nie wypowiadajace. Przykryte powiekami oczy skrywajace tajemnice, ktorej caty
Swiat taknie.

Ksigzyc kaprysil i byt w nastroju do Zartéw. Nowy, stary, nowy, stary. Gdybym
spotkat teraz starego $mieciarza, posiedzialbym, przykro mi, ale nie dysponuj¢ nadmiarem
Czasu i nie mogg ci go ofiarowac. Ani minuty. Ani, kurwa, dziewigciu sekund.

Ciekaw bytem, czy ten chlopak, Japonczyk, gra na saksofonie w jakims§ barze, gdzie$
w Srédmiesciu albo w Koulun. Chciatbym postucha¢. Chcialbym popatrzeé, jak ta
dziewczyna patrzy na niego. Bardzo bym chcial. Nie sadz¢ juz, by to mialo nastapic.



Chcialbym porozmawia¢ z nimi i dowiedzie¢ sig, jak si¢ poznali. Chciatbym pogadac¢ z nim o
jazzie, zapytac, dlaczego John Coltrane zyskal taka stawe. Tyle rzeczy mozna si¢ dowiedzie€.
Chciatbym go zapyta¢, dlaczego ozenilem si¢ z Katy i czy slusznie zrobig, podpisujac i odsy-
tajac dokumenty rozwodowe. Czy Katy teraz wreszcie byta szczgsliwa? Czy spotka kogos,
kto ja pokocha, kto$ o przyzwoitej liczbie plemnikow? Czy bedzie czuta, madra matka, czy
tez okaze si¢ przepita dupa pod czterdziestke? Czy Huw Llewellyn zdemaskuje Andrieja
Gregorskiego, czy tez Andriej Gregorski nakryje Huwa Llewellyna? Czy pan Wae, magnat
okretowy, przeniesie si¢ gdzie indziej ze swoimi interesami? Czy Manchester United
zdobedzie mistrzostwo ekstraklasy? Czy Ciasteczkowemu Potworowi wypadna zg¢by? Czy
swiat dotrwa do Bozego Narodzenia?

Otarla si¢ tuz — tuz i dmuchneta mi w kark, i miliony lisci zawirowaly z wiatrem.
Skore miatem tak goraca, iz wydawalo sig, ze juz nie do mnie nalezy. Nowy Neal, siedzac w
srodku dawnego, otworzyt oczy. Na stoncu platyna, w cieniu bigkit. Czekal, az ztuszczy mu
si¢ moja dawna skora, azeby mogt sie wydostac. Watroba zwijata si¢ niecierpliwie. Serce
wyczerpywalo swe mozliwosci. Co to za narzad przerabia cukier?

Co mnie tu przywiodto?

Moj tata scharakteryzowatby Denholme'a Cavendisha -sir Denholme'a Cavendisha —
jako cztowieka wyksztatconej go ponad miar¢ mozliwosci swego umystu. — Ot6z to, Nile —
D.C. sznurowat usta jak stary general, za ktorego si¢ uwazat. Ruch w okolicach Barbicane,
dwadziescia pigter pod nami, podkreslal dramatyczne pauzy, jakie wstawiat ten stary chuj. —
Najwazniejsze pytanie pozwalajace zrozumiec rolg jaka planujemy dla ciebie w Hongkongu,
brzmi nastgpujaco: czym jest Holding Cavendish?

Nie, D.C, najwazniejsze pytanie brzmi: jaka odpowiedz chcesz ustyszec?

Rozegraj to bezpiecznie, Neal. Niech poczuje, ze goruje intelektualnie. I nie méw mu,
ze jest, kurwa, za glupi, zeby wlasciwie wymowi¢ moje imig. — Jest to najwyzszej rangi
korporacja prawno-inwestycyjna, sir Denholme.

Dobrze. Zaczglo mu si¢ rozjasniaé. —JesteSmy korporacja. Najwyzszej rangi
korporacja. Ale nie tylko tym jeste§$my, wcale, o nie. Jeste§my rodzing! Czyz nie tak, Jim?

Jim Hersch usmiechnat sig, jakby chciat powiedzie¢: trafite§ w samo sedno!.

— Oczywiscie, zdarzaja nam si¢ sprzeczki rodzinne. Z Jimem swego czasu darli§my
ze soba koty, co nie, Jim?

Ten sam u$miech. —Jasne, ze tak, sir D. — Hersch, ty uliczny amerykanski bucu.

— Widzisz, Nile? Nie ma zmitowania dla potakiwaczy u Cavendisha! Ale w koncu

przetrzymamy, Nile, i pozwdl sobie powiedzie¢, jak! Poniewaz doceniamy znaczenie koope-



racji. Wzajemnej zalezno$ci. Wzajemnego zaufania. Wzajemnej pomocy. — Zapalit cygaro a
la Winston Churchill i rzucit spojrzenie swojemu dziadkowi widniejacemu na portrecie,
spojrzenie odwzajemnione. Az mi si¢ chciato chichotaé. Ten facet byt chodzaca kalka. Jak to
mozliwe, ze taki pojebaniec prowadzit firme¢ prawnicza z przedstawicielstwami na pigciu
kontynentach? Odpowiedz byla oczywista: on tylko myslat, ze ja prowadzi. — Gra na
azjatyckich rynkach wymaga pewnego... jak to kiedy$ wytozytlem Graingerowi, Jim?

— Powiedzial pan, zdaje sig, ,.talentu i energii na etapie przygotowania strategii".

— Talentu! I energii! Ot6z to, rozumiesz, talentu! I energii! Na etapie przygotowania
strategii! Ot6z w Londynie, Nowym Jorku, kazdy wie, co jest co. Boisko jest rowne, a bramki
ustawione. Ale Azja to ostatnia dzika granica, nie? Te chinskie wzgorza zamieszkuja bandyci
zyjacy z korupcji 1 urzadzaja btyskawiczne naloty! Nadzorcy?

Nie ma co moéwic! Przeplaceni. Co do jednego. Nie, jezeli mamy zafunkcjonowaé w
Azji, to musimy gra¢ wedlug ich regut, ale gra¢ lepiej! Mowig o pomystowosci w manipulo-
waniu kapitatem! O przeinterpretowywaniu tych regul! Musisz wiedzie¢, gdzie stoja
prawdziwe, cho¢ niewidzialne bramki. I siggnij po wszelkie §rodki, jakie masz do dyspozy-
cji, zeby zrobi¢ wynik. Jeste$ ze mna, Nile?

— Na sto procent, sir Denholme. O co chodzito staremu kutasowi?

— Do twojego portfolio w Hongkongu chcg dorzucit specjalne konto. Dla mojego
sojusznika. Goscia z Rosji, ma siedzibg¢ w Petersburgu, kiedys$ go poznasz. Niedtugo bedziesz
miat wiesci od niego. Swietny facet. Go$é nazywa sit Andriej Gregorski. Prawdziwy cztowiek
czynu. W przesztos$ci oddat nam kilka przystug. — Wychylit si¢ nad biurko zgasit cygaro w
misternej popielniczce inkrustowanej nefrytem i bursztynem, z wygrawerowanymi kwiatami
lotos i orchidei.

— Poprosit mnie, zebym zalozyt konto dla jego operacje z naszym oddzialem w
Hongkongu. Chcg ci to powierzy¢.

— Co mam robi¢?

— Wszystko, co ci kaze. Bez wzgledu na ilo$é, czas i miejsce. Dziecinna igraszka dla
wyjadacza z twoim doswiadczeniem.

Doszlis$my do decydujacego momentu.

— Sadzg, ze sobie z tym poradzg, prosze¢ pana.

— Zachowaj to w najwigkszej tajemnicy. Wszystko migdzy toba, mna, Jimem i tym
tutaj dziadkiem, co?

Lapig. Stary kutas namawia mnie do naginania prawa.

— Liczy sig jedno i tylko jedno. — Zawsze bylem przekonany, ze to jego skoOrzane



krzesto tak skrzypi, ale teraz zastanawiatem si¢, czy to aby nie on sam. Kazde stowo
punktowal wyciagnigtym w moja strong cygarem. — Czy-ty-jestes-facet-z -jajami? — Wagry
na czubku jego nosa wymagaty niezwlocznego wycisnigcia. — No? No?

Jestem specjalista w zakresie prawa finansowego. Prawo naginam codziennie.

— Kiedy ostatnio ich uzywatem, byty na swoim miejscu, sir Denholme.

D.C. wahat sig, czy moja odpowiedz mu si¢ spodobata, czy nie. Potem wybuchnat
$miechem, ekspediujac w moja strong pocisk ze $liny, ktory trafit mnie migdzy brwi. Jim

Hersch takze si¢ usmiechnatl, niczym menedzer do fotografii

™. w lokalnej gazecie.

Jeszcze mam si¢ cofac?

A co z tym? Hongkong zostat zawtaszczony przez brytyjskich dilerow narkotykowych
w roku 1840. Potrzebowalismy chinskiego jedwabiu, porcelany i przypraw. Chinczycy nie
chcieli naszej odziezy, narzedzi i solonych $ledzi, i to nie ich wina. Nie mieli na to popytu.
Nasze rozwiazanie polegalo na stworzeniu popytu poprzez powigkszanie sektorow populacji
uzaleznionych od opium, narkotyku wyjetego przez chinski rzad spod prawa. Kiedy
Chinczycy z zupetnie zrozumiatych wzgledow sprzeciwili si¢ temu planowi, zostali przez nas
wypierdoleni, a my zainstalowaliSmy w Pekinie marionetkowy rzad, ktory po parkach
porozwieszat napisy ,,Psom i Chinczykom wstgp wzbroniony" i ten zakatek kraju zajat pod
nasza baz¢ importowa. Straszne kurewstwo, jak si¢ o tym pomysli. A my ich oskarzamy o
ksenofobig. To zupelie tak, jakby Kolumbijczycy najechali Waszyngton na poczatku
dwudziestego pierwszego wieku i zmusili Bialy Dom do zalegalizowania heroiny, mowiac:
»Alez nie musicie nas odprowadza¢, tylko jeszcze wezmiemy Floryde, skoro juz przy tym
jestesmy, dobra? Serdeczne dzigki". — Hongkong stal si¢ centrum handlowym najwigkszego,
najbardziej zaludnionego kontynentu na $wiecie. To zrodzito nieposkromiony apetyt na
nieuczciwych specjalistow od prawa finansowego.

Czy nie chodzi tu o uczciwos$¢, a nie o przyczyny i skutki?

Jestem ta osoba 1 owa, jestem tamta osoba 1 owamta.

Nic dziwnego, ze jest ten caty kurewski balagan. Podzielitem siebie na mozliwe
przysztosci, umiescitem je na odrgbnych kontach, ktére sa juz puste.

Gigantyczne przemyslenia jak na biednego nieuczciwego prawnika.

Czotem pocatowatem asfalt, delikatnie jak $niaca corke. Przewrdcitem sig i lezatem w
pozycji plodowej. Fala kotyszacych gltoséw zalepita mi stuch. Co sig¢ dzieje, do kurwy nedzy?

Juz rozumiem, o co chodzilo tego pojebanego dnia!

Komiczne!



Kurwa, ja umieram!

Na pewno o to. | teraz znowu si¢ to dzieje, wszystko do mnie powraca.

Trzydziesci jeden lat i, kurwa, umieram!

Avril wypierdola razem ze mna. A kiedy D.C. dowie si¢ to chyba, c6z, pozegnam sig
czule z moja szesciocyfrowa premia. Jak Katy to przyjmie? To dopiero strzat. A tata?

Przekomiczne...

* k%

Przeciska si¢ przez $ciang nog i tutowi. Patrzy na mnie i uSmiecha si¢. Ma moje oczy i
ciatlo pokojowki, w miniaturze. Podaje mi reke i torujemy sobie droge przez ttum gapiow,
wstrzasnigtych, podekscytowanych, zujacych gume. Coz takiego moglo si¢ sta¢ dzisiejszego
popotudnia, ze az tak si¢ rozochocili?

Trzymajac si¢ za rece, idziemy schodami do Wielkiego Jasnego Buddy, coraz bardziej

jasniejacego, wchodzimy w zamie¢ milczacego Swiatla.



SWIETA GORA

Pod gorg, pod gore, jeszcze, 1 na dot, chyba.

Swieta Goéra nie zna innych kierunkéw. Lewa i prawa, potnoc, potudnie, zachéd,
wschdd — wszystko to zostaje Osadzie. Na nic si¢ juz nie przyda. Zeby doj$¢ na szczyt,
trzeba pokona¢ dziesig¢ tysiecy stopni.

Jest juz droga. Widziatam. Autobusy i cigzaréwki sung pod gorg i w dot. Otyli ludzie z
Czengdu jada dalej pod goére swoimi samochodami. Obserwowatam ich. Kieby dymu, tra-
bienie, hatas, olej. Albo podjezdzaja taksowkami, usadowieni z tytu. Ale dostaja to, na co
zastuzyli, bo kierowcy zdzieraja z nich skorg. Pielgrzymki z napedem mechanicznym? Za
takie pielgrzymki nawet Budda nie da szufelki ptasiego tajna. Skad wiem? Bo sam mi to
powiedzial.

Na Swictej Gorze wszystkie wezoraj i wszystkie jutro predzej czy poézniej znowu
wejda w kotowrdt. Swiat juz dawno zapomnial, lecz mieszkancy gory nadal zyja zgodnie z
taktem modlitewnych mtynkow czasu.

Jestem dziewczyna. Wieszalam pranie na lince, ktdra rozpiglam migdzy parapetem
okiennym pokoju na gorze a Drzewem. Wysoko$¢ naszej herbaciarni wznoszacej si¢ nad
droga zabezpieczata przed zlodziejami, a Drzewo malpom zakazuje kras$¢ nasze rzeczy.
Pods$piewywatam sobie. Byta wiosna i opadia ciepta, gesta mgta. Z bieli wylonita si¢ dziwna,
zmierzajaca pod gore procesja.

Procesjg tworzylo dziesigciu ludzi. Pierwszy nidst choragiew, drugi co$ w rodzaju
lutni, jakiej jeszcze nie widziatam, trzeci strzelbg. Czwarty szedt lokaj. Piaty odziany byt w
jedwabne szaty w kolorze zachodzacego stofica. Jako szésty szedt starszy cztowiek w
mundurze koloru khaki. Miejsca od siddmego do dziesiatego zajmowali tragarze.

Pobieglam po ojca, ktory za naszym domem sadzit bataty. Kurczaki podniosty rwetes,
jak moje stare ciotki z Osady. Kiedy ojciec pojawit si¢ przed budynkiem, przybysze do-
chodzili do naszej herbaciarni.

Ojciec wytrzeszczyl oczy. Rzucit si¢ na ziemi¢ 1 mnie tez Sciagnat na klepisko. — Ty
mala, ghupia cholero — syknal. -To syn wojskowego gubernatora. Na kolana! — Uklekneli-
Smy, przyciskajac czota do ziemi, az jeden z ludzi klasnat w dtonie.

Podnieslismy glowy. Ktory z nich byt synem gubernatora?

Cztowiek w jedwabiu patrzyl na mnie, uSmiechajac si¢ potgebkiem.

Odezwat si¢ lokaj. — Panie, czy masz zyczenie chwile odpoczac?

Syn gubernatora skinat glowa, nie odrywajac ode mnie oczu.

Lokaj warknat na mojego ojca. — Herbaty! Najlepszej, jaka masz w tej swojej norze,



albo wrony jeszcze dzisiaj na kolacje zjedza twoje oko!

Ojciec zerwatl si¢ na nogi i pociagnal mnie z soba za stét. Kazal mi wypolerowaé
najlepsze filizanki do herbaty, podczas gdy sam zaczat zaladowywaé wegiel drzewny do
mosi¢zniaka. Jeszcze nigdy nie widziatam syna gubernatora. — Ale Ktory to? — zapytatam.

Ojciec pacnatl mnie grzbietem dtoni. — To nie twoja sprawa. — Zerknal nerwowo
przez ramig na $miejacych si¢ ze mnie ludzi. Zaczgto mi pulsowaé w uchu. — Ten przystojny
panicz w pigknych szatach — powiedzial polglosem ojciec, wystarczajaco glosno, zeby
zosta¢ ustyszanym.

Syn gubernatora — domyslatam si¢, ze ma jakie$ dwadzie$cia lat— zdjat kapelusz i
przygtadzil wtosy. Lokaj omioth spojrzeniem nasze najlepsze filizanki i az oczy wywrocil. -
Jak co$ takiego w ogole mogto ci przyjs¢ do glowy? — Tragarz wypakowat kilka srebrnych
filizanek ozdobionych ztotymi smokami o szmaragdowych tuskach i rubinowych oczach.
Drugi stuzacy roztozyt stot. Trzeci rozpostart nieskazitelnie biaty obrus. Wydawalo mi sig, ze
$nig.

— Dziewczyna moze podac herbat¢ — oznajmit syn gubernatora.

Gdy nalewatam herbatg, czutam, Ze obmacuje mnie wzrokiem. Nikt si¢ nie odzywal.
Nie uronitam ani kropli.

Spojrzatam na ojca, oczekujac pochwatly, a przynajmniej stowa otuchy. Byt jednak
zbyt zajety martwieniem si¢ o wtasng skorg. Nie rozumiatam.

Mgzczyzna przemowit w dialekcie mandarynskim, czystym, nienagannym. Padaty
stowa o kims, kto nazywat sig¢

Jun Jat-sen, o kims, kogo nazywano Rosja, i jeszcze o kim$, kto nosit imi¢ Europa.
Sita ognia, podatki, spotkania. Z jakiego §wiata przybyli ci ludzie?

Ojciec zdjal mi chustg 1 kazat zwigza¢ wlosy 1 umy¢ twarz. Powiedzial, zebym znowu
podata herbatg. Dtubat w zgbach rozlupana pateczka, uwaznie z cienia obserwujac mezczyzn.

Powietrze tgzato od ciszy. Mgla gestniata. Stok goéry mroczniat biela. Popotudnie
zrobilo si¢ tak niemrawe, ze az calkiem utkneto.

Syn gubernatora rozprostowat nogi i wygial w tuk plecy. Zaczat dtuba¢ w zgbach
wysadzana drogimi kamieniami wykataczka. — Po wypiciu takiej gorzkiej herbaty mam
ochot¢ na sorbet. Ej ty, szczurze, co si¢ ukrywasz w cieniu, mozesz mi poda¢ filizanke
cytrynowego sorbetu.

Ojciec padt na kolana i odezwat si¢ z oczami utkwionymi w ziemi¢. — Nie mamy
sorbetu, panie.

Syn gubernatora rozejrzat si¢ po swoich ludziach. — No, nie do zniesienia! To bedzie



musial wystarczy¢ mandarynkowy.

— W ogole nie mamy sorbetu, panie. Bardzo przepraszam.

— Przepraszam? Twoim ,,przepraszam" si¢ nie najem. Zepsutes mi podniebienie tym
swoim wywarem z pokrzyw i lisiego tajna: myslisz, ze jaki niby mam zotadek? Krowi?

Swita gruchneta §miechem, do czego zachecata mina ich pana.

— No dobra. Widzg, ze nic z tego. Bedg musial schrupa¢ twoja corke na deser.

Zatruty ciern wsliznat si¢, zgial 1 utkwil. Ojciec podniost wzrok. Czlowiek w
mundurze koloni khaki zakastat.

— Co niby ten kaszel ma znaczy¢? Ojciec kazal mi i8¢ na t¢ przekleta pielgrzymke.
Nie mowil, ze nie bede mogt sig zabawic.

Lokaj spojrzat na ojca badawczo, jak na tajno przyklejone do buta. — Przygotuj pokoj
na gorze dla jasnie pana.

Ojciec wydobyt z siebie bulgot. — Proszg... panie. Ja... ja chcialem...

Syn gubernatora zabzyczatl jak konska mucha. — Ach, te zapchajdziury! Czy
uwierzysz? Daj mu jedna z filizanek. Dostatem je w prezencie slubnym od mojego szwagra
— ogra, nigdy mi si¢ nie podobaty. Daj jako posag. To i tak az nadto za wypsikanie
wiesniaczej pizdy. Sa z Syjamu. To dobre rzemiosto i1 lepiej, zeby si¢ okazalo, Ze jest
dziewica!

—Jest, panie. Nietknigta. Zapewniam. Ale mialem kilki powaznych propozycji
matzenstwa dla niej, od dobrze sytuowanych konkurentow...

Lokaj wyjat z pochwy szpadg i spojrzat na swego pana. Syn gubernatora namyslat si¢
przez chwilg. — Dobrze sytuowani konkurenci? Ciesielskie siurki. Bardzo dobrze, daj mu
dwie filizanki. Ale zadnego juz targowania, panie zapchajdziuro. Wystarczajaco duzo
szczg$cia poprobowates jak na jeden poranek.

—Jakze stusznie mowi sig¢ o hojnosci mojego pana! Nic dziwnego, ze wszyscy, ktorzy
stysza o tasce mojego pana, ptacza z mitosci na sama wzmiankg...

— A zamknijze sig.

Ojciec rozejrzat si¢ za mna. — Styszala$ jasnie pana, dziewczyno! Przygotu; sig!

Czulam zapach ich potu. Miato nastapi¢ cos$ nieopisanego. Wiedziatam, skad si¢ biora
dzieci. Moje ciotki na dole w Osadzie mowily mi, dlaczego co miesiac wycieka ze mnie zta
krew. Ale...

Pan Budda patrzyt na mnie z kapliczki obok Drzewa Prositam go, zeby az tak nie
bolato.

— Na gorg! — Lokaj machnat szpada w strong schodow , — Na gorg!



Cisze, jaka zapadta po jego ostatnim sapnigciu, catkowicie zaghluszal $piew kosa.
Lezatam tam i nie bylam w stanie zamkna¢ oczu. On nie byt w stanie ich otworzy¢.
Wyliczalam obolale miejsca, tyle ich bylo. Czutam, jakbym miata porozdzierane lgdzwie. W
srodku co$ rozerwato si¢. Mialam na ciele siedem miejsc, gdzie zatopit swoje kty w moja
skore gryzt. Wbit mi w kark swoje pazury, przekrecit glowe na bok i przytrzymat mi twarz.
Nie wydusitam z siebie ani dzwigku. To on jeczal za nas oboje. Bolato go? . Wreszcie
poczutam, ze si¢ we mnie kurczy. Na koniec poruszyt si¢, zeby podtuba¢ w nosie. Wysunat
si¢ ze mnie, po paru chwilach co$ ze mnie wyslizgneto si¢ i poleciato po udach. Spojrzatam.
Lepka krew i1 co$ biatego rozlato si¢ plama na naszym jedynym przescieradle. Wycierat si¢ w
moja sukienkg, obrzucajac mnie krytycznym spojrzeniem. - NO proszg — odezwat si¢ — to
nie jesteSmy boginia pigknosci, nie?

Ubierat sig. Wbit wielki paluch od nogi w mdj pgpek 1 przygladat mi si¢ z poétmroku.
Grudka $liny bryzngta mi na grzbiet nosa. — Kroliczek obdarty ze skory. Pajak splatat
pajeczyng potmroku miedzy krokwiami. — Panie zapchajdziuro — ustyszatam, jak mowi,
schodzac po skrzypiacych schodach. — Powinien mi pan zaptaci¢. Za okietznanie klaczki.
Wybuch $miechu. Gdybym byta mgzczyzna, rzucitabym si¢ za nim po schodach i wbila mu
sztylet w plecy. Tego popotudnia ojciec, nie odezwawszy si¢ do mnie ani stowem, poszedt
sprzeda¢ filizanki.

W mglistym mroku pojawila si¢ stara kobieta. Z trudem wchodzita powoli schodami
na gorg, gdzie lezatam, zastanawiajac sig, jak mogtabym si¢ obroni¢, jezeli syn gubernatora
jeszcze raz zawota mnie, gdy bedzie schodzil. — Nie martw si¢ — powiedziata. — Drzewo
ci¢ ochroni. Drzewo powie ci, kiedy uciekaé, a kiedy si¢ ukry¢. — Wiedzialam, zZe jest du-
chem, bo jej stowa styszalam dopiero wtedy, gdy jej wargi przestawaly sie¢ poruszac, bo
przeswietlat ja blask lampy i nie miala stop. Wiedziatam, ze jest duchem dobrym, bo,
usiadla na kufrze przy 16zku 1 zaspiewala kotysankg o todce, kocie i rzece toczacej swe wody.

Po dziesigciu czy dwudziestu dniach wrécit moj ojciec bez grosza. Zapytalam go o
pieniadze, a on zagrozil mi laniem. W zimie, ktora spgedzatlam razem z moimi kuzynami
dowiedziatam si¢ wszystkiego: poszedl do Leszan i potowg mojego posagu wydal na opium 1
burdele. Pozostata czg$¢ wydal na parchatego konia, ktory zdechl, zanim ojciec zdazyt wrécicé
do Osady.

Zdejmowalam posciel, ktora wietrzyla si¢ na parapecie w pokoju na gorze, kiedy
ustyszatam ich glosy. Chtopak i dziewczyna, przeszli, nie zauwazywszy mnie — shuch zaczy-
na mnie zawodzi¢. Przez parg¢ chwil obserwowalam ich przez dziur¢ w deskach. Twarz

umalowana, jakby dziewczyna byta corka kupca albo nawet dziwka. Miata bujne piersi, a on



taka ming jak mezczyzni, kiedy czegos$ chea. A tu zadnej przyzwoitki na horyzoncie! Oparta
si¢ rgkami o kor¢ mojego Drzewa, od niewidocznej strony, gdzie dziupla dawata idealna
ostong dla dziewczgcego ciata. Nad nig pek fiotkéw, ktory rozkwitat kazdej wiosny, ale ona i
tak go nie widziata.

Chtopak przetyka sling. — Przysiggam, zawsze bedg ci¢ kochal. Naprawdg.

Ktadzie rece na jej biodrach, ale ona je odtraca. — Przyniostes mi radio? — miata glos
osoby nawyktej do stawiania na swoim.

— Przyniostem ci swoje zycie.

— A radio przyniostes? To mate srebrne, co tapie Hongkong?

Utykajac, zbiegtam na dot. Skrzypiaty i schody, i moja kostki. Oboje byli tak
pochtonigci zdobyciem tego, czego kazcie z nich chciato, ze zauwazyli mnie dopiero wtedy,
gdy bytam juz przy kojcu z kurczakami. — Herbaty?

Odskoczyli od siebie. Ale wstyd. Podzigkuje mi za uratowanie jej czci? Nie. Patrzy na
mnie z zalozonymi rgkami bynajmniej nie speszona, cho¢ nogi rozstawila tak szeroko jak
mezczyzna. — Tak. Herbaty.

Zachodza do herbaciarni. Ona siada, zaklada nogg na nogg i z torebki wyjmuje
szminkg i lusterko. On siada naprzeciw niej i tylko patrzy si¢ jak pies na ksigzyc. - Radio -
rzuca dziewczyna rozkazujaco. On wyciaga z torby malutkie btyszczace pudeteczko i wysuwa
dhugi drut. Dziewczyna bierze, dotyka z boku 1 nagle na drodze stycha¢ kobiecy glos, Spiewa
o mitosci, potudniowej bryzie i wierzbach z baziami.

— Skad ona jest?

Dziewczyna taskawie zwraca na mnie uwagg. -T0 ostatni przebdj z Makao. - Obrzuca
spojrzeniem chlopaka. - Nie styszates$ tego?

- Jasne, ze styszatem - odpowiada szorstko.

Sa rzeczy, ktorych nigdy nie zdotam pojac.

Ojciec wrzasnat na mnie, ze az kurczaki si¢ rozgdakaly. Ty mata zdziro! Ty mala
idiotko! Po tym wszystkim, co dla ciebie zrobilem, po wszystkich moich poswigceniach tak
mi si¢ odwdzigczasz! Gdyby to byl chtopiec, syn gubernatora obsypalby nas prezentami!
MoglibySmy zy¢ jak w patacu! Zostalbym mianowany dygnitarzem i miatbym stuzbg! Za-
morskie owoce! A kto uzna co$ takiego!

DzZgnat moje dziecko paznokciem w pupg. Zaplakato. Mialo zaledwie pig¢ minut, a
juz si¢ uczylo. - Sprzedatas swoja szans¢ na przyzwoite matzenstwo za nocnik peten sraczki!

Jedna z moich ciotek wyprowadzita go.

Drzewo zajrzalo, usmiechajac sig. - Czyz nie jest pigkna? — zapytatam.



Na twarzy mojego dziecka igraty cienie zielonych lisci.

Po paru dniach uzgodniono, ze moja corka bedzie si¢ wychowywata u krewnych
mieszkajacych o trzy dni drogi w dot strumienia. Duze gospodarstwo z ziemia, wigc jedna
corke wigcej bez wigkszego ktopotu da si¢ wcisna¢. Wujek powiedziat mi, ze odleglos¢
pozwoli ukry¢ hanbe, jaka okrylam honor rodziny. O mojej niewinnosci nie bylo, rzecz jasna,
juz co mowic. Moze za kilka lat uda si¢ namowic¢ jakiego$ owdowiatego hodowce §win, zeby
mnie wziat na kochanke i pielegniarke do opieki na stare lata. Jesli bede miata szczescie.

I wtedy postanowilam, ze szczgsliwa nie bede.

Ci sami wujowie zgodni byli co do tego, ze Japonczycy nigdy nie dotra tak daleko nad
Jangcy ani nie zapuszcza si¢ wysoko w gory. A jesli nawet? Wszyscy wiedza, ze japonscy
zolnierze potrzebuja o wiele wigcej tlenu niz ludzie, wigc nawet nie beda w stanie wejs¢ pod
Swieta Gore. Wojna nas nie dotyczyta. Wielu wiejskich synéw zostalo zwerbowanych przez
gubernatora wojskowego 1 wystanych do walki po stronie jakiego$ przymierza, ale to dziato
si¢ daleko poza Doling, w ktorej §wiat byl nieco mniej rzeczywisty. W miejscach zwanych
Mandzuria, Mongolia i tym podobnych.

Moi wujowie nigdy nie odrézniali prawdy od bredni. Mnie nawiedzal we $nie stojacy
w piwnicy gliniany dzban peten ryzu. Kiedy spytalam mnicha, co to oznacza, odpowiedzial,
ze to byla wskazowka od Pana Buddy.

Kiedy na Swictej Gorze jest wietrznie, podmuchy przynosza w okolice odlegle
dzwigki, a te miejscowe niesie gdzies w dal. Herbaciarnia skrzypi — mojemu leniwemu ojcu
nie zdarzylo si¢ w zyciu podnies¢ miotka — skrzypi tez Drzewo. Dlatego wtlasnie
ustyszelis$my je dopiero wtedy, gdy nam powybijali okna.

Ojciec wszedt na szafg. Nadstuchiwatam, podenerwowana, ale juz bytam pogodzona,
bez wzgledu na to, jaki los za planowat dla mnie Pan Budda. Owinglam si¢ chusta. Nie
mowili takim jezykiem, jakiego si¢ uzywa w dolinie. Nawet nie dialektem kantonskim czy
mandarynskim. Wydawali z siebie zwierzgce dzwigki. Obserwowatam przez szpary w
deskach. Trudno byto co$ dostrzec w $wietle lampy, ale wygladali prawie jak ludzie. Moi
kuzyni z Osady opowiadali mi, ze obcokrajowcy maja traby jak stonie i wtosy jak zdychajace
malpy, ale ci tutaj wygladali mniej wigcej jak my. Na mundurach mieli naszyte insygnia,
ktore nasuwaly mysl o bolu gtowy — czerwona kropka z rozchodzacymi si¢ czerwonymi
paskami bolu.

W twarze btysnely nam $wiatta 1 brutalne rece Sciagnely nas na dot. Pokoj, peten ludzi
i poprzewracanych garnkow i rondli, tonal w promieniach $§wiatet rzucanych przez latarki.

Znalezli 1 roztrzaskali nasze pudetko z pienigdzmi. Ci z insygniami bolu glowy. Co$



skrzydlatego zakotysalo si¢ goOrze. Smrod mezczyzn, mezczyzni, wiecznie oni. Zapro-
wadzono nas przed oblicze megzczyzny w okularach, z wasami jak z wosku.

To ja bytam zywicielka rodziny, ale wbitam wzrok podtoge.

Moze filizaneczke herbatki, prosze pana? — zapytal ojciec, przezwyci¢zajac jakanie.

Jeden umial po naszemu. Zabrzmial kantonski, obco, jak, przepuszczony przez
wyzymaczke. —Jeste§my waszymi wyzwolicielami. Rekwirujemy ten przydrozny zajazd w
imieniu jego cesarskiej mosci imperatora Japonii. Swigta Gora nalezy od tej chwili do
Azjatyckiej Strefy Wspolnego Dobrobytu. PrzybyliSmy tutaj po to, by wybawi¢ nasza chora
chinska matke od zta europejskich imperialistéw. Nie liczac Niemcow, plemienia petnego
honoru i czystego rasowo.

— O — odezwat sig ojciec. —Jak to dobrze. Jestem za honorem. Ja, chory ojciec.

Otworzyly si¢ z hukiem drzwi — myS$latam, Zze to wystrzal 1 wszedl Zokierz
obwieszony galeria medali. Woskowy Was zasalutowal Medalowemu Czlowiekowi 1
wydobyt z siebie zwierzecy wrzask. Medalowy spojrzat badawczo na ojca, potem na mnie.
Usmiechnat si¢ potgebkiem. Nastgpnie zwrécit si¢ do zolnierzy, wydajac z siebie ciche
zwierzece dzwigki.

Woskowy Was warknat na ojca: — Ukrywale§ w swoim zajezdzie uciekinieréw!

— Nie, panie, nienawidzimy tego nikczemnika, gubernatora! Jego syn zgwalcil mi
corke!

Woskowy Was przetlumaczyt to Medalowemu Czlowiekowi na zwierzece dzwigki.
Medalowy podnidst brwi zdziwiony 1 odchrzaknat.

— Moim ludziom mito stysze¢, ze twoja corka dogadza przejezdnym. Ale z
przykroscia stysze¢ twoje oszczerstwa na temat naszego sprzymierzenca, gubernatora.
Wspotpracujemy ze soba, oczyszczajac Doling z komunizmu.

— Oczywiscie, kiedy powiedziatem...

— Milczed!

Medalowy wpakowat ojcu do ust lufe. — Ugryz — powiedzial.

Medalowy spojrzat ojcu w oczy. — Mocniej.

Medalowy uderzyt hakiem ojca w podbrodek. Ojciec wyplut kawalki zgbow.
Medalowy zarechotat. Krew ojca kapata na podlogg, rozpryskujac si¢ w kwieciste wzorki.
Schylitam sig¢ i ruszytam biegiem do drzwi. Pan Budda wsunat mi do reki mosi¢zna pateczke i
otworzyt przede mna drzwi, gdy ledwie tknetam je koncami palcoéw, 1 zaraz za mna je za-
mknal. Przed domem stalo trzech mgzczyzn — jeden miat mocny chwyt, ale mosi¢zna

pateczka przebitam mu policzek i1 puscit mnie. Japonscy zotnierze ruszyli za mna w gorg dro-



ga, ale byta bezksi¢zycowa noc, a ja znatam kazda skale, zaglebienie, niedzwiedzia $ciezke i
lisi trop. Zsungtam si¢ z drogi i ustyszatam, jak znikaja w oddali.

Gdy dotartam do jaskini, moje serce zdazyto si¢ juz uspokoi¢. Pode mna opadata w
dot Swigta Gora, a rozkotysany przez wiatr las falowat jak ocean w moich snach. Zawingtam
si¢ w chuste 1 patrzytam, jak §wiatto nieba przebija si¢ przez otwor nocy, az zasnegtam.

Ojciec byt czarny od siniakéw, ale na chodzie i kustykat po szczatkach herbaciarni.
Jego usta wygladaly jak gnijacy ziemniak. — To przez ciebie — rzucil z grymasem na
powitanie — ty mi to zalatwitas$. Jade do brata. Wroce za dwa lub trzy dni. — Ojciec odszedt,
kustykajac. Po powrocie byt juz tylko starym cztowiekiem oczekujacym $mierci. Nastapito to
wiele tygodni pozniej.

Moja coérka wyrastata na miejscowa picknos$¢, opowiadata mi ciotka. Jej opiekun
odrzucit juz dwie propozycje matzenstwa, a ona miala dopiero dwanascie lat. Opiekun
mierzyl wysoko: jesli sity Kuomintangu szybko zdobeda Doling, to bedzie mogt
prawdopodobnie zaaranzowaé zwiazek z przedstawicielem administracji nacjonalistow.
Mogltby nawet wyjedna¢ dla siebie zyskowna posade w trakcie przed matzenskich negocjacji.
Optacono fotografa, zeby zrobit jej zdjecia, ktore puszczono w obieg migdzy potencjalnych
konkurentéw na wysokich stanowiskach. W zimie, ktora spedzitam w Dolinie, ciotka
przyniosta jedna z tych fotografii. Corka miata we wlosach lilig, na jej twarzy malowat sig
czysty, nieuchwytny u§miech.

Ojciec mojej corki, syn gubernatora wojskowego, w ogole tego nie doczekat. Ale to
mnie nie smuci. Zostal zaszlachtowany przez gubernatora z sasiedztwa, ktory sprzymierzyt
si¢ z Kuomintangiem. Jego, ojca 1 calg reszt¢ klanu pojmano, powigzano sznurami, rzucono
na stos na skrzyzowaniu w Dolinie, oblano ropa i zywcem spalono. Wrony i psy walczyty o
ich spieczone migso.

Pan Budda obiecat ochroni¢ moja corke przed demonami, a moje Drzewo obiecato mi,
7€ Jeszcze ja ujrze.

Hen, hen w dole §wiatynny dzwon dzwoni, marszczy si¢ gtadz brzasku, a turkawki
wzbijaja si¢ od strony lasu 1 wzbijaja. Zawsze hen, do gory.

Z mgly wylonil si¢ rzadowy funkcjonariusz. Domyslatam sig, Zze na szczyt go
podwiezli. Rozpoznatam go po twarzy byt podobny do dziadka. A ten jego dziadek z trudem
zarabiat na zycie, zgarniajac po drogach i1 targowiskach w Dolinie nawoz 1 sprzedajac go
miejscowym rolnikom. Uczciwy, cho¢ posledni sposob radzenia sobie w zyciu.

Jego wnuk zasiadl przy moim stole, na ktory rzucit skorzang torbg. Z torby wydobyt

notes, ksigge rachunkowa, metalowa kaset¢ i bambusowy stempel. Zaczat pisa¢ w notesie,



rzucajac od czasu do czasu okiem na herbaciarnig, jak gdyby zastanawiat sig¢, czy jej nie
kupic.

— Herbata — odezwat si¢ po chwili — i kluski. Zabratam si¢ do przygotowania tego,
co zamoOwil.

— To — odezwat si¢ znowu, pokazujac mi kart¢ ze swoim zdjgciem i1 nazwiskiem —
jest moja legitymacja partyjna. M6j dowod tozsamosci. Jest nierozerwalnie zwiazany z moja
0soba.

— Dlaczego musisz tak wszedzie obnosi¢ si¢ ze swoim zdjeciem? Ludzie przeciez
widza, jak wygladasz. Maja cig¢ przed soba.

— Tam stoi, ze jestem lokalnym kierownikiem kadr partii.

— Smiem twierdzi¢, ze ludzie i tak to wiedza...

— Ta goéra zostata wlaczona do Panstwowego Rejonu Planowania Turystyki. .......

— A co to znaczy tak po chinsku?

— Przy drogach dojazdowych ustawi si¢ rogatki, zeby $ciagac optaty od tych, ktorzy
chca si¢ wspinac.

— Ale Swigta Gora stoi tu od poczatku $wiata!

— Teraz nalezy do skarbu panstwa. Musi zarobi¢ na swoje utrzymanie. Od ludzi za
wspinaczke $ciagniemy po jednym juanie, a od drani z zagranicy po trzydzie$ci. Ludzie
zarabiajacy na majatku skarbu panstwa musza posiada¢ licencjg. Ciebie takze to dotyczy.

Kluski wsypatam do jego czarki, a licie herbaty zalalam wrzatkiem.

— No to daj mi jedna z tych licenc;ji.

— Z przyjemnoscia. Proszg, to bedzie kosztowa¢ dwiescie juanow.

— Co? Moja herbaciarnia stoi tu od tysiecy lat! Przekartkowat ksigge rachunkowa. —
Powinienem wobec tego zastanowi¢ si¢ nad obciazeniem cig zalegtymi optatami.

Schylitam si¢ za lada i naplutam mu do klusek, poruszatam pateczka, azeby moja
flegma byta dobrze wymieszana. Podniostam sig, posiekatam szczypiorku i posypatam. Posta-
witam przed nim kluski.

— Jeszcze nie styszatam takiej bzdury.

— Kobiecino, to nie ja ustalam reguly. To nakaz z samego Pekinu. Turystyka jest
najwazniejsza idea socjalistycznej modernizacji. Na turystyce zarabiamy dolary. Wiem, zZe ty
nawet nie masz pojgcia, co to jest dolar, i nawet nie probuj zrozumie¢ ekonomii, bo nie jestes
w stanie. Ale to jedno masz zrozumiec¢: partia rozkazuje ci zaptacic.

—Juz nastuchalam si¢ o partii od moich kuzynéw z Doliny! O waszych kapielach w

pianie, szybkich samochodach wpychaniu si¢ do kolejek, gtupich konferencjach i...



— Zamknij ciemna babo gebe, jezeli chcesz zy¢ z Ludowej Gory! Partia popchneta
rozwoj naszej ojczyzny o pol wieku albo i wigcej! Wszyscy inni placili! Placity nawet klasz-
tory! Kimze ty jestes, albo ci twoi zasrani kuzyni ze wsi, ze o$mielasz si¢ twierdzi¢, ze wiesz
najlepiej? DwiesScie juandw, i to zaraz, albo rano wroce z funkcjonariuszami partyjnej milicji,
zeby zamkneli ci ten interes 1 wsadzili do wigzienia za nieptacenie! Spetamy cig jak prosiaka
i sprowadzimy na dot! Pomysl, jaki wstyd! Chyba ze zaplacisz, co jeste§ winna. No?
Naciskam!

-No to sobie poczekasz! Nie mam dwustu juanéw! Przez caty sezon zarabiam tylko
pigcdziesiat! Z czego niby mam zy¢?

Urzednik siorbal swoje kluski. — To bedziesz musiata zamknaé interes i prosic¢
swoich kuzyndéw ze wsi, zeby ci pozwolili w jakims$ kacie iska¢ ich §winie z pchel. A gdyby
te twoje kluski nie byty takie stone, to mogtabys sprzedawac wigce;j.

Gdybym byla mgzczyzna, wrzucitabym go do szamba, bez wzgledu na to, czy jest
funkcjonariuszem partii, czy nim ale jest. Ale to on byt w tym momencie gora i dobrze o tym
Wiedzial.

Z kieszeni fartucha wysuplalam dziesigciojenowy banknot. — To chyba nietatwa
robota takie kontrolowanie tych wszystkich herbaciarni na Gorze, kto ile zaplacit...

Drzyznat ze $wistem strumieniem zielonej herbaty i rozpryskal ja na oknie. —
Przekupstwo? Korupcja? Ten rak toczacy tono naszej ojczyzny! Jesli ci si¢ wydaje, ze zgodze
si¢ na opoOznienie zwycigstwa socjalizmu, na kalanie S$wietlanej przysztosci, jaka jest
przeznaczeniem naszego narodul...

Wysuptatam kolejne dwadziescia juanow. — To wszystko, co mam.

Zgarnat pieniadze. — Ugotuj mi jajek i zapakuj razem z tymi pomidorami.

Musiatam zrobi¢, co kazat. Zbieracz tajna zawsze pozornie zbieraczem tajna.

Z mgly wytonili si¢ biegnacy pod gore dwaj mnisi, zdyszani.

Biegnacych mnichow spotyka si¢ réwnie rzadko, jak uczciwych urzednikow. —
Odpocznijcie — powiedziatam, rozktadajac dla nich §wiezy obrus — odpocznijcie.

Kiwneli z wdzigcznos$cia glowami i usiedli. Stugom Pana

Buddy zawsze podaje najlepsza herbatg, za darmo. Mlodszy mnichéw otart pot z
oczu. — Kuomintang nadciaga! Cale dwa tysiace. Kiedy wyruszaliSmy, w Osadzie juz
nikogo nie byto. Twdj ojciec zabrat si¢ na furg swoich kuzynow — udawali si¢ w strong
wzgorz.

—Juz to wszystko widziatam. Japonczycy zrujnowali moja herbaciarnig.

— Przy Kuomintangu Japonczycy to istoty cywilizowane



— powiedzial starszy z mnichéw. — Ci sa jak wilki. Rabuja wszystko, co moga
zabra¢, jedzenie i majatek, a czego nie moga, to pala badz truja. W Osadzie, w Dolinie obcigli
chtopakowi gltowe tylko po to, zeby zatru¢ studnig!

— Dlaczego?

— Komunisci w calych Chinach nabieraja rozpgdu, pomimo amerykanskich bomb.
Kuomintang nie ma nic do stracenia. Styszalem, ze udaja si¢ na Tajwan, zeby dolaczy¢ do
Czang Kaj-szeka, i dostali rozkaz, zeby zabieraé, co si¢ da. Ze $wiatyni Buddy w Leszanie
zdrapali zlocenia.

— To prawda! — Mtodszy mnich wytrzasat z sandata pyt.

— Nie pozwol, zeby ci¢ dopadli! Masz jakie$ pie¢ godzin. Ukryj wszystko w glebi
lasu, a kiedy juz wrocisz, badz ostrozna. Moga pojawi¢ si¢ maruderzy. Prosimy! Nie
zniesliby$Smy, gdyby cokolwiek ci sig stato!

Datam mnichom jeszcze parg groszy, zeby zapalili kadzidlo za bezpieczenstwo mojej
corki, 1 ruszyli dalej przez mgle. Najlepsze naczynia kuchenne ukrylam wysoko na moim
Drzewie, a Pana Buddg, btagajac o przebaczenie, ukrylam nad miejscem, z ktorego wyrastaty
fiotki.

Mgtla pierzchla i raptem nastata jesien. Kiedy zawiat wiatr, li§cie strumieniami sungly
w gorg, niczym szczury przed czarnoksi¢znikiem.

Drzewa wyrosty tak wysoko, jak sama Swigta Gora. Baldachimy ich koron tworzyty
trawnik niebios. P6jdz, mOwily oczy jednorozca. Potdz mi rgkg na ramieniu, Korytarze
wylozone kora i ciemnoscia prowadzily do kolejnych takich korytarzy. Moj przewodnik miat
kopytka z kos$ci stoniowej. Zgubitam si¢ 1 bylam szczg$liwa, ze si¢ zgubitam, Weszlismy do
ogrodu okalajacego studni¢ $wiatta 1 ciszy, Nad misternym mostem inkrustowanym nefrytem
i bursztynem leciutko kotysaly si¢ kwiaty lotosu i orchidei. Wokot mojej glowy ptywat
brazowo — srebrny karp, unosily si¢ mroczne sowy. To spokojne miejsce, pomyslalam,
zwracajac si¢ do jednorozca. Zostaniesz chwilg?

Mamo, pomyslat jednorozec, a w jej cztowieczym oku zbierala si¢ tza. Mamo, nie
poznajesz mnie?

Obudzitam si¢ z uczuciem dojmujacego smutku.

Gdy tak ukrywalam si¢ w piwnicy, gdy patrzylam na deszcz, zalowatam, Ze nie mogg
zmieni¢ si¢ w ptaka, w kamyk, w papro¢ albo w jelenia, tak jak kochankowie w dawnych
opowiesciach. Trzeciego dnia niebo przejasnito sie. W Osadzie przestato dymié. Ostroznie
wrocitam do mojej herbaciarni. Znowu zrujnowana. Placa zawsze biedacy. A najbardziej

zawsze placa kobiety biedakéw. Zabralam si¢ do uprzatnigcia tego bataganu. Byl jakis



wybor?

Komunis$ci nadeszli wezesnym latem. Bylo ich tylko czterech — dwoch mezezyzn i
dwie kobiety. Byli mtodzi, ubrani w schludne mundury, mieli pistolety. Ze nadchodza, powie-
dziato mi moje Drzewo. Ostrzeglam ojca, ktory jak zwykle spal w swoim hamaku. Otworzyt
jedno oko: — Chuj z nimi, jedni w drugich tacy sami. Tylko odznaki i medale si¢ zmieniaja.
— Qjciec umierat tak, jak zyt. Mozliwie najmniejszym wysitkiem.

Komunisci spytali, czy mogliby usia$¢ w mojej herbaciarni i ze mna porozmawia¢. Do
siebie mowili ,,towarzyszu", a do mnie zwracali si¢ z szacunkiem 1 lagodnie. Jeden z
mezczyzn byt kochankiem jednej z kobiet — od razu to zauwazytam. Chcialam im zaufaé, ale
kiedy opowiadatam, u§miech nie schodzit im z twarzy. A krzywda mnie spotykala zawsze ze
strony takich z u§mieszkiem.

Komunisci stuchali moich skarg. Wygladato na to, ze oprdcz zielonej herbaty niczego
nie chca. Chcieli po prostu dawaé. Dawac takie rzeczy, jak na przyktad wyksztalcenie, i to
nawet dziewczynom. Opieke zdrowotna, azeby przezwycigzy¢ stara chinska plagg. Chcieli
potozy¢ kres wyzyskowi w fabrykach i na roli. Takze kres glodowi. Macierzynstwu chcieli
przywroci¢ godno$¢. Chiny, twierdzili, nie sa juz starym 1 chorym cztowiekiem Azji. Nowe
Chiny wylaniaty si¢ z czegos, co gdzie$ nazywano feudalizmem, 1 wtasnie Nowe Chiny miaty
doprowadzi¢ do Nowej Ziemi. I to nastapi tutaj, w ciagu pigciu lat, bo migdzynarodowa
rewolucja proletariacka byla historyczna, nieuchronna koniecznoscia. W przysztosci kazdy
begdzie miat swoj samochod, tak mowili. Nasze dzieci bgda lataly do pracy latajacymi
urzadzeniami. A Ze kazdy bgdzie miat tyle, by wystarczylo dla jego potrzeb, przeto naturalna
droga zniknie i zbrodnia.

— Wasi przywoddcy musza si¢ zna¢ na potgznej magii.

— Tak — odpowiada jedna z kobiet. — Ta magia to Marks, Stalin i Lenin oraz
dialektyka walki klas.

Jak na magieg, nie brzmiato to dla mnie za bardzo przekonujaco.

Ojciec wypadt z hamaka. — Herbaty — powiedzial do mnie. — Cieszymy sig, ze
mamy okazj¢ pozna¢ komunistow i ze wprowadza oni trochg porzadku w naszej Dolinie i na
naszej Gorze — powiedziat, dtubigc paznokciem kciuka w zgbach. — Nacjonalisci zgwalcili
ja. — Rzucil glowa w moja strong. — Ani chybi rozpacz dla niej.

Czutam, jak ogarnia mnie fala palacego wstydu. Czy on naprawdg¢ zapomniatl, ze to
byl syn gubernatora? Dziewczyna, ta zakochana, podeszta i chwycila mnie za rek¢. Tak;|
mloda dlonia, tak czysta, ze az sig jej przestraszytam.

— Dawne rezimy masowo gwalcity kobiety. Tak funkcjonowaty. W Korei armia



japonska gromadzita wszystkie dziewczgta w gettach, nadawata im japonskie nazwiska, a one
potem cata wojng spedzaty na lezaco. Ale te czasy juz mingty.

— Tak — powiedziat jeden z m¢zczyzn. — Chiny od wiekow byty gwatcone przez
kapitalistow i imperialistow. Feudalizm zdegradowatl kobiety do poziomu bydta. Kapitalizm
tak jak bydto je kupowat i1 sprzedawat.

Chcialam mu powiedzie¢, ze kompletnie nie wie, co to znaczy zosta¢ zgwalcona, ale
ta kobieta byta dla mnie tak mita, ze ledwie mogtam mowié. Procz mojego Drzewa i Pana
Buddy jeszcze nikt nigdy nie okazal mi takiej dobroci. Obiecala, ze jezeli bede potrzebowata
jakie$ lekarstwa, to mi je przyniesie. Promienieli dobrocia, optymizmem i odwaga Do mojego
ojca zwracali sig per ,,panie" i nawet za herbat¢ zaptacili.

— Wiybieracie si¢ na pielgrzymke na Swigta Gore?

Chtopcy usmiechngli sig. — Partia wyzwoli lud chinski kajdanow religii. Niedlugo nie
bedzie pielgrzymow.

Nie bedzie pielgrzyméw? To znaczy, ze Swigta Gora nie bedzie §wigta?

,Swigta" nie — przytakneli. — Ale, jak na gore, nadal bardzo imponujaca. — |
stusznie wtedy wyczutam, ze chociaz intencje mieli szczere, to ich stowa byly géwno warte.

W zimie, ktéra tego roku spgdzalam w Osadzie, dotarly do mnie przygngbiajace
wiesci z Leszan. Moja corka, jej opiekun i jego zona uciekli do Hongkongu. Szajka
zagranicznych bandytow zwanych Brytyjczykami rozpowszechnia kltamstwa, ze Hongkong to
raj, tymczasem kazdego, kto tam przyjezdza, zakuwaja dozywotnio w kajdany 1 zmuszaja do
pracy w fabrykach trujacego gazu i w kopalniach diamentéw. Tego wieczoru Drzewo
obiecalo mi, ze jeszcze zobaczg moja corke. Nie rozumialam. Ale wiedziatam, ze moje
Drzewo zawsze mowi prawdy, ktore nabieraja znaczenia dopiero rano, w §wietle dnia.

Gruba dziewczyna miata na sobie ubranie w paski, ktore jeszcze bardziej ja
pogrubiato. Spojrzata na kluski, parujace 1 apetyczne, potem na mnie. Siorbiac, wciagngta
kes, potrzymata w ustach, potrzasne¢ta gtowa 1 wypluta na stot.

— Ohydne.

Jej jedzowata przyjacidtka zaciagnela sig gigboko papierosem. — Az tak zle?

— Swiniom bym tego nie data.

— Kobiecino, nie masz jakiej$ czekolady?

Z moimi kluskami wszystko byto w porzadku. — Czego?

Grubasina westchneta, schylita si¢, zgarneta troche ziemi i posypata kluski. — Moze
to poprawi smak. Nie zaptacg ani juana. Miato by¢ jedzenie. Nie pomyje.

Jedzowata zarzala i rzucila okiem na swoja torb¢. — Miatam gdzie$ ciastka...



Nic po ztosci na Swigtej Gorze. I rzadko ja odczuwam. Ale gdy widze, jak bez sensu
marnuje si¢ jedzenie, to taka wscieklo$¢ we mnie wzbiera, ze nie mogg si¢ opanowac.,

Kluski — z ziemig — splywaty po twarzy Grubasiny. Skora btyszczata tluszczem.
Mokra koszula przywarta jej do karku. Usta ulozyly si¢ w wyrazajace wstrzas ,,0". Lapata
powietrze, jak wyptywajacy na powierzchni¢ ptywak, zatrzepotata rekami i upadta na plecy.
Jedzowata zerwata sig i1 cofngta machajac skrzydetkami.

Grubasina podniosta sig, byla czerwona i ja roznosito. Juz ruszata na mnie, ale kiedy
spostrzegla, ze mam garnek z wrzatkiem, ktorym mogg ja obla¢, zmienita zdanie. Wycofata
si¢ na bezpieczna odleglos¢ i wrzasngta: — Ztoze¢ na ciebie doniesienie, ty, ty, ty DzIwWKO!
Poczekaj no! Tylko poczekaj! Moj szwagier zna podsekretarza w komitecie partii i kaze
ZMIESC Z POWIERZCHNI ZIEMI t¢ twoja zapchlong herbaciarni¢! Razem z toba!

Nawet kiedy juz znikngly z pola widzenia za zakrgtem ich wyzwiska sptywaty na dot
poprzez korony drzew. Dziwka! Zeby osty ruchaly twoje corki! Zeby twoi synowie byli
bezptodni! Dziwka!

— Nie znosz¢ ztych manier — powiedziatlo moje Drzewo — Dlatego opuscilem
Osadg.

— Nie chcialam sig¢ zezto$ci¢, ale ona nie powinna marnowac jedzenia!

— Mam namoéwi¢ malpy, zeby urzadzity na nie zasadzke i powyrywaty im wtosy?

— Kiepska by to byta zemsta.

— No to si¢ zastanow.

Najgorzej byto wtedy, gdy do Doliny zajrzat gtod.

Wszystkie gospodarstwa w Dolinie komunis$ci zorganizowali w komung. Nikt nie
posiadal ziemi na wilasnos¢. Nie bylo juz ziemian. Wiascicieli wpedzono do wykopanych
przez nich samych grobow, ich ziemi¢ oddano rewolucyjne mu ludowi, badz wraz z
rodzinami pozamykano ich w zbudowanych przez kapitalistow wigzieniach.

Wszyscy wiesniacy jedli w stotowce komuny. Jedzenie za darmo! Po raz pierwszy w
dziejach kazdy wiesniak w Do linie wiedziat, ze pod koniec dnia jego zotadek dostanie miske
strawy. To byly Nowe Chiny, Nowa Ziemia.

Nikt nie posiadat ziemi na wilasno$¢, wigc nikomu nie zalezalo, zeby o nia dbac.
Zaniechano sktadania ofiar duchom pdl ryzowych, w zniwa dochodzito do tego, Ze ryz gnil na
pniu. I wygladalo na to, ze im mniej wiesniacy pracowali, tym wigcej klamstw opowiadali o
swojej ciezkiej pracy. Wtedy pielgrzymi — wiesniacy z innych komun w Dolinie siadali w
mojej herbaciarni i dyskutowali o rolnictwie, widziatam, jak wszystko w ich opowiesciach

ro$nie. Ogorki osiagaty rozmiary $wini, Swinie dorownywaty rozmiarami krowom, a krowy



byly juz takie jak moja herbaciarnia. Do tego cate lasy kapusty! Takie, ze mozna by
zabladzi¢! Mys§l Mao Tse-tunga najwyrazniej zrewolucjonizowata metody produkcji i
rozprzestrzenita si¢ na lasy. Szef planowania komuny znalazt na potudniowych stokach
grzyba wielkosci parasola. Najbardziej niepokoito to, ze sami wierzyli w te swoje bzdety i
atakowali kazdego, kto osmielit si¢ uzy¢ stowa ,,przesada”. Ja zdazytam si¢ juz zestarze¢ na
Swietej Gorze, ale jeszcze nie doczekatam si¢ wigkszej rzodkiewki.

Tej zimy w Osadzie bylo jeszcze smgtniej, wigcej bylo blota i idiotyzmu niz
kiedykolwiek.

Mieszkatam z rodzina kuzynki. Rolnikéw od pokolen uprawiajacych ryz. Zapytatam
meza kuzynki, dlaczego wszyscy zrobili si¢ tacy leniwi? Mezczyzni wieczorami na ogol
upijali si¢ i nie wstawali z t6zek az do poludnia nastgpnego dnia. Konczylo si¢ oczywiscie
tak, ze wigkszo$¢ rzeczy robity kobiety, bo mezczyzni mieli takiego kaca, ze si¢ nie dato.

Wszystko byto nie tak. Zte duchy gniezdzily si¢ z wronami na szczytach dachow i
wysiadywaty nieche¢. Na ulicach, w alejach i1 na targowiskach ani zywego ducha. Dni mijaly
bez dobrego stowa. Glowny klasztor w Osadzie zamknigto. Czasami blakalam si¢ tam,
przechodzitam przez ksigzycowe Kramy, obok stawow zduszonych przez rzgs¢ wodna. Przy-
pominato mi to jakie$ inne miejsce. Osad¢ nawiedzila zaraza, ktorej nikt nawet nie zauwazyt.

Chodzitam porozmawia¢ z wiejskimi starzykami. — Co begdziecie jes¢ nastepnej
zimy?

— Owoce Matki Chin!

— Przeciez nic wam nie ros$nie.

— Nie rozumiesz. Nie dostrzegasz zmian. — Przeciez widzg. Jako$ sig nie bilansuje...

— Chiny utrzymuja swoich synéw. Mao Tse-tung da!

— Kiedy si¢ nie bilansuje, ptaca chiopi! Mysli Mao, choéby i najmadrzejsze,
brzuch6éw nie napetnia.

— Kobieto, jak komunisci ustysza, co mowisz, to cig¢ odesla na reedukacje. Wracaj na
tg swoja Gorg, jak ci sig tu nie podoba. Gramy w mahdzonga.

Tej samej zimy Mao ogtosit swoj Wielki Marsz. Chiny stangty w obliczu nowego
kryzysu: niedobor stali. Stali na mosty, stali na lemiesze, stali na pociski, zeby udaremnic¢
rosyjska inwazj¢ od strony Mongolii. I tak w kazdej komunii postawiono piec i wyznaczono
kontyngenty.

Nikt w Osadzie nie wiedzial, jak si¢ obstuguje piec — kowala powieszono na dachu
jego wilasnego domu jako kapitaliste — ale za to kazdy wiedzial, co si¢ z nim stanie, jesli na

jego dyzurze piec zgasnie. Moje kuzynki, siostrzenice i bratankowie musieli pracowac przy



zdobywaniu drewna. Szkoty zamknigto, a nauczycieli i uczniéw zmobilizowano w zbierajace
drewno na opal druzyny, ktére mialy dbaé o podtrzymywanie ognia w paleniskach. Ze moi
kuzynowie dorastali, a mieli pusto w gtowie? A kto niby miat ich nauczy¢ pisa¢? Kiedy zuzyt
si¢ zapas biurek i desek, powycinano dziewicze lasy rosnace u podnéza Swietej Gory. Zdrowe
drzewa! Do Doliny, gdzie drzew byto mniej, dotarta wies¢, ze komunisci organizuja loteri¢
migdzy nie nalezacymi do partii mieszkancami wsi. ,,Zwycigzcom" kazali rozbiera¢ swoje
domy i palié, zeby podtrzymac ogien w paleniskach.

Stal okazala si¢ bezwarto$ciowa. Czarne, tamliwe sztabki przyjeto si¢ nazywac
,balaskami", z tym ze balaski mozna przynajmniej do czego$§ wykorzysta¢. Kobiety co
tydzien zaladowywatly je na cigzarowke z miasta, zastanawiajac si¢, dlaczego partia nie
wysytata do Osady zohierzy, zeby wymierzyli karg.

Odpowiedz poznali§my pod koniec jesieni, kiedy po Dolinie zaczely kursowaé plotki
o brakach zywnosci.

Pierwsza reakcja ludzi byla typowa. Nie chcieli uwierzy¢, ze to prawda, wigc nie
wierzyli.

Zaczeli wierzy¢, kiedy opustoszal gminny sktad ryzu. Spokojnie, Mao przysle
cigzarowki. Moze nawet osobiscie poprowadzi konwdj.

Funkcjonariusze partyjni powiedzieli, ze konwoj zostal porwany w Dolinie przez
szpiegow wystugujacych si¢ kontrrewolucji 1 ze wnet i tak bedzie wigcej ryzu. Tymczasem
mieliSmy zacisna¢ pasa. Zaczgli pojawiac sig chlopi z okolicy, ktdrzy przychodzili do Doliny
na zebry. Byli wychudzeni na ko$¢, jak kurze tapki. Znikaly kozy, potem psy, potem ludzie
zaczeli ryglowa¢ bramy — od zmierzchu do $witu. Zanim przyszly roztopy, zjedzono cale
ziarno pod przysztoroczne zasiewy. Nowe ziarno miato wnet przyjs¢, obiecywali partyjni
funkcjonariusze.

— Whnet — nadal nie nadchodzito, kiedy z powrotem wyruszatam w gorg do mojej
herbaciarni — cztery miesiace wczesniej niz zwykle. Noca panowalto jeszcze przejmujace
zimno, ale wiedzialam, ze Pan Budda i Drzewo zatroszcza si¢ o mnie. Byly ptasie jaja,
korzenie, orzechy. Moglam stawia¢ sidta na ptaki i1 kroliki. Dato sig przetrwac.

Raz czy dwa pomyslatam o ojcu. Nie miat szans na przetrwanie kolejnego roku, nawet
na dole, w zaciszu Doliny, oboje wiedzieliSmy o tym. — Do widzenia — rzucilam przez
pokoj kuzynki. W ogole nie ruszat sig z 16zka., tylko zeby si¢ wysrac 1 wyszczac.

Jego skora miala w sobie mniej Zycia niz tupina wplatana w pajeczyng. Czasami
przymykat powieki, a jego papieros dopalat si¢. Bylo co$ pod tymi powiekami? Wyrzuty su-

mienia, uraza, chocby obojgtnos¢? Czy tez nie bylo nic? Takie nic czgsto udaje u ludzi



madros¢.

Lato przyszto p6zno, zima kapata kroplami z gatazek i pakow, ale zaden pielgrzym nie
wylaniat si¢ z mgly. Na gatezi mojego Drzewa z lubo$cia wyciagala si¢ puma i strzegla drogi.
Jaskotki budowaty gniazdo pod moimi okapami: dobry znak. Od czasu do czasu przeszedt
jaki§ mnich. Cieszac si¢ z towarzystwa, zapraszalam ich do mojej herbaciarni. Mowili, ze
moje potrawki z migsa got¢bi duszonego z korzeniami to najlepsze rzeczy, jakie jedli od
tygodni.

— Ludzie teraz umieraja calymi rodzinami. Jedza siano, skorg, kawatki ubrania.
Cokolwiek, byle zapehi¢ brzuch Kiedy umieraja, nawet nie ma nikogo, by ich pochowac czy
odprawi¢ ceremonial pogrzebowy, wigc nie maja szans na raj ani nawet na ponowne
narodziny.

Kiedy ktorego$ ranka otworzytam okiennice, las jasniat i tchnat kwieciem. Swieta
Gora nic sobie nie robi z glupiego $wiata ludzi. Tego dnia zajrzal jaki§ mnich. Napigta skora
na wygtodniatej twarzy. — Zgodnie z ostatnim dekretem Mao nowymi wrogami proletariatu
sa wroble, poniewaz pozeraja Chinom ziarno. Wszystkie dzieci, ze szczgkajacym
przedmiotami w reku, musza $ciga¢ wroble, poki te z wyczerpania nie spadna. Klopot w tym,
ze nie ma komu zjada¢ owadow, wigc Osadg opanowaty Swierszcze, gasienice i muchy plujki.
W Seczuanie pojawily si¢ chmary szaranczy. Tak si¢ dzieje, kiedy ludzie bawia si¢ w bogow i
pozbywaja si¢ wrobli.

Dni byly coraz dluzsze, rok zatanczyt na przepastnym niebie wokdt rozpalonego
stonca. Obok jaskini znalaztam zapas dzikiego miodu.

— Twoja rodzina trzyma si¢ — powiedzial mi mnich z Osady— ale tylko dzigki
pieniadzom przysytanym przez ludzi twojej corki z Hongkongu. Po Nowym Roku twoja
corka bedzie miata mgza. Pracuje w restauracji niedaleko portu

I dziecko juz w drodze. Zostaniesz babcia.

Serce mi mocniej zabito. Od chwili narodzin mojej cdrki rodzina niczego, procz kupy
wstydu, nie przyniosta, a teraz ona ratowata im skore.

Jesien tchneta konajace barwy w sptowiale zielenie. Gromadzitam opatl, orzechy,
suszylam bataty, jagody i owoce, robitam zapasy dzikiego ryzu w stojach, wzmacniatam moja
herbaciarni¢ przed zadymkami i zszywatam z kréliczych skorek ubrania. Kiedy wyruszatam
na poszukiwania jedzenia 1 drewna, zabieralam ze soba dzwonek, zeby odstraszac¢
niedzwiedzie. W lecie postanowitam, ze zime spedze na Gorze. Powiadomitam moich
kuzynéw. Nie probowali mnie przekonywac. Kiedy spadt pierwszy $nieg, bytam gotowa.

Herbaciarnia skrzypiata pod ci¢zarem sopli lodu.



Rodzina jeleni przeniosta si¢ na pobliska polang.

Nie bytam juz mloda kobieta. Bolato mnie w ko$ciach, oddech zamarzal. A kiedy w
srodku zimy przychodzity glebokie $niegi, na cate dnie bytam uwigziona w mojej herbaciarni
1 tylko Pana Budde miatam do towarzystwa. Ale zamierzalam przetrwac te zime, zeby
zobaczy¢ topniejace sople lodu zeby ucatowac¢ moja corke.

Kiedy po raz pierwszy ujrzalam cudzoziemca, nie wiedziatam, jak si¢ znalez¢!
Wylonit si¢ taki — bo domyslatam sig, ze to byt on — wielki jak ogr, a do tego mial zolte
wlosy. Zotte jak zdrowa szczyna! Miat chinskiego przewodnika i po chwili dotarto do mnie,
ze moéwi najprawdziwszym jezykiem! Moi bratankowie 1 siostrzenice uczyli si¢ o
cudzoziemcach w nowej wiejskiej szkole. Cudzoziemcy przez setki lat ciemigzyli nas,
dopiero komunisci pod wodza Mao Tse-tung nas wyzwolili. Ciemigza takze swoich i zawsze
nawzajem zwalczaja. Wedtug nich zto jest dobrem. Zjadaja swoje dzieci i uwielbiaja smak
gowna, a myja si¢ co dwa miesiace.

Ich jezyk brzmi jak pierdzenie $wini. Parza si¢ ze soba odruchowo, jak psy i suki na
wiosng, nawet na ulicy.

Pomimo to znalazt si¢ tu prawdziwy, zywy cudzoziemski diabet, ktory rozmawiat
najprawdziwsza chinszczyzna najprawdziwszym Chinczykiem. Nawet pochwalil moja
solong herbate, ze §wieza. Tak mnie to zdumiato, ze nie odpowiedziatam. Po kilku minutach
ciekawos¢ przezwycigzyta naturalng odrazg. — Czy pan jest z tego Swiata? Moj bratanek
mowit mi, ze poza Chinami jest jeszcze wiele innych miejsc.

USmiechnat si¢ i1 rozlozyt pigkny obrazek. — To — powiedzial — jest mapa $wiata.
— Nigdy czegos takiego nie widziatam.

Na $rodku szukatam Swigtej Gory. — Gdzie ona jest? — pytatam.

— Tutaj. Tutaj wlasnie si¢ znajdujemy. Gora jest w tym miejscu.

— Nie widze.

— Jest za mata.

— Nie moze by¢!

Wzruszyl ramionami, dokladnie tak jak prawdziwi ludzie. Dobrze mu szto to
nasladowanie. — To sa Chiny, widzi pani tu, tak?

— Tak — odpowiedziatam, powatpiewajac — ale nie wygladaja akuratnie. Chyba
kto$ panu sprzedat porwana mapg.

Jego przewodnik rozesmiat sig, ale przeciez jak co$ jest porozrywane, to nie ma si¢ z
czego $§miaé. — A tu jest kraj, z ktérego pochodzg. Miejsce nazywane ,,Wiochy".

Wilochy. Probowalam wymowié nazwe tego miejsca, ale nie potrafitam ulozy¢ ust do



takich nonsensownych dzwigkéw 1 datam spokdj. — Pana kraj wyglada jak but. Kiwnat
glowa przytakujaco. Powiedzial, Zze pochodzi z obcasa. Dziwne to wszystko byto. Przewodnik
poprosit mnie, ze bym przygotowata co$ do zjedzenia.

Kiedy gotowalam, cudzoziemski diabet 1 jego przewodnik nadal prowadzili rozmoweg.
I tutaj kolejny wstrzas — wygladalo na to, ze sa przyjacidotmi! Jak si¢ dzielili jedzeniem i
herbata... Jak prawdziwy czlowiek moze si¢ przyjazni¢ z cudzoziemskim diabtem? Ale
wygladato na to, ze tak. Moze liczyt, ze uda mu si¢ obrabowac diabta, kiedy ten zasnie. To
miatoby sens.

—Jak to jest, ze w ogdle nie rozmawiacie o rewolucji kulturalnej? — pytat diabet. —
Boicie si¢ represji policji? A moze nastapit zwrot i zgodnie z oficjalng rewizja historii
rewolucji kulturalnej nigdy nie byto?

— Ani jedno, ani drugie — powiedziatl przewodnik. — Nie rozmawiam o tym, bo za
duzo byto w tym zla.

Moje Drzewo od tygodni bylo rozdraznione, ale nie wiedziatam dlaczego. Na
pOlnocnym wschodzie widniata kometa, a mnie $nity si¢ wieprze ryjace dach mojej
herbaciarni. Mgta spowita Swieta Goére i utrzymywata sie przez kilka dni. Nocne sowy
pohukiwaty za dnia. I wtedy pojawita si¢ Czerwona Gwardia.

Byto ich trzydziestu lub czterdziestu. Trzy czwarte z nich to chtopcy, kilku sposréd
nich dopiero zaczynato si¢ goli¢. Na ramieniu nosili czerwone opaski 1 maszerowali pod gore
z patkami w rgkach i1 bronia wlasnego wyrobu. Nie potrzebowatam az Pana Buddy, Zeby
wiedzie¢, ze przyniesli ktopoty. Przechodzac, monotonnie $piewali.

— Co mozna rozwali¢... — $piewala jedna potowa...

— Rozwali¢ nalezy! — odpowiadata druga. I tak na przemian.

Rozpoznatam przywodcg — to bylo zima przed wielkim glodem. W szkole byl
matotkiem 1 z rzadka imatl si¢ pracy, chyba ze dorywczo murarki. Teraz wkraczat butnie pod
mMoja herbaciarnig, niczym Pan Stworzenia. —JesteSmy Czerwona Gwardia! Przybywamy tu
w imieniu Komitetu Rewolucyjnego! — Wrzeszczal, jakby liczyt, ze mnie powali sita glosu.

— Przeciez dobrze wiem, kim jeste§, Mozg. — Mozg, takie mial w Osadzie
przezwisko, bo wilasnie moézgu mu brakowato. - Kiedy byte§ maly, twoja matka
przyprowadzata ci¢ do domu mojej kuzynki. Jakes si¢ obsral, to obcieratam ci dupg.

Przyszto mi na mysl, ze te dzieciaki sa jak niedzwiedzie: gdy okazesz strach, atakuja.
A gdy zachowasz sig tak, jakby ich naprawdg nie byto, p6jda dalej przed siebie.

Moézg uderzyt mnie w twarz!

Zapiekto, do oczu naptynety mi tzy. Czutam, ze mam ztamany nos, ale to nie bol



wywotat we mnie wstrzas, lecz mysl, ze starsza osoba dostata w twarz od wyrostka! To byto
wbrew prawom natury!

— Wigcej mnie tak nie nazywaj — powiedzial beztrosko. Naprawdg tego nie lubig. —
Odwrocit sie. — Towarzysze oficerowie! Znajdzcie zapasy, ktore ta kapitalistka wyssata
ciata mas! Zacznijcie szuka¢ w pokoju na gorze. Tylko przeszukajcie gruntownie! To stara
chytra pijawka!

— Co0? — Dotknetam nosa i spojrzatam na zakrwawione palce.

Na schodach zalomotaty buty. L.omot, odglosy rozrywania, §miech, trzaski.

— Czestujcie si¢ — powiedziat Modzg do pozostatych czerwonogwardzistow,
wskazujac na moja kuchni¢. — Ta stara szmata nic innego nie robita, tylko was okradata,
pamigtajcie. Tak czy inaczej, najpierw zniszczcie t¢ relikwig. Roztrzaskajcie to na kawatki!
— Tego nie zrobisz..

Spadl na mnie kolejny cios 1 Mdzg postawit mi nogg na twarzy, wciskajac glowg w
btoto. Nadepnat na tchawice. Myslalam, ze mnie zabije. Poczulem na twarzy protektor jego
buta. — Czekaj no, niech tylko powiem o tym mamie i ojcu. — Ledwie rozpoznatam swoj
glos, taki byt zduszony i staby.

Mozg szarpnat glowa. — Zamierzasz donie$¢ na mnie do mamusi i tatusia? Na mysl o
tym szczam w pory ze strachu? Wiesz, co Mao mowi o rodzicach, powiem ci: ,,0Ojciec cig ko-
cha, kocha cig matka, lecz najbardziej kocha przewodniczacy Mao!"

Styszatam, jak roztrzaskuja Pana Buddg.

— Bedziesz mie¢ klopoty, kiedy prawdziwi komunisci sig o tym dowiedza!

— Ci rewizjonisci sq wlasnie likwidowani. Okazato si¢, ze na Wiejskiej Partii Kobiet
ciazy wina, bo puszczata si¢ z odtamowa grupa trockistowska. — Wbil wielki paluch od nogi
w moj pepek 1 przygladat mi si¢ z pétmroku. Grudka §lini bryzngta mi na grzbiet nosa. —
Puszczanie sig, temat ci nieobcy, styszalem co$ o tym.

Bytam jeszcze wystarczajaco silna, by zdoby¢ si¢ na gniew. — Co masz na mysli?

— Rozktadanie nég przed tym feudalista! Przed synem gubernatora wojskowego!
Poszto po rodzinie, wiadomo .Wszyscy wiemy o tej twojej skundlonej suce, co obciaga kabla
imperialistom w Hongkongu! Spiskuje, zeby obali¢ nasza wielka rewolucj¢! No nie patrz taka
oburzona! Wiesniacy przescigali si¢ w donoszeniu na zdrajcow klasowych! Nie opowiadaj
mi, ze juz zapomniatas, jak to dobrze mie¢ faceta na sobie! — Nachylil si¢ 1 szepnat mi do
ucha: — Moze trzeba ci trochg przypomnie¢? — Migtosit mi piersi. — Ta twoja wlochata
kieszonka migdzy nogami jeszcze chyba puszcza soki, co? Moze...

— Znalezli$my jej pieniadze, towarzyszu generale!



I prawdopodobnie to mnie uratowato. Na pewno nie czerwonogwardzista. Wstat i
otworzyt moja kasetke. W tle dokonywato si¢ dzielo zniszczenia mojej herbaciarni. Mtodzi
jak szarancza ogotocili ja z jedzenia.

- Przejmuje skradzione przez ciebie dobra w imieniu Chinskiej Republiki Ludowe;.
Czy chcesz wnies¢ odwotlanie w Ludowym Trybunale Rewolucyjnym? Ukleknat mi na
obojczykach i badawczo wpatrywat mi si¢ w twarz — nadal bytam przycisnigta bokiem do
ziemi, ale wbitam w niego uparte spojrzenie.

- Rozumiem, ze ,,nie". A to co? Méw, do diabta! Twoj chucherkowaty osesek, o ile sig
nie myle. — Modzg bawil sie zdjeciem mojej corki. Otworzyt z trzaskiem zapalniczke i ob-
serwowal moja reakcje, przytykajac roég zdjecia do ptomienia. Tylko nie moja corke! Lilia we
wtosach. Targat mnie w $rodku zal, ale cierpialam w milczeniu. Nie zamierzatam sprawic¢
Mozgowi przyjemno$ci swoimi tzami. Pstryknal mdj zweglony skarb, nim zdazyl sobie
poparzy¢ palce. - Tu juz skonczyliSmy, towarzyszu generale — powiedziata dziewczyna.
Dziewczyna!l

Mobzg wreszcie uwolnil moja tchawice. — Tak. Powinnismy pociagna¢ dalej. Wyzej
w gorach sa wrogowie rewolucji grozniejsi od tej paskudy.

Opartam si¢ o Drzewo i patrzylam na szczatki herbaciarni.

— Swiat oszalat — powiedziatam. — Znowu oszalal. —Jeszcze si¢ naprawi —
powiedziato moje Drzewo.

- Znowu si¢ naprawi. Nie rozpaczaj zanadto. To tylko fotografia. Zobaczysz si¢ z
corka przed $miercia.

Co$ w zgliszczach poluznito si¢ 1 dach z lomotem runat.

- Zyje sobie tutaj spokojnie, zajmujac si¢ swoimi sprawami. Nikomu nie
przeszkadzam. Dlaczego wiecznie przychodza tu na Gorg ludzie i niszcza moja herbaciarnig?
Dlaczego zdarzenia tak wiasnie si¢ uktadaja?

-To bardzo dobre pytanie — odpowiedziato moje

Drzewo.

Ale 1 tak miatam szczg$cie. Nastgpnego dnia zesztam droga do Osady, zeby pozyczy¢
zapaséw. Klasztor byt spladrowany i zdemolowany, a wielu mnichéw zastrzelono, gdy
klgczeli w sali medytacji. Na dziedzincu ksigzycowej bramy ujrzatam setkg¢ mnichow
klgczacych wokot ogniska. Palili zwoje z biblioteki, gromadzone od czasow, gdy Budda z
uczniami przemierzal Doling. Odchylone do tylu glowy $Sciagat sznur przywiazany do kostek.
Krzyczeli: — Niech zyje my$l Mao Tse-tunga! Niech zyje mysl Mao Tse-tunga! — i tak bez

konca. Oddziaty Czerwonej Gwardii chodzily migdzy rzedami i kamienowaty kazdego



mnicha, ktory opadat z sit. Przed szkota stali nauczyciele przywiazani do drzewa kam-
forowego. Do szyi mieli przytroczone napisy: ,,Im wigcej ksiazek przeczytasz, tym ghupszy
bedziesz".

Wszedzie wisialy plakaty Mao. Doliczytam si¢ pig¢édziesigciu, zanim datam sobie
spokaj.

Kuzynka byta w kuchni. Blada jak $ciana.

— Co sig stalo z twoimi gobelinami?

— Gobeliny sa niebezpieczne i burzuazyjne. Musiatam je spali¢ na dziedzincu, zanim
sgsiedzi na mnie doniesli.

— Dlaczego wszyscy nosza przy sobie czerwone ksiazeczki? Czy maja strzec od
zlego?

— To czerwona ksiazeczka Mao. Kazdy musi ja mie¢. Takie jest prawo.

—Jak to mozliwe, zeby jeden tysy spasieniec tak rzadzil catymi Chinami? To...

—Jeszcze kto ustyszy, co mowisz! Ukamienuja cig! Usiadz, kuzynko. Czerwona
Gwardia pewnie wpadta do ciebie, jak szta, zeby spali¢ $wiatyni¢ na szczycie? Powinnas si¢
napi¢ wina ryzowego. Prosze. Jedna filizanka. Wypij do dna, juz. Mam niedobre wiesci.
Reszta twoich krewnych z Leszan wyjechata.

— Dokad? Do Hongkongu?

— Do obozéw poprawczych. Prezenty od twojej corki wzbudzity zawi$¢ sasiadow.
Zadenuncjowano caly dom, jako zdrajcow klasowych.

— Co to za obozy poprawcze? Czy kto$ z tego wychodzi? Kuzynka westchneta i
roztozyla rece. — Nikt nie wie... | ani stowa wigce;.

Trzy ostre stuknigcia do drzwi i kuzynka skulita sig, jakby w jej trzewiach zamknat si¢
zatrzask.

— To tylko ja, matko!

Kuzynka odemkneta zasuwke 1 wszedt mgj bratanek, kiwajac glowa na powitanie. —
Wracam z rynku, z zebrania po$§wigconego samokrytyce. Hodowca kréow zostat zadenun-
cjowany przez rzeznika. - Za co?

- A czy to wazne? Byle gie wystarczy! Prawda jest, iz rzeznik byl mu winien
pieniadze. To wygodny sposob na o0czyszczenie sobie hipoteki. Ale to i tak nic. Trzy wioski
dalej, w Dolinie, druciarzowi obcigli kutasa tylko dlatego, ze jego dziadek walczyt w
Kuomintangu z Japonczykami.

- Myslatam, ze Kuomintang walczyt przeciw Japonczykom razem z komunistami?

- To prawda. Ale dziadek druciarza wybrat niewtasciwy mundur. I ciach! Za Leszan



jest wioska, gdzie dwa dni temu upieczono pieczen wieprzowa. - | c0? — spytata kuzynka.

Bratanek przetknat §ling. — Swin tam nie trzymali od czasu wielkiego gtodu. - | co?
— zachrypiatam.

- Trzy dni temu komitet gminny zostal rozstrzelany za zdefraudowanie ludowej
$mietany. Zgadnij co — zgadnij kogo - kladli do garnka... Obecno$¢ przy pieczeniu byta
obowiazkowa pod kara egzekucji, wigc kazdy ma swdj udziat w winie. Rondel albo strzat.

— To musi minaé, do licha — powiedziatam, glosno myslac. — Na Swieta Gore
przytaza wszystkie demony. Myslicie, ze to przez komete? To przez nia $wiat nurza si¢ w
zh?

Bratanek wlepit wzrok w butelke wina. Zawsze popieral komunistow. — To wszystko
sprawka zony towarzysza Mao! Byta przeciez aktorka, a teraz cata ta wtadza uderzyta jej do
glowy! Nie mozna ufa¢ ludziom, ktorzy zyja z oszukiwania.

— Wracam do mojej herbaciarni — powiedziatam. — I juz nigdy nie zejde ze Swietej
Gory. Odwiedz mnie czasem, kuzynko, kiedy kostki ci wydobrzeja i bedziesz mogta si¢ wspi-
na¢. Bedziesz wiedziata, gdzie mnie znalez¢.

Oko widniato wysoko na niebie. Przemieniato si¢ w spadajaca gwiazdg, ale mnie nie
zwiodlo, bo jaka spadajaca gwiazda przemieszcza si¢ w linii prostej i wcale si¢ nie spala? Nie
byla to bezduszna soczewka, nie: to bylo ludzkie oko spogladajace na mnie z zasnutego
pajeczynami potmroku. Kim byli i czego ode mnie chcieli?

Stysz¢ $miech w glosie mojego Drzewa. — Nadzwyczajne! Jak si¢ dostosowujesz do
tego wszystkiego?

— Co masz na mysli?

— Przeciez nawet jeszcze go nie wystrzelono!

Jeszcze raz odbudowatam moja herbaciarnig. Lepka zywica posklejatam z powrotem
do kupy Pana Budde. Swiat si¢ nie skoficzyt tego roku, ale piekto wypréznito sie na Chiny, a
swiat tonat w zhu. Droga, od czasu do czasu, nadciagaly opowiesci sprowadzane przez
uciekinier6w majacych krewnych na szczycie. Opowiesci o dzieciach denuncjujacych
wiasnych rodzicow i zazywajacych krotkotrwatej stawy w narodzie. Cigzaréwki zaladowane
lekarzami, prawnikami 1 nauczycielami, azeby chlopi ich reedukowali w obozach
poprawczych. Chtopi nie wiedzieli, czego mieli tamtych naucza¢. Obozy poprawcze nigdy nie
byly gotowe na przyjecie wrogow klasowych i Czerwona Gwardia do pilnowania przysytata
desperatow majacych trudnosci z dojrzewaniem, ktérzy niebawem uswiadamiali sobie, ze
zestano ich na wygnanie, wraz z ich podopiecznymi. Czerwona Gwardia tworzyty

wychowane w miejskiej wygodzie dzieci z Pekinu i Szanghaju. Mézg zostat zadenuncjowany



jako holenderski szpieg — zestano go do tajnego wigzienia w Mongolii. Denuncjowano
nawet zwiazanych z Mao architektow rewolucji kulturalnej, ich nazwiska pigtnowano w
nastgpnej fali wieSci dochodzacych z Pekinu. Jakimz miejscem byla stolica, w ktorej
rozpuszczano takie rzeczy? Przy tym szalencu najbardziej okrutni starozytni cesarze to
niewinne kocieta.

Mnich si¢ nie modlit, §wiatynny dzwon nie zadzwonit przez wiele lat. | jak
przewodnik powiedzial cudzoziemskiemu diabtu, zta bylo za duzo.

Lata, jesienie, zimy 1 wiosny tanczyty wkoto. Nigdy juz nie zesztam do Osady. Zimy,
a jakze, srozyly sig, za to lata byly taskawe. Chmury czerwonych motyli odwiedzaly mnie ra-
no w pokoju na gorze, kiedy rozwieszatam pranie. Puma miata mate. Byly na pot oswojone.

Na szczyt Swigtej Gory wrocila garstka mnichow, a wladze partii jakby ich nie
zauwazaly. Ktorego$ ranka obudzitam si¢ i znalaztam list wsunigty pod drzwi herbaciarni.
Byt od mojej corki — list 1 zdjecie, kolorowe! Musiatam poczekaé, az zajrzy jaki§ mnich, bo
nie umiatam czytaé. A oto, co byto w nim napisane:

Kochana Matko, Dowiedziatam sig, ze przepuszczaja teraz krotkie listy, wigc probuje,
moze si¢ poszczesci. Jak widzisz na fotografii, jestem juz kobieta prawie w $rednim wieku.
Ta mtoda kobieta po mojej lewej, to Twoja wnuczka, a widzisz niemowlg, ktore trzyma? To
twoja prawnuczka! Nie jesteSmy zamozni, a po $mierci mojego me¢za stracilisSmy prawo
dzierzawienia po nim restauracji, ale moja corka sprzata mieszkania cudzoziemcoOw 1 dos¢
dobrze sobie radzimy. Mam nadzieje, ze kiedy$ spotkamy si¢ na Swietej Gorze. Kto wie?
Swiat si¢ zmienia. A jeli nie, to i tak spotkamy sie w niebie. M6j ojczym, jeszcze jak zyl,
opowiadat mi o Twojej gorze. Bylas kiedy$ na szczycie? Moze uda Ci sig dostrzec stamtad
Hongkong! Dbaj, proszg, o siebie. Bedg si¢ za Ciebie modli¢. Mddl sig, prosze, za mnie.

Struzka pielgrzymow powoli rozrastala si¢ w stateczny strumief. Mogtam sobie
pozwoli¢ na zakup kurczakdéw i1 miedzianego rondla, i worka ryzu, zeby przetrzymaé zimg.
Na drodze pojawiato sig¢ coraz wigcej cudzoziemcoOw: zarosnigci, pstrokaci, ze az mdli, czarni,
ré6zowo — szarzy. Czy aby nie za duzo ich wpuszczali? Ale przeciez cudzoziemcy to
pieniadze. A tyle ich maja. Za butelke wody zadasz dwadzie$cia juandéw, a czg¢sto zdarza sig,
ze placa, nie raczac si¢ nawet z nami targowac! Jawna niegrzecznosc¢!

Latem wynajmuj¢ pokoj na goérze na nocleg. Sobie zamontowatam w kuchni na dole
hamak ojca i tam spalam.

Nie lubig, ale musiatam oszczedzaé pieniadze na swodj pogrzeb albo na wypadek,
jakby mial wroci¢ gtéd. W ten sposdb moge wyciagnaé z cudzoziemcdw wigeej pieniedzy,

niz przez caly tydzien sprzedajac kluski i herbatg¢ prawdziwym ludziom. No wigc ktdrego$



dnia, nie tak dawno, na noc zostal cudzoziemiec i prawdziwy czltowiek z Kunming, z zong i
synem. Cudzoziemiec nie umial méwié. Porozumiewal si¢ na migi, zupeknie jak malpa.
Nadeszta noc. Pozamykatam herbaciarni¢ i potozytam si¢ w hamaku, czekajac na sen. Syn
moich gosci nie mogt zasna¢, wigc matka zaczeta mu opowiada¢. Bardzo tadna historig o
trzech zwierzetach, ktorym lezat na sercu los §wiata.

Nagle odezwat si¢ cudzoziemiec! Prawdziwym jezykiem! — Przepraszam, gdzie po
raz pierwszy ustyszala pani t¢ opowie$¢? Proszg sobie przypomniec!

Matka byta zaskoczona, tak samo jak ja. — Matka mi ja opowiedziata, gdy bytam
dzieckiem. A ona ustyszala ja od swojej matki. Urodzita si¢ w Mongolii.

— Gdzie w Mongolii?

— Wiem tylko tyle, ze urodzita si¢ w Mongolii. Nie wiem gdzie.

— Rozumiem. Przepraszam, ze pania niepokoilem. Cudzoziemiec krzata sig
hatasliwie. Schodzi na dot i prosi, zebym go wypuscita.

— Nie dam panu zwrotu, wie pan — ostrzegtam go.

— To nie ma znaczenia. Do widzenia. Zycze pani powodzenia.

Dziwnie powiedziane! Ale si¢ upart, zeby wyjs¢, wigc od ryglowatam drzwi i
otworzylam. Gwiezdzista noc, bezksigzycowa. — Dokad pan idzie? — wyrwato mi sig.

Gora, las i ciemnos$¢ zamykaja za nim drzwi.

— | co z nim? — zapytatlam moje Drzewo.

Drzewo tez nie odpowiedziato.

— Mao nie zyje!

Drzewo powiedzialo mi pierwsze ktorego§ roziskrzonego poranka. Podzniej
zmierzajacy pod goér¢ mnich wpadl do mojej herbaciarni, z jego twarzy bita radosc,
potwierdzit wiadomos¢.

— Chcialem kupi¢ ryzowe wino dla uczczenia, ale nie tylko mnie to przyszto do
glowy 1 nigdzie nie mozna bylo dosta¢ ani kropli. Niektorzy przeptakali cala noc. Inni
opowiadali po nocy, ze powinni$my si¢ przygotowywac¢ na inwazj¢ Zwiazku Radzieckiego.
Partyjniacy noc spedzili za zamknigtymi okiennicami. Ale wigkszo$¢ mieszkancow wsi
bawila sig, puszczala sztuczne ognie.

Wesztam do pokoju na gorze, gdzie byla dziewczyna, ktéra nie mogla zasnaé ze
strachu. Wiedzialam, Ze jest duchem, poniewaz promienie ksigzyca przechodzity przez nia i
niedoktadnie mnie styszata. — Nie martw si¢ — mowitam jej. - Drzewo ci¢ ochroni. Drzewo
powie ci, kiedy uciekaé, a kiedy si¢ ukry¢. — Spojrzata na mnie. Usiadtam na kufrze przy

tozku 1 zaspiewatam jej kotysankeg, jedyna jaka znatam, kotysankg o 1ddce, kocie i rzece



toczacej swe wodly.

Dobry to byt rok. Jedna po drugiej, odbudowywano §wiatynie i ponownie zawieszano
w nich dzwony, wigc 1 stonce, i ksigzyc mozna bylo godnie wita¢ i czci¢ urodziny Pana
Buddy. Mnisi znowu stali si¢ pospolitymi gos¢mi, a naptyw pielgrzymoéw zwigkszyt si¢ do
kilkudziesieciu dziennie. Otytych wnosily na noszach druzyny, dwu- lub trzyosobowe.
Pielgrzymka na noszach? Tak samo bezsensowna jak pielgrzymka samochodem! Kurze
mozdzki, ktore wciaz wierzyty w politykow, rozprawialy podnieconymi glosami o Czterech
Modernizacjach, o procesie Bandy Czworga i o dobrym duchu, ktory ostatecznie ocalit
Chiny — Deng Xiao-pingu. Moze sobie robi¢ tyle modernizacji, ile chce, byle tylko zostawit
w spokoju moja herbaciarni¢. Hastem Deng Xiao-pinga bylto: ,,Bogacenie si¢ jest godne
pochwaty!"

Oko Pana Buddy otworzylo si¢ na szczycie Swietej Gory z kilku okazji, a mnisi,
ktérzy mieli do$¢ szczg$cia i byli §wiadkami tego cudu, skakali w przepas¢ poprzez podwdjna
tecze 1 ladowali w raju. Inny cud zdarzyt si¢ nad moja gtowa. Moje Drzewo zdecydowato si¢
na dzieci. Ktorego$ jesiennego poranka stwierdzitam, ze wyrosty na nim migdaty. Wyzej —
orzechy laskowe. Nie chciatam wierzy¢, ale widzialam na wlasne oczy! Jeszcze wyzej cos
zaszelescito w galteziach i do moich stop spadt owoc kaki. Po tygodniu znalaztam stracone
przez wiatr owoce pigwy 1 wreszcie pomarszczone cierpkie jabtuszka. Gdy spatam, Drzewo
skrzypiato, a muzyka cymbatow roz§wietlata sciezkg snow.

Snit mi si¢ ojciec W mrocznym miejscu, gdzie sie cierpi. Zagladam do stawu, z
ktérego saczy si¢ woda, opodal jaskini, a tu ojciec patrzy na mnie rozpaczliwie, r¢ce ma
zwiagzane za glowa. Czasami, kiedy przygotowywalam herbate dla gosci, styszalam go w
pokoju na gorze, jak szwendat si¢ 1 pokastujac, szukat papieroséw. Pan Budda wyjasnil, ze
dregczyly go wyrzuty sumienia 1 Ze jego dusza zostala zamknigta w celi spraw nie
dokonczonych, w ciemno$ciach. Bgdzie tam przebywal, dopdki ja sama nie udam si¢ na
pielgrzymke na szczyt.

Nie myle si¢, myslac, ze moj ojciec byt Cesarzem Kurzego Lajna. Trudniej bylo
znalez¢ w nim zaletg niz igle¢ w Jangcy. Nigdy nie odezwal si¢ do mnie Zyczliwym stowem,
nigdy nie podzigkowal, i jeszcze sprzedal moje dziewictwo za dwie filizanki do herbaty. Ale
byl moim ojcem, a za dusze przodkéw odpowiedzialni sa potomkowie. Procz tego chciatam
spokojnie spa¢, bez zaldow skomlacych u wejscia do moich snéw. I wreszcie byltoby
niegrzecznoscia z mojej strony, gdybym utrzymujac si¢ w tym zyciu ze Swietej Gory, nie od-
byla chocby jednej pielgrzymki na szczyt. Bytam juz w wieku, gdy kobiety budza sig i

stwierdzaja, ze ostatnim dniem ich krzataniny byt zgodnie z ich Zyczeniem dzien poprzedni.



O czym nawet nie wiedziaty.

Byl pigkny poranek przed pora deszczowa. Wstalam razem ze stoncem. Drzewo dalo
mi troch¢ pozywienia. Otworzytam herbaciarni¢, ukrytam kasetke w glebi jaskini pod sterta
kamieni 1 wyruszytam pod gore. Przed pigédziesigciu laty nie zdotalabym doj$¢ na szczyt do
zmroku. W moim wieku nie dotartabym nawet do potudnia nastgpnego dnia.

Schody, rowy, schody, potezne drzewa, schody, $ciezki kurczowo uczepione krawedzi
Swiata.

Schody na stoncu, kroki w cieniu.

Kiedy zapadt wieczor, rozpalitam ognisko w przedsionku zrujnowanego klasztoru.
Zasngtam przykryta zimowa chusta. Pan Budda przysiadl na skraju mojego toza w chmurze
dymu i czuwal nade mna, jak czuwa nad wszystkimi pielgrzymami. Kiedy si¢ obudzitam,
znalaztam czarke ryzu i1 czarke herbaty ulung, jeszcze parowaty.

Wkroczytam w przyszie zycie. Byly tam hotele, pigcio 1 szeSciopigtrowe! Sklepy
sprzedajace btyskotki, ktorych nikt nigdy nie bedzie w stanie wlozy¢, nawet nie bedzie ich
potrzebowat i nie zechce ich mie¢. Restauracje z jedzeniem wydzielajacym zapachy, jakich
nigdy nie czulam. Rzedy ogromnych autobuséw o kolorowych szybach, autobusow, w
ktorych, co do jednego, siedzialy same cudzoziemskie diabty!

Sttoczone samochody porykujace klaksonami niczym stado $win. W powietrzu lataty
pudetka z ludZzmi, ale nikogo to nie dziwilo. Dmuchaty powietrzem jak wiatr w jaskini.
Mingtam zatloczone wejscie 1 zajrzalam do $rodka. Na scenie stal mgzczyzna i catowat
srebrny grzyb. Za nim ekran z obrazami, na nich kochankowie i stowa. Gdzie$ jakiemus
potwornemu wieprzowi obcinano jaja. I wtedy dotarto do mnie, ze ten czlowiek $piewa!
Spiewa o mitosci, potudniowej bryzie i wierzbie z baziami.

Omal nie przewr6cil mnie czlowiek niosacy na noszach kobietg, ktora miata na nosie
okulary przeciwstoneczne, chociaz stonca nie byto.

— Uwazaj, gdzie stoisz — wyrzucit z siebie.

— Ktéredy droga na szczyt Swigtej Gory? — spytatam.

— Stoisz na nim!

— Tutaj? -Tutaj!

— A gdzie $wiatynia? Widzisz, musz¢ zmowi¢ modlitwy za spoczynek...

— Tam! — wskazal kiwnigciem glowy.

Swiatynie pokrywato bambusowe rusztowanie. Na platformach uwijali si¢ robotnicy
wchodzacy 1 schodzacy po drabinach. Czg$¢ z nich grala na frontowym dziedzifcu w pitke,

wykorzystujac posagi starozytnych mnichow w charakterze bramek. Podeszlam blizej do



bramkarza, zeby si¢ upewnic¢, ze wzrok mnie znowu nie myli.

— No, no, toz to general Mozg z Czerwonej Gwardii!

— Kimzez, kurwa, jestes, starowino?

— Pamigtam, ze ostatnim razem, jak si¢ spotkali$my, trzymate§ mi noge na gardle i w
dodatku si¢ podniecates. Zdemolowate$ mi herbaciarni¢ i ukradies pieniadze.

Rozpoznal mnie, cho¢ udawal, ze nie, i odwrdcit sig, mamroczac co§ ponuro pod
nosem. W tym momencie przemkngla obok niego pitka i we mgle rozlegl si¢ zwycigski
okrzyk.

— Co za mily zbieg okolicznosci, prawda, generale Mozg? Spryciarz z ciebie,
przyznajg ci. Najpierw stoisz na czele druzyny rozwalajacej $wiatynie w drobny mak. A teraz
jestes brygadzista druzyny wystanej do ich restaurowania! To jest ta socjalistyczna
modernizacja?

— Skad wiesz, ze jestem brygadzista?

— Bo obijasz si¢ nawet wtedy, gdy przydzielasz sobie najtatwiejsza robotg.

Moézg najwyrazniej nie wiedzial, jak si¢ zachowac. Niektorzy robotnicy ustyszeli, co
moéwilam 1 spogladali nieufnie na swojego brygadziste. Zostawilam ich i ruszylam w swoja
strong wsrod odgloséw pit 1 mlotkow rozbrzmiewajacych w $§wiatynnej bramie. Urazy sa jak
demony wyzerajace cztowiekowi szpik z kosci. Czas zdazyt juz wykona¢ dobra robotg. Pan
Budda czesto powtarzal mi, jak wielkie znaczenie dla Zycia ma przebaczenie. Zgadzam sig.
Nie ze wzgledu na dobre samopoczucie tych, ktorym si¢ przebacza, lecz samopoczucie tego,
ktory przebacza.

Przesztam przez ogromne drzwi 1 zatrzymatam si¢ w dzwonnicy, zastanawiajac sig, co
dalej. Zagadnal mnie mnich w podeszlym wieku, ze znieksztalconym nosem. —Jestes ta
kobieta, ktora ma herbaciarnig, prawda?

— Owszem.

— Wigc bedziesz moim gosciem! Wstap prosze do kaplicy na czarke herbaty.

Zawahalam sie.

— Proszg. Nie Igkaj sig. Bardzo serdecznie zapraszam.

Mnich nowicjusz w szafranowej szacie delikatnie przecierat ztocenie na brwi Pana
Buddy. Spojrzal na mnie i1 u$miechnat sig. Odwzajemnitam u$miech. Gdzie§ miot
pneumatyczny ubijat chodnik, a wiertarka elektryczna swidrowata na wsze strony.

Sztam za mnichem przez labirynt dzwonnic, w zapachu kadzidla i cementowego
kurzu. Dotarli$my do spokojnego miejsca. Bylo tam kilka posagéw Pana Buddy i zwisajacych

zwojow. W pustym pomieszczeniu czekala na nas herbata. — O czym te zwoje mowia?



Mnich u$miechnat si¢ skromnie. — To kaligrafia. Moje hobby w czasie wolnym. Na tym po
lewej: W $wietle stonca piszg przy biurku Bardzo dtugi list. A po prawe;j:

Gory, ktdrych juz nigdy nie ujrze Nikna w oddali.

— Prosze wybaczy¢ kiepskiemu wyrobnikowi. Jestem amatorem. Pozwolisz, ze nalej¢
herbaty.

— Dzigkujg¢. Pewnie si¢ cieszycie. Tylu pielgrzymow odwiedza §wiatynig.

Mnich westchnat. — Bardzo nieliczni z nich to pielgrzymi Wigkszo$¢ nawet sobie nie
zawraca glowy wchodzeniem do $wiatyni.

— To dlaczego tak przyjezdzaja na Swieta Gore?

— Bo nie maja dokad pojecha¢ swoimi samochodami. Bo przyjezdza tu mndstwo
innych ludzi. Bo rzad mianowal nas skarbem narodowym.

— Przynajmniej partia przestata was prze$ladowac.

— Tylko dlatego, ze bardziej im si¢ optaca oblozy¢ nas podatkami.

Jaki$ przechodzien pogwizdywat piosenke, ktora byla zarazem pogodna i smutna.
Styszatam odglos zamiatania.

— Przysztam tutaj w sprawie ojca — zaczgtam.

Mnich stuchat z powaga, kiwajac od czasu do czasu gtowa, gdy ja opowiadatam swoja
histori¢. — Dobrze zrobitas, przychodzac tu. Dusza twojego ojca jest jeszcze za bardzo
obciazona, zeby opusci¢ ten $wiat. Chodz ze mna do $wiatyni. Jest takie miejsce z zacisznym
oltarzem, ostonigtym od fleszy turystow. Wspolnie zapalimy tam kadzidto, a ja odprawig
niezbgdne rytuaty. Potem zajmg si¢ znalezieniem dla ciebie t6zka na noc. Nasza goscinno$¢
jest skromna, ale szczera. Tak jak twoja.

Nazajutrz rano mnich odprowadzit mnie z powrotem do wrot.

— Ile si¢ nalezy? — Pod chustka odszukatam sakiewkeg.

— Nic — dotknat z szacunkiem mojego ramienia. — Przez cale zycia napetniata$
zotadki wedrownych mnichow, kiedy jedyna strawa byly kamienie. Kiedy przyjdzie czas,
dopilnuje, zeby zajeto si¢ twoimi obrzedami pogrzebowymi.

Zyczliwo$¢ zawsze wzrusza mnie do tez. Nie wiem dlaczego. — Ale nawet mnisi
musza jesc.

Wskazal na tetniaca zgietkiem mgte. Swiatla migotaty i gasty. Autobusy warkotaty w
mroku. — Niech nas zywia.

Ztozytam gleboki ukton i1 kiedy ponownie podniostam wzrok, mnicha juz nie byto.
Tylko jego usmiech pozostat. Odchodzac §ciezka w dot, zauwazytam Mozga, jak po drabinie

taszczyt wiadro zwiru. Twarz mial posiniaczong i pokaleczona. Nie, nie, ludzie. Przez plac



przeszta grupa rozkrzyczanych i roze$mianych dziewczat. O mato co na mnie nie wpadty.
Mnich miat racje: nie pozostalo tu juz nic §wictego. Swigte miejsca musiaty skryé sig glebiej i
wyzZej.

Przyszedt odwiedzi¢ mnie cztowiek w mojej herbaciarni. Powiedziat, ze jest z gazety
partyjnej i ze chce o mnie napisa¢. Zapytatam, jak zatytutuje swoja opowies¢.

— ,,Siedemdziesiat lat socjalistycznej przedsigbiorczosci".

— To jezyk mtodych. Mlodych popros.

— Nie, prosze pani — ciagnat dalej. Cofnat si¢ o kilka metrow i wycelowal swoj
aparat w moja herbaciarni¢. Blysk. — Dobrze si¢ przygotowatem. Pani byla pionierka,
naprawde. Na Swigtej Gorze mozna zrobié pieniadze, ale pani byla pierwsza osoba, ktora
dostrzegla t¢ mozliwos¢, 1 pani wciaz tu jest. Naprawde niezwykle. Jest pani babcia, co znosi
ztote jajka. To bedzie §wietny podtytut!

Podczas miesigcy letnich na $ciezce bylo, co prawda ttoczno od piechuréw. Co kilka
krokow wyrastaty herbaciarnie, stragany z kluskami albo stoiska z hamburgerami — po
smakowatam kiedy$ jednego — zagraniczne tajno! Nie mingta nawet godzina i znowu bytam
gltodna. Wokot byte kapliczki sttoczona masa stolikow z plastikowymi torebkami i butelkami,
ktére pozniej zasmiecaty drogg.

— Nie jestem pionierka — powiedziatam z naciskiem. — Mieszkalam tutaj, poniewaz
nie mialam wyboru. A co do robienia pieniedzy, to partia przysytata ludzi, zeby mi rozwalili
moja herbaciarni¢ wtasnie dlatego, ze robitam pieniadze.

— Alez skad. Jest pani w podesztym wieku i catkowicie si¢ pani myli. Partia zawsze
popierata uczciwy handel. Ale wiem, Ze zna pani opowiesci, ktore zaciekawilyby moich
czytelnikow.

— Moja robota nie polega na zaciekawianiu panskich czytelnikoéw! Moja robota
polega na podawaniu klusek i herbaty! Jezeli chce pan napisa¢ co$ naprawdg ciekawego,
niech pan napisze o moim Drzewie! To pi¢¢ drzew w jednym, rozumie pan. Migdatowiec,
leszczyna, drzewo kaki, pigwowiec i jabton. ,,Drzewo obfitosci". To chyba lepszy tytul do
pana opowiesci, nie?

— Pig¢ drzew w jednym — powtorzyl dziennikarz.

— Przyznajg, ze jabtka ma cierpkie. Ale to nic. To Drzewo mowi!

— Doprawdy?

Zaraz potem wyszedl. Ale 1 tak napisal glupawa historig, zmyslajac wszystko co do
stowa. Mnich mi to przeczytal. Wynikalo z tego, Zze najwyrazniej bylam zwolenniczka

o$wieconego przywodztwa Deng Xiao-pinga. Nigdy nie styszalam o placu Tiananmen, ale



najwyrazniej bytlam przekonana, ze wiadze zareagowaly w jedyny mozliwy sposob.

Do mojej listy ludzi, ktorym nie nalezy ufa¢, dotaczam pisarzy. Wszystko zmyslaja.

— Wiesz, kim jestem? Otwieram oczy.

Cienie lisci rzucane przez moje Drzewo ktada si¢ cgtkami na jej picknej twarzy.

— Z lis¢mi we wlosach, kochanie, byto ci do twarzy. Dzigkuj¢ za list. Przyszedt tu
kiedy$. Mnich mi przeczytat.

Us$miechata si¢ po swojemu, jak na fotografii.

— To twoja prawnuczka — podpowiada mi moja siostrzenica, jakbym nie wiedziata.

To moja siostrzenica nie wie, ale jestem za bardzo zme¢czona na ttumaczenie sensu dni
minionych.

— Czy na dobre wrocitas do Chin, kochanie?

— Tak. Hongkong to i tak juz Chiny. Ale tak.

W glosie mojej siostrzenicy stycha¢ dumg. — Twoja prawnuczka bardzo dobrze sig¢
urzadzita, ciociu. Kupita hotel i restauracj¢ w Osadzie. Na dachu ma reflektor, ktory obraca
si¢ przez cala noc. Wszyscy bogaci ludzie z miasta si¢ tam zjezdzaja. W zesztym tygodniu
mieszkata tam gwiazda filmowa. Twoja prawnuczka ma mnostwo korzystnych propozycji
matzenstwa — nawet miejscowy szef partii chce ja pos§lubic¢

Robi mi si¢ cieplo na sercu, wyciagam si¢ jak oswojona puma na stoncu. Coérka odda
mi cze$é jako przodkowi i pogrzebie mnie na Swigtej Gorze, od strony morza. — Nigdy nie
widzialam morza, ale méwia, ze Hongkong jest wybrukowany ztotem.

Smieje sie, §licznie sig $mieje. Ja takze si¢ $mieje, zeby widzieé jej usmiech, mimo ze
od tego coraz bardziej bola mnie Zebra.

— Na ulicach Hongkongu mozna znalez¢ duzo rzeczy ale zlota niewiele. MJj
pracodawca umarl. Cudzoziemiec prawnik posiadajacy wielka firmg, nadzwyczaj bogaty. W
testamencie okazat si¢ dla mnie bardzo hojny.

Intuicja starej, umierajacej kobiety podpowiada mi, Zze nie mowi catej prawdy.

Pewnos¢ starej, umierajacej kobiety podpowiada, ze nie prawda liczy si¢ najbardzie;.

Stysze¢ corke 1 siostrzenicg, ktore na dole przygotowuja herbatg. Przymykam oczy i
styszg¢ odgtos kopytek z ko$ci stoniowe;.

Wstega dymu rozwija sig i znika — Wysoko, coraz wyze;.



MONGOLIA

Trawiaste rowniny pojawialy si¢, a potem gingly za pociagiem, rok za rokiem, calymi
latami. Niekiedy pociag mijat osiedla okragtych namiotow, ktore przewodnik Caspara
nazywal jurtami. Konie pasty sig, starcy siedzieli w kucki 1 palili fajki. Zajadle psiska
obszczekiwaly pociag, a dzieciaki patrzyty, jak przejezdzamy. Nigdy nie odpowiadaty na
machanie Caspara, po prostu patrzyty, tak samo jak ich dziadkowie. Wzdhiz toru ciagnety sig
linie slupow telegraficznych — rozwidlaty si¢ i znikaty za niespokojnym horyzontem.
Ogromniaste niebo przywodzito Casparowi na mysl kraj, w ktérym si¢ urodzil, w ktorym
dorost, zwany tu 1 6wdzie Zelandia. Caspar czut si¢ samotny i tesknit za domem. Mnie nie
uwierato wychylenie w przysztos¢, doznawatem jedynie uczucia bezkresu.

Wielki Mur od wielu godzin byl juz za nami. Szeroko rozpostarta kraina bezdrozy, w
ktorej cztowiek sam siebie szuka.

Przedzial dzielilismy z dwdjka ogromniastych bekaczy z Austrii, ktorzy pili wodke
szklankami i opowiadali sobie wzdgte dowcipy — po niemiecku, a wigc w jezyku, ktorego
nauczylem si¢ od Caspara zaledwie dwa tygodnie temu. Stawiali cate pliki mongolskiej
waluty — tugrikow — w Karcianej grze zwanej cribbagiem, ktorej jeden z nich nauczyt si¢ od
jakiego$ Walijczyka w Szanghaju. Do tego koncertowo klgli. Na gornej kuszetce siedziata
Australijka o imieniu Sherry, zatopiona w Wojnie i pokoju. Caspar, ktdry zanim porzucit
uniwersytet, studiowal rolnictwo, nigdy Totstoja nie czytal. Stwierdzilem, ze Zaluje, 1z nie
czytal, aczkolwiek z powodoéw, ktore z literatura nie mialy nic wspolnego. Szwed z
nastgpnego przedziatu wpraszatl si¢ od czasu do czasu, zeby raczy¢ Caspara opowiesciami o
tym, jak go w Chinach obrobili. Nudzit nas obu 1 nawet Caspar swoje sympatie lokowat po
stronie Chinczykow. W przedziale Szweda byla jeszcze kobieta — Irlandka w $rednim wieku,
ktora albo wygladata przez okno, albo robita wyliczenia w czarnym notesie. W sasiednich
przedziatach jechata grupka IzraelczykOw — dwie dziewczyny ze swoimi chtopakami. Procz
tego, ze pogawedzili grzecznosciowo z Casparem na temat cen akademikéw w Xian 1 Pekinie
oraz na temat nowych wybuchow przemocy w Palestynie, trzymali si¢ na uboczu.

Noc ponownie zawtaszczyta ziemig, rozpuszczajac ja w cienistych niebiesko$ciach.
Co dziesig¢, dwadziescia mil pojawiaty si¢ jezyki ognisk lizace ciemno$¢.

Psychiczny zegar Caspara od paru godzin nie dzialal, jego wtasciciel postanowit wigc
si¢ potozy¢. Mogltem pomoc mu go wyregulowad, ale uznatem, Ze powinien si¢ przespac.
Poszedt do toalety, ochlapat twarz woda, wyczyscil zgby woda, ktéra zdezynfekowat jodyna.
Kiedy wrocit, Sherry stala na zewnatrz przedziatu, przyciskajac twarz do szyby. Alez ona

pigkna, pomyslatl Caspar. — Hej — powiedzial.



— Hej — Sherry odwrocita si¢ i spojrzata na mojego gospodarza.

— | jak Wojna i pokdj? Muszg przyznad, ze nigdy nie czytalem zadnego Rosjanina.

— Gruba.

— A oczym?

— Dlaczego wszystko dzieje si¢ tak, jak si¢ dzieje.

— No i dlaczego wszystko si¢ dzieje tak, jak si¢ dzieje? —Jeszcze nie wiem. To
bardzo gruba powie$¢. — Obserwowata mgle, jaka na szybie zostawiat jej oddech. - Spdjrz.
Taka przestrzen, a prawie nie ma ludzi. Az przypomina mi si¢ dom.

Caspar stanat obok niej przy oknie. Po jakiej§ mili rzucit: — Dlaczego si¢ tu
znalaztas?

Pomyslata chwilg. — To ostatnie miejsce, wiesz? Zagubione w $rodku Azji, ani na
wschodzie, ani na zachodzie. Zagubiona jak Mongolia, niezte powiedzonko. A ty?

Jekneto na korytarzu od $miechu jakichs pijanych Rosjan.

—Tak naprawdg to nie wiem. Jechalem wtasnie do Laosu, kiedy nagle to mnie
naszto. Przekonywalem sig, ze tutaj nic nie ma, ale nie moglem si¢ oprze¢. Mongolia! Nigdy
nawet nie pomyslatem o tym miejscu. Moze nad jeziorem Dal wypalilem za duzo trawki.

Korytarzem przebiegl na wpot rozebrany chinski berbe¢, pofukujac zun-zun, jak
helikopter, a moze jak kon.

- Od jak dawna podrézujesz? — zapytal Caspar, chcac podtrzymac rozmowe.

- Od dziesigciu miesigcy. A ty?

— W maju minglo trzy lata.

—Trzy lata! O ja cig, to ty jeste$ przypadek kliniczny! — potezne ziewnigcie
rozciagnglo jej twarz. — Przepraszam! Jestem skonana. Tak siedzie¢ bezczynnie w
zamknigciu to strasznie wyczerpujace zajgcie. Czy myslisz, Ze nasi austriaccy przyjaciele juz
zamkneli na noc swoje kasyno?

— Mam tylko nadziejg, ze juz zamkngli fabryke dowcipasow. Nawet nie wiesz, jakie
masz szczescie, ze nie mowisz Po niemiecku.

Gdy wroéciliSmy do przedziatu, Austriacy juz chrapali stereo. Sherry zaryglowata
drzwi. Delikatne kotysanie pociagu usypialo Caspara. Rozmyslat o Sherry.

Sherry wyjrzata z kuszetki wiszacej nad jego gtowa. —

Znasz jakas$ dobra bajke na dobranoc?

Caspar nie byl urodzonym opowiadaczem, wigc ja wkroczytem do akcji. — Znam
jedna. To mongolska historia.

Zreszta, moze nie tyle historia, co pewna legenda.



— Bardzo chetnie postucham — Sherry u$miechnegta si¢, a Casparowi az serce
zamarto.

Sa trzy stworzenia, ktdre troszcza si¢ o losy §wiata. Po pierwsze, zuraw. Widzisz, jak
lekko stapa, szukajac drogi miedzy rzecznymi kamieniami? Jak odrzuca i odchyla glowe?
Zuraw jest przekonany, ze wystarczy, by choé raz cigzko stapnat, a gora zawali sie, ziemia
zadrzy i przewroca si¢ stojace od tysigcy lat drzewa.

Po drugie, szarancza. Przez caty dzien szarancza siedzi na kamieniu, przekonana, ze
kiedy$ nastapi potop i zaleje Swiat, a wszystkie zywe stworzenia zgina we wzburzonych,
spienionych czarnych falach. Dlatego wtasnie szarancza czujnym okiem spoglada po
wysokich szczytach, wypatrujac deszczowych chmur, ktore moga si¢ wokét nich zbierac.

Po trzecie, nietoperz. Nietoperz uwaza, iz niebo moze runaé i roztrzaskaé sig, a
wszystko, co zyje — zginaé. Dlatego nietoperz zawisa wysoko, wzbija si¢ z trzepotem w
niebo, opada ku ziemi 1 znowu si¢ wzbija, sprawdzajac, czy wszystko jest w porzadku.

Taka to byla opowies¢, dawno temu, na samym poczatku.

Sherry zasngta, a Caspar jeszcze zastanawial si¢, skad ta opowie$¢ pochodzi.
Wytaczylem mu §wiadomo$¢ i popchnatem w sen. Przez chwilg obserwowalem nawiedzajace
go sny. Byt sen o obronie gotyckiego zamku zbudowanego na piaszczystych nizinach za
pomoca kijow bilardowych oraz sen o siostrze i siostrzenicy. Pojawit si¢ we $nie jego ojciec:
korytarzem transsyberyjskiego ekspresu pchat motocykl z przyczepa wyladowana pienigdzmi,
ktore nieustannie rozwiewato. Jak zawsze pijany i peten pretensji, spytat Caspara, co u diabta
zamierza, 1 upierat si¢, ze Caspar ma jeszcze jakie$ bardzo wazne nagrania wideo. Caspar
przemienit si¢ w na wpot nagiego chtopczyka, ktory nic o tych nagraniach nie wiedziat.

Dziecinstwo spedzitem u podnéza Swigtej Gory. Panowal tam mrok, ktory, jak sie
pézniej dowiedzialem, utrzymywal si¢ przez wiele lat. Dlugo u mnie trwala nauka zapa-
migtywania. Widzg pisklg, ktoére wszystko zaczyna od ,,ja". Powoli do pisklaka dociera, Ze
chodzi o rzecz bedaca czyms$ innym od tego ,,czegos$", czym jest jego skorupka. Pisklak czuje
jej zawartos¢, a gdy narzady postrzegania zmyslowego zaczynaja funkcjonowac, rozrdznia
Swiatto$¢ 1 ciemnos¢, ciepto 1 zimno. Gdy zmysty wyostrzaja sig, usituje si¢ przebi¢. Wreszcie
ktérego$ dnia zaczyna zmagaé si¢ z kleista galareta, z krucha $cianka, 1 nie moze przestac,
dopdki nie znajdzie si¢ na zewnatrz, w przyprawiajacym o zawrédt glowy $wiecie, ktory
zadziwia, przeraza, mieni si¢ kolorami i mnostwem nieznanych rzeczy.

Ale juz wtedy zastanawiatem sig, dlaczego jestem samotny?

Caspara obudzilo stonce. W oczach mial $piochy, a w ustach czul smak paska od

zegarka. Strasznie zalowat, Ze nie ma §wiezych owocow na zab. Do tego Austriacy wyprze-



dzili go w kolejce do tazienki. Wyslizgnat si¢ z t6zka i1 stwierdzit, ze Sherry rozmysla.
Weciagnat na siebie dzinsy i staral si¢ wymknac¢ z przedziatu tak, zeby jej nie niepokoic.

— Dzien dobry, witaj w stonecznej Mongolii — wymamrotata Sherry. — Dotrzemy
tam za trzy godziny.

— Przepraszam, ze ci przeszkodzilem — odpowiedziat Caspar. — Nie, skad. Jesli
zajrzysz do plastikowej torby wiszacej na wieszaku, to powiniene$ znalez¢ tam gruszki. Wez
na $niadanie.

— A wiec Dworzec Gtowny w Utlan Bator — powiedziata po czterech godzinach
Sherry.

— Dziwne — odezwat si¢ Caspar, ktory nagle zapragnat mowic po dunsku.

Wapno jasnialo w nieskazitelnym stoncu potudnia. Nigdy nie milknacy wiatr, wiejacy
przez rowniny w strong znikajacego punktu, w ktérym zbiegaja si¢ tory. Napisy w cyrylicy,
ktorej nie znat ani Caspar, ani zaden z moich poprzednich gospodarzy. Chinscy handlarze
gramolili si¢ z pociagu, dzwigajac torby z towarami na sprzedaz, pokrzykujac do sicbie w
znajomo brzmiacym mandarynskim dialekcie. Dwojka ospalych miodych Mongotéw
odbywajacych stuzbg wojskowa siggneta po swoje karabiny, z czulo$cia myslac o tym, gdzie
w tej chwili woleliby przebywac¢. Grupa starych kobiet w ubraniach stalowego koloru
oczekiwata na wejscie do pociagu odjezdzajacego do Irkucka. Odprowadzaty je rodziny.
Dwie postaci, w czarnych strojach i1 przeciwstonecznych okularach, niesione na skrzydiach.
Chlopcy siedzacy na murze, ogladajacy sig za dziewczynami.

— Czujg sig tak, jakbym wyszta z mrocznego pudta i trafita na karnawat przybyszoéw
z kosmosu — powiedziata Sherry

— Wiem, ze jako mloda panienka powinna$ ostroznie traktowa¢ znajomosci
zawierane w trakcie podrozy, ale ciekaw jestem...

— Przestan ktapac jak Angol. Tak, jasne. Nie rzucg si¢ na ciebie, jezeli ty nie rzucisz
si¢ na mnie. No. W twojej Samotnej Planecie stoi, ze w dzielnicy Sansar jest tu w miarg przy-
zwoity hotel, po wschodniej stronie ulicy Sambuu... ChodzZ ze mna...

Pozwolitem Sherry zaopiekowa¢ si¢ moim gospodarzem. Przynajmniej mam o jedno
zmartwienie mniej. Austriacy pozegnali si¢ i odeszli, juz bez Smiechow, w stroni; Holiday Inn
Kublai Khan. lzraelska grupka kiwngta na pozegnanie i poszta w swoja strong. Caspar zdazyt
juz zapomnie¢ o Szwedzie.. .

Plecaki, dziwna rzecz. Wiele mam z nimi wspolnego. Nigdzie nie mieszkamy i
wszedzie jesteSmy obcy. Czgsto ni z tego, ni z owego wyruszamy na wedréwke, szukajac cze-

gos$, czego si¢ szuka. JesteSmy do tego pasozytami: mieszkam sobie w umysle mojego



gospodarza i przesiewam jej czy jego wspomnienia, zeby zrozumie¢ $wiat. Ludzie pokroju
Caspara zamieszkuja macierzysty kraj, ktory nigdy do nich nie nalezal, i wykorzystuja jego
kulture 1 krajobraz - uczac si¢ badz oddalajac nudg. Dla §wiata jako cato$ci jestesmy tylez
niematerialni, co niewidzialni. Przezuwamy wydzieliny samotnos$ci. Moi nieufni chinscy
gospodarze na pierwszych turystow podrdézujacych z plecakami, jakich udalo im si¢ ujrzec,
patrzyli jak na istoty z zupelnie innej planety. I tak wtasnie patrzyliby na mnie ludzie.

- Kazdy umyst pulsuje w niepowtarzalny sposéb, podobnie jak kazda latarnia morska
na $§wiecie ma swoj niepowtarzalny podpis. Rytm niektérych jest staty, innych — niere-
gularny. Jedne sa letnie, inne gorace. Niektore rozbtyskuja, inne zachowuja si¢ tak, jakby ich
prawie nie byto. Niektore sytuuja si¢ na obrzezach, niczym kwazary. Wedlug mnie pokoj
peten zwierzat i ludzi przypomina pomieszczenie wypetnione stoncami — réznigcymi sig
wielkoscia, barwa 1 sifg cigzenia.

Caspar tez zaczal postrzegac¢ ludzi jako pulsujace punkty na radarze. Caspar jest tak
samo samotny jak ja.

- Czyzbym przeoczyta? — spytata Sherry. — Gdzie miasto? Pekin byl miastem,
Szanghaj byl miastem. A tutaj miasto widmo.

— Zupeknie jak Niemcy Wschodnie w czasach zelaznej kurtyny. Rz¢dy pozbawionych
wyrazu blokdw mieszkalnych, o popgkanych $cianach i zabitych deskami oknach.

Wielki rurociag osadzony na betonowych palach. Podziurawione drogi z nielicznymi,
zdezelowanymi samochodami toczacymi si¢ tam i z powrotem. Kozy wyjadajace chwasty
na miejskich placach. Nieczynne fabryki. Posagi koni i matych jak zabawki czolgow.
Pomigdzy potamanymi ptytami chodnikowymi, porozbijanymi butelkami i zataczajacymi sig
pijakami ostroznie przemieszcza si¢ kobieta z koszykiem jajek. Latarnie uliczne gotowe runaé
w kazdej chwili. Pot¢zna ongi elektrownia, wypluwajaca nad miasto chmurg czarnego dymu.
Po drugiej stronie miasta widniato olbrzymie diabelskie koto — obaj z Casparem watpilismy,
by kiedykolwiek mialo ponownie si¢ obroci¢. Trzej przybysze z Zachodu przechodzacy w
czarnych garniturach. Caspar odnidst wrazenie, ze znalezli si¢ w niewlasciwym czasie 1
miejscu.

Utan Bator bylo znacznie wigksze od wioski potozonej u podndza Swictej Gory, lecz
ludzie, ktorych tutaj spotykaliémy, nie mieli poczucia celu. Wydawalo sig, ze po prostu
czekaja. Czekaja, az co$ zostanie otwarte, az dzien dobiegnie konca, a w miescie wiacza
$wiatto, albo po prostu na to, ze dostana jes¢.

Caspar poprawit paski przy plecaku. — Moja Tajemnicza historia Czyngis-chana nie

przygotowata mnie na co$ takiego.



Tego wieczoru Caspar z rozkosza wbit zgby w potrawke z baraniny i cebuli. Oboje z
Sherry byli jedynymi gos$¢mi spozywajacymi kolacje w hotelu, ktory w rzeczywistosci byt
szescio- czy siedmiopigtrowym sypiacym si¢ blokiem mieszkalnym.

Kobieta, ktora przyniosta jedzenie z kuchni, spojrzala na gosci obojetnie. Caspar
wskazal na potrawe, potem wykonat porozumiewawczy gest dlonia, zadzierajac do gory
kciuk, usmiechnat si¢ i chrzaknat z aprobata.

Kobieta spojrzata na Caspara jak na wariata i wyszla.

Sherry parskneta. — Jest uprzejma mniej wigcej jak celniczka na granicy.

— Lata wedrowki nauczyty mnie jednego, ze im bardziej bezsilny kraj, tym grozniejsi
celnicy.

— Kiedy zaprowadzita nas do pokoju, spojrzata na mnie tak, jakbym rozjechata jej
dzieciaka buldozerem.

Caspar wyjat jaki§ klaczek z klopsika. — Komunistyczny sektor ustug. Niezta
tradycja. Ona jest przykuta do tego miejsca, pamigtaj. My mozemy sobie wyjs¢, kiedy tylko
nam si¢ podoba.

Miat ekspresowa cytrynowa herbate z Pekinu. W kredensie byta flaszka goracej wody,
wigc przygotowal po filizance dla siebie 1 Sherry, a potem patrzyli, jak woskowoblady
ksigzyc wschodzit nad przedmieéciem jurt i ptonacych ognisk. — To poopowiadaj mi jeszcze
— zaczal Caspar - o tym pubie w Hongkongu, w ktorym pracowatas. Jak si¢ nazywat?
»Szalone Psy"?

— Wolatabym raczej postucha¢ o dziwakach, ktérych spotykales, kiedy zajmowales
si¢ handlem bizuterig na Okinawie. No juz, wikingu, twoja kole;.

Ilez to razy w zyciu moi gospodarze czuja, ze oto rozpoczyna si¢ przyjazn. Ja moge
sobie tylko popatrzec.

W miare dorastania u§wiadamiatem sobie, ze w moim ciele istnieje jeszcze jedna
osobowos¢. Widkna mglistych barw 1 doznan skondensowanych w kroplach rozumienia.
Widziatem 1 z wolna rozpoznawatem ogrody, Sciezki, szczekajace psy, pola ryzowe, pranie
wywieszone na sloncu, suszace si¢ w podmuchach cieptego miejskiego wiatru. Nie miatem
pojecia, dlaczego te obrazy pojawiaty sig i to wlasnie w tym a nie innym momencie. Zupetnie
jakby si¢ bylo podtaczonym do pozbawionego fabuty filmu. Powoli przemierzalem $ciezki,
po ktorych stapaty wszelkie istoty ludzkie, od tych mitycznych po najbardziej przyziemne.
Ale przeciwnie niz ludzie, ja droge pamigtam.

Do tego wszystkiego co$ si¢ stalo po mojej stronie ekranu percepcji. Tak jakby

powoli podkrgcaé radio, tak powoli, ze w pierwszej chwili trudno zauwazy¢, ze to sig robi.



Stopniowo zaczynatem odczuwac istotg, ktéra wytwarzata doznania nalezace nie do
mnie, a ktore dopiero po czasie mogtem okresli¢ jako lojalno$¢, mitosé, ztos¢, uraze.
Widziatem, jak ten drugi krystalizuje si¢ i nabiera wyrazisto$ci. Zaczalem si¢ ba¢. Uznalem,
7e to on jest intruzem! Ze umyst mojego pierwszego gospodarza jest kukutczym jajem, ktore
po wysiedzeniu w koncu mnie wyruguje. Dlatego ktorejs nocy, gdy mdj gospodarz spal,
sprobowatem spenetrowac t¢ druga osobowos¢.

Moj gospodarz probowal krzyczeé, lecz nie dopuscitem, by si¢ obudzit. Jego umyst
instynktownie usztywnial si¢ 1 napinat. Wytyczalem sw@j szlak niezdarnie, bo nie zdawatem
sobie sprawy, jak silny si¢ statem, przedzierajac si¢ przez wspomnienia i neutralne osrodki
kontroli, wyrywajac wielkie potacie. Strach, ze moge walk¢ przegraé, sprawial, ze bylem
bardziej brutalny, niz zamierzatem. Chciatem poskramia¢, a nie pustoszy¢.

Kiedy z rana pojawit si¢ lekarz, orzekt, ze mdj pierwszy gospodarz nie reaguje na
zadne bodzce. Nie mogt, rzecz jasna, znalez¢ zadnych zranien na ciele pacjenta, ale Kiedy go
zobaczyl, stwierdzit $piaczkge. W poludniowo — wschodnich Chinach nie bylo w latach
piec¢dziesiatych zadnych o$rodkéw dla ludzi chorych na $piaczke. Po paru tygodniach moj go-
spodarz zmart i mogto si¢ okaza¢, ze wskazdwki dotyczace mojego pochodzenia zostang wraz
z nim pogrzebane w jego pamigci. Piekielne to byty tygodnie. Zrozumiatem swoja pomytke.
To ja bylem intruzem. Chcialem w jaki§ sposob naprawi¢ pewne szkody i z powrotem
posktada¢ niektore istotne funkcje oraz wspomnienia, ale o wiele latwiej zniszczy¢, niz
odbudowaé¢ — i1 w ten sposOb znowu niczego nie wiedzialem. Zorientowatem sig, Zze moja
ofiara w zlych czasach trudnita si¢ zbgdjectwem, a w dobrych stuzyta jako Zotnierz w potnoc-
nych Chinach. Odnalaztem fragmenty mowy, w ktorych pozniej rozpoznatem mongolski i
koreanski, niemniej gospodarz byl analfabeta. I to wszystko. Nie mogtem ustali¢, jak dtugo
znajdowatem si¢ w stadium embrionalnym.

Zaktadatem, ze gdyby moj gospodarz miat umrze¢, to musiatbym umrze¢ wraz z nim.
Wszystkie swoje sity spozytkowatem na to, by dowiedzie¢ si¢, w jaki sposéb przeprowadzié
to, co obecnie nazywam transmigracja. Dwa dni przed jego $miercia udalo mi si¢. Moim
drugim gospodarzem byt lekarz pierwszego. Spojrzatem jeszcze na zotnierza. Mgzczyzna w
srednim wieku lezal na poplamionym 16zku, skora naciagnigta na rusztowanie kosci. Czulem
si¢ winny, ale doznatem tez ulgi 1 zyskalem poczucie sity.

W ciele lekarza przebywatem przez dwa lata, wiele dowiadujac si¢ o ludziach i o tym,
co cztowieczenstwem nic jest. Nauczytem si¢ na przyklad odczytywa¢ wspomnienia moich
gospodarzy, wymazywac je i wymienia¢. Nauczylem si¢ sterowa¢ moimi gospodarzami.

Czlowieczenstwo stale si¢ moja zabawka. Ale przezorno$ci takze si¢ nauczytem. Ktoregos



dnia oznajmilem mojemu gospodarzowi, ze w jego umysle od dwoch lat zyje pozbawiona
ciata istota i czy moze chciatby mnie o co$ spytac.

Biedaczysko kompletnie zwariowal 1 znowu musialem transmigrowaé. Alez
delikatniutki ten ludzki umyst. Licha z niego zabawka!

Trzy dni pozniej, wieczorem, kelnerka postawita z trzaskiem przed Casparem
miseczke z baraning. Odwrocilta si¢ 1 poszta, zanim zdazyt jeknac.

— Barani tluszcz na kolacj¢ — Sherry promieniata. —A to ci niespodzianka.

Kelnerka uprzatata inne stoliki. Caspar usitowal eksperymentalnie wykorzystaé site
umystu, chcac sprawié, by jego baranina nabrata smaku migsa indyczego. Opartem sig po-
kusie i nie pomoglem mu. Sherry czytala. — Oto przyktad sowieckiej dwulicowosci. Rzecz z
lat czterdziestych, z czasow przywodztwa Czotybalsana. Tak pisza: ,,W ostatecznym
rozrachunku zycie potwierdzito praktycznos¢ rosyjskiego alfabetu". Ale autor wie, ze oznacza
to, iz za uzywanie mongolskiego grozita $mier¢. Rany, jak ci ludzie mogli zy¢ pod
panowaniem takiej rasy, i dlaczego...

W nastegpnej chwili wszystkie swiatta w budynku zgasty, Niewyrazny blask rzucaty
jedynie gwiazdy przez zasnute dymem okno i jarzacy si¢ napis w cyrylicy, widniejacy za
pustkowiem. Ciekawi byliSmy, co znaczy ten napis, ale znowu nie wiedzieliSmy. Sherry
zachichotata i zapalita papierosa. W jej oczach bijaly si¢ mate ptomyki. — Pewnie dale$
elektrowni dziesi¢¢ dolarow za zorganizowanie tego zaciemnienia, zeby$ mogt zosta¢ ze mna
sam na sam po ciemku, w pokoju zalatujacym jakze megskim zapaszkiem baraniny.

Caspar usmiechnal si¢ w ciemnos$ci 1 stwierdzitem, ze to mito$¢. Tworzy si¢ jak
pogoda. — Sherry, wynajmijmy od jutra dzipa. WidzieliSmy juz $wiatyni¢, widzieli$my stary
patac. Czujg si¢ jak markotny turysta. A nie lubig si¢ tak czué. Fraulein w niemieckiej
ambasadzie spodziewa sig, ze rano bedzie dostawa gazu.

— Skad pos$piech?

— To miejsce cofa si¢ w czasie. Czujg, ze w tych gorach czai si¢ koniec §wiata,
gdzies... Powinnismy wyjechaé, zanim znowu zapanuje dziewigtnasty wiek.

— Na tym migdzy innymi polega urok U.B. To, ze tchnie takim rozpadem.

— Nie rozumiem, co to znaczy, ze tchnie rozpadem, ale to miejsce i tak nie ma dla
mnie zadnego uroku. Utan Bator jest dowodem na to, ze Mongolowie nie potrafia budowac
miast. Mozna by nakreci¢ film na temat piekielnej kolonii zarodkow wojny, jakie tu
przetrwaty. WyjedZzmy. Nawet nie wiem, dlaczego tu jestem. Nie sadzg takze, by wiedzieli to
ludzie, ktorzy tutaj mieszkaja.

Weszta kelnerka i postawita na naszym stoliku $wiecg. Caspar podzigkowat po



mongolsku. Wyszta. A niechby i rewolucja, kochanie... — pomyslat Caspar.

Sherry zaczela tasowac talig kart. — To uwazasz, ze przeznaczeniem Mongoldéw jest
petne trudu zycie sprowadzajace si¢ do wypasania stad, rodzenia dzieci, cierpienia wskutek
odmrozen, analfabetyzmu, lambliozy i mieszkania w jurtach?

— Nie chce sig sprzecza¢. Cheg pojecha¢ w Goéry Khangai, powspinac sig, pojezdzi¢
konno, poptywaé nago w jeziorze i dowiedzie¢ sig, co robig na ziemi.

— Dobra, wikingu, jutro wyruszamy. Zagrajmy w cribbage'a. Zaktad, ze wygram
trzydziesci siedem do dziewigciu

Ja takze musialbym niebawem ruszy¢. W ciele Mongota moje poszukiwanie w tym
kraju bylo czym$ strasznym. W ciele cudzoziemca moje poszukiwanie bylo w sposob
oczywisty bezcelowe.

Znalaztem sig tu po to, by odnalez¢ Zrédlo zastanej tu opowiesci. Jej poczatek brzmiat
tak: Sa trzy istoty, ktdre troszcza sig o losy $wiata...

Raz czy dwa probowalem opisa¢ transmigracj¢ do cial gospodarzy obdarzonych
wigksza wyobraznia. Nie da si¢. Znam jedenas$cie jezykow, ale istnieja takie brzmienia, kto-
rych jezyk nie jest w stanie wypowiedziec.

Transmigrowa¢ mogg wtedy, kiedy z moim gospodarzem styka si¢ jaka$§ inna ludzka
istota. Swoboda przejécia zalezy od umystu osoby, do ktoérej transmigruje, oraz od tego, czy
nie powstrzymuja mnie negatywne emocje. To, ze dotyk jest niezbedny, wskazuje, 1z jakos
istniej¢ w plaszczyznie fizycznej, cho¢by podkomoérkowej czy bioelektrycznej. Istnieja
ograniczenia. Nie mogg na przyktad transmigrowaé w ciala zwierzat, nawet gdy sa to ssaki
naczelne: gdybym sproébowat, zwierz¢ by umarto. Mniej wigcej tak, jak dorosty nie jest w
stanie wlozy¢ na siebie ubrania dziecka. W wieloryba tez nigdy nie probowatem.

Ale jak si¢ transmigracje¢ odczuwa, w jaki sposob to opisa¢! Jak cyrkowy akrobata
podczas ewolucji na trapezie, gdy zawieszony jest w pustce. Jest jak kula bilardowa toczaca
si¢ po stole. Albo jak przyjazd do obcego miasta po podrozy przez mgle.

Niekiedy jezyk nie odczytuje nawet melodii sensu.

Rano wial zimny wiatr od goér. Gunga pochylita si¢ w wejsciu do jurty, a chlodne
poranne powietrze owiewalo jej szyj¢ i twarz. Stok zastawiony jurtami z wolna budzit si¢ do
zycia. W miescie to wzmagal sig, to cicht dzwigk syreny karetki. Rzeka Tuul jasniata
otowiang szaro$cia. Zgast wielki czerwony neon: Niech nasze miasto stanie si¢ wielka
socjalistyczna wspolnota.

Cholera, pomyslata Gunga, kiedy oni to zdemontuja? Gunga zastanawiala si¢, dokad

tez jej corka polazta. Swoje podejrzenia miata.



Sasiad kiwnat glowa na powitanie, zyczac dobrego dnia. Gunga odwzajemnita sig.
Oczy miata coraz stabsze, reumatyzm zaczat dreczy¢ jej stawy biodrowe i odezwat si¢ bol w
zle zestawionej kosci udowej, zkamanej trzy zimy temu. Pies Gungi lasit si¢, zeby go podrapaé
za uchem. Ale co$ jeszcze, co$ bylo nie tak tego rana.

Szybko z powrotem czmychnela w ciepto jurty. — Zamknij te cholerne drzwi! —
ryknal maz.

Dobrze, ze transmigrowalem z umystu przesigknigtego wszystkim, co zachodnie.
Chociaz wiele nauczytem si¢ od takich rozpedzonych duchow jak Caspar, to jednak zaczalem
odczuwa¢ zamet. W jednej chwili kurs euro, w nastepnej film o ztodziejach sztuki w
Petersburgu, ktory kiedys$ tam ogladat, potem wspomnienie z potowu ryb z wujem pomigdzy
wysepkami i jaka$ piosenka pop albo strona internetowa ktorego$ z przyjaciot. I tak bez
konca.

Umyst Gungi patroluje blizsze okolice. Caty czas mys$li o zdobyciu odpowiedniej
ilosci jedzenia i pienigdzy. Martwi si¢ o corke i niedomagajacych krewnych. I tak przez
prawie cate zycie — wigkszos¢ dni wyglada podobnie. Gwarantowana monotonia w czasach
sowieckich i walka o przetrwanie od czasu uzyskania niepodlegltosci. Jednak o wiele trudniej
ukry¢ mi si¢ w umysle Gungi niz Caspara. Zupetnie jakby uciekajac z rozwleklej aglomeracji,
zapragnglo si¢ niewidzialno$ci we wscibskiej wiosce. Niektorzy gospodarze bardziej niz inni
sa wrazliwi na przemieszczenia w Swoim pejzazu mentalnym, a Gunga faktycznie byla
wrazliwa. Kiedy spata, przyswajatem sobie jej jezyk, ale jej sny nieustannie grozily mi
demaskacja.

Gunga zabrala si¢ do palenia w piecu. — Co$ jest nie tak powiedziata do siebie,
rozgladajac si¢ po jurcie, w poczuciu, ze co$ jej umyka. L.ozka, stot, szafka, zastawa stotowa,
dywaniki, srebrny czajnik, ktoérego nie zgodzila si¢ sprzeda¢ nawet w najcigzszych czasach.

— Czy to znowu twoj tajemniczy szOsty zmyst? — Bujant poruszyl si¢ pod sterta
kocow. Katarakty i mrok jurty utrudnialy Gundze widzenie. Bujant zaniost si¢ kaszlem
palacza. — Co tym razem? Przestanie od pecherza moczowego, ze dostaniemy w spadku
wielblada? Woskowina w uszach podpowiada ci, ze przyjdzie wielki pasozyt i begdzie
wykorzystywac¢ twoja naiwnos¢?

— Wielki pasozyt zrobit to wiele lat temu. Nazywat si¢ Bujant.

— Bardzo $mieszne. Co na $niadanie?

Z powodzeniem mogg zacza¢ od czegokolwiek. — Megzu, czy wiesz co$ o trzech
stworzeniach, ktdre troszcza sig o losy §wiata?

Mingta dtuga pauza i myslatem, Ze mnie nie ustyszat. O czym ty, do cholery, mowisz?



W tym momencie weszta Ojuun, corka Gungi. Policzki zarumienione, zdyszana. —
Do sklepu rzucili chleb! Znalaztam tez trochg cebuli.

— Zuch dziewczyna! — Gunga objeta ja. — Wczesnie wysztas. Nie obudzitas mnie.

— Zamknij drzwi, do cholery! — ryknat Bujant.

— Wiedzialam, ze musisz i$¢ jeszcze do pracy w hotelu, wigc nie checialam ci¢ budzic.
— Gunga podejrzewata, ze Ojuun nie mowi wszystkiego. — W hotelu byl w nocy ruch,
mamo? — Ojuun umiej¢tnie zmienita temat.

— Nie. Tylko dwojka jasnowtosych.

— W szkole znalaztam w atlasie Australi¢. Ale nie mogtam znalez¢ — jak to si¢
nazywato? Dania czy jako$ tak?

— A kogo to obchodzi? — Bujant wytoczyt si¢ z t6zka, okryty kocem jak szalem.
Musiat by¢ kiedy$ przystojny, cho¢ sam uwazatl, Zze nadal jest. — Jakbys$ kiedykolwiek miata
tam pojechac.

Gunga ugryzla si¢ w jezyk, a Ojuun opuscita wzrok.

—Jasnowlosi wymeldowuja si¢ dzisiaj 1 bedg szczesliwa, widzac, ze wyjezdzaja. Nie
mogg tylko zrozumie¢, ze matka pozwala tak swojej corce si¢ wldczy¢. Jestem pewna, Ze nie
maja $lubu, a $pia w jednym t6zku! Zadnych obraczek, kompletnie nic. A on to tez jakis
dziwny. — Gunga spojrzata na Ojuun, lecz Ojuun odwrocita sig.

—Jasne, ze dziwny, przeciez to cudzoziemcy. — Bujant beknat i siorbnat herbaty.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, mamo? — Ojuun zaczeta siekac cebulg.

— No, po pierwsze, ze $§mierdzi jogurtem. Ale jest co$ jeszcze... w tych jego oczach...
zupeltnie jakby nie byty jego.

— Na pewno nie sa tacy dziwni jak ci wegierscy zwiazkowcy, co tu przyjezdzali.
Tamci to latali do Wietnamu po orchidee.

Gunga wiedziala, jak zapomnie¢ o obecnosci mgza. — Ten Dunczyk coraz to daje
napiwki i bez przerwy si¢ usmiecha, zupeknie jakby dostal w glowe. A wczoraj w nocy do-
tknat mnie w reke.

Bujant splunat. —Jak jeszcze raz cig dotknie, ukrece mu teb i wcisng mu w dupe.
Przekaz mu to ode mnie.

Gunga potrzasngla gtowa. — Nie, nie, to byto tak jak w zabawie w berka. Po prostu
dotknat moja reke kciukiem 1 juz go nie bylo w kuchni. Albo tak, jakby rzucatl urok. I prosze,
zebys nie plut w domu.

Bujant oderwat kawatek chleba. — Urok, no tak, nic innego! Pewnie chciat cig

zaczarowac. Wiesz co, kobieto, czasami wydaje mi si¢, ze ozenitem si¢ nie z toba, a z twoja



babka!

Gunga zamilkta i dalej przygotowywala positek.

Bujant podrapatl si¢ pod pacha. — Jezeli juz o malzenstwie, to najstarszy chtopak
starego Gombo przyszedt wczoraj wieczorem prosi¢ o Ojuun.

Ojuun nieruchomo wpatrywata si¢ w kluski, ktore mieszata. — O007?

— Tak. Przyniést mi butelkg wodki. Dobra rzecz. Stary Gombo pajacuje na koniu i
nie moze powstrzymac si¢ od picia, ale jego szwagier ma dobra panstwowa robote, a z mtod-
szego syna rosnie, jak mowia, calkiem dobry zapasnik. W szkole dwa lata z rzedu byt
mistrzem. Nie ma co kreci¢ nosem.

Gunga sickata cebulg, ze az piekto w nozdrzach. Ojuun nie odzywata sig.

—Jest mysl, co? Na starszym synu Ojuun zrobita oczywiscie spore wrazenie... a jesli
nosi w brzuchu wnuka starego Gombo, to begdzie $wiadczylo, ze moze si¢ wywiaza¢ 1 wy-
musi¢ na starym Gombo... przychodzity mi do glowy gorsze partie.

— A mnie przychodza lepsze — powiedziala Gunga wrzucajac kilka klusek do zupy
na baraninie. W tym momencie przypomniato jej si¢, jak Bujant przyszedt ja odwiedzi¢ do
jurty jej rodzicow — przez klapg w dachu, zaledwie kilka stop od miejsca, w ktorym spali
rodzice. — Na przyktad ktos, kogo ona kocha. Ale i tak juz to uzgodnilismy. Ojuun skonczy
szkolg i jak los bgdzie sprzyjat, pojdzie na studiu Chcemy, zeby sobie dobrze radzita w zyciu.
Moze bedzie miata samochodd. A przynajmniej motor, chinski.

— Nie rozumiem, o czym mowa. Nie ma tak, Ze potem czeka praca, zwlaszcza na
dziewczyng. Calg robote zabrali ze soba Rosjanie, jak si¢ stad wynosili. A to, co zostalo, prze
chwycili Chinczycy. I tak nas, Mongotow, obrabiaja cudzoziemcy.

— Goéwno! Catla robotg zabrata nam wdda. To woda ogotaca nas ze wszystkiego.

Bujant rzucil gniewne spojrzenie. — Kobiety nie znaja si¢ na polityce.

Gunga odwzajemnila spojrzenie. — A mgzczyzni to niby tak? Gospodarka zdechtaby
od zwyklego przezigbienia, gdyby jeszcze w ogoble byta w stanie si¢ przezigbiac.

— Powiem ci, to Rosjanie...

— Nic si¢ u nas nie polepszy, dopoki nie przestaniemy obwinia¢ Rosjan i nie
zaczniemy wini¢ samych siebie! Chinczycy potrafia robi¢ tu pieniadze. Dlaczego my nie
mozemy? — W rondlu zaskwierczal tluszcz. Gunga na mgnienie oka ujrzala w kubku z
mlekiem odbicie swojej twarzy i zmarszczyta brwi. Jej dton lekko drgneta i obraz zniknat w
drobnych talkach. — Dzisiaj wszystko idzie nie tak. Ide¢ do szamana.

Bujant walnat pig§cia w stoét. — Ja ci nie kaz¢ wyrzuca¢ naszych pieniedzy na...

— Moje tugriki bed¢ wyrzuca¢ na to, na co mi si¢ podoba, moczymordo! —



odwarkneta Gunga.

Bujant dal za wygrana, tego starcia nie mogl wygra¢. Nie chcial, Zeby sasiedzi co$
ustyszeli, a potem moéwili, Ze nie radzi sobie ze swoja kobieta.

Dlaczego jestem, jaki jestem? Nie posiadam genetycznego odcisku palca. Nie miatem
rodzicow, ktorzy nauczyliby mnie odroéznia¢ dobro od zta. Nauczycieli tez nie miatem. Zadnej
pozywki, natury tez nie posiadatem. Ale jestem dyskretny i sumienny, nie czlowiek, a
gleboko ludzki. I nie zawsze taki bytem. Po tym, jak lekarz zwariowat, transmigrowatem po
umystach réznych wiesniakow, stajac  si¢ ich panem. Znalem ich tajemnice, wszystkie
zakrety miejscowych strumieni i imiona pséw. Znatem ich rzadkie przyjemnosci, ktore
wypalaly si¢ tak szybko, jak nagle rozblyskiwaly, oraz wspomnienia, dzigki ktérym nie
kostnieli. Badalem skrajnosci. Gospodarza doprowadzalem omal do samozniszczenia w
poszukiwaniu przyjemnosci, ktérymi musowaly ich neurony. Zadawatam bol tym wszystkim,
ktorzy mieli nieszczgscie spotkaé mnie na swojej drodze, tylko po to, zeby bol zrozumiec.
Bawitem sig, przeszczepiajac wspomnienia jednego gospodarza drugiemu albo nicustannie im
podspiewujac. Zmuszalem mnichéw do kradziezy, oddanych kochankéw do niewiernosci,
skapcOw do rozrzutno$ci. Na swoja obrong moge powiedzie¢ jedynie to, ze po moim
pierwszym gospodarzu juz nigdy nikogo nie zabilem. Nic mogg powiedzie¢, ze to z milosci
do czlowieczenstwa. Boje si¢ bowiem tylko jednego: ze znajde si¢ w jakim$ cztowieku w
chwili jego $mierci. A wciaz nie wiem, co mogloby sig¢ wtedy stac.

Nie mam w zanadrzu Zadnej opowiesci na temat ol$niewajacego nawrdcenia na
humanizm. Bo to po prostu nie bylo tak. W czasie rewolucji kulturalnej, i kiedy transmigro-
walem po gospodarzach w Tybecie, Wietnamie, Korei 1 Salwadorze, moim udziatem staty si¢
do$wiadczenia ludzi prowadzacych walke, zazwyczaj z bezpiecznych sztabowych gabinetow.
Na Falklandach obserwowatem, jak walcza o skaty. — Dwoch tysych bijacych sig¢ o grzebien
— jak to skomentowat jeden z eksgospodarzy. W Rio widziatem turystg zabitego dla zegarka.
Ludzie zyja w otchlani oszustwa, wyzysku, krzywdy, wigzienia. Za kazdym razem gatunek
traci jakas$ czes¢ tego, czym moglby byc¢. I jest to strata, ktora rodzi zatrucie. Dlatego wtasnie
nie krzywdze juz moich gospodarzy. Za wiele juz tej toksyny.

Gunga spedzita popotudnie w hotelu, zamiatajac, gotujac wodg na przepierke poscieli.
Ponowne widzenie Capara i Sherry z zewnatrz byto jak wizyta nowych lokatorow w starym
domu. Zaptacili i1 czekali, az pojawi si¢ wynajety dzip. Gdy Caspar zrzucatl z siebie plecak,
powiedziatem do niego po dufisku ,,do widzenia", ale on po prostu przyjat, Ze powiedziatem
co$ po mongolsku.

Kiedy Gunga $cielita t6Zko, wyobrazata sobie, Ze leza na nim Caspar i Sherry, a potem



pomyslata o Ojuun i najmlodszym synu Gombo. Styszata pogloski o dziecigcej prostytucji
szerzacej si¢ w miescie i o tym, ze policja jest optacana w obcej walucie. Pani Enkbat byta w
dobrym humorze — Caspar zaptacit dolarami, a pani Enkbat musiata sktada¢ na posag Kiedy
Gunga gotowata wodg na pranie, usiadty i razem popijaly stonawa herbate.

— No wigc stuchaj, Gunga, wiesz, ze nie przepadam za plotkami — zaczeta pani
Enkbat, mata kobietka uktadajaca usta jak przemadrzata jaszczurka — ale nasz Sondzudi wi-
dzial, jak twoja Ojuun wczoraj wieczorem wychodzita z najmlodszym chtopakiem starego
Gombo. Ludzie zaczna strzepi¢ jezyki. Widziano ich razem na $§wigcie Naadam. Sondzudi
mowit do tego, ze durzy si¢ w niej najstarszy chtopaki Gombo.

Gunga postanowita kontratakowaé. — Czy to prawda, ze Sondzudi przeszedl na
chrze$cijanstwo?

Pani Enkbat na chtodno obmyslata odpowiedz. — Raz czy dwa widziano go, jak szedt
do mieszkania amerykanskich misjonarzy.

— A ¢6z7 na to méwi jego babka?

— Tylko tyle, ze to §wiadczy o tym, jacy frajerzy z tych Amerykanéw. Mysla, ze
zyskuja wyznawcow swojej dziwacznej wiary, a tymczasem zyskuja zwolennikow mleka w
proszku — a co$ si¢ dzieje, Gunga?

Nagle w moim gospodarzu wezbraty watpliwosci. Gunga wiedziata, ze jestem.
Szybko prébowatem ja uspokoi¢. — Nie. Cos jest nie tak. Ide do szamana.

Autobus byt zatloczony 1 utknat na pierwszym biegu. Pod koniec linii znajdowata sig
zrujnowana fabryka z sowieckich czaséw. Gunga nawet juz nie pamigtata, co w niej kiedy$
produkowano. Musiatem zajrze¢ w jej pod§wiadomos$¢: pociski. Polne kwiaty zbijaty kapitat
na krotkim lecie, a dzikie psy dobieraty si¢ do czyich§ zwlok. Popotudnie byto mizerne i
blade. Ludzie z autobusu wlekli si¢, mijajac miejsce, od ktérego droga odbijala w strong
opanowanego przez jurty wzgoérza. Gunga szta z nimi. Opodal na palach biegla olbrzymia
rura. Stanowita czg$¢ powszechnego systemu centralnego ogrzewania, ale kotty wymagaty
rosyjskiego wegla. Wegiel mongolski spalat si¢ w zbyt niskich temperaturach, Zzeby system
mogt dziataé. Powszechnie wrocono do upalania fajnem.

Kuzynka Gungi poszia do tego szamana, kiedy nie mogta zaj$¢ w ciazg. Po dziewigciu
miesiacach urodzita blizniaki - przyszty na §wiat w czepkach — to znak wielkiego szczgscia.
Szaman byl doradca prezydenta i1 cieszyt si¢ opinia lekarza koni. Mowiono, ze przez
dwadziescia lat prowadzil Zywot pustelnika na stokach Tawanbogdy w potozonej daleko na
zachodzie prowincji Bajan Oldzi. Podczas sowieckiej okupacji miejscowe wiadze probowaty

aresztowa¢ go za wldczggostwo, ale kazdy, kto wyruszal, zeby go pojmac, wracal z pustymi



rekami 1 pustka w gtowie. Szaman miat dwiescie lat. Nie moglem si¢ doczeka¢ spotkania z
Szamanem.

Miatem swoje przymioty: najwyrazniej bylem odporny na starzenie si¢ i zapominanie.
Cieszylem si¢ wolno$cia wykraczajaca poza wilasciwe cztowiekowi rozumienie §wiata. Ale
swoja klatke tez mam. Tkwig¢ w putapce nieustannego czuwania §wiadomosci. Nie udato mi
si¢ znalez¢ sposobu na sen i sny. A wiedza, ktorej najbardziej pragng, wymyka mi si¢: nie
udato mi si¢ znalez¢ zrédta opowiesci, z ktora si¢ narodzitem, i nie udato mi si¢ stwierdzié,
czy istnieje ktos podobny do mnie.

Kiedy wreszcie opuscitem wioske u podndza Swigtej Gory, przewedrowatem cata
poludniowo — wschodnia Azje¢, przetrzasajac strychy i piwnice umystow starych ludzi w
poszukiwaniu innych umystow nie przypisanych do wtasnego ciata. Natknatem si¢ na legende
o istotach, ktore moglyby by¢ moimi krewnymi, lecz konkretnych wiadomosci — nie
znalaztem ani $ladu... W latach szeS$¢dziesiatych przemierzylem Pacyfik. Jezeli chodzi o
wspomnienia po moim obtakanym lekarzu, to na ogoét dotrzymywatem $lubu milczenia. Nie
mialem ochoty ciagnac za soba ogona mistykow, obtakancow i pisarzy. Z drugiej strony, gdy
napotykatem mistyka, oblakanca czy pisarza, to czasem nawet z takim pogadatem. Pewien pi-
sarz z Buenos Aires podsunat nawet nazwe dla takiej istoty jak ja: noncorpum oraz noncorpa
— gdyby si¢ okazalo, ze ktérego$ dnia liczbe pojedyncza trzeba zamieni¢ na mnoga.
Spedzitem z nim kilka miesigcy, dyskutujac o metafizyce 1 napisaliSmy wspolnie kilka
opowiadan. Ale ,,ja" nigdy nie przerodzito si¢ w ,,my". W latach siedemdziesiatych zamie-
Scitem ogloszenie w ,,National Enquirer". W USA jest wigcej wariactwa niz gdziekolwiek
indziej. Przeczytatem kazda z dziewigtnastu odpowiedzi, jakie otrzymatem od mistykow,
oblakaficow, pisarzy, co do stowa. Sladow szukalem nawet w Pentagonie. Znalaztem
mnostwo rzeczy, ktore nawet mnie zaskoczyly, ale nic nie wiazato si¢ z noncorpa. W Europie
w ogoéle nie bylem. Wydawato mi sig¢, ze to martwe miejsce, ziejace chlodem w cieniu
pociskow nuklearnych.

Powrécitem na moja Swieta Gore, posiadtszy wiedze od ponad stu gospodarzy, ale
nadal nic nie wiedziatem na temat wtasnego pochodzenia. Widczgga znuzyta mnie. Jedynym
miejscem na ziemi, do ktérego czulem si¢ jako$ przywiazany, byla Swicta Gora. Przez
dziesig¢ lat nawiedzalem mnichow mieszkajacych na jej stokach. Prowadzitlem dos¢ spokojne
zycie. Znalazlem towarzystwo w osobie starej kobiety, ktora mieszkata w herbaciarni i
wierzyta, ze jestem mowiacym drzewem. To byl ostatni raz, kiedy rozmawialem z
cztowiekiem.

— Wejdz, corko — ze $rodka jurty dobiegl glos szamana. Nad drzwiami wisiaty



zbielate na stoncu kosci szczeki, Gunga raptem przestraszyla si¢ i1 spojrzala przez ramig.
Chtopiec bawiacy si¢ czerwona pitka. Podrzucat ja wysoko w zapalony biekit, obserwowat i
kiedy spadata, tapat. Opodal widniat $wigty stos kamieni i kosci zwany Owu. Gunga po-
prosita go o btogostawienstwo i weszta w zadymiony mrok. — Wejdz, cérko. — Szaman
medytowal na macie. Z krokwi zwisata lampa. Lojowa $wieca skwierczata w miedzianym
talerzu. Tylna $ciang jurty tworzyly rozwieszone skory zwierzat. Powietrze byto geste od
kadzidta. Przy wejsciu znajdowato si¢ rzezbione pudetko. Gunga otworzyla je i wlozyla
wickszos¢ tugrikow, ktore Caspar dat jej w ramach napiwku poprzedniego dnia. Sciagneta
buty uklekta przed szamanem, po prawej stronie jurty, w zenskiej czg¢sci. Pomarszczona
twarz, z ktorej nie sposob odgadnaé wieku. Siwe, zmierzwione wlosy i przymknigte oczy,
ktore nagle szeroko otworzyly si¢. Szaman wskazal na popgkany czajnik stojacy na niskim
stoliczku.

Gunga nalata ciemnej, bezwonnej cieczy do koscianego kubka.

— Wypij, Gungo — powiedziat szaman.

Moj gospodarz wypil i zaczal mowi¢ — szaman powstrzymat ja gestem dioni.

— Przyszta$, poniewaz zamieszkal w tobie duch.

—Tak — odpowiedzielismy oboje, Gunga i ja. Gunga znowu wyczuta moja obecnosé
i upuscita kubek. Plama nie wypitej cieczy rozlala si¢ na dywanik.

— Musimy wobec tego dowiedziec¢ sig, czego chce — powiedzial szaman.

Serce Gungi tluklo si¢ jak uwigziony nietoperz. Delikatnie wylaczylem jej
Swiadomos¢.

Szaman dostrzegl zmiang. Wziat pioro i narysowat w powietrzu symbol.

— Z kim rozmawiam? — zapytat szaman. — Z przodkiem tej kobiety?

— Nie wiem, kim jestem. — Moje stowa i gtos Gungi, suchy i chrapliwy. — Chcg si¢
dowiedziec¢, kim jestem. — Dziwne, tak wypowiedzie¢ ponownie stowo ,,ja".

Szaman zachowywat spokoj. —Jak si¢ nazywasz, duchu?

— Nigdy nie potrzebowatem nazwiska.

— Czy jeste$ przodkiem tej kobiety?

— Juz pytate$ o to. O ile wiem, to nie. Szaman uderzat koscia o ko$¢, mamroczac
stowa w nieznanym mi jezyku. Zerwal si¢ na rowne nogi i naprgzyt palce jak szpony.

— W imig sztuki Khukdei Mergen Khan, porzu¢ odtad ciato tej kobiety!

Ludzie plci meskiej. — A potem co proponujesz?

Szaman krzyknat: — Odejdz! W imi¢ Erhii Mergen, ktory oddzielit noc od dnia,

nakazuj¢ ci! — Szaman potrzasal nad Gunga grzechoczacym woreczkiem. Dmuchnat na



mojego gospodarza dymem z kadzidta, a jego twarz spryskat woda.

Szaman wpatrywal si¢ w mojego gospodarza, oczekujac na reakcj¢. — Szamanie,
liczylem na co$ inteligentniejszego. To moja pierwsza rozmowa we wilasciwym sensie tego
stowa od bardzo diugiego czasu. I bardziej przystuzylby$ si¢ Gundze, gdyby$ ta woda ja
umyl. Ona uwaza, ze cialo Mongota nie wydziela potu, wigc si¢ nie myje i ma wszy.

Szaman zmarszczyt brwi i zajrzat Gundze w oczy, szukajac tego, co Gunga nie byto.
— Twoje stowa, duchu, wprawdzaja w ostlupienie, a twoja magia posiada moc. Czy chcesz,
zeby ta kobieta wpadta w chorobg? Jeste§ ztym duchem? ID

— No ¢6z, mam to i owo za soba, ale nie nazwatbym si¢ ztym duchem. A ty?

— Czego chcesz od tej kobiety? Co ci dolega?

— Jedno wspomnienie. I brak wszelkich innych. Szaman z powrotem usiadt i podjat
poczatkowy, spokojny ton.

— Do jakiego narodu nalezates$, gdy zyles w cielesnej postaci?

— Dlaczego sadzisz, ze kiedys$ bytem cztowiekiem?

— A kim innym mégtby$ by¢?

— To jest pytanie.

Szaman zmarszczyt brwi. —Jeste$ dziwny, nawet jak na kogo$ takiego. Mowisz jak
dziecko, ale nie takie, ktore oczekuje pobtazania.

— Co masz na mysli, méwiac ,,nawet jak na kogo$ takiego"?

— Jestem szamanem. Moim powotaniem jest porozumiewanie si¢ z duchami. Tak
samo jak mojego mistrza, a przed nim jego mistrza.

— Pozwo¢l, ze przenikng twoj umyst. Musze zobaczyc¢ to, co ty widziales.

— Duchy nie obcuja ze soba?

— Ze mna nie. Proszg, pozwol. Wpus¢ mnie. Bezpieczniej bedzie, jezeli nie bedziesz
si¢ opieral.

-Jesli pozwolg ci si¢ opgtac na krotka chwile, zostawisz t¢ kobiete?

— Umowa stoi, szamanie. Jesli dotkniesz Gungi, w tej chwili ja opuszczg.

W swoich wspomnieniach biakam si¢ jak w sieci tuneli. Jedne utrzymane i jasno
o$wietlone, inne przypominaja katakumby. Jedne strzezone, ale inne zamurowane. Tunele
prowadzace do innych tuneli, coraz glebiej. Tak samo ze wspomnieniami.

Dostep do wspomnien nie gwarantuje dostepu do prawdy. Wiele umystow przestawia
wspomnienia wedtug przekomponowanych map. W tunelach pamigci szamana natknatem sie
na co$, co mogto by¢ duchami zmartych, urojeniami szamana badz jego klientow, albo

jednym i drugim.



Albo byty to noncorpa! Moze byto tam wiele sladow, a moze i nie. A moze znajdowat
si¢ tam jaki$ dowdd, ale nie zdotatem rozpozna¢ jego formy. Poglebilem swoje poszukiwania.
I znalaztem tg opowies¢, opowiedziana przed dwudziestu laty, noca, na pustyni roz§wietlone;j
blaskiem ogniska.

Przed wieloma laty kraj przesladowata czerwona zaraza. Ludzie umierali tysigcami.
Ci, ktorzy byli zdrowi, pierzchali przed nia, zostawiali zarazonych, uznajac, ze sam los
oddzieli zywych od zmartych. Wsréd tych, ktorzy zostali porzuceni w krainie ptakow, znalazt
si¢ Tarvaa, pigtnastoletni chlopak. tego duch opuscit ciato i zmierzal na potudnie, pomigedzy
wydmami usianymi ciatami zmartych.

Chan Piekiel zdumiat sig, kiedy chlopiec pojawit si¢ w jego jurcie. — Dlaczego
porzucites swoje cialo, skoro jeszcze oddychato?

— Panie, zywi uznali, Ze moje cialo zmarto. Niezwlocznie przybylem tutaj, Zzeby
ztozy¢ przysigge wiernosci.

Na Chanie Piekiet postuszenstwo okazane przez Tarve zrobilo wielkie wrazenie. —
Stwierdzam, ze twdj czas jeszcze nie nadszedt. Wez moje najszybsze konie i wrd¢ do swego
pana w krainie ptakdw. Ale zanim odejdziesz, wybierz sobie jedna rzecz z mojej jurty.
Spojrz! Mozesz tu znalez¢ bogactwo, pomyslnos¢, urodg, uniesienie, smutek z niedola, mad-
ro$¢, rozkosz 1 zaspokojenie... no, co wybierzesz?

— Panie — odpowiedzial Tarvaa — wybieram opowiesci. Tarvaa wlozyl opowiesci
do skorzanej sakwy, wsiadl na najbardziej raczego konia Chana Piekiet 1 wrocil na potudnic
do krainy ptakow. Kiedy tam dotarl, kruk wilasnie wydziobywal oczy z ciata Tarvy. Ale
Tarvaa nie o$mielil si¢ wraca¢ na wydmy zmartych, obawiajac sig, ze tym samym okazatby
Chanowi niewdzigcznos$¢. Wszedl wigc Tarvaa w swoje cialo, podniost sig¢ 1 chociaz byt
Slepy, przezyt sto lat, przemierzajac Mongoli¢ na koniu Chana Piekiet — od gor Altaju na
dalekim zachodzie do pustyni Gobi na potudniu, po rzeki Hentil Nuruu — snujac opowiesci i
przepowiadajac przyszlos¢, opowiadajac plemionom legendy o stworzeniu ich krainy. I od
tego czasu Mongotowie przekazuja sobie opowiesci.

Postanowilem uda¢ si¢ na poludnie, jak Tarvaa. Gdyby S$ladow braklo w
rzeczywistosci, znajde je w legendach.

Dzargal Czinzoreg jest silny jak wielbtad. Ufa tylko rodzinie i swojej cigzarowce.
Jako chtopiec Dzargat bardzo chciat zosta¢ pilotem w Mongolskich Sitach Powietrznych, a ze
rodzina nie miata pienigdzy na tapoéwke, zeby posta¢ go do partyjnej szkoty w stolicy, wigc
zostat kierowca cigzaroOwki. Na szcze$cie, jak sig¢ okazato na dluzsza mete: nikt nie wiedziat,

co by si¢ stalo, gdyby garstka rdzewiejacych samolotow tworzacych Mongolskie Sity



Powietrzne ponownie wystartowata. W parlamencie méwiono o tym, zeby calkiem skasowac
Sity Powietrzne, zwazywszy na oczywista niezdolnos¢ Mongolii do samoobrony przed
atakiem ktoregokolwick z sasiadow, nawet stabego Kazachstanu. Od czasu ekonomicznej
zapasci Dzargal pracowat dla kazdego, kto miat jakikolwiek dostgp do paliwa: dla handlarzy
na czarnym rynku, teoretycznie sprywatyzowanych fabryk zelaza, firm drzewnych, handlarzy
migsem. Dzargat zrobi wszystko dla usmiechu swojej zony, nawet skarpetki zatozy na nos i
bedzie ja gonit dookota jurty, wydajac z siebie dzwigki rogatego jaka.

Droga, ktoéra jedziemy z Utan Bator do Datan-dzadagadu nalezy do nie najgorszych w
kraju. Zazwyczaj jest przejezdna, nawet w czasie deszczu. Liczy 293 kilometry i Dzargat zna
kazdy wybdj, réw i rogatke, a takze stojacych tam straznikdw. Wie, ktora stacja benzynowa
kiedy bedzie miata prawdopodobnie paliwo, ile jeszcze postuzy kazda z czesci
trzydziestoletniej rosyjskiej cigzarowki, a takze na czym ewentualnie mozna zaoszczedzic.

Horyzont ogromnieje, gory przewracaja si¢ z boku na bok, a potem $ciela si¢ nisko,
przechodzac w Iaki. Samotne drzewo. Drogowskaz. Pokryta pylem kawiarnia, nie otwierana
od 1990 roku. Baraki, w ktorych kiedy$ stacjonowata sowiecka armia podczas manewrow,
teraz opustoszate, z wybebeszonymi instalacjami sanitarnymi i elektrycznymi.

Stonce btyska z innej strony. Chmura w ksztatcie §wistaka. Dzargat ociera pot z oczu i
zapala chinskiego papierosa. Wspomina marlboro, ktore zesztego roku dat mu autostopowicz
z Kanady.

Na wzniesieniu stoi kon, kasztan, spoglada na droge. Migdzy tymi skatami znajduje
si¢ osada. Wielki chmurzasty $wistak przepoczwarzyt si¢ w zawor cylindra. Siedemdziesiat
kilometrow za Datan-dzadagadem skata w ksztalcie glowy olbrzyma. Wiele lat temu jakis$
zapasnik podniost ja, zeby zmiazdzy¢ gloweg potwornego we¢za. Nadciaga wieczorny chtod i
niebo mieni si¢ nieskazitelnym nefrytem. Dzargal zapala kolejnego papierosa. Pig¢ lat temu,
mniej wigeej tutaj — doktadnie z tej pochytosci — stoczyla sig cigzardwka z tadunkiem
propanu. Do tej pory podobno widuje si¢ ptonacego kierowce, ktory biegnie w strong drogi,
wolajac pomocy, ktora juz zawsze bedzie przybywac za pozno. Dzargat go znal. Razem
popijali w hotelach dla kierowcow cigezaréwek. W oddali wida¢ $wiatta miasta i Dzargat
mys$li o swojej Lonie, o dniu, gdy urodzit si¢ ich pierwszy syn. Mysli o kozie-zabawce, ktora
jego ciotka, pani Enkbat, zrobita dla jego coreczki ze sznurka i skrawkow starych ubran.
Jeszcze jest mala i na razie nie mowi, ale juz jezdzi konno, jakby si¢ urodzita w siodle.

Duma, nigdy czegos takiego nie odczuwatem.

— Stare opowiesci nigdy przedtem cig nie interesowaly — Pomarszczony mgzczyzna

w wojskowej kurtce nastroszyt si¢. — Za czaséw Rosjan byly zabronione. Mielis§my tylko



goéwniane historie o bohaterach rewolucji. Bytem wtedy nauczycielem. Opowiadatem ci
kiedys o tym, jak Horlojn Czojbatsan przyjechat do naszej szkoty? Sam prezydent?

— Jakie$ pigtnascie minut temu, stara pierdoto — mruknal usmarowany stuchacz. W
barze radio nadawato popowe piosenki po japonsku i angielsku. Trzech czy czterech ludzi
gralo w szachy, ale byli zbyt pijani, zeby pamigta¢ o regutach.

— Gdybym opowiedziat w klasie ktéra$ ze starych opowie$ci — ciagnat starzec —
zostatbym kandydatem do ,,reedukacji". Rosjanie moéowili, ze nawet Czyngis-chan byt feudal-
nym typem. A teraz w byle wiosce opowiada sig, ze Czyngis urodzit si¢ nad tym zakolem
rzeki, nad ktorym wtasnie oni mieszkaja...

— To bardzo ciekawe — wtracitem. Dzargal nudzit si¢. Nielatwo mi bylo
przytrzyma¢ go tutaj po dobroci. — Znasz tg¢ o trzech zwierzgtach, ktére troszcza sig o los
Swiata?

— Ale mogtbym ci opowiedzie¢ par¢ moich wiasnych. Opowiadatem ci juz, jak
Horlojn Czojbatsan przyjechat do mojej szkoly? Wielkim czarnym samochodem. Czarnym zi-
tem. Jeszcze jednego pieroga cheg. A swoja droga, co ty tak nagle zainteresowate$ si¢ starymi
opowiesciami?

— Postawig ci jeszcze jednego pieroga. Zobacz, jaki wielgachny... ile smalcu. Chodzi
o mojego syna. Narzeka, ze opowiadam mu to samo po dwa razy. Wiesz, jakie sa dzieciaki,
zawsze domagaja si¢ nowego... Z dziecinstwa pamigtam taka o trojgu zwierzetach, ktore
troszcza si¢ o los $wiata...

Pomarszczony cztowiek beknat. — W opowiesciach nie ma przysztosci... Naleza do
przesztosci, to sa rzeczy do muzeow. Na opowiesci nie ma miejsca w dobie demokracji i
rynku.

Nagle wybuchta pyskowka. Obok $migngli szachisci. Trzasngto okno. — Przyjechat
wielkim czarnym samochodzie. Byli goryle, doradcy i ludzie z KGB. Szkoleni w Moskwie.
—Jaki$ pijaczyna stal na stole i wrzeszczal w napadzie wscieklosci. Wiasciciel znamienia
przypominajacego maske rozwalil szachownicg na glowie przeciwnika. Datem za wygrang i
pozwolilem, Zeby DZargal wyprowadzil nas stamtad.

Kustosz spojrzal zdumiony na Dzargata i na mnie. — Opowiesci?

— Tak — zaczatem.

Roze$miat si¢ 1 az musiatem powstrzymac¢ Dzargata, ktory juz zamierzyt si¢ na niego.
— Dlaczego kto$ niby miat si¢ zajmowac opowiesciami o Mongolii?

— Poniewaz to nasza kultura — napomknatem. — Nie chcg, Zeby mi pan opowiadat.

Potrzebujg informacji o pochodzeniu opowiesci.



Milczenie. Zauwazylem, ze zegar Scienny zatrzymat sig.

— Dzargale Czinzoregu — powiedzial kustosz — za duzo czasu spgdzasz w swojej
cigzarowce albo ze swoja rodzina. Zawsze byle§ dziwakiem, ale teraz mowisz jak staruszek,
ktoremu si¢ pomieszato, albo jak turysta...

Z biura wymaszerowat cztowiek w najelegantszym garniturze w catej Mongolii. Smiat
si¢ jak cztowiek, ktorego wlasciwie nie ma. Garnitur niosacy aktowke, garnitur zujacy gume.

— Mamy nasze wypchane ptaszki — ciagnatl kustosz — wystawe poswigcona
wiecznej przyjazni rosyjsko — mongolskiej. Mamy ko$ci dinozauréw, zwoje, naczynia
brazowe z Zanabazar, ktore udato nam si¢ ukry¢ przed wyjezdzajacymi Rosjanami. Ale jesli
chcesz informacji, to nie masz tu czego szukac!

Garnitur dogonit nas. Mimo ze tego dnia bylo pochmurno, juz zatozyt okulary
przeciwstoneczne. — Wiecie — powiedziat znienacka, zwracajac si¢ do nas — ten, jak mu
tam, w Datan-dzadagadzie sktada antologi¢ mongolskich opowiesci ludowych. To oryginalny
pomyst. Ma nadziejg, ze uda si¢ przetlumaczy¢ je na angielski i opchna¢ turystom. W ubie-
glym roku ztozyl propozycje panstwowym zaktadom drukarskim. Odrzucono ja — nie byto
papieru. Ale teraz organizuje jaki§ lobbing i przy nastgpnym spotkaniu moze uda mu si¢ to
zalatwic.

Garnitur poszedt. Podzigkowatem mu.

— A teraz, Dzargale Czinzoregu — odezwatl si¢ kustosz zechcesz uprzejmie stad
splynac? Przerwa na obiad.

Dyrektor z glosénym westchnieniem ulgi zamykat drzwi do biura. DZargat rzucit okiem
na zegarek kustosza. — Ale jest przeciez dopiero dziesiata trzydziesci.

— Ot6z to. Ponownie otworzymy okoto trzecie;.

Na porannym niebie widniat zasnuty pajgczyna globus ksigzyca.

— Proszg pana! — Dzargal przebiegl przez pusta ulicg przed muzeum. Garnitur
wsiadat do japonskiego wozu z napedem na cztery kota. Dzargat byt podenerwowany: wtasci-
ciel takiego samochodu musi by¢ poteznym cztowiekiem. -Prosz¢ pana!

Garnitur odwrocit sig, szarpiac nerwowo regka w rekawie. — Co?

— Przepraszam, Ze pana niepokojg, ale czy przypomina pan sobie moze nazwisko
tego pana, o ktérym dopiero co pan wspomnial? Tego folklorysty. To moze si¢ okaza¢ bardzo
wazne dla mnie.

Podszedt ochroniarz garnituru. Postuzylem si¢ niewlasciwym, jak na kierowce
cigzarowki, sposobem mowienia. Garnitur przytknat re¢k¢ do czota i upuscit klucze. Dzargat

podniost je i podat mu. Upewnitem sig, ze sig stykaja i dokonatem transmigracji. Podobnie jak



w przypadku Gungi, trudno byto przenikna¢ ten umyst. Niezwykle lepki. To bylo jak
przeskakiwanie $ciany zimnego masta.

Niewiele czasu mi zabrato przeszukiwanie umystu mojego nowego gospodarza. —
Nazywa si¢ Bodu.

Niektorzy przechodnie zaczgli si¢ przygladaé stojacemu nieruchomo urzednikowi
panstwowemu. Moj nowy gospodarz odzyskiwat panowanie nad soba. — Tak, prosz¢ mi wy-
baczy¢, mam wazna sprawg, ktora nie moze czekac.

Alez poczeka. Oto wizerunek. Bodu jest niskim, tysicjacym facetem w okularach, z
bokobrodami i kepa wasow.

Spotkamy si¢, Bodu, ty i ja. Poprowadzisz mnie do miejsca, w ktérym si¢ urodzitem.

Patrzytem na Dzargata. Odchodzit jak cztowiek, ktory si¢ obudzit z dziwnego snu.

Moim nowym gospodarzem byl Punsalmaadzyn Suhbataar, starszy agent
mongolskiego KGB, ktory z pogarda odnosil si¢ do wszystkiego, co bezbronne i stabe.
Pedziliémy na potudnie jego wozem z napedem na cztery kota, wzniecajac kteby kurzu. Zut
gume. Trawa robila si¢ coraz mizerniejsza, wielbtady chuderlawe, a powietrze coraz bardziej
suche. Droga do Dalan-dzadagadu nie byla oznakowana, ale tez nie bylo zadnej innej drogi.
Straznicy na rogatkach oddawali mali honory.

Zle si¢ czulem, tak egoistycznie wykorzystujac mojego  gospodarza, ale gdy
odcyfrowalem przeszto$¢ Suhbataara, poczutem si¢ rozgrzeszony. W czasie kariery zdarzyto
mu  si¢ ponad dwadzieScia razy zabi¢ oraz kierowal okaleczeniem badZz torturami
dziesigciokrotnie wigkszej liczby wigzniow. W sejfie w Genewie zgromadzil S$redniej
wielko$ci majatek kosztem swoich suwerenéw — dawnych z Moskwy i nowych z
Petersburga. Zajrzalem nawet do dziury, w ktérej powinno znajdowac si¢ jego sumienie.
Otaczat ja chtodny, wyrachowany i okrutny umyst.

Kiedy zapadta noc, pozwolitem Suhbataarowi zatrzymac sig, zeby rozprostowal nogi i
napit si¢ kawy. Jak dobrze widzie¢ ponownie gwiazdy, cale bezdenne ich jezioro. Za sprawa
ludzi niebo zaggszcza si¢ nad miastami jak rosot. Ale Suhbataar nie nalezy do tych, ktorzy
oddaja si¢ kontemplowaniu gwiazd. Po raz piaty zastanawial si¢, co tam robi, a ja znowu
musiatem zdtawi¢ t¢ mysl. Noc spedziliSmy w domu noclegowym dla kierowcow cigzarowek,
nawet specjalnie nie zawracajac sobie glowy rozmowa z wlascicielem, ktoremu Suhbataar nie
zamierzat zaptaci¢. Dowiadywatem si¢ o Bodu, folkloryste, kustosza muzeum w Datan-
dzadagadzie, ale nikt go nie znat. Kiedy m6;j gospodarz zasnat, doskonalitem rosyjski, ktorego
nauczytem si¢ od Gungi.

Nastgpnego dnia gory sptaszczyly sig, przechodzac w piaszczysta rowning, i zaczgla



si¢ pustynia Gobi. Bytem juz tym wszystkim znuzony. Kolejnego dnia konie, chmury i
wzniesienia, ktorych nazwy nikt nie zna. Suhbataar w niczym nie pomogt. Ludzie na ogét
przeciez co$ sobie w glowie pisza, redaguja rozmowy, montuja obrazy, opowiadaja dowcipy
albo odtwarzaja muzyke. Ale nie Suhbataar. Rownie dobrze mogibym transmigrowaé do
cyborga.

Suhbataar przejechal zwloki psa i wjechat do przysypanej pytlem stolicy regionu,
Datan-dzadagadu, bezbarwnego miejsca, ktore sptyngto znikad i stato si¢ ofiara spisku dia-
btow wywotujacych burze piaskowe. Potgpiencze potlacie pozbawionego darni parku, w
ktorym kobieta opatulona w chustki sprzedaje jajka i suszona zywno$¢. Nieliczne trzy-lub
czteropigtrowe budynki i przedmiescia rozlane po krancach. Ziemny pas startowy,
sfatygowany szpital, poczta w stanie rozktadu i zrujnowany dom towarowy. Oprocz opo-
wiesci o jajach dinozaurdéw, za ktore na czarnym rynku mozna dosta¢ nawet pigcéset dolarow, 1
skorach $nieznej pantery z gor Attaju chodzacych po dwadziescia tysigecy dolarow, Suhbataar
wiedzial jeszcze mniej o wysunigtych najbardziej na poludnie prowincjach Mongolii, nizby
chciat wiedziec¢.

Byt posterunek policji, w ktorym a nuz jeszcze bym kogo$§ wystraszyl, wigc
zaprowadzitem Suhbataara prosto do muzeum na poszukiwania Bodu. Drzwi zastaliSmy
zamknigte na klucz, ale Suhbataar byl w stanie otworzy¢ kazde drzwi w Mongolii. Wngetrze
przypominajace poprzednie muzeum dudnilo cisza. Suhbataar stwierdzil, ze w biurze
kustosza jest pusto. Z sufitu zwisat wielki wypchany myszotow opatrzony etykietka z btgdna
nazwa ,.kondor". Jedno z jego szklanych oczu wypadto i gdzie$ si¢ potoczyto.

W pustej ksiggarni siedziata kobieta w srednim wieku. Robita na drutach. Raczej nie
zdziwito jej, ze w pozamykanym muzeum kto$ si¢ zjawia. Watpig, by od lat cokolwiek ja
dziwito.

— Szukam Bodu — oznajmit Suhbataar.

Nawet nie raczyta spojrze¢. — Nie przyszedl wczoraj. Nie przyszedt dzisiaj. Nie
wiem, czy przyjdzie jutro.

Suhbataar znizyt glos do szeptu. — A czy mogg wiedzie¢, gdzie szanowny pan
kustosz wypoczywa? — A moze pan, tylko nie wiem, czy sobie przypomng. Suhbataar, po raz
pierwszy odkad si¢ w nim znalaztem po transmigracji, odczut przyjemnos¢. Wyciagnal
pistolet na ladeg 1 odbezpieczyt. Wycelowal w hak, na ktorym wisial myszotow.

BANG!

Wszystko runglo na podtogg, rozpadajac si¢ na kawatki w chmurze zaprawy, pytu i

pioér. Odglos wystrzalu gonit wtasny ogon po pustych pomieszczeniach.



Kobiecina odrzucita robdtke wysoko w gorg. Zamarta z otwartymi ustami i miatem
okazje zobaczy¢, w jak paskudnym stanie ma zgby.

Suhbataar rzucit szeptem: — Stuchaj no, zzerana przez tasiemca, zasrana wiejska
dziwko z popsutymi zgbami, tak ma przebiega¢ nasz krotki wywiad: ja zadaj¢ pytania, a ty na
nie odpowiadasz. Jak tylko wyczuje, ze cho¢ trochg krecisz, to nastepne dziesie¢ lat spedzisz
w obsranym wigzieniu w jakiej§ odleglej czgsci naszej wspaniatej ojczyzny. Czy zrozu-
miatas?

Kobieta zbladta i z trudem przetkneta sling.

Suhbataar uwielbial swoj pistolet. — Zdaje sig, nie ustyszatem.

Kobieta zakwilita swoje ,,tak".

— W porzadku. Gdzie jest Bodu?

— Styszal, ze przyjezdza kto§ z KGB. Dat nogg. Przysiggam, nie mowit dokad. Prosze
pana, ja nie wiedziatam, ze pan jest z KGB. Przysiggam, nie wiedziatam.

— A w ktorej czesci waszego pigknego miasta Bodu mieszka?

Kobieta zawahala sie.

Suhbataar westchnat 1 z marynarki wyciagnat ztota zapalniczkg. Przystawil ptomien
do lezacej na ladzie kartki ,,palenie wzbronione". Rozdygotana kobieta, Suhbataar i ja
patrzyliSmy, jak kartka marszczy si¢ i plonie, przeksztatcajac si¢ w topoczacy czarny
strzgpek. — Moze naprawdg chcesz, zeby ci¢ zamkneli w wigzieniu 1 okaleczyli? A moze
chcesz, zebym wykastrowal twojego me¢za? Albo zeby twoje dzieci oddano pod opiekg
prowadzonego przez muzutmanéw sierocinca w Bajan Oldzii, ktory ma paskudna opini¢ z
powodu molestowania dzieci?

Na jej umalowanych rzgsach pojawity si¢ paciorki tez. Suhbataar juz zastanawiat sig,
czy nie przecisnac jej glowy przez szklana lade, ale w porg interweniowatem. Na marginesie
gazety naskrobala adres 1 podata Suhbataarowi. - Mieszka tam ze swoja corka, proszg pana.

— Dzigkuj¢ — Suhbataar wyrwat kabel telefonu. — Mitego dnia.

Suhbataar krazyt wokoét domu. Wybudowana z prefabrykatéw mata posesja na skraju
miasta miata tylko jedno wejscie. Opodal beczka na deszczowke, a dobrze, jesli pada dziesigé
razy w roku, i przychylnie usposabiajacy ogrod zielny. Wiatr dmuchat gtosno kurzem. Moj
gospodarz wyciagnat pistolet i przykleknat. Niezauwazalnie dla Suhbataara zabezpieczylem
bron.

Drzwi otworzyta corka Bodu. Dobiegajaca dwudziestu lat dziewczyna o chtopigcej
urodzie. Dalo si¢ zauwazy¢, ze mojego gospodarza juz si¢ spodziewano. Suhbataar domyslat

sig, ze dziewczyna jest sama.



— PrzeprowadZzmy to bezbole$nie — powiedzial Suhbataar. — Wiesz, kim jestem i
czego chce. Gdzie jest ojciec?

Dziewczyna miala charakter. — Chyba nie oczekuje pan, ze wydam wilasnego ojca?
Nie znamy nawet zarzutow.

Suhbataar u$miechnat si¢. Co$ zaszumiato w czarnej dziurze. Wzrokiem obmacat
ciato dziewczyny, wyobrazajac sobie, ze juz ja tnie. Zrobil krok, chwytajac jej przedramig.

Ale przynajmniej raz Suhbataar nie miat dosta¢, czego chciat.

W umyst Suhbataara zaszczepilem nieodparte pragnienie pojechania do Kopenhagi
przez Bagdad i zmusitem go do tego, by do stop corki Bodu rzucit swoj portfel zawierajacy
kilkaset dolarow. Transmigrowatem za posrednictwem przedramienia mtodej kobiety. Trudne
to bylo — bariery ochronne byty silne i dziewczyna omal nie krzykneta.

Bylem w $rodku. Zdusitem jej krzyk. Patrzyliémy, jak grozny agent KGB rzuca
pieniadze do jej stop, wskakuje do swojej toyoty i pedzi na zachdd na ztamanie karku. Mgj
rozkaz moze i nie zaprowadzi Suhbataara az do rabatek Caspara, ale z powodzeniem
powinien doprowadzi¢ go do Datan-dzadagadu i jakiego$ antypatycznego patrolu granicznego
w jakim$ niespokojnym kraju, gdzie nikt nie mowi ani po rosyjsku, ani po mongolsku.

Mo¢j nowy gospodarz patrzyl, jak oddala si¢ samochdd Suhbataara. Opony z piskiem
wzbijaly w pustynnym wietrze wstegi kurzu.

Sprawdzitem, jak ma na imi¢ — Baldzin. Matka nie zyje. Jest! Trzy stworzenia, ktore
troszcza sig¢ o los § w i a t a. Inna wersja, ale opowies¢ ta sama. Jej matka w drugim koncu
pokoju wykancza przy Swietle ognia tkaning. Batdzin jest cieplo 1 czuje si¢ bezpiecznie.
Stycha¢ stukot krosna. I teraz musiatem jeszcze tylko dowiedzie¢ sig, skad ta opowies¢
pochodzi. Nie myslac juz o strapieniu Batdzin, skierowatem nas do gabinetu ojca, ktory byt
zarazem sypialnia i jadalnia. Batdzin byta takze sekretarka ojca i towarzySzyta mu w pracach
terenowych. Notatki do jego ksiazki spoczywaly w szufladzie. Niedobrze! Bodu, uciekajac,
zabral je ze soba.

Potozylem Baldzin na t6zku i na chwile wytaczytem jej §wiadomos¢, by poszpera¢ w
jej pamigci w poszukiwaniu informacji o pochodzeniu opowiesci. Gdzie ludzie jeszcze ja
znaja, gdzie opowiadaja? Poszukiwanie zaj¢lo mi potowg popotudnia, poszukiwatem nawet w
nieczynnych poktadach pamigci. Ale Batdzin na pewno wiedziata tylko to, Ze jej ojciec wie.

No wigc, gdzie byl Bodu? Wczoraj wyjechat do swojego brata, dwie godziny drogi na
zachod od Datan-dzadagadu. Gdyby do potudnia nie otrzymat od Baldzin wiadomosci o
odwotaniu alarmu, miat wyruszy¢ do Bajanhongur, pigéset kilometréw na poétnocny wschod

przez pustynig¢. Obudzilem BaldZzin i1 spojrzalem na jej zegarek. Upewnilem ja, zZe



niebezpieczenstwo mingto, ze KGB nie chce przestuchiwac jej ojca w zadnej sprawie i ze
bezpiecznie moze si¢ z nim skontaktowaé, zeby wrécit do domu. Czekalem, az Batdzin
zadecyduje si¢ na kolejne logiczne posunigcie.

Musielismy pozyczy¢ konia, chyba ze bytby motor.

Dwie godziny p6zniej znajdowalismy si¢ trzydziesci kilometréw na zachdd od Datan-
dzadagadu, w niewyraznej wiosce znanej jedynie w miejscowym dialekcie pod nazwa
,Zakole rzeki". Baldzin znalazta wujka, brata Bodu, ktéry naprawial swojego dzipa.
Rozminatem si¢ z Bodu o pie¢ godzin. Wyjechat przed potudniem, przekonany, ze KGB zno-
wu zalozylo mu teczke za udziat w demonstracjach na rzecz demokracji. Baldzin
opowiedziata wujowi histori¢ z portfelem, ktéry wyladowat u jej stop. Wymazatem jej z
pamigci agresj¢ Suhbataara. Brat Bodu, mocarny pasterz, ktéry w dziesie¢ sekund powalat
barana na ziemi¢ 1 podcinal mu gardio, rozesmial sig. Przestat si¢ $mia¢, kiedy Batdzin data
mu potowg pienigdzy. Za to przez rok wyzywi rodzing.

Na poszukiwanie Bodu mogli§my ruszy¢ dzipem jego brata, gdyby udato si¢ nam
maszyng uruchomi¢. Dokonalem transmigracji i dzigki wiedzy Dzargata Czinzorega o
automobilach zaczalem z powrotem sktada¢ silnik.

Zanim zdotalem uruchomi¢, nadszedt wieczor. M@j gospodarz uznat, ze wyjazd po
zmierzchu jest niebezpieczny, wigc postanowiliSmy przeczekaé¢ do $witu dnia nastgpnego.
Baldzin przyniosta wujowi kubek kumysu. Zimne wody rzeki. Ptywajacy chtopcy. Kobiety
piorace odziez. Rzeka wyptywata ze zrodet u stop Altaju, tworzacych si¢ z zimowego $niegu.
Zachdd stonca przynidst zapach jedzenia. Bratanica Baldzin grata na szudradze, lutni o
dlugim gryfie. Starzec nawolywal kozy. Jakze =zazdroszczg tym Iludziom poczucia
przynaleznosci.

Z miasta przybyli ludzie na koniach, spragnieni wiesci. Dwa dni temu dowiedzieli si¢
0 wizycie Suhbataara od Kierowcow cigzardéwek wozacych winorosl. Rozsiedli si¢ wokot
ognia, a Baldzin ponownie opowiedziata cala historig, 1 tak zaczglo si¢ nieplanowane
przyjecie. Mlodsi mezczyzni popisywali si¢ kunsztem jezdzieckim przed Baldzin.
Dziewczyna uchodzila za jedna z najswietniejszych tuczniczek w catym Datan-dzadagadzie,
zarowno wsrod mezczyzn, jak 1 kobiet, przy tym byla coérka czlowieka na panstwowej
posadzie, a jeszcze nie miata narzeczonego. Ciotka Baldzin przygotowata §wiezego kumysu,
mieszajac swieze mleko klaczy ze sfermentowanym. Klacze karmiono trawa taana zebrana
ubieglej jesieni, ktora zapewnia kumys najlepszej jakosci.

Gdy sig $ciemnito, rozpalono ogniska.

— Opowiedz nam co$, ciociu Baldzin — prosi moja gospodyni¢ o$miolatek. —



Znasz najlepsze opowiesci.

— A skad? — pyta zasmarkany brzdac.

— Z ksiazki dziadka Bodu, ghupi. Moja ciocia Baldzin pomagala mu ja napisaé,
prawda, ciociu Baldzin?

—Jaka ksiazke? — pyta Zasmarkaniec.

— Ksiazke z opowiesciami, ghupi.

—Jakimi opowie$ciami?

—Jestescie takie oblatane! — Dziewczyna pokazuje najnowszy nabytek. — Ciociu
Batdzin, opowiedz nam Wielblqda i jelenia.

Baldzin u$miecha si¢. Ma cudowny u$miech.

Dawno, dawno temu wielbtad nosit poroze. Pigkne pomoze o dwunastu odnogach.
Ale nie tylko poroze! Mial rowniez dlugi, gruby ogon, 1$niacy jak twoje wtosy, kochanie.

— Co to jest ,,8liniacy"? — spytal Zasmarkaniec. —Cicho, ghupi, bo ciocia Baldzin
przestanie, prawda, ciociu Batdzin?

W owym czasie jelen poroza nie nosit. Byt tysy i — po prawdzie — raczej brzydki.
Kon za$ takze nie miat swego cudownego ogona. Tylko takie krotkie niezgrabne nic.

Pewnego razu wielbtad poszedt do jeziora ugasi¢ pragnienie. Byl oczarowany
picknem wiasnego odbicia. — Wspaniate! — pomyslal wielbtad. —Jakze zachwycajacym
jestem stworzeniem!

[ kt6Z inny jak nie jelen mialby akurat wtedy wyjs¢ z lasu? Jelen chodzit i wzdychat.

— C6z ci dolega? — spytal wielbtad. — Ming masz taka, jak przemoknigte stonce.

— Zostalem zaproszony na §wigto zwierzat, jako go$¢ honorowy.

— Mozesz za darmo si¢ nawcina¢ — powiedziat wielbtad. —Jak mozna 1$¢, majac
takie gote 1 brzydkie czoto jak moje? Bedzie tygrysica w pigknym ptaszczu. Bedzie orlica w
eleganckich pidrach. Pozycz mi, proszg, wielbladzie, swoje poroze, tylko na dwie lub trzy
godziny. Obiecujg, ze ci je zwroce. Jutro, z samego rana.

— No c6z — odpart wielbtad wielkodusznie — wygladasz do$¢ okropnie, nie ma co.
Zal mi cie. Masz. — I wielblad zdjat swoje poroze, i dat jeleniowi, ktory az podskoczyt. - |
pamigtaj, tylko nie poplam ich sokiem z jagdd albo jakim$ innym napitkiem, ktorym lesne
zwierzeta beda sig raczyty na przyjeciu.

Jelen spotkat konia.

— Czes¢ — powiedziat kon — niezte poroze.

— A owszem, prawda, Ze niezte? — odpart jelen. — Dostalem od wielblada.

— Hmmm — podumat kon. — Moze i mnie wielbtad by co dal, gdybym tadnie



poprosit.

Wielblad nadal stat nad jeziorem, popijat i spogladat na pustynny ksigzyc.

— Dobry wieczér, drogi wielbladzie. Zastanawialem si¢, czy moze na dzisiejszy
wieczor zamienitby$ si¢ ze mna na ogony? Wybieram si¢ na spotkanie z ta S§licznie
zbudowana klaczka, a ona od dawna jest wielbicielka twojego ogona. Jestem pewien, ze by
si¢ wprost rozplyneta, gdybym na jej wybiegu pojawit si¢ z twoim ogonem.

Wielbladowi to pochlebitlo. — Naprawde? Wielbicielka? Bardzo dobrze, zamienmy
si¢ na ogony. Ale przynie$§ mi na pewno jutro z samego rana. [ zeby$ mi go nie poplamit, zad-
nym, yyy, mniejsza o to, po prostu uwazaj na niego, dobrze? Przeciez to najpickniejszy ogon
na catym $wiecie.

Od tamtej pory mingto wiele dni i lat, ale jelen wciaz nie zwrécit wielbtadowi poroza,
a sami mozecie si¢ przekonaé¢, ze kon wciaz galopuje po réwninach z ogonem wielbtada
rozwianym na wietrze. A ludzie powiadaja, ze kiedy wielbtad przychodzi teraz nad jezioro,
zeby ugasi¢ pragnienie i widzi swoje ogotocone z poroza, brzydkie odbicie, prycha i
zapomina, ze mu si¢ chce pi¢. A zauwazyliscie, ze wielblad wyciaga szyj¢ i wpatruje si¢ w
dal, w odlegte wydmy badZz majaczace w oddali szczyty? Wtedy mysli sobie: Kiedy ten kon
zamierza mi zwroci¢ moj ogon? — | dlatego zawsze jest taki smutny.

Niesione wiatrem piaskowe wiry odskakiwaty od maski dzipa jak kangury. Od rana
nic, tylko skorpiony 1 miraze ukazujace si¢ wsrod skat.

Brat Bodu zatrzymal si¢ przy stojacej samotnie jurcie. Na zewnatrz stal uwiazany
wielblad, ale w poblizu nie byto nikogo. Tak jak przewiduje ceremoniat Gobi, moj gospodarz
wszedl do jurty, przygotowal jedzenie i napit si¢ wody. Wielblad wiasciciela prychatl jak
cztowiek. Z pod$wiadomosci mojego gospodarza dotart btysk ostrzezenia, ale zniknat, zanim
zdotatem ustali¢ zrodlo. Wiatr wial mocno, ale na $wiecie bylo cicho. Nie mial czego
atakowac, gdzie wpadacé, czego przenikac.

Wrécilismy do dzipa. Gazele smigaty w oddali, catymi stadami zawracajac niczym
ptocie w rzece. Brat Bodu wjechal w Doling S¢piego Dzioba. Zatrzymalismy si¢ przy sklepie,
by kupi¢ Zzywno$¢ i benzyng, zeby starczylo do Bajanhonguru. Bodu przejezdzat tedy
wczesnie rano. Doganiali$my go.

Wysoko krazyly jastrzebie. Jeden z ostatnich na Gobi niedzwiedzi wlokt si¢ skrajem
lasu. Zostato juz mniej niz sto. Brat Bodu spat w dzipie przykryty kilkoma kocami. W nocy
ozigbia si¢, nawet latem. Przyszty sny, o kosciach i dziurkowanych kamieniach.

Nastgpnego dnia wydmy, najdluzszy etap — osiemdziesiat mil, wzbierajace i

przetaczajace sig, ziarnko po ziarnku. Brat Bodu $piewal piosenki, ktore ciagnety sig¢ calymi



milami, bez konca i poczatku. Wydmy zmartych. Ustane ko$¢mi i dziurkowanymi
kamieniami.

W oddali, poprzez rozedrgane powietrze widnial unieruchomiony dzip. Brat Bodu
podjechat do niego 1 wylaczyl silnik w swoim samochodzie. Z tylu, pod prowizorycznym
baldachimem spata jakas$ postac.

— Wszystko w porzadku? Nie potrzebujesz pomocy? Wody?

— Owszem — odpowiedziata postaé, raptem siadajac i ukazujac zujaca gume twarz.
— Potrzebuje waszego dzipa.

Moj chyba wysiad. — Punsalmaadzyn Suhbataar wypalil dwukrotnie z bliskiej
odleglosci, po jednej kuli w kazde z oczu mojego gospodarza.

Zadnego odzewu. Bezbarwny plomien. Na zewnatrz musi byé noc, o ile w ogdle
istnieje jakie$ ,,na zewnatrz". Jestem nagi, nie mam gospodarza. Wszystkie twarze zwrocone
w jedna strong, wszystkie w jednym wieku. Jedna z nich kaszle. To brat Bodu, rany jego oczu
juz zaleczone. Prébuje transmigrowaé w jego cialo, ale przeciez nie moge zamieszkiwaé
cienia. Nigdy nie zaznalem tak glebokiej ciszy. Bedac tym, kim jestem, zytem w
przeswiadczeniu, iz rozumiem prawie wszystko. A nie rozumiem prawie nic.

Podnosi si¢ postac i opuszcza jurte przez zastong. Tak zwyczajnie? Idg za ta postacia.
— Przepraszam, obawiam si¢, ze nie mozesz tedy przej$¢ — odzywa si¢ dziewczyna, ktorej
nie zauwazylem, co najwyzej o$mioletnia, delikatna 1 malenka jak dawne kobiety w
starozytnosci.

— Zatrzymasz mnie?

— Nie. Jezeli uwazasz, ze tu sa jakie$s drzwi, to mozesz sobie przejsc.

Zatrzepotal strzyzyk.

Dotykam $ciany. Zadnych drzwi. — Gdzie sa?

Wzrusza ramionami, przygryzajac warge.

— To co mam zrobi¢? Pojawia si¢ tabgdZz i1 bada teren. Dziewczyna wzrusza
ramionami.

Lojowa $wieca pryska i skwierczy. Tych kilkoro gosci to cate rzesze. Aniotowie
tysiacami ptywaja w naparstku. Od czasu do czasu ktéry§ z gosci podnosi sig, przechodzi
przez wyjscie, ktorego nie ma. Sciana jurty ustepuje i z powrotem si¢ za nim zamyka jak
Sciana wody. Probuje wyjs¢ razem z nim, ale przede mna nawet si¢ nie ugina.

Mnich w szafranowej szacie wzdycha. Na gtowie ma zotty kapelusz z przodu wygigty
w tuk. — Mam problemy z zgbami.

—  Przykro mi — odpowiadam. Dziewczyna przemawia do swojego



podenerwowanego $wistaka.

Konie przemkngty galopem, a moze to grzmot? LabgdZ rozpos$ciera skrzydta i wzbija
si¢ przez dach. Brat Bodu wyszedt drzwiami.

— Ale dlaczego ja nie mogg przejs¢? Inni przeszli.

Dziewczynka, marszczac brwi, bawi si¢ dtugim sznurkiem w kocia kotyske. — Bo
tak postanowites!

—Ja niczego nie postanowitem.

— Cate twoje plemig opuszcza swoje cialo, kiedy jeszcze oddycha.

— Co masz na mysli, méwiac: moje plemig?

Jest tu i mnich w z6ltym kapeluszu, mamrocze co$ spekanymi ustami. Szeptem mowi
jej co$ na ucho, ona patrzy na mnie nieufnie. — Bardzo dobrze — przyznaje. — Okolicznosci
sa nietypowe. Ale co ja mogg zrobic?

Mnich zwraca si¢ do mnie. — Przepraszam — moj zab. — Skinienie proroka. — Czas
przetoczyl sig, nastaty lata chtodu i oddalenia... dotrzymatem obietnicy. — I on takze
przechodzi przez $ciang jurty.

Zostata juz tylko dziewczyna ze $§wistakiem na rgkach. Wspolczuje mi, a ja nie chcg,
zeby poszta. Jestem zupetnie sam.

Znowu znalazlem gospodarza, ktory byt czlowiekiem, a $ciany jurty zyly, pulsujac
trzewiami, niepokojem i pobliskimi glosami. Przeszukatem pomieszczenia na gorze, ale ni-
czego nie znalaztem! Zadnych wspomnien, Zadnych przezy¢. Nawet nazwiska. Ledwie jakies
»ja". Skad dochodzily te glosy? Zajrzalem glebiej. Szepty i nagly przyplyw dobrego
samopoczucia. Probowalem rozejrze¢ si¢ oczami mojego gospodarza, zeby si¢ dowiedziec,
gdzie jestem, ale oczy nie chcialy si¢ otworzy¢. Sprawdzilem, czy ma oczy — owszem, ale
modj gospodarz w ogole nie nauczyt si¢ ich otwiera¢, wigc nie modgl zareagowac.
Znajdowalem si¢ w miejscu zupetnie niepodobnym do innych, ale m¢j gospodarz i tak nie
wiedzial, w jakim. Czy tez raczej zadne inne miejsce nie byto mu znane. Czyzby niewidomy 1
niemy? Umyst czysty. Tak czysty, ze az wzbudzito to moj lgk.

Dobre samopoczucie raptownie zakotatalo strachem. Zostalem wykryty? Ciasno
zacis$nigty wezet bolu. Paniczny  strach, taki jakiego nie zaznalem od chwili, gdy
zmasakrowalem umyst mojego pierwszego gospodarza. Zaslona zostaje zerwana i moj
gospodarz wychodzi na $wiat spomiedzy nog swojej matki, krzyczy, jest oburzona tym
brutalnym wstrzasem. Gwattowny naplyw zimnego powietrza! Swiatlo, prawda zza
przymknigtych powiek, sprawia, ze w kruchym modzgu mojego gospodarza wszystko si¢

rozdzwania.



Poprzez pgpowing przeniknatem do matki mojego gospodarza, a towarzyszace temu
dojmujace uczucia przyprawity mnie o istny zawrdt glowy. Zapomnialem si¢ odizolowac i
ogarngta mnie rado$¢, ulga, poczucie, ze co$ stracitem i1 zyskatem, wrazenie pustki i
spetnienia, wspomnienie unoszenia si¢ na wodzie 1 przepojonej mitoscia szarpaniny oraz
przekonanie, ze juz nigdy nie bedzie chciata przechodzi¢ tych meczarni.

Ale ja mam zadanie do wykonania.

Kolejna jurta. Blask ogniska, ciepto, cienie porozy. Staralem si¢ rozezna¢ w naszym
potozeniu. No. Dobre wiesci, a zarazem zte. M) nowy gospodarz byt Mongolem 1 mieszkat
w Mongolii. Ale znalaztem si¢ daleko na potnoc od miejsca, do ktérego ostatnio zmierzat
Bodu, niecopodal granicy z Rosja. Znajdowalem si¢ w prowincji Renczinhumbe, opodal
jeziora Tsagaan Nuur i miasta Zulon. Byt juz wrzesien i niebawem mialy nadej$¢ $niegi.
Babka niemowlaka, ktorego wlasnie opuscitem, byla akuszerka. USmiechata si¢ do lezacej
corki, znieczulajac pepowing grudka lodu. Wiosy zmierzwione, twarz okragla jak ksigzyc. Z
tylu krzatala si¢ ciotka z rondlami cieptej wody, ubraniem i futrem zlozonymi w kostke.
Spiewala monotonnym glosem. I tylko ta jej bezbarwna piesn dzwieczata.

Wecezesne poranne godziny. Pordod byl dlugi i1 cigzki. USmierzytem bol matki,
wprowadzilem ja w stan glgbokiego snu i postaratem si¢, zeby porozrywana tkanka sama si¢
zagoila. Gdy moj gospodarz spal, miatem czas na rozmyslanie o tym, gdzie si¢ podziewalem
od czasu, gdy Suhbataar zastrzelit mojego poprzedniego gospodarza. Czyzby mi sig
przywidziata ta dziwna jurta? Ale niby jakim sposobem? Przeciez ja i méj umyst to jedno —
czyzbym tak jak ludzie posiadat w swoim umysle jaki§ umyst, o ktorym nie wiem? I jakim
sposobem ponownie zostatem urodzony w Mongolii? Dlaczego 1 przez kogo? Kim byl mnich
w zottym kapeluszu?

Skad mam wiedzie¢, ze nie mieszkaja we mnie zadne noncorpa i nie sprawuja
kontroli nad moimi dziataniami? Jak wirusy w bakteriach? Na pewno bym wiedziat. Ale
przeciez w taki wtasnie sposob mysla ludzie.

Drzwi otworzyly si¢ 1 jesienny wschod stonca wtargnat do srodka z ojcem dziecka,
dziadkami, kuzynami, przyjaciotmi, ciotkami i wujami. Przespali si¢ w sasiedniej jurcie i te-
raz ttoczyli si¢ w domu, przejeci i pragnacy jak najszybciej powita¢ nowego krewniaka.
Kiedy zaczgli méwi¢, mialem ogromne trudnosci z ich rozumieniem — kolejny mongolski
dialekt, ktorego musialem si¢ nauczy¢. Zmeczona matka promienieje szczgSciem. Niemowle
ryczy, a starsi patrza.

Zostawitem matke i przeniostem si¢ do jej mgza, gdy ja catowal. Jego plemig znane

byto Baldzin jako lud reniferéw. Bo renifery to dla nich pozywienie, waluta i odzienie. Sa



potnomadami. Parg razy w roku kilku ludzi udaje si¢ do Zulon, zeby migso i1 skory wymienié
na zapasy oraz zeby sprzeda¢ sproszkowane poroza reniferow chinskim kupcom, ktérzy w
swoim kraju handluja tym jako afrodyzjakiem. Poza tym niewielki maja kontakt z reszta
$wiata. Kiedy w tym pozbawionym przemystu kraju Rosjanie byli zajeci organizowaniem
proletariatu, zeby uzasadni¢ rewolucj¢ spoteczna, okazato si¢, ze wérod ludu reniferow nie
sposob przeprowadzi¢ spisu ludnosci. Jako$ przetrwali po zlikwidowaniu miejscowego
duchowienstwa buddyjskiego.

Moj gospodarz ma dopiero dwadziescia lat i jego serce przepeinia duma. Rzadko
zazdroszcze czego$ ludziom, ale tym razem tak. Jestem i1 zawsze pozostang bezptodny. Nie
mam zadnych genow, ktore mégibym przekaza¢. Dla mojego nowego gospodarza narodziny
potomka to ostatni pomost prowadzacy do prawdziwego mgstwa; podniesie jego pozycje
zard6wno wsrod rowiesnikow, jak 1 w oczach przodkoéw. Najlepiej by bylo, gdyby si¢ urodzit
syn, ale przeciez jeszcze pojawi si¢ dalsze potomstwo.

Juz wiem, jak ma na imi¢: Bibi. Zapala papierosa i wychodzi z jurty. Zazdroszczg mu
tej prostoty jego nadziei. Umie ujezdzaé renifery, umie tez zdejmowaé z nich skore, wie,
ktére z ich narzadow spozywane na surowo wspomagaja funkcjonowanie ludzkiego
organizmu. Bibi zna wiele legend, ale nie t¢ o trzech stworzeniach zastanawiajacych si¢ nad
losem $wiata.

Noc ustgpowata, brzask przesaczal si¢ kroplami w rozlewisko $wiatla, a cienie w
otaczajacych osadg¢ sosnach szemraty szaro$cia. Na cigzkim mrozie zaskrzypialy odglosy kro-
kow jakiego$ rannego ptaszka. Gtowe mial okryta kapturem, btysnat zgbami. Niebo przecigta
spadajaca gwiazda.

No i co teraz?

Jezeli chodzi o moje poszukiwanie, nie zmienito si¢ nic. Bodu nadal pozostawat
jedynym moim atutem. Musialem wro6ci¢ na potudnie, dos¢ tatwo powinienem go wytropic.
Od czasu, gdy umknat przed Suhbataarem, mingly trzy miesiace. To cofnigcie bedzie mnie
kosztowato sporo czasu, ale przeciez niesmiertelnym go nie brakuje.

Powiedzialem babce Bibiego, akuszerce, ze Bibi ma jaka$ sprawg tego dnia w miescie.
Niechgtnie odrywatem mtodego ojca od jego coreczki, ale babka z rado$cia nas przegonita.
Mgzczyzni tylko przeszkadzaja.

Bibi i jego starszy brat jechali przez lasy, wsérdd ciosanych gor, brzegami waskich
jezior. Lodzie rybackie, wierzby i dzikie gesi lecace rano w t¢ 1 z powrotem. Koziot stojacy na
grzbiecie wzgorza. Od Bibiego wiele dowiedzialem sig o tosiu, rysiu, o dzikiej owcy wilkach

1 o zakladaniu putapek na mlode dziki. WidzieliSmy niedZwiedzia towiacego w rzece, z ktorej



wyskakiwaty lososie. Jaskrawe tecze, przymglone stofice. Zadnych drég i tylko chtéd zwiazat
btoto, dzigki czemu tatwo si¢ jedzie.

Bibi rozmawia z bratem o noworodku i o tym, jak dziewczynka ma mie¢ na imig.
Zastanawiam si¢ nad tym, czym jest pokrewienstwo. Dla wszystkich moich mongolskich
gospodarzy rodzina to po prostu jurta, ktora daje schronienie, w ktorej wraca si¢ do zdrowia,
w ktorej przychodzi si¢ na swiat, w ktorej si¢ kocha i w ktorej si¢ umiera.

Mogtem tego wszystkiego zazna¢ posrednio, jako pasozyt, ale nigdy nie mogtem do
tego przynalezec.

Chyba ze, przypadkiem... Ta nadzieja mnie podtrzymywatla.

Zulon byto kolejnym rozpadajacym sie miastem drewnianych budynkdéw, betonowych
blokéw i unieruchomionych cigzarowek rdzewiejacych w ptytkich katuzach, stuzacych psom
za wodopdj. Elektrownia walaca dymem w nieskazitelne niebo. Kolejna fabryka — widmo z
drzewkami wyrastajacymi z komina. Kilka przysadzistych blokow mieszkalnych. Thum
zgromadzony wokot szopki z falistej blachy, ktora pehlnita funkcje jedynej w miescie
restauracji. Bibi zazwyczaj popijat tam po spotkaniu z wlascicielem garbarni.

—Jacy$ cudzoziemcy przyjechali do miasta — odezwal si¢ do Bibiego brodaty
mysliwy. — Niesko$noocy. — Rosjanie znad granicy? Nowy handelek? — Nie. Jacy$ inni.
Bibi wszedt do restauracji i zobaczytem Caspara, ktéry siedziat nad talerzem i nabijat co$ na
widelec, 1 Sherry z kompasem $lgczaca nad mapa.

—Jak to dobrze ci¢ widzie¢! — odzywam si¢, zanim zdazylem pomyslec.
Zgromadzeni w restauracji mieszkancy miasta patrza zdumieni. Nikt nie miat pojgcia, Ze ten
wedrowny pasterz mowi jakimkolwiek jezykiem, oprocz jakiego$ reniferowatego dialektu
mongolskiego.

— Dzien dobry — odpowiada Sherry, podnoszac wzrok. Caspar patrzy z wigksza
rezerwa.

—Jak wam si¢ podoba ich kraj? — Tu juz bardzo sobie pofolgowalem. Musialem
ostabi¢, a nastgpnie wymazac efekty wstrzasu, jakiego doznat Bibi, ustyszawszy samego
siebie mowiacego jezykiem, ktoérego nigdy nawet nie styszat.

—Jest pigkny — Caspar i Sherry odpowiedzieli doktadnie w tej samej chwili.

— Pelen niespodzianek. No, dobra. To dalej bawcie si¢ dobrze. Ale radzitbym wam
pojechaé gdzies, gdzie jest cieplej, zanim nastanie zima... gdzie$ blizej oceanu. W listopadzie
pieknie moze by¢ w Wietnamie, gorzysty kraj, a przynajmniej tak bylo...

Bibi usiadl i1 oczekujac na brata, zamowit talerz jedzenia. Jego plemig dostaje u

wiasciciela restauracji kredyt za migso z reniferow. Wziatem stara gazete sprzed trzech



tygodni, wydawang w Utlan Bator. Bibi byl analfabeta: jego dialekt nie posiadat formy
pisanej, a jego plemig¢ nie miato szkot. Wiadomosci bylo niewiele, sporo mydlenia oczu i
spozniony reportaz ze swigta narodowego. Niewiele to wszystko znaczyto dla Bibiego, ktory
rzadko opuszczal swoje plemig, nigdy nie wyjechat poza prowincj¢ i wyjezdzac nie chcial.

Odwrocitem strong z nekrologami, kiedy moj wzrok przykut tytut artykutu: Podwojna
tragedia dla mongolskiej kultury.

Bodu nie zyje.

Rzadko odczuwam rozpacz, zapomniatem, jak potrafi drazy¢.

Obaj bracia w tym samym tygodniu zmarli na atak serca, co, jak si¢ dowiedzialem od
Suhbataara, byto jednym z ulubionych sposobéw mongolskiego KGB na regulowanie poli-
tycznych naleznosci.

-Jest to tragedia tym bardziej dojmujaca, ze niebawem ma si¢ ukaza¢ dzieto zycia
zmarlego profesora, obszerna antologia mongolskich opowiesci ludowych. Pragnac uczcié
pami¢é tego giganta antropologii, zamieszczamy jedna z opowiesci przytoczonych przez
zmarlego profesora.

Powinienem wywali¢ tego Suhbataara w cholerg. Diabli z nim. I ze mna tez.

Na ramieniu Bibiego wyladowata czyja§ dlon. Szybko siggnal do rekojesci
mysliwskiego noza. Obok chwial si¢ pijany mgzczyzna. Mial taki oddech, ze Bibi az si¢
wzdrygnat. - PO co udajesz, ze czytasz gazete, Cztowieku Reniferow? I co to niby za gadanie
w jakim$ zasranym obcym jezyku? Gdzie to si¢ bylo, kiedy ja walczylem o demokracjg?
Chcialbym wiedzie¢ - miat rozszerzone Zrenice i czerwone powieki. - Nie umiesz czyta¢ w
cyrylicy. Nie umiesz czyta¢ po mongolsku. A to na pewno nie bylo napisane po reniferzemu.
Gdzie to si¢ byto, kiedy walczylem o komunizm? Chcialbym wiedzie¢. No, dawaj, poczytaj
mi rogalu. — | wtedy ryknat: - Aj! Dajcie mi jakiej gorzaly! Czas na opowiesc...

Cofnatem si¢ do poczatku. Bylem tak podenerwowany, ze gotéw bylem
transmigrowa¢ nawet w tego pijaczka 1 wyrzuci¢ go przez $ciang, ale co by z tego wyszto?
Przeczytatem opowie$¢. Winien to bytem Bodu.

W niepamigtnych poczatkach narodu Buriatow miody mysliwy Khori Tumed
wedrowatl po najdalej wysunigtym na potudnie wybrzezu Bajkatu. Zima tajata i kapala z
galazek srebrzystej brzozy, kropla po kropli, a Khori Tumed patrzyt na turkusowe gory
widniejace za jeziorem.

Kiedy mysliwy odpoczywal, ujrzat dziewig¢ tabedzi lecacych z poétnocnego wschodu,
nisko nad woda. Khori Tumed zaniepokoit si¢ — lataty w kotko, bezglosnie. Obawiajac sig

czarow, ukryt si¢ w dziupli sgkatej wierzby. I stusznie, gdyz tabedzie wyladowaty na plazy, a



kazdy z nich przeobrazit si¢ w pickna dziewczyn¢ o bladej cerze, smuktych konczynach i
kruczoczarnych wlosach, a jedna bardziej ol$niewajaca od drugiej. Labedzie — dziewczgta
rozebraly sig i powiesity swoje odzienie na tej wlasnie wierzbie, w ktorej schowat si¢ Khori
Tumed. Ocigzalo$¢ ogarneta cztonki mysliwego — nie ze strachu, lecz z pozadania 1 mitosci.
Kiedy dziewczeta ptywaty w niewielkiej odleglosci od brzegu, ostroznie podkradt jednej z
nich ubranie.

Labedzie — dziewczgta wrdcity z kapieli pod wierzbg. Jedna po drugiej wlozyty na
siebie ubranie, przemienily si¢ w tabedzie i wzbily si¢ w powietrze, krazac w t¢ i z powrotem
nad Bajkalem. Dziewiata dziewczyna — najpigkniejsza — goraczkowo szukata zaginionego
ubrania, wzywata tez swoje siostry, ale tabedzie juz znikaty, odlatujac na pétnocny wschod.
Khori Tumed z ghlichym loskotem zeskoczyt z drzewa, trzymajac w garSci suknig
dziewczyny.

— Oddaj mi moja sukienkg! Prosz¢! Muszg dogoni¢ siostry!

— Wyjdz za mnie — powiedziat Khori Tumed. — Kiedy nadejdzie lato, ubiorg cig w
szmaragdowe jedwabie, a gdy spadna $niegi, futro z czarnych niedzwiedzi nie pozwoli, by$
zmarzla.

— Mozemy o tym porozmawiac, ale prosze, zeby$ natychmiast oddat mi moja suknig.

Mysliwy usmiechnat si¢ tagodnie. — To mi nie wystarczy.

Dziewczyna — tabedz patrzyta, jak jej siostry znikaja za horyzontem. Wiedziata, ze
nie ma wyboru — albo odda r¢ke obcemu, albo jeszcze tej nocy zamarznie na $mieré¢. —
Musze wobec tego udac si¢ z toba, $miertelna istoto, ale zapamigtaj — kiedy urodza si¢ twoi
synowie, nie nadam im imion. A bez imion nigdy nie uda im si¢ przekroczyé progu czto-
wieczenstwa.

| tak dziewczyna — tabedz poszta z Khori Tumedem do jego jurty i zostata kobieta z
jego plemienia. Z czasem nawet pokochata nad wiek rozwinigtego mtodego mysliwego 1 tak
szczesliwie spedzali swe dni. Urodzito im si¢ jedenastu dorodnych synéw, ale dziewczyng —
tabedzia wigzaly stowa zlozonej obietnicy 1 synowie Khori Tumeda nigdy nie zostali
obdarzeni imionami. A wieczorami dziewczyna spogladata tesknie na pdinocny wschod 1
Khori wiedzial, ze z poczatkiem zimy jej mysli uciekaja ku domowi.

Przychodzity kolejne lata spigte ostroga, umykaty.

Ktorego$ dnia u schylku jesieni, kiedy lasy zamieraly w tanecznym plasie, Khori
Tumed oprawial owieczke, a jego zona siedziata i wyszywata narzute. Ich jedenastu synow
nie byto w domu, wyruszyli na polowanie.

— Mezu, czy nadal masz moja tabedzia szatg?



— Wiesz, ze tak — odpowiedziat Khori Tumed, rozcinajac brzuch owcy.

— Chciatabym sprawdzi¢, czy jeszcze si¢ w nia wbij¢. Usmiechnat si¢. — Za kogo
mnie masz? Myslisz, ze mam rozumek $wistaka?

— Kochanie, gdybym chciata ci¢ teraz opuscié, to przeciez mogltabym skorzystaé z
drzwi. — Dziewczyna — tabedz wstata i pocatowata go w kark. — Pozwol.

Khori Tumed zmigkt. — Dobrze, ale zarygluj¢ drzwi. — Umyt rece, odemknat kuta,
zelazna skrzynig i podat swojej zonie sukni¢. Usiadt na t6zku, patrzac, jak zona rozbiera si¢ i
przywdziewa magiczne odzienie...

Nagle jurta wypehnia si¢ odgltosem gwattownych uderzen skrzydet i tabedz wzbija si¢
przez szczeling w dachu, klapa komina, ktéora Khori Tumed zapomnial zamknac!
Zrozpaczony Khori Tumed rzucit w tabedzia chochla i rekojescia zahaczyl tylko jego noge.
— Proszg¢! Moja zono! Nie zostawiaj mnie samego!

— MJj czas dobiegi tutaj konca, $miertelna istoto. Zawsze bede cig kocha¢, ale juz
przyzywaja mnie moje siostry i tego wezwania muszg postuchac!

— Wigc powiedz mi przynajmniej imiona naszych synoéw, azeby mogli sta¢ si¢
cztonkami plemienia!

| dziewczyna — tabedz, unoszac si¢ nad namiotem, nadata imiona swoim synom:
Karagana, Bodoguud, Szaraid, Tsagaan, Guszid, Khudai, Batnai, Khalbin, Galzut, Khowduud.
A potem trzy razy okrazyta obozowisko, zeby udzieli¢ blogostawienstwa wszystkim, ktorzy w
nim mieszkali. I pono¢ istniato plemi¢ Khori Tumed, a jedenastu synéw zostato jedenastoma
ojcami.

Pijak zamknal oczy 1 klapnat glowa w talerz z cieptawymi pulpetami. Zapanowato
milczenie. Do stolu przysiadta si¢ z drugiej strony trojka dzieciakéw, urzeczonych opowie-
Scia. Bibi przypomniat sobie o dopiero co narodzonej corce. Spojrzatlem na podobizng Bodu
w gazecie 1 zaczalem sig zastanawial, kim naprawde¢ byl ten czlowiek, ktorego znatem
jedynie ze wspomnien innych.

Restauracja pustoszata i rozmowy powrodcity do ostatnich walk zapasniczych. Widok
dwojga nieskos$nookich, ktorzy jedli od pewnego czasu, wart byt juz tylko plotki. Zoba-
czytem, jak Sherry szepnegta co§ do Caspara i jak usmiech rozjasnit jego twarz, i wiedziatem,
ze sa kochankami.

Daremne to byto przedsigwzigcie. Szukanie zrodta opowiesci jest jak szukanie igly w
stogu siana. Powinienem transmigrowa¢ do Sherry albo Caspara i w innych krajach podjaé
poszukiwania noncorpa.

Wszedl brodaty mysliwy ze strzelba. Btysngto wspomnienie zastrzelonego, ale



mysliwy opart bron o $ciang i1 usiadl obok Bibiego. Zaczat rozktada¢ swoja strzelbe,
czyszczac po kolei czgsci nasaczona olejem szmata.

— Bibi, co nie? Z Plemienia Reniferéw znad jeziora Tsagaan Nuur?

— Tak.

— Corka ci sie urodzita?

— Dzisiaj w nocy.

— Lepiej wracaj do swojego plemienia — powiedzial mysliwy. — Wtasnie spotkatem
twoja siostre na targu. Szuka cig, razem z bratem. Twoja zona wpadla w histerig, a twoja cor-
ka umiera.

Bibi sklat siebie za to, ze przyjechat do miasta. Chcialem btaga¢ go o przebaczenie.
Juz si¢ zastanawialem, czy nie transmigrowa¢ do mysliwego, a z niego z powrotem do
Caspara lub Sherry, ale poczucie winy zmusito mnie do pozostania. Moze méglbym jako$
pomoc przy dziecku, o ile zdazymy wrdcié na czas.

Czgsto myslatem o tamtej chwili. Gdybym woéwczas transmigrowat, wszystko byloby
inaczej. Ale zostatem i Bibi pobiegt na targ.

Zmrok nuzyt juz chtodem, gdy dotarliSmy do obozowiska Bibiego. Oddechy jakow
zawisaly biela w zmierzchu. Hen, z wysoka dobiegato nas wycie wiatru. Dla mnie brzmiato
jak wilki, lecz lud reniferé6w zna réznice.

Jurte Bibiego wypeltnialy ciemne ksztalty, lampy, para i zmartwienie. Na srebrnej tacy
ptonal gorzki olej. Babka przygotowywala rytuaty. Zona Bibiego lezata w 16zku, blada,
kotyszac dziecko — oboje z nieruchomo utkwionymi oczami. Spojrzata na Bibiego. — Nasze
dziecko milczy.

— Z twojej corki uciekta dusza. Byta nie umocowana, nie zwiazana przy urodzeniu i
uleciata. Jezeli do potnocy nie uda mi sig jej wezwaé z powrotem, to dziecko umrze.

— W szpitalu w Zulon jest lekarz, jeszcze dawniej wyuczony w zachodnich
Niemczech...

— Nie badz glupi, Bibi! Zbyt czgsto widziatam, jak to przebiega. Ty 1 ta medyczna
abrakadabra. To nie sprawa medycyny! Miata nie uwiazana duszg. To sprawa magii!

Spojrzat na bezwtadnie lezaca corke 1 ogarngla go rozpacz. — Co zamierzasz zrobic?

— Odprawig rytuaty. Trzymaj tg tacg. Potrzebna mi twoja krew.

Babka wyciagnela zakrzywiony n6z mysliwski. Bibi nie bal si¢ ani nozy, ani krwi.
Gdy babka przemywata mu reke, transmigrowatem do starej kobiety z zamiarem przejscia do
dziecka, by samemu zbada¢ problem.

| dalej nie ruszytem.



Znalaztem co$, czego jeszcze nie widziatem w zadnym ludzkim umysle: kanion
cudzych wspomnien, przecinajacy jej umyst. Dostrzeglem go od razu, jak przelatujacego
satelite. Wszedtem wen, wnikajac zarazem we wiasna przesztosc.

Sa trzy stworzenia, méwi mnich w zottym kapeluszu, ktore zastanawiaja si¢ nad losem
Swiata.

Jestem o$mioletnim chtopcem. I mam swoje ciato! JesteSmy w wigziennej celi,
mniejszej od szafy, o§wietlonej przez $wiatto dochodzace z kata zza kratki wielkosci dtoni.
Mimo , ze nie mam jeszcze czterech stop wzrostu, to i tak nie moge si¢ wyprostowac. Jestem
tutaj tydzien, nie jadtem od dwoch dni. Zaczatem $mierdzie¢ wlasnymi odchodami.
Megzczyzna w sasiednim pudle postradal zmysty i wyje wydajac nieartykutowane dzwigki.
Przez kratkg widzg jedynie druga kratke¢ w sasiedniej trumnie.

Jest rok 1937. Strategie inZynierii spolecznej towarzysza Czojbalsana, bedace wierna
kopia strategii Jozefa Stalina z dalekiej Moskwy, dziataja na catego. W Utan Bator co tydzien
urzadza si¢ procesy pokazowe. Wykonano setki egzekucji na agentach Japonczykow
zapowiadajacych inwazj¢ z Mandzurii. Nikt nie jest bezpieczny. Ministra transportu skazano
na $mier¢ za knucie spiskow, ktorych celem bylo powodowanie wypadkéw drogowych. Trwa
akcja skutecznego wyburzania klasztoréw. Najpierw wprowadzono niebotyczne podatki, a
potem rozpoczeto ,reedukacje". Mdj mistrz okazal si¢ winny feudalnej indoktrynacji.
Dowiedzielismy sig¢ tego wczoraj od reki, ktora podawata nam wodg. To chyba byto wczoraj.
Wieka sasiednich trumien — cel podwazono, a ich bezsilnych mieszkancow wywleczono.

— Boje sig, mistrzu — moéwie. — To opowiem ci histori¢ — odpowiada mnich. —
Zastrzela nas?

— Tak — mowienie sprawia mojemu mistrzowi bél. Z jego powybijanych karabinem
z¢bow pozostaly ostre szczatki.

— Nie chce umiera¢. — Mysle o matce 1 ojcu. Nie widze ich twarzy. Matka 1 ojciec.
Biedni pasterze urabiajacy sobie rece po tokcie, zeby wkreci¢ swojego syna do klasztoru: po
pigciu latach ich ambicja przyniosta mu wyrok $mierci.

— Nie umrzesz. Obiecatem twojemu ojcu i nie umrzesz.

— Ale tamtych pozabijali.

— Ciebie nie zabija. Postuchaj! Sa trzy stworzenia, ktore zastanawiaja si¢ nad losem
Swiata...

Na niebie ggsto od wron. Ogluchna¢ mozna od ich krakania. Pgkaja kamienie. Mnie,
mojego mistrza i okoto czterdziestu innych mnichdéw i nowicjuszy przewieziono na pole

ustane nagimi zwlokami. Ziemia zbroczona zbrodnia. Ci, ktérzy i8¢ nie moga, sa wleczeni.



Opodal mtodego zagajnika czeka pluton egzekucyjny. Zoierze to sponiewierana zgraja, a
nie regularny oddziat Armii Czerwonej. Wielu z nich to zbodje znad chinskiej granicy, ktorzy
zostaja zolierzami, gdy nie maja w co wbi¢ zgbow. Jest kilkoro dzieciakdéw, zgarnigtych do
kopania masowych grobow, a ogladanie egzekucji takich jak my kontrrewolucjonistow
stanowi czg$¢ ich socjalistycznej edukacji. Moich braci i siostry juz dawno rozrzucito po catej
Mongolii.

Ze skalnego rumowiska spogladaja dzikie psy.

Czekamy. Sowiecki oficer podchodzi do najemnikéw, ktorzy beda zabija¢. Omawiaja
przebieg egzekucji tak, jakby rozmawiali o sadzeniu ro$lin na polu. I jeszcze si¢ $mieja.

Mistrz intonuje mantrg. Cheialbym, zeby przestat. Dretwieje ze strachu.

U wejscia do jurty stoi dziewczyna, przygotowuje herbate. Zacisze domowe, tu i teraz,
zupetnie jak ze snu. Waha sig, ale podchodzi. Nikt nie patrzy. Oczy duze i1 okragla twarz.
Mistrz dotyka mnie lewa regka, jej dotyka prawa i czujg, jak moje wspomnienia odptywaja z
pradem.

Mistrz wiedziat, w jaki sposob przeprowadzi¢ moja transmigracj¢! Moj umyst odtacza
si¢ i zaczyna podaza¢ za wspomnieniami — ale w tym momencie zolierz rozdziela rgce

mistrza i dziewczyny, potaczenie zostaje przerwane, dziewCzyna przegoniona.

Wspomnienia dziewczyny zespalaja ostatnia chwile mojego zycia. Widzimy chtopca
— to ja— widzimy mistrza, ktory $piewa. Jeszcze gdy lufy karabindw zostaja wycelowane...
Jak powoli wszystko si¢ przesuwa. Dziewczyna nie widzi, ale ja wiem, jak patrze¢. Ciato
chlopca lezy w blocie, ma roztrzaskang czaszke, ale mozg nietknigty. Widzg! Zostawiony
wiasnemu losowi, pulsujacy. Jeden z najemnikow podchodzi do stosu, unosi czubkiem buta
ciala lezace na gorze, aby si¢ upewnic, iz ci, co leza pod spodem, nie zyja. Dotyka chlopca i w
tej chwili moja dusza przeskakuje do swojego nowego domu.

Wiele lat, zanim byla w stanie si¢ poruszy¢, niezdolna do samoidentyfikacji dtugo po
tym, jak najemnik wrocit do swego ojczystego zakatka Chin, u stop Swictej Gory. I tak to sie
konczy.

Terazniejszos¢. Babka lezy bez ruchu. Chcialbym odczyta¢ jej zycie, jak zostata
zestana w odlegly zakatek kraju, jak dzigki malzenstwu weszta do plemienia obcych. Ale nie
czas na to.

— Jestem tutaj.

— No c0z, nie myslatam, ze to Leonid Brezniew tam myszkuje — mowi babka. —Juz

czas! Widziatam komete.



— Wiesz 0 mnie?

— Oczywiscie, ze o tobie wiem! Przez te wszystkie dziesiatki lat nositam ze soba te
twoje wspomnienia z dziecifistwa! Pogloski o sekcie Zotego Kapelusza szybko rozeszty sig
po moim plemieniu. Gdy twoj mistrz potaczyt nas tego dnia, kiedy odbyta si¢ egzekucja,
wiedzialam, co robi... Czekatam.

— To byta dluga podréz. Jedyne $lady przechowaly si¢ w moich wspomnieniach, ale
te z kolei zyty w tobie.

— Moje ciato powinno byto rozsypac si¢ do konca juz wiele zim temu. Parg razy
probowatam juz umrze¢, ale nigdy nie byto mi dane z powodu...

Spojrzatem na niemowlg. — Czy ona umrze?

— To zalezy od ciebie.

— Nie rozumiem.

— Ciato mojej wnuczki jest twoim ciatem. Urodzita si¢ z toba jako swoja dusza i
umystem. Ona jest tylko tupina. Jej cialo umrze w ciagu trzech godzin, jezeli do niego nie
wroécisz. Jezeli cheesz, zeby przezyta, musisz da¢ si¢ ponownie zaku¢ w kajdany ciata.

Zastanawialem si¢ nad swoja przysztoscia jako noncorpum. Nic na $§wiecie nie bytoby
przede mna zamknigte. Mogtbym nadal poszukiwaé innych noncorpa, towarzystwa istot
nieSmiertelnych. Mogtbym transmigrowa¢ w ciata prezydentdw, astronautdw, mesjaszy.
Moglbym uprawiac¢ ogrod na stokach gory pod drzewami kamforowymi. W ogdle bym sig nie
starzat, nie chorowatbym, nie doznawat strachu i nie umierat.

Spojrzatem na lezace przede mna slabiutkie, majace zaledwie dzien ciato, ktérego
czynnosci zyciowe z minuty na minutg zamieraty. Srednia dtugo$¢ zycia w $rodkowej Azji
wynosi czterdziesci trzy lata 1 stale si¢ zmniejsza.

— Dotknij jej.

Nade mna wysoko dyndaja nietoperze, trzepoczac, wzbijaja si¢ w niebo, spadaja ku
ziemi 1 z powrotem wzbijaja si¢ w niebo, sprawdzajac, czy wszystko jest w porzadku. W jur-
cie stycha¢ moje zawodzenie wypelniajace przestrzen, dobywajace si¢ z czelusci moich

liczacych zaledwie osiemnascie godzin ptuc.



PETERSBURG

Przez caty dzien parszywie lalo. Deszcz, deszcz, deszcz, sika z rozprutego nieba.
Dobry Boze, chociaz papierosa.

Ktorego$ dnia Jerome ttumaczyl, wierzy¢ mu czy nie, ze szklo to w rzeczywistosci
ciecz, ktora z biegiem lat nabiera przy dnie ggstosci. Szklo to gesty syrop. Ale z Jeromem ni-
gdy nic nie wiadomo. Rudi powiedzial, Zze ja tez z biegiem lat ggstniejg przy dnie, i przez
minute¢ si¢ zaSmiewal.

Ziewam, ziewam tak, ze az mnie dreszcz przechodzi. Nikt nie widzi. Nawet mnie nikt
nie zauwaza. Jezeli moja obecno$¢ w ogoéle im przeszkadza w pasieniu sig, to i tak pewnie
przyjmuja, ze jestem owieczka, ktora przez t6zko zatatwila sobie t¢ mizerna synekurke na
plastikowym krzesetku w pomniejszej galerii wielkiego Ermitazu. Nie mam nic przeCiwko.
Tak naprawde¢ to co$ takiego mi odpowiada. Na wlasciwy moment mogg poczekaé. My,
Rosjanie, mamy duzo czasu.

A wigc, panie i panowie, rozpocznijmy nasze safari na pospolstwo walgsajace sig po
galerii. Pozwola panstwo, ze jako pierwszych przedstawi¢ snujow. Nie umknie panstwa
uwagi, jak to plemi¢ zbija si¢ w gromadke i kazdemu obrazowi poswigca tyle samo czasu.
Tuz obok przechodza mysliwi wielkiego formatu, ktorych tylko Cezanny, Picassy i Monety
zadowola. Zwrdccie uwagg na ich flesze i drapiezne ruchy! Mozecie ich ukara¢ grzywna w
wysokosci pieciu dolarbw — w twardej walucie — a kto si¢ dowie? Laziki nie sa tak
systematyczne. Zwykle poluja samotnie, szwendajac si¢ zygzakiem po salach, 1 gdy tylko co$
przykuje ich wzrok, zatrzymuja si¢ na dluzsza chwilg. O tam! Widzicie go? Tomcio
podgladacz! Tam! Czai si¢ za postumentami. BadZcie czujne, panie! Zadaniem naszych
przyjaciotek reprezentujacych ple¢ stabsza nie jest obserwowanie dam w pozlacanych ra-
mach, lecz tych, ktore chodza tu w azurach. Kilka co bezczelniejszych taksowalo mnie
ukradkowymi spojrzeniami. Zmusitam je do odwrocenia wzroku. Margarita Latunska nie ma
powodu, by si¢ ktorejkolwiek z nich ba¢. Na czym to stangliSmy? Aha, owce. Mozna ustysze¢
ich pobekiwanie w tle oraz pasterzujacego im przewodnika, ktory ttumaczy, co i dlaczego
nalezy podziwiaé. A ten cztowiek, zapytacie, ktory donosnym glosem peroruje, co naprawde
chciat przed pigcioma wiekami we Florencji powiedzie¢ Angelo Bronzino, niby kim jest? To
wyktadowca popisujacy si¢ swoja erudycja niczym ekshibicjonista w parku Smolnym. Nieraz
I mnie tacy zaczepiali przy stawie z kaczkami. — Trochg maty, co nie? -Ale wobec braku
zainteresowania pierzchali. Wro¢my do galerii. Parg razy w tygodniu mieliSmy wizyt¢ Pana
Boga Wszechmogacego: jednego z dyrektorow, ktory wkraczat tak, jakby to miejsce do niego

nalezalo, co, jak podejrzewam, poniekad jest prawda. Albo tak im si¢ wydaje. Od czasu do



czasu przychodzi Jerome z notesem, zeby przestudiowac¢ kolejny obraz, ale udajemy, ze si¢
nie zauwazamy. JesteSmy zawodowcami. | wreszcie inne bywalczynie galerii, tlenione, z
prostymi wlosami, a kazda gdzie§ sadza swoj gruby tylek. Ja, nawiasem mowiac, tytka
grubego nie mam 1 zmusitam Rudiego, zeby przyznal, ze tylko zartowal. Oprocz tego
przychodza jeszcze zdziry i ladacznice, jedna w druga. Laza po wszystkich zakamarkach. O,
jak patrza na mnie ze ztoscia i plotkuja na temat zrozumienia, jakie znajduj¢ u dyrektora
pozyskiwania zbiorow, gtownego kustosza Rogorszewa. To nie jakas zwykla zazdros¢ istoty
porzuconej wzbudza w nich nienawis¢ do mojej osoby. I powiedziatam im, co. To zazdro$¢,
jaka odczuwa pularda z menopauza wobec prawdziwej kobiety.

Co tam oni. Nikt si¢ z nich nie liczy. Wznioslejsze rzeczy mam na wzgledzie.

Tak, chlodne i deszczowe panowalo lato w naszym dzdzystym miescie. Jerome
twierdzil, ze Piotrowi udato si¢ sktoni¢ ludzi do zamieszkania na tych btotnistych, przemar-
znigtych moczarach tylko dlatego, ze oglosit, iZ w zadnym innym miejscu na obszarze catego
imperium, od Battyku po Pacyfik, budowniczowie nie moga legalnie pracowaé. W to
gotowam uwierzyc.

W mojej galerii nikogo w tej chwili nie ma — marmurowy posag Posejdona i te pig¢
obrazéw nie przyciagaja az takiego thumu, pomimo tego, ze znajduje si¢ wsrdd nich jeden
Delacroix — wstaje wigc i podchodzg¢ do okna, zeby rozprostowaé nogi. No, chyba nie
sadzicie, ze Margarita Latunska bedzie siedzie¢ kamieniem przez siedem godzin, co? Przy-
stawiam koniuszek nosa do zimnej szyby. Sciany deszczu przesuwaja si¢ Newa od Battyku.
Mijaja nowa rafineri¢ zbudowana za dojczmarki, doki, rdzewiejaca baz¢ marynarki, Twierdze
Pietropawtowska, przesuwaja si¢ nad Wyspa Zajecza, gdzie po raz pierwszy spotkatam
Rudiego, nad mostem lejtnanta Szmidta, gdzie wiele lat temu zajezdzalam z czlonkiem
politbiura, spijajac cocktaile na tylnym siedzeniu jego wielkiej czarnej czajki z
proporczykarni zamocowanymi nad reflektorami. O, zdziwieni — nie ma co udawaé. Nie
zapominajcie, kim jestem! Nikomu si¢ nie dziata krzywda, jego zona przeciez i tak lezala
sobie szczgsliwa na plazy nad Morzem Czarnym ze swoimi czystymi jak tza dzieciakami. A i
tak pewnie masazy$ci — Kozacy — ustawiali si¢ w kolejce, zeby ja masowac ponizej
topatek.

Wypinam si¢ na to wszystko, obracam si¢ na pigcie 1 wywijam mazura na $liskiej
drewnianej podtodze. Ciekawe, czy tak to robili, kiedy rej wodzita tu caryca Katarzyna? Juz
widze, jak — moze nawet w tej sali — wykonuje taneczne pas z mtodym Napoleonem albo
jak sobie hasa z dziarskim kompozytorem Totstojem czy jak rozpala Czyngis-chana, odsta-

niajac na mgnienie oka krolewska tydke. Bliska jest mi kazda kobieta, ktora rzuca sobie do



stop tych wszystkich obdarzonych wtadza gwattownikéw. Caryca Katarzyna takze zaczynata
jako osoba z zewnatrz, nisko urodzona, Jerome opowiadat mi. Wirujg, robi¢ piruety i
przypominaja mi si¢ owacje, jakie zwykle dostawatam w Teatrze Puszkina.

Whpatruj¢ si¢ w kolejny obiekt mojego podboju, naszego podboju, powinnam
powiedzie¢. Ewa i wqz Delacroix.

Lup przywieziony z Berlina w 1945. Glowny kustosz Rogoszew opowiadal, ze
Germancy chca teraz, zeby im to wszystko zwroci¢! Co za tupet! Pozbycie si¢ tych wrednych
nazistow kosztowato nas czterdziesci milionow ludzkich istnien, a wszystko, co z tego mamy,
to tych kilka obrazow olejnych Zawsze miatam do niego stabos¢. To ja zaproponowatam,
zeby nastgpny skok zrobi¢ na Ewg. Rudi chcial, zeby i$¢ na co$ wigkszego, cho¢by na
jakiego$ el Greca albo ktorego$ z van Goghow, ale Jerome uwazal, ze nie powinnismy by¢
zachlanni.

— Smiato, kochanie — nalega waz. — Wez jedno. Styszysz je? Siegnij po mnie, tak
moéwi. To wielkie, btyszczace, czerwone. Siegnij po mnie, siegnij zaraz i zerwij. Przeciez
chcesz.

— Ale BO0g — przytacza Jego stowa Ewa, bystra dziewczyna, wyczuwajac
prowokacje — kategorycznie zabronil nam spozywania owocow z Drzewa Wiadomosci.

— Ach BO0g... owsszszszszem, ale czyz Bog nie dat nam zycia? 1 czyz Bog nie dat
nam pragnien? I czyz Bog nie dal nam zmystu smaku? Czymze wigc innym jest zycie, jesli
nic ssssmakowaniem owocow, ktorych pragniemy?

Ewa zaplata ramiona i przyjmuje poz¢ prymuski. — BOg kategorycznie tego zabronit.
Adam mi mowit.

Waz jadowicie sie usmiechnat, wietrzac komedianctwo Ewy. — Bdg to na swoj
sposob mily facet. Powiedzialbym nawet, Ze chce dobrze. Ale tak migdzy nami a Drzewem
Wiadomosci, to on jest strasznie niepewny.

— Niepewny? Przeciez stworzyt ten cholerny wszech$wiat! Jest wszechmocny.

— Ot6z to! Toz to istny obted, nie? Cale to uwielbienie, rano, w potudnie 1 wieczor.
Catle to ,,Chwala niech bedzie Panu, chwala niech bedzie Panu, chwala niech bedzie Panu
Wiekuistemu". To nie wszechmoc, nie tak bym to nazwal, to emocjonalizm. Najbardziej
niezalezne autorytety sa zgodne co do tego, ze Bog nigdy nie doceniat roli czastek wirtual-
nych w stworzeniu wszechswiata. Wychowuje ciebie i Adama na pozywce mitéw, podczas
gdy naprawde ciekawe informacje tkwia zamknigte w tych soczystych jabtkach, Siedem dni?
Dajcie mi odpocza€.

— Rozumiem, o co ci chodzi. Ale Adam si¢ wkurzy.



widziatem, jak baraszkowatl na tace z puchata owieczka. Wygladal na zadowolonego. No a ty,
Ewo? Chcesz spgdzi¢ cala wieczno$¢ w otoczeniu rodziny potulnych zwierzat Istoty
Najwyzszej, ktora chcac zapewni¢ sobie wasze towarzystwo, upiera si¢, zeby zwracac si¢ do
niej imieniem "Jahwe"? Chyba niec. Adam moze i na chwile si¢ wkurwi, ale zmieni zdanie,
kiedy mu pokazg strzaly o brazowych grotach, torby z krokodylej skéry i hetmy pozwalajace
wejs¢ w wirtualng rzeczywistos¢. Wydaje mi si¢ Ewo, ze twoim przeznaczeniem sa
WYZSZSZSZE IZECZY.

Ewa spoglada na jabtko, duze winne jabtko kotyszace si¢ na galezi w migoczace
ztotem popotudnie. Przelyka $ling. — Wyzszych rzeczy? Masz na mysli Wiedzg Zakazana?

Waz trzepocze jezykiem. — Nie, moja droga Ewo. To tylko zastona dymna. Tak
naprawdg chodzi o Pragnienie. Moze sobie zapalisz, zastanawiajac si¢ nad moja propozycja?

Odglos krokéw na schodach. Siadam, przyjmujac postawe wartowniczki. Za tego
papierosa databym si¢ zabi¢.

Wchodzi gtowny kustosz Rogorszew z szefem ochrony, trollem o twarzy, ktora
niezmiennie sprawia takie wrazenie, jakby miata peknaé i obryzga¢ szczatkami czaszki
jakiegos$ przypadkowego cztowieka.

— Pomyslatem, ze do Wielkiej Sali moglibysSmy przej$¢ obok Delacroix. To taki nie
doceniany maty skarb! — gltowny kustosz Rogorszew odwraca si¢ w moja strong, wypycha
jezykiem wargi.

Wdzigcezg sig jak dziewica, tak jak lubi.

— Bed¢ musiat to cate wyposazenie przeniucha¢ pod katem materialow
wybuchowych. — Szef ochrony wciaga powietrze, kicha i rgkawem wyciera nos.

— Co sig da. Juz ja wiem, jak ambasador Francji uwielbia wszystko wytyka¢ ta swoja
laska. — Ida dalej. Przy drzwiach gléwny kustosz odwraca sig, przesyta mi catusa, pokazuje
na zegarek 1 bezglos$nie poruszajac ustami, mowi ,,0 szostej". Totem napina palec wskazujacy,
ze niby ten jego tyci-tyci mu stoi.

Blysnglam w odpowiedzi spojrzeniem, co miato oznacza¢ Jeszcze jak, jeszcze jak!
Przestan, bo eksploduje¢!".

Biegnie truchtem za szefem ochrony, mys$lac, ach wy Rogorszew, glowny kustoszu,
szczwany z was tajdak, jeste$cie mistrzem uwodzenia, oto kolejna przedstawicielka niewie-
Sciego gatunku wpadla w wasza sie¢. Prawda jest, ze glowny kustosz Rogorszew byt
mistrzem, ale tylko pod jednym wzgledem: tym, ze lubit si¢ tudzi¢. No bo spdjrzcie! Chocby

ta ISniaca czarna czupryna. Przykleja ja sobie co poniedziatek. Przyjdzie czas, niezadlugo,



kiedy si¢ przekona, kto w czyja sie¢ wpadt. Podobnie Wydziat do Spraw Cigzkie Przestepstw.

Niebawem moje urodziny. Kolejne. To wyjasnia, dlaczego Rudi byl ostatnio zbyt
zajety, zeby sig ze mna spotyka .Wie, ze uwielbiam niespodzianki.

Ta deciara Pietrowicz przychodzi mnie zmieni¢, kiedy ja ide na herbatke. Juz raz
kiedy$ spuscili mnie z grafiku i1 posadzili na caty dzien w galerii. Kazatam Rogorszewowi
wyla¢ prowodyra. Nikt z nich od tamtej pory ze mna nie rozmawia, ale za to nie zapominaja
juz o mojej przerwie na herbate.

W stotowce dla personelu pusto. Pracownicy gastronomii zdazyli juz p6j$¢ do domu,
gdy wypadta moja przerwa, jestem wigc sama w rozbrzmiewajacej echem sali. Ekipa deciary
uznala ten ostracyzm za zwycigstwo, ale mnie to odpowiada. Przyrzadzam sobie filizanke
mojej wlasnej amerykanskiej kawy 1 palg ulubione francuskie papierosy. Delikatny plomien
zapala suchy jak pieprz koniuszek 1 zaciagani si¢. — Ach! Cudownie, jakby cztowieka trafito!
Dobrze wiem, ze moi drodzy wspotpracownicy delektowaliby si¢ najmniejszym obtoczkiem
dymu z tych papierosow, wigc moze wychodzac, poperfumuje salg.

Widzg stad plac Patacowy. Wir6wka na mokrej kostce brukowej. Przejscie zajmuje
dwie minuty. Karzet biegnacy za parasolka — jemu zajmie to jedna.

Ze tez te krowy $miaty tak obtudnie sie ze mna obej$é?

Bo faktem jest, ze kipia z zazdrosci, bo to ja, a nie one, posiadam te kobiece
umiejetnosci, ktore pozwalaja mi lapaé facetow. One tapa¢ moga, ale siebie za wilosy.
Przyznajg, ze male porozumienie migdzy mna a gtdéwnym kustoszem Rogorszewem daje mi
pewne przywileje, zupetnie niezaleznie od znaczenia tego porozumienia w szerszym planie,
ale gdyby sie¢ dalo, to te zaplute wiedzmy oddalyby za te przywileje zycie, jeszcze zanim
ktokolwiek zdazylby powiedzie¢ ,,sciagaj majty”. — Tak jest, nawet ta deciara Pietrowicz, z
ta swoja nowa fryzura w stylu druciak na piance i thustymi udami.

Gdyby Petersburg byt jeszcze Leningradem, mogtabym to dziadostwo wysta¢ cho¢by
w pizdu! A nawet dalej! Mozna by je wysta¢ hurtowo, zeby pilnowaly muzeum na pustyni
Gobi 1 mieszkaty w jurtach!

Bytam konkubing dwoch ludzi wladzy, rozumiecie. Najpierw polityka. Nie podam
wam jego nazwiska, siedzial w politbiurze tak wysoko, jak tylko mozecie sobie wyobrazic,
tak Ze nie musial si¢ obawia¢, ze zostanie wykopany jako potencjalny konkurent. W kazdym
razie na tyle wysoko, ze znal kody gtowic nuklearnych. Gdyby mu si¢ chciato, to praktycznie
moglby urzadzi¢ koniec $wiata. Pociagnat dla mnie za ten i 6w sznurek w komitecie partii i
zatatwil mi §liczne mieszkanko wychodzace na plac Aleksandra Newskiego. A jak juz nagle

umarl na zawat serca, to na kochanka wybralam sobie admirata Floty Pacyfiku. Dostatam,



oczywiscie, nowe mieszkanie — na wieczysta dzierzawe¢ — Ktore licowalo z admiralskim
stanowiskiem. I nadal tam mieszkam, opodal mostu Aniczkowskiego, na Nabrzezu Fontanki.
Bardzo byt czuty ten moj admirat. I mysle, ale to tylko migdzy nami, ze troche za bardzo si¢
starat. Za bardzo chcial przebi¢ prezenty, jakie politycy mi kupowali. Byt strasznie zaborczy.
Moi mezczyzni zawsze tacy sa.

Moj Boze, byty czasy.

— Lymko — moéwig na przyklad — troch¢ mi zimno, kiedy lak wychodzimy
wieczorami na balet... — I juz nastepnego dnia rano laduje futro z norek. — Lymko, mato
blasku w tym moim zyciu... — No 1 pokazatabym wam diamentowa broszg, ale musiatam ja
sprzeda¢, zeby ustawi¢ przedsigwzigcie Rudiego w biznesie, jeszcze jak zaczynaliSmy,
rozumiecie. A tej deciarze Pietrowicz szczena tak by opadla, ze przez tydzien nie mogtaby
zamkna¢ geby. — Lymko, taki to a taki w partyjnym domu towarowym zachowat si¢ w
zeszlym tygodniu okropnie. Zupelie nie na miejscu. Nie chcialtabym nikogo wpegdza¢ w
ktopoty, ale o twojej zawodowe] uczciwosci opowiadal rzeczy, ktore mnie do zywego
dotknety... — I juz nazajutrz rano taki to a taki stwierdzal, ze zostal mianowany miodszym
sprzataczem w publicznych sraczach na Zabajkalu. Wszyscy wiedzieli o mnie, ale tez
wszyscy dla §wigtego spokoju godzili sig. Nawet jego zona nie mieszala si¢ 1 siedziata w
bazie we Wiadywostoku z przychowkiem admiralskich bachoréw.

Jeszcze papierosa. Popielniczka juz prawie petna. Karzet i tak nigdy nie zlapie swojej
parasolKki.

I z powrotem na plastikowym krzesetku. Zaraz zaczng wy¢ z nudéw. I tak dzien w
dzien musze odgrywac cierpliwos¢, zdychajac z braku zainteresowania. Wreszcie, staniajac
sig¢, nadchodzi koniec popotudnia. Jestem glodna i1 napita bym si¢ wodki. Rogorszew ma
swoja ukryta butelczyne. Licze sekundy. Czterdzie$ci minut razy sze$c¢dziesiat sekund, to jest
jeszcze dwa tysiace czterysta sekund. Nie ma co wyglada¢ na zewnatrz dla zabicia nudy, bo
widok juz znam. Nabrzeze Patacowe, Newa. Brzeg Piotrogrodzki. Namowitabym gléwnego
kustosza Rogorszewa, zeby zmienit mi galeri¢, ale Rudi mowi, ze nie, nie teraz, kiedy tak
blisko jestesmy wielkiej nocy. Jerome zgodzil si¢ z nim, przynajmniej raz, wigc tak tu tkwig.

Az dziw pomysle¢, ze my, Rosjanie, tak si¢ kiedy$ liczyliSmy w $wiecie. A teraz
musimy zabiega¢ o jalmuzng. Nie interesujg si¢ polityka— zajmowanie si¢ nig tez bylo nie-
bezpieczne jak cholera, kiedy dorastalam. Zreszta, czym tak naprawdeg byl ten Zwiazek
Socjalistycznych Republik Sowieckich? Zeby byta republika, musza by¢ prawdziwe wybory,
a ja nigdy takowych nie widziatam, a i zadnych Sowietdw tez do cholery nie widziatam —

nawet nie wiem dokladnie co to takiego. Socjalizm znaczy kraj, ktdry jest wilasnoscia



zwyktych ludzi, a moja matka niczego poza pasozytami jelit si¢ nie dorobita. A Zwiazek to
niby gdzie byl? Zeby$my my, Rosjanie, wyrzucali ruble na te wszystkie rozsiane po catej Azji
niepotrzebne panstewka nabite we¢zojadami i ich bachorami, tylko po to, zeby Kitajce czy
Araby nie potozyty na nich tapy? To dla mnie Zaden zwiazek. Toz to po prostu wykupywanie
sasiadow. Imperium mimo woli. Ale wtedy mogliSmy kazdemu nakopa¢! Jerome opowiadat
mi, ze sa w Europie uczniaki, ktore w ogdle nawet nie styszaty o ZSRR! Postuchajcie meine
Kinder, tak bym im powiedziata, o kraju, o ktorym nigdy nie styszelidcie, a ktory posiadat
wystarczajaco duzo bomb atomowych, zeby caty mur berlinski po waszej stronie jarzyt si¢ na
buraczkowo przez najblizsze dziesiec tysiecy lat. Wigc troche wdzigcznosci. Mato co, a
byscie si¢ urodzili z kropeczkami na rgkach jak u muchomoréw i z workami ropy zamiast
glowy, o ile w ogodle byscie sig urodzili. Przemyslcie to sobie.

Czasami jednak zastanawiam sig, czy tak wiele si¢ zmienito od czaséw tej kanalii
Gorbaczowa. Jasne, jezeli chodzi o zwyktych ludzi, to stropy im w domach pognily, a oni
sami walili si¢ na dot. Znaczy, na tych podlogach. Ci sami ludzie, ktérzy podarli na strzepy
swoje legitymacje partyjne, teraz wytaczaja fure z bzdurnymi sloganami demokracji: ,talent i
energia na strategicznych etapach", ,,oryginalno$¢ w operowaniu kapitatem", ,,usprawnianie i
restrukturyzacja". Petno lego w listach, ktore wystukuje dla glownego kustosza Rogorszewa.
Ale czy jest naprawdg jakas roéznica? Jest to, co zawsze bylo. Rozpoznawanie rzeczywistych,
acz niewidzialnych bramek i wykorzystywanie wszelkich mozliwych $srodkow, jakie si¢ ma
do dyspozycji, zeby zrobi¢ wynik. A moga by¢ zgromadzone w sejfie genewskiego banku, na
twardym dysku w Hongkongu, zamknigte w twojej czaszce albo w miseczkach twojego
biustonosza. Nie, nic si¢ nie zmienito.

Oplacale$ si¢ miejscowym zbirom z partii, a teraz oplacasz si¢ zbirom z miejscowej
mafii. Kiedy$ partia klamala, ktamala i jeszcze raz klamala. A teraz ktamie, ktamie i jeszcze
raz ktamie nasz demokratycznie wybrany rzad. Ludzie kiedys$ pragngli dobr i styszeli: pracuj 1
poczekaj ze dwadzie$cia lat, a moze przyjdzie na ciebie kolej. Teraz ludzie nadal pragna dobr
1 stysza: pracuj, oszczedzaj przez dwadziescia lat, a moze przyjdzie twoja kolej. Gdzie
roéznica?

Powiem wam co$§ w tajemnicy. Bo wszystko sprowadza si¢ do pragnienia. Wszystko.
Wszystko dzieje si¢ z powodu ludzkich pragnien... Przyjrzyjcie si¢ uwaznie, a zobaczycie co
mam na mysli.

Ale jak juz mowitam, polityka si¢ nie interesuj¢. Takie to rzeczy przychodza do
glowy, jak sig tu siedzi.

Rozpoznatam kroki gléwnego kustosza Rogorszewa, ktdry przemierzal zewngtrzny



korytarz — towarzyszyly im kroki kobiety. Styszatam, jak opowiadat jej te same dowcipy,
ktére opowiadat mnie na par¢ miesigcy przed tym, zanim go uwiodtam, i jak si¢ $miata
perlistym $miechem, tak samo jak ja. To juz taki szczegdlny talent facetow, ze cho¢ maja
oczy, to i tak sa $lepi.

— A tutaj — powiedzial glowny kustosz Rogorszew, wprowadzajac do mojej galerii
wysoka, dtugonoga kobiet¢ — zapewne rozpoznajesz Ewe i weza Eugene'a Delacroix. -
Mrugnat do mnie niezdarnie, zupetnie jakbym nie widziala, co si¢ dzieje.

Gloéwny kustosz dziatat na nig odpychajaco — ewidentny znak dobrego smaku — ale
dobrze to skrywata. Zachodni ubidr, francuskie botki, wioska torebka. Ciemna, w ksztalcie
oczu co$ arabskiego. Trzydziesci, trzydziesci jeden, ale cztowiekowi pokroju Rogorszewa
mogla wydawaé sie mtodsza, Zadnych cieni na powiekach, rézu czy podktadu, tylko $wietnie
dobrana szminka koloru morwy. Interesujaca. Miatam rywalkg... I dobrze.

— Pani Latunska, przedstawiam Tatiang Makuch. Tatiana pozostanie z nami przez
najblizsze sze$¢ tygodni, na czas depozytu z Muzeum Sztuki Stanistawowskiej w Warszawie.
Ogromnie sig cieszymy z jej obecnosci.

Tatiana podeszta do mnie, jej buty nieznacznie skrzypiaty. Wstatam. BylySmy tego
samego wzrostu. Zajrzaty$Smy sobie w oczy — niebieskie — i powoli podaty$my sobie rece.

— Mito mi — powiedziatam. — Niezmiernie.

— Ogromnie mi mito — odpowiedziata. Jakiz pelny glos. Rosyjski z nutka polskiego.
Istne delicje.

— Proszg pana — zwrdcitam si¢ do glownego kustosza Rogorszewa, nawet na niego
nie spojrzawszy — czy dzi§ wieczorem takze mam przyj$¢ do panskiego biura o zwyklej po-
rze? Czy tez panna Makuch przejmuje od tej chwili notowanie panskich osobistych uwag?

Tatiana odezwala si¢ pierwsza, z tym swoim szarpnigtym w prawo pétusmiechem. —
Pani Makuch. I obawiam sig, ze moje talenty nie obejmuja kompetencji sekretarki. Byla
Swietna. Naprawdg §wietna.

— Wszystko bez zmian, prosze pani — gtowny kustosz Rogorszew zwracal si¢ do
mnie tak, jakby cokolwiek w ogble powiedziat juz w tej materii — proszg przyjs¢ o zwyklej
porze. Mam par¢ waznych depesz do przygotowania — Boze, tu juz przesadzil — a wiem, ze
tylko pani spisze si¢ tak, ze bed¢ zadowolony. — Swoje kwestie najwyrazniej wyrwal z ja-
kiego$ czytadta. — Chodzmy juz, prosze¢ — odezwatl si¢ do Tatiany Makuch — musimy
zakonczy¢ nasza btyskawiczna podrdz, zanim wybije szosta 1 zmienig si¢ w wilkotaka!

— Bedziemy jeszcze mialy okazjg sig¢ zobaczy¢ — powiedziata Tatiana.

— Owszem, bedziemy.



Za kwadrans szésta. PrzeganialiSmy maruderow. Deszcz nie chciat przesta¢ padac, a
czas ptynac. Gtéwny kustosz Rogorszew bedzie si¢ teraz robit na bostwo w swojej prywatne;j
toalecie. Niewielu facetow doprasza si¢ o manikiur dla swoich wtasnych zwtok. Jeszcze tylko
papierosek. Jezu Chryste, im szybciej opuscimy z Rudim to cholerne miejsce, tym lepiej. To
mowieg do niego: — Stuchaj no! Upchnijmy w jedna noc z dziesi¢e¢ duzych okazow! Kilka
Picassow, parg Cezanne'ow i kilka el Grecéw, a za pieniadze, ktéore juz mamy, w
siedemdziesiat dwie godziny moglibySmy kupi¢ sobie domki letniskowe w Szwajcarii, a
potem rok po roku wyprzedawaé zlote jaja znoszone przez nasza kure. — Jeziora, jachty,
narty wodne w lecie. Buduar juz sobie zaprojektowalam. Kupi¢ sobie ptaszcz z geparda, taki
do kostek. W lokalach beda mnie nazywali Biala Rosyjska Dama, a wszystkie kobiety beda
mi zazdro$ci€ 1 ostrzegaé przede mna swoich megzoéw zbijajacych kas¢ na serach. Ale nie maja
si¢ co martwi¢. Ze mng bedzie Rudi. Przeciez rozwinie skrzydta, gdy znajdzie si¢ z dala od
tych wszystkich rozrywek tutejszych szumowin. W lecie bgdzie uczyt nasze dzieci ptywacé, a
W Zimie wszyscy wybierzemy si¢ na narty. Jak rodzina.

— Tak zrobmy! Gregorski moze przygotowaé wizy — mowie do Rudiego. — To
takie proste!

— To wecale nie jest takie proste! — odpowiada. — Zapomnij na chwilg, ze jeste$
kobieta, 1 rusz glowa! To wszystko do tej pory dziatalo tylko dlatego, ze nie byliSmy
zachtanni. Jesli obrazy zaczniemy $ciaga¢ w tempie szybszym, niz Jerome jest w stanie je
podstawiac, to ludzie zauwazg ich znikanie! A w przypadku kazdego zaginionego obrazka
pomnoz przez dziesig¢ liczbg gliniarzy, ktérym Interpol przydziela sprawg! Przez dwadziescia
pomnoéz tapowki, ktore muszg rozdac! Przez trzydzieSci pomnodz trudno$ci ze znalezieniem
nabywcow! A przez piecdziesiat pomnoéz lata, ktore spedzimy w ciupie!

— Wielkie dzigki za wyklad z matematyki, ale to nie ciebie ten tysy tucznik co
tydzien nadziewa na swdj rozen!

I wtedy dopiero Rudi zaczyna na mnie wrzeszcze¢, a jak jest napity, to 1 nawet troche
mnie trzepnie, ale tylko troche, ostatecznie to przez picie, w koncu wypada, jedzie si¢ prze-
jecha¢ i nie widzg go, bywa, przez parg dni. Jest pod ogromna presja.

— Kocham cig! — wykrzykuje gléwny kustosz Rogorszew, walczac zawzigcie z
ramigczkiem mojego biustonosza, ktory owinat mu si¢ wokot tchawicy. — Krolik nadchodzi!
Aaa, polacz si¢ ze mna, moje ciasteczko. Wchtaniam cig, pozeram! Kroliczek nadchodzi!
Zniszcz mnie, dziwko moja, moja pani, kocham cig!

Wiem, ze bierze mnie za Tatiang. W porzadku. Jakos$ to znoszg, wyobrazajac sobie, ze

on to Rudi. Mam nadziejg, ze szybko skonczy i begde mogla sobie zapali¢. Podwedz¢ mu kilka



jego kubanskich cygar dla Rudiego, zeby robit wrazenie w biznesie. Moze obejmg tego
hipopotama w pasie, zeby szybciej skonczyt. Jeczy jak chtopak, ktory stracit panowanie nad
gokartem pgdzacym po stromiznie, ale za chwil¢ mitosiernie nastgpuje ostatnie sapnigcie
wisielca 1 osiemnastowieczny szezlong, na ktorym gtowny kustosz Rogorszew opart nogi,
przestaje skrzypiec.

— Boze, moj Boze, kocham cig. — Catuje mnie migdzy piersi w mostek. Przez chwilg
zastanawiam sig, czy zrzadzeniem jakiej$ alchemii pozadanie moze przerodzi¢ si¢ w milos¢.
— Nie jeste$ chyba zazdrosna o Tatiang, co? Przeciez wiesz, ze nie moglaby zaja¢ twojego
miejsca, Margot, moja mitosci...

Puszczam kotko z dymu i patrze, jak wirujac, pltynie w kat jego biura, gdzie wieczor
zaczyna juz gestnie¢. Oczyma wyobrazni widzg krag dzikich tabedzi i poklepuj¢ Rogorszewa
po tysinie, ktorej tymczasem nie przykrywa zaden tupecik. A on w czasie tych spotkan nawet
nie zadaje sobie trudu, zeby zdja¢ skarpetki. Jego portret — farsownie pochlebny — gapi sig
zza biurka. Wypisz, wymaluj maz opatrzno$ciowy.

Ci wszyscy alchemicy to zgraja oszustow i klamcow, ale i tak niewazne. Na Rudiego
dzialam. Jeszcze tego nie wie, ale Boze Narodzenie spedzimy w Zurychu.

Gloéwny kustosz Rogorszew zawsze wychodzi pierwszy. Bierze prysznic w prywatnej
tazience, zeby jego zona mogla udawac, ze nic si¢ nie dzieje, i zebym dla zachowania po-
zorow mogla wykonaé jaka$ papierkowa robotkeg. Styszeg, jak $piewa 1 zmywa mnie z
szamponem przez odplyw. Wktada $wieza koszulg, catuje mnie, zeby pokazac, jak mu zalezy,
1 wychodzi. Moglabym pofakturowa¢ dla firmy sprzatajacej Rudiego, wystawi¢ nowy
paszport dla Jerome'a albo catkiem darmowe bilety dla klientow Rudiego. Mogtabym tez
popatrze¢ przez okno na koputy soboru §w. Andrzeja. Wychodzg zazwyczaj okoto siodmej
trzydziesci. Jerome chce, Zeby ochrona przyzwyczaila si¢ do mojego widoku po godzinach.

— Nic dzisiaj wieczorem nie zglaszamy? — Szef ochrony przy wyjsciu szczerzy
przymilnie zg¢by. Chcialabym widzieé, jak si¢ bedzie Slinit, gdy wszystko pieprznie. Wie o
moim romansie z Rogorszewem, a sam tez jest na mnie napalony. To oczywiscie cze$¢ planu,
zeby wszyscy wiedzieli. Robi mi kontrolg osobista! Mnie, Margot Latunskiej! On, symulant,
co urwal si¢ z wojska 1 sobie mysli, ze §wiecace dystynkcje 1 walkie-talkie zrobia z niego
Rambo. Czujg, ze tapy trzyma dluzej, niz powinien. Zastanawiam si¢, w jaki sposéb mogta-
bym go obciazy¢, bedac juz w Zurychu.

— Nie, szefie — opieram si¢ nieufnie, jak maty bezdomny pies — zadnych arcydziet
dzisiaj nie wynoszg.

— Grzeczna dziewczynka. Froterki nalezy...



— Nie wczesniej, jak za trzy tygodnie. Trzy tygodnie od dzisiaj. O dziewiatej
trzydziesci wieczorem.

— Trzy tygodnie od dzisiaj. — Odhacza na podkladce do pisania i macha nig na
pozegnanie. Odchodze i1 czuje, jak migtoli wzrokiem moje ciato, jest odpychajacy, ale
przeciez nie moge go wini¢. Zawsze wywieratam to mistyczne wrazenie na mezczyznach.

Zima jezdze metrem. Poza tym wol¢ chodzi¢ na piechote. Kiedy jest tadnie, dochodze
do mostu Troickiego, a potem przecinam Pole Marsowe, gdzie wyczekuja kobiety A kiedy
pada, id¢ Newskim Prospektem, ulica duchow, o ile jaki§ w ogdle na niej zagoscit. Jerome
twierdzi, ze kazde miasto ma swoja ulice duchow. Mijam patac Stroganowoéw i sobér
Kazanski. Mijam biura Aeroftotu i niepozorna kawiarni¢ ,,Armenska". Niedaleko mieszkania,
gdzie kochalam si¢ z czlonkiem politbiura. Teraz przeksztalcono je w biuro American
Express. Wszystkie te nowe sklepy, Benetton, Haagen. -Dazs, Nike, Burger King, sklep, w
ktérym sprzedaje si¢ tylko aparaty fotograficzne i kotka do kluczy, albo taki z samym:
roleksami i swatchami. Gléwne ulice wygladaja identycznie juz chyba na catym $wiecie. A w
podziemiach metra regularne rzedy zebrakow i ulicznych artystow. W kiosku kupuje paczke
papieros6w 1 mala butelke wodki. Nie ma co, w zadnym innym mie$cie na ziemi nie ma
takich ulicznych artystow jak u nas. Saksofonista, kwartet smyczkowy, chudzina grajaca na
tubie aborygenskiej 1 ukrainski choér rywalizuja o dodatkowe ruble. Czasami daj¢ pieniadze
ksiezom, nawet nie wiem dlaczego, sama nigdy od nich niczego nie dostalam. Zebracy, czesto
z tabliczkami, na ktorych maja wypisane swoje rozdzierajace historie, bywa ze w
ttumaczeniach na obce jezyki. Czytaniem ich zawracaja sobie glowg tylko przyjezdni. Caty
Petersburg jest zbudowany na rozdzierajacych historiach wbitych w btoto za pomoca kafara.

Przechodzg przez most Aniczkowski 1 skrgcam w lewo. Do mnie pod czworke. Dalej
przez cigzkie zelazne drzwi, obok dyzurki, w ktorej przysypia portier — rzut oka do mojej
skrzynki, gdzie ze zdumieniem znajduj¢ list od mojej drogiej, niedomagajacej siostry — przez
zarosnigte chwastami podworko 1 trzy pigterka schodami. Kiedy Rudi jest w domu, telewizor
chodzi na caty regulator. Rudi nie znosi ciszy. Dzisiejszego wieczoru jest cichutenko.
Weczoraj mieliSmy malq sprzeczkg na temat daty naszego wyjazdu, wigc pewnie postanowit
poswigci¢ si¢ nieco biznesowi. I dobrze. Gotuje rybg, ktora kupitam nam na obiad, i
zostawiam mu potowg¢ w rondlu, gdyby przypadkiem miat wroci¢ pdzniej. Nigdy go nie ma
dtuzej niz noc albo dwie. Zazwyczaj.

Pora biatych nocy. Niebieskawa potnoc $ciemnia si¢ okoto drugiej w indygo.
Niedtugo potem wzejdzie stonce, bez specjalnej pompy. Zostaje w salonie. Dumam nad prze-

szto$cia, myslg o Szwajcarii. To tutaj kochatam si¢ z moim admiratem. Dokladnie pod tym



oknem. Snul opowiesci o oceanie, o Sachalinie i Biatym Morzu, o podwodnych okretach pod
lodem. ObserwowaliSmy pojawiajace si¢ gwiazdy. Pakuje brudne naczynia do zlewu i
zapalam $wieczke przeciw komarom. Kubanskie cygara wsuwam do kieszeni ptaszcza
Rudiego — zeby mial na pdzniej i pomyslat o mnie. Stychaé skads jazz. Kiedy$ posztabym,
znalazta i tanczyla, podziwiana, pozadana. Rozpromienione twarze me¢zczyzn. Rywalizowali
0 kolejny taniec.

Zapalam nastgpnego papierosa i nalewam sobie brandy. Tylko taka mata i wcale nie
najlepsza buteleczka. Rudi musi mie¢, kiedy jego kontrahenci przychodza na spotkania. Pod-
palam list od siostry, nie otwierajac go, 1 ktadg na popielniczce. To ja nauczy. Popijam brandy
1 patrzg, jak stowa tej suki ptomien zmienia we wstege dymu, ktory unosi si¢ spiralnym
ruchem i znika, hen, hen, wysoko.

Jazz zamilkt. Rudiego nadal nie ma w domu. Mala Nemia, syta 1 szczgsliwa,
przychodzi, zwija mi si¢ w kigbek na kolanach i zasypia, gdy ja opowiadam jej o swoich
ktopotach.

Jerome parzy herbate. Porusza si¢ z precyzja mechanizmu zegarowego, jak
kamerdyner. Rudi znowu si¢ sp6znia. Spdznia si¢ zwykle trzy kwadranse na godzing. Pora
lunchu 1 pigkny letni dzien, a ulice 1 parki Wyspy Wasilewskiej zalamuja si¢ w rozedrganym
od goraca powietrzu, jakby byly pod woda.

— Co nadaje herbacie taki zapach?

Jerome zastanawia si¢ przez chwilg. — Nie wiem, jak to jest po rosyjsku. Po angielsku
nazywa si¢ to ,,bergamot". To skorka pewnego owocu cytrusowego.

— Rozumiem — kwituj¢ jego stowa. — Dobra herbata. Jerome podaje mi filizanke na
spodku i siada. Po rosyjsku moéwi biegle, ale ja nigdy nie wiem, co mam mowi¢ - miekka
porcelana to juz ostatni zbytek, jak pozostat — mowi — prawdziwy Wedgwood. Powinna by¢
warta majatek, ale ze cywilizacja twojego kraju zeszmacila si¢ do poziomu piwnicy, to
pewnie nie dostalbym za to nawet na puszke tunczyka. Nie upus¢.

— Jeszcze mi sig nie zdarzyto rozbi¢ zadnej pigknej rzeczy — odpowiadam.

—Jestem pewien, ze jest tak, jak mowisz. Swoja droga — Jerome z powrotem podnosi
si¢ — skoro nasz nouvean riche Robert De Niro ma lepsze rzeczy do roboty, to pozwdl, ze ci
osobiscie zaprezentuje moje r¢kodzielo. — Idzie do sasiedniego pokoju, swojego atelier, i
styszg, ze co$§ przetacza si¢ po podtodze. W malym parku przylegajacym do soboru $w.
Andrzeja drzewo kamforowe kapie si¢ w promieniach stonca. Nad mostem Lejtnanta Szmidta
na Nabrzezu Angielskim wznosza nowy Holiday Inn. Dzisiaj jest Dzien Bohaterow, wigc na

rusztowaniach nikogo nie ma. Styszg ryk podkrgconego silnika sportowego wozu i naglty pisk



hamulcow.

— Aaa — wola z drugiego pomieszczenia Jerome. — To| pewnie Rudi.

Mieszkanie Jerome'a znajduje si¢ w niebrzydkiej, malo uczgszczanej czes$ci miasta.
Ale nie ma oczywiscie takiej dobrej lokalizacji jak moje. W duszne dni, kiedy wiatr wieje od
potocy, czuje si¢ zapachy z zakladow chemicznych, ale poza tym jest catkiem niezle.
Wigksze niz moje, jezeli wliczy¢ atelier — chociaz nigdy nikogo do niego nie wpuszcza. W
salonie dominuje najwigkszy barek, o jakim kiedykolwiek styszatam. Wyglada tam niczym
katedralny ottarz w wiejskiej kaplicy. Najwyrazniej prezent od Leonida Brezniewa. Jerome
dba o porzadek bardziej niz kobieta. Z tym ze kobiety u Jerome'a, ani tutaj, ani gdzie indziej,
nigdy chyba nie byto. Cickawe, czy wszyscy Anglicy sa tacy uporzadkowani, albo moze tylko
angielskie pedaly. Jerome byl szpiegiem w czasach zimnej wojny. Wyktadat histori¢ sztuki na
Uniwersytecie Cambridge. Moskwa juz od pigciu czy szesciu lat nie ptaci mu renty
wojskowej, a w Anglii §cigaja go za zdradg, wigc jest zalatwiony. Zawsze mowi, ze sprzeda
swoje pamigtniki, ale byli szpiedzy usitujacy opchna¢ swoje opowiesci chodza w dzisiejszych
czasach po parg rubli. Jedyna jego rynkowa umiejgtnoscia jest talent do malowania kopii
arcydziel malarstwa. Dlatego wtasnie nalezy do naszego krggu. Widze rdzawobrazowa
obszerna kurtke, ktora prawdopodobnie nie jest wlasnoscia wysokiego, chudego jak patyk
Jerome'a. Chce mi si¢ pali¢, wigc zapalam papierosa. Nie ma z czego zrobi¢ popielniczki, no
to strzepuje na spodek. Z sasiedniego pokoju stysze dzwigki pianina.

Wraca Jerome. Prezentuje obraz i cmoka z niezadowoleniem, wskazujac na moj
papieros. Ewa i wqz nie Eugene'a Delacroix, lecz Jerome'a... nawet nie wiem, jakie nosi
nazwisko. Pewnie Smith albo Churchill. Nigdy za bardzo nie lubitam Jerome'a, ale jego
kunsztu nie mogg nie podziwia¢. — Chyba nikt nie zdota ich rozrézni¢. Nawet zlocenie na
ramie jest u dolu starte.

— Nie catkiem udaly mi si¢ pgknigcia w laserunku, nie catkiem. A jezeli chodzi o
niebieski pigment, to sa tajemnice, ktére przepadly w dziewigtnastym wieku i nawet za
pieniadze Gregorskiego nie mozna ich zdoby¢. Nie, doskonate to nie jest. Ale si¢ nada.
Réznic szuka sig dopiero wtedy, kiedy jest juz za pézno.

— W pordwnaniu z poprzednim poswigcile§ mu dwa razy wigcej czasu.

— No c¢6z, moja droga, dla ciebie to tyle samo co rosyjski konstruktywizm!
Kandinsky to pestka z punktu widzenia kopisty. Wystarczy zmierzy¢é proporcje pasow,
dobra¢ odpowiednia tonacje, chlapna¢ farbg i bingo! Nie, Delacroix zastuguje na cos$ wigce;j...
mitosny trud, tak mozna by to okreslic. Chciatem jeszcze dwoch tygodni, zeby tylko

pomajstrowac, ale Gregorski az si¢ pali do nastgpnego numeru jeszcze w tym miesiacu.



Dalbym si¢ zabi¢, zeby tylko dopas¢ oryginalu, nawet jezeli mialbym go oglada¢ tylko w
nocy. A poza tym Delacroix jest wart tyle, ze wystarczy mi na podniesienie ,,Titanica" i
wykupienie Bermudow.

— Czwartej cze$ci Bermudow — przypomniatam. — Dzielimy na cztery czesci.

— Czy wiesz, ze Delacroix byl przyjacielem Mikotaja 1?7 Car zatrudniat go latem
przez kilka sezondéw z rzedu, zeby pomogt w przygotowaniu wystroju cerkwi Zbawiciela.
Przedstawiciel Zachodu na ustugach panstwa rosyjskiego. Moze w ten sposob da sig
wytlumaczy¢ to, ze tak si¢ wczuwam w sytuacj¢ tego cztowieka.

Umowione pukanie do drzwi. Przewracajac oczami t¢ pantomimg, czekam, az si¢
skonczy sekwencja. Szyfr zgadza, ale Jerome i tak przywoluje mnie gestem do kuchni
trzymajac palec na ustach. — Otwo0rz! — odzywa si¢ Rudi, doktadnie tak jak zwykle. — Ale
przeciag. —Jerome odpreza sig. Stowo ,,przeciag" wskazuje, ze Rudi jest sam i nie ma pisto-
letu przystawionego do kreggostupa. ,,Zimno" znaczy ,uciekac". Ale to, w jaki sposob
wydosta¢ si¢ z posiadajacego jedno wejscie 1 zadnej drogi pozarowej mieszkania na szes-
nastym pigtrze, to juz inna sprawa. Mezczyzni sa jak dzieci.

— Mata — wita mnie Rudi, wchodzac beztrosko i wreczajac Jerome'owi pizze, ktora
zabrat z jednej ze swoich restauracji. Ma na sobie nowa zamszowa kurtke w kolorze soku z
czarnej porzeczki. Lubi na mnie méwic¢ ,,mala", chociaz jest mtodszy ode mnie o osiem czy
dziewig¢ lat. Usmiecha si¢ Dobry znak. Zdejmuje panoramiczne okulary przeciwstoneczne 1
pieje z zachwytu na widok obrazu. —Jerome, przeszedtes samego siebie!

Jerome sktada btazenski ukton. —Jak to dobrze, ze wpadtes! — Rudi w ogdle nie
zwraca uwagi na ironi¢ Jerome'a mnie zostawiajac to, czy mam si¢ czu¢ w jego imieniu obra-
zona. — Tak, dzigkujg ci. Jestem do$¢ zadowolony ze swoje go dzieta. Jak poszto spotkanie
z naszym przyjacielem straznikiem w urzgdzie miejskim?

— Gregorski jest cool. Przysle tu kogo$ pojutrze, zeby zabrat Delacroix.

I zaraz potem cos$ si¢ psuje. — Dlaczego tym razem nie spotykasz si¢ bezposrednio z
nabywcami?

Rudi podnosi dlon niczym papiez. — Do Helsinek daleka droga, mata... Dlaczego oni
nie mieliby tu przyjecha¢? To znak, Ze nasze akcje rosna. Ale tez i to, Ze nie mam zamiaru
nadstawia¢ karku na granicy... O, kiciu, jak ja w nocy tgsknitem za toba... — Rudi miat jakis$
glupkowaty u$miech. Glupkowato$¢ pokokainowa. Niedobry znak. Prébowat chwyci¢ mnie
za biust, ale nie datam si¢ i Rudi, $miejac sig, padt na kanape. — Powiedz jej, Jerome!

— Co mam jej powiedzie¢? — Wszedl Jerome z talerzami i nozami do pizzy.

— Gregorski jest réwniacha.



Jerome zmarszczyl brwi. — Gdyby nie byl i chciat nas sprzeda¢ do wigzienia,
zostaliby$my po krolewsku wyruchani jak stad do Windsoru.

Usmiech Rudiego skurczyt si¢ jak ptonaca kartka papieru. — Jezu Chryste, co si¢ z
wami dzisiaj dzieje? Stonce §wieci, za dwa tygodnie — 1 czterdzie$ci osiem godzin — be-
dziemy bogatsi o dwiescie tysiecy dolarow, a wy dwoje wygladacie tak, jakby wam kto kazat
matke sprzeda¢ handlarzowi ludzkich organow! Rzecz w tym, zeby to pan wiel-kurwa-mozny
Gregorski zostal wyruchany, gdyby przypadkiem si¢ miato okazaé, ze nie jesteSmy rowni. On
juz si¢ nie zajmuje drobnica. W tym miescie mam sit¢ przebicia. Poza miastem tez mam sitg
przebicia. Mam site przebicia.

— Och, swigty Ciaranie na wysokosciach, nikt tego nie kwestionuje — niebacznie
zaczal Jerome meczenskim tonem.

Rudi btysnat oczami. — Nikt, kurwa, do cholery, tego nie kwestionuje! Kirsch nie
kwestionuje! Shirliker 1 jego wspdlnicy nie kwestionuja! Arturo Jebany Kopeck nie
kwestionuje! Czy wiecie, kim jest Arturo Kopeck? Najwigkszym, kurwa, dilerem cracka na
wschod od Berlina i na zachod od Uralu! Wige dlaczego moi wspolnicy kwestionuja poglad,
ze ja mam wigkszg sil¢ przebicia niz Borys jebany Frankenstein?

Sowie spojrzenie Jerome'a. — Nikt tego nie kwestionuje prawda, Margarito?

Moj biedny, kochany, maly. To ta paskudna kokaina. Nie, Rudi. Nikt nie prébuje
kwestionowac.

Rudi jakby nagle zapomnial, o czym rozmawialiémy. Moze sosu tabasco, Jerome? Ta
durna gruzinska dziwka zapomniata doda¢. Duze cycki, dobrze ciagnie druta, ale szajbnigta
jak chuj. Przypomnij mi, zebym ja wylal, zanim zacznie za bardzo zalega¢ z czynszem.

— Przyniosg tabasco — powiedziatam, $miejac si¢ z zarciku Rudiego — 1 mogg ci
przyrzadzi¢ dobrej, mocnej

Nie wrzasnal ,,nie", wigc znaczylo, ze tak.

JedliSmy w milczeniu, dopoki nie zniknegto pot pizzy. —Jest tylko jeszcze jeden maty
szczegdt — powiedzial Rudi — ktory postanowitem wprowadzi¢ do nastgpnej roboty.

— No, méw — wtracit Jerome.

— Margarita, zamiast czeka¢ na mnie w galerii, spotyka si¢ z nami i z pozostatymi
sprzataczkami u wejscia dla personelu.

— Nie rozumiem dlaczego — powiedziatam.

— A dlatego, ze to ja jestem mozgiem tej operacji. Ty nigdy nie rozumiesz dlaczego,
a ja zawsze. Stuchajcie. Wychodzicie nam na spotkanie. Dziewczyny ida do przydzielonych

galerii oddzielnie. My idziemy do galerii Delacroix. Jak robimy podmiang,



woskujemy podtogi, zabieramy z powrotem do wejscia dla personelu i1 dalej przez ochrong. I
na czym doktadnie polega r6éznica?

Jerome wydlubywat kawatki krewetek z zastygajacego sera. — Caly czas towarzyszyt
ci personel Palacu Zimowego. Kryja si¢ tam jeszcze w srodku jakie$ anchois?

— A tym samym jeszcze bardziej niz zwykle jestem poza wszelkim podejrzeniem! —
Rudi zamieszal wino, zostawiajac je na S$ciankach kieliszka. — Te drobiazdzki to sznyt
Rudiego. Dlatego wtasnie moja firma tak kwitnie. Dlatego tez Gregorski wybral mnie do tego
kontraktu na sprzatanie, dlatego chcial, zebym ja wziat udzial w tej operacji: nie Kirsch, nie
Czechow, nie Koenigows, ale ja. Tak. Jakie$ pytania?

Jerome nonszalancko krecit gtowa. Swoja rolg juz odegral. Przyjemne chyba zycie
sobie pedzi, zabawiajac si¢ tak przez caly dzien farbami olejnymi, czekajac, az na koncie po-
jawia si¢ pieniadze. Na jego wlasnym koncie.

— Rudi, kochanie... — zaczetam.

— Czego chcesz?

— Zastanawiatam sig, kiedysmy tak mysleli o...

—...0 czym?

— Wiesz, jak wtedy omawialismy...

Emocje Rudiego wida¢ jak na dioni. Nawet nie probuje niczego przede mna ukrywac..
I za to go kocham. Trzasnat w swoj talerz 1 pizza zsungla sig.

— O rany, Jezu! Nie zaczynaj! Nie postarzaj mnie znowu, Margarita! Nie pozwolg,
zeby$ mi tu znowu starzata si¢, dziwaczata 1 pokazywata te swoje zmarszczki. Kurwa mac,
czasami przez ciebie czujg si¢ tak, jakbym rznat wlasna babcig!

Kocham Rudiego, ale tez go nienawidzg, kiedy oczy tak mu si¢ $wieca. To ta
paskudna kokaina. — Po co nam ta cata forsa, jezeli nigdy nie bedziemy mogli z niej
skorzystac?

— Samochodu chcesz? Plaszcza ci potrzeba? Znowu jeste§ komu$§ co§ winna?
Powiedz, kto pozyczyt ci pieniadze! Kto? KT0?

— Nie, nikt, nikt! Ja... — spojrzalam na Jerome'a, ktory westchnal, zabrat swoja kawe
1 wycofat si¢ do swojego atelier.

— ...ciebie chceg, kochany. Naszego wspolnego zycia w Szwajcarii chce.

— Margarita, mamy tutaj kure, co siedzi na naszym kominie i sra nam ztotymi jajami!
Nie zabijaj jej! Ztote jaja zbieraj!

— Ale to ja muszg co tydzien sig pieprzy¢ za te zlote jaja.

— Wszyscy musimy si¢ poswigcac.



— Nie wiem, jak dtugo jeszcze wytrzymam te swoje poswigcenia. Przeciez mamy juz
dosy¢ pieniedzy na koncie, zeby$my jeszcze musieli...

— Nie mamy. Ostatnim razem na celnikéw musiatem wydac caty majatek. Do tego
jeszcze musze, oczywiscie, da¢ Gregorskiemu jego dziatke, gigantyczna. Pamigtaj, ze to on
ustawit cata sprawe.

—Jako$ nigdy nie udaje mi si¢ zapomnie¢ Gregorskiego w jego opancerzonym
mercedesie. Proszg, kochanie. Po prostu powiedz mi. Ile mamy pienigdzy?

— To przez to, ze masz okres, tak? No, powiedz. Przez okres. Jezu. Krwawia przez
siedem dni, a nie umieraja.

-1le?

— Calkiem sporo. Ale za mato.

— Calkiem sporo, to znaczy ile?. Po prostu powiedz!

— Margarita, jezeli nie uspokoisz si¢ 1 nie zaczniesz rozmawiac jak rozgarnigta
dorosta osoba, to bede musial zakonczy¢ to przestuchanie.

—Jestem spokojna. Zadaje proste pytanie. Rudi? Ile mamy pieni¢dzy z naszych pigciu
bezcennych dziet sztuki, jakie do tej pory sprzedali§my? Powiedz, prosz¢?

— W dolarach amerykanskich? Szeéciocyfrowka.

— Powiedz mi!

Rudi zmienit taktyke. — To ja zajmujg sig¢ finansami! Ty masz nas wprowadzic¢ 1 kry¢,
to twoje zadanie! Myslisz, Ze moja robotg potrafisz wykona¢ lepiej ode mnie, co? TAK?

To kokaina, no i napigcie. Nie datam si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi, natomiast
zaczglam sig¢ dasa¢. Margarita Latunska gra na mezczyznach jak wirtuoz. Kiedy cheg czego$
od kobiety, wsciekam si¢. Kiedy chce od mezczyzny, dasami sie. — Nie, kochanie, chodzi
tylko o to, ze gldwny kustosz obtapuje mnie tydzien w tydzien, ja nie widzg, kiedy to si¢
skonczy, a tak bardzo ci¢ kocham... — udatam, Ze oczy mam| petne tez.

Rudi warknal, rozejrzat sig, jakby szukat, w czym zatopi¢ kty. — Chcesz si¢ wycofac?
Chcesz po prostu sobie podejs¢ do takiego faceta jak Gregorski i powiedziec: ,,a przy okazji,
nie mam ochoty na kontynuowanie tego rodzaju roboty, dzigki za wptywy ze wszystkich
skradzionych dziet sztuki, ale tymczasem wyjezdzam, przyslg ci pocztowke". Badz realistka,
kobieto! Wpierdoli cig¢ na $niadanko.

Myslatam, ze mnie uderzy. — Myslalam, ze wilasnie dlatego wybieramy Szwajcarig,
poniewaz bylibySmy bezpieczni...

— To nie takie proste. Gregorski jest bardzo wptywowym facetem.

— Znam si¢ na wplywowych facetach...



Rudi przedrzeznia mnie. — Znam si¢ na wplywowych facetach. Mowisz o
kolesiowatym gryzipiorku z partii, ktory cig¢ kiedy$ rznat? Czy o twoim podstarzatym chiopcu
okretowym, co powldczy noga?

— Byl kapitanem.

— Ho, ho! — wyrzucit z siebie Rudi. — Co ty wiesz o ukrywaniu pieniedzy? O
praniu? Mogg ci da¢ twoja dziatke, kiedy chcesz, mata, ale jak myslisz, dlugo bedziesz potem
czekaé, gdy gliny w Szwajcarii zaczna ci¢ wypytywaé, w jaki sposob weszta§ w posiadanie
tej cigzaréwki pienigdzy, ktére wwozisz do ich kraju? Stanowimy zespot! Nie mozesz si¢ tak
po prostu z niego wycofa¢, kiedy ci si¢ podoba.

— Kiedy mozemy wyjechac?

— W swoim czasie! W swoim czasie! Kurwa ma¢! Nie ma co, kurwa, probowac cig
przekonywac, kiedy jestes w takim nastroju. Jadg si¢ przejechac!

Wyszedt i trzasnat drzwiami.

Pojawit si¢ Jerome. — Chyba nie uszkodzit Wedgwooda, co?

—Jest podenerwowany — tlumaczg. — To calkiem naturalne, ze teraz, kiedy tak
blisko jestesmy tego, zeby si¢ wyrwac, on zaczyna sig trzase...

Jerome odpowiedziat co$ po angielsku.

Dzisiaj mam urodziny.

Nogi nie powinny mnie az tak bole¢, przeciez nie w moim wieku.

Kiedy wracatam do siebie i bytam juz na schodach, ustyszalam sygnat telefonu z
mieszkania. Wyszperatam klucze i poslizgngtam si¢ w korytarzu. Widzicie? Rozumiem go 1
dl-czego mu wybaczam. I nie jestem taka jak inne kobiety, ktore go wykorzystuja.

—Juz jestem. — Brakowato mi tchu...

— Halo? Panna Latufiska? Mam nadziejg¢, Ze nie ma pani nic przeciwko temu, zZe
telefonujg do pani do domu. Tu Tatiana Makuch, z galerii. Czyzbym zadzwonita nie w porg?

Staratam si¢ za wszelka cen¢ zapanowa¢ nad zadyszka i1 nad tonem rozczarowania,
ktory zakradt si¢ do mojego glosu. — Nie, nie, wtasnie wrocitam. Biegtam.

— 0o0... jogging w parku?

—To znaczy biegtam do telefonu. Zeby odebra¢ telefon. — Czy jest pani zajeta po
potudniu?

— Tak. Nie. Moze. A czemu?

—Jestem tu sama. Tak sobie pomys$latam, czy nie mogltybySmy si¢ spotkac i czy nie
moglabym postawi¢ pani kawy, chyba Ze miataby pani ochotg odwiedzi¢ mnie w mojej dziu-

pli i moze przyrzadzitabym pani najprawdziwsze flaczki po warszawsku.



Tatiana? Ustyszatam swoj glos méwiacy ,,tak". O ktorej miatam spotkaé si¢ z Rudim?
Ale, z drugiej strony, nie powinien przeciez, gdy wroci, widzie¢, jak tu siedz¢ kamieniem i
czekam na niego? Moze dobrze mu zrobi, kiedy wtasnie udam, ze az tak bardzo znowu go nie
potrzebuj¢. Trzeba mu da¢ mata nauczke.

— Swietnie. Zna pani kawiarnie za Teatrem Puszkina?

— Tak...

— Doskonale. Spotkamy si¢ tam za godzing.

I o to chodzito. Bezszelestnie weszta Nemia 1 wskoczyta mi na kolana po nalezna
porcje uwielbienia. Opowiedziatam jej o napadzie wsciektosci Rudiego i o tym, jak bedzie w
Szwajcarii, 1 zastanawiatam si¢ tez nad tym, dlaczego reszt¢ dnia zgodzitam si¢ poswigcic¢
wyniostej rywalce z Polski.

W pustej kawiarni pachniato ciemnym drewnem i kawa. Gdy pchngtam drzwi, w
smugach stonecznego $wiatta skigbily si¢ drobinki kurzu. Zabrzeczat dzwonek; w
pomieszczeniu na zapleczu grato radio. Tatiana jeszcze si¢ nie zjawila, mimo ze bylo pézno.

— Czes¢, Margarito.

Tatiana nieznacznie si¢ przesungla, wchodzac w krag $wiatla. Jej wlosy mienity sig
ztotem. Miata na sobie czarny, elegancki, zamszowy kostium. Byta opigta i smukta. Nie dato
si¢ ukry¢, byla atrakcyjna. Zwlaszcza dla kogos takiego jak Rogorszew.

— Nie zauwazytam cie.

— No i jestem. To co, nie usiadziemy? Dzigkujg, Zze przysztas. Czego sig¢ napijesz?
Doskonata jest mieszanka kolumbijska.

Usilowata zrobi¢ na mnie wrazenie? — W takim razie zamowi¢ mieszanke
kolumbijska, jak tylko kelnerka sig¢ ocknie.

Z zaplecza wyszedl mgzczyzna. — Kolumbijke? — Silny ukrainski akcent.

- Tak.

Zassal policzek 1 ponownie zniknat.

Tatiana usmiechata si¢. — Byla§ zaskoczona, kiedy zadzwonitam? — Ton
psychoterapeutki.

— Tak sobie. A powinnam?

Poczgstowata mnie papierosem. Ja podsunglam jej paczke benson and hedges.
Skorzystata, ale papieros nie smakowat jej, cho¢ smakowalby kazdemu Rosjaninowi. Pewnie
w Polsce benson and hedges to nic wielkiego. Podata mi ogien.

— Od jak dawna pracujesz w Ermitazu, Margarito?

— Juz okoto roku.



— To pewnie masz tam znajomos$ci. — Mimo wszystko podobat mi si¢ jej usmiech.
Byla wscibska, ale tylko dlatego, ze chciata okaza¢ si¢ towarzyska.

Takie dziewczyny, jak Tatiana, Margarita Latunska jest w stanie zaakceptowa¢ moca
oczywistosci. — Masz na mysli gldéwnego kustosza? O, czyzby dgciara znowu roznosita
ploty?

— Odnoszg wrazenie, ze plotkuja o wszystkim i niczym.

— Mo¢j zwiazek z gldwnym kustoszem to tajemnica poliszynela. Ale zaczglo sig juz
po moim przyjsciu. Pracg dostalam dzigki znajomosciom — mam takie w urzg¢dzie miejskim.
Nie ma w tym nic zlego. Ja jestem wolna, a jego matzenstwo to nie moj problem.

— I'masz racje. Mamy wiele wspolnego, jezeli chodzi o nastawienie.

— Przedstawitas si¢ jako mezatka?

Tatiana zamieszata kawg, $§mietanka zawirowata. — Potrafisz dochowa¢ tajemnicy?

— Oczywiscie, ze potrafig...

— Tylko takim ludziom jak Rogorszew, zeby po prostu trzymali si¢ ode mnie z
daleka. Ale sytuacja jest trochg bardziej skomplikowana... — Czekatam na dalszy ciag, ale
Tatiana urwata. — No to opowiedz mi o sobie, Margarito. Chce wiedzie¢ wszystko.

Po o$miu godzinach byly§my juz mocno pijane, a przynajmniej ja, o ile wiem,
siedzialySmy pochylone nad stolikiem w tyle pubu ,,Koniczynka" przy ulicy Dekabrystow,
Kubanskie trio grato snujacy si¢ wolno jazz, 1 gdzie nie spojrze¢, widniaty wysokie rosliny o
gumowych lisciach. Miejsce o$wietlalty Swiece, co pozwalalo w sposdb graniczacy ze
skapstwem zaoszczgdzi¢ na energii, a zarazem zada szyki i1 sta¢ si¢ znanym w branzy
rozrywki, 1 co$ mi si¢ wydawato ze ilekro¢ spotykatam si¢ z Tatiana, to $wiatto byto kiepskie
Tatiana znata si¢ na jazzie i na winach, w zwiazku z czym nabratam przekonania, ze staty za
nig wigksze pieniadze, niz chciata powiedzie¢. A do tego upierala sig, ze za wszystko bedzie
ptaci¢. Trzy razy odmawialam, ale kiedy Tatiana nalegata po raz czwarty, co poniekad
odebratam z ulga, zgodzitam sig. Nie znoszg prosi¢ Rudiego o pieniadze.

W ogole na wielu rzeczach si¢ znala. Na scenie Murzyn Gral na trabce z thumikiem.
Tatiana promieniata, byla pigkna Domyslatam sig jakiej$ glebokiej tragedii w jej przeszlosci
Wiedziatam z wlasnego zycia, jaki handicap moze da¢ prawdziwa uroda. — Bardziej
davisowaty niz sam Miles Davis -powiedziata pod nosem.

— To przypadkiem nie ten, co pierwszy przeleciat przez Atlantyk?

Nie ustyszata mnie. — Mosigzna tarcza stonca przepadta za chmurami.

ZwracalySmy na siebie uwage mezczyzn. I trudno si¢ dziwi¢. Tatiana byla

niewatpliwie rzadkim okazem w tej strefie klimatycznej, a jezeli chodzi o mnie, to c6z, sami



wiecie, jakiego kalibru mgzczyzn przyciaga Margarita Latunska. Nawet trgbacz zerkal na
mnie zza I$nigcego instrumentu, stowo. Ciekawe, jak by to bylo z Murzynem. Miatam juz,
owszem, flirty z Arabami, ludzmi ze Wschodu czy z Amerykanami, ale z Murzynem —
nigdy.

Weszly trzy pary i zajety miejsca z przodu. Najwyrazniej mieli jeszcze te swoje nascie
lat. Chtopcy w pozyczanych garniturach pozujacy na bywalcow, dziewczgta usitujace
wyglada¢ swobodnie. W sumie sprawiali wrazenie skrgpowanych.

I Tatiana kiwneta gtowa, wskazujac siedzaca szostke. — Mtlodziencza mitos¢. — W
jej glosie zabrzmiato co$ drapieznego.

—Chcialabys sig¢ zamieni¢ z nimi miejscami, gdyby$ mogia?

— Dlaczego, u licha, miatabym chcie¢?

— Wygladaja tak pigknie i mlodo, tacy w siebie wtuleni. W tym wieku mito$¢ jest
taka §wieza 1 czysta. Nie sadzisz?

— Margarito! Zaskakujesz mnie! Obie dobrze wiemy, ze niczego takiego jak mitos¢
nie ma.

— To jak to nazywasz?

Tatiana zgasita papierosa. Ten chytry u§miech. — Mutacjami pragnien.

— Nie méwisz powaznie.

—Jak najpowazniej. Przypatrz si¢ tym dzieciakom. Chlopcy chca zaciagnaé
dziewczyny do 16zka, azeby si¢ odkorkowac i sobie drzyznaé. A przeciez kiedy facet
wydmuchuje nos, nie moéwisz, ze to mitos¢. Dlaczego wszystkim oczy zachodza mgta, kiedy
facet smarka innym swoim organem? Co do dziewczyn, to one tez zgadzajq si¢ na jazdg, tylko
dlatego moga dostac¢ od chtopakow to, czego chca, chyba ,ze tak bardzo lubia t6zko. Chociaz
watpig. Jeszcze nie poznalam osiemnastolatka, ktory przy pierwszej przeszkodzie nie
upuscitby jajka z tyzeczki.

— Ale to pozadanie! Mowisz o pozadaniu, nie o mitosci.

— Pozadanie to nachalna sprzedaz. Margines zysku jest doktadnie taki sam.

— Ale milo$¢ to przeciwienstwo korzysci wilasnej. Mito$¢, prawdziwa i czula, jest
czysta i wyzbyta egoizmu.

— Nie. Prawdziwa, czuta mito$¢ jest silnie nasycona korzyscia wlasna i tylko wydaje
sig, Ze nie ma w niej egoizmu.

- Zaznatam mitosci — wiem, co to mito§¢ — i jest dawaniem, a nie braniem. Nie
jesteSmy przeciez zwierzgtami. —JesteSmy wylacznie zwierzgtami. Coz takiego daje ci

glowny kustosz?



— O nim nie mowie.

— Wszystko jedno. Tylko si¢ zastanow. Czy rzeczywiscie myslisz, ze facet w ogdle
cig¢ kocha? Jezeli jestes wobec siebie uczciwa, Margarito, odpowiedz bedzie taka, ze zawsze
poniekad chodzi mu o korzys¢. No powiedz. Dlaczego kocha i dlaczego ty odwzajemniasz to
uczucie?

Potrzasngtam glowa. — Mowimy o mitosci. Nie ma zadnego ,,dlaczego". W tym
rzecz.

—Jakies$ ,,dlaczego" zawsze si¢ pojawia, bo zawsze jest cos, czego ukochany chce.
Moze dlatego, ze daje ci poczucie bezpieczenstwa. Moze dlatego, ze pozwala ci si¢ poczué
kim$§ wyjatkowym. Moze dlatego, ze jest ucieczka, otwiera droge do $wietlanej przysztosci, z
dala od codziennej monotonii. Moze dlatego, ze jest ojcem twoich nie narodzonych dzieci.
Albo moze dlatego, ze oferuje ci prestiz. Mitos¢ to wielki splot rozmaitych dlaczego.

— No i co w tym nie tak?

— Nie twierdzg, ze co$ jest nie tak. Histori¢ tworza ludzkie pragnienia. Ale wlasnie
dlatego u$miecham sig, kiedy inne cizie sentymentalnie traktuja t¢ mistyczna site czystej
»mitosci", ktora, jak im si¢ wydaje, potrafia sterowac. ,,Kochanie kogo$" oznacza ,,pragnienie
czegos". Mitos¢ przemienia ludzi w samolubne, glupawe, okrutne i nieludzkie stworzenia.
Pytatas, czy chcialabym si¢ zamieni¢ z tymi dzieciakami. Pewnie, przyjemnie bytoby, gdyby
udato si¢ ich okras¢ z ich dwudziestu lat, albo gdybym mogta wej$¢ w nich, zachowujac moja
obecna wiedzg, skoro jednak nie, to wolatabym zamieni¢ si¢ na miejsca z psem, ktorego
zamkngli w zoo. By¢ zakochanym, to tyle, co zdawac sig na laske pragnien kochanka. | wolna
bytabys tylko wtedy, gdyby kto§ wpakowat twojemu kochankowi kulg.

I juz widzialam oczyma wyobrazni straszliwa sceng, jak z Rudiego chlusta krew,
jakby mu kto z piersi wyrwat korek, — Gdyby kto§ wpakowal mojemu kochankowi kulg,
tobym zabita.

Pub juz tak sig rozochocit, ze oczy prawie wyskakuja mi z orbit od tomotu muzyki. —
Wyjdzmy — moéwi Tatiana, 1 nagle jesteSmy na zewnatrz, co§ zmiata mnie jak wodospad i
pograzam si¢ w $wiatlach pdznej nocy. Na ulicach tloczno od cieni, blaskow, odgloséw
krokow, cukierkowych koloréw, torow tramwajowych i jaskotek. Jako$ do tej pory nie
zauwazytam tych okien nad sala koncertowa Glinki, ilez w nich elegancji. Jak takie co$ si¢
nazywa? Jerome by wiedzial. Luki odporowe? Gwiazdy dzi§ w nocy jakby nie na miejscu.
Pomigdzy nimi sunie §wiatto. Kometa albo aniot, a moze to ostatnia rozpadajaca si¢ sowiecka
stacja kosmiczna spada na Ziemig? Niektorzy przechodnie spogladaja na mnie krzywo, wigc

prostuje sig, zeby im pokazac, ze potrafig iS¢ prosto, a latarnia uliczna sktania si¢ na dot jak



zyrafia szyja. Swieci si¢ jedno ze §wiatet w biurze. To gtéwny kustosz kogo$ zapragnat, ale
nie mnie tym razem ani Tatiany. Mijamy ciemny samochdd. — Oo, kochanienkie, ile za obie?
— Spluwam na szybg i przywotuj¢ najpaskudniejsze przeklenstwa, ale Tatiana zgarnia mnie i
popycha przed siebie.

— Daj spokdj — mowi Tatiana — pojdziemy do mnie na jakas kawe. Moge
przygotowa¢ pardéwki. Jak bedziesz grzeczna, dodam ci jeszcze stodkiej musztardy. —
Wszystko, na co si¢ spojrzy, mozna umiesci¢ w kadrze ramy, uzyskujac tym samym obraz.
Ale nie taki, jakie maluje Jerome. Prawdziwy, prawdziwszy od tych, ktére kradniemy. Bo
nawet one sa Kopiami. A obrazy Jerome'a sa kopiami kopii. Glowa tamtego chtopca. Studnia
zyczen. Te dziewczgta z zielonym cieniem na oczach i morelowym rézem na policzkach,
prowadzone do milicyjnego furgonu, zgarniane na posterunek i zwalniane po uiszczeniu
pigtnastu dolaréw grzywny. Beda musiaty cigzko pracowac przez reszt¢ nocy, zeby nadrobié
stracony czas. To tutaj wysadzono w powietrze cara, dawno temu opowiadata mi matka, a
teraz ja opowiadam to Tatianie, lecz Tatiana mnie nie styszy, bo pozapominaly si¢ moje
stowa. Petardy strzelaja w jakiej$ odlegtej dzielnicy, a moze to strzaty z pistoletu? To bylby
dopiero obraz. Samochdd stojacy na ceglach, a nie na kotach. Zarys fabrycznego dachu, przy
nim komin, osmalone sadza cegly. Kon ktusujacy aleja, jakim cudem zszedl z postumentu?
Chtopak z czubem wlosow sterczacych jak grzebien dinozaura zakotysat si¢ obok na rolkach.
Wtoczega na tawce, pod glowa torba z gazetami zamiast poduszki. Tury$ci w jaskrawych
koszulkach z napisem ,,pstryknij mnie", kanaty, koputy, krzyze, sierpy i, ach... nawet bloto
nad rzeka...

Oddycham, bo nie oddycha¢ nie mogg. Rudiego kocham, bo nie kocha¢ nie mogg.

— Tatiana— mowig, przechylajac si¢ przez barierke i patrzac w wodg. — Mylisz sig.

— Niedaleko — styszg jej glos. — Chcesz tam zej$¢? Rzeka sunie t6dZ milicyjna.
Pigkne sa te jej czerwono-niebieskie §wiatla.

Z mieszkania Tatiany pamigtam tylko stateczny zegar, ktory spuszczal uderzenia jak
kamienie w glab przepastnego szybu. Wszystko 1$nito, kotysato si¢. Tatiana byto blisko,
mowita, ze czego$ chce, ze jest jej cieplo, a mnie nie chcialo si¢ odchodzi¢ ani na chwilg. W
pewnym momencie przypomnialam sobie, ze dzisiaj mam urodziny, i probowalam to
powiedzie¢ Tatianie, ale zdazytam zapomnie¢, co chciatam jej powiedzie¢. Pamigtam, jak
Tatiana taduje mnie do taksowki, podaje kierowcy adres i ptaci.

Kiedy wrdcitam, Rudi siedziat w domu. Byta gdzie$ trzecia rano. Zanim wesztam,
przez chwilg¢ wahatam si¢. Bedzie chcial wiedzie¢, gdzie bylam. Bez obaw moge mu

powiedzie¢ o Tatianie. Nie powinien mie¢ nic przeciwko. Moze nawet sobie u niej



sprawdzac, jak chce, ale przeciez bezgranicznie mi ufa.

Przekrecitam klucz, otworzytam drzwi i przezylam szok jak nigdy w zyciu, gdy w
korytarzu zastalam Rudiego, stal w spodenkach i skarpetkach, i mierzyt do mnie z pistoletu.
Strzyknigcie adrenaliny i zamroczenie przeszto. Z tylu palace si¢ §wiatlo w lazience 1 szum
puszczonej wody. Cmokna niezadowolony 1 opuscit bron.

—Jeste$ niepostuszna kicia, Margarita. Zapomniatas o kodzie. Zawiodlem si¢ na
tobie.

Przez przedpokdj skoczyla zwawo Nemia, wygigla sie w patak, ocierajac si¢ o moja
noge i popychajac w strong kuchni. — Kochanie, nie postuzytam si¢ kodem, bo tu mieszkam.

— Skad miatem wiedzie¢, ze to nie milicja?

Nie miatam na to odpowiedzi. Przy Rudim nigdy nie mam. Ale i tak usposobiony byt
spokojnie: jeszcze nawet nie krzyknat na mnie. — Przepraszam.

— Dobra, w porzadku. Wigkszo$¢ z nas od czasu do czasu si¢ myli. Ale, kiciu, nie réb
tak wigcej, bo moglabys$ spowodowaé wypadek. No wchodz, wchodz. P6zno co$, nie? Juz si¢
zaczatem martwic... — Sporo si¢ wtoczy paskudnych psow, ktére moglyby chapna¢ malenka
kicig.

— Wysztam z kolezanka z pracy — ma na imi¢ Tatiana i... zaczgtam ttumaczy¢, ale
Rudi nie wygladat na zainteresowanego. W salonie stal wielki bukiet r6z, czerwonych,
z0ttych 1 rozowych.

— Rudi! To dla mnie?

Rudi u$miechnat sig, ja rozanielona. Pamigtat o moich urodzinach! Po raz pierwszy w
ciagu trzech naszych lat! — Oczywiscie, ze tak, kiciu. Komu innemu kupowatbym teraz
kwiaty, ha? — Podszed! i pocatowal mnie w czoto. Przymknetam oczy i otworzytam usta,
zeby pocalowac go naprawdg, w usta, ale on zdazyt juz si¢ odwréci¢. Rudi zapomnial na-
pelni¢ wazon woda, wige kwiaty zaniostam do kuchni. Pachniaty pigknie. Jak zapomniany
ogrod.

— Mam mata prosbe — zawotal Rudi — wiem, ze nie bg¢dziesz miata nic przeciwko.

-Aha?

— Do miasta przyjezdza na krotko taki jeden moj kontrahent. Wtasciwie to przyjaciel
Gregorskiego. Ma bardzo wysoka pozycje¢ w migdzynarodowych krggach. Pochodzi z
Mongolii. A wlasciwie to tam rzadzi. Musi si¢ gdzie$ zatrzymac.

-1?

— Pomyslalem, Zze wolny pokéj by mu odpowiadat.

Patrzytam, jak woda przelewa si¢ przez krawgdZz wazonu. — Skoro rzadzi Mongolia,



to czy Gregorski niec moze go umiesci¢ w jakim$ luksusowym apartamencie? — Nie zwra-
calam uwagi na Nemig, ktora przypomniata mi, ze posiada pazury.

— Bo wtedy milicja miataby go na oku. Mongolia rzadzi nieoficjalnie. Nawet
Mongotowie udaja, ze organizuja wybory — po to, zeby zaciaga¢ pozyczki.

— Wigc chcesz, zebym tu znosita kryminaliste? Myslatam, ze tamte czasy mamy juz
za soba.

— OczywiScie, ze mamy, kiciu, pewnie! Po prostu wyswiadczam przystuge
przyjacielowi!

— Dlaczego nie i8¢ na cato$¢ i nie otworzy¢ noclegowni dla nawiedzonych
piromanow?

— Na Chrystusa, nie przesadzaj. W wolnym pokoju trzymam pudta z towarem, bytaby
jaka$ roznica? A on nie jest kryminalista. Jest urzednikiem i ma takie znajomosci, ze na
granicy dalej niz za Irkuckiem nie beda go szukali. A, przy okazji, Helsinki nieaktualne.
Gregorski znalazt kupca w Pekinie. Nasz przyjaciel zabierze Delacroix, jak bedzie wracat. Im
mniej $ladow pozostawi po sobie, tym lepie;j.

— Dlaczego Gregorski po prostu nie przekupi milicji jak zwykle?

— Bo Gregorski ma wejscia tylko na granicach finskiej i totewskiej. Na wschodzie
pewne ma tylko kanaty do Syberii. Moze zaufa¢ tylko mnie, nam. Kiciu... — czutam, jak reka
Rudiego wsuwa si¢ w okolice mojego brzucha— nie ki6¢my sig, tu chodzi o nasza
przysztos¢... — Keciukiem wslizgnat si¢ w moj pgpek. — Tam wiasnie ktorego$ dnia znajdzie
si¢ nasza mata. — przycisnal twarz do mojego karku, a ja probowatam stana¢ okoniem. —
Mata, kiciu, kictuniu... Wiem, ze jest tyle pytan, ale jestesmy teraz tak blisko. Mys$latem o
tym, o czym moéwitas wczesniej, u Jerome'a. O Austrii. Masz w zupelnosci racjg, wiesz.
PowinnisSmy si¢ wycofa¢, poki dobrze idzie. Przepraszam, ze ci zepsulem humor. Zawsze
potem siebie nienawidzeg. Przeciez wiesz. To stres. Wiem, ze rozumiesz. Czasami napadam na
to, co dla mnie najcenniejsze. Bywa, ze nienawidzg siebie samego. — Rudi znizyt glos do
szeptu. — Spdjrz na mnie. Spdjrz. Zobacz, jak ten glupi facet cig¢ uwielbia...

Odwrdcitam sig 1 spojrzatam w te jego pigkne, mtode oczy. I zobaczylam.

— Zgadnij, Kiciu, gdzie dzisiaj chodzitem. Po biurach podrozy, zeby sprawdzi¢ ceny
biletow do Zurychu.

— Naprawdg?

— Tak. Byly pozamykane z powodu urlopéw. Ale probowatem. I nie pozwole wigcej
temu oblesnemu kustoszowi obraza¢ mojej kici. Gdy tylko wyjedziemy, jego zycie oddam w

twoje rgce. Tylko jedno twoje stowko, a z miejsca kazg, zeby go kto$ skasowal. Przysiggam



na Dziewicg¢ Maryje.

I co? Tatiana nie miata racji. Rudi pragnie, zebym byla szczesliwa. Dla nas rzuci
wszystko. Jakze mogltam cho¢ przez chwil¢ w niego watpi¢? Pocatowalismy sig, dlugo i
namigtnie. — Rudi, jeste$ najlepszym prezentem, jaki kiedykolwiek dostatam na urodziny...
— szepnglam.

— Tak? — mruknal Rudi. — To chyba juz niedtugo, co? — W koncu odsunat sig,
zakrywajac mi dtonmi usta. — Wigc co, bedzie w porzadku, ze posrednik naszego kupca
przyczai sig tutaj, nie? To potrwa tylko do wymiany. Tej nocy, kiedy wyczy$cimy muzeum.
Tylko dwa tygodnie.

— Nie wiem, Rudi. Miatam nadziej¢, ze spedzimy wspolnie trochg czasu przed
wyjazdem z Petersburga. Musimy zaplanowa¢ mnéstwo rzeczy. Kiedy on ma przyjechac?

Rudi odwrocil sig. Otworzyl puszke z jedzeniem dla kota. — Przyjechat dzisiaj.
Przylecial i naprawdg musiat si¢ wykapaé, wigc musiatem mu zorganizowac. Juz tu jest.

— Ze co?

— Juz jest, yyy, u nas.

— Rudi! Jak mogtes? Przeciez to nasze miejsce, twoje, moje i Nemii!

Otworzytam drzwi do kuchni i poczutam sig, jakbym wchodzita do teatru. Przy oknie,
tylem do mnie, stat niski, ciemny, gibki mgzczyzna. Miat na sobie szlafrok Rudiego, ten,
ktory uszylam mu ze szkartatnej flaneli, sprawdzat pistolet Rudiego. — O00? — ustyszatam
swoj glos.

Zanim si¢ odwrocit, mingty cate chwile. — Dobry wieczoér, panno Latunska. Dzigkuje
za goscing. Dobra rzecz ponownie znalez¢ si¢ w tym pani majestatycznym miescie. —
Doskonaly rosyjski z lekkim, $rodkowoazjatyckim nalotem. Za mna miauczala Nemia,
domagajac si¢ kolacji. — Pani kolek i ja juz zawarliSmy znajomo$¢. Kicia uznala mnie za
swojego osobistego wujka Suhbataara. Mam nadziejg, ze pani rOwniez mnie uzna za wujka.

Moja galeria juz opustoszata, wigc podchodzg do okna, zeby rozprostowaé nogi.
Nadchodzi burza i powietrze jest napigcte jak skora na bebnie. W taki dzien do pracy, a miasto
jak w ukropie. Newa parna i wezbrana jak plama oleju. W przysztym tygodniu wybory i po
mies$cie kraza furgony z blaszanymi megafonami, ktoére gadaja o reformie, uczciwosci i
zaufaniu.

W uchu bzyczy mi komar. Pacnetam go. Plama ludzkiej krwi wycieka z jego tutowia.
Szukam czego$, zeby ja zetrze¢ 1 wybieram zastong. Nadchodzi przewodnik, wigc predko z
powrotem siadam. Przewodnik, moéwiacy po japonsku, skrgcit w rég sali. Wychwycitam

stowo ,,Delacroix". Za osiem dni ten sam przewodnik bgdzie moéwil to samo, wymachujac



tym samym wskaznikiem, ale przy zupetie innym obrazie, i tylko sze$cioro ludzi na $wiecie
— Rudi, ja sama, Jerome, Gregorski, ten caly Suhbataar i kupiec w Pekinie — beda w ogodle
wiedzie¢. Jerome mowi, ze zbrodnia doskonala to ta, o ktorej popetnieniu nikt nie wie. Owca
przytakuje. Ja, w duchu, rz¢. Dzisiaj zdazyli juz sfotografowaé kilka podrébek. | za ten
przywilej zaptacili w walutach wymienialnych.

Podchodzi do mnie dziewczynka i czgstuje cukierkiem. Méwi co$ po japonsku i
potrzasa torebka. Wyglada na jakie§ osiem lat i jest najwyrazniej znudzona naszymi
renesansowymi cudami. Skor¢ ma koloru kawy ze $mietanka. Wtosy ma upigte, a na sobie
najlepsza sukienke — koloru truskawkowego, z biata koronka. Dostrzega ja siostra, duza
dziewczyna, i chichocze, na co odwracaja si¢ niektorzy dorosli. Biorg cukierka i btyska lampa
jednego z japonskich aparatoéw. To drazni mnie u Azjatéw. Fotografuja co si¢ da. Ale jak
Slicznie u$miecha si¢ ta dziewczynka! Przez chwile mam ochotg¢ zabra¢ ja ze soba. Mate
dziewczynki sa jak stare koty. Jezeli ci¢ nie lubia, to i tak za nic w §wiecie nie b¢da udawaty.

M6j kremlowski kochanek nalegat, zebym zrobita skrobanke. Nie chciatam. Batam si¢
operacji. Ksigza i stare kobiety zawsze powtarzali, ze w piekle jest gutag dla kobiet, ktére
zabity swoje dzieci. Ale jeszcze bardziej batam sig, ze mdj kochanek mnie rzuci, a ja skoncze
w rynsztoku, wigc ustapitam. Nie chcial naraza¢ sig¢ na krytyke w mediach: nies§lubne dziecko
byloby dowodem, ze mamy romans, i chociaz wszyscy wiedzieli, ze Zwiazek Sowiecki stoi
korupcja 1 skandalem, to jednak pozory, dla plebsu, nalezato zachowac. Bo tak, to czym si¢
martwi¢? Wiedzialam, Ze jak to zrobig, to molu matka ze wstydu przewrdci si¢ w grobie, 1 ta
mys$l mnie pocieszata.

Wiekszo$¢ kobiet miala w Zyciu jedna czy dwie skrobanki. Zadna sprawa. Ja
skrobanke kazatam sobie zrobi¢ w starym partyjnym szpitalu przy Moskiewskim Prospekcie,
wigc 1 opiekg powinnam mie¢ lepsza niz pierwsza lepsza kobieta Nic miatam. Nie wiem, co
poszio nie tak. Przez kilka dni po wszystkim krwawilam, a kiedy posztam do lekarza, nie
przyjat mnie, a recepcjonista wezwat ochrong, zeby mnie wyprowadzita. Zostawili mnie wigc
tak na schodach 1 wrzeszczatam, az ztos¢ si¢ wyczerpala 1 pozostal tylko ptacz. Pamigtam
przystrzyzone wiazy prowadzace do nabrzeza, ociekajace deszczem. Usilowalam zmusié
mojego kochanka, zeby wykorzystat swoje znajomosci, ale w tym momencie chyba juz stracit
zainteresowanie moja osoba. Dogladal mnie z poczucia odpowiedzialnosci. Po dwoch
tygodniach rzucit — w herbaciarni przy partyjnym domu handlowym. Jego Zona jakims$
cudem dowiedziata si¢ o mojej ciazy. Powiedzial, Zze jezeli nie zamkng geby na ktodke 1 nie
bede siedzie¢ cicho, to kaze mnie przekwaterowa¢. Statam sig¢ towarem nadwergzonym.

Nadwergzalam jego sumienie.



Trzymatam gebe na ktodke. Kiedy w koncu udato mi si¢ spotka¢ z ginekologiem, ten
tylko spojrzal i powiedzial, ze ma nadziejg, iz nigdy nie planowalam dzieci. Ale to byt jaki$
nie ogolony, $mierdzacy wodka facet, wigc mu nie uwierzylam. Byla tam jeszcze jakas
krowiasta psycholog, ktora stwierdzita, ze to stary burzuazyjny poglad, jakoby jedyna rola
kobiety w zyciu byto dawac si¢ wyzyskiwa¢ kapitaliscie, ale odpowiedziatam jej, ze o rady to
ja nie prositam, i posztam sobie. Rok p6zniej przeczytalam w ,,Prawdzie", ze moj kochanek
dostat ataku serca.

Powiedziatam Rudiemu, ze zazywam pigulki, bo jego dos¢ wczesnie u§wiadomiono,
ze kondomy nadaja si¢ tylko dla zwierzat. Kto wie, co moze nastapi¢ w Szwajcarii? Powietrze
maja tam nieskazone, a wodg czysta. Moze szwajcarscy ginekolodzy umieja robi¢ to, czego
rosyjscy nie potrafia.

Dziewczynka bawiaca si¢ wsrod polnych kwiatow, pot mnie, pot Rudiego. Alez
bedzie pigkna. I jeszcze szykuje si¢ jej mlodszy braciszek, i Rudi nauczy go polowaé w
gorach, a ja naucz¢ nasza mata Kicig¢ gotowaé. Nauczymy si¢ przyrzadza¢ zupe z ptasich
gniazd, ktora, jak twierdzi Jerome, jada si¢ w Chinach.

Gléwny kustosz Rogorszew jakby unikatl mnie dzisiaj, aczkolwiek dzisiaj przypada
noc naszych regularnych kontaktéw. Nie mam nic przeciwko. Delacroix bedzie naszym
ostatnim obrazem — Rudi obiecal. Rudi mowi, ze zaczyna wszystko dopina¢. Mowi, ze nie
moze tego zrobi¢ od razu, co ja, oczywiscie, rozumiem. Wyjasnit sytuacje Gregorskiemu, 1 to
bez zadnych ,,jezeli" i ,,ale", wigc Gregorskiemu nic nie pozostato, jak tylko ustapi¢. Jakby
zaszla potrzeba, tak powiedzial Rudi, to mogg sobie pojecha¢ do Szwajcarii 1 zatrzymac si¢ na
par¢ tygodni w najlepszym hotelu, dopdki on do mnie nie dolaczy. Przyjemnie by bylo.
Mogtabym mu zrobi¢ niespodzianke 1 od razu kupi¢ domek alpejski, 1 przygotowac, kiedy on
wreszcie sprzeda swoje aktywa za mozliwie najlepsza ceng. Takze swoja pizzeri¢ — no i,
oczywiscie, agencj¢ modelek, w ktorej pracujg, kiedy nie jestem zajgta w Ermitazu —
prowadzi kompani¢ taksowkowa, firme budowlana, interesy importowo-eksportowe, ma
udziat w klubie fitness i jest cichym wspdlnikiem w sieci nocnych kluboéw, gdzie zajmuje sig
ochrona, ubezpieczeniami i takimi rzeczami. Rudi jest przyjacielem prezydenta. Prezydent
powiedzial, Ze Rudi nalezy do Rosjan nowego typu, ktérzy przeprowadza Nowa Rosj¢ przez
wzburzone wody nowego stulecia.

W mojej galerii znowu pusto. Powoli podchodze do okna. Ogromne mewy zmagaja
si¢ z wiatrem. Pogoda niebawem si¢ pogorszy. Podziwiam swoje odbicie w szybie. To
prawda, co Rudi powiedzial wczoraj w nocy, po tym, jak si¢ kochaliSmy po raz trzeci:

starzejac si¢, mtodniej¢. Nie mam tuzinkowej urody, takiej z reklamy pudru czy szamponu.



Jest bardziej organiczna. Wydatne, pongtne usta, wygigta szyja, ktéra moj admirat
poréwnywat do szyi tabgdzia. Po flircie z kolorem platynowym powrécitam do naturalne;j,
kasztanowej barwy moich wtosow, takich jak barwa plemiennych 0ozdob. Loki mam po matce,
ale sam Chrystus wie, ze niczego wigcej mi nie dala. Talenty aktorki i tancerki pewnie odzie-
dziczylam po jakim$ znamienitym, zapomnianym przodku. Oczy — gleboka morska zielen —
mam po ojcu, ktéry w swoim czasie byt stynnym rezyserem filmowym, ale juz nie zyje.
Nigdy oficjalnie mnie nie uznat. Postanowilam, ze jego nazwisko nie zostanie ujawnione.
Uszanowatam jego zyczenie. Tak czy inaczej, oczy to ja mam. Rudi méwi, ze mozna by w
nich zanurkowa¢ 1 nigdy juz nie wyplyna¢ na powierzchnig¢. A wiecie, ze uczgszczatam do
Leningradzkiej Akademii Sztuki jako aktorka? | na pewno — gdybym tylko chciala —
moglabym osiagnac szczyty. To tam odkryt mnie méj kochanek z politbiura w poczatkowym
etapie mojej kariery i juz razem wyptyngliSmy na szersze wody zycia towarzyskiego.
Tanczyli$my tango. Nadal umiem tanczy¢, ale Rudi woli dyskoteki. Dla mnie sg troszke zbyt
pospolite. Pelne zdzir i dziwek, ktore facetami interesuja si¢ dla ich wiadzy i pienigdzy.
Szwajcaria to wigksza klasa. W Szwajcarii Rudi bedzie mnie btagat, zebym go nauczyta.

Jerome nie moze znie$s¢ widoku wlasnego odbicia — wyznal mi kiedy$ po wypiciu
butelki taniej sherry, ze nigdy nie miat lusterka. Zapytatam, dlaczego. Odpowiedzial, Ze ile-
kro¢ w nie patrzy, widzi jakiego$ faceta i pyta si¢ w duchu: ,,Kim, na Boga, jestes?".

Waz jest tam, gdzie byl, ciasno owinigty wokot pokrytego naro§lami drzewa...

Chryste na wysokos$ciach!

Po prostu wraca moj sen.

Ukrywatam si¢ w tunelu. Gdzies na dole czaito si¢ cos$ zlego. Dwoje ludzi minglo
mnie biegiem, oboje oczy mieli jak szparki, kobieta 1 mgzczyzna. Mgzczyzna chciat ocali¢
kobietg od zta. Chwycil ja za ramig i biegli, szybciej niz gaz przemieszczajacy si¢ w strugach
powietrza. Ruszylam za nimi, bo wydawalo si¢, ze megzczyzna zna wyjscie, ale jako$
zgubitam §lad. Znalaztam sig¢ na nie zaro$nigtym wzgorzu na tle nieba zasmarowanego olejna
farba z kometami i1 rozbrzmiewajacego kurantem. Uprzytomnilam sobie, ze stoje u stop
krzyza. Byly tam kosci, ktorymi Rzymianie grali o podzielona na czgsci szatg Jezusa. Gdy
spojrzatam, krzyz zaczat si¢ zapadaé. Gwozdz, gladko wbity w stopy Jezusa. Uda Jezusa,
bezkrwiste i blade jak alabaster. Przepaska na biodrach rana w Jego boku, rozpostarte ramiona
1 przybite dlonie, 1 jeszcze twarz diabta, wpatrzona we mnie 1 wyszczerzona w usmiechu, 1 w
tym momencie wiedzialam, ze chrzescijanstwo bylo tylko potwornym, niesmacznym,
liczacym dwa tysiace lat Zartem.

Ta dgciara Barbara Pietrowicz przyszla zaja¢ moje miejsce, kiedy ja sztam na przerwg



na kaweg. Jak zwykle, nie odezwata si¢ ani stowem. Pobozna i §wiatobliwa, ze hej, zupetnie
jak moja matka na tozu $mierci. Ruszylam wyktadanymi marmurem korytarzami. Jaki$ tazik
z przewodnikiem w reku zagadnal mnie w obcym jezyku, ale nie zareagowatam. Obok moich
smokdéw z nefrytu i czerwonego jak krew kamienia, przez zamknigte koputami komnaty
ozdabiane ztotym liSciem, pod moimi olimpijskimi bostwami, gdzie przeciez Merkury
utrzymuje si¢ przy zyciu dzigki sprytowi, przez dlugie pokoje z niebieskimi wstggami,
srebrnymi szamerowaniami, stolikami wykladanymi macica perfowa i aksamitnymi
pantoflami, w dot po usmolonych tylnych schodkach, przez przedpokoje i dalej do mroczne;j
stotowki dla personelu, gdzie Tatiana, zupetnie sama, mieszata ciepte mleko, do ktorego
wsypywata czekolad¢ w proszku.

— Czes¢, Tatiana! Tez cig tu wygnali?

— Przerwg robig sobie, kiedy mi si¢ podoba. Czekolady? Zapomnij dzisiaj o linii.
Ost6dz sobie troche krew.

— No to dawaj. Co tam. — Usiadtam, poczutam, Ze jest mi za goraco, podniostam sig,
a nogi mojego krzesta zazgrzytaly o ptytki. Mimo zelaznych krat udato mi si¢ otworzy¢ okno,
ale to niewiele pomogto. W $rodku i na zewnatrz byto dokladnie tak samo. Na dziedzincu byt
czolg i mndstwo bardzo powoli poruszajacych si¢ ludzi. Zewngtrzne krance wiru.

— Chyba jeste$ dzisiaj trochg poruszona, Margarito — zacze¢la ostroznie Tatiana. Tak
chciatam powiedzie¢ jej dzisiaj o Szwajcarii. Pragnetam opowiedzie¢ jej o wszystkim i
prawie tak si¢ stato. — Naprawdg? Myslatam o wzigciu malego urlopu, faktycznie... moze za
granicg... bo ja wiem... Tatiana zapalita mi papierosa. Miata pigkne palce. StuchatySmy
odlegtego pomruku bojlera i chlapnig¢ mopa sprzataczki zmywajacej na zewnatrz korytarz.
Ciekawe, czy Tatiana gra na pianinie, majac takie palce.

— To dziwne i smutne — myslatam na glos — Zze my odchodzimy, a miejsca nadal
trwaja.

Tatiana kiwneta gtowa. — To $wiat wymierza ci policzek, mowiac: ,,Radz¢ sobie bez
ciebie sSwietnie". Morze robi to samo, ale tam nikt nie mieszka. Bardziej boli, jezeli jest to
miejsce, w ktorym dorastamy, pracujemy czy zakochujemy sig. Czekolada Tatiany zastodzita
mi jezyk na amen. — Czasami wyobrazam sobie, Ze wyjdg na korytarz i wpadng na jakiego$
osiemnastowiecznego hrabiego Archangielskiego.

Tatiana rozeSmiata sie. — A czego hrabia Archangielski chce od Margarity
Latunskiej?

— No ¢6z, to zalezy. Czasami chce, zebym mu pokazata drogg do cesarzowej na

schadzkg. Czasami chce mnie namalowaé 1 powiesi¢ mdj olejny portret w swojej galerii.



Innym razem chce mnie zaciagna¢ do swojego t6zka z baldachimem i zgwalci¢ tak, zebym
nie mogla chodzi¢ przez trzy dni.

— A bronilabys sig?

Teraz ja si¢ rozeSmiatam. W kuchni na zapleczu zaczatl ciekna¢ kran.

— Wyglada na to, ze wiele rzeczy ci przychodzi do glowy.

— Rudi tez tak mowi.

— Co za Rudi?

— M0j przyjaciel.

Tatiana zatozyta noge na noge i ustyszatam szelest ponczoch.

— Twoj facet?

Lubig, jak Tatiang ciekawia moje sprawy. W ogole lubi¢ Tatiang. — Poniekad... — A
czym on si¢ zajmuje? — Tatiana stwierdza, ze warto zainteresowac si¢ Margarita Latunska.
— Jest miejscowym biznesmenem. — Ach, ten! Wspominata$ o nim w zesztym tygodniu, jak
wyszty§my...

— Tak?

Tatiana usiadta tak jak poprzednio. Ustyszatam szelest jej ponczoch. — No pewnie...
ale méw dalej, opowiedz mi o nim wszystko...

— Nadciaga burza.

Kiwngtam glowa. Cisza jak w jaskini.

— Tatiana, wcale tak nie myslatas, gdy mowitas, ze milosci nie ma, prawda?

— Przykro mi, Ze tak ci¢ to wyprowadzito z rownowagi.

— Nie, wcale mnie nie wyprowadzitas z rownowagi. Tylko tak sobie myslatam. Skoro
mito$ci nie ma, to dlaczego umieszcza si¢ ja w innej przegrodce niz zto?

— Gdy tylko cig zobaczytam, wiedzialam, Ze chodzi ci o nadziejg. To sprytne pytanie.

— Powiedziatas mi co$ w tajemnicy. Umiataby$ dotrzymac mojej tajemnicy?

— Oczywiscie.

—Jestem niepraktykujaca chrzescijanka. Kiedy mialam kilkanascie lat, matka
przemycata mnie na potajemne nabozenstwa. Przed $miercia Brezniewa. Rozumiesz. Gdyby
przy tapali, dwa lata wigzienia, z miejsca. Nielegalne byto nawet posiadanie Biblii.

Tatiany chyba ani trochg to nie zaskoczyto.

— Tak naprawdg, to pewnie nawet nie tajemnica, a raczej opowies¢. Pamigtam
kazanie. Wedrowiec wybrat si¢ w podrdz z aniotem. Weszli do wielopigtrowego domu. Aniot
otworzyl drzwi do pokoju: wzdhuz $cian biegly diugie, niskie lawy, na ktérych siedzieli

sttoczeni ludzie. Posrodku znajdowat sig stot zastawiony sterta stodkich przysmakéw. Kazdy



z go$ci miat srebrna tyzke, ktorej dtugos¢ odpowiadata wzrostowi jej posiadacza. Usitowali
pozywic sig, ale oczywiscie nie mogli — tyzki byly za dtugie i1 jedzenie spadalo z nich. Wigc
cho¢ jedzenia starczyloby dla kazdego, wszyscy byli gtodni. — To jest piekto — wyjasnit
aniol. Ludzie nie kochaja si¢. Kazdy mysli tylko o tym, zeby samemu si¢ najesc.

Potem aniot zabrat wedrowca do innego pokoju. Byt doktadnie taki sam jak pierwszy,
tyle Ze tym razem goscie, zamiast probowac sami si¢ najes¢, wykorzystywali swe tyzki do
karmienia innych. ,, Tutaj", powiedziat aniol, ,,ludzie mysla o sobie nawzajem. Wigc moga si¢
nakarmi¢ .To niebo".

Tatiana zastanawiata si¢ przez chwil¢. — Nie ma réznicy.

— Nie ma r6znicy?

— Nie ma réznicy. Kazdy, i w niebie, i w piekle, pragnat tego samego: napetnic
zotadek smakotykami. Z tym ze ci w niebie lepiej radzili sobie z tym géwnem. To wszystko.
— roze$Smiala si¢. Ja nie moglam. Wyraz mojej twarzy sprawil, ze Tatiana dorzucita: —
Naprawdg bardzo mi przykro, Margarito...

Minuty ciagna si¢ jak postrzelony hollywoodzki gangster czotgajacy si¢ korytarzem.

Wiem, ze biznes Rudiego wymaga czasem twardosci, ale jest roznica migdzy
stanowczoscia a przemoca, tak samo jak jest rdznica migdzy biznesmenem a gangsterem.
Nigdy nie robitam sobie ztudzen. M6j Rudi potrafi w dzialaniu by¢ bardzo bezposredni. Ale
czego ludzie maja oczekiwac, gdy nie sptacaja legalnych pozyczek? Przeciez Rudi nie moze
rozdawac pienigdzy, to nie ochronka. Ludzie, biorac pozyczki, akceptuja warunki, a jezeli nie
dotrzymuja potem umowy, to moj Rudi ma wszelkie prawo, zeby przedsigwzia¢ dzialania,
ktore uchronia go przed tym, by on i jego wspolnicy nie zostali w koncu bez grosza. To
niesamowite, jak niektorym ludziom trudno to zrozumie¢. Pamigtam, jakie$ dwa lata temu,
zaraz potem, jak Rudi zgodzit si¢ wprowadzi¢ do mnie, wrdcit p6zno w nocy, na karku miat
dhuga rang od noza. Pozyczkowy miglanc, wyjasnil. Krew saczyla sig, ggsta i1 lepka jak pasta
do zegbow. Rudi nie chciat i1$¢ do szpitala, wigc ja musialam wlasnorgcznie zatamowac
krwawienie — jedna z moich podartych w tym celu bawelianych bluzek. Szpitale sa dla
tych, ktdrzy potrzebuja pomocy, powiedzial. Jest taki dzielny.

Po tym wszystkim Rudi zaopatrzyl si¢ w pistolet, a ja w bandaze.

Chmury 1 odlegte Alpy w blekitne popotudnie, lody i puch. Pora sjesty w Rajskim
Ogrodzie, w zagajnikach szemrzaca sennos¢. Owady, to przysiadajace, to odlatujace. Ewa
dojrzewata do podjecia decyz;ji.

— Spytaj swego pragnienia, czego chcesz — wysyczat.

— To powazny krok. Wygnanie, menstruacja, znojna praca, rodzenie dzieci. Mam



jeszcze jedno pytanie, ostatnie.

— Strzelaj — odpowiedzial waz.

— Dlaczego nienawidzisz Boga?

Waz usmiechnal si¢, zakreslit w powietrzu spirale i spoczat u Ewy na kolanach. —
Badz tak dobra i potaskocz mnie pod broda, co, kochanie? Taaak, wiedziatem...

Eweg zachwycaly szmaragdowo-rubinowe plamki na ztotych luskach we¢za. — W
takim razie podsun mi sprytna odpowiedz.

— Owoc, ktoéry trzymasz, Ewo, ten pulchny, soczysty, ptodny, jedrny owoc, zawiera
cata wiedze, ktora pragniesz zdoby¢. Dlaczego nienawidze Boga? Zoroastryjskie, mani-
chejskie herezje, jungowskie archetypy, piramidy Czyngi-chana, czasteczki wirtualne,
we¢zowa przepowiednia, niesmiertelnos¢... Dlaczego co$ dzieje si¢ tak, a nie inaczej? Wy-
starczy, ze... — oczy weza zawirowaly jak w kalejdoskopie Nostradamusa — dotkniesz
swoimi delikatnymi ustami soczystego pigkna, mocno ugryziesz, a zobaczysz, co sig¢ stanie!

Ewa przymkneta oczy i otworzyta usta.

Moja galeri¢ Delacroix zaszczycit korowdd ambasadoréw. Ambasadorowie to idioci,
ktérzy posiadaja tylko jedna umiejgtnos¢: wzajemnego odktaniania si¢ przy oficjalnych
okazjach. Wiem. Napatrzytam si¢, kiedy bylam blisko wtadzy. Byly szef bezpieczenstwa,
attache kulturalny, dyrektor Patacu Zimowego, glowny kustosz Rogorszew — ktdry udawat,
ze mnie nie widzi — wielojezyczny thumacz i odmiu ambasadoréw. Wiedziatam, z jakich
krajow pochodza, bo sama wystukiwatam zaproszenia. Francuskiego od razu moglam poznac,
bo co rusz przerywat ttumaczowi, zeby to i owo pokazywaé pozostalym. Niemiecki co chwila
spogladat na zegarek. Brytyjski raz po raz grzecznie kiwal glowa przy obrazach i moéwit
,wspaniate", amerykanski filmowal zwiedzanie na wideo, zupeklnie jakby byl u siebie, a
australijski co rusz chytrze pociagal z piersiowki. Pozostali jeszcze ambasadorowie Belgii i
Holandii, ale nie potrafitam ich odrézni¢, a zreszta i1 tak kogo to obchodzi? Kazdy mial
wlasnego ochroniarza. Bog wie, dlaczego te miernoty potrzebowaly ochrony.

Swego czasu tez znatam kilku. O wiele zabawniejsi od ambasadorow.

Rusza z toskotem klimatyzator. Odgtosy jego bebechow przyprawiaja o mdtosci.

Tatiana... poganiata mnie naprzod, ale ggs Thewlickera, na ktorej siedziata, byta
szybsza od mojej i znikngta z krzykiem, zbiegajac po schodach pozarowych, a za nia
powiewata przywiazana do nogi upackana sadza szmatka do trzymaniu garOw. Katarzyna
Wielka zeglowata na carskiej barce, ktora byta pokiereszowana, a do tego ublocona i1
podziurawiona, ale miatam przy sobie butelkg oliwy z pierwszego tloczenia i zalatam

wszystkie otwory. Od carycy bit blask. Gdy doszta do siebie, usiadta.



— Pani — zlozytam gleboki ukton.

— Ach, Margarita, no i jak si¢ mamy dzisiejszego wieczoru? Hrabia Archangielski
prosil nas o przekazanie pozdrowien i wyrazoéw wdzigcznosci. Rozumiemy, ze onegdaj wie-
czorem udzielita§ mu pomocy.

— Z najwigksza przyjemnoscia, wasza cesarska mos¢. —Jeszcze jedna maciupenka
sprawa, panno Latunska.

— Stucham, wasza cesarska mos¢?

— Wiemy, ze ukradkiem wynosisz nam sprzed nosa nasze obrazy. Gotowi jestesSmy
przymkna¢ oczy na twoje postepki. JesteSmy z tej samej gliny, panno Latunska. My i ty.
Jestesmy pelni podziwu dla twojego wyczucia stylu. I tylko Bog wie, ze na tym $wiecie
kobieta powinna chwyta¢ okazj¢ za rogi, ilekro¢ nadarza si¢ sposobnos$¢, ale ostrzegamy cig.
Patac tonie w intrygach 1 spiskach. Nadeszta pora, zeby zwina¢ manele i wzia¢ nogi za pas.
Jesli wyniesiesz jeszcze jeden obraz, zaplacisz niewyobrazalnymi cierpieniami i udrgka.

Obudzitam si¢ przestraszona i stwierdzitam, ze Tomcio podgladacz wlepia we mnie
swoje galy. — No i co sig tak gapisz, pedziu?

Wycofal si¢ zakosami, raz czy drugi obejrzawszy si¢ przez ramig. Czemu jestem
dzisiaj taka senna, nie rozumiem. To pewnie przez t¢ pogodg, ta burza, ktora nie chce przyjsc.
No zupehie, jakby mnie zamkngli w schowku.

Nasz zwiazek z Rudim zawsze byl bardzo liberalny. Ale niech pozory nikogo nie
myla! On jest surowy diament, a mito$¢, jaka nas taczy, jest glgboka, mocna 1 prawdziwi
Kochankowie, jakich mialam przed Rudim, to byli starsi faceci, ktorzy chronili mnie i zywili.
Nie przeczg, ze Rudi wydobywa ze mnie pierwiastek macierzynski. Ale te bzdury, ze kobieta
musi by¢ niewolnica mezczyzny 1 nawet spojrzec¢ jej nie wolno na innego, poszly do ziemi
wraz z obludnym pokoleniem mojej matki, i Boég z nimi! Gdyby naprawdg tak uwazata, to
skad niby ja si¢ wzigtam? Oboje z Rudim umawiamy si¢ na randki z innymi: zupetnie
nieformalnie, a to przeciez nic nie znaczy. W fachu Rudiego towarzyskos¢ stanowi czgsto
istotny element odpowiedniego wizerunku. Nie mam nic przeciwko. Nie mogtby prowadzi¢
swojego biznesu, gdyby nie mial odpowiedniego wizerunku. Nie zebym juz byta za stara i nie
mogla towarzyszy¢ Rudiemu albo w ogole, tylko Ze ja juz to wszystko przerabiatam i mowiac
szczerze, to mnie nudzi. Zazwyczaj Rudi przedstawia mnie swoim znajomym dzentelmenom,
a zawsze, jak mozecie si¢. spodziewac, sa to ludzie najlepszego pochodzenia, zawsze bardzo
bogaci. Rudi wie, ze jestem zwierz¢ciem towarzyskim, i nie ma ochoty patrze¢, jak gnij¢ w
naszym domku. Przyjaciele Rudiego czgsto bywaja w miescie w interesach 1 czasami

potrzebuja towarzystwa kobiety, zeby ich oprowadzita. Rudi wie, z jakim talentem obchodzg



si¢ z me¢zczyznami i jak odprezaja si¢ przy mnie. Zawsze tez wyrazaja swoje uznanie
Rudiemu w kategoriach finansowych, i niekiedy Rudi nalega, zebym policzyla sobie za
koszty i czas, ale przeciez Bog jeden wie, ze nie to mnie interesuje. To kompletnie nic nie
znaczy. Rudi wie, Ze jest pepkiem mojego $wiata, a ja wiem, ze jestem pgpkiem jego.

Wieczorem czekanie w biurze gléwnego kustosza Rogorszewa. Kazatam otworzy¢
okna i wlaczy¢ elektryczny wiatrak, ale przepocona bielizna nadal lepi mi si¢ do skory. Zarzy
si¢ w mroku koniuszek mojego papierosa.

Nemia, moja kotka, pewnie chce, zeby ja juz nakarmic.

Ale Rudi jeszcze nie wrécil, a pan Suhbataar w ogdle nie odbiera telefonow. Pan
Suhbataar. Dziwny z niego cztowiek.

Prawie go nie widuje. Kiedy juz przyzwyczaitam si¢ po szoku, jakim bylo jego nagle
pojawienie si¢ tydzien temu, wszystko jako$ si¢ utozylo. Stycha¢ go mniej niz Nemig i
czesto, kiedy mysle, ze nie ma go w domu, nagle mijam go po drodze do kuchni, albo kiedy
wydaje mi sig, ze jest w domu, pukam do jego drzwi, a tam nikogo nie ma. Nigdy nie
widziatam, zeby cokolwiek jadl, nie widziatam, zeby uzywat toalety! Chociaz duzo pije —
mleko catymi szklankami. Kiedy zamyka drzwi, nie stycha¢ ani szmeru. A kiedy zapyta¢ go
0 rodzing i o Mongolig, udziela odpowiedzi, ktéra zrazu nie zdaje si¢ wymijajaca, ale kiedy
juz siadam i zastanawiam si¢ nad tym, dociera do mnie, ze nie powiedziat mi kompletne nic.
Mam zdolnos$¢ intuicyjnego wgladu i przenikania mysla, podobnie jak moja babka, ktdra
posiadata zdolno$¢ rzucania urokow. Wigc zazwyczaj przeswietlam wzrokiem ludzi, ale pan
Suhbataar jest przede wszystkim jakby niewidzialny. Jest przystojny, trochg¢ przypomina
jastrzgbia, w typie potorientalnym. Ciekawe, jakie tez kobiety mu si¢ podobaja? Dzikie,
szalone Azjatki czy wyrafinowane Europejki w koronkach? Zaktadajac oczywiscie, ze lubi
kobiety i nie jest z niego drugi Jerome. Nie, to prawdziwy mgzczyzna. Ciekawe, jaka jest
Mongolia. Muszg go podpyta¢, zanim wyjedzie.

Dzwoni telefon. Niech odbierze nowa sekretarka automatyczna gtéwnego kustosza.

— Margarita? Tu Rogorszew, kroliczku, jestes tam? Podnie$ stuchawke... nie gniewaj
si¢ na mnie, wiesz, jak mnie to rani... — Nie chce mi sig. Jeszcze jeden papieros. — Zapo-
mniatem ci powiedzie¢. Sa urodziny mojej zony. Obiecatem, Ze zabiorg ja 1 dzieciaki na jakis$
nowy film. Jaka§ bzdura o dinozaurach... Przepraszam, ciupciadetko... W przyszlym
tygodniu? Jeste$ tam? Nie? Dobra... to mam nadziejg, ze odbierzesz t¢ wiadomos¢...

Jasne. Znaczy, ze na darmo robitam makijaz. Strata czasu. Strata pienigdzy. Faceci nie
wiedza, ile kosztuja przyzwoite kosmetyki. Mam nadziejg, ze w kinie wybuchnie pozar i

wszystkie mate Rogorszewiaki zmienia si¢ w czipsy ziemniaczane. Rozdeptatabym je, tak



samo, jak rozdepcze ich ojca.

Szef ochrony czytal kolumng sportowa, przezuwal kanapke wielkosci cegly, z ktorej
kapat czerwony dzem. Z tytu stato wlaczone malenkie radio. — Dobry wieczdr, Madame

Latunska — powiedziat przymilnie. — | jak dzionek? Spokojnie? — Obmacywat si¢
po spodniach, zeby odpowiednio pouktada¢ jaja. — Interesy uwiazaty pania w biurze naszego
glownego kustosza?

Thusta §winia. — Czy ambasadorowie dobrze si¢ bawili?

— A panscy ambasadorowie dobrze si¢ bawili?

— O tak, $miem twierdzi¢, ze daliSmy im co$, czym beda mogli pochwali¢ si¢ przed
swoimi kochankami. — Spojrzat na mnie o chwilg za dtugo.

Zapalitam papierosa. Idziesz na dno, grzgzniesz thusciochu. Ciesz sig, poki jeszcze
mozesz, bo miesiac nie minie 1 trafisz do wigzienia.— NOC polerowania podidég w przysztym
tygodniu. Dopiero co z potwierdzeniem dzwonit do glownego kustosza Rogorszewa szef
firmy sprzatajacej. O zwyklej porze. Wyglada na to, ze w tym miesiacu znowu przyjdzie
osobiscie, zeby sprawdzi¢, czy maszyny woskujace chodza gtadko.

Szef ochrony obrocit si¢ na skrzypiacym krzesle i spojrzat na tablice. — Zgadza sig,
prosze pani.

Zastukatam do drzwi wlasnego mieszkania kretynskim szyfrem Rudiego, ale nikogo
nie bylo. Ani pana Suhbataara, ani Rudiego, nawet malutkiej Nemii. Wzigtam prysznic, zeby
zmy¢ brud 1 makijaz. Zielony cief do oczu i1 brzoskwiniowy ro6z sptyngly razem z woda.
Lazienka o wiele czysciejsza niz zwykle: pan Suhbataar zawsze sprzata po sobie. Sprzata na-
wet po mnie. Nie ufam facetom, ktorzy sprzataja po sobie. Drugi taki to Jerome. Niech bedzie
flejtuchowaty na co dzien, jak Rudi. Wmuszam w siebie gotowane jajko 1 siadam przy oknie,
zeby popatrze¢ na kanat. Perkoczac, pojawia si¢ statek wycieczkowy z tadunkiem turystow.
Widzg wsérdd nich swojego syna i corke, $mieja si¢ z czegos$, €zego nie moge dostrzec.
Blondwtose brzdace. Chce wyjs¢, ale sama nie wiem, dokad. W calym mie$cie mam wielu
przyjaciét. Albo moglabym wsias¢ do nocnego pociagu do Moskwy 1 posiedzie¢ ze trzy dni u
przyjaciot z teatru. Od lat juz nie bylam w Moskwie. Zawsze gromko domagaja sig, zebym
ich odwiedzita, ale odpowiadam, Ze jest problem z czasem. Zaproszg ich do Szwajcarii, kiedy
juz si¢ urzadze, oczywiscie. Beda mogli si¢ zatrzyma¢ w domku gos$cinnym, ktory zamierzam
zbudowa¢é. Zzielenieja z zazdro$ci! Postanowitam, ze zamieszkam w poblizu wodospadu,
wigc codziennie bede pila §wieza wodg z lodowcow. W petersburskiej wodzie jest tyle
r6znych metali, Ze chyba posiada wlasciwosci magnetyczne. Bedg¢ hodowata kury. Dlaczego

ptaczg?



Co si¢ ze mna dzisiaj dzieje? Moze potrzebuje faceta? Mogltabym wilozy¢ te czerwone,
nie puszczajace oczek rajstopy, wcisnaé si¢ w nowy czarny kostium z aksamitu, ktory
dostalam od Rudiego w zesztym tygodniu, to byl dodatkowy prezent urodzinowy, i zatapac¢
jakiego$ chtopaka z motorem, w skorzanej kurtce, takiego z czarnymi gestymi wlosami i
potezna szczeka... tak dla sportu. Od dawna tego nie robitam. Rudi nie miatby nic przeciwko,
zwlaszcza jesli nic by o tym nie wiedziat. Mowitam juz, ze mamy nowoczesny uktad oparty
na wzajemnych ustgpstwach.

Ale nie. Tylko Rudiego chceg. Chee jego ramion, jego dtoni, jego zapachu, jego chce
obejmowac. Chcg czu¢ jego gwaltowne ruchy, nawet jesli troche boli. Patrz¢ na szczyty
dachoéw, iglice, koputly, kominy fabryk... Rudi gdzie$ tam jest i mysli o mnie.

Z Laponii nadchodzi front burzowy i kiedy spogladam tam, gdzie noc rozptywa si¢ w
burzy, widzg liznigcie blyskawicy. I zastanawiam sig, gdzie si¢ podziewa moja mata Nemia.

Stangtam w studni podworka zalanej §wiatlem ksigzyca. Schody wijace si¢ w gorg do
mojego mieszkania. Droga, droga po potnocy. Ani ciemno, ani jasno, tu i 6wdzie przemyka-
jace nietoperze, niebo popstrzone zadrapaniami jak w starym filmie. Winda jak zwykle nie
dzialala, aczkolwiek piekielnie porazita mnie pradem, kiedy pociagngtam za drzwi, usitujac je
otworzy¢. Nie miatam pojgcia, ze w nocy mozna zosta¢ porazonym. Po raz pigédziesiaty z
rzedu, odkad Rudi odjechat z Delacroix na tylnym siedzeniu swego furgonu ze sprzg¢tem do
czyszczenia, powtarzalam sobie, ze wszystko jest Swietnie. Wiasnie miato si¢ rozpocza¢ moje
nowe zycie. Po raz pigcdziesiaty poczulam, Ze co$ jest nie tak. Przez caty tydzien co$ bylo nie
tak. Czyzby kto$ usitowal mi co$ powiedziec¢? Zapalitam kolejnego papierosa. Nikt si¢ nie
zjawiat, Widzicie? Nic si¢ nie dzialo 1 zeby tego dowies¢, nie $pieszytam si¢ z pdjsciem do
mieszkania, lecz zostatam przez chwilg na dole, zeby dopali¢ ostatniego papierosa.

Podmiana fatszywego Delacroix na prawdziwego odbyla sig jak w zegarku. Prawie.

Rudiego 1 trzy wynajgte babcie do sprzatania spotkatam u wejscia towarowego
doktadnie o 6smej wieczor. Ta dgciara Pietrowicz weiaz w tym swoim koszmarnym mundurki
a do tego dwie jej kumpele do nadzoru. Czwartym pracownikiem Ermitazu bylam ja. Kiedy
si¢ pojawitam, z miejsca przerwaty rozmoweg. Nic dodaé, nic ujaé. Kiedy przydzielatam
kobietom korytarze i wrgczatam plany pigter, juz mys$lattam, ze dgciara Pietrowicz ztamie
slub milczenia i odezwie sig, ale w ostatniej chwili ugryzta si¢ w jezyk. Cwana. Szef ochrony
gral w holu w karty ze swoim szwagrem o gebie nietoperza. Kiwnat krotko gtowa na widok
Rudiego, a nam pomachat. Rudi 1 jego sprzataczki popychali nieporgczne ustrojstwa do
polerowania podtog, kazdemu z nich towarzyszyl jeden straznik. Ja posztam z Rudim.

Nie odzywali§my si¢ ani stowem. TworzyliSmy razem wspaniaty zespot. Kiedy jest



zadowolony, to mi to mowi, jak wtedy, gdy towarzyszytam mu na przyj¢ciu urodzinowym w
salach bankietowych petersburskiego Hiltona. Kiedy nikt nie patrzyl, traciliSmy sig
szampandwkami, a on powiedziat: mata, tworzymy wspanialy zespot.

Kiedy podmienialiSmy obrazy w zimie, musieliSmy pracowaé jedynie przy stabym
swietle elektrycznym padajacym z Patacu Zimowego. W porze jasnego, letniego zmierzchu
$wiatel mogliSmy nie wlacza¢. Czuwatam na korytarzu, przed galerig Delacroix, podczas gdy
Rudi otwieral z zatrzaskéw przegrodke specjalnie wbudowana w podstawe¢ maszyny,
Wysunat falsyfikat namalowany przez Jerome'a i opart o stolik w ksztatcie potksi¢zyca,
inkrustowany kwiatami lotosu orchidei z nefrytu i bursztynu.

Nie bylto ani szmeru, z wyjatkiem odlegtego pomruku pozostatych maszyn.

Rudi siggnat po prawdziwego Delacroix i odhaczyt go. Wsunat do przegrodki i z
powrotem zamknat. Myslatam o Liwie 1 wgzu, 1 o tym, jak razem si¢ zmyli.

Ustyszalam zdecydowane kroki zmierzajace w nasza strong.

- Rudi!

Waz ponownie napehit gruczoty z trucizna i jad trysnat.

Rudi zesztywnial i spojrzal na mnie. Poczulam si¢ tak, jakby mnie kto$§ gdzie$
zatrzasnat i zostawil.

— Pomylitam si¢. To walenie w $cianke dzialowa. Nie, juz nic.

Jeszcze echo tego jazgotu.

Rudi odtajat, spojrzal na mnie, marszczac brwi. Potem na pustym miejscu zawiesit
falsyfikat namalowany przez Jerome'a.

Za papierosa chyba sprzedatabym duszg. Potem Rudi zaczal woskowa¢ korytarze
galerii siedemnastowiecznego portretu, pchajac w t¢ i z powrotem hatasliwe, wyposazone w
uchwyty ustrojstwo. W ten sam sposob w naszych ogrodach w Szwajcarii ogrodnik begdzie
strzygt moje trawniki. Stalam na zewnatrz i patrzytam na Rudiego z dala, jak znudzony
pracownik galerii. Chciatam mu pomaéc, ale to mogloby wyglada¢ podejrzanie. W duchu
goraco pragngtam, zeby czas wreszcie ruszyl lawina, zeby szybciej, zebysmy mogli opuscic to
upiorne miejsce i zeby skarb byt juz naprawdg nasz. Uleglam pokusie i juz widziatam, jak

chodz¢ po najbardziej luksusowych sklepach Zurychu, orszak ekspedientow
pakujacych wskazywane przeze mnie przedmioty w bialy papier w czerwone kropki i
obwiazujacych je zlota wstazka. Potem widziatam, jak Rudi podszczypuje mnie i zniewala na
stoisku z truflami. O potnocy zapipczal nowy wloski zegarek Rudiego, ktory wytaczyt
maszyne woskujaca. WrdciliSmy do wejscia towarowego. Gdy schodzilismy, Rudi

usmiechnat si¢ do mnie. — Niedlugo, mata, juz niedtugo — 1 uSmiechnat sig tak, jak bedzie



si¢ uSmiechat nasz syn. Az przygryztam warge, bo juz widziatam ciuszki, w jakie bgde go
ubiera¢ — Potem mozesz mi zrobi¢ dziecko — szepngtam. Szef ochrony przysypiat w swojej
str6zowce, bulgotat rozwalony w krzesle. Byty juz dwie sprzataczki Rudiego i narzekaty a to
na kosci, a to na woskowarki. Modlg si¢, zeby Rudi mnie uspit, zanim stana si¢ taka jak one.
Przez jaka$ minute patrzyliSmy na szefa ochrony, az nadeszta dgciara Pietrowicz ze swoja
sprzataczka. Obudzita go szturchnigciem.

Zamrugal i zerwat si¢ na nogi. — C0?

— Tutaj juz skonczyliSmy, szefie — powiedziat Rudi.

— No to do domu.

— A co z rewizja osobista? — dopominata si¢ dgciara Pietrowicz. — Punkt 15d
regulaminu: personel pomocniczy, w tym personel galerii, musi podda¢ si¢ przymusowe;j
rewizji osobistej po opuszczeniu...

Szef ochrony wysiakat nos w chusteczke higieniczna, ktéra wrzucit lobem do kosza na
$mieci. Nie trafit. — Nie cytujcie mi tu punktow regulaminu. Juz ja wiem, co jest w re-
gulaminie. Sam te cholerstwa pisatem.

— Nie godzg sig, zeby ktokolwiek sig¢ zblizat do mnie z r¢kami — powiedziata,
cofajac sig, najstarsza sprzataczka. — A jak pan powie, ze mu wolno — ostrzegla Rudiego —
to biorg od pana, co moje, i rezygnuje.

Babcia sprzataczka numer dwa natarta solidarnie. — Ja tak samo. Nie godzg sig, zeby
mnie traktowano jak dziwke na milicyjnym posterunku.

— Takie sa przepisy — warkngta deciara Pietrowicz — nie macie wyboru.

—Jezu, przeciez nikt wam nie kaze sig przespa¢ z oblesnym trollem.

Rudi wilaczyt swoj urok, dran. — Drogie panie, drogie panie. Rozwiazanie jest proste.
Mnie zrewiduje obecny tutaj szef ochrony, a panie jego zenski personel, na przyktad ten
gorliwy jego cztonek — Rudi wskazal na dgciarg. — A potem pojdziemy do domu, Zeby
sobie uczciwie pospa¢ po uczciwie przepracowanym dniu. A Rudi zawsze placi, co sie
nalezy. Postanowione?

Po rewizjach zatadowaliSmy obie woskarki na tyl furgonu. Trzy sprzataczki i dwie
strazniczki poszly do domu. Rudi byt w biurze szefa ochrony, gdzie musial jeszcze zielonym
dhugopisem sygnowac¢ i kontrasygnowa¢ dokumenty w trzech egzemplarzach. A dgciara
Pietrowicz snuta si¢ jak smrdéd po gaciach, knujac co$ nowego.

— A skad wiadomo — powiedziata do szefa ochrony — czy nie ukryt jakiego$ obrazu
w jednej z woskarek?

Chryste Panie. Zatruty ciern wsliznat sig, zgiat 1 trzasnat.



Ale Rudi tylko westchnat i odezwatl si¢ do szefa ochrony. - Kim jest ta kobieta?
Panskim nowym szefem?

—Jestem urzgdnikiem panstwowym — warkneta deciara Pietrowicz — ktéremu si¢
ptaci, zeby chronit przed ztodziejami nasze dziedzictwo kulturowe!

— Swietnie — powiedziat Rudi, nadal na nia nie patrzac. Po pierwsze, przeszukajcie
galerie. Po drugie, zlokalizujcie brakujace obrazy, ktore moi stawni migdzynarodowi zto-
dzieje muzedéw chytrze przebrani za jeczace babcie zwingli wam sprzed noséw waszych
straznikdéw, w momencie gdy przypadkiem mrugnegli okiem. Po trzecie. Rozmontujcie na
gazetach przy $wietle ksigzyca kazda z moich maszyn do ostatniej srubki. Potem posktadajcie
je do kupy. Doskonale, ale pamigtajcie, wniose sprawe. Swietny pomyst. Szczesécie, ze macie
tak wymagajacego stréza porzadku publicznego, co wlazi wam na wasza grzede. Ja do faktury
dolicze nadgodziny. Zgodnie z warunkami umowy, ktora zawartem z gtownym kustoszem
Rogorszewem, skonczylem rowno o dwunastej. Wybaczy pan, ze usiadg, skorzystam z
panskiej gazety i zatelefonuje do zony, zeby jej powiedzie¢, ze przez najblizsze osiem godzin
nie zawitam do domu?

Rudi usiadt i roztozyt gazete.

W ciagu tych kilku sekund serce zalomotato mi co najmniej dwadziescia razy.

— To nie bedzie konieczne — powiedziat szef ochrony, wbijajac mordercze
spojrzenie w degciarg Pietrowicz. —Tego rodzaju decyzje pozostaja w gestii szefa ochrony. A
nie nadzorcy personelu galerii.

Rudi wstat. — Bardzo mito mi to stysze¢. — Przecisnat si¢ obok dgciary Pietrowicz,
ktora mogta juz tylko udusi¢ si¢ we wilasnym sosie — jedynym sosie, jakiego w zyciu
posmakowata. Przez drzwi strozowki widziatam, jak Rudi wtaszcza trzecia woskarke na tyt
furgonu, ktéry nadal tkwit przy rampie. Zauwazytam, ze zostawit dokumenty na biurku,
mogtam wigc je zabra¢ i pobiec za nim. Jeste§my zespotem profesjonalistow. Chyba jasne, ze
czekat na mnie na tylnym siedzeniu furgonu.

— Mala — powiedziat potglosem — najpierw jadg¢ do Jerome'a, zeby podrzuci¢
obraz. Wroce pdzniej. Przede wszystkim muszg si¢ spotka¢ z paroma ludzmi Gregorskiego.

— Z Suhbataarem?

— Mniejsza o to, z kim. Wkrétce si¢ spotkamy.

— Kocham ci¢. — Co niby moglam jeszcze powiedzie¢? Palcami musnal moje piersi.
Zeskoczyl, zeby zatadowa¢ ostatniag woskarke. Te z ukrytym w podwoziu Delacroix, ktora
nadal tkwita przy rampie. Tak juz blisko, tak blisko.

— Pewnie jeste$ z siebie strasznie zadowolona, Latunska — W drzwiach tadowni



furgonu pojawita si¢ glowa deciary Pietrowicz.

Dlaczego nagle przestata mnie ignorowaé, no? — No! Toto jeszcze potrafi gadac.

Zwingla listek gumy do zucia, wlozyta do ust i mocno zagryzta. Zalozyla rece. — Czy
ty naprawde myslisz, ze takiemu byle czemu jak ty si¢ upiecze?

— Nie mam pojgcia, 0 czym mOwisz.

Zujac gume, rozciagneta usta w wymuszonym usmiechu. Zastanawiatam sie, co robic.
Skad mogtaby wiedzie¢? — Daruj sobie, Latunska. Wszyscy wiedza o gierce, jaka tu pro-
wadzisz.

Za jej plecami, poza polem widzenia ciemnej str6zowki, Rudi podniost klucz
francuski i powolutku podchodzil, trzymajac palec na ustach. Moja wyobraznia juz zaczgta
dziata¢ i juz widzialam, jak stal spada z blyskiem na jej czaszk¢ — czutam, bo ja wiem, co
czulam — Zeby tylko nie przestata gadac, zeby nie przestala, bo batam sig, zeby jaka$ czastka
mnie nie zechciata jej ostrzec, cho¢ innej czastce bylo juz goraco i gtodno. Ani mi drgnij,
suko. Kroliczek juz blisko.

— A co to niby za gierka ma by¢? — Wyrzuciliby$my jej cialo na moczarach w strong
Finlandii...

— Przestan udawac¢! Kiepska w tym jeste§! Mowig o twoim ngdznym planie, zeby si¢
wyrwac 1 zaistnie¢ w wielkim $§wiecie, oczywiscie! — Ach, to spojrzenie oczu Rudiego, to ta
paskudna kokaina. Dgciara mysli, ze przytapata mnie na ucieczce. Przyleca kruki 1 wydziobia
jej te swidrujace oczka. Dzikie psy beda si¢ ktoci¢ o jej brzuch, dupe i uda, soczystsze
kawatki dostana si¢ silniejszemu. Jej Zycie spoczywa w moich rgkach, a ona nawet tego nie
wie... Nie chce juz, zeby uciekla, a ja muszeg jako$ powstrzymac Smiech. Caly czas zuje gume,
ta jej tlusta geba, ktora rozpaczliwie potrzebuje drogiej kosmetyczki. — Zainteresowana
jeste$ praca glownego kustosza, co? Przez t6zko wydeptujesz sobie drogg do jego stotka!
Jestes$ tylko bezwstydna kurwa, Latunska. Tym zawsze bytas 1 nikim innym nie begdziesz.

Rudi opuscit klucz francuski. Rozesmiatam sig, splunglam na nig. Tak sig jej
pozbytam.

Skonczytam pali¢. Nawet nietoperze znikngly. Co bylo teraz nie tak?

Nic, ot co. Sprawdzitam godzing: druga dwadzieScia cztery rano. Obraz bedzie
bezpiecznie schowany u Jerome'a, Suhbataar zajmie si¢ przekazaniem pienigdzy od na-
bywcoéw, a ja bed¢ mogla zacza¢ pakowacé si¢ do Szwajcarii. Po tych wszystkich latach
wreszcie si¢ wydobytam! W czasach zelaznej kurtyny Szwajcaria byta blisko tylko w snach, a
w rzeczywistosci odlegta jak Szmaragdowe Miasto. Wzigtam szturmem reszt¢ schodow. To

naturalne, ze powinnam by¢ stremowana. Przeciez dopiero co ukradlam obraz wart pot



miliona dolarow.

Zapukatam do drzwi wejsciowych wlasnego mieszkania szyfrem Rudiego, tylko po to,
zeby mu sprawi¢ przyjemnoscC. j Ale nie bylo odzewu. No c6z. Tego si¢ nie spodziewatam.
Whkroétce zjawi si¢ w domu.

W przedpokoju pstrykngtam wihacznik swiatta, ale zarowka si¢ przepalita. Pstryknetam
drugi, dalej w przedpokoju, ale druga zarowka tez nie $wiecita. Dziwne. Pewnie prad
wysiadl. Ale i tak przeciez prad nie byt mi dzisiejszej nocy potrzebny. Sa w koncu biate noce.
Nieustanny pot-mrok i Mleczna Droga rozjasniaja niebo od strony Europy Wesziam do
swojego pokoju, zobaczylam stolik do kawy lizacy do géry nogami, i nerwy trzasnety mi jak
naciag w rakiecie tenisowe;.

Mo¢j pokdj byt zrujnowany.

Potki powyrywane ze $cian, telewizor rozwalony, wazony pozrzucane na podloge.
Szuflady wybebeszone, a ich zawarto$¢ rozwtoczona po pokoju. Obrazy metodycznie, po
kolei, roztozone na czgsci. Moje ciuchy przeszukane i pocigte na strzgpy. Kawatki szkla
zasmiecaty dywany niczym szczatki zgbow dinozaura.

Komu zalezalo na tym, zeby mi to zrobi¢?

Co za zniszczenie, jaka cisza.

Boze, tylko nie Rudi. Czy jest bezpieczny? Zabrali go?

W zacienionym kacie co$ szamotalo si¢ pod szczatkami stolu. Czutam, jak gardto mi
si¢ zaciska 1 nie pozwala przetkna¢ §liny. Wytezylam wzrok, zeby przeniknaé ciemne
rojowisko. W zacienionym kacie byta katuza krwi, czerniejacej w zmierzchu — rozpoznatam
cichutenkie kwilenie...

O Boze, Boze moj, Nemia, tylko nie mata, kochana Nemia. Kucnegtam i zajrzatam pod
stol. Tam w gmatwaninie ciernistych korzeni pewnie tkwi jej tylna lapa. Chyba byta zbyt
bliska $mierci, by cierpie¢. Jej oczy wpatrzone we mnie milczaco jak oczy Buddy, gdzie$ na
jakim$ wzgorzu, wpatrzone w stonce. Umarla, a ja zostalam sama, zapadajac sig, nie czujac
dna.

Newa od bagien niosla okropny ksztatt. Leniwie, na plecach dotarl do mostu
Aleksandra Newskiego. Podczotgal si¢ do wspornika 1 wlokl si¢ przez miasto na tych swoich
kulasach, btyskajac zgbami, szukajac mnie.

Co robi¢? Co si¢ zawsze robi? Niech twoje pragnienie ci odpowie! Rozkazuje waz.

Posztam do sypialni 1 zatelefonowatam do Rudiego na numer komoérkowy, ten
alarmowy. Zasyczato zakloceniami, jakby rozbijaly si¢ fale albo jakby sypngto setkami

monet. dzigki Bogu, jest potaczenie. Zaczgtam z miejsca papla¢: — Rudi, wywrdcili



mieszkanie do gory...

Odpowiedzial mi zenski gtos. Chtodny, metaliczny. Zadowolony z siebie, jak glos
deciary.

— Polaczenie zostato przerwane.

— Chryste Panie! To potacz, ghupia kurwo!

— Potaczenie zostato przerwane.

— Potaczenie zostato przerwane. Co?

Odtozytam stuchawke. 1 co dalej? Pragnienia. Pragnetam Szwajcarii 1 Rudiego, i
naszych dzieci. Dlatego potrzebny byl mi obraz Delacroix. To proste. Rudi bedzie ze mnie
dumny. - Mata — powie — wiedziatlem, Ze mozna na tobie polegac.

Zadzwonitam do Jerome'a.

— Witaj, kochana. Wspaniaty roboczy wieczér. — Stychaé bylo, Ze jest zamroczony
alkoholem.

— Jerome, widziate$ Rudiego?

—Jasne, wyszedl stad zaledwie dwadzieScia minut temu, podrzuciwszy ostatni
dodatek do naszej rodzinki. Stowo, ona jest pigkna, prawda? Aaa, a mowitem ci o szalonej
fascynacji Delacroix bratankiem...

— Czy Suhbataar juz jest?

— Nie, wielki chan zadzwonit 1 powiedzial, ze wkrotce przybedzie — czy masz
pojecie, ze w trzynastym wieku Mongotowie tapali jefica, zamykali go w hermetycznym
pojemniku, a potem spozywali na nim ucztg, stuchajac odgtosow oddychania...

—Jerome, zamknij si¢. Zaraz wpadng. Musimy zniknag...

— Alez moja droga, to jest zaplanowane na jutro. A po tym wszystkim, co zrobitem,
chyba zashuzylem sobie, zeby nie méwi¢ do mnie ,,zamknij si¢", jakbym byt jakims...

— To, co miato by¢ jutro, stanie si¢ dzis! U mnie wszystko do géry nogami. Wszystko
si¢ wali. Zaraz wpadng po obraz. Zapakuj go.

Odtozytam stuchawke. Czego ja pragne?

Siggnegtam przez rozcigecie w spodzie tozka — dzigki, Jezu! Odkleitam tasme i
wyjetam rewolwer. Jest cigzszy, niz na to wyglada, i chtodniejszy. Wtozytam do torebki 1
wyszlam. Cofngtam si¢ jeszcze po paszport i ponownie wysztam.

Nie da si¢ ukry¢, ze najtrudniej ztapa¢ taksowke, kiedy si¢ jej potrzebuje, a kiedy jest
si¢ w rozpaczliwej sytuacji w ogole nie ma o czym mowi¢. Ruszylam na piechote. Wokot
dostrzegalam tylko detale. Pamigtam bruk na ulicy Grochowej. Pamigtam gladka skore

dziewczyny calujacej si¢ z chtopcem na stopniach brazowego pomnika jezdzca. Pamigtam



glowki kwiatow w celofanie wokot soboru $w. Izaaka. Pamigtam $wiatta sygnalizacyjne
samolotow startujacych z lotniska Pulkowo, zmierzajacych do Hongkongu, Londynu,
Nowego Jorku czy Zurychu. Pamigtam fiotkowor6zowy jedwab rozesmianej kobiety.
Pamigtam kasztanowa skérzana wiatrowke. Pamigtam znieksztatcony zarys bezdomnej osoby
$piacej w tekturowej trumnie. Drobiazgi. Same drobiazgi, ktérych zwykle si¢ nie zauwaza.
Straszliwie bolaty mnie mig$nie szczek.

Drzwi mieszkania Jerome'a bylty zamknigte od $rodka. Walitam tak glo$no, ze
zaalarmowatam jakiegos$ psa w innej czesci budynku.

Jerome otworzyl 1 syknat: — Zamknij si¢! — Zatrzasnat drzwi na zamek i1 wrocit
biegiem do obrazu, ktory pakowal przy uzyciu arkuszy tektury, brazowej taSmy i sznurka. Na
kanapie otwarta walizka, juz spakowana. Skarpetki, slipy, marynarki, tania wodka, czajnik
Wedgwooda. Na brzegu barku w ksztalcie szafy grajacej butelka po dzinie.

Statam kompletnie bez ruchu. Co mam robi¢? Czego pragngtam? — Zabieram obraz.

Jerome warknatl §miechem. Nawet nie zadal sobie trudu, by spojrze¢. — Czyzby?

— Tak. Zabieram obraz. Zrozum, to nasza przyszto$¢, moja i Rudiego.

Jerome chyba nawet nie styszat. Tylem do mnie kucal nad pakunkiem. — Przyda;j si¢
na co$, moja droga, i potdz kciuk w tym miejscu na sznurku, a ja zacisng.

Ani drgnegtam. — Zabieram obraz! — Kiedy Jerome odwrocit sig, zeby znowu
poprosi¢ o pomoc, spojrzat prosto w lufg¢ mojego rewolweru. Pierzchto mu z twarzy opanowa-
nie, ale za chwile na nig powrocito.

— To nie film. Nie uzyjesz tego przeciwko mnie. Przeciez wiesz, ze nie. Na pewno
nie bez twojego marionetkowego alfonsa, ktory zawsze moéwi ci, co robi¢. Nawet nie
potrafitabys prosto strzeli¢. Wigc badz rozsadna dama 1 odi6z to.

Miatam bron. On nie. — Odsun si¢ od obrazu, Jerome. Odejdz i zamknij sig¢ w swoim
atelier, a nic ci sig nie stanie.

Jerome obrzucit mnie tagodnym spojrzeniem. — Moja droga, mamy tutaj do czynienia
z luka w rzeczywistosci. Obraz jest m¢j. Nie zapominaj, ze to ja namalowalem falsyfikat. To
dzigki moim talentom tak si¢ wszystko udato. Twoja rola sprowadzata si¢ do tego, zeby si¢
rozebraé, potozy¢ i roztozy¢ nogi. Spdjrzmy prawdzie w oczy, na tym polega twdj udziat.

— Nemia nie zyje.

— A kto to Nemia?

— Nemial Moja mata kotka!

— Bardzo mi przykro, ze twoja kotka nie zyje. Lzami si¢ zalejg, szczerze, kiedy

przyjdzie czas ostatniego pozegnania, ale jezeli bedziesz tak dobra i odlozysz t¢ brzydka



zabaweczke, to wreszcie bede mogt zapakowaé moj obraz — styszysz mnie, moja droga? Moj
obraz — i ztapaé samolot, zeby wreszcie uciec z tego waszego zapuszczonego, zaktamanego,
petnego przemocy, umiejscowionego ponizej poziomu odbytu kraju, dla ktérego nie tak
dawno temu zaprzedalem cala swoja przekleta przysziosé...

— Nie wiem, co to jest luka w rzeczywistosci. Ale wiem, co to jest pistolet. Obraz jest
moj. | jeszcze jedno, nie nazywam si¢ ,,moja droga". Nazywam si¢ Margarita Latunska.

— Widocznie moje stowa nie przebity si¢ przez skorupe twojego makijazu i fryzury,
ty stara dziwko... — Ruszyl w moja strong z wyciagniegta reka, gotow chwycic...

— To mdj obraz! — huknatl rewolwer. Gtowa Jerome'a odskoczyta z takim impetem,
ze calego go poderwalo. Pigkna czerwona krew zbryzgata sufit. To byto stycha¢. Bryzg. Je-
rome jeszcze si¢ obrocil, jakby si¢ poslizgnat na skorce od banana.

Margarita tatunska — uparcie powtarzata cisza, nie podnoszac glosu.

Jerome, bez potowy twarzy, grzmotnat o podloge, Zabijanie to doznanie, ktorego,
podobnie jak usunigcia ciazy czy porodu, nie sposéb sobie odpowiednio wyobrazi¢. Dziwne.
Co dalej?

— Panna tatunska, moje gratulacje — powiedziat Suhbataar, zamykajac cicho za
soba drzwi do kuchni. — Prosto w oko. Jeszcze jedna rzecz, ktora nas taczy.

Suhbataar?

— Gdzie Rudi?

— Obok. — Usmiechnat si¢ i zobaczylam ciemny blysk zlota. Do tej chwili nie
widziatam jego zgbow.

— Gdzie?

— W kuchni. — Suhbataar wskazat zadartym kciukiem przez ramig.

Wige wszystko sig utozy! Poczutam ulgg i1 1zy naptyngty mi do oczu. Najpozniej jutro
wieczorem bedziemy w Szwajcarii! — Dzigki ci, Boze, dzigki, ja... nie wiedziatam... ja... Ne-
mia nie zyje... panie Suhbataar, mam nadziejg, Zze pan zrozumie, jezeli chodzi o Jerome'a...

— Rozumiem, Margarito. Rudiemu takze wys$wiadczylas przystuge. Anglicy to
bardzo pokretne plemig. Narod homoseksualistow, wegetarian 1 trzeciorzednych szpiegéw.
Ten tutaj... — Suhbataar czubkiem buta przesunat rozbita glowg Jerome'a — planowal
sprzeda¢ ciebie, mnie, Rudiego, a nawet Gregorskiego, wszystkich chciat spuscié.

Rudi byl bezpieczny! Pobiegtam do kuchni i pchnetam drzwi. Rudi lezat roztozony na
kuchennym stole, nadal w swoim firmowym kombinezonie. Ale zeby w takim momencie si¢
upi¢! Kocham go w kazdej sekundzie mego zycia, ale to nie jest czas na picie wodki!

— Rudi, kochanie, obudz sig juz...



Potrzasnelam go za ramig, a jego glowa odchylita si¢ pod niemozliwym katem,
zupehie jak glowa Jerome'a. M6j zdarty krzyk urwat si¢ réwnie nagle, jak si¢ rozlegt. Przeto-
czyt si¢ nad miastem. Tak, przez dtugi czas opadal. Grzmot w mojej glowie nie umilknie,
dopoki ziemia nie ucatuje moich ust i nie zamknie mi oczu. Spieniona krew tasiemcami
wyslizgiwala si¢ z oczu 1 nozdrzy mojego kochanka. Biata jak 16j, biata jak 16;.

Suhbataar odezwat si¢ z pokoju spokojnym tonem. — Musisz odlozy¢ wasz wspdlny
wyjazd do Szwajcarii...

Grudkowata wymiocina kompletnie zakleita Rudiemu usta.

— ...definitywnie. Przykro mi z powodu twojego buduaru, domku i dzieci.

Ja, to... Rudi i glos Suhbataara, nic poza tym nie istniato.

— Rudi! — odezwat sie kto$ za mnie.

Glos Suhbataara byl lekcewazacy. — Niestety, Rudi tak samo planowal nas spuscic.
Pan Gregorski nie mogt na to pozwoli¢. Musi dba¢ o swoja reputacjg. Wigc wezwal mnie,
zebym sprawdzil uczciwos¢ kazdego z was. Efekty byly mniej niz zadowalajace.

— Nie, nie.

— Podejrzenia pana Gregorskiego nasility sig, kiedy twoj przyjaciel ,,zgubil" gorg
pieniedzy, ktéra wypral w szanowanej firmie w Hongkongu, a jedynym wytlumaczeniem,
jakie mu przyszio do glowy, bylo to, ze jego lacznik nagle umarl na cukrzyce! Brak
uczciwosci w polaczeniu z brakiem pomystowosci fatalnie si¢ konczy dla drobnych
kanciarzy.

Co$ chrupnelo mi pod podeszwa. Szczatki strzykawki. Piekto wylozone terakota.
Nagle lodowka wiaczyta sig z dygotem.

Krzyk logiki. Moze nie byto jeszcze za pdzno. — Karetka!l

— Karetka juz nie pomoze Rudiemu, prosz¢ pani. On nie zyje. I to nie tak trochg. Nie
zyje w calej rozciagtosci. Wyglada na to, Ze ten zgorzkniaty zdrajca i fatszerz Jerome zapra-
wit swoja znakomita heroing trutka na szczury.

Jego kochane oczy. Rudi zsunat si¢ z krzesta 1 runat na podlogg. Ustyszatam trzask
jego lamanego nosa. Uciektam z powrotem do pokoju, potkngtam si¢ o co$ i upadlam na
kolana, jakbym czepiajac si¢ paznokciami wzoru na dywanie, chciata wroci¢ do tego, co byto
wczoraj. To wszystko bylo zbyt straszne, zeby plakaé. Poczutam co§ migdzy palcami.
Pistolet. Pistolet.

Suhbataar zapinat guziki swojego dlugiego skorzanego plaszcza.

Jerome lezat na plecach unurzany we wtasnej krwi, zaledwie kilka krokow dalej.

I Rudi w kuchni, ze ztamanym nosem.



Jak to wszystko si¢ stalo? Zaledwie godzing temu siedzieliSmy w furgonie, a ja
chciatam, zeby Rudi wszedl we mnie.

Uslyszatam, ze kwilg, zupehie jak Nemia pod stotem.

— Nie przejmuj si¢ tak — powiedzial Suhbataar, wsuwajac pod pache¢ pakunek z
obrazem Delacroix. Dlaczego ten jego glos jest zawsze taki sam? Zawsze taki sam, oschty, ci-
chy, nieustgpliwy. — Twdj gang od miesi¢cy zyt na kredyt. Rudi i Jerome byli zdrajcami. Pan
Gregorski nie moze pozwoli¢ ci odejs¢. W koncodwkach pionki si¢ po§wigca. Za blisko kreci
si¢ twoja przyjaciotka z Interpolu, panna Makuch ze swoim Inspektoratem Transferu
Kapitatu.

-Co?

— Niewinna nazwa jak na oddziat antymafijny, co? To mi przypomina, ze datem im
anonimowy cynk za posrednictwem martwej skrzynki kontaktowej na Wyspie Kirowskie;j.
Beda tu za par¢ minut. Uspokoj sig. Byli szpiedzy to w dzisiejszych czasach ktopot 1
zwazywszy delegacje z organizacji handlowych i z MFW, nikt przeciez nie odrzuci §ladow
obciazajacych cig¢ zabiciem Jerome'a. Skradzione obrazy sa nie do zastapienia, ale nikt nie
uwierzy, ze to ty byla§ moézgiem calego przedsigwzigcia. Co najwyzej pigtnascie lat, po
dziesigciu wyjdziesz. Moskiewskie lobby na rzecz reform w wigziennictwie zaczyna
zyskiwac¢ na popularnosci. Powoli.

Podszedt do drzwi.

— Zostaw to! To moj obraz! Ten obraz nalezy do Rudiego i do mnie!

Suhbataar odwrocit sig, udajac zdziwienie. — Rudi chybi nie begdzie mial czasu na
zajmowanie si¢ skradzionymi dzietami sztuki.

— Potrzebuje go.

— Z najwigkszym szacunkiem, panno Latuniska, pani sil nie liczy. Nigdy si¢ pani nie
liczyta.

Co on powiedzial o Tatianie? — Powiem wszystko policji o Gregorskim!

Suhbataar potrzasnat smutno glowa. —Jest pani morderczynia, panno tatunska. Pani
odciski palcéw znajduja si¢ na pistolecie, ktory badania balistyczne dopasuja... Kto pani
bedzie stuchal? Jedyne mozliwe potwierdzenie pani doniesienia lezy w tym mieszkaniu w
kaluzy wtasnych wngtrznosci.

Czuje go palcami. Przeciez mam jeszcze pistolet.

—Jezeli powstrzymanie pani od opowiadania historyjek okaze si¢ korzystne,
Gregorski bedzie wiedzial, gdzie pani szukaé. Poziom korupcji jest zdumiewajacy nawet w

wydziale panny Makuch. Mongotowie bardzo dawno temu uczynili z korupcji swoja



rozrywke narodowa, ale Rosjanie robig wrazenie nawet na nas.

— Rzu¢ ten obraz, rzu¢ natychmiast ten obraz, sukinsynu, albo ci¢ zabijg, zabije,
zabije, zabije, ZABIJE! Pot6z go powoli, i to zaraz pot6z! Rece do gory! Wiesz, ze umiem si¢
tym postuzy¢! — Wycelowatam doktadnie tam, gdzie powinien mie¢ serce.

Bron, jakiej mezczyzni uzywaja przeciwko kobietom, §wiadczy, ze nie chca ich
powaznie traktowac.

— Popatrz na Jerome'a, mongolski chuju, za dziesi¢¢ sekund bedziesz wygladat tak
Samo.

Suhbataar usmiechnat sig, jakby go to bawito.

Swietnie. Swietnie. To bedzie jego po$miertna maska. ino morderstwo czy dwa, co za
réznica? Pociagngtam za spust. Nic. Jeszcze raz. Nic.

Suhbataar wyciagnat z kieszeni ptaszcza pigé ztotych pociskow i zagrzechotat nimi w
dtoni.

Zostatam sama, wpatrzona w zamknigte drzwi.

Nie, tego nie bylo. To wszystko tak naprawdg si¢ nie 'Zdarzyto.



LONDYN

Niezno$ny kac, spelniajac moje ostatnie prosby, momentami odpuszczat — na tyle,
bym zdat sobie sprawg, ze t6zko, w ktérym si¢ znajdowalem, t6zkiem Poppy i tak nie byto. O,
licho! Ale zaraz potem poczutem si¢ tak, jakbym wpadl pod kruszarke nawierzchni
drogowych. Musiatem chyba jekna¢ catkiem glo$no, bo lezaca obok mnie kobieta obrocita si¢
1 otworzyta oczy.

— Dzien dobry — powiedziata, naciagajac przescieradto na piersi. — Zgubilam
kolczyk.

— Cze$¢ — skrzywitem si¢ najmilej jak umiatem, starajac si¢ przebi¢ wzrokiem przez
powtoki bolu. Miatem nadziejg, ze nie wyjdzie z tego jedno z owych naznaczonych
poczuciem winy przebudzen, kiedy ona opowiada ci o swoim chtopaku i swoim zmartym
bracie oraz psie Michaelu, ktory uciekt przed miesiacem, w efekcie czego nie mozesz si¢ juz
doliczy¢, ile osob w tym 16zku lezy. Dobra. Jest chyba raczej z tych powaznych niz
narwanych. Mocno zarysowany profil. Pod czterdziestkg. Niezta, ale tez nic nadzwyczajnego.
Albo sig zestarzata od ubieglej nocy, albo ja robi¢ si¢ coraz mniej wybredny. Rude wtlosy.
Do$¢ masywna. No jakze! Bylem na prywatnym pokazie na Curzon Street. Obrazy olejne
jakiegos$ artysty, przyjaciela Rohan, Mudgeon, Pidgeon, Smudgeon albo co§ w tym stylu. No 1
ta rudowtosa podeszta do mnie wtedy, i opowiadaliSmy sobie jakie$ pierdoty o tym, ze stara
fizyka kwantowa pod wieloma wzgledami przypomina religi¢ Wschodu. Potem takséwka 1
winiarnia na Shaftesbury Avenue, potem nast¢pna taksowka i kolejna winiarnia na Upper
Street. Potem tutaj, ale juz nie wiadomo, w jaki sposob. Jak miala na imig? Cathy? Katrina?
Jakos tak, ze zalatywato klasztorna szkota. Zawsze mam problemy z imionami kobiet, kiedy
sig juz z nimi przespig.

Znalazta swoj kolczyk, zauwazyla tez, w jaki sposob na nig patrzg. Chrzakngta. —
Katy Forbes. Specjalista do spraw kadrowych. Znajdujesz si¢ w moim mieszkaniu w
Islington. Mito mi pana poznaé. Ponownie.

— (Cze$¢. Jestem... — Co$ Sciskalo mi tchawicg. Przemoglem si¢ 1 znalaztem swoje
spodenki a la Dzigciot Woody.

— Marco. Wiem. ,,Pisarz". Etap wymiany imion mamy juz za soba.

A wigc zagratem karta pisarza. To cenna informacja. Rozejrzalem sig. Jednoosobowa
kobieca sypialnia. Koronkowe zastony, drzewa kotyszace si¢ na wczesnojesiennym wietrze.

Hakat w ramkach z obrazem olejnym i wielkim podpisem

Delacroix pod spodem. Oryginat pewnie byt tadny. Na dole, po mojej stronie t6zka,

gniazdko z chusteczek higienicznych i kondomow, i butelka czerwonego wina, prawie pusta,



ale za to z data 1982 na etykietce. Dlaczego najlepsze rzeczy dzieja si¢ zawsze wtedy, kiedy
jestem za bardzo zalany, zeby je zapamigtac?

Sobotni poranek w Islington. Gdzie$ wtaczyt si¢ alarm samochodowy.

— No. To $wietne...

Wyczekiwala, az dokoncze, lecz zdanie na par¢ chwil zawisto w prézni.

— Wstang 1 wezmg prysznic. — Jaka$ konska modulacja w jej glosie. Pewnie uznata
mnie za diament w ke¢pie traw, stary kompleks Lady Chatterley. —Jezeli czujesz sig tak kosz-
marnie, jak wygladasz, to w apteczce na barku sa jakie$ babelki na kaca. Jak bedziesz musiat
wymiotowac, to postaraj si¢ wcelowac¢ do muszli. Zrob sobie kawy, jest bltyskawiczna, lezeli
nie uda ci si¢ znalez¢ ekspresu, ale prosze, nie zwiej przypadkiem z tym podrabianym
zyrandolem, byt drogi. A jesli umiesz gotowac, to zjadtabym jajecznicg na grzance.

— Nie ma obawy — odpowiedziatem. —Jestem przypadkowym popychaczem i
mozna na mnie polega¢! — Smieszne bylo to wszystko, ale jako$ brnatem dalej. — Obejdzie
si¢ bez wbijania kuchennych nozy przez zastong do prysznica, masz to jak w banku.

Pierwszy lepszy nd6z do chleba i tak zwichrowalby si¢ na jej twarzy. Wlozyla na siebie
szlafrok 1 weszta do tazienki. Gdy wlaczyla prysznic, uslyszatem dygotanie rur.

Ubratem sig, zatujac, ze nie mam czystych ciuchow Przypalone miejsce na mojej
koszuli, migdzy sladem po szmince a plama, ktéra probowatem zbagatelizowaé, zalatywato
haszyszem. Pgcherz miatem jak pompowany materac turystyczny. Obszukatem na chybit
trafit sypialni¢ 1 znalaztem matq toaletg, gdzie wysikatem z siebie wigcej, niz si¢ we mnie
miedcito. Powaznie, szczatem przez okragle pigédziesiat pig¢ sekund. Na poélce, obok
woreczka, widniato zdjecie mojej gospodyni, Katy Forbes pod ptaczaca wierzba z dosé
mtodym, tysiejacym facetem, i przez chwilg zastanawiatem sig, czy nie powinienem si¢ zmy¢,
zanim w domu nie pojawi si¢ mgzus, ale wtedy jakos$ przypomnialo mi si¢ jak Katy mowita,
7ze jest rozwiedziona. ZgodziliSmy si¢ co do tego, ze przystgpowanie do programow
oszczg¢dzania w systemie piramid to w gruncie rzeczy bezstresowy sposob na pozbycie sig¢
wszystkich swoich pieniedzy 1 zrujnowanie sobie zycia. Taaak. W planie byto niespieszne,
pozbawione elementow napastliwosci $niadanko. Swoja droga dziwne, ale rozwiedzionym
zdjgcia ich eksmatzonkow stuza zazwyczaj za cel w zabawie w rzutki. Moze to jej brat.
Wycisnatem kilka ostatnich kropel i gar§cia papieru toaletowego startem z deski wilgo¢.
Pociagnatem za tancuch sptuczki, wysylajac do Morza Poinocnego plemniki z poprzedniego
wieczoru. Po trzech sekundach spod prysznica dato si¢ stysze¢ wycie — Nie tykaj tej
cholernej wody, dopdki nie wyJDE!

— Przepraszam!



Gotowac¢ umiem, a kuchnia Katy byta dobrze zaopatrzona. Kac nigdy nie ma wptywu
na mdj apetyt. Chetnie grzebie, swojego kaca zywcem w jedzeniu. Na duza patelni¢ nalatem
trochg oliwy, posiekatem czosnku, grzybow i ostrej papryki, wszystko posypatem bazylia.
Dodatem odrobing $mietany z jajkami i roztartem parg anchois, ktére zasmradzaty lodowke.
Tego Wezuwiusza cholesterolu lekko obsypatem $niegiem utartego Wensleydale'a, a wokot
krateru umiesécitem kilka nadziewanych oliwek. Byt chleb razowy, wigc przyrumienitem
grzanke. Naturalne masto w maselniczce Wedgwooda. Zerwatem parg listkow pietruszki
rosnacej na parapecie. Obok kilka duzych pomidorow z siekanym selerem, rodzynki i
porcyjka salatki ziemniaczanej. Ekspres do kawy byt tego samego modelu, co moj, wigc
problemu nie bylo. Lyknalem pelny kubek czarodziejskiego browarku i poczutem, ze moéj kac
zostal przegnany.

— Do licha — powiedziata Katy, wchodzac. Wlosy miata zawinigte w recznik. Szare
spodnie od dresu 1 sweter zapigty na ostatni guzik nie obiecywaly swawolnej gry mitosnej po
$niadaniu. — Nie jeste$ pisarzem — powiedziata — a rzezbiarzem jedzenia.

— Naszym celem — mruknatem — jest sprawianie przyjemnosci.

Z wycieraczki zabrala ,,The Sunday Telegraph", usiadla i zaczgta wcina¢. Od razu
siegnela do kolumny ,,Zycie" w dodatku, ktorego nigdy nie czytam, nawet gdy akurat sig
przeprowadzam i ewentualnie interesowatyby mnie ceny akcji w Singapurze.

Przysiadtem si¢ do Katy. Pokdj byt przyjemny. Z tylu zaro$nigty ogrodek. Od frontu
podwyzszony chodnik. Patrzytem, jak przechodza nogi — ludzkie i psie — i jak przejezdzaja
wozki. Na sosnowej komodzie kolekcja ptyt CD glownego nurtu. Wszystko bardzo w typie
ksi¢znej Diany: Elton John, Pavarotti, Cztery pory roku. Na $cianie chinski kilim, na kominku
zoo oryginalnych zwierzgcych rzezb, ptytki z terakoty i japonskie abazury. Byt to pokoj
zywcem wyciety z dzialu ,,Zycie" ,,The Sunday Telegraph". — To mite, gdy nazajutrz nie
stycha¢ wzajemnych oskarzen — rzucitem tytutem zartu.

Spojrzata znad gazety. — Dlaczego miatyby by¢ jakie$ oskarzenia? Oboje jestesmy
swiadomymi swoich czynéw dorostymi ludzmi. — Wsungla na widelcu kolejny kes jajecz-
nicy. — Aczkolwiek kompletnie pijanymi.

— Racja. — Rozgryztem kawatek chili i musialem przepluka¢ usta woda. —
Chciatabys, zeby$smy jeszcze raz zostali kiedys $wiadomymi swoich czynow, kompletnie
pijanymi dorostymi ludzmi?

Katy przez trzy cate sekundy zastanawiala si¢ nad tym

— Chyba nie, Marco, nie.

Ejze, zapamigtata moje imig. — Oo. Wszystko jasne. Nalatem sobie kawy.



— Katy, mam nadziejg, ze nie bgdzie to impertynencja, ale w toalecie zobaczytem
zdjecie i zastanawiam sig, czy nie wdepnatem do czyjegos$ ogrodka?

— To nie czyj$ ogrdodek, tylko moj. Byt moim megzem RozstaliSmy sig, a potem on
umarl.

Powstrzymywatem sig, zeby tajemniczo nie zachichotac.

— O... strasznie mi przykro. Nie wiem, co powiedziec.

— To byt wredny pacan. Ostatnie stowo zawsze musiato naleze¢ do niego. To si¢
stalo cztery miesiace temu. Mniej wigcej w czasie Wimbledonu. Nie rozpoznana cukrzyca w
Hongkongu.

Przeczekatem, az uplynie przyzwoita chwila. — Jeszcze grzanke?

— Dzigkujg.

Zadzwonil gong u drzwi. Katy poszta otworzy¢. — Kto tam?

— Przesytka polecona dla Mrs Forbes! — krzyknat meski glos. — Ms Forbes! —
powiedziata Katy, jakby po raz setny przywolywata psa do porzadku, spojrzata przez wizjer i
odryglowata zamki. — Ms Forbes! Ms!

Chtopak w niebieskim kombinezonie, o 1$niacych wlosach oraz uszach wielkich jak u
szympansa, wepchnat paczke do przedpokoju. Zobaczyt mnie i zrobit ming, jakby chcial
powiedzie¢: to ci filut. — Proszg tutaj podpisa¢, Miss Forbes.

Podpisata 1 listonosz sobie poszedt.

Przez chwilg patrzyliSmy na skrzynig opakowania. — Tu dopiero prezent — rzucitem.
— Masz urodziny?

— To nie prezent — odpowiedziata. — To od dawna jest moje. Pom6z mi moze, co?
W szafce pod zlewem jest mtotek 1 dtuto, w pudetku z bezpiecznikami...

Podwazylismy wieko i cztery boki odpadty. Krzesto w stylu krolowej Anny.

Katy bladzita gdzies myslami. — Marco — powiedziata dzigkujg ci, ze przygotowates
$niadanie. Bylo naprawdg dobrze ale chyba chciatlabym, zebys$ juz poszedt. — Gtos jej drzat.
— Nie najgorszy z ciebie facet.

— W porzadku — odpowiedzialem. — Moglbym jeszcze tylko wskoczy¢ pod
prysznic?

— Chcialabym, zebys juz teraz poszedt.

Jesien Scielila si¢ w alei. Dymito nig powietrze. Dopiero przed dziesiata, a powietrze
bylo stoneczne i rzeskie, a zarazem zamglone. P6Znym przedpotudniem u Alfreda, p6znym
popotudniem u Tima Cavendisha i z powrotem do mnie na wezesny wieczor, zeby sig spotkac

z Gibreelem. Naprawdg nie optacalo mi si¢ juz wraca¢ do mieszkania. Tylko ,ze przez caty



dzien bede zalatywal seksem.

Kary Forbes nie byla najbardziej zrownowazona wczasowiczka, ale przynajmniej nie
miala nic z glowa, jak tamta wampirzyca z Camden Town, ktéra skérzanym paskiem
przywiazata mnie do stelazu t6zka i puszczata po moim torsie swoja ukochang tarantulg,
nagrywajac wszystko na wideo. Przestan wrzeszcze¢ — wrzeszczata. — Baggins ma usunigte
gruczoty... — Ale to nie gruczoty Bagginsa zaprzataly moja uwage. Umystowos¢ Katy
wywarla na mnie wrazenie silne na tyle, by zawojowa¢ we mnie osobowo$¢ raczej pisarza niz
perkusisty. Mimo wszystko. Ranek Po Nocy Spedzonej Ze Mna nie za bardzo imponowat
Nocy Sprzed Mnie. W ciagu dnia przemykam si¢ przez rézne moje JA, z ktorych kazde
samolubnie wypelnia sw0j czas. Ja Lezqce W Lobozku, Ja Biorace Goracy Prysznic sa
szczegblnie samolubne. Obu ich nie znosi Ja Spdznione.

Naprawdg jestem perkusista. M9j zesp6t nazywa si¢ ,,The Music Chance", tak jak
tytut powiesci tego goscia z Nowego Jorku. Méwig o nas ,,niezobowiazujaca spotdzielnia
muzyczna" — okoto dziesieciu muzykow i jesli co$ si¢ dzieje, kazdy gra, gdy tylko jest pod
reka. Poza tym jesteSmy na ogot raczej luzno zwiazani. Gramy przewaznie wlasne rzeczy, ale
jesli odczuwamy brak gotoéwki, zagramy wszystko, co wciska czlowieka w siedzenie.
Proponowano nam kontrakty ptytowe, 1 to najwigkszych firm nagraniowych w poludniowe;j
Belgii, ale uznali$my, ze powinni$my si¢ wstrzymac i poczeka¢ na co§ wigkszego, jak EMI
czy Geffen. "The Music Chance" jest do$¢ znana takze na Stowacji. GralisSmy tam kilka
koncertow ostatniego lata, ktore bardzo si¢ spodobaty.

Pisarzem tez jestem naprawdg. Murzynem literackim, takim, co pisze za kogo$. Moja
pierwsza opublikowana praca byla autobiografia kreglarza o nazwisku Dennis Mackeson,
ktory w polowie lat osiemdziesiatych parokrotnie wystgpowat w barwach Anglii, kiedy byty
takie deszcze. The Twistlethwaite Tornado miata $wietne recenzje w ,,The Yorkshire Post". —
Nawet za milion lat nie przysztoby mi do glowy, Zze pan Mackeson potrafi machaé¢ piorem
rownie dobrze jak go rodacy z Yorkshire! ,,Ot co!" Za sprawa tej pierwsze] ksiazki pisze
obecnie histori¢ zycia starego Alfreda, facet: ktory mieszka na skraju Hampstead Heath z
drugim takim mtodszym — chociaz nie za wiele — przyjacielem, Royem. Ja przychodzg, on
snuje wspomnienia o swojej mtodosci, nagrywam, robi¢ notatki i do nast¢pnego tygodnia
spisuj¢ w formie opowiadania. Roy jest synem jakiego$ stalowej potentata z Kanady i co
tydzien daje mi zaliczkg na poczet honorarium. Dzigki temu mogg optacac czynsz i1 rachunki
w winiarniach.

Zablqdzi¢ mozna w tych ulicach w péinocno-wschodniej czgs$ci Londynu. Sam prawie

zabladzilem. Wija si¢ $Slepymi zakolami wsrdd zagajnikow. Parg miesigey temu spedzatem



noc gdzie§ za Hammersmith, posuwajac w przyczepie kempingowej mistrzyni¢ Walii w
kickboxingu kobiet. Powiedziata, ze caly Londyn sprawia na niej wrazenie jednego wielkiego
labiryntu dla szczuréw. Zgodzitbym si¢ z tym, ale co powiedzie¢, jesli szczury przypadkiem
lubia biega¢ po labiryncie?

Liscie zakrywaja dziury w chodniku. W dziecinstwie potrafitem calymi godzinami
tarza¢ si¢ w opadlych lisciach, starajac si¢ unikna¢ psich balaskow i dziur. Bylem przesadny,
ale juz nie jestem. I chrzescijaninem bytem, ale tez juz nie jestem. Potem bylem marksista.
Wyczekiwatem z przywoddca aktywu przed stacja metra Queensway i pytatem ludzi, co sadza
o kwestii bosniackiej. Wigkszos¢, oczywiscie, wzruszata ramionami. — Jak rozumiem, prosze
pana, bez komentarza? — Do tej pory wzdrygam si¢ na sama mysl.

I procz tego, ze jestem starszy, to chyba niczym ponadto juz obecnie nie jestem. No,
moze jeszcze buddysta na pot etatu.

Przypomniato mi sig, Ze mam zmartwienie z okresem Poppy. Pekt nam kondom, kiedy
to bylo? Dziesig¢ dni temu. Jej okres przypada jako$ tak pod koniec przyszitego tygodnia...
Dodajmy jeszcze jeden tydzien na stres wywotany przez czekanie... To znaczy, dwa tygodnie
zanim strach zacznie si¢ dobija¢, a trzy tygodnie zanim mu si¢ poddam. No dobra. W razie
czego India bedzie miata matego braciszka, z ktorym bedzie mogta si¢ bawi¢. A gdy za
dwadziescia lat profesor filozofii spyta dzieciaka, ,,dlaczego istniejesz", on, bawiac si¢
kolczykiem w nosie, bgdzie mogt odpowiedzie¢, ze z powodu nieodpartego pozadania i
peknigte] gumy. Dziwne. Gdybym kupit paczke z innej poiki, nie znalaztby si¢ tam. No, daj
sobie spokoj z tym trybem warunkowym 1 staraj sig to przetknac.

Moze si¢ jeszcze, oczywiscie, okaza¢, ze jestem bezplodny. Ale to juz by mnie
wkurzyto. Tyle pieniedzy wyrzuconych na niepotrzebne kondomy. No, ale trzeba jeszcze
chyba mysle¢ o AIDS. Boiska Highbury. Prawie udalo mi si¢ wymknaé. Lubig¢ ten
wiktorianski pejzaz i golgbie przelatujace przez tunele z drzew. Nastolatkowie na hustawkach
palacy papierosy. Ostatnim razem, jak tu bylem, z Poppy i India, byta noc ogni. To wtedy
India po raz pierwszy widziata fajerwerki. Przyjeta widowisko z krolewskim dostojenstwem,
ale potem catymi dniami o tym méwita. Swietny dzieciak, jak jej matka.

Wkroétce znowu bedzie noc ogni. Widaé parg ulatujaca ust. Jako dzieciak lubitem
bawi¢ si¢ w lokomotywe. A ktory dzieciak nie lubi? Starsi ludzie wyprowadzaja swoje labra-
dory po btlotnistej darni. Mtodzi ojcowie na $ciezkach ucza jezdzi¢ swoje dzieciaki na
rowerach bez stabilizatorow. Niektorzy z tych ojcow mlodsi ode mnie. Zatozg sig, ze to sa ich
bmw. I ja szwendam si¢. Dawny dom Tony'ego Blaira. Listonosz oproznia skrzynke

pocztowa. Spacerowanie obok tych starych domow ciagnacych si¢ terasami jest jak



przegladanie poiki z ksiazkami. Studenckie lokum, atelier grafika — projektanta, rodzinna
kuchnia o wystroju w podstawowych kolorach, ze szkolnymi obrazkami przyczepionymi
magnesem do lodowki. Atelier antykwariusza. W suterenie pelno zabawek — latajacy wkoto
helikopter. Salony mys$liwskie, strzeleckie, cholera wie jakie, z obrazami i wyposazeniem,
zwracajace uwage tych wszystkich, ktorzy mijaja je po drodze do osrodkow dla bezrobotnych
w Arsenal i Finsbury Park, i zachgcajace do obrabowania tego domu. Biura blizej nie znanych
grup wsparcia, biura nadzoru i bezsilnych zwiazkéw zawodowych. Obok przeszio trzech
mezczyzn w czarnych garniturach. Skrecili w Calabria Road, jeden z nich rozmawiat przez
telefon komorkowy, drugi niost aktowke. Co oni tutaj robia w sobote? Pewnie posrednicy od
nieruchomosci. Jak ostatecznie skoncza w tym zyciu i jak skonczg ja? Mogltem zostaé
prawnikiem, ksiggowym, zreszta kimkolwiek, kto moze sobie pozwoli¢ na dom w okolicy
boisk Highbury.

Gdybym tylko chcial. Moi rodzice z Surrey, adoptowali mnie nalezeli do klasy
Sredniej; chodzitem do dobrej szkoty. Mialem pracg w firmie w City. Miatem dwadziescia lat,
kiedy na $niadanie zaczalem bra¢ prozak. Miatem osobistego psychoanalityka. Az ciarki mnie
przechodza, gdy pomysle, jakie pieniadze mu placitem za to, zeby mi powiedziat, co jest.
Kiedy mu napomknatem, zZe zostalem adoptowany, to az mu oczy rozblysty! Na
adoptowanych dzieciakach zrobit doktorat. Ale w koncu sam znalaztem odpowiedz. Datem
sobie spokoj z nurkowaniem. Nie mam na mysli ryzyka, ale skakanie na glowe, zrywanie si¢ 1
rzucanie w co$ zupetnie nowego.

No 1 teraz zyjg, jak zyjg, przegrywajac bitweg z bateria ostatecznych termindw —
zwlaszcza finansowych — ale przynajmniej termindw, ktore sam wybratem, poniewaz znowu
dalem nura w co$ zupetnie nowego. Nie zawsze tatwo si¢ w ten sposob zyje. Niezaleznos¢
kustyka razem z niepewnoscia w tym moim wyscigu na trzech nogach. Jim — moj przybrany
tata — mowi mi, ze to moj wybor 1 Ze nie powinienem prosi¢ o wspolczucie. I to prawda. Ale
dlaczego takiego wyboru dokonalem? To mnie wlasnie zastanawia. Bo jestem mna, brzmi
odpowiedz. Ale to tylko odracza pytanie. Dlaczego jestem mna?

Przypadek, oto dlaczego. Za sprawa wychowania i koktajlu genetycznego, jaki
przyrzadzil mi $lepy barman. Przypadek.

O, ten facet, co sprzedaje ,,Big Issue", dlaczego stoi z tym czasopismem obok sklepu,
w ktoérym ludzie wydaja po dwiescie piecdziesiat funtow na starodawne stelaze do t0zek z
mosigznymi gaikami i jeszcze winszujg sobie, ze zrobili dobry interes? Przypadek. Dlaczego
ten facet jest kierowca autobusu, a tamta kobieta zabiegana kelnerka w Pizza Hut? Przypadek.

Ludzie mowia, ze to oni wybieraja, ale i tak wychodzi na jedno: to, dlaczego ludzie wybrali



to, co wybrali, sprowadza si¢ do przypadku. Dlaczego ten szarooliwkowy gotab stracit nogg, a
ten bialobrazowy nie? Przypadek. Dlaczego ta modelka o apetycznie zaokraglonych
ksztattach prezentuje te wiasnie, a nie inne dzinsy? Przypadek. Czy to wszystko nie jest
oczywiste? Dlaczego ta niewysoka kobieta w pomaranczowym anoraku przechodzi
spacerkiem przez jezdnig tuz przed ta taksoéwka, ktorej kierowca juz rozbiera w wyobrazni
dlugonoga babke kroczaca obok z klapciastym psiakiem — dlaczego to ona ma zostac
rozjechana, a nie ja?

— ...kurwa mac!

Tego dnia po raz drugi mi si¢ zdarzyto, nie wiadomo jakim sposobem, leze¢ obok
nieznajomej kobiety. Tym razem byto jeszcze mniej przyjemnie niz wtedy. W lewej nodze
poczutem pulsowanie, zabolato. Pisk hamulcéw i rozdzierajacy si¢ rgkaw. Co$ przelecialo w
powietrzu — mogtem to by¢ ja — i juz tylko wytrzeszcz okragtych oczu glupka z taksowki.
Wygladato na to, Ze ta kobieta jest o wiele bardziej zszokowana niz Katy Forbes. Do twarzy
przykleit jej si¢ zeschnigty 1i$¢ i1 patyk od lizaka.

— A niech to licho — powiedziata. Irlandka. W $rednim wieku. Patyk od lizaka
odpadt.

Nad nami stat taksowkarz, gruby typek. Swiety Mikotaj bez brody albo wyzuty z

mitosci do cztowieka. Styszalem silnik jego wozu, nadal na chodzie. Wahat sig, czy ma si¢

wsciec, czy wspotczu¢. — Sakramencka cholero, kochanie, dlaczego nie patrzysz, gdzie
leziesz?!

—Ja... — zatoczyta oczami jak lalka. — Przeciez nie widziatam.

— Kosci cate? — Pytanie bylo skierowane do nas obojga. Moja noga nadal

wnieboglosy si¢ skarzyla, ale stwierdzitem, Ze stoj¢ i moge porusza¢ palcami. Kobieta
pozbierata sig.

— Wszystko widziatam — powiedziata dtugonoga z ktapciastym psiakiem i akcentem
ze Sloaney. — On $ciagnat ja sprzed taksowki. I pokoziotkowali. Na pewno uratowal jej
zycie, shuchajcie. — Nie bylo komu potwierdzi¢, z wyjatkiem taksowkarza, ktory jej nie
stuchal.

—Jakze jestem panu zobowiazana — powiedziata kobieta w anoraku, wstajac i
otrzepujac si¢ z kurzu. W okolicy oka pojawilo si¢ zaczerwienienie.

— Drobiazg — odpowiedzialem tym samym tonem. — Bgdzie pani miata limo.

— To najmniejszy ktopot. Czy panska takséwka jest wolna? — spytata kierowce.

— No pewnie, kochana, nic pani nie jest? Zadnych uderzeh w glowe?

— Nie, nie, nic mi nie jest. A moze mnie pan podwiez¢ swoja taksowka?



— Moja taksoéwka za optata podwioze kazdego, kochana. Ale patrz pani...

— Pigknie pewnie wygladam, ale i pan by pewnie... mniejsza z tym. Jestem zdrowa i
wyptacalna. Prosz¢ mnie zawiez¢ na lotnisko.

Spojrzatl podejrzliwie, ale kobieta zachowywata si¢ jak najpowazniej. — No coz,
mysle, ze dopoki bedzie pani siedziata w mojej taksowce, dopdty nie bedzie mogta probowaé
zabi¢ si¢ pod nia. Heathrow, Gatwick czy London City?

— Proszg na Gatwick. Taksdéwkarz spojrzal na mnie. — Wszystko w porzadku,
Rozejrzatem si¢ za kims$, szukajac podpowiedzi, ale nie byto nikogo. — Chyba tak.

Taksowkarz obejrzat si¢ na kobiete. — To niech pani wsiada. — Wsiedli i odjechali.

— No co za potwornos¢! — powiedziata dlugonoga kobieta. Pozbieratem sig i
oddalitem si¢ od niewielkiego skupiska przechodnidéw, ktore w kazdej chwili moglo si¢
niebezpiecznie powigkszy¢. Dziwne. Gdyby to krzesto nie napatoczylo si¢ akurat w tym
momencie, Katy nie wscieklaby si¢ i nie prosita, bym juz poszedl, a ja wOwczas nie
znalaztbym si¢ akurat w tym miejscu i nie zatrzymaltbym tej kobiety. Nikomu jeszcze nie
uratowalem zycia. Czulem si¢ catkiem zwyczajnie, jakbym odbierat fotografie z Boots the
Chemist. Najpierw lekko podniecajace, ale w zasadzie to rozczarowanie. Przechodzitem obok
budki telefonicznej i pomys$lalem, zeby zadzwoni¢ do Poppy i powiedzie¢ jej, co si¢ stato.
Nieee. Jeszcze by pomyslata, ze si¢ chelpig. I tak juz co$ innego zaprzatalo mi glowe.
Przeszedlem ulicg na pasach przed stacja metra Highbury and Islington, tej kolo ronda, i
zaczalem przeszukiwa¢ plaszcz w nadziei znalezienia piatki, ktora, jak si¢ zdaje, schowatem
na czarng godzing, kiedy na rogu, za kioskiem z gazetami, ci trzej faceci w czarnych
garniturach, ktorych wczesniej widziatem, odepchngli mnie od automatu biletami. Jeszcze nie
doszedlem do siebie po moim wejsciu a la rugby, wigc troche to trwato, zanim uprzytomnitem
sobie, co si¢ dzieje. Przechodnie jakby specjalnie niczego nie zauwazali. Cholerne Islington.

Zaczatem juz nawet dostrzega¢ zabawna strong tego wszystkiego. —Jesli zamierzacie
na mnie napas¢ 1 zabra¢ mi pieniadze, to naprawde¢ wybraliscie niewlasciwego...

— Stoweczgozynunademadejgobiety!

Czyzbym zostat napadnigty po kurdyjsku? — Stucham?

Jeden z nich dzgnal mnie w mostek zelaznym paluchem. — Na — temat — tej —
kobiety. — A, Szkot. Jakiej kobiety? Katy Forbes? Niby jej koledzy?

Drugi zaciagat. — Ta pani w pomaranczowym plaszczu przeciwdeszCzowym,
chlopcze. — Teksanczyk? Teksanczyk i1 Szkot. Zabrzmiato to jak poczatek dowcipu.
Aczkolwiek ci ludzie nie zartowali. Wygladali, jakby nie Zzartowali od czasow przedszkola.

Egzekutorzy dlugéw? — Kobieta, ktora wyciagnates$ sprzed tej taksowki.



— Aaa, ona. Tak.

—JesteSmy z policji. — Mialem przy sobie co$ nielegalnego? Nie... Szkot mignat
swoja legitymacja. — Powiedziata, ze gdzie jedzie?

—Ja, yyy...

— Dlugonoga kobieta z pieskiem powiedziala, ze tamta pojechata na lotnisko. Wigc
chcemy tylko, Zeby$ nam powiedzial, na ktore lotnisko jechata.

— Heathrow. — Nadal nie mam pojecia, dlaczego sktamatem, ale skoro ktamstwo juz
padto, jego prostowanie mogto si¢ okaza¢ zbyt niebezpieczne.

—Jestes catkiem tego pewien, chtopaczku?

— O tak. Calkowicie.

Spojrzeli na mnie wzrokiem katow. Trzeci, ktory w ogdle si¢ nie odezwal, splunat.
Wreszcie odwrdcili si¢ 1 zapakowali do jaguara z przyciemnianymi szybami, ktory czekat na
nich za straganem z kwiatami. Ruszyl z piskiem, zostawiajac mnie i wpatrzonych we mnie
ludzi. Nie moglem ich potgpiaé. Tez bym tak na siebie patrzy?.

Jak wytworni mieszkancy Londynu wiedza, kazda linia metra ma swoja odrebna
osobowos$¢ 1 usposobienie. Victoria Line, na przyklad, jest promienna i niezawodna. Jubilee
Line, mlodziencze rozczarowanie rodzinne, rozgalgziajaca si¢ do przedmies$¢, cierpi na
nieustannie planowane przedluzenia, skreca do Greenwich 1 z powrotem pod rzeka gdzie$ na
wschdd. District and Circle Line, no c6z, nawet Smier¢ wolataby zabuli¢ za taksowke, gdyby
jej sig $pieszyto. Linia do King's Cross czy Paddington, zatloczona ludzmi zmierzajacymi do
muzedw, ktorzy nie znaja co sprytniejszych skrotow, fatalna, zupelnie — podejrzewam — jak
w Tokio. Miatem kiedy$ profesora, ktory poprosit nas, zebySmy udowodnili, iz Circle Line
rzeczywiscie biegnie po okr¢gu, Nikomu si¢ nie udato. Kompletnie to nie zrobitlo wtedy na
mnie wrazenia. Za to teraz jestem peten podziwu, ze udato mu si¢ kogos przekona¢, zeby mu
placit za wystgpowanie z takimi bzdurami. Docklands Light Railway, okolica nowobogackich
z takimi stacjami, jak: Prince Regent, West India Quay, Prince Gallions Reach czy Royal
Albert. Glos$na Piccadilly nie zaakceptowataby takiego zgrywania si¢ na znawstwo, tak samo
jak jej blizniacza ciotka, Bakerloo. Central, kuzynka w $rednim wieku, rzeczowa,
bezposrednia, nie rozwidlajaca si¢ ani nie zataczajaca kota. Tyle, jezeli chodzi o gtowne
linie, z wyjatkiem Metropolitan, zbyt banalnej, Zeby o niej zapomina¢, jezeli nie liczy¢
przyjemnego wystroju w kolorze fuksji, 1 Ze nia jedzie si¢ w odwiedziny do umierajacych.

Potem mamy linie Oddball, zupelnie w stylu ekscentrycznych sztuk Szekspira.
Pericles, Hammersmith and City, East Verona Line, Titus of Waterloo.

Northern Line jest zaznaczona na mapie na czarno. Przebiega najglgbiej. Najwigcej w



niej samobdjstw, najtatwiej o napad, a jezdzace nia studentki szkot artystycznych maja
najwigcej szans, by w przysztosci zosta¢ dziewczynami Bonda. Northern Line nosi na sobie
pigtno jakiego$ fatalizmu. Nazwy polozonych przy niej stacji: Morden, Brent Cross, Goodge
Street, Archway, Elephant and Castle, wskrzeszona Mornington Crescent. Przez cale lata byta
nieczynna. Pamigtam, ze kiedy pociag przejezdzal przez nia, wyobrazatem sobie, ze znajduj¢
si¢ na sondzie badajacej ,,Titanica". Tak, Northern Line to rodzinny psychol. Te $wiecace
nagimi murami stacje na poludniowym brzegu Tamizy, ktore nie moga przyciagna¢ firm
reklamowych. Na stacji Kennington nie chca si¢ ogtasza¢ nawet producenci ruchomych scho-
doéw. Nigdy nie bytem na Kennington, ale gdybym byt, to zatozg sig, ze zobaczylbym tylko
sypiace si¢ bloki mieszkalne z lat pigcdziesiatych, pozamykane salony bingo i zapelione
uzywanymi samochodami place z trzepoczacymi si¢ na wietrze sfatygowanymi plastikowymi
choragwiami. W podobnych miejscach kreci si¢ filmy, o ktorych najlepiej zapomnie¢, w
ktérych glowne role graja gwiazdy brytyjskiego rocka jako antybohaterowie klasy
robotniczej. Ale nigdy nie wiadomo, co karta kredytowa zrzadzi.

Londyn to jezyk. Tak samo chyba jak wszystkie miejsca. Ztapalem dobry rytm w
kotyszacym si¢ wagonie. Na gorze bluesowy riff... Albo moze co$ iranskiego... Zapisuj¢ na
grzbiecie dtoni. Fetor stonych bagien i tak... no przeciez, perfumy Katy Forbes.

Spojrzcie tylko na nia! No, spojrzcie na t¢ kobiete. Rozgoraczkowana. Jest jak kruk.
Czarny aksamitny ciuch, ani krztyny rozlazto$ci. Inteligentna i czujna, jaka to ksiazke czyta? |
jej skéra — doskonata, zachodnioafrykanska czern, tak doskonata, Ze az niebieskawa w
odcieniu. Te zachwycajace dumne usta. Co ona czyta? No, przechyl to jeszcze trochg bok...
Nabokov! Wiedzialem. Ma teb! Ale jesli narusze regule i si¢ do niej odezwe, nawet jesli
narusze¢ regute miejsca posrodku i usiade blizej niej, niz muszeg, pomysli, ze jej zagrazam, i
mechanizmy obronne zatrzasna si¢. Nie byloby Zadnego z tych problemoéw, gdybym spotkat
ja na jakim$ party. Ta sama ona i ten sam ja. Ale przypadek sprowadza nas oboje tutaj, gdzie
poznac si¢ nie mozemy.

Ale jest przeciez pigkny poranek, tam na powierzchni §wiata. CzterdzieSci minut temu
uratowatem komus zycie. Swiat ma wobec mnie dtug wdziecznosci. Wstaje i ide w jej strone,
zanim znowu zaczng si¢ nad tym zastanawiac.

Juz mam powiedzie¢ ,,przepraszam", gdy otwieraja drzwi do sasiedniego przedziatlu i
wchodzi jaki§ bezdomny. Jego oczy widziaty rzeczy, ktorych moje, mam nadzieje, nigdy nie
ujrza. Miejsce, w ktorym powinna konczy¢ si¢ brew zajmuje pokazne rozcigcie. Wielu
oszustow krazy, ale ten do nich nie nalezy. A zreszta. Jest tyle tysigcy autentycznie bez-

domnych ludzi, ze gdyby kazdemu da¢ chociaz trochg, to w konicu samemu skonczyloby si¢



na ulicy. Jezeli chodzi o ciebie, ostatnig linig obrony przed ubdstwem jest samolubstwo.

— Przepraszam — jego glos drazy znuzenie, ktorego podrobi¢ si¢ nie da — bardzo
wszystkich przepraszam, ze zawracam glowe, wiem, ze to dla nas wszystkich krgpujace. Ale
nie mam gdzie si¢ dzisiaj przespaé, a zanosi si¢ na to, ze znowu bedzie mrozno. W schronisku
Summerford jest nocleg, ale musz¢ do wieczora zdoby¢ dwanascie i p6t funta, zeby mnie
wpuscili. Jesli mozecie panstwo pomodc, pomodzcie. Wiem, ze jesteScie zajgeci swoimi
sprawami i bardzo przepraszam. Po prostu juz sam nie wiem, co mam ludziom mowic...

Ludzie wbijaja w podtoge wzrok. Juz samo spojrzenie na bezdomnego staje si¢
znakiem zawarcia z nim umowy W Samarytanina tez si¢ kiedy$ bawitem. Szef byl bezdomny
przez trzy lata. Pamigtam, jak méwil, ze najgorsza rzecza byta niewidzialno$¢. 1 jeszcze to, ze
nie ma si¢ takiego miejsca, do ktorego nikt inny nie moze wej$¢. Pomysle¢, ze nie ma si¢
szans na miejsce, ktére mozna by zamkna¢ na klucz, z wyjatkiem kabiny w ubikacji na stacji
King's Cross — z ¢punem po jednej stronie i szaletowa parka po drugiej. Do cholery. Roy
rzuci mi potem trochg grosza. Dalem facetowi parg funciakow, ktore zamierzatem wyda¢ na
cappuccino, ale przeciez kawa i tak szkodzi, a ja jeszcze bzyczatem po ekspresie Katy. —
Dzigkuje¢ bardzo — mowi gos¢. Kiwam glowa, krotka wymiana spojrzen. Stacza sig.
Powtoczac nogami, idzie do nastgpnego wagonu. — Przepraszam, bardzo wszystkich
przepraszam, ze zawracam glowg...

Dziewczyna w czarnych aksamitach wysiada na nastepnej stacji. No i nie zaznam z
nig smaku ostryg sptywajacych po $lizgawce mojego jezyka.

Swoja droga, nie umiatbym sobie poradzi¢ z Samarytaninem. Nie mogtbym potem
zasnaé, bo chodzityby mi po glowie mozliwe zakonczenia rozpoczetych juz historii. Moze
dlatego wtasnie jestem pisarzem, ktory pisze za innych. Zakonczenia nie maja ze mna nic
wspolnego.

Na Northern Line jest jedno przyzwoite miejsce, do ktorego wiasnie zmierzam:
Hampstead. Winda taszczy ci¢ na poziom ulicy w ciagu minuty, a nawet mniej. Nie probuj
nawet zaoszczedzi¢ czasu, idac spiralnymi schodami. Ja ci to mowig. Juz szybciej byloby sig
przekopac.

Obowiazkowe milczenie w windach. Taki tytut moglby nosi¢ jaki§ utwér w muzyce
przypadku.

To sytuacja sprzyjajaca namystowi. W windach nawet Gibreel si¢ nie odzywa.

Poppy powiedziata mi kiedys, ze kobieciarze to ofiary.

— Ofiary czego?

— Nieumiejetnosci komunikowania si¢ z kobietami w inny sposob. — Dodata jeszcze,



ze kobieciarze albo w ogoble nie znali swojej matki, albo nigdy nie mieli dobrych z nia
stosunkow.

Dziwnie mnie to wkurzytlo. — Czyli ze kobieciarz w kazdej kobiecie, z ktora $pi,
widzi namiastke matki?

— Nie — powiedziata Poppy, przekonujac, podczas gdy powinna si¢ broni¢ — nie
jestem calkiem pewna, czego wy od nas chcecie. Lecz jest to co$, co wymaga aprobaty.

Drzwi windy otwieraja si¢ i nagle wychodzisz na pokryta lis¢mi ulicg, gdzie nawet
McDonald musi tonowac¢ z6kcia 1 czerwienia ich czern i ztoto, zestrajajac je w ten sposob z
ksi¢garniami. Hampstead to siedziby starych fortun. Ostatnich imperialnych fortun. Ich
wlasciciele zabieraja swoje wnuki na urodzinowe wycieczki do British Museum i w elegancki
sposob truja nawzajem swoich malzonkow. Kiedy pracowalem jako dostawca w centrum
ogrodniczym, miatem babkg o imieniu Samantha czy Anthea, a moze Panthea. Mieszkala w
domu naprzeciwko swojej matki i mato, ze swojego kucyka kochala bardziej niz mnie, co
moglem zrozumie¢, to jeszcze bardziej kochata naprawianie swoich wiklinowych krzeset. No,
no, Marco, dawno to byto.

Niebo chmurzyto sig, zaciagajac na buro porcelanowa biel. Calkiem bezwiednie
westchnalem, zanosilo si¢ na to, ze §wiat utonie w deszczu. A w nocy mialem taka rajcowna
parasoleczke, tylko zostawitem ja u Katy, a moze w galerii czy jeszcze gdzie$ indziej. Zreszta
sam ja znalazlem, lezata gdzie§ porzucona. Wiatr wzmagat si¢ 1 wielkie liScie fruwaty nad
kominami jak sztuki pozrywanego prania. Chyba nigdy nie chodzilem tymi ulicami z czaséw
Edwarda.

Pierwsze krople pokryly cetkami asfalt 1 zanim doszedlem do Alfreda, zapachniaty
ogrody.

Dom Alfreda to jeden z tych zamykajacych szereg budynkow, wysoki, z wieza na
rogu, gdzie mogtyby odbywaé si¢ wieczory literackie. I faktycznie kiedy$ si¢ odbywaty.
Miody Derek Jarman sktadat tu daning, a takze Francis Bacon, i Joe Orton, zanim osiagnat
sukces, oraz caly szereg pomniejszych filozoféow 1 swego czasu stawnych literatow. Goscie
bywajacy w domu Alfreda przypominaja zespoty wystgpujace w uniwersyteckim obiegu:
pojawiaja sig tylko ci, ktorych stawa czeka, i ci, ktorych stawa juz przemingta. Byli i przyszli.
Alfred probowat w latach sze$¢dziesiatych zainicjowa¢ tu ruch humanistyczny. Idealizm
przesadzil o jego niepowodzeniu. Przywddcy kampanii na rzecz rozbrojenia nuklearnego i ten
caty Collin Wilson nadal tu wpadaja. Styszeliscie o nim? Zreszta przekonacie sig...

Zazwyczaj trochg to trwa, zanim kto§ otworzy. Roy za bardzo buja w obtokach, zeby

zwraca¢ uwagg na takie rzeczy, jak dzwonienie do drzwi, zwlaszcza gdy komponuje. Alfred



jest na to za ghuchy. Dzwonig grzecznie pig¢ razy, obserwujac chwasty wyrastajace z peknigé
w schodach, dopiero potem zaczynam si¢ dobijac.

W péimroku materializuje si¢ twarz Roya. Widzi, ze to ja, uSmiecha si¢ i poprawia
sobie tupecik. Pcha drzwi i omal nie $cina mi koniuszka nosa. — O — rzuca — czes¢!
Wejdz... yyy... — Dociera do mnie, ze ma taki sam problem z imionami, co ja. — Marco!

— Czes¢, Roy. I jak w tym tygodniu?

Roy podtapatl jeden z tych Warholowskich tonow. Mowi, jakby stowa otrzymywat
gdzie$ zza Andromedy. — Jeezu, Marco... pytasz jak lekarz. Nie jeste$ lekarzem... co?

Smiej e sie.

Roy upiera sig, ze pomoze mi zdjaé plaszcz, 1 przewiesza go przez wienczaca porgcz
gatke w ksztalcie ananasa. Musze¢ sprawdzi¢, jak si¢ taka gatka nazywa. — | jak tam muzyka
przypadku? Wszystko co mlode, razem zgrane 1 nawzajem si¢ inspirujace... Wprost
uwielbiamy to.

— Zrobilismy parg $ciezek dwa tygodnie temu, ale teraz znowu prébujemy w
magazynie wuja Glorii. — Z powodu chronicznego braku $rodkow platniczych. — Nowa
dziewczyna naszego basisty gra na dzwonkach, wigc probujemy trochg poszerzy¢ repertuar...
A jak twoje komponowanie?

— Nie za dobrze, wszystko, co robig, ostatecznie konczy si¢ na Das wohltemperierte
Klavier.

— | Bach nie pasuje?

— Nie, tylko ze przez niego zawsze $ni mi si¢ zespot synchronicznie poruszajacych
si¢ kotow Eschera goniacych za swoim ogonem. No, a co ty o tym sadzisz? To od mojego
mtodego zlosliwego przyjaciela o imieniu Clem. — Podaje mi pocztowke przedstawiajaca
Ziemig. Odwracam i z drugiej strony czytam wiadomos¢: ,,Szkoda, Ze ci¢ tu nie ma. Clem".

Roy nigdy nie zmusza si¢ do $miechu, tylko innych. Sam nieSmiato si¢ tylko
usmiecha. — Ooo, ty jeste$ ztota raczka. Moze sprawdzisz, czy nasz ekspres dziata? Jest w
kuchni. Same klopoty z nim mam. Jest niemiecki. W Niemczech robia  jakie$
antyamerykanskie ekspresy. Myslisz, ze wybaczyli nam juz wojng?

— A na czym polega problem z tym ekspresem? — Jezu, no ty naprawde¢ mowisz jak
jaki$ doktor, Marco. Po prostu przelewa si¢. Z odptywu wcale nie chce lecie¢. Kiedy po raz
pierwszy zobaczylem kuchnig¢ Roya 1 Alfreda, wygladata jak scenografia do filmu o trzgsieniu
ziemi. Dalej tak wyglada, ale juz zdazylem si¢ przyzwyczai¢. Ekspres znalaztem pod wielka
glowa wykonana z gestej siatki. -PomysleliSmy, ze w ten sposoéb martwa maszyna nabierze

charakteru — wyjasnit Roy. — Dzigki temu tez nie sposob taki ekspres zgubi¢. Wolk



skonstruowat to dla Alfreda wiosna podczas jakiego$ weekendu.

Wotk, naprawde urodziwy nastolatek, byt Serbem z do$¢ podejrzana wiza, ktory
jecha¢ do Serbii. Zawsze mial na sobie skorzane spodnie i Alfred nazywat go ,naszym
wilczkiem". O wigcej nie pytatem.

— No c6z, problem polega gtéwnie na tym, ze zamiast kawy wsypaliscie do filtra
liscie herbaty.

— No zartujesz! Pokaz. Jezu, masz racje... No to gdzie kawa? Nie wiesz, gdzie jest
kawa, Marco?

— W ubieglym tygodniu byta w armatce do pitek tenisowych.

— Nie, Wotk wyjat ja stamtad... Niech sig rozejrze... — Roy taksowal kuchni¢ niczym
Bog spogladajacy na chaos panujacy w $wiecie, ktorego nie da si¢ juz przemodelowaé. —
Koszyk na chleb! Stluchaj, skocz no moze na gor¢ do Alfreda, co? Jak wychodzitem,
studiowat ratg¢ ubezpieczenia z ostatniego tygodnia. Uznali$my obaj, ze to cud. Skoro juz leci,
to przynios¢ kawe na gore.

Roy to smutna historia. Kiedy$ publikowat swoje kompozycje. Nawet teraz od czasu
do czasu znajduje stare egzemplarze w specjalistycznych sklepach, pokazuje mi je ze zto§liwa
satysfakcja. Parokrotnie te jego kompozycje wykonywano i nagrywano dla radia. Pierwsza
symfoni¢ w American Public Radio Network, a Lyndon Johnson napisat do Roya list, Zeby
powiedzie¢, iz jemu i Zonie bardzo si¢ podobalo. Ten sukces $ciagnat jednak rdwniez ostra
krytyke 1 ze Srodowiska muzycznego zaczgly przenika¢ do Roya ztosliwosci. Do tego stopnia
wytracito go to z rOwnowagi, ze niczego juz wigcej nie opublikowat. Po prostu komponuje,
zapisujac kolejne rekopisy, i nikt oprocz niego samego i Alfreda tego nie stucha — od czasu
do czasu ja i mtody wilczek z Serbii. Teraz jest przy trzynastej symfonii.

Powinien sobie postuchaé, co ludzie mowili na temat muzyki przypadku. Wystarczy,
zeby cztowieka z61¢ zalala. Recenzent ,,The Evening News" napisal, ze Swiat bylby lepszy,
gdybySmy wszyscy wpadli do miksera, jaki przypomina nasza muzyka. Az si¢ zarumienitem
z radosci.

Gdy wszedlem na pigtro, stwierdzitem, ze w mys$lach przezuwam moja rozmowg z
Poppy, gdy ja spotkatem po raz pierwszy. Wszyscy inni na tamtej imprezie byli nieprzytomni,
1 potem lato od rana do nocy.

— Czy ty w ogole zastanawiasz sig¢, jaki masz wpltyw na swoje zdobycze?

— A skad ty si¢ urwatas, Poppy?

— Znikad si¢ nie urwalam, tylko nagle zauwazylam, Zze uwielbiasz mowi¢ o



przyczynach. A nigdy nie mowisz o skutkach.

Zapukatem do drzwi atelier Alfreda i wszedlem. Pokoj zapelniony fotografiami
przyjaciot, z ktorych zadna nie byta nowa. Alfred patrzyl przez okno, tak jak to robig starsi lu-
dzie. Sciany deszczu zastonity chaos Hampstead Heath.

— Niebawem bedziemy mieli zime, nasz przyjacielu.

— Dzien dobry, Alfredzie.

— I kolejna zima. Musimy sig $pieszy¢. Tkwimy jeszcze przy rozdziale, rozdziale...

— Rozdziale sz6stym, Alfredzie.

— A jak twoja rodzina?

Czyzby mnie mylit z kim$ innym? — Bylo w porzadku, jak ostatnio do nich
zagladatem.

— Sam widzisz, dopiero przy rozdziale szostym. Musimy si¢ pospieszyc.
Zeszlotygodniowa robota mnie zadowala. Cieszg sig. Jeste$ pisarzem, m¢j mtody przyjacielu.
Mozemy dzisiaj nieco bardziej to posunaé. Zielonym atramentem zaznaczylem partie, ktore
powinienes poprawic. No, to zaczynajmy. Zabrate$ notes?

Pomachatem notesem. Alfred wskazal mi najblizej niego usytuowane miejsce. —
Zanim usiadziesz, nastaw, proszg¢, na gramofonie trzecia symfoni¢ Vaughana Williamsa. Jest
pod ,,V". Pastoralna.

Uwielbiam kolekcje ptyt Alfreda. Prawdziwe, duze, czarne, plastikowe ptyty. Grube.
Uwielbiam je dotyka¢; to spotkanie starych przyjaciél. CD narzucono nam w bezczelny,
oburzajacy sposob 1 nikt nie przejrzal tej gry — dopiero wtedy, gdy bylo juz za pdézno. Jak
kawa instant w zestawieniu z prawdziwa. Tego utworu Williamsa nie znatem, ale zaczyna si¢
dobrze. Wmiksowalbym jaki$ znieksztatcony bas 1 moze jeszcze werbel.

— To mozemy zaczynac, co?

— Gdy tylko bedziesz gotowy, Alfredzie.

Zaczatem przewijac kaset¢ 1 otworzylem notes na nowej stronie. Wszystko jest na niej
jeszcze doskonate.

—Jest rok 1946. Mieszkam w Berlinie, gdzie pracuj¢ dla brytyjskiego wywiadu. Teraz
to brzmi dla ciebie jak oksymoron. Jestesmy na tropie Mauslinga, naukowca, specjalisty od
rakiet, poszukiwanego przez Amerykanéw z powodu jego...

— Wydaje mi sig, ze jesteSmy juz z powrotem w Londynie, Alfredzie.

— A, tak... Mauslinga przekazaliSmy... w 1946.... Wigc jestem juz z powrotem w
cywilu. A, tak, 1947. Dla mnie pierwszy spokojny rok od dziesigciu lat. Z Indii, z Egiptu

zaczety dochodzi¢ pomruki, zte pogloski z Europy Wschodniej. Ludzie w Armenii znajduja



doty ze zwlokami, Sowieci 1 nazisci w Norymberdze obwiniaja si¢ nawzajem. Churchill i
Stalin dokonali podziatu Europy na serwetce, a konsekwencje ich beztroski stawaly si¢ coraz
straszliwiej widoczne. Mozesz sobie wyobrazi¢, ze w Whitehall bylem troche krgpujacym
meblem. Wegierski Zyd, ktory wrocit z Berlina, wérdd gryzipiorkow po Oxfordzie. Wiedzieli,
ze Korona byta mi winna wdzigcznos$¢, ale juz mnie nie potrzebowali. Dostatem wigc biurowa
robote przy Great Portland Street, gdzie pracowalem w brygadzie rozpracowujacej czarny
rynek. Ale w zadnej akcji udziatu i tak nie wzialem. Robitem to, co dzisiaj robia komputery i
panienki w kostiumach z watowanymi ramionami. Racjonowanie nadal obowiazywato, ale na
peryferiach kruszato. Duch wojenny powoli ginal, wsiakajac w leje po bombach, a ludzie z
powrotem wktadali na siebie swoje zwykte, malostkowe osobowos$ci. Roy nadal szarpat si¢ ze
swoim ojcem i prawnikami w Toronto. Wyobraz sobie jaka$ bardziej nuzaca powies¢
Grahama Greena, przenie$ smakowite kaski na zakonczenie 1 brnij tak przez pargset stron. Je-
dyna rozrywka byt krykiet, ktorym zajmowalem si¢ z pasja emigranta. To i jeszcze niedziele
w Speaker's Corner, gdzie, w jakim tylko chciatem jezyku, mogltem rozmawiaé¢ o Nietzschem,
Kancie, Goethem i Stalinie oraz przyzwoicie sobie pogra¢ w szachy, jesli byta tadna pogoda.
W 1947 roku w Londynie roito si¢ od Alfredow.

Skonczytem ostatni akapit 1 rozprostowalem palce. Podazylem spojrzeniem za
wzrokiem Alfreda, ku ociekajacemu drzewu kamforowemu rosnacemu po drugiej stronie
ulicy, naprzeciwko atelier. Roég Hampstead Heath, dalej w przeswicie staw. Alfred,
zastanawiajac si¢, patrzyl na ten staw, mijajac spojrzeniem fotografi¢ Bertranda Russella z
autografem.

— Nigdy nie widzialem ducha, Marco. Nie wierz¢ w zycie pozagrobowe. Ide¢ Boga
moge w najlepszym razie uznac za dziecigcy psikus, a w najgorszym za ponury zart, prawdo-
podobnie wykoncypowany przez diabta, bo, owszem, jedno bez drugiego moze istniec.
Wiem, Ze ty ofiarowujesz swoje przywiazanie Buddzie i temu swojemu metnemu Hermanowi
Hessemu, lecz ja do konca juz pozostang zarliwym ateista. Ale ktoregos$ letniego wieczoru
tegoz 1947 roku zdarzylo si¢ co$ jeszcze. Chee, zebys$ wilaczyt to do mojej autobiografii. Gdy
bedziesz pisal, nie zrob tego w manierze opowiesci z dreszczykiem. I nie ku$ si¢ o
wyjasnianie. Po prostu powiedz, ze nie wiem, jak to rozumie¢, napisz po prostu tak, jak to
opowiadam, azeby czytelnik mogt wyrobi¢ sobie wiasne zdanie. W pierwszym akapicie
mamy ducha.

Teraz naprawde mnie to zainteresowato. — I co sig stato?

— Skonczylem pracg. Wlasnie zjadtem z profesorem Bakerem kolacjg¢ w restauracji w

South Ken. 1 tak jeszcze siedziatlem, zapatrzony w ruchliwa ulicg. Chyba na podobnej



zasadzie hipnotyzuja wodospady, prawda? Wszystko jedno. I wtedy wlasnie zobaczytem
samego siebie.

Alfred szeroko otwartymi oczyma §$ledzit efekt i reakcje. — Zobaczyte$ siebie
samego?

Alfred kiwnat glowa. — Zobaczylem samego siebie. Nie odbicie, nie kogos, kto
wyglada podobnie, nie blizniaka, nie zjaweg, nie figur¢ woskowa. To nie jest tania zagadka.
Widziatem siebie samego, Alfreda Kopfa, jak zywego.

— Co robites?

— Przeszedlem pgdem obok witryny! Byltbym go nie zauwazyt, gdyby nagly powiew
wiatru nie zdmuchnal mu kapelusza. Drugiego takiego kapelusza nie bylo w catym Londynie.
Schylit sig, zeby go podnies¢, i zrobit to doktadnie w taki sposob jak ja. Ten kapelusz nalezat
do mojego ojca i byta to jedna z tych nielicznych rzeczy, jakie mi dat, zanim Niemcy zabrali
go do swoich obozoéw. Schylit si¢ 1 spojrzal, jakby kogo$ szukat. Wlozyt kapelusz. Potem
dalej pobiegl, ale zdazylem zobaczy¢ jego twarz, i rozpoznatem siebie.

Pisarze piszacy za kogos, podobnie jak psychiatrzy, musza wiedzie¢, kiedy zamilknag.

— Mam nadziej¢, Marco, Ze ty na szczgscie nigdy siebie nie widziate$. Nie jest to
zjawisko nalezace do repertuaru normalnych ludzkich doznan. Ale tez nie jest niespotykane.
Poznalem trzy inne osoby, ktére tego doswiadczyly. Wyobraz sobie uczucie, ktore najpierw
ci¢ wtedy ogarnia.

Sprobowatem. — Niedowierzanie?

— Blad. Wszyscy odczuwali$my doglebne oburzenie. Kazdy z nas chcial rzuci¢ sig za
intruzem w pogon 1 wdepta¢ go w ziemig. Tak tez postapitem. Chwycitem kapelusz ojca —
mojego ojca — i rzucitem si¢ w pogon. Brompton Road w strong Knightsbridge. Bylem
bardzo wysportowanym mtodym cztowiekiem. Widzialem go — powiewajacy za nim moj
bezowy ptaszcz. Troche padato. Chodnik $liski od mzawki. Dlaczego on uciekal? A, dobrze
wiedzial, Ze jestem za nim... inny to byl Londyn, miasto autobuséw, policjantow na koniach 1
kobiet w chustkach na gtowach. Mozna bylo sobie przej$¢ przez ulicg bez obawy, ze zostanie
si¢ zmiecionym przez przednia szybg samochodu. M¢j cien nadal byt przede mna, biegt w
tym samym tempie, co ja. Na Hyde Park Corner ptluca trzaskaly mi jak miechy, wigc
musiatem zwolni¢ i przej§¢ do marszu. To samo zrobil m¢j cien, zupeknie jakby mnie wabit.
Przeszlismy Grosvenor Place, wzdtuz muru, ktory za Buckingham Palace zamyka ogrody
przed plebsem. A tedy idzie si¢ do Victorii. W tamtych czasach bylo to nieznaczace miejsce.
Potem skrgcil obok Royal Mews i1 poszedl Birdcage Walk. Poludniowy skraj St James Park.

Tymczasem zto$¢ zaczeta ze mnie wyparowywac. To wszystko zakrawalo na opowies¢ z



absurdalnym zakonczeniem. Poe odpada w przedbiegach. Poniewaz zdazylem juz trochg zta-
pa¢ oddech, wigc postanowitem, ze nagle puszcze si¢ za nim sprintem. A on znowu uciekl!
W strong Westminsteru: kiedy ja musialem zwolni¢, musiat i m¢j cien. SzliSmy nabrzezem.
Plynacy mostem strumien ludzi dojezdzajacych do pracy. Czasem wydawalo mi sig, ze go
zgubilem, ale raptem jakie$ piecdziesiat jardow przede mna znowu podskakiwal ten kapelusz.
Moja fryzura, tyl glowy mdj. Probowatem znalez¢ racjonalne wyjasnienie. Aktor? Przelotny
miraz? Obted? Potem obok Tempie. ZmierzaliSmy na wschdd. Zaczatem sig¢ juz troche
niepokoi¢, bo w tamtych latach to byt niebezpieczny obszar. Pamigtam, ze byl to jeden z tych
orientalnych zachodow, ckliwych i pomaranczowych, ktére Londyn wyczarowywat jak z
kapelusza. Obok Mansion House, dalej Cannon Street i do Tower. Nagle zauwazytem, ze moj
cien wsiada do taksowki! Pomknatem do nastgpnej w szeregu i wskoczytlem. — Niech pan
stucha — powiedzialem. — Wiem, zZe to zabrzmi $miesznie, ale proszg jecha¢ za ta takséwka.
— By¢ moze taksowkarze duzo otrzymuja takich kursow, bo ten tylko powiedziatl: — Jak
taskawy pan sobie zyczy. — Do Aldgate. Przez pokryte brukiem boczne uliczki do Liverpool
Street. Moorgate. Tam, gdzie teraz jest Barbakan. Wskutek bombardowan Londynu to
miejsce bylo wowcezas jeszcze jednym wielkim placem budowy. Tak samo jak Farrington,
zreszta Farrington nadal jest. Kiedy musieliSmy zwolni¢, zastanawiatem sig¢, czy nie
wyskoczy¢ z takséwki i nie dobiec do taksdwki mojego cienia, ale za kazdym razem, gdy juz
si¢ decydowatem, sznur samochodoéw ponownie ruszal. Az do King's Cross, zatrzymywanie 1
ruszanie, zatrzymywanie i ruszanie. Potem do Euston Square i dalej do Great Portland Street.
Caly czas widzialem jego kapelusz w tyle taksowki. Czyzby moj cien nie mial co zrobi¢ z
czasem? A ja? Za Baker Street wjechaliSmy w bardziej zazielenione obszary. Mijamy
Edgware Road i Paddington. Potem Bayswater. Przy Notting Hill Gate zauwazylem, ze
wysiada i przechodzi przez Kensington Gardens. Zaptacitem taksowkarzowi i wyskoczytem.
Pamigtam zapach powietrza po deszczu, stodki i nasycony wieczorem. Oj! — krzyknatem, a
jakie$ dystyngowane panie z pieskami fukngly. Moj cien nawet si¢ nie odwrocit. Dlaczego
uciekat? Przypadki znane z literatury podpowiadaly, ze powinniSmy przynajmniej odby¢
inspirujaca rozmowg na temat natury dobra i zta. Przez Kensington Road, obok muzedw,
obok tej restauracji, gdzie wieczorem tego samego dnia umoéwitlem si¢ na spotkanie z
profesorem Bakerem. Nagly powiew wiatru zdmuchnat mi kapelusz. Schylitem si¢, zeby go
podnies¢. A kiedy spojrzatem, moj cien zniknal. Juz zdazylem zapomnie¢, ze nadal tam
jestem. — Tak po prostu rozptynat si¢ w powietrzu?
— Nie! W autobusie numer 36. Uciekt.

— Ale myslatem, Ze juz spotkale$ si¢ z profesorem... Co$ przelecialo i grzmotngto w



okno. Spadto zanim si¢ potapatem. Gotab? Wbiegt roztrz¢siony Roy ze tzami w oczach, O
Jezu, Alfredzie. Wlasnie odebratem telefon od Morrisa.

Nie wiedziatem juz, w czym wystepuje, w tragedii czy w farsie?

— Uspokoj sie, Roy, uspokoj. Wiasnie opowiadatem Marcowi 0 moim sobowtorze. —
Alfred zapalit fajke. — No wigc jest to Morris w tonacji dur czy w tonacji moll?

— Morris dur, z Cambridge. Jerome zostat zamordowany! Fajka wypadta Alfredowi z
dioni. — Jerome? Przeciez miat zagwarantowana nietykalno$¢ — rzucit nagle ochryptym
glosem.

— Morris twierdzi, ze ministerstwo obwinia petersburskich gangsterow. Powiedzieli,
ze Jerome byl zamieszany w jakie$ kradzieze dziet sztuki.

— Niemozliwe! — Alfred walnal dlonia w stét, z taka sita, ze moglby sobie potamac
stare palce. — To przykrywka. Wytuskaja nas jednego po drugim. Ci ministrowie nigdy nie
wiedza, kiedy skonczy¢. Niech pieklo pochtonie to dranstwo! — Alfred rzucit chyba
najstraszliwsza klatwe z wegierskiego kanonu. Klatwe Nosferatu.

Spojrzatem na Roya, nawet nie musialem kiwaé glowa.

— Cata podtoga w kuchni zalana kawa. Chyba wlozylem dwa filtry.

Zapadta chwila niezmaconej ciszy. Alfred wyciagnat chusteczke, przy okazji wypadta
moneta. Krecila sig, krecita na drewnianej podtodze, zataczajac coraz mniejsze kregi, az
znikneta pod skrzynia, gdzie pewnie przelezy cale lata, a przynajmniej do nastgpnej wizyty
Wolka.

— Marco — powiedziat Alfred, usilnie wpatrujac si¢ w przestrzen — dzigkujg, ze
przyszedles. Ale chyba chcial bym, zeby$ juz poszedt. — Drzatl mu glos. — Dokonczymy w
przysztym tygodniu.

Kiedy szedlem od Alfreda, chmury odplywaty w strong Essex i robilo si¢ ciepte
popotudnie, bezchmurne i ztociste. Cokolwiek martwilo Alfreda i Roya, byta to ich sprawa. A
ja ciachnatem ze¢bami kes loda truskawkowego. Muszki kolumnami wisialy nad katuzami,
drzewa ociekaly woda. Wkrétce znowu ubiora zimowa szatg. Kilka przecznic dalej furgonet-
ka z lodami grala Pomarancze i cytryny. Para dzieciakow siedziala na murze, probujac
ujarzmi¢ jo-jo. Przyjemnie widzie¢, ze dzieciaki nadal bawig si¢ jo-jo. Fi, moja biologiczna
matka, t¢ porg roku nazywa latem $w. Lukasza. Czy to nie pigkne? Dobrze mi bylo. Od Roya
dostatem trochg pieni¢dzy, rzucit mi je, owijajac wokot tego loda truskawkowego. Nalegat
tez, zebym wziat t¢ szkaradna skorzana kurtke. Bronitem sig, ale on jakim$ sposobem wrzucit
ja na mnie, 1 kiedy zapinalem zamek, przypomnialo mu sig, ze wczesniej dzwonit Tim

Cavendish i prosit, zebym wpadt do niego po potudniu, jak bgdge mogt. Szeptem jeszcze



przeprosil mnie, ze nie dat mi wigcej pieniedzy, ale musiat w tym tygodniu zabra¢ kogo$ do
Izby Lordow, za to, ze zwieje do Zimbabwe z walizka jego pienigdzy, a optaty prawne siggaly
dziewigcdziesigciu dwoch tysigey funtow. — To cate mnostwo, Marco— szepnat Roy — ale
musiatem to zrobi¢ dla zasady. — Ten kto$ nadal byt w Zimbabwe, tak samo jak walizka.

Uczciwo$¢ to mordega, ot co. Ktamiac, mozesz wpakowac si¢ w tarapaty, a jesli
chcesz wyladowaé w sraczu, to staraj si¢ mowi¢ wytacznie prawde.

Kiedy uprawiali$my seks, wtedy, co nam pekt kondom, Poppy doszta i wyrzucita z
siebie: — Marco, to jest lepsze niz seks. — Wiasnie mi si¢ przypomniato.

Zmierzatem w stron¢ Primorose Hill. P6jd¢ do Tima Cavendisha przez Regent's Park i
Oxford Street. Uwielbiam przechodzi¢ koto londynskiego zoo i zaglada¢ do $rodka, Tam
zostato moje dziecinstwo. Moi przybrani rodzice zabierali mnie na urodziny. Jeszcze dzisiaj
odglosy ptaszarni sprawiaja, ze czuj¢ smak kanapek z lepka pasta rybna.

Jestem prawie pewien, ze bycie samotna matka jedynego dziecka catkowicie Poppy
wystarczy. Ale znatem kobiety, ktore na temat aborcji miaty jeden poglad i z tego wzgledu w
momencie zgrzytu gonity w pigtkg. Za czym si¢ opowiem, jesli Poppy bedzie w ciazy.
Musiatbym przysiac monogamig, zeby mnie zaakceptowala jako ojca, 1 powaznie to
traktowac. Wielu moich przyjaciot ozenito si¢ i zaczeto zajmowac si¢ dzieémi, i widzg, jak to
catkowicie zmienia zycie. Skakanie na gléwke przestaje by¢ zabawa, kiedy od tego, jak
wyladujesz, zalezy los dwojga innych ludzi. Dziwne. Kiedy bylem mtodszy, mys$latem, ze
dzieciaki to nieodiaczna czg$¢ starzenia sig. Myslalem, ze ktorego$ dnia si¢ obudzg, no i
bedzie, zawiniatko w pieluszkach. Ale nie, tak naprawdg to wymaga $wiadomej decyzji, tak
samo jak kupienie domu, nagranie CD czy zorganizowanie zamachu stanu. A jesli ja nigdy si¢
nie zdecyduje? No?

Ach, zmartwienia, zmartwienia, zmartwienia.

Na szczycie wzgorza. Wdech, spéjrz na ten krajobraz, wydech! Niezty widoczek,
prawda?! Staruszek Londyn... Wiosi okreslaja pte¢ swoich miast i sa zgodni co do tego, ze to
1z dane miasto ma ple¢, jest zupelnie na miejscu, cho¢ nikt nie umie wyjasni¢, dlaczego.
Londyn, osobnik plci megskiej w $rednim wieku, nalezycie ozeniony, ale potajemnie ho-
moseksualny. Znam te przenikajace si¢ w nim miasta jak wlasne cialo. Ceglane, czerwone
partie wokot Chelsea 1 Pimlico, elektrownia Battersea przypominajaca przewrdcony do gory
nogami stolik... Zaniedbane posiadtosci przy drodze na Vauxhall. Green Park. Uktadam mape
miasta wedlug punktdw trygonometrycznych dupczenia. Highbury to juz Katy Forbes. Putney
to Poppy, no i oczywiscie India, nie zebym Indi¢ rznat, ona ma dopiero pi¢¢ lat. Camden to

tarantula Baggins. Probuj¢ nanies¢ te miejsca na mapg zwariowane;j historii Alfreda... W jaki



sposob mam niby wlaczy¢ tego rodzaju histori¢ do powaznej autobiografii? Bede chyba mu-
siat pokusi¢ si¢ o dos¢ radykalny zabieg, bo inaczej skonczy si¢ na Pamietniku wariata.

Ale pogoda jest zbyt pigkna, zeby takimi rzeczami si¢ przejmowaé. Blask zanadto
zloty, zanadto stonowane cienie.

W Londynie nie bylo mnostwa rzeczy, kiedy Alfred zataczat wielka petle, $cigajac
Alfreda. Te wszystkie samoloty przylatujace na Heathrow i Gatwick. Thames Barrier. Mille-
nium Dome. Punkt wyznaczajacy S$rodek, ta popielniczka z lat sze$édziesiatych na
postumencie, moze by, cholera, kto§ wreszcie przyszedt 1 to zbombardowal. Canada Tower
wznoszaca si¢ nad dokami, wiezowiec, ktory btyszczy teraz w promieniach stonca, cho¢ mnie
przychodzi na mysl lustro w stylu art deco ustawione w kacie pokoju Shelley. Shelley z
Shepherd's Bush. Przeniosta si¢ do, jak mu tam, o Jezu, no jak on si¢ nazywal? Faceta z
British Oxygen. Jej wspotlokatorka, Natalie, wstapita do jednej z protestanckich sekt odnowy
ewangelicznej 1 zamieszkata z Jezusem. Shelley, Natalie 1 ja stworzyliSmy ktoregos$
deszczowego popotudnia Swieta Trojce pod kotdra Shelley. I wtedy skatalogowatem Natalie
pod ,,niebezpiecznie wrazliwa".

Miasto to ocean, w ktdérym gubisz rzeczy. A znajdujesz tylko te, ktore zgubili inni.

— Cudowne, prawda? — powiedzialem do mezczyzny z czerwonym seterem.

— Zasrana dziura, co nie?

My, londynczycy obsmarowujemy Londyn, bo w glebi duszy wiemy, ze mieszkamy w
najwspanialszym miescie na $wiecie.

Kiedy wysiadalem, Oxford Street falowala. Oxford Street nalezy do tych, ktére dawno
wyprzedaty to, co w nich najlepsze — jak festiwal rocka w Glastonbury czy Harrison Ford.
Tu odnajdziesz cierpki smak skazenia. Przygngbiajace sklepy obuwnicze doktora Martena.
Gargantuiczne sklepy z plytami CD, wykluczajace wszelkie nieoczekiwane odkrycia.
Magazyny pelne rzeczy dla ludzi, ktdrzy nie musza niczego targac ze soba, kiedy przenosza
si¢ do innego domu: balie w stylu Nerona ze ztoconymi uchwytami i naturalnych rozmiaréw
porcelanowym psem collie. Restauracje z fast-foodem w strong Marble-Arch, z ktorych
wychodzi si¢ glodniejszym, niz si¢ weszto. Jedyna dobra rzecza na Oxford Street sa
hiszpanskie dziewczyny, ktore ptaca za lekcje angielskiego, rozdajac ulotki do tanszych szkot
jezykowych wokot Tottenham Road Court. Gibreel ulzyt kiedy$ sobie z jedna, udajac, ze nie
spika englisz 1 ze dopiero co wysiadl z todzi, ktora przyptynat z Libanu. Na straganie opodal
Oxford Circus kupitem t-shirta ze $winka, zeby rozchmurzy¢ Poppy — takiego obszernego,
ze bedzie mogt stuzy¢ za koszule nocna. Potem minalem plakat biura podrozy, a raczej

zostalem do niego przycis$nigty przez gwaltowny naptyw cial, 1 poczulem si¢ maty, a do tego



starszy, niz jestem, stracitem z oczu moj skrawek nieba nad gtowa, 1i...

Trochg spokoju bedg mial teraz, bo spokdj powoli si¢ saczy. Kapie z zaston poranka,
gdzie §wierszcz $piewa.

Roziskrzona potnoc i potudnie w poswiacie purpury, I wieczory w makolqgiew
skrzydtach.

Wstane i pojde, bo zawsze noc i dzien Stysze wode, chlupocze cichym dzwigkiem o
brzeg, Kiedy stoje na jezdni, na szarych chodnikach, Stysze ja w samej giebi.

Wiecie, ze bycie pisarzem, ktory pisze za kogos, to prawdziwa megka? Nie napisze taki
niczego pigknego. A jesli nawet, to 1 tak nikt nigdy nie uwierzy, ze to on.

Musialem czeka¢ osiem minut, zeby skorzysta¢ z bankomatu, i w tym czasie
naliczylem az jedenascie r6znych przechodzacych obok jezykow. Tak mi si¢ wydaje, ze byly
rézne, majaczyto mi niewyraznie bliskowschodnie brzmienie. Wydmuchatem nos. W mojej
analizie smarkow pojawit si¢ prawdziwie londynski $luz. Mmm. Cudownie. Obok banku
znajdowat si¢ sklep, gdzie sprzedawano wylacznie telewizory. Szerokie, graniaste, kuliste,
takie, ktore pozwalaja zobaczy¢, jakiez to bzdety ci umykaja na trzydziestu pozostatych
kanatach, kiedy ty ogladasz swoj bzdet na tym jednym. Zobaczylem wynik Czarnoskorzy
kontra Anglia i1 utozylem analogi¢: Przypadek Marco kontra Przeznaczenie w nagranym na
video meczu sportowym. Przedstawia si¢ ona nastepujaco: kiedy graczy nie ma, boisko bez
zawodnikow jest gra atakujacej zewszad mozliwosci, ale wystarczy rzecz nagrac, by naj-
drobniejsza akcja otrzymala pelnig istnienia. Przesztos$¢, terazniejszo$¢ i przysztos$¢ istnieja
jednoczes$nie: to cata tasma, ktora trzymasz w gar§ci. Nie ma mowy o przypadku, poniewaz
kazda decyzja czlowieka 1 przygodny upadek pitki sa juz przesadzone. Co wigc kieruje
naszym zyciem, przypadek czy przeznaczenie? No cédz, odpowiedz jest tak samo wzgledna
jak czas. Gdy jest si¢ zanurzonym we wilasnym zyciu — przypadek. Gdy si¢ patrzy z
zewnatrz, jak na czytana ksiazke — od poczatku do konca jest to przeznaczenie.

O was przeciez nic nie wiem, ale moje zycie jest studnia, a ja tkwie w samym jej
srodku. Po szyje, ale 1 tak nie mogg dotkna¢ dna.

Odczuwam nieodparte pragnienie, zeby wskoczy¢ do taksowki i kazaé kierowcy
zawiez¢ si¢ na Heathrow, wsias¢ do samolotu, ktory leci do miejsca wyludnionego i odlegte-
go. Mongolia bardzo by mi odpowiadata. Ale nie mogg sobie pozwoli¢ nawet na metro do
Heathrow.

Wsunatem kart¢ do bankomatu 1 zaczalem modli¢ si¢ do Kaprysnego Boga
Bankomatéw o dwadzie$cia pig¢ funciakdéw, minimum konieczne do upicia si¢ z Gibreelem.

Cholerna maszyna potkngla moja karte 1 kazata si¢ skontaktowa¢ z oddziatem. Krzyknatem



co$ w rodzaju ,,Eeh!" 1 uderzylem pig$cia w ekran. Jaki sens ma Yeats, jesli nie sta¢ ci¢ na
kilka kolejek?

Stojaca za mna kragla Hinduska z czerwona kropka na czole warkneta z brooklinskim
akcentem: — Prawdziwy koszmar, nie, chtopysiu?

Zanim zdotatem odpowiedzie¢, obsral mnie golab siedzacy na parapecie.

— Lepiej wracaj do t6zka... masz chusteczkg...

Agencja literacka Tima Cavendisha mieSci si¢ przy ponurej uliczce opodal
Haymarket. Na trzecim pigtrze. Z zewnatrz budynek wyglada catkiem elegancko. Sa
obrotowe drzwi i1 maszt sterczacy z dachu holu. Mdégltby stanowi¢ kwater¢ Admiralicji czy
jakiego$ innego glupawego klubu z zakazem wstepu dla kobiet. Ale nie, kwateruje w nim Tim
Cavendish.

— Marco! Wspaniale, ze mogle$ wpasc.

Nadmiar entuzjazmu o wiele bardziej odstrecza niz jego niedostatek. — Dzien dobry,
Tim. Przyniostem ci ostanie trzy rozdziaty.

— Pierwszorzednie.

Rzut oka na biurko Tima i juz si¢ wie wszystko, co chce si¢ wiedzie¢. Samo biurko
nalezato do Charlesa Dickensa. No, tak przynajmniej twierdzi Tim, a ja nie mam powodu mu
nie wierzy¢. Ponad miare zawalone przez stosy akt i rekopisOw, do tego Kkieliszek
Glenfiddicha, ktory przez pomytke mozna by wzia¢ za Glenfiddicha kulg na ztota rybke, trzy
pary okularow, procesor mowy, a nie widziatem, zeby go kiedykolwiek uzywat, przepetniona
popielniczka i egzemplarz Przewodnika A-Z po Niniwie i Ur oraz ,,The Racing Post". -
Wejdzze 1 tyknij szklaneczke, co? Pierwsze trzy rozdzialy pokazatem w poniedziatek
Lavendzie Vilnius. Jest bardzo podekscytowana. Od czasu Rodneyowskiej biografii
Ksigzniczki Margaryny nie widzialem, zeby ksiazka, ktora dopiero si¢ pisze, tak ja
angazowala.

Wybratem najmniej zastawione krzesto i1 zaczalem z niego zdejmowac ladunek
I$niacych ksiazek w twardych oprawkach. Jeszcze pachniaty drukiem.

— Wywal, Marco, to cholerstwo na podlogg. A najlepiej wyslij je do Japonii i wywal
na leb temu draniowi, o ktérym tam pisza. .

Spojrzatem na okladke. Swiete objawienie Jego Serendipity — Nowa wizja, nowy
pokoj, nowa Ziemia, przettumaczyta Beryl Brain. Widniat na niej orientalny obraz Jezusa
wpatrzonego w kwiat jaskra: w Jezusa wpatrywat si¢ ztotowtosy dzieciak. — Nie wiedziatem,
Tim, Ze macie taki profil.

— Nie mamy. Zajalem si¢ tym ze wzgledu na starego Kumpla z Eaton, ktory



prowadzi na boku jakie$ zwariowane wydawnictwo New Age. Rozdzwonily si¢ ostrzegawcze
dzwony, Marco. Ostrzegawcze dzwony. Ale ja i tak ich nie stucham. Ten kumpel z Eaton
uznal, ze rynek w nowym millenium dojrzat juz do madro$ci Wschodu. Beryl Brain jest jego
dziewczyna z doskoku. ,,.Beryl" to i owszem ona jest, ale juz nie ,,Brain". Tak czy siak.
Odebralismy wtasnie z drukarni pierwsza parti¢, kiedy Jego Serendipity postanowil przy-
spieszy¢ swoja wizj¢ i zagazowac tokijskie metro $§mierciono$nym zwiazkiem chemicznym.
Pewnie widziate$ to w wiadomosciach, juz w tym roku. — I to wtasnie on.

— Alez to... potwornos¢!

— I ty mi méwisz, ze potwornos¢. Te palanty pokryty tylko cze$¢ kosztow, a teraz ich
aktywa zostaly zamrozone! Pytam si¢ ciebie, Marco, pytam. Utkngli§my z nakladem tysiaca
pigciuset egzemplarzy. Jako kuriozum sprzedaliémy gar§¢ Fanatykom Prawdziwej Zbrodni,
ale poza nimi to grz¢zniemy w Kiblu bez papieru. Wierzysz tym sekciarzom? Jakby koniec
Swiata trzeba bylo jeszcze przys$pieszac...

Tim podat mi najwigksza szklaneczke whisky, jaka kiedykolwiek widziatem.

— No, a sama ksigzka?

— No ¢6z, czesciowo ghupoty, a w wigkszosci duby smalone. Zdrowie! Do dna.

StukngliSmy si¢ kulami na zlote rybki.

— To powiedz mi, Marco, jak tam nasi przyjaciele w Hampstead?

— Swietne, §wietnie... — Zwrocitem ksiazke nawiedzonym braciom i siostrom. —
Dotarlismy do 1947.

— Ach tak... A co si¢ stato w 1947?

— Nic wielkiego. Alfred zobaczyl ducha.

Tim Cavendish odchylit si¢ do tytu, ze az krzesto zatrzeszczato. — Ducha? Mito mi
styszec.

Wiasciwie nie chciatem porusza¢ tego tematu. — Tim, nie mam pewnosci, na ile
Alfred jest catkiem...

— Catkiem, catkiem, co?

— Przeciez wiesz.

—Jest stuknigty jak wegetarianski schabowy. A Roy stanowczo o jeden raz za duzo
odwiedzit §wiat Disneya. | co z tego?

— No, czy nie stwarza to jakich$§ problemow? —Jakich probleméw? Roy jest
wystarczajaco nadziany, zeby samemu uruchomi¢ caty naktad.

— Nie, nie to mialem na mys$li. — Nie bylo teraz czasu, zeby poruszy¢ jeszcze jeden

temat, Roya i Izby Lordow. — Chodzi mi o to, ze autobiografie powinny by¢ oparte na



faktach, tak czy nie?

Tim zachichotat i zdjal okulary. Obie pary. Odchylit si¢ do tylu na swoim
trzeszczacym krzesle i ztozyt dtonie jak do modlitwy. — Czy autobiografie maja opieraé si¢
na faktach? Chcesz ustysze¢ odpowiedz prosta czy zawila?

— Prosta.

— Z wydawniczego punktu widzenia odpowiedz brzmi: ,,Bog zakazuje".

— To moze zawila.

— Pamig¢ jest aktem pisania za kogos.

Caly Tim Cavendish. Gl¢bia na zaméwienie. Chyba ze powtarza to po raz setny.

— Spojrzmy na to w ten sposéb. Alfred to skladnik, ksiazka to positek, ale
kucharzem, Marco, jeste$ ty! Wycisnij sok! Mito mi stysze¢, ze w tym oldboyu co$ jeszcze
zostalo. Widma sa mile widziane. I na milo$¢ boska, rozdmuchaj zwiazek Jarmana z
Baconem, kiedy juz do tego dojdziesz. Namow go, zeby dorzucit nazwiska innych osob.
Podbechtaj go. Nie jest stawny sam z siebie, przynajmniej poza Old Compton Street, wigc
musimy wobec niego zastosowac strategi¢ Boswella. Znat na przyktad Edwarda Heatha,
prawda? | kolegowat si¢ z Albertem Schweitzerem.

— Bardzo uczciwe to to chyba nie jest. Nie pisz¢ tego, co naprawdg si¢ zdarzylo.

— Uczciwe! A niech cig, Marco! To nie jest $wiat Piotrusia Kroliczka i jego lesnych
przyjaciol. Pepys, Boswell, Johnson, Swift, wszyscy wciskali tgarstwa.

— Ale przynajmniej byly to ich wilasne tgarstwa. Autorzy piszacy za kogo$ wciskaja
je w imieniu innych.

Tim sttumil chichot. — Wszyscy jesteSmy takimi autorami, ktorzy pisza za innych,
drogi chtopcze. I jest to nie tylko sprawa naszych wspomnien, ale takze naszych czynow.
Wszystkim nam wydaje sig, ze sami kierujemy swoim zyciem, ale tak naprawdg jestesmy juz
przez kogo$ napisani, przez otaczajace nas sity.

— Czego si¢ wobec tego trzymamy?

— Dobrze si¢ to czyta? — Klasyczna odpowiedz Cavendisha w przebraniu pytania.
Na biurku Tima zaskrzeczat interkom. — Panski brat na linii, proszg pana. — Pani Whelan,
sekretarka Tima, to najbardziej oboj¢tna kobieta w calym Londynie. Jej obojgtnos¢ jest
odporna na zaczepki jak mgta. - Jest pan tutaj, czy jeszcze na Bermudach?

— Ktory brat, pani Whelan, ten szkrab Cavendish czy Denholme?

— Przypuszczam, ze to starszy brat, proszg pana.

Tim westchnal. — Przepraszam, Marco. Zanosi si¢ na dluzsza spraweg migdzy

rodzenstwem. Moze wpadiby$ w przysztym tygodniu, jak juz bedg mial okazj¢ przeczytaé tg



parti¢? Aha, jeszcze, wiem, ze to troche nietaktowne, tak jak telefon Heroda do Thatcher, ale
naprawdg powiniene$ zmieni¢ koszulg. I co$ biatego masz we wlosach. I jeszcze na ostatek
rada, ktorej udzielam kazdemu, kto przymierza si¢ do zakonczenia ksiazki, trzymaj si¢ z dala
od Nabokova. Przy nim kazdy wypada jak ciemigga.

Wysaczylem reszt¢ whisky 1 wyniostem si¢ chytkiem, zamykajac za soba drzwi, gdy
tylko ustyszatem, jak Tom mowi: - Cudownie, ze mam wiesci od ciebie, a wlasnie zamierza-
tem skontaktowac si¢ z toba jeszcze dzisiaj po potudniu w sprawie malutkiej pozyczki...

— Do widzenia — rzucitem do pani Whelan. Oddajcie cesarzowi, co cesarskie, a
Bogu, co boskie, sekretarce za$ to, co nalezne sekretarce.

Swieza salata stracitaby po westchnieniu pani Whelan caty swéj kolor.

— Marco!

Przeszedlem spacerem do Leicester Square, zwabiony przez chodzacego z plecakiem
odludka z Europy, $wiatla, barwy oraz nieokre§lony zamiar sprawdzenia, czy pozostato co$
jeszcze w labiryntach pod ksiggarnia Henry'ego Pordesa w Charing Cross Road. Pozniej
ciepte popotudnie. Leicester Square to $rodek labiryntu. Nie pozostaje nic innego, jak tylko
ponownie odtozy¢ probe wyrwania si¢. Nastolatkowie w bejsbolowkach i spodniach do kolan
¢wiczacy gwaltowne skrety na skejtbordach. Przyszio mi na mysl stowo ,,odsrodkowy" i
uznalem, ze jest to jedno z moich ulubionych stow. Mtodziez z Dalekiego Wschodu, Europy,
potnocnej Afryki. zewszad, blakajaca si¢ w nadziei znalezienia Super Londynu. O, ten typek,
krasnal, jak zwykle naprzeciw pralni samoobstugowej na rogu. Karuzela — zrobita kilka
obrotow, gdy na nig patrzylem. Bachor u boku babci $miejacy si¢ przy kazdym podskoku —
na ten widok ogarnal mnie taki sumtek, iz czutem, ze si¢ rozptaczg albo co$ rozwalg. Jakze
chciatem, zeby teraz, zaraz pojawily si¢ obok mnie Poppy i India. Kupitbym lody, a jakby
India upuscita swoj na ziemig, dalbym jej mojego. Nagle ustyszatem swoje imig i rozejrzalem
si¢. Wymachiwal do mnie falafelem Iannos ze swojego greckiego baru z przekaskami,
polozonego migdzy Osrodkiem Szwajcarskim a kinem Prince Charles, gdzie zreszta za dwa 1
pol funta mozna obejrze¢ filmy sprzed dziewigciu miesigcy. Jajecznica Katy juz dawno
wybyta z mojego zotadka i falafel bylby idealny.

— lannos!

— Marco, synu! | jak Muzyka Przypadku?

— Swietnie, brachu. Wszystko jak by¢ powinno. Drobne sprzeczki o nic, psioczenie,
wzajemne dupczenie swoich dziewczyn, o ile sami si¢ nie dupczymy. Kupites nowy synte-
zator od Rogera?

-Od Szemranego Rodgy'ego? Owszem. Co wieczér gram na nim w restauracji mojego



wuja. Jedyny szkoput w tym, ze muszeg udawaé Turka.

— Od kiedy to umiesz po turecku?

— W tym problem. Muszg¢ udawac, ze jestem utalentowanym autystycznym Turkiem
grajacym na keyboardzie. Takie co$ dotuje. Zupehie jak w Tommy i The King and I. Kiedy
muzyka przypadku znowu zabrzmi?

— A przestala?

— Bzdety, stary. Jak tam Poppy?

— A, Poppy, $wietnie, dzieki.

— A jej Sliczna coreczka?

— India. India, $wietnie... lannos spojrzatl na mnie z zaduma.

— A to spojrzenie to niby co?

— A, nic... nie moge gada¢, a moze wejdziemy i usiadziemy? Znajdzie si¢ chyba z
tytu jakie$ miejsce. Herbaty?

-Bardzo chetnie. Dzigkujg, lannos. Bardzo dzigkuj¢. Bar przekaskowy Iannosa
wypehiaty ludzkie ciata 1 strzgpki wypowiadanych glosno zdan. Jedyne wolne miejsce w
ciasnym pomieszczeniu znajdowalo si¢ naprzeciw nieco starszej ode mnie kobiety. Czytata
ksiazke zatytutowana Nieskonczony tancuch — ty i doswiadczenie przebywania poza ciatem
napisana przez Dwighta Silverwinda. Zapytalem, czy moge usias¢, a ona, nie podnoszac
wzroku, kiwngta glowa. Staratem sig jej nie przygladac, ale poza nia nie bylo na co patrzec.
Jej kasztanowe wlosy — farbowane — uktadaty si¢ w pukle, a migdzy palcami, w brwiach i
na matzowinach miata przynajmniej tuzin kolczykow. Miala na sobie farbowane cieniowane
ciuchy. Pewnie kupita je podczas wedrowki po Nepalu. Obwisty biust. Pali kadzidta, stosuje
aromaterapig i siebie sama widzi jako osobg obdarzona zdolnoscia nie tyle do telepatii, ile do
glebokiego wspotczucia. Interesuje si¢ sztuka prerafaelitow 1 pracuje na pol etatu w
bibliotece obrazéw reklamowych. Nie zebym to od razu krytykowal, zreszta wiem, ze
wychodzg na aroganta, ale londynczykow to ja znam.

— Przepraszam, ze przeszkodz¢ — popijatem herbate, lekko zadzierajac palec — ale
nie moglem nie zerknaé na tytul twojej ksiazki. — Przez jej opanowane spojrzenie przemknat
cien zadowolenia — jest dobrze. — Wyglada na wciagajaca. Czy ma jaki§ zwiazek z
leczeniem alternatywnym? Wiesz, to moja dziedzina.

— O, czyzby? — Przyjemny glos, sucharek posypany cukrem. Moja prowokacja ja
rozbawila i lekko poruszyta, ale ona nie zamierzata tego okazywaé — nie za bardzo. —
Dwight Silverwind jest jednym z czolowych autorytetow w dziedzinie do$wiadczenia

przebywania poza ciatem czy spacerdw duszy, jak to nazywaja Indianie Nawaho. Dwight jest



moim przyjacielem, bardzo wyjatkowym. Jest moim trenerem zycia. O, to jest Dwight. — Na
wewngtrznym skrzydetku obwoluty figurowat chudziutki u$miechni¢ty mezczyzna z grote-
skowo wygladajacym aparatem korekcyjnym. Na sto metrow widaé, ze Jankes. — W tej
ksiazce Dwight opowiada o przekraczaniu granic fizycznego ciala.

— 0o00. Czy to tatwe? — Pewnie tatwiejsze niz przezwcigzenie jego gustu w
dziedzinie ubioru.

— Nie. To wymaga intensywnego treningu psychicznego, rozplatania i odrzucenia
wigzi, ktorymi spoteczenstwo przykuwa nas do swoich wyobrazen o rzeczywistosci. Ale
zalezy to takze od jednostkowych emanacji alfa. Ja mam catkiem wysoki wspotczynnik alfa,
ty jeste$ raczej gamma.

— Stucham? — odkrytem obszerne ztoza proznosci, a w zadne inne podtoze kutas nie
wchodzi rownie migkko.

— Gdybys usiadl, tobym opowiedziata. Wysylasz wigcej emanacji gamma niz alfa.

— Stwierdzasz to bez pobrania probki moczu? —Juz miatem powiedzie¢ ,,probki
spermy", ale stchorzylem.

Wybuchngta sztucznym $miechem. Szto dobrze. — Jestem Nancy Yoakam. Terapeuta
holista. Proszg, moja wizytOwka. — Do tego reka Nancy, ktora zostata po mojej stronie stotu
o chwilg za dtugo.

— Na imi¢ mam Marco. Podoba mi si¢ to imig, jezeli tak mogg si¢ wyrazi¢. Pewnie
jestes z Nashville.

—Jestem z Glastonbury. Wiesz, King Arthur i festiwal rocka. Bardzo mito cig¢ poznac,
Marco. — Glebokie spojrzenie w oczy... Pograzasz si¢ w gleegeeebooookim $nie. Dobrze.
Ale jestem trochg za stary, zeby przemawiata do mnie glosem prezentera telewizji dla dzieci.
Pewnie mysli, Ze jestem mlodszy, tak jak wigkszos$¢ kobiet. To nie proznos¢, tylko sprawa
latynoskich gendw, ktore znalazly si¢ w mojej puli. — Wiesz, jestem typem obserwatora.
Lubig sobie usia$¢ 1 rozszyfrowywac ludzi. Przed wyéwiczonymi oczami odslaniaja si¢
najskrytsze ludzkie sekrety. Widzg, ze nie nosisz obraczki — powiedz mi, Marco, czy jest
kto$ szczeg6lny w twoim zyciu?

Bezposrednia. — Masz na mysli dziewczyng?

— Tak, zat6zmy, Zze mam na mysli dziewczyng.

— Spotykam si¢ z kilkoma kobietami rownocze$nie. Ale mnie podchodzi. Brwi
teatralnie uniesione. Nancy przeciez nagle nie wyskoczyta wczoraj z pudetka lego. — O,
tadnie si¢ urzadzites. Juan Kichot. To raczej pokomplikowane?

— No, pewnie tak, z tym ze ja zawsze, widzac po raz pierwszy kobietg, mowig, ze



spotykam si¢ takze z innymi. Tak samo jak teraz tobie. Tak ze jesli nie sa w stanie tego
znies¢, maja okazje, skonczy¢, zanim zaczna. Nikogo nie oktamujg.

Nancy Yoakam odlozyta Dwighta Silverwinda, nie zamkngla ksiazki, lecz potozyta
drukiem do dotu, i kokieteryjnie przytkneta kciuk do warg. —Jak dla mnie, to bardzo wy-
rafinowany sposob wabienia kobiet.

— Nie to miatem na mysli. Dlaczego tak twierdzisz?

— Zawiera wyzwanie: ,, Ty moglaby$ mnie zmienié¢, dzigki tobie mogtbym ponownie
uwierzy¢ w mito$¢". Dwight nazywa to ,,syndromem ptaka z przetraconym skrzydiem".

[annos przynidst moja herbate 1 cmoknat z niezadowoleniem, jak szczwany wiesniak.
Podzigkowalem i nie zwracatem na niego uwagi.

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawialem. Moze masz racj¢, Nancy. Zawsze
przyjemnie, gdy w prozni znajdujemy zrozumienie. — Nie wierz¢ w mitos¢. Po prostu
uwazam, ze stucham swoich wlasnych, do$¢ przewrotnych regut, ktorych zglebi¢ nie umiem.
Tak naprawdg, to zakochany bylem dwa razy, a to chyba dos¢ duzo. Pozwolisz, ze spataszuje
ten falafel? Umieram z glodu.

— Alez proszg. Jak sadzisz, Marco, dlaczego si¢ dzisiaj spotkali§my? Dlaczego ty,
dlaczego tutaj, dlaczego teraz? Chcesz wiedziec, co to wedtug mnie byto?

— Slepy przypadek?

— Kiedy mowimy ,,przypadek" mamy na mysli ,,emanacje". Dwight powiedziatby, ze
twoje gamma zostaly przyciagnigte do moich alfa. W identyczny sposob podtnocny biegun
magnetyczny jest przyciagany do potudniowego.

Dwight zaczynal mnie juz wkurzaé. Przysiadtem sig, poniewaz moj kolezka, lannos,
zaproponowatl mi darmowy falafel. Usiadlem na tym wtlasnie miejscu, poniewaz nie byto
gdzie usia$¢. Gdyby zamiast Nancy Yoakam siedziat tu facet, pewnie juz bym wychodzit.
Miata — chyba — ciekawa osobowos¢, ale ten bzdet w stylu New Age wszystko zamazywat.
Z drugiej strony, radar mojego wacka namierzyt darmowe ruchanie, wigc zostatem 1 ledwo
mogac wysiedzie¢, stuchatem o tym, jak ,,uzdrawianie przy pomocy krysztatu moze zmieni¢
zycie". Ametyst jest dobry na depresje. Nancy Zyta w otoczeniu mineralow. Gdy wreszcie
dostatem od niej numer telefonu, nie bytem juz zainteresowany telefonowaniem.

Cos$ nie tak ze mna?

Gdybym byt jeszcze chtopakiem, a kazda kobieta niezbadanym kontynentem, serce
omal by mi nie wyskoczyto, a kazda barwa glositaby nowa prawdg.

Teraz wystarczy spojrze¢. Rzng baby, tak jak si¢ pierze koszule. Bywaja tygodnie, ze

czescie;j.



Marco szesnastoletni i Marco trzydziestoletni sa tak rozni, jak Ziemia Ognista i
Kennington.

Niedobrze, Marco, mdj chlopcze, absolutnie niedobrze. Przepadniesz, jesli za bardzo
bedziesz si¢ nad tym zastanawiat.

Par¢ tygodni temu posprzeczalismy si¢ z Poppy, a skonczylo si¢ na tym, ze
powiedziata.- — Wiesz, Marco, nie jeste$ ghupi, ale jak to mozliwe, ze kto$ tak inteligentny
byt tak cholernie $lepy.

Nie miatem pojgcia, co odpowiedzie¢, wigc wykpitem si¢ jakim$ ghupim zartem. Nie
pamigtam jakim.

Pora wracac.

Mieszkam w New Moon. Moje mieszkanie to zaadaptowany strych na najwyzszym
pigtrze pubu. Latwo znalez¢ — kiedy jest pogoda, trzeba dojs¢ do nabrzezy §w. Katarzyny i
1$¢ caty czas wzdluz rzeki albo po prostu wsias¢ w kazdy autobus jadacy w strong The Isle of
Dogs i1 wysia$¢ przy uniwersytecie. Pub znajduje si¢ dostownie przy wejsciu do stacji metra
Wapping. Wyladowatem tam oczywiscie przez przypadek. Muzyka Przypadku miata tam
jesienia wystep. Jedna z towarzyszacych nam od czasu do czasu wokalistek, Sally

Leggs przedstawita mnie Edowi 1 Sylv, ktérzy ten interes prowadzili. Wystep si¢ udat,
Sally byla kim$ w rodzaju lokalnej znakomitosci, 1 kiedy tak sobie potem gawedzilismy, Ed
wspomniat, ze szukaja kogo$ nowego na lokatora.

— A co sig stalo z poprzednim? — zapytatem. — Dal nogg?

— Nie — odpowiedziata Sylv — teraz to i ty pewnie mozesz wiedziec... To sig stato
prawie dwanascie miesigcy temu. Byto o tym w gazetach 1 w ,,wiadomos$ciach o dziesiatej".
Pod nasza piwnica, w ktorej trzymamy piwo, jest stary schron przeciwlotniczy i terrorysci
urzadzili w nim fabryke bomb. Ktorej$ nocy zdarzyt si¢ wypadek i w momencie wybuchto
okoto pigciu bomb. Dokladnie pod tym miejscem, gdzie siedzisz. Stad remanent i zmiana
nazwy. Przedtem byto The Old Moon.

Omal nie zachichotatem. Ale sadzac po wyrazie ich twarzy, mogtem stwierdzi¢, ze, co
do stowa, mowili prawdg.

— O kurwa — powiedziatem, zawstydzony — a to pech. Siedzieli zapatrzeni.

— No, ale przeciez — brnatem dalej po swojemu — co$ tak dziwacznego chyba nie
zdarzy sig przez najblizsze parg wiekow, co?

Znowu o jedno zdanie za duzo.

Sobota jest na Old Moon Road dniem targowym, wigc The New Moon od $ciany do

$ciany byl zapakowany hatasem, dymem, zrzedzeniem, torbami pelnymi warzyw i starociami.



Moya ze swoim nowym chlopakiem, rekrutem o imieniu Ryan, rzucata lotkami do tarczy.
Ktorej$ nocy, gdy nas $wierzbito, strasznie si¢ z Moya wydziczyliSmy. I nie byt to dobry
pomyst.

Sylv pracowala na zmian¢ z Derekiem, ktory byt na czesci etatu. — Marco, dzwonit
do ciebie wczesniej jakis$ facet, nazywa si¢ Kopacz, 1 pytat o ciebie. Podatam mu twdj numer
na gore.

O, nie. — Tak? A co chcial? — jakbym nie wiedziat.

— Nie powiedzial. Cate szczg$cie, ze nie nazywa si¢ Rzeznik.

Sylv nie jest za zdrowa. Ma intensywnie rozowe powieki, a w gorsze dni czerwone i
pokryte zytkami. Jeden ze statych go$ci, pani Entwhistle, opowiadata mi, ze Sylv w noc
wybuchu stracita dziecko, z ktorym chodzita w ciazy. Jak ludzie przetrzymuja takie rzeczy?
Ja, wystarczy, ze dostang rachunki do kart kredytowych i juz si¢ zatamujg. Ale przeciez ludzie
naokoto jako$ przetrzymuja. Swiat stoi borykajacymi si¢ samotnikami. Ale ostatnio Sylv
usmiecha si¢ troche czgsciej. Gdyby cos takiego przydarzylo si¢ mnie, musialbym wszystko
sprzeda¢ — o ile miatlbym cokolwiek do sprzedania — i zamieszkatbym w hrabstwie Cork.
Ale The Old Moon nalezat do rodziny Sylv od pokolen, dlatego i ona tkwi w The New Moon.
Kiedy jest duzo gosci, pomagam, zwlaszcza gdy jestem do tylu z czynszem.

Moj pokdj od baru dziela cztery pigtra. Cigzka wspinaczka, a do tego klatka schodowa
w nocy jest do$¢ upiorna, w dzien zreszta czasami tez. Budynek ma juz par¢ wiekow. Z okna
mam pigkny widok na Tamiz¢ — w miejscu, gdzie skrgca w strong Greenwich 1 przechodzi w
ujscie. Powyzq wida¢ Tower Bridge. Jest pogodny wieczor i widzg, jak zapalaja sig¢ Swiatta
uliczne — az do Denmark Hill i Dulwich.

Gdybym kiedykolwiek faktycznie zamieszkat w hrabstwie Cork, to todzia moglbym
obroci¢ w dwa tygodnie.

Otworzytem drzwi do pokoju i1 az dostalem skurczéw serca, gdy zobaczylem, ze
$wiatetko sekretarki automatycznej migocze. Na pewno nie Kopacz. Powiedziat, ze do wtorku
nie bede musiat zwraca¢ mu forsy. M9j czek z zasitkiem, ktory przychodzi w poniedzialek, 1
jeszcze ta skdrzana kurtka od Roya — uda mi si¢ przekona¢ Barry'ego, zeby mi dat za nig
trzydziesci funtow. Cztery wiadomosci.

Ale najpierw chwycitem byka za rogi i otworzylem list od firmy obstugujacej moja
karte kredytowa. Jezeli wystukali moje nazwisko z adresem w gornej rubryce, to znaczy, ze to
tylko wyciag z konta. Jezeli w dolnej — to mam ktopot. Adres byt w gorne;.

Ale i tak boli. Na co poszty te pieniadze? Sklep z butami, restauracje, sprzgt

muzyczny, modem. Na samym dole byl drobny mily dopisek, stwierdzajacy, ze mdj limit



podwyzszono o trzysta funtow! Poghupieli ci ludzie?

Nie. Ani troche.

Nastgpna przeszkoda na twoim torze, Marco: automaczna sekretarka.

— Marco, tu Wendy. Wiem, ze obiecatam nie dzwoni¢ do ciebie przez jakis$ czas, ale
nie moglam si¢ oprze¢. Przepraszam. No wig¢c u mnie w porzadku. Dostatam to miejsce w St
Martin's. Pomys$latam, ze chciatby$ wiedzie¢. Powiedziatam dzisiaj szefowi, ze odchodzg. Po
prostu powiedzialam, moéwiles, ze tak powinnam. Wprost. Bez owijania w bawelng.
Powiedzialam mu, i dobrze. Wiem, ze powiedziate§, ze powinnismy sobie da¢ czas na
ochtonigcie, ale jesli chcialby$ uczci¢ to ze mna, to moglabym kupi¢ butelke taniego
szampana i ugotowac, co bys$ chciat. Wigc jesli cig to interesuje, to oddzwon. Dobra? Wendy.
Ti amo, bellissima. Ciao.

O, biedactwo. Przeboleje mnie na artystycznej uczelni i przynajmniej nauczy si¢
koncoéwek gramatycznych odpowiadajacych jej pici. Jedna przeszkoda odfajkowana, pozo-
staly jeszcze trzy z ewentualnymi Kopaczami.

— O, Marco, przepraszam, ze zawracam ci gtowe, tu Tim Cavendish. Mamy drobny
rodzinny kryzys. Wyglada na to, ze firma prawnicza mojego brata w Hongkongu zeszta na
psy. Jest trochg zamieszania... chifiska policja, zamrozenie aktywow i co tam jeszcze... Yyyy,
czy nie moglbys wpas¢ w potowie przysziego tygodnia? Zobaczylibysmy, jak cata ta sprawa
moze wplynaé na mozliwo$¢ wydania ksigzki Alfreda... Yyy, strasznie mi przykro. Czes¢.

Wolatbym juz Kopacza.

— Marco, tu Rob. Odchodzg z zespotu i1 jad¢ do San Francisco, zeby zamieszkaé z
Maxine. Czes¢.

Nie ma sprawy, Rob odchodzi z zespotu raz na miesiac. A ja mogg przesta¢ probowac
pisa¢ kawatki, w ktorych potrzebne sa dzwonki. Ostatni ptotek, Boze, zeby tylko nie Kopacz.
Nie mogac skontaktowac si¢ ze mna, nie moze mi zagrazac.

— Drogi Marco, tu Kopacz z Fungus Hut Recording Studios. Jak si¢ masz? Bo ja
Swietnie, dzigki. To tylko drobna przyjacielska wiadomo$¢ z przypomnieniem, ze jestes nam
winien sto pigédziesiat funtoéw 1 ze jes$li nie zaptacisz do wtorku do piatej, to w $rode
sprzedam twoj zestaw perkusyjny za tyle, ile mi da lombard w Tottenham Court Road, a pie-
niadze wydam na ciasteczka w czekoladzie dla naszych sprzataczek. Najlepszego, twdj
kochajacy wujek Kopacz.

Ztosliwy dran. Taka wrzawa o glupie sto pigédziesiat funtow! Jestem artysta, na
mito$¢ boska! Zatoze sig, ze nie zachowywalby si¢ jak dupek, gdyby to Mick Jagger byt mu

Winien pieniadze. Jako$ si¢ wykaraskam.



Lubi¢ niekiedy wieczorami otworzy¢ okno i pomedytowac, gdy pokdj pustoszeje i
odptywa w mrok. Ale teraz musiatem si¢ wysra¢, wzia¢ prysznic, zapali¢ skreta i przed spo-
tkaniem z Gibreelem na dole w barze 0 9.30 ucia¢ sobie drzemke.

Probowatem si¢ dodzwoni¢ do Poppy, ale byto zajete. Zazdros¢, ktorej nie ma gdzie
wsadzi¢. Na parapecie zatrzepotat gotab i rozejrzal si¢ po moim pokoju. Czy to ten sam dran,
ktérego wysuszone gowno wiasnie wyptukatem z wlosow?

Golebia paranoja.

Pora na skrgta z Madame Kiri Te Kanawa. Ostatni z brazowych marokanskich Josha...
Ach te rozkosze bycia kompletnie sptukanym, nalezenia do pokolenia X, zycia w otoczeniu
kobiet, ale w zatosnej samotnosci.

Moj pokoj za bardzo przypomina kaplice metodystéw. Bardziej podpadam pod kosciot
zdziczalych pogan. I potrzebujg jakiego$ eleganckiego krzesta z jakiej§ szykowniejszej epoki,
takiego jak ma Katy Forbes. Dziwne. Pamigtam jej krzesto, jej mtynek do pieprzu i ksztatt jej
sutkow, ale nie twarz. Miala znami¢ w ksztatcie komety.

Doprowadzitem si¢ do porzadku, zwinatem skreta 1 kiedy si¢ zaciagnatem, sufit
przestat by¢ sufitem. Aaa! Torfowy ogien w przeswicie ztotej gal¢zi... Josh zawsze wybiera
to, co najlepsze. Ogarngto mnie blogie uczucie Guliwera zwiazanego przez Liliputdw i
nast¢pna rzecza, jaka ujrzatem, byl ksigzyc w ramce okna i Gibreel stojacy nade mng. —
Wskakuj w swoj garnitur z watowanymi ramionami, Marco!

W lepkich ustach czutem smak podeszwy. Zegar zaswiecit 21.45. Kiedy ostatnio
porzadnie wyspatem si¢ w nocy? Skad Gibreel ma klucz? Przeciez zawsze, kiedy palg,
zamykam drzwi. — Po co? Dokad idziemy?

— Do kasynal!

Za bardzo jeszcze plywatem, zeby wybuchna¢ $miechem. — Jaja sobie robisz!
Dhugéw mam wigceej niz rzad Burundi. Nie sta¢ mnie na pdjscie do kasyna.

— I wiasnie dlatego idziemy do kasyna, Marco! Odkujesz si¢. Dlugi posptacasz.

— O, akurat

— Mam ludzi, Marco. Mam system!

Tym razem buchnat ze mnie taki $miech, ze wywalit drzwi 1 odbijat si¢ wérod wzgorz.

— Co cig tak $mieszy, kamieniczniku?

Sam nie bylem pewien, bo nie czutem si¢ ani trochg¢ rozbawiony. Chyba ze to byt
szloch. Poskromitem si¢ i1 otartem lzy. — Ale 1 tak, Gibreel, i tak, przeciez nie kazdego
wpuszczaja do kasyna. Trzeba by¢ kims. Ja jestem zdecydowanie nikim.

— Nie przejmuj si¢, Marco. Na weekend przyjezdza mdj bogaty kuzyn z Bejrutu. A



on jest zdecydowanie Kims$. Juz zabraklo szlachetnych metali do nazywania jego kart kredy-
towych. Zbieraj si¢. Po dzisiejszej nocy mozesz by¢ nadzianym facetem.

— Masz na mnie bardzo niedobry wptyw, Gibreel.

— Dlatego wtasnie spedzasz czas ze mna. Krél Marco, wladca krainy dobroci
ktorego$ dnia uznaje, ze brakuje mu szczypty niegodziwosci! Popatrz! Tak, zaiste jego
btaganie zostato wystuchane przez aniota Gibreela! — oczy Gibreela rozbtysty w pétmroku i
ciemnos¢ drgneta. — Zostato ci trochg tego haszu, kapitanie Markotyku?

Po pewnym czasie spotkaliSmy si¢ z kuzynem Gibreela w winiarni w Bloomsbury.
Powstrzymywatem si¢ od kasliwych uwag, ale z miejsca wiedziatem, ze jest napalony na
wygrana. Nawet nie byl laskaw si¢ przedstawi¢. Czasami poznajesz kogo$ i dopiero po
dziesigciu minutach uswiadamiasz sobie, ze nie, ze facet nigdy nie przestanie méwi¢ o sobie.
Byt taki ,,cool", ze nawet nie zdjat ciemnych okularéw. Towarzyszyl mu Iranczyk w §rednim
wieku, o imieniu Kemal, ktory w latach siedemdziesiatych umknat przed rewolucja. Miat
radioaktywny usmiech. Klasnat w dtonie: - Chodzmy, jesli si¢ nie myle, Lady Fart ma ochote
na czutosci. A wigc, przyjacielu — spojrzal na mnie — jeste$ specjalista od rouge i noir?

— Nigdy w zyciu nie uzywatem r6zu — rzucilem dowcipnie i1 czekatem na wybuch
$miechu, ten jednak nie nastapit. Zapamietaj to sobie, Marco. Zadnych dowcipéw z aluzjami
do transwestytow przy Arabach. — Yyyy, dzisiaj wystapi¢ raczej w roli widza. Mam problem
Z ptynnoscia finansowa.

— Wierzyciele? — syknal kuzyn Gibreela w taki sposob, ze z zadowoleniem

stwierdzitlem, iz nie jest jednym z nich, Byt to pierwszy przejaw jego zainteresowania moja

osoba.

— Nie — odpowiedziatem. — Wierzycieli nie mam. — Doskonale! Nie masz
wierzycieli?

— Nie. Nie mam gotowki.

—Jak to? Do kasyna bez §rodkéw do zycia 1 bez grosza? - Kemal pogmerat w torbie 1
rzucit mi na podotek cienki plik papieréw. — Tak by¢ nie moze, przyjacielu. — Upadajac,

plik zaszelescit tak, Ze przyszty mi na mys$l banknoty. Jezu, to byly banknoty!

— Nie mogg...

Kemal nawet nie stuchal. Przeczesywal palcami brodg, usmiechajac si¢ do Bogatego
Kuzyna. — Nasz przyjaciel Marco $wietnie sobie poradzi. Poczatkujacy sa bardziej nieobli-
czalni. Ale ma by¢ dwa do jednego.

Kuzyn Gibreela prychnat. — Nie ma mowy. Szanse sa pigédziesiat na pigcdziesiat.

— Marco $wietnie sobie poradzi z czym? — Wreszcie zaskoczyta zgbatka w



mechanizmie o wiele mnie przerastajacym.

— Nie powiedziates mu? — Bogaty Kuzyn spytal Gibreela, ktory tez miat jakis taki
krzywy usmiech. — Marco, synu — zaczal Gibreel. — Kemal 1 mo6j kuzyn chcieliby si¢
zalozy¢, kto z nas, ty czy ja, wyjdzie z kasyna z maksimum forsy. Dostate§ wtasnie pieniadze
na gre.

Poczulem, Ze i mnie robi si¢ krzywy usmiech. — Az tak bardzo to naprawdg si¢ nie
cieszg z powodu...

— Ale my zatrzymujemy wszystkie wygrane plus podwojona pierwotna stawke. Dla
ciebie ekstra trzysta funtow.

— Trzysta funtow?

— Nie, trzysta opatlowych kaboszonéw. Oczywiscie, ze funtow.

— On sig za duzo martwi — stwierdzit Bogaty Kuzyn.

— O wiele za duzo — przytaknat Gibreel. — Dla nas to tylko przekaska, przyjacielu
— dodat Kemal. — A jak przegram calq forsg?

— No to przegrasz — powiedziat Kemal — i nikt nie bedzie ptakat.

— A Kemal przegra ze mna zaklad — zauwazyl Bogaty Kuzyn.

Bylismy w komplecie. Ja, Gibreel i dwoch, znanych mi od dziesigciu minut
podejrzanych Arabow jechalismy sobie do kasyna. Dawato to w sumie czterech podejrzanych
Arabow.

Byto tego sto pigcdziesiat funtow w banknotach pigciofuntowych, tak nowych, ze az
skrzypialy. C6z za uderzajaca drobna zbiezno$¢. Akurat tyle, zeby zaplaci¢ Kopaczowi i
odzyskac¢ bebny. Ale zanim zdazylem si¢ zastanowi¢, jak tu znikna¢ w najblizszym wejsciu
do metra, kuzyn Gibreela i Kemal zaprowadzili mnie do kasjera, zebym wymienit fors¢ na
zetony.

Musialem wigc wyszczerzy¢ zgby w usmiechu 1 przetkna¢, ze wlasnie wymienitem
moj zestaw perkusyjny na trzydziesci matych plastikowych krazkow.

— A teraz — powiedziat Kemal — rozdzielmy si¢. Moim zywiotem jest poker.
Spotkamy si¢ w holu na gorze o potnocy. Gibreel i Marco, o poéinocy. Ani minuty pdzniej,
inaczej zaktad bedzie niewazny, a wy, jak byli§cie glabami, tak nimi zostaniecie.

Bogaty Kuzyn wkroczyl do baru, Zeby btysna¢ pienigdzmi i wybra¢ kobietg.

— Gibreel — syknatem, kiedy wchodzilismy do gltéwnego salonu ruletki —
wykorzystuja nas jak zabawki. Ja chromolg. Dlaczego to robia?

— Bo to znudzeni, bogaci, mali chlopcy, ktoérzy chca nowych zabawek. Z pienigdzmi

si¢ nie licza.



— A Koran przypadkiem nie zabrania hazardu?

— Mahomet nie patroluje Londynu. Jak si¢ gra z niemuzulmanami na
niemuzulmanskim terenie, to jest w porzadku. Zagrajmy, i oby najlepszy wygral.

Btakalem si¢ jeszcze przez chwileg, zanim usiadiem i machnatem r¢ka na wszystko.
Dywan i bordowy plusz sprawity, ze zapragnatem wilozy¢ smoking i pantofle. Faceci w
wieczorowych strojach rozmawiali z kobietami w jedwabiach. Bylo tu kilka nieczgsto
widywanych, egzotycznych kobiet, siedziaty w miejscu pod zyrandolami. USmiechnigte typy
pozamykane w batyskafach snéw. Panoszacy si¢ paniczyk i stara dama kraczaca jak kruk.
Zielen sukna i zloto krgcacych si¢ kot skradzione z zaczarowanej krainy. Koto ruletki
obracajace si¢ tak szybko, ze omal stojace bez ruchu, a kulka jak atom ztota. Kiedy wyjde,
uptyna ze trzy wieki. Posgpni, znudzeni, przezywajacy w milczeniu rozpacz, zywiotowo
objawiajacy rado$¢, a do tego widzowie. Krupierzy dziatajacy jak cyborgi, unikajacy
wymiany spojrzen. Podniostem wzrok, zeby zlokalizowa¢ kamery, ale sufit tonat w czerni,
zupehie jak w telewizyjnym studiu. Nie byto okien ani zegarow. Orzechowe boazerie, ryciny
z wyscigami pséw i koni. Wszedtem do sali, w ktdrej grano w blackjacka i pokera. Kemal juz
wszedt do gry. Wrocitem i usiadtem z boku, skad mogtem przyglada¢ si¢ ruletce. Poprositem
o kawe, liczac, ze darmowa. Byla dziesiata. Obserwowalem przez czterdziesci pie¢ minut,
kalkulujac, w jaki sposob grac.

Mingto dwadzie$cia minut. Obok mnie usiadt facet przypominajacy Samuela Becketta
parg tygodni przed $miercia. Szukat po kieszeniach papieroséw. Poczgstowatem go swoimi.
Skinat glowa, wzial parg i usiadl, statecznie si¢ kiwajac.

— Nowicjusz, ktory si¢ zastanawia, gdzie zaczac.

— Zastanawiam sig, jak wygra¢ — odpowiedziatem.

— To zobaczmy — =zapalil, wciagajac dym niczym dawke¢ Z inhalatora dla
astmatykow. — Ktdra gra?

— Ruletka?

Mowil, trzymajac papierosa w ustach, ledwie poruszajac wargami. — No c6z, na
amerykanskim stole dwa zera, wigc masz mniejsze szanse. Podtacz si¢ do francuskiego. Gdy
stawiasz na liczby, twoje szanse wynosza 2,7 procenta. Gdy stawiasz na kolory, twoje szanse
wynosza 1,35 procenta.

— Za dobrze to nie brzmi.

Samuel Beckett wzruszyl po francusku ramionami. — To si¢ sumuje. Po kilkuset
kolejkach przegranych bedzie pigédziesiat dwa procent graczy. Po paru tysiagcach —

szes¢dziesiat sze$¢ procent. Po dziesigciu tysiacach, dziewigédziesiat dwa procent graczy jest



przegranych.

— Czy istnieje jaki$ sposob, zeby... mmm...

— W blackjacku, tak. Zapamigtujesz cata ksigge algorytmicznych schematow
prawdopodobienstwa, a potem tylko przeliczasz, obstawiasz wysoko, kiedy prawdopodobien-
two masz wyzsze, nisko — kiedy jest nizsze. W zasadzie jest proste. Jednak i w tym trzeba
by¢ dobrym, bo inaczej cztowiek jest skonczony i laduje w koszu na $mieci. Latwiej juz
chyba zlapa¢ takséwke w Londynie.

— Z matmy mialem zaledwie troje. Moze by poker...

— Poker? W pokerze dostaje si¢ to, na co si¢ zastuzyto.

— Aha. Chyba raczej nie chce dosta¢ tego, na co zasluguje. No to czy jest jaki$
sposOb na wygrana w ruletce?

— Wyjawig ci ten sekret w zamian za mapg drogowa Ksanadu. Kasyno ma mnéstwo
sposobOw na oszukiwanie — mikroskopijne igietki, elektromagnesy... ale dla gracza jedyna
nadzieja pozostaje zminiaturyzowanie techniki trajektorii kosmicznej i wykorzystanie jej w
celu zaaranzowania toru kulki. I to robiono.

— Z powodzeniem?

— W laboratorium, tak. Ale w Vegas zabraklo obwodow elektrycznych. Wedlug mnie
to bylo zatosne.

— Podejrzewam, ze w takim razie lepiej zaufac przypadkowi.

Samuel Beckett skrzywieniem twarzy dal do zrozumienia, ze rozmowa dobiegta
konca. Moja trzystufuntowa dziatka z wygranych Kemala czekata.

Usiadtem, obawiajac si¢, by mnie nie zdemaskowano jako oszusta. Postawilem
pierwszy zeton na czerwonym. Wlasnie mialem straci¢ swoje kasynowe dziewictwo.
Patrzytem, jak kulka odbijala si¢ 1 turlata po kole. Czym jest taka kulka, pisarzu piszacy za
innych? Podrzu¢ nam jaka$§ metaforg.

Alez tak. Jest jak dzin spalajacy si¢ do cna w swojej wscieklosci.

Kulka zatrzymata si¢ na czarnym. Krupier zgarnat grabkami moje pieniadze do dziury.
Wpadajac, zastukaty. Byto to najszybsze pig¢ funtow, jakie wydatem w zyciu bez usmiechu.
Drugi Zeton postawilem na czerwonym.

Kulka wyladowala na czarnym. Musialbym szybko co§ wygrac... Reguly
prawdopodobienstwa. Trzeci potozytem na czarnym.

Kulka znieruchomiata na czerwonym. No, tym razem bed¢ musiat wygrac.

Czwarty polozytem na czerwonym. Nie mogg przegra¢ czwarty raz z rz¢du.

Przegralem czwarty raz z rzgdu. Dwadziescia funtéw sobie poszto i nawet nikt mi nie



podzigkowat.

Niedobry poczatek. Czerwone, czarne, czerwone, czarne. Wyrywam si¢ z nowicjatu,
ale tez jak nowicjusz. Nie przejmuj si¢, Marco. W kieszeni masz jeszcze sto trzydziesci
zetonOw.

Odszedtem, zeby si¢ napi¢ wody mineralnej i przemysle¢ moja strategie. Wychylitem
do dna, w nadziei, ze woda wyplucze ze mnie resztki haszu. Przy barze stal Kemal. - Jak
idzie, przyjacielu? Sporo pienigedzy na ciebie dzi§ postawitem.

I to twoj ghupi btad. — Raz do przodu, raz do tyhu.

— Lepiej do przodu, przyjacielu. Jak stawiasz? Nie stawiaj jak przegrany. Stawiaj z
sita. Nie przeceniaj znaczenia przypadku. W kasynie wygrywa si¢ tak jak w zyciu: wszystko
jest kwestia woli.

Tak, a lizak wrzucony u uj$cia Amazonki moze plyna¢ pod prad. Byle tylko bardzo
chciat.

Toaleta w kasynie wylozona czarnym marmurem, przyciemnione lustra oprawione w
miedz. Juz widzialem gangsterow w pastelowych garniturach walacych do siebie po nerach z
pistoletow. Wlasnie rozpialem rozporek, gdy wszedt Kuzyn, niezmiennie w okularach
przeciwstonecznych. Podszedt i stanat obok mnie. Nie odezwat si¢ ani stowem.

Tak bardzo zbil mnie z tropu, ze cho¢ pecherz miatem pelen, nie chciato nic lecie€.
Ale styszatem, ze jemu leci, gltadka struga prosto do $cieku. Swobodnie sptywajaca uryna
wykwintnego bogactwa. Udatem, Ze strzepujg ostatnie kropelki, umylem regce i popgdzitem
szuka¢ innej toalety.

Wybratem inny stolik, z atrakcyjna krupierka, brunetka o plecach pokrytych piegami 1
niewiarygodnie dtugich nogach. Wygladata tak, jakby pod jakim$ wzgledem byla facetem.
Sprawiala wrazenie szczgsliwe;.

Tym razem bardziej si¢ skoncentrowalem.

Do$¢ szybko zjechatem do siedemdziesieciu pieciu funtow.

Troche wygratem, troche przegratem. Przez pigtnascie minut oscylowatlem wokot
sze§¢dziesigciu, az osiem razy z rz¢du przegratem i zjechatem gwattownie do dwudziestu.

Nad ramieniem wyrdst mi Gibreel. -Jestem do przodu dwiescie osiemdziesiat w
blackjacku. Ruletka jest dla frajeréw.

— Nic dobrego ci na to nie powiem.

— O rany. Tylko tyle ci zostato? A przeciez dopiero jedenasta.

— Spadaj.

To byto przykre. Chcialem juz wyj$¢. Postawilem ostatnie pieniadze na zielonym.



Jesli wygram, zgarng... trzydziesci pie¢ do jednego... siedemset funtéw. Moze Kemal miat
racj¢. Moze faktycznie ta hazardowa heca to kwestia woli. Siedemset! Skoncentruj si¢ na
tym!

Koto zakrgcito sig, zaczeto zwalnia¢ i niech mnie, jezeli

... 1 zaraz znowu wypadta.

Usiadlem, oszotomiony. Chcialem, zeby przyszla moja przybrana mama i pouktadata
wszystko jak nalezy. Zeby jakakolwiek mama. Nie grymasitem.

Patrzylem, jak babelki sycza w mojej butelce. Trzustka papugi marynowana w
szczynie. Idiota!

Zashuzytem sobie na przegrana. Po prostu stawialem chaotycznie. Gdybym sprobowat
i poczut si¢ bardziej... Przysztos¢ istnieje juz, teraz. Prorocy widza to, co tam juz jest. Kazdy
potrafi przewidzie¢ skutki z danej przyczyny. To definicja wrazliwego zycia — od
magazynowania Zzywnosci po satelity prognozujace pogodg. Przypusémy, ze potrafisz zrobi¢
to samo wspak... okresli¢ przyczyng na podstawie skutku. Nie bylby to proces umystowy.
Bylby to...

A, bzdety. Przymgdzam jak Nancy Jakastam z kawiarni lannosa.

Trzysta funtow! Akurat tyle, by mie¢ na koniec wieczoru wigcej pienigdzy niz
Gibreel! A wszystko co powyzej... Byloby parg setek. Moze nawet tysiac. Kiedy znowu
nadarzy mi si¢ taka okazja? Bylem winien ponad trzy tysiace funtow, to o wiele wigcej, ale
za te parg stow kupitbym spokoj ducha i zapewnil sobie jako taki luz na parg tygodni.

Rzecz w tym, skad wytrzasna¢ jeszcze trochg forsy na stawkg. Kemala prosi¢ nie
mogtem. Kartg zjadt mi bankomat.

I w tym momencie poczulem dmuchnigcie jakiego$ diabetka na karku. Moja karta
kredytowa! Limit powigkszony o trzysta funtow. Pamigtacie?

Brna¢ w dtugi, zeby mie¢ na hazard? Czys ty zwariowat?

No wiesz, jezeli grozi ci, ze przez najblizsze dwa lata bedziesz musial harowa¢ w
jakiej$ spelunie, zeby posptaca¢ dtugi, to rownie dobrze mogtoby by¢ czterysta.

Cholera, nie, wsadzilem kartg kredytowa do kieszeni marynarki, zeby moze ja
wykorzysta¢ na tym kuszacym meksykanskim placyku, gdzie byliSmy z Bella w zesztym ty-
godniu. Boze, zeby wszystkie wieczory byty takie kosztowne i oklepane.

Masz na sobie sw0j garnitur. Gtupku.

Poklepatem si¢ po kieszeni. Poczutem odzew plastiku. Nikt przeciez nie powiedziat,
ze nie moge mie¢ wigcej pieniedzy ponad stawke...

A jesli to nie wypali? Na obstudze kart kredytowych nie zrobi to wigkszego wrazenia.



A co na to Poppy? Moze juz chodzi z twoim dzieciakiem. Nie tylko wtasna przysztos¢ tu
przepuszczasz. Nie ma. Po prostu wyjdz. I to zaraz. Nie bedziesz w stanie pokry¢ nawet
potowy kosztéw skrobanki, jesli Poppy tego whasnie chce. A jesli chece czego$ innego?

Zabitem swoje watpliwosci deskami, ale styszatem, jak si¢ dobijaja. Wrocitem do
pierwszego stolika z trzystoma funtami. Zmienit si¢ krupier. Mtody gos¢, ktory miat na imie
Nigel czy jako$ tak. Mogt pochodzi¢ z Kennington. Jedenasta trzydziesci. Lepiej bedg stawiat
po dwadziescia pig¢ funtow.

Stawianie na kolory moze 1 dawato wedlug Samuela Becketta wigksze szanse, ale
mnie z miejsca zmiotto. Tym razem stawiatem na liczby.

Jak si¢ powinno wybieraé liczby? Dobra, najpierw modj wiek. Dwadzie$cia dziewigc.
Nieparzyste.

Kulka wyladowatla na dwadziescia. Parzyste. I znowu fatalny poczatek. Zjezdzam do
dwustu siedemdziesigciu pigciu. Dobra, kolejna liczba. Liczby z dzisiejszego dnia. Ile byto
jajek w omlecie Katy Forbes?

Cztery. Parzysta.

Kulka wyladowata na dwadzie$cia, znowu. Parzyste. Juz lepiej. To jest sposob.
Pomysl o pytaniu, ktore ma liczbowa odpowiedz i stawiaj. Z powrotem na trzysta.

Z iloma ludzmi dzisiaj rozmawiatem? Szybki rachunek. Osiemna$cie, wliczajac mnie
samego. Parzysta. Stuchaj no, Boze, nie bytem najbardziej lojalnym czlonkiem twojego fan-
klubu, ale przysiggam, wyciagnij mnie z tego, to nawet zaczng znowu chodzi¢ do kosciota.
Jak tylko bedg mogt.

Kulka wyladowata na trzydziesci cztery. Zjechalem do dwustu pigédziesigciu funtow.
Nastgpna mozliwos¢. Tym razem postawig pigcdziesiat. Czas si¢ konczyt. Czy ruchalem
ostatnio jaka$ Cyganke?

Ile mam zgbow? Dwadzie$cia osiem. Parzysta.

Kulka wyladowata na jeden. O losie, czymze sobie zastuzylem? Chciatbys, zebym
przestat wierzy¢ w przypadek? Jesli chcesz, przestang. Tylko pozwdl mi teraz wygra€. Losie.
Nalezg do ciebie. Jest mi pisana wygrana. Dwiescie funtow.

O, cholera, za to mogtbym jes¢ przez caly przyszty tydzien. Potwornos¢ hazardu.
Ludzie naprawdg uprawiali go dla przyjemnosci?

Z iloma kobietami przespalem si¢ w zyciu? Daj sobie spokdj, nie ma czasu na
liczenie.

— Na twoim miejscu — powiedzial Samuel Beckett - zdobylbym si¢ na co$

spektakularnego.



Parzysta.

Kulka wyladowata na cztery. Losie, wypierdalaj. Nic tylko przypadek. Sto
piecdziesiat funtow.

Jezu, to jutrzejszy czynsz. Bede¢ musial si¢ postara¢ o robote¢ w Burger Kingu na
Victoria Station.

— A wiesz — odezwal si¢ Samuel Beckett — Zze mozesz stawiaé na cztery liczby
naraz? Nazywa si¢ to carre. Potoz swoj zeton w punkcie przecigcia. W razie wygranej ptaca
osiem do jednego.

— Gdzie? — Wybierzesz za mnie? -Nie.

— MJj przedostatni zeton potozytem na 23/24/26/27. Kulka wyladowata na 28.

— Pech — orzekt Samuel Beckett. — No. Tylko jedno oczko.

— Prosze¢ — odpowiedziatem — podaj mi liczby. - Skoro tak nalegasz: 32/33/35/36.

Potozylem Zeton. To byla moja ostatnia szansa. Stwierdzitlem, Ze nie mogg patrzec.
Poniewaz nie miatem za plecami kanapy, zakrylem oczy i pograzytem si¢ w ciemnosci.

Czas odksztalcal sig, osiagajac predkos¢ bliska swiathu. Dzwigk gestnial, tezejac jak
zel do wlosow. Poprzez ttum skradato si¢ w moja strong ubdstwo, t6zko w przytutku Sum-
merford bedzie mnie kosztowaé dwanascie i pot funta. Wielki stos zetonow zgarnianych przez
grabki powedrowal w moja strong. I zostal przy mnie. Spojrzatem. Krupier zdazyt juz
odwroci¢ wzrok. Starszy dzentelmen w czerni z wlosami wyrastajacymi z uszu patrzyt
pozadliwie na moje zetony. Dwie dziewczyny w zharmonizowanych Kkolorystycznie
I$niacych sukienkach patrzyly na mnie, $miejac sig.

Samuel Beckett ulotnit sie.

Przede mna lezalo czterysta funtow w zetonach. Mogtem zachowac¢ karte kredytowa.

— Przyjacielu — nad ramieniem wyrdst mi Kemal — juz czas. Mito widzie¢, Ze nie
zostalem skasowany. Chodzmy do gornego holu. Dobrze sig¢ bawites?

Z trudnoscia przetknatem §ling. — Najwazniejsze, zeby grac¢ dla samej przyjemnosci
grania.

Wiedzialem, Ze nie bylem lepszy od Gibreela, ale mialem czterysta funtow, nie liczac
tych trzystu, ktore pozyczylem. Nie bratem pod uwagg stupigédziesigciofuntowej stawki,
ktora przeciez nigdy nie byla moja. No. Skromny stufuntowy zysk. Skorzana kurtka,
trzydziesci funtow. Chyba wystarczy, zeby uspokoi¢ Kopacza, jezeli obiecam, ze przez
tydzien bedg robit manikiur jego mastiffom. Ale swoje bebny odzyskiwatem. W przysztym
tygodniu w Brixton Academy ma si¢ odby¢ koncert Muzyki Przypadku, ktory pozwoli mi

przetrwa¢ do konca miesigca. Zawsze dostajemy tam gotowke do reki, bo parg razy do roku



rzn¢ dzialaczke odpowiedzialng ze Zwiazku Studentow.

Do gornego holu zajrzal skruszony Gibreel. — Przepraszam — powiedzial do
Kuzyna. — Krupier pewnie wiedzial, jak zneutralizowa¢ moj system.

— Przyjacielu! — Kemal az obrocit si¢ z radosci dwa lub trzy razy. Ja nie datem nic
po sobie pozna¢, ale w srodku az mnie rozpierato. Tak! Sto plus trzysta rowna si¢ czterysta
funtow zysku dla mnie, i to w tej chwili!

Kuzyn, nie $pieszac si¢ zbytnio, wydobyt bezowa kopertg. Kemal blyskawicznie ja
capnat. — Dziekuje ci, przyjacielu.

Gibreel zmarszczyl brwi 1 pokazat na mnie. — Nie tak predko! Marco oszukat!
Wyciagnat troche wigcej forsy! — Moj byly przyjaciel spojrzal na mnie. — No powiedz, ze
nie!

Pieniadze, dziwna sprawa. — Nie powiedziates$, Ze nie mogg.

Kuzyn i Gibreel ruszyli na Kemala, probujac odebra¢ kopert¢. Kemal odsunat sig,
Kuzyn chwycit koperte, Kemal chwycil Kuzyna i obaj upadli na kwietnik, przewracajac so-
lidna, roztozysta rosling i zrzucajac gong, ktory z brzgkiem, jeden brzdgk na stopien, staczat
si¢ po schodach. Gibreel podnidst kopertg, Kemal wywinat si¢ spod rosliny ze zdumiewajaca
zwinno$cia 1 strzelit gtowa Gibreela, ktory zatoczyt sig, wypluwajac zgby. Kuzyn chwycit
Kemala od tylu jak w meczu rugby i ustyszalem odgtos rozdzieranego materiatu. Wygladato
to wszystko tak, jakby bylo wyrezyserowane. Kemal fiknat, a gdy upadal, siggnat do kurtki i
nagle w powietrzu btysnat zgbem noz. Chyba jednak nie byli az tak dobrymi przyjaciotmi.

Zanosilo sig na klopoty. Najlepiej by bylo, gdyby te trojkatne drzwi byty otwarte, bo
wtedy moglbym si¢ ruszy¢ 1 w nie wcisnaé, zanim przyjda bramkarze, a ci trzej by mnie nie
zauwazyli 1 nikomu by nie strzelito do glowy, Zzeby tam zaglada¢. Jakie w tym przypadku
mialem szanse? Byt to plan godny strusia, ale przeciez niekiedy strusia polityka okazuje si¢
ostatnig i naprawdg jedyna linia obrony. Przekrecitem gatke u drzwi.

Niech mnie szlag, gdyby nie byto otwarte! Skulitem sig 1 szarpnalem drzwi. Walnalem
w co$ gtowa, wpakowatem noge w jakie$ wiadro 1 poczutem zapach detergentow. Moja mysia
dziura okazat si¢ schowek.

Styszalem, jak przyszli bramkarze, potem same wrzaski i zlorzeczenia. Czulem
dziwny spokoj. Jak zwykle mdj los zalezat od przypadku. Gdyby mnie ztapano, bytbym
ztapany. Czekatem tylko, az kto$ szarpnigciem otworzy drzwi.

Hatasy oddalaty sig.

Co za dzien. Czyzbym rzeczywiScie ukrywal si¢ w schowku? A owszem. Ale w jaki

sposob sig tam, do diaska, dostatem? Buczenie ustalo i tak siedziatem sam w ciszy, ktorej bra-



ku nawet nie zauwazylem.

Istnieje Prawda, istnieje wigc i Prawdomownos¢.

Bycie prawdomownym to tylko kolejny przejaw ludzkiej aktywnosci, tak samo jak
podrywanie kobiet, pisanie za kogo$, handel narkotykami, kierowanie krajem, projektowanie
radioteleskopow, bycie rodzicem, granie na perkusji i kradzieze w sklepach. Nazwe kazdego z
nich latwo opatrzy¢ jakim$ okresleniem. Mozna by¢ prawdomoéwnym w dobrej lub zlej
sprawie, szczerze lub chytrze, by¢ prawdomownym mozna chcie¢ badz nie.

Prawda nie ma z tym wszystkim nic wspdlnego. Komety nie obchodzi, czy ludzko$¢
zauwazyla, ze jej okrazenie wyznaczylo tysiacletni etap, a Prawde nie bardziej obchodzi, co
ludzie napisali na jej temat w tym tygodniu. Prawda jest oboj¢tna i niezmienna. Bardziej z
Merkurego niz Jowisza. Czasami odwracasz si¢ i ja dostrzegasz: w fontannie, w torze lotu
krazka frisbee albo w ciemnos$ci schowka. Przyczyny i skutki grzecznie ustawiaja si¢ do
wzajemnego rozpoznania. W takich razach uprzytamniam sobie daremnos¢ zgryzoty. Milkng
1 za psioczaca niepewnoscia dostrzegam pomrukujace dobro. Jesli zwiazg swoja przysztos$¢ z
przysztoscia Poppy i Indii — o ile mnie zechca — wykonam swoj najwigkszy, na jaki mogg
si¢ zdoby¢, nigdy nie konczacy sig skok na gtowke.

I wtedy Prawda raptem znika, a ty z powrotem martwisz si¢ swoimi rachunkami.

Ziewnalem — tak szeroko, ze az strzelilo mi w szczece. Konczyla si¢ adrenalina,
ktora pobudzita walka, 1 konczylo si¢ dzialanie kawy wypite] w salonie. Prawda to meczaca
sprawa. Przyszta pora, bym wypetzt ze swojego schowka.

Zamienilem Zetony na gotowke, modlac sig, zebym zdazyt poczu¢ w lepkiej dloni
pieniadze, zanim zostang rozpoznany. Czy wszyscy kasjerzy byli tacy opieszali?

Wreszcie bylem wolny. Odebratem kurtke. Nadal nikt mnie nie rozpoznat.

W kacie holu recepcyjnego byt telefon. Kiedy probowatem znalez¢ drobne, wolnym
krokiem podszedt Samuel Beckett. — Twoich przyjaciot udato sig¢ przekonaé, by gdzie in-
dziej kontynuowali uczciwa wymiang pogladéw. Bez nozy.

-Kto?

Byl to jeden z tych starszych aparatow telefonicznych.

Te wszystkie kotka jako$ sig krecity. Wrzucitem monetg.

-Poppy! To ja.

— No prosze. A kocur nie przywlokt si¢ na noc do domu. — Pokpiwa. Zmegczona?

— Mowitem ci, jak to widzg. Dzieciak w sklepie z zabawkami. Jak nasz maty
trylobit?

— Zasngta nadasana, bo chciata, zebys jej opowiedziat bajke na dobranoc.



— To dtuga historia.

— O, biedny Marco.

— Poprzestawialy mi si¢ paradygmaty. Poppy...

— Musiaty ci sig¢ poprzestawia¢ w $rodku nocy?

— Przepraszam, ale nie moglem z tym czekac... postuchaj... pod wzgledem
finansowym, wiesz, nie jestem zaden John Paul Getty, ale... wiesz, tak powaznie,
zastanawiatem sig¢, czy chcialabys, zebySmy polaczyli nasz stan posiadania, zarowno w
finansowym 1 moze egzystencjalnym sensie, ale to oczywiscie bytby tylko wierzcholek gory
lodowej prawdziwego zaangazowania, i moze gdybys chciata to zrobié, to moze...

— Marco. O czym ty, do licha, méwisz?

Powiedz. — Chciataby$ wyjs¢ za maz? — O, Chryste Panie.

— Za kogo?

Nie zamierzata mi tego utatwié¢. — Za mnie.

— No. Tak ni z tego, ni z owego. Muszg si¢ zastanowic.

— lle czasu potrzebujesz?

— Paredziesiat lat?

— Ty latawico! Kupitem ci T-shirta ze §winka...

— Chcesz zdoby¢ moja reke 1 zwiazaé si¢ ze mna Swigtym wezlem malzenskim i w
zamian proponujesz mi Swinke. To wschodni Bangladesz czy wschodni Putney?

— Poppy. Mowig powaznie. Cheg by¢ tylko twoj, cheg, zeby$ byta moja... — Maz.
Zona. Jezus zaplakal. — Nie moge jeszcze tego do konca powiedzie¢. Ale powiem. Nie
jestem pijany, nie jestem uwalony, moéwig powaznie.

Kilka chwil, ktére mingly, osiagngto gestos¢ wigksza niz zwykly czas, poniewaz
skondensowalo si¢ w nich potencjalnie cate zycie. Zaczalem moéwi¢ rdwnoczesnie z Poppy.
Poppy ciagneta dalej. — Postuchaj. Jezeli uzyjesz stowa ,,powazny" przynajmniej jeszcze raz,
to zaczng ci wierzy¢. Ale jesli potem stwierdzg, ze nie jeste§ powazny, nasza przyjazn, nasz

zwiazek si¢ rozsypuje. Pamigtaj, Ze w tym momencie nie masz odwrotu. Czy mowisz
powaznie? — Mowig powaznie.

Poppy cicho zagwizdata. — Marco. Jestem zaskoczona, ze jeszcze udaje ci si¢ mnie
zaskoczy¢. — Zaraz wpadng. Dobra? Najdtuzsza ze wszystkich chwil. — Tak, w tej sytuacji
to chyba tak. Odwiesitem stuchawke i zabralem ptaszcz. Metro od paru godzin nieczynne.
Mialem fors¢ na takséwke do Putney, ale za pigtnascie funtow mozna by karmi¢ Indig przez...
ile? Tak czy inaczej, mam parg spraw do przemyslenia. Pojde pieszo.

Nawet jesli mi to zajmie calg noc.






CLEAR ISLAND

Ociekajac woda i fapiac oddech, otworzytam oczy, stonce wirowato na potyskujace;j
wodzie. Spojrzatam na Billy'ego w kabinie: usitowal powstrzymaé¢ $miech. — Szczur —
bezglosnie poruszylam ustami, a on si¢ rozesmiat. ,,St Fachtna" pruta przeciwprady pomiedzy
mielizna Illaunbrock a skata Clarrigmore, optyneta zachodni przyladek Sherkin Island, a ja ze
swoim czarnym notesem po dwunastu tysiacach mil podrézy widziatam wreszcie jej kres.
Clear Island weszta w pole widzenia, poczutam, jak morska woda wysycha, pozostawiajac mi
na twarzy skorupe. Tu byt dom.

Jedno ramie Ardatruhy wycelowane w Atlantyk. Swiatta na falach. Sine cienie, gdzie
rafy schodzily w glebing. Klify otaczajace z tylu Carriglure. Laki w gorskich zaglebieniach i
pastwiska na wzniesieniach. Nedzny port w zagigciu cypla. Kilka mil krgtych drog. 1
cmentarz, najprzyzwoitsze miejsce na wyspie. Studnia §w. Ciarana. Wyspa stara jak $wiat.

Niema corka Billy'ego tracita mnie, podsuwajac lornetkg swojego ojca.

— Dzigkujg ci, Mary.

Pod obiektyw podptyngly domy. Widzialam moich chrzestnych, Maisie i Brendana
Mickledeenow, krzatajacych si¢ na werandzie ,,Zielonego Luda" i przyszly mi na mys$l me-
chaniczne figurki na miejskim zegarze naprzeciw mojego laboratorium w Zurychu. Stary
sklep spozywczy O'Farrella u stop Baile lartach petlniacy ponadto funkcje poczty i jeszcze
punktu wymiany plotek. Niech mnie, jesli to nie archaiczny trojkolowiec Bertiego Crowa
zniknat za przesmykiem Cnocan an Choimhthigh! Nigdy nie zniknie ten upior?

Co takiego sprawia, ze krajobrazy zapisuja si¢ w ludzkim sercu, Mo?

Na skraju rozlewiska k¢pa jaworow zakrywajaca rozsypujaca si¢ zagrodg, w ktorej si¢
urodzitam. Ciekawe, czy dach juz si¢ zawalit.

Przychodza mi na mys$l Szwajcarzy z kwadratowymi szcz¢kami, poruszajacy si¢ po
swoich wychuchanych miastach w najnowszych niemieckich wozach sportowych. Pamietam
chude jak patyk dzieciaki walgsajace si¢ po ulicach Kowloon wokot blokowca Huwa.
Pamigtam moje szczesliwe dziecinstwo, rozbiegane po tej wyspie i odkrywajace jej tajemnice.
Przychodzac na $wiat, dostajemy karty, ale tak samo jak ich warto$§¢ wazne jest miejsce, w
ktorym dostalismy je do reki.

— Przywiozta$ nam nieziemska pogodg, Mo. — Billy przekrzykiwat hatas diesla. —
Rano lalo jak z cebra. Nie zauwazytas?

Kiwngtam tylko glowa, nie bytam w stanie oderwac¢ oczu od wyspy. Brakowato mi
tych o$miu mil kwadratowych twojej powierzchni. W Zadufanym Zurychu, Siedzacej na eu-

ropieniadzach Genewie, Beztadnym Hongkongu, Bezlitosnym Pekinie i Cholernym Londynie



przymykatam oczy i1 widziatam twoja topografig, tak jak topografi¢ ciata Johna. Kormorany
szybuja na wietrze, dzisiaj wieje od potudnia, widzg gluptaki nurkujace i znikajace w zatoce
mBairneach. I nagle chciato mi si¢ rozesmia¢ i zaszlochac¢ jak jakiej$ wariatce, odwrocic sig i
krzykna¢ w strong¢ Baltimore, niskich gorek i catej drogi do Cork: — A niech was!
Dojechatam! Jestem w domu! No, ztapcie mnie!

Wyspowa chmura spowija stonce i temperatura od razu spada. Wyskakuje mi gesia
skorka.

Zebym tylko mogla na poczatek spedzié troche czasu z Johnem i Liamem.

L0dz zwalnia i perkocze. Billy wprowadza ,,St Fachtng" do portu.

Tej nocy, kiedy Stany Zjednoczone zainscenizowaly swoje ,,wyprzedzajace
uderzenie", urzadzitam w swoim domku nie planowane przyjecie. Daniella, najbystrzejsza z
tegorocznych doktorantow odbywajacych staz w Light Box, wlaczyta wiadomosci satelitarne,
tylko zeby dowiedzie¢ si¢ o pogodg, ale mingto szes¢ godzin i nadal patrzylismy, dlubiac bez
apetytu w zimnym jedzeniu. Z Paryza zjechat tu Alain, a z Hongkongu przyjaciel Johna o
imieniu Huw. W telewizji pokazywali nocny horyzont ptonacego miasta w Zatoce.

Reporter CNN z grzywka nie swoich wloséw rozmawiat z mtodym pilotem. — Tak
jest, no nie widziatem, zeby nawet czwartego lipca wszystko byto tak roz§wietlone!

— StyszeliSmy o chirurgicznej precyzji uderzen rakietowych i ze zawdzigczamy je
technologii Homer Quancog.

— Tak jest, majac Homery, mozna trafi¢ w szyb windy. Chtopcy w centrum kontroli
wpisuja do programu plany budynkow, a ty sobie siedzisz i pozwalasz, zeby rakieta myslata

za ciebie. Niech maluchy wala w dziury! Doktadnie w szyby wind!

Alain az rozlat wino. — Putain! Zaraz nam powie, ze rakiery skacza po bagietke i
wyprowadzaja pieska.
Jaki$ general obwieszony medalami komentowat z waszyngtonskiego studia. — Dla

Amerykanow wolno$¢ jest prawem podstawowym. Dla wszystkich. Technologia Homer to
rewolucja w prowadzeniu dziatan wojennych. Mozemy wymierzy¢ dotkliwy cios tym
nikczemnym dyktatorom, dotkna¢ ich do zywego przy minimalnych zniszczeniach i stratach
wsrdd ludnos$ci cywilnej, ktdra tyranizuja.

Z Clear Island zatelefonowat John. — To nie wiadomosci, to sprawozdanie sportowe.
Tyle filméw nakrgcono o zaawansowanej technice wojennej, ze teraz ta technika tworzy film.
Tu chodzi o ulokowanie produktu. Czy dwa dni temu ktokolwiek styszat o rakietach Homer?

Ogarngto mnie uczucie obrzydzenia. Wbitam zgby w kostki palcow.

— Tak... styszatam juz o tym.



— Mo, kochanie. Nic ci nie jest?

— Nie. John. Oddzwonie.

Materiat BBC. Ulica rozjasniona przez pozary i $wiatta karetek. ,,Film ocenzurowany
przez sily nieprzyjaciela" — przewinal si¢ przez ekran napis. Reporter — Irlandczyk z
Potnocy — przystawiajacy mikrofon Arabowi, ktorego twarz I$ni od potu czy krwi, a moze
od jednego i drugiego. — Powiedz mi! Zapytaj swoich, dlaczego zbombardowano fabryke
pozywienia dla dzieci? Powiedz mi!

Ciecie.

Z powrotem studio 1 szczegOtowe analizy ekspertow. Daniella zasngla, wigc
przykrytam ja kocem. Do kominka podrzucitam polano.

— ,,Wyprzedzajace uderzenie" — powiedziat Huw — oznacza zapewne, ze nie
wypowiada si¢ wojny, dopoki nie ma si¢ ustawionych kamer.

Poczutam znuzenie. Spojrzalam przez zastong na noc i1 gory, Mleczna Droga i
wymizerowany $redniowieczny uczony odwzajemniajacy moje spojrzenie. Alez ci¢ wyniosto,
Mo. Brak mi juz elastycznos$ci. Matka, bedac w twoim wieku, byta juz wdowa. Jak daleko
jeszcze cig¢ wyniesie? Poczulam chtodne szczypnigcie szyby w koniuszek nosa.

Styszysz wodospad za taka u podndza gory?

Trzy tysiace mil stad sily wolnosci i demokracji wykorzystywaty owoce swoich
najswietniejszych umystéw, zeby w ruinach budynkow zmiazdzy¢ takich ludzi jak Liam czy
Daniella. No i patrzymy na plonace gruzy i strzelajace ptomienie. Gratulacje, Mo. To twoje
zycie.

— No, ale chore zoo zrobilismy z tego §wiata.

Alain uslyszat, ale nie zrozumiat. — Zadne zoo nie wybija wlasnych zwierzat.

Mgta mojego oddechu pokryta caty widok. — Z wyjatkiem naszej klatki i gdy tracimy
panowanie nad soba.

Billy postawil mnie zamaszystym ruchem na kei z glo$nym ,ta-ram!", ze az si¢
zakotysatam, gdy dotknglam nogami brzegu. Prawie styszatam, jak mi si¢ krusza kosci.
Moglby to by¢ dzien wyjazdu. Rzad todzi rybackich: ,,Dun an Oir" Mayo Davitta, ,,Oilean na
nEan" Daibhiego 0'Bruadaira, ,,Abigail Claire" Scotta, przemalowana na niebiesko-zolto,
,»The South's Gonna Rise Again" Reda Kildare'a, z ktora nie sposob si¢ rozsta¢, wymagajaca
bardziej niz kiedykolwiek kapitalnego remontu, sterty sieci, beczek z ropa, plastikowych
skrzynek. Chuderlawe koty chodzace swoimi $ciezkami. Na wyspach wngtrze wida¢ z
zewnatrz. Wszystko lezy tam, gdzie padto. Zrobitam gleboki wdech. Przesycona zapachem

ryb morska woda, stodko — kwasna won owczego tajna i swad dymow z silnikow todzi.



— Mo! — Ojciec Wally na swoim trojkotowcu przy szopie na ostrygi. Bernadette
Sheehy polewata woda z weza kosze z homarami — w minispddniczce i gumowych butach.
Pomachata do mnie, u$miechajac si¢. — Mo! Wracasz w sama porg! Przywiozla§ nam
cudowna pogode. Bo od samego rana lato.

— Ojcze Wally! Jestes okazem zdrowia. — Co za rozkosz rozmawia¢ znowu po
celtycku.

— Ludzie po osiemdziesiatce przestaja si¢ starze¢. Bo wtedy starzenie przestaje miec¢
sens. Co ci sie stalo w oko?

— Miatam czotowe zderzenie z taksowka w Londynie.

— Jaka miata$ podr6z?

— Istnieje chyba jakis$ tatwiejszy sposob na ztapanie taksOwki. Nawet angielskiej.

RozesmialiSmy sig 1 spojrzalam w jego niebiesciuchne oczy czterolatka. Oczy, jakiz to
cudowny organ. lle oczy ojca Wally'ego widziaty...

Lomot strachu — werbel...

Czyzby Teksanczyk juz tu byt i werbowal miejscowych? Miat wigcej pienigdzy niz
wszystkie siedemdziesiat hrabstw republiki razem wzigte.

Mo, uspokdj sig! Ojciec Wally chrzcit twoja matkeg. Przy stoliku w glegbi salonu
rozgrywano ciagnace si¢ calymi latami partie szachdéw, ktore stanowily §wiadectwo jego
przyjazni z Johnem. Skoro zaczynasz watpi¢ w mieszkancow Clear Island, to juz przegratas z
Teksanczykiem.

— Podroz? Jesli mam by¢ szczera, to trochg wyczerpujaca, ojcze. Czes$é, Bernadette.

Miejscowa krolowa pigknosci podeszta. — Dzien dobry, Mo. Z daleka?

— Dalej niz zwykle.

— Przegapitas najlepszy letni jarmark. Przyjechali wszyscy z Ballydehob, Schull i
jeszcze Baltimore. A we mnie zakochat si¢ Hans, Norweg, mitosnik ptakow. Pisze do mnie co
tydzien.

— Napisal doktadnie dwa razy — powiedziata siostrzyczka Bernadette, Hanna,
gramolac si¢ z rozpadajacego si¢ kosza, az spryskana woda z wegza uciekta z piskiem do
szopy — Cze$¢ — odpowiedziat ojciec Wally. — To byl wspaniaty jarmark. | boska pogoda
na Regatach Fastnet. Chociaz znowu wzywano ratownikow z Baltimore. Wywrdcit si¢ kata-
maran. Moze przyjedziesz w przyszlym roku na regaty? — Mam nadziej¢. Naprawdg. — A
Liam wré6ci do Clear przed koncem weekendu, Mo? Bernadette byla jeszcze nadto
niewyrobiona, by dobrze dawaé obojetnos¢. Okrgcata wokot matego palca pukiel losow, nie

zwracajac uwagi na to, w ktora strong kieruje szlauch.



Zeby tylko. — Lepiej, zeby nie. To sam $rodek jesiennego trymestru.

Ojciec Wally spojrzat na mnie z lekkim zdziwieniem. Czyzbym co$§ nie tak
powiedziata? — No dobra, Mo. Nie kaz m¢zowi czekac.

— Jest w domu?

— Godzing temu byl. Wpadiem, zeby wyrwac¢ moja wieze z jego kleszczy.

— Wobec tego na razie czes¢, ojcze Wally. Bernadette.

— Uwazaj na siebie.

— Nauka to gra — jak lubit mawia¢ dr Hammer, méj opiekun w Queen's. — Stawka
sa jej tajemnice. Bledy to szulerzy. A naukowcy to frajerzy.

Niels Bohr, wielki dunski fizyk kwantowy, lubit mawia¢: ,,Bledne jest mniemanie, ze
zadanie fizyki polega na odkryciu sposobu istnienia natury. Fizyka zajmuje si¢ tym, co
mozemy o naturze powiedziec".

Zwodnicza, oparta na przypuszczeniach historia mojego kraju nie obejmuje analizy
tego, co rzeczywiscie si¢ wydarzylo: jest analiza analiz dokonywanych przez historykéw. A
historycy maja swoje upodobania, tak samo jak fizycy.

Wspomnienia to potomkowie przebrani za przodkow terazniejszosci.

Pamigtam promienie stonca saczace si¢ przez swietlik w biurze Heinza Formaggio.
Sceneria monumentalna. Gory okalajace Jezioro Genewskie potyskiwaty zmigtym fioletem i
srebrem. Nad brzegiem jeziora, pod romantyczna budowla ogrodowa zwienczona
miedzianym kurkiem, ogrodnik przypominajacy ogrodowego krasnala przycinat dywanik
trawnika. Merkury sptynat z marmurowego postumentu w swoim skrzydlatym hetmie.

Heinz przedstawil Teksanczyka jako pana Stolza. Na kanapie lezat kapelusz o
pojemnosci duzego wiadra. Teksanczyk zdjat okulary przeciwstoneczne i spojrzal na mnie nie
uzbrojonymi w ostony oczyma.

— Twoje odejscie — wywodzil Heinz — oznaczaloby wycofanie si¢ na
rozstrzygajacym etapie. JesteS na ostatniej zmianie w sztafecie, Mo. To nie jest dorywcza
robota, z ktOrej mozesz sobie ot tak zrezygnowac.

— Alez mogg. I wczoraj zrezygnowatam. Przeczytaj list jeszcze raz.

Heinz dobroduszny: — Mo, rozumiem wszystkie blaski i cienie zycia w zamknigtych
osrodkach badawczych. To szczegélne srodowisko. Ja sam mam chwile watpliwos$ci. Jestem
pewien, ze pan Stolz takze. — Teksanczyk tylko patrzyl, — Ale to przechodzi. Blagam, zeby$
odlozyla te drastyczna decyzj¢ o miesiac lub dwa.

—Ja juz podjetam te drastyczna decyzje, Heinz.

Heinz ostupiaty: — Dokad zamierzasz p9js¢? Co z Liamem i stypendium, ktore od nas



dostaje? Tysiac okolicznosci przemawia za tym, zeby wszystko gruntownie rozwazy¢.

— Wszystko zostalo juz rozwazone. A edukacja mojego syna nie wymaga waszych
pienigdzy.

Heinz moralny szantazysta: — Skaptowali cig, co? Cata czotowka jest narazona na
pokuse lepszych propozycji, Mo. Co daje ci prawo do takiego egoizmu? Do kogo przecho-
dzisz?

— Zamierzam uprawia¢ rzepg w hrabstwie Cork.

— Niepotrzebnie si¢ silisz na dowcipy. Light Box ma prawo wiedzie¢. W kwietniu
urzadzenia CERN-u mamy tylko dla siebie. Dane z supercollidera w Saragossie maja nadejs¢
w przysztym tygodniu. To wszystko mogloby otworzy¢ droge przed Quancogiem. Dlaczego
wlasnie teraz? Westchngtam. — Wszystko jest w liscie.

— Czy naprawdg uwazasz, ze Light Box prowadzi badania dla zabawy?

— Nie. Naprawde uwazam, ze Light Box prowadzi eksperymenty wytacznie dla
agencji kosmicznych. Temu wtasnie, jak wiemy, ma shuzy¢ poznanie kwantowe. A potem
wybucha wojna, a ja dowiaduj¢ si¢, ze moj skromny wktad do globalnej wiedzy zostaje
wykorzystany w rakietach powietrze — ziemia, ktore zabijaja ludzi tylko dlatego, ze nie sa
dos¢ biali.

— Musisz by¢ taka melodramatyczna? Granica migdzy cywilnymi a militarnymi
zastosowaniami techniki kosmicznej zawsze byta sprawa subiektywna. Nie mozesz tego nie
zauwazac, Mo. Tak kreci si¢ $wiat.

— Przez cztery lata wciskano ludziom bzdury i1 nagle ci ludzie dowiaduja sig, ze przez
cztery lata wciskano im bzdury, wigc chca wiedzie¢. Nie mozesz tego nie zauwazaé, Heinz.
Tak kreci si¢ $wiat.

Teksanczyk poruszyt si¢ i kanapa skrzypngta. — Panie Formaggio, to oczywiste, ze dr
Muntervary ceni sobie precyzj¢. — Perorowatl ze swoboda cztowieka, ktoremu nigdy si¢ nie
przerywa. — To do mnie przemawia. Jako zwolennik Quancogu sadzg, ze mam szersze
spojrzenie. Moge pomowi¢ z panig na osobnosci?

Retoryczne pytanie.

Gdy pigtam si¢ uliczka pod gore, w oknie sklepu Prastarego O'Farella cofngla sig
chuda twarz i rozptyngta w mroku. Sklep nie mial godzin otwarcia i zamknigcia, ale Zona
Prastarego nigdy nikogo nie przyjmowata, o ile nie bylo przy niej Prastarego lub ich syna,
Starego O'Farella. Jeszcze gdy bytam dzieckiem, gtowny lad budzit w niej podejrzenia.
Podejrzane wydawato si¢ jej samo jego istnienie, a dotyczylo to zar6wno Brytanii, jak i

rozpos$cierajacego si¢ za nig $wiata. Baltimore - z tym Ze istnieje, moglaby si¢ jeszcze



zgodzi¢. Ale poza Baltimore §wiat byt tak samo nienamacalny, jak fale radiowe.

Gdy nie bylo zar6wno Prastarego, jak i Starego, wchodzito si¢ po prostu do sklepu,
samemu obslugiwalo i zostawiato pieniadze w pudetku po butach. Przystangtam dla chwili
wytchnienia w bramie prowadzacej do taki O'Driscolla. Stowo daj¢, za kazdym razem, gdy
przyjezdzam na wyspe, ta gorka robi si¢ coraz bardziej stroma. Na plazy, tam gdzie konczyta
si¢ porastajaca wydmy trawa, dwie damy w czarnych pelerynach zbieraly to, co wyrzucito
morze. Poruszaty si¢ jak wrony. Spojrzaty na mnie w jednym momencie i pomachaty. Moya i
Roisin Tourmakeady! Odwzajemnitam pozdrowienie. Kiedy$ byliSmy przekonani, ze obie sa
wiedzmami i ze przez nie powstaja wiry. Na strychach ich doméw mieszkaty i pewnie nadal
mieszkaja sowy.

Niebezpieczny byl pomyst z tym powrotem, Mo. Szybko tu dotra. I tak cud, co
prawda drobny, ze tak daleko dotarfa§, a to dzigki wygodnej niezalezno$ci systemow
komputerowych Aera Lingusa.

Niebezpiecznie byto wracac, ale nie wracac sig nie dato.

Cieple stonce, ggsty mech na murze z kamieni, kotyszace si¢ paprocie.

Na Clear Island sa tylko trzy motocykle 1 mieszkancy fatwo moga rozpozna¢ kazdy z
nich po silniku. Podjechal Red Kildare, z przyczepka, ale bez pasazera. Zsunat gogle na czoto.

— Pozwolili ci wroci¢, Mo? Z nieztym limem paradujesz.

— Red. Wygladasz jak czarnoksigznik na wypowiedzeniu. Tak, dobiega konca moj
kontrakt na pozycji obroficy w druzynie narodowe;.

Red Kildare, podobnie jak John, nie byl rodowitym mieszkancem Clear. Po raz
pierwszy przybyt jako ,naptyw" w latach sze$¢dziesiatych, kiedy proba zatozenia kolonii
wolnomyslicieli zainspirowana przez filozofi¢ Timothy'ego Leary'ego skonczyla sig tak jak w
przypadku Timothy'ego Leary'ego: pozostal jedynie Red, jego §winie, kozy i parg¢ zwario-
wanych opowiesci. Codziennie wigc pomaga Johnowi i doi w Aodhagan Feynmana, ptaci
kozim serem 1 dba o ogroédek warzywny. John twierdzi, ze jak na razie to stad do Kuby nikt
nie uprawia lepszej marihuany. A po celtycku Red méowi juz lepiej ode mnie.

— Parg dni temu mys$latem o tobie, Mo.

— Naprawdg?

— Tak... — Martwy nietoperz spadt z nieba do moich stop.

— Mito mi stysze¢, ze kto$ o mnie pamigta, mimo ze wyjechatam, Red.

Z powrotem zatozyl z trzaskiem gogle. — Musze pogada¢ bez ogrodek o Daibhim
O'Bruadairze. Uwazaj na siebie.

Podkrecit raczke przepustnicy i jego archaiczny Norton ruszyt z rykiem, wyrywajac ze



snu §piacego w przyczepce prosiaka, ktory wdrapatl si¢ na siedzenie 1 zaraz spadt z powrotem.

O tym, ze Heinz Formaggio jest wsciekty, $wiadczylo jedynie sttumione trzasniecie
drzwiami.

PatrzyliSmy na siebie z Teksanczykiem przez szeroko$¢ biura. Karzet w ogrodzie
nadal strzygl trawe. Juz prawie powiedziatam ,,remis", ale najcz¢sciej tak bywa, ze mam juz
co$ powiedzie¢, a nie moéwig. — Naprawde musisz by$ kim$ waznym, skoro mozesz tak sobie
odprawi¢ Heinza z jego wtasnego biura.

— Obawiatem sig, ze on jako dobry dyrektor zacznie ciska¢ na pania gromy.

— Heinz ciska gromy tak, jakby kar¢ chlosty wymierzat lis¢mi sataty.

Siggnat do kieszeni koszuli. — Pozwoli pani doktor, ze zapalg?

— W Light Box nie ma zakazu palenia.

Zapalil, wysypal zawarto$¢ miseczki z drobiazgami na folder Light Box i zrobit sobie
z niej popielniczkg. — Slyszatem kiedy$ dowcip na swdj temat: ni z cukierniczki, ni z sol-
niczki, a do popielniczki.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ale panu nie ufam. Usmiechnat si¢ 1 odparl, ze to, czy mu
ufam, czy nie, nie jest az takie wazne. — Pani doktor, jestem Teksanczykiem. Czy pani wie,
ze Teksas przed przystapieniem do Unii byt niezalezna republika?

— Owszem.

— My, Teksanczycy, jestesmy dumnym plemieniem. Chlubimy si¢ tym, ze jesteSmy
dobrymi strzelcami. To postrzelajmy. Pentagon domaga si¢ ukonczenia Quancogu.

— Smiato mozecie konczy¢.

— Tylko Light Box jest w stanie tego dokonac. I oboje wiemy dlaczego. To znaczy,
wiemy kto. Osrodek Badawczy Light Box ma Mo Muntervary.

— Akurat od wczoraj nikt nie ma Mo Muntervary. Wypuscil pidropusz dymu i
obserwowal jego kigby. Gdyby to byto takie proste...

— To jest proste.

— Krolowie moga sobie abdykowaé, gliniarze piorunem si¢ zwijac, dyrektorzy
zespotow badawczych trzaska¢ drzwiami, kiedy im si¢ Zywnie podoba i wypadac jak burza, a
wszyscy pozostali moga si¢ wypiaé. Ale pani doktor nigdy nie bedzie mogta opusci¢ boiska.
Takie sa fakty i musi to pani zaakceptowac.

— Czy wyraza si¢ pan do konca jasno? Bo nie za bardzo rozumiem to, co styszg.

— Wobec tego wyraze to inaczej. Light Box jest jedynym instytutem badawczym na
rynku. Syndykaty w Rosji, Indonezji, Afryce Potudniowej, Izraelu i Chinach wylapuja na-

ukowcow takich jak pani. Powstata nowa konfederacja panstw arabskich, ktore naprawdg nas



nie lubia. Istnieja trzy niezalezne wojskowe firmy konsultingowe, ktore chca miec
technologi¢ poznania kwantowego, a jedna z nich nalezy do naszych brytyjskich kuzynow.
Rynek robi si¢ zattoczony 1 bezwzgledny. Pentagon chce panig prosi¢, zeby pani z nami
pracowata. Nasi mniej demokratyczni rywale pania zmusza. W jakikolwiek sposéb i
gdziekolwiek by si¢ pani ukryta, i tak zostanie pani wytropiona, a pani umiej¢tnosci wyko-
rzystane, czy si¢ to pani podoba, czy nie. Czy teraz méwi¢ wystarczajaco jasno, pani doktor?

— A w jaki sposob kto§ moze mnie ,,zmusi¢"?

— Porywajac pani chlopaka i przetrzymujac w betonowej klatce, dopdki nie da pani
tego, czego si¢ od pani oczekuje.

— To nie jest ani trochg zabawne.

Podnidst aktowke i potozyt ja sobie na kolanach. — Dobrze. — Ze szczgkiem
otworzyt zatrzaski. — Oto akta z fotografiami i informacjami na temat technik stosowanych
przez towcow gléw. Niech pani je zweryfikuje, korzystajac z wlasnych kanatow: pani
przyjaciele z Amnesty w Dublinie beda znali nazwiska. Niech pani to p6zniej przejrzy —
podat mi akta — ale dopiero po jedzeniu. Jeszcze jedno. — Rzucit mi maty czarny cylinder
wielkosci kasety z filmem. — Niech pani to nosi przy sobie.

Spojrzatam na spoczywajacy na moich kolanach przedmiot, ale nie wyciagngtam reki.
— Co to?

— To sygnalizator zagrozenia zaprogramowany na odcisk pani kciuka. Otwiera sig
pstryknigciem jak zapalniczke. jesli naci$nie pani przycisk, jeden z naszych ludzi bedzie przy
pani w ciagu czterech minut.

— Dlaczego niby miatabym wierzy¢ w te bzdety? 1 dlaczego akurat ja?

— Nowy Swiatowy Lad to stara $piewka. Wojna triumfalnie znowu powraca — nie
zeby kiedykolwiek znikngta z horyzontu — a naukowcy, ludzie tacy jak pani, wygrywaja
wojny dla generatow, ludzi takich jak ja. A gdy poznanie kwantowe potaczy si¢ ze Sztuczng
Inteligencja 1 technologia satelitarng tak, jak to pani zaproponowata w swoich ostatnich pigciu
tekstach, wowczas istniejaca bron jadrowa bedzie mniej wigcej tak grozna jak deszcz piteczek
tenisowych.

— A skad ci upiorni towcy glow wiedza na temat moich badan w Light Box?

— Stad, co my wszyscy. Stare dobre szpiegostwo przemystowe.

— Nikt mnie nie porwie. Niech pan postucha. Jestem w $rednim wieku. Tylko
Einstein, Dirac i Feynman poczynili powazniejsze odkrycia, bedac po czterdziestce.

Teksanczyk zdusit papierosa i z powrotem wrzucit drobiazgi do miseczki. — Wielu

ludzi wlaztoby pani do dupy i gdybym uznat, Ze to cokolwiek da, rowniez i ja bym to zrobit.



Ale prosze uwaznie postucha¢. Kompletnie nie znam si¢ na pani matrycowej mechanice, na
kwantowej chromodynamice ani na tym, w jaki sposob nico$¢ przemienia pani w co$ za
pomoca energii pozyczonej znikad. Ale tez wiem, ze nie wigcej niz dziesigciu zyjacych ludzi
jest w stanie przemieni¢ Quancog w rzeczywistos¢. Szesciu z nich mamy obecnie u siebie, w
Saragossie, w zachodnim Teksasie. Proponuje pani pracg. Tej jesieni zamierzamy tam
przenies¢ catos¢ programu Quancog realizowanego przez Light Box i zaproponowaé pani
szereg zwyktych w takich razach zachet. Ale pani swoim listem z rezygnacja wymusita nasze
przeciwdziatanie.

— Dlaczego miatabym pracowa¢ dla was? Wasz prezydent to drobny kretacz.

— Nie trzeba by¢ jajogtowym, zeby si¢ domysli¢. Ale komu wolalaby pani da¢
Quancog, biorac pod uwage wszystkich drobnych kretaczy, ktorzy wspolczesnie trzymaja
palce na guzikach?

— Quancog w zastosowaniu militarnym? Nikt nie powinien czym$ takim
dysponowac.

— Niech pani jedzie do Teksasu. Ze wszystkich agencji, ktore chcialyby widzie¢
pania u siebie, tylko nasza uszanuje pani sumienie oraz prawa Johna Cullina i pani syna
Liama. Pani doktor widzi we mnie wroga. Jako$ to przezyje. W moim $wiecie okreslenie
wroga 1 przyjaciela zalezy od kontekstu. Prosz¢ zrozumie¢, zanim bgdzie za p6zno, ze jestem
po pani stronie.

Rozejrzatam sig¢ za Merkurym.

— Ten zawsze mi si¢ podobal — powiedzial Teksanczyk, §ledzac moje spojrzenie. —
Zyt zgodnie ze swoim rozsadkiem.

Szyld pubu ,,Zielony Lud" kotysal si¢ i1 skrzypial. Maisie oparta o kamienny mur
obserwowala morze przez teleskop.Brendan krzatat si¢ gdzie§ po drugiej stronie przy
grzadkach warzywnych. Szpakowate wlosy Maisie catkiem juz zbielaly.

— Dzien dobry, Maisie.

Odwrocita sig, kierujac teleskop w moja strong i az otworzyta usta. — A niech mnie!
Mo Muntervary wrdcita, zeby nas straszy¢! Widziatam, jak kto§ w takim zabawnym ka-
peluszu wysiada z ,,St Fachtny" — opuscita okular — ale mys$lalam, Ze to jaki$ mitosnik
ptakow przyptynat po ge§ Thewickera. Coz to ci sig stalo w oko?

— Uderzyt mnie zbtakany elektron w laboratorium. —Jeszcze jak siegatas mi do
kolan, zawsze na co$ wpadatas. Brendan! Chodz 1 zobacz, kog6z to dzisiaj mamy! No, a
dlaczego nie przyjechatas na letni jarmark?

Przykustykat Brendan. — Mo! Tym razem przywiozta§ nam pigkna pogodg! John



zesztej nocy zalewatl pale guinnessem, ale nawet nie pisnat, ze wracasz. O jasny gwint, ale
limo! Przyt6z na to stek!

— Nie chciatam robi¢ zamieszania. Ale te réze to jak z obrazka! Jak ci si¢ udato
zmusi¢ to kapryfolium, zeby pod koniec pazdziernika tak rosto jak szalone?

— Obornik! — odpowiedziata Maisie. — Dobry i $wiezy, krow Bertiego Crowa, no i
pszczoty.

— Wez sobie r6j, Mo, kiedy juz si¢ ustatkujesz. Troszcz si¢ o pszczoly, a pszczoly
zatroszcza sie o ciebie. Zebys ty widziata tegoroczna fasolke wielokwiatowa! Cudna, prawda
Brendan?

— Tak, wyszta do$¢ dobrze, Maisie. — Uwaznie obejrzal gtowke swojej fajki z
derenia, tej samej, ktéra palil od pot wieku. — Widzialas si¢ ze swoja mama w Skibbereen,
Mo?

— Tak.

— | jak tam?

— Dobrze si¢ czuje, ale juz tak nie kojarzy. Ale tam, gdzie jest, nic moze sobie
przynajmniej zrobi¢ krzywdy.

— To i prawda — Maisie odczekata, az uptynie chwila ciszy. — Za bardzo spadtas z
wagi, Mo. Myslatam, ze w Szwajcarii objadasz si¢ fondue 1 czekoladami Toblerone.

— Podrézowatam, Maisie. Dlatego schudtam.

— Ani chybi cykl wyktadow? — w oczach Brendana btysngta duma.

— Tak mozna by to nazwac.

— Zeby tak twodj tata cie dzisiaj widzial! - Maisie szybciej sie polapata, Ze
odpowiadam potstowkami. — No nie stdj tak przy tym murze. Wejdz i opowiedz nam 0
szerokim §wiecie.

Brendan zamachal starczymi rekami. — Maisie Mickledeen, pozwol naszej
chrzes$niaczce ztapa¢ oddech, zanim zaczniesz ja raczy¢ likierem. Mo na pewno chce stad 1§¢
prosto do Aodhagan. Szeroki §wiat moze poczekac te pare¢ godzin.

— No to wpadnij pdzniej, Mo, czy w ogdle. Chtopak Eamonna O'Driscolla przychodzi
z akordeonem, a ojciec Wally urzadza posiady po wyjsciu ostatniego goscia.

Posiady u ,,Zielonego Luda". Bytlam u siebie. — Maise czy posiady nie wymagaja
jakiej$ szczegdlnej nocy, skoro wiasciwie zamykasz w przepisowej porze? Specjalnie czekaé
na wyj$cie ostatniego goscia?

— Przestan juz z ta swoja logika, Mo! Jeste$ z powrotem na Clear. A tutaj tylko owce,

ryby i pogoda. Badz tak dobra i zostaw t¢ swoja wzglednos¢ w Baltimore. A jak John przy-



niesie swoja harfg, to otworze butelke kilmagoonu. Uwazaj na siebie.

— Mowleen Muntervary, ty niesforna o$miolatko! Diably ci¢ beda w piekle smagaty
pokrzywami, az na tytku wyskocza ci krostki, ktore bedziesz drapata do krwi! Chcesz tego?

Moje wspomnienie o pannie Thorpe grawituje w strong ogladanego pod mikroskopem
roztocza zyjacego w brwiach. Polyskujaca, najezona, wielooka. Dlaczego nauczyciele w
szkotach podstawowych to albo anioty rodem z siostr Bronte, albo Dickensowskie wiedzmy?
Czy dlatego sa albo czarne, albo biate, ze same wyktadaja czarno na biatym?

— Zadatam ci pytanie, a nie ustyszatam odpowiedzi! Czy chcesz zosta¢ potepiona na
wieki ktamczuchg?

— Nie, panno Thorpe.

— Wobec tego powiedz mi, jakim cudem te brudne tapska poradzity sobie z testami z
matematyki?!

— Sama je zrobitam!

—Jedyna rzecza na $wiecie, ktorej nie znosz¢ bardziej od matych zmyslajacych
chlopcow, sa mate zmyslajace dziewczynki! Bede zmuszona napisa¢ do twojego ojca, ze jego
corka jest obludna zmija! Bedzie wstyd na cala wioske!

Tez mi grozba. Zaden mieszkaniec Clear Island nie potraktuje powaznie nauczyciela,
ktory nie méwi po celtycku

Historie z tymi opiniami nauczycielki ciagngly si¢ az do dziewczgcego gimnazjum w
Cork. Kiedy tata wracal pod koniec tygodnia, odczytywat je na glos mamie ze $§miesznym
angielskim akcentem, ktéry odbieral nam chgé¢ do $miechu. — To niepojgte, zeby twojej
corce udato si¢ uczciwie zrobi¢ wszystkie zadania na tym egzaminie. Oszukiwanie to powaz-
ne wykroczenie...

Tata byl pracownikiem stoczni jachtowej i1 przez caty tydzien kursowat migdzy Cork
a Baltimore, nadzorujac prace i zawierajac umowy z nabywcami az z Dublina. Zakochat si¢ w
mojej matce, dziewczynie z Clear Island, 1 wzial z nig $lub w kosSciele sw. Ciarana, ktorego
udzielil im ksiagdz w $rednim wieku, nazywany ojcem Wally.

W tamtych czasach dzieciaki ze szkol podstawowych pobieraty nauki po angielsku i
po celtycku - w przeno$nym baraku w porcie. Starsze ptyngty na poktadzie ,,St Fachtny" do
szkoty w Schull, ktéra miata wiasne planetarium. Panna Thorpe wyjechata do biednych,
obrabianych na wsze strony krajow Afryki, zeby propagowac tam swoje manichejskie zasady.
Teraz w budynku starej szkoty Bertie Crow trzyma siano.

I to wlasnie mozna zobaczy¢ przez okno: siano.

Powiedzialam Teksanczykowi, ze przez weekend przemysle jeszcze moja rezygnacje.



Pojechatam do banku i wypisatam czek na taka sume w dolarach amerykanskich, ze az
urzednik - na czas sprawdzania - zaprosit mnie na kawe¢ na zaplecze. Kiedy jechalam z
powrotem do swojego domku, przytapatam si¢ na tym, ze co pigtnascie sekund zerkam we
wsteczne lusterko. Poczatki paranoi ani chybi czgsto objawiaja si¢ w formie wstretnej gry.
Zadzwonitam do Johna, zeby zapyta¢, jaka ma rade: - Cienka sprawa - odpowiedziat John. -
Ale powinna$ si¢ zdecydowaé - przeszedt na celtycki. - Wez dodatkowy urlop naukowy i
postaraj si¢ przyjecha¢ do Clear na moje urodziny. -John zazwyczaj kamufluje swoje rady. —
I pamigtaj, ze bardzo ci¢ kocham.

Predko si¢ spakowatam. Na stole zostawitam kartke do Danielli z prosba, zeby zajeta
si¢ moimi ksigzkami i kwiatkami. Wyposazenie, takie jak domek i samochdd, nalezaly do
Light Box. Niezbgdne twarde dyski przekopiowalam na CD, a reszt¢ wykasowalam i
rozpuscitam cate zoo moich najbardziej ztosliwych wirusow. Moj prezent pozegnalny dla
Heinza.

Jak si¢ znika? Miatam na koncie znikanie czastek, ale sama jeszcze nigdy nie
znikalam. Musiatam spojrze¢ na siebie oczyma tych, ktérzy mnie $ledza, znalez¢ miejsca,
ktorych nie widza, i tam si¢ przenie$¢. Zadzwonitam do biura podrézy, z ktorego ustug
zwykle korzystalam, i zarezerwowalem lot do Petersburga za trzy dni, niezaleznie od
kosztow, optacany karta kredytowa. Puscitam e-maila do jedynej strony internetowej w
Gwinei Rownikowej z informacja, ze Operacja Ser ma zielone §wiatto. Wyszlam na spacer 1
spotkatam Dbelgijska cigzarowke z jogurtem, do ktorej wrzucitam moj cylindryczny
sygnalizator zagrozenia.

Potem usiadtam w oknie i do samego wieczoru patrzytam na wodospad.

Kiedy zrobito si¢ ciemno, ruszylam w dtuga droge na potnoc berlinskim autobahnem.

Zaczelo sig.

Srodek $ciezki porastaly polne kwiaty. ,,Zagroda Aodhagan" — obwieszczal napis
wymalowany przez Liama. Pod spodem kotysal si¢ kolejny, wymalowany przeze mnie:
,,domowe lody". Pianek drzemie w jesiennym stoncu. Okna w domu pootwierane. Na ganku
z60lty kapelusz rybacki, konewka, smycz i obroza Plancka, gumiaki, rzedy garnkow z ziotami.
Wychodzi John: jeszcze mnie nie ustyszal. Id¢ do warzywniaka. Feynman dostrzega mnie i
pobekuje. Schroedinger wskakuje na skrzynke¢ na listy, zeby lepiej widzie¢. Pianek, zanim
zacznie szczekac, wali ogonem. Leniwy nicpon.

Tu jest kres mojej podrozy.

John odwraca sig. — Mo!

— A kogo innego sig spodziewasz, Johnie Cullin?



Trzask zasuwki w mroku. Siadam na 16zku. Gdzie, u licha, jestem? Zrywam sig
roztrzgsiona. Co to za sufit, co za okno? U Huwa? Pokoik hotelowy w Pekinie? Hotel Amex
w Petersburgu i trzeba sig $pieszy¢ na prom? Helsinki? Czarny notes! Gdzie czarny notes?!
Tylko powoli, Mo, powoli... zapomniatas o czyms$, zapomniata$ co$ zabezpieczy¢. Deszcz
bebni w szybg, grube odciski pozostawione przez europejski deszcz. Gtadkie krawedzie,
nieskazitelna czystos¢, dzwoneczki wietrzne, poznajesz te dzwoneczki, cc, Mo? Bok wciaz
obolaty od siniakéw, ale to znak, ze si¢ goi.

Na dole kto$ $piewa Van Morrisona The Way Young Lovers Do, ale tak Van
Morrisona moze $piewac tylko jeden znany ci czitowiek i z pewnoscia nie jest to Van
Morrison.

Ogarnglo mnie uczucie btogosci, uczucie zapomniane.

A czarny notes lezy na toaletce, tam gdzie go polozytas ubieglej nocy.

Po stronie Johna widniato tylko wglgbienie w ksztatcie Johna. Wcisngtam si¢ w nie,
najprzytulniejsze miejsce na Ziemi. Szarpnigciem stopy otworzytam zastony. Posgpne niebo
— nie warto jeszcze wstawac.

Kiedy zrobitam si¢ taka roztrzesiona? Tej nocy, gdy wyjezdzatam z Berlina? A moze
po prostu si¢ starzejg, a moje narzady coraz bardziej szwankuja, az w koncu jeden z nich
powie: — Wysiadam! — Z powrotem rzucitam si¢ ptasko na ptycizng snu. Rozbrzmiat
samotny rég, z jednej z moich gramofonowych ptyt, statek towarowy wyptywa z Morza Ir-
landzkiego, dzonka pamigci przemierza port Kowloon. OkrazyliSmy zachodni przyladek
Sherkin Island, moj czarny notes i ja, i wreszcie po trwajacej dwanascie tysigcy mil podrozy
dostrzegam kres. Czyzby czekali tu na mnie? Az tutaj pozwolili mi dotrze¢. Nie dzigki sobie
samej tu dotartam. Poduszka Johna, John, poduszka, jasiek, Swiqty Jan, haszysz, dym,
mahoniowy pot, i telepiace si¢ moje serce, ciagnace wagony, trawiaste rOwniny pojawiaja si¢
i ging, rok za rokiem, catymi latami, Custard z Kopenhagi, uodporniony na samotnosc,
wypatrujacy przez okno, ciekawe, co mu si¢ stato, co si¢ im wszystkim stalo, drazg
ciekawos¢, ktora jest istota materii, a kazdy z nas zagubiona czastka, nieskonczono$¢
parkowych $ciezek, jedne pewne, inne nie, a zadna z nich naprawdg realna, dopoki nie
wiadomo, czym realno$¢ jest i dlaczego tak trwala materia zawiera tak przestraszliwe
przestrzenie nicos$ci, nicosci, nicosci...

Technika to sfera powtarzalnych cudow. Chocby podroze lotnicze. Trzydziesci tysigcy
stop pod kadlubem niesionym przez wypeklione proznia skrzydta rozposciera si¢ Rosja
spowita we wczesny poranek. Tor pociagnigty za pomoca zwichrowanej linijki biegnacy

przez zasniezone wzgorza i mroczne jeziora.



Moi wspodlpasazerowie nie maja pojgcia o sitach, ktore ozywiaja materi¢ 1 niosa mysl.
Nie wiedza, jakim sposobem nasz boeing 747 za sprawa swojej predkosci zwigksza nasza
mase¢ 1 spowalnia czas, podczas gdy odlegto$¢ dzielaca nas od $rodka cigezko$ci Ziemi
sprawia, ze czas biegnie szybciej w poréwnaniu do tego, jaki przezywaja ci wszyscy, ktorzy
$pia w mijanych przez nas wiejskich domach. Nikt z nich nie styszat o poznaniu kwantowym.

Nie moge zasna¢. Czujg, jakby skora naciagngta mi si¢ i zmigla. Do samolotéw
zabieram ze soba kalkulator dla zabicia czasu. Ten jest masywny, wypozyczony przez Alaina
z paryskiego laboratorium. Moze wykonywac dziatania do pigtnastu miejsc po przecinku. Dla
zabicia czasu obliczam prawdopodobienstwo, ze jest nas trzystu szes¢dziesi¢ciu pasazerow.
Pracochtonne. Zajmuje mi to cata drogg do Kirgistanu.

Byle tylko oderwa¢ si¢ od mysli o najblizszej przysztosci. Obok mnie $pi Chinka w
wieku szkolnym, wracajaca do Hongkongu. Jest to mniej wigcej ten wiek, gdy mtode kobiety
szczgsliwie przemieniajg si¢ w pigkne tabedzie. Mo Muntervary w swoim czasie przemienita
si¢ w pryszczatego obzartucha. Teraz jestem obzartuchem pomarszczonym. Na ekranie film o
dinozaurach, dokonujaca si¢ w milczeniu przemoc. W gardle mi zaschilo od krazacego w
zamknigtym obiegu powietrza. Czujg, ze zbliza si¢ bol glowy. Tajemnicze btyski, sceneria
wypetiona zgbami. Gdzie stonce? W ktora strong obraca si¢ Ziemia? W co znowu, u licha,
si¢ wpakowatam?

Obudzitam si¢ po raz drugi. Kroki wibrowaty na krawedzi snu. Tym razem doktadnie
wiedziatam, gdzie si¢ znajdujg. Jak dlugo? Dwie minuty czy dwie godziny? Najprawdziwsze
kroki, biegnace po zwirze, miarowe i1 stanowcze, nieustgpliwe. Uniostam ciut, ciut zastong i
zobaczytam cztowieka biegnacego truchtem przez tunel mzawki, prosto do Aodhagan.

A niech to. M¢j syn jest mgzczyzng. Czutam dumg, a zarazem irytacjg. Rozchylity sig
poty jego kurtki. Ciemne dzinsy, buty, niesforne wlosy po ojcu. Feynman, Zzujac, przygladat
si¢ z wybiegu, a Planck podskoczyl, machajac ogonem.

— Mo! — John krzyknat z dotlu. — Jest Liam! Trzasngly drzwi. Liam niezmiennie
zamyka drzwi jak mate stoniatko.

Wilozytam na siebie obszerny jak peleryna szlafrok Johna. — Schodzg! A, John?

— Co?

— Wszystkiego najlepszego w dniu urodzin, za§wierzbiony piracie!

— Nigdy nie miatem szczesliwszych!

Huw otworzyt drzwi 1 usciskal mnie, nie przestajac zu¢ chinskiej rzodkiewki. — Mol
Juz jeste$! Przepraszam, ze nie moglem wyj$¢ po ciebie na dworzec... Gdyby tylko John

odpowiednio wczesniej mnie uprzedzil, inaczej utozylbym sobie dzien.



— Witaj, Huw. Zeglowalo si¢ gtadko, dopdki nie dotartam do twojego domu.
Myslatam, ze czwarte pigtro oznacza trzecie. Albo trzecie, czwarte. Tak czy inaczej, twoj
sasiad mnie uswiadomit.

— W Hongkongu nigdy nic nie wiadomo do konca. Numeracja brytyjska,
amerykanska czy chinska, nawet mnie si¢ wszystko miesza. Wejdz, odléz torbg, napij sie
herbaty, wez kapiel.

— Huw, sama nie wiem, jak ci za to dzigkowac.

— Daj spokoéj. My, Celtowie, musimy trzymac si¢ razem. Jeste§ moim pierwszym
gosciem, zaraz co$ na poczekaniu wymyslimy. Chodz obejrze¢ swoja kwatere. Obawiam sig,
ze nie umywa si¢ do twojego domku...

— Domku mojego bylego pracodawcy...

— Twojego bylego pracodawcy. No 1 jestes! U siebie. Brudny i ciasny, ale wiasny.
Jesli CIA nie wceiagnie na swoja listg plac karaluchow, to nigdy cig nie znajdzie.

— Moje skromne doswiadczenie podpowiada mi, ze CIA ma sporo karaluchow na
swojej liscie plac.

Pokdj nie byt ani brudniejszy, ani ciasniejszy niz dziesiatki laboratoriow, w ktérych
pracowatam. Byta rozktadana kanapa, na ktéra w kazdej chwili mogtam si¢ walnaé, poczciwy
Huw, biurko, pétka z ksigzkami, ktore moglyby mnie pogrzeba¢ przy lada trzgsieniu ziemi i
wazon ze sterczacymi jak flamingi orchideami. — Toaleta jest naprzeciwko, a jak staniesz na
klozecie i obrocisz sig, bedziesz miata wspanialy widok na port w Kowloon.

Wilgotno tam bylo jak w pralni. Po obu stronach podtég, $cian i sufitow zycie wrzato.
Kamienica czynszowa po drugiej stronie ulicy znajdowata si¢ tak blisko, ze wydawato sig, iz
ramy okienne maja wspolna szybe. Zgrzytajace tramwaje, pierzchajacy drobiazg, a gdzie$ tam
wielka pompka do roweru ciagngla do gory i1 z sykiem opadata na dot.

Los naukowca, ktory kieruje si¢ sumieniem. — Bez zarzutu, Huw. Mogg korzysta¢ z
twojego komputera?

— Ze swojego komputera — powiedziat z naciskiem Huw.

Ogien w kuchennym piecu $wisnal i strzelit. SpojrzeliSmy z Liamem po sobie, nie
wiedzac nagle, co poczaé. Stopami czutam chléd ptytek. Tak dtugo pielggnowatam mysl o
tym ponownym polaczeniu, a teraz tylko bym patrzyla i patrzyla. Pamigtalam Liama jako
matego skrzata, pamigtatam dorastajacego miodzienca, jakim byt ostatniego lata, z meszkiem
na gorne] wardze, a teraz widzialam typa, na jakiego wyrost w ciagu dziesigciu czy
dwudziestu miesigcy. Po lecie spedzonym w najlepsze w Dublinie wlosy mial zrobione na

zelu, do tego kolczyk w uchu i kwadratowa szczeke.



— Mamo... — odezwat si¢ gtosem, ktéry zdazyt nabra¢ barwy fagotu.

— Liam... — odezwatam si¢ w tej samej chwili tonem fletu, ktory zapiat falsetem.

— Na mito$¢ boska, jedno i drugie — powiedziat pod nosem John.

I nagle wszystko byto w porzadku. Liam pierwszy usciskal mnie z calych sit.
Odwzajemnitam si¢ jeszcze mocniejszym usciskiem, tak ze az oboje jekneliSmy, ale to nie
dlatego chcialo mi si¢ ptakaé. — Miate$ podobno by¢ na uniwersytecie, symulancie. Kto dat
ci pozwolenie, zeby tak wyrosna¢ pod moja niecobecnos¢?

— A tobie, mamo, kto pozwolit pod moja nieobecnos¢ widczy¢ si¢ Bog wie gdzie,
niczym James Bond? A kto ci to zrobil w oko?

Spojrzatam na Johna ponad ramieniem Liama. — Punkt dla ciebie. Przepraszam.
Zrobil mi to rycerz w I$niacej zbroi. Ale wybaczytam mu. Wyciagnal mnie spod kot taksowki.

— ,,Punkt", styszales, tato, jak mama to kwituje? Szturchngtam go po bokach ciosami
karate. :

— A ja nie doczekam sig przeprosin? — biadolit John.

— Zamknij si¢, Cullin — powiedziatam — jeste$ tylko ojcem i nie masz zadnych
praw.

— To w takim razie juz pdjdg, zlecg z urwiska i zostawig was oboje.

— Wszystkiego najlepszego! Tato! Przepraszam, nie moglem wroci¢ na noc.
Zatrzymalem si¢ u Kevina w Baltimore.

— To przez twoja mamg. Zadzwonita dopiero wczoraj rano z Londynu.

— Nie mogg nic jej zrobi¢. Trzyma mnie w uscisku.

— Wigc bedziesz musiat poczekad, az pusci.

Puscitam Liama. — Zdejmij ptaszcz i usiadZ przy kominku. Az si¢ lepisz od mgty. |
nie moOw mi, ze przez te $mieszne symulatory przemoczyle§ nogi. A teraz opowiadaj o
uniwersytecie. Czy Knyfer McMahon nadal jest dziekanem? O czym piszesz pracg na
pierwszym roku?

— Nie, mamo, nie! Nie widzialem ci¢ od p6t roku i styszatem tylko glos z tasmy.
Gdzie ty bylas i co ty robitas? Powiedz jej, tato!

—Johnie Cullin, czy nauczyte$ swojego syna, zeby pytaniami odpowiadal na pytania
starszych 1 madrzejszych?

— Musisz po prostu poczekaé, az przejdzie. Zreszta, jestem tylko ojcem. Herbaty?

Liam pociagnal nosem. — Proszg.

Planck uganiat si¢ wkoto, nerwowo machajac ogonem.

Podczas pierwszego tygodnia w Hongkongu zrobitam bardzo niewiele. Gubitam sig i



odnajdywatam, i znowu gubilam w bocznych drogach, wiaduktach i tunelach. Czwarta czg$¢
Swiata gniezdzaca si¢ na paru milach kwadratowych. Huw miat racj¢. Gdyby nie potaczenia
komputerowe, pewnie nie datoby si¢ mnie wysledzi¢. Ale po Szwajcarii czutam si¢ tak,
jakbym wyladowata awaryjnie na obcej planecie, gdzie prywatnos¢ i spokoj byly raczej
kwestig przypadku, a nie praw. — Pozegnaj si¢ z subtelno$ciami — radzit Huw - i naucz si¢
rozstrzyga¢ w pamigci to, czego nie umiesz zalatwi¢ poza nia.

Postaratam si¢ o falszywy brytyjski paszport, za jedyne pigédziesiat dolarow
amerykanskich. W telewizji ogladatam wojne¢. Bron analizowano, reklamowano i zapowiada-
no: Scud kontra Homer, Batman kontra Joker. Wojny ,,wygrywano" o wiele wczesniej,
zabezpieczano zapasy ropy, ale i tak nie w tym rzecz. Chodzito o przetestowanie w warun-
kach bojowych skuteczno$ci rozwiazan technicznych oraz o uplynnienie wielkich zapasow.
Tworzacy nedzne armie poborowi, rekrutowani z wrogich mniejszo$ci etnicznych,
wystepowali w roli szczurow laboratoryjnych. Szczurow laboratoryjnych Quancogu. Moich
szczurow laboratoryjnych.

Nagratam na tas§mie siebie i odglosy Hongkongu, i wystatam poczta do Johna: przez
Siobahn w Cork, ciotke Johna, Triong w Baltimore, Billy'ego, ojca Wally i1 tym sposobem do
Johna. Modlitam si¢, zeby nikt jej nie wykryt, zeby przeszta jak niewidzialny dla radaru
slimak.

Nieoczekiwanie Huw zostal wystany do Petersburga, wigc zostalam tam sama,
nikomu nie znana, bez pracy, z pudetkiem studolarowych banknotow ukrytym w zamrazarce
pod torebkami z groszkiem. Mgj plan ucieczki powiodt si¢ az za dobrze. Nie nawiazuje ze
mna kontaktu zaden kidnaper, chyba tylko po to, zeby wpa$¢ na pogawedke. Czyzby
Teksanczyk blefowat? W Saragossie chciat mnie tylko nastraszy¢?

| teraz co?

Pragniemy wyjasnia¢ naturg i w tym celu budujemy modele, lecz te modele zamykaja
dobijajaca si¢ natur¢ i wypedzaja pierwotnych mieszkancow. Kiedy prowadzitam wyktady,
wigkszo$¢ moich studentéw byta przekonana, ze atomy rzeczywiscie sa trwatymi czastkami
wyposazonymi w jadra, wokot ktorych, jak wokot gwiazd, kraza elektrony. Kiedy po-
wiedziatam im, Ze nikt nie wie, czym jest elektron, spojrzeli na mnie tak, jakbym powiedziata,
ze Stonce jest arbuzem. Moglo si¢ zdarzy¢, ze jaki§ bardziej oczytany podnidst reke i
powiedzial: — Alez pani doktor, czyz elektron nie jest fala wyposazona w ladunek
prawdopodobienstwa?

— Przyjmijmy w takim razie — lubi¢ z upodobaniem odpowiadaé — zZe wolg

wyobraza¢ to sobie w kategoriach tanca.



Czterdziesci lat temu, w odleglosci dwoch mil od Zagrody Aodhagan. Szpara w
deskach podlogi na pigtrze jaworowego domu. Gdy juz mnie potozono do t6zka, czasami od-
wijatam dywan i zagladatam na dot do salonu. Moja mama w bialej sukience i hodowlanych
pertach, i tata w czarnym garniturze. Na gramofonie obraca si¢ nowa ptyta na siedemdziesiat
osiem obrotdw, prosto z Dublina.

— Nie, nie, nie, Jacku Muntervary — gdera mama — masz dwie lewe nogi. Stoniowe.

— Chinatown, my Chinatown — trzeszczy gramofon.

— Sprobujmy jeszcze raz.

Ich cienie tancza na Scianach.

No, ale co teraz?

Przeciez nadal bylam fizykiem, nawet jezeli nikt oprocz mnie tego nie wiedzial.
Pomyst podpetzat i ujawnit sig, gdy na rynku targowatam si¢ o ceng grejpfrutéw. Roézowe
grejpfruty, rozowe jak s$wit. Rozebraé poznanie kwantowe na czynniki pierwsze i
przebudowaé, uwzgledniajac nieokreslonosé, zamiast stara¢ si¢ ja wykluczyé. Zanim
zaplacitam za owoce, do drzwi dobijaly si¢ juz pomysty na wzory. W sklepie z artykutami do
pisania kupilam oprawny w czarna skor¢ notes, usiadtam obok kamiennego smoka i
zabazgralam osiem stron obliczeniami, zanim zdazyly mi si¢ rozsypac i przepasc.

W ciagu nastepnych dni i tygodni moje zabiegi stracity na intensywnosci, ale zyskaty
na regularno$ci. Wstawalam okoto pierwszej w potudnie i jadtam dim sung w restauracji po
przeciwnej stronie alei. Wlascicielem byt stary albinos. Siadalam w kacie, trzymajac w reku
,,The Economist", Poradnik prawniczy, ksiazke kucharska Delii Smith, zreszta to, co akurat
poniewierato si¢ w mieszkaniu Huwa. W dniach szcze$cia pucybut, ktory de facto byt
listonoszem obslugujacym nasza kamienicg, przynosit zaadresowana na Huwa kopertg z
warstwa folii z taSma od Johna. Przestuchiwalam ja w kacie tej restauracji na walkmanie
Huwa, bez konca. Czasami John nagrywat nowe kompozycje albo wersety swoich nowych
wierszy. Czasami po prostu nagrywal gwarne noce w ,,Zielonym Ludzie". Czasami owce,
foki, skowronki, turbiny wietrzne. Gdy tylko Liam byt w domu, byly i nagrania od niego.
Letni jarmark. Regaty Fastnet. Rozkltadatam mapg Clear Island. Te tasmy uchylaty wieka
tesknoty za domem, trajkotaty zapisang trescia, ale zawsze u spodu zawieraty pociechg.

Pod koniec popotudnia siadatam przy rozklekotanym biurku i zaczynalam tam, gdzie
skonczytam w godzinach rannych. Pracowatlam w odosobnieniu: mailowanie do chocby
garstki ludzi, ktoérzy mogliby pomodc, byto zbyt niebezpieczne. I to byto wyzwalajace: nie
musie¢ odpowiadaé przed Heinzem Formaggio i innymi kretynami. Mialam wieczne pidro

mojego ojca, pudetko ptyt CD zawierajacych dane ze wszelkich eksperymentow w



laboratoriach czastek elementarnych, jakie kiedykolwiek przeprowadzono, oraz sprzet
komputerowy za tysiace dolarow kupiony od pewnego sikhijskiego dzentelmena, bardziej
zaradnego niz dzial zaopatrzenia Light Box. W pordwnaniu z Keplerem, ktory wykreslit dwie
elipsoidy Marsa zaledwie za pomoca gesiego piora, byto mi tatwo.

Byty 1 niedogodnos$ci. Musialam porzuci¢ mechanik¢ matrycowa na rzecz liczb
wirtualnych, a skazana na niepowodzenie proba potaczenia paradoksu Einsteina-Podolskiego-
Rosena z modelem behawioralnym Cadwalladra op6znita mnie o cate tygodnie. Byt to w
moim zyciu czas najwigkszej samotnosci. Jak szachi$ci, pisarze czy mistycy wiedza,
podazanie za intuicja zmusza do wejscia w gleboki las. Mijaty cate dni, gdy tylko
wpatrywatam si¢ w par¢ unoszaca si¢ z mojej filizanki albo w plamy widniejace na §cianie,
albo w zamknigte drzwi. Mijaty cate dni, zanim w parze, w plamach czy w zamku u drzwi
odkrytam kolejny $lad.

Do lipca wszystkie tropy Einsteina, Bohra i Sonady miatam za soba.

Czarny notes zapetniat sig. , ...

Mowitam i méwitam. Grzanka Liama catkiem wystygla. Przelecial helikopter. Co
mys$li Liam?

Czy: ,,Dlaczego nie moge mie¢ normalnych rodzicow?" A moze: ,,Czy ona nigdy nie
skonczy?"

— Czy moja mama jest wariatka?

Przygnebia mnie to, Ze nie umiem czyta¢ w myslach mojego syna. Cho¢ z drugiej
strony nic dziwnego. Ma juz osiemnascie lat. A ja znowu przegapitam jego urodziny. Gdzie
bede w jego nastepne urodziny?

— No, nie przerywaj. Dochodzisz do najlepszego momentu.

Wielka sila zatrzymujaca protony jader odbijajacych si¢ od siebie; staba sita
powstrzymujaca elektrony od zderzania si¢ z protonami; elektromagnetyzm, ktory sprawia, ze
planety §wieca i umozliwia gotowanie obiadoéw; i grawitacja, ktora jest najwigksza w samej
Ziemi. Przed pojawieniem si¢ czasu wszech§wiat w porownaniu z dzisiejsza Srednica mial
rozmiary orzecha, a te cztery sity tworzyly statut materii, czy to w jadrze Syriusza, czy to w
elektrochemicznych szlakach w moézgach studentéw siedzacych w sali wykladowej w Bel-
fascie. Znudzeni, uwazni, $piacy, rozmarzeni, siedzacy w kolejnych rz¢dach. Pogryzajacy
dhugopisy badz stuchajacy tego, co méwig.

Materia jest mys$la a mysl materia. Wszystko, co istnieje, daje si¢ zsyntetyzowac.

Lato. Huw na ogdét wraca pdzno w nocy, zeby urwac parg godzin snu przed powrotem

do biura. Firmy ubezpieczeniowe pobankrutowaty, co miato swoje reperkusje. Niekiedy mijat



tydzien, a my, zauwazajac jedynie ubywanie pasty do zgbow, ledwie zdawaliSmy sobie
sprawg, ze istniejemy. Ale za to w niedziele zawsze ubieraliSmy si¢ i wychodzilimy na
kolacje¢ do jakiej$ drogiej, ale zacisznej restauracji. Wolalam nie ryzykowac spotkania z jego
kolegami. Ktamanie jest umiejetnoscia, ktorej nigdy nie opanowatam.

Czesto pracuje przez cala noc. Hongkong nigdy tak naprawde nie cichnie, a tylko
stofice wytacza si¢ na par¢ godzin. Chrapanie Huwa, wotajacy o pomst¢ do nieba loskot z
zaktadow w Kowloon wyzyskujacych site robocza, ta wielka pompka do roweru, oko
elektrycznego wiatraka i skrzydta ¢my na ekranie wprowadzajacym w kwantowa matematyke
wrazliwosci.

Trzy ostre stuknigcia do drzwi Johna i pulapka si¢ zatrzaskuje. Podskoczylam,
rozlewajac herbate, i skulitam si¢ na progu przygotowana do ucieczki — dokad? — Tylko
jedne drzwi — musiatabym skaka¢ z drugiego pigtra i ucieka¢ przez taki. Wspanialy pomyst,
Mo. Na zwichnigcie stawu biodrowego. Liam nie wiedzial, co si¢ dzieje. John kalkulowat i
moj strach napotkal twardy opor jego sit obronnych.

— W porzadku, mamo... — zaczat Liam.

— Ciii! — przecigtam z sykiem powietrze.

Liam wyciagnat w moja strong dlonie, zupelnie jakby uspokajat przestraszone
zwierze. — To ojciec Wally, Maisie albo Red przyszli, zeby wydoi¢ Feynmana...

Potrzasnetam glowa. Jezeli w ogole by zapukali, to tylko raz i po prostu by weszli.

— Kto dzisiaj rano byt z toba na poktadzie ,,St Fachtny"? Jacy§ Amerykanie?

Kolejna seria stukania. — Halo? — Kobieta. Nie Irlandka, nie Angielka.

Potozylam palec na ustach i na palcach podesztam po schodach. Skrzypnety.

Usta przy skrzynce na listy. — Dzien dobry. Jest kto§ w domu?

— Dzien dobry — odezwat si¢ John. — Chwileczke...

Wilizgnetam si¢ do sypialni i szukatam jakiego$ miejsca, zeby ukry¢ czarny notes.
Gdzie, Mo? Pod materacem? Zjes$¢ go?

Ustyszalam, ze John otwiera drzwi. — Przepraszam, ze tak panig trzymam.

— Nie ma sprawy. Przepraszam, ze niepokoje. Id¢ do tego rzedu kamieni
zaznaczonego tu na mapie. Czytanie mapy nigdy nie bylo moja mocna strona.

— Rzad kamieni? Kaszka manna. Prosz¢ si¢ cofna¢ na podjazd, skrgci¢ w lewo 1 i8¢
zgodnie z oznaczeniem do mostu Roe'a. Caty czas az do konca drogi. I wtedy juz pani zoba-
czy. Chyba ze mgla ma inne plany.

— Stokrotne dzigki. Fatalny ten deszcz, co? Zanosi sig¢ na to, ze do domu wrocg juz

zima.



Ze tez John jest taki spokojny? — A gdzie ten dom? W Nowej Zelandii?

— A jakze! Zatoka Halmfoon, Wyspa Stewarta, na potudnie od Wyspy Potudniowej.
Zna pan?

— Nie moge powiedzie¢, ze znam. Obawiam sig, ze pogoda rzadzi si¢ tu swoimi
prawami. Tropikalne opady, deszcze zab... Ale pdzniej wichry, jak zapowiadali wczesniej w
rybackiej prognozie. Zima za pasem.

— Takie moje szczgscie. Np, ale ma pan cudnego psal On czy ona?

— Ona. Planck.

— Jak plankton?

— Nie, jak fizyk, ktory odkryt, dlaczego mozna siedzie¢ przy ogniu, a mimo to nie
zostaje si¢ spalonym przez promienie ultrafioletowe.

Nerwowy $miech. — A, jasne, ten Planck. Lagodne bydlatko, jak na wyspiarskiego
psa.

— Takie ma zajecie. Jest moim psem przewodnikiem. Typowe skrepowanie.
Odprezytam sig. Przesladowca wiedzialby o Johnie. Chyba ze ta jest dobra aktorka. Zanie-
pokoitam sig.

— To znaczy, ze jest pan...

— ...jak nietoperz. A wlasciwie trochg bardziej niz nietoperz. Bo nie mam sonaru.

— Psiakrew... a ja... przepraszam.

— Nie trzeba.

— No to lepiej juz pdjde do tych kamieni. Zanim je wichury zdmuchna.

— Nie ma sig co $pieszy¢. Sa tam od trzech tysiecy lat. Prosz¢ uwazac na siebie.

— Do widzenia. Jeszcze raz dzigki. Obserwowatam, jak schodzi podjazdem. Raczej
mloda kobieta o czerwonych wilosach 1 w cytrynowym plaszczu przeciwdeszczowym.
Obejrzala si¢ przez ramig, a ja odskoczytam od okna. Czy zauwazyla trzecia filizankg po
kawie?

Styszatam, jak Liam i John rozmawiaja na dole przyciszomi glosami. Patrzytam, jak z
Calf Islands nadciaga mgla.

Niebo nad Mount Gabriel groznie pociemniato. PrzyrzadzaliSmy z Liamem migso
duszone z pdzna ogrodowa brukwia. John stroit harfe. Migso bulgotato w rondlu.

Liam rozkruszyt kostke rosotowa. — Co zamierzasz zrobi¢, mamo?

— Dodac¢ jeszcze trochg czosnku.

— Przeciez wiesz, o czym mowig. Zjawia si¢ tu po ciebie? — Tak, chyba tak.

— I zamierzasz z nimi i$¢? — Nie wiem.



— Dlaczego wrocitas do Clear, skoro wiesz, ze cig tu wysledza?

— Poniewaz musiatam was obu zobaczy¢.

— Musisz mie¢ plan.

— Jakie widzisz rozwiazania?

Liam moéwil zupehie jak moj ojciec. — Raz. Spali¢ czarny notes i poznanie kwantowe
zamieni¢ w popiot. Zmieni¢ nazwisko na Scarlett O'Hara, uprawia¢ fasolg i do konca zycia
zajmowac si¢ pszczolami, i pielggnowac nadzieje, ze CIA jest za glupia, zeby szukaé cig w
miejscu twojego urodzenia. Dwa. Resztg zycia spedzi¢ na wedrowce z plecakiem po cieptych
krajach, nosi¢ sandaly i farbowane w ciapki spodnie. Trzy. Wyruszy¢ do Teksasu i
zamieszka¢ w miejscu, ktorego nie ma na mapie, zyska¢ ogromny prestiz i fortung, przy-
$pieszajac o pigcdziesiat lat nowy wysScig zbrojen, a z synem i mgzem spotykac si¢ wytacznie
pod eskorta, ktora bedzie stanowi¢ gwarancjg, ze nie uciekniesz.

Liam zrecznie siekat cebule. — Tak, to trudne pytanie.

Kowloon gotowat sig, wrzal i parowal. Moje réwnanie wirtualnego nieokreslenia
sprawdzato si¢. Mdj pomyst prowadzenia spokojnego zycia na wygnaniu nie mogt si¢
utrzymac.

Pamigtam moment, kiedy to si¢ skonczylo. Na ekranie pojawil si¢ gekon. Btyskat
jezykiem niczym pradem elektrycznym. Witaj, malenka formo istnienia gwiezdnego
kompostu, czy wiesz, ze takze twoje jaszczurcze zycie powiela si¢ w miliardy za pomoca
kwantowych nozyc, papierow i kamieni? Ze twoje czasteczki istnieja w zanurzonym w czasie
gaszczu malych zawracajacych w nieskonczono$¢ kolistych mostkow, pod ktorymi
przechodza ciagnace si¢ bez konca otwory. Ze wszech$wiat ma ksztalt paczka z dzemem i Ze
gdybys$ miala wystarczajaco potezny teleskop, mogtabys dostrzec koniuszek swojego ogona?

Obchodzi cig to?

Megski krzyk rozbrzmiat znikad 1 eksplodowat $piewnym dialektem kantonskim. O
dwie oktawy wyzej wlaczyla si¢ kobieta. Przewracane meble grzmotngly. Zakotysat si¢ aba-
zur W moim pokoju.

— Co to, kurwa, bylo? — Huw po omacku wciagnat swoje bokserki a la szalony
kaczor, wltozyl okularki pana Krecika i przewr6cit indonezyjski zestaw perkusyjny. — Kurwa
mac.

Strzat z pistoletu! Podskoczytam, jakby walngto w mojej kieszeni. — Stodki Jezu!

Mdlace wrazenie, ze to po mnie. Scisngtam zgbami kostki palcow.

Grzmot runal po schodach na feb na szyje — i ucichto. Stycha¢ byto przynajmniej trzy

odglosy krokéw. Huw chwycit kij do bejsbolu. Ja — gipsowy posazek Johna Coltrane'a, z



zimna krwia uprzytamniajac sobie, ze jeszcze nie zdarzylo mi si¢ tak znieruchomie¢. Na
szczescie dla nas grzmot przetoczyt si¢ nizej. Huw podszedt do okna, lecz instynktownie go
odciagnetam. W jego oczach malowalo si¢ zdumienie. — Kurwa ma¢ — powiedziat po raz
trzeci. Jedyne przeklenstwa, jakie kiedykolwiek od niego styszatam.

Brodawka na moim kciuku rozrastala sie. Zadzwonil telefon. Zostawcie mnie w
spokoju. Zostawcie mnie.

John byt najblizej. — Halo? Zrobito mi si¢ sucho w gardle.

- Tamlin...

Tamlin Sheehy. Uspokdj sie, Mo. Zadnych juz dzisiaj goéci na Clear Island.

— Tak. Liam przywiazal plandekg. Nie beda mieli nic przeciwko. Dzigki za pamigc.
Ona, tak? Dobra, uwazaj na siebie...

John ostonit dtonia stuchawke. — Ej, kochasiu, Bernadette chce sobie popaplac.

— Tato! Ona jest koszmarna! Ani mi si¢ waz!

— Nie gnij tak. Kusisz egzotyka. Byte§ w Szwajcarii. John usmiechnat si¢ przekornie
i odpart do stuchawki.

— Chwileczkg, Bernadette, juz podchodzi. Bral prysznic. Juz si¢ wyciera i...

Liam ni to warknal, ni to syknat 1 przeniost si¢ z telefonem do holu, przycinajac
drzwiami kabel.

Przy kolacji stuchalismy radia.

— Zwrdciliscie uwage — rzucit John — Ze mowi si¢ o wlasnych ,,suwerennych
srodkach odstraszania jadrowego", ale o cudzej ,,broni masowego razenia"?

— Tak — odpowiedziatam.

Wiatr to wznosit sig, to opadal, jak goéry nad morzem. Brzgknglo szklo. Liam ziewnat i

mnie si¢ ziewnglo. —Jedna partyjka dla ciebie, jedna dla mnie. Nic si¢ Feynmanowi nie

stanie?
— Nie. Przycupnat za swoim glazem. A gdzie twoj tata?
— W studiu, medytuje.
Liam zaczat sktada¢ scrabble. — Zanosi si¢ na sroga zimg, Maisie mi moéwita.

Prognoza dlugoterminowa.
— Maisie? Zainstalowala sobie telewizj¢ satelitarng?
— Nie, pszczoly jej powiedzialy.
— A, pszczoty.
Chinski policjant byt nadspodziewanie wysoki i uprzejmy. Porucznik ze strazy Ksigcia

Walii, wiedzial o pracy Huwa. Spisywal w notesie nasze wersje napadu i popijat mrozona



herbatg. Pot, niczym atrament, natrgtnie przesiakal mu przez koszulg.

— Powiedziatbym, ze wltamywacze chcieli si¢ dowiedzie¢, gdzie ukrywa sig¢ guai lo.
Wasi sasiedzi powiedzieli, ze nie ma zadnych guai lo.

— Strzat padt przedtem czy potem? — spytatam.

— Potem. Sktamali, zeby was chronic.

Huw wydat policzki. — Co pan o tym sadzi, poruczniku?

— Sa dwie mozliwosci. Pierwsza. Mysleli, ze z mieszkania guai lo da si¢ ukras¢ co$
lepszego. Druga. Pan, panie Llewellyn, zajmuje si¢ badaniem kont bankowych wielkich firm.
Moze w gre wchodza jakie$ powiazania z triadami?

— Cudzoziemcy nie zamieszkuja w takich dzielnicach, zwlaszcza biali. Zatoka
Discovery jest bezpieczniejsza.

Wesztam do kuchenki. W kamienicy naprzeciw opuszczano zaluzje, w miarg jak
opadato podniecenie. Wszgdzie oczy. Oczy, oczy, oczy.

Przypomniatam sobie rozmowe¢ =z Teksanczykiem. Wiedziatam, kim byli
,wlamywacze" i po co przyszli. Nastgpnym razem nie pomyla brytyjskiego, chinskiego i
amerykanskiego systemu numerowania pigter.

Od Szwajcarii nie tykalam pianina. Znosnie wychodzity mi arie z Wariacji
Goldbergowskich.

Liam wybornie grat In a Sentimental Mood.

John na poly improwizowat, na poty przypominal sobie. — Tam wrona na murze...
tam wietrzna turbina... tam...

— Zupeknie przypadkowe nuty? — zapytal Liam.

— Nie. To muzyka przypadku.

— Wiatr naprawdg si¢ wzmaga! Moze jutro takze nie bgdzie zadnych todzi, mamo?

— Moze. To opowiedz mi o uniwerku, Liam.

— Maja kilka $wietnych mikroskopow elektronowych. Pisz¢ pracg roczna o
supercieczach, gram w zespole na syntezatorach i...

— ...defloruj¢ panienki — wtracit John z ustami pelnymi kietbasy. — Tak twierdzi
Dennis.

— To nie fair, mamo — Liam poczerwieniatl jak burak. — Raz w tygodniu rozmawia
z profesorem Dannanem.

— Tak jak przez ostatnie dwadziescia lat. Miatbym przesta¢ tylko dlatego, ze to twdj
opiekun?

Liam chrzaknat i podszedt do okna. — Wyglada, jakby si¢ zanosito na koniec $wiata.



Schroedinger wszedt przez klapke w drzwiach i rozejrzat si¢ nad wyraz krytycznie.

— Co, kotku? — spytat Liam.

Schroedinger wybrat kolana Johna, zeby tam wyegzekwowac nalezne sobie wyrazy
uznania. Sztorm bombardowat wyspg.

— Troche si¢ niepokoj¢ o naszego goscia z Nowej Zelandii. — John podniost
stuchawkg. — Pani Dunwallis? Tu John, Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢, czy nasz go$¢ z
Nowej Zelandii cato i zdrowo wrocit do schroniska... ta pani wpadta tu wcze$niej, pytajac o
droge do kamieni, a juz wiato, wigc martwitem sig... Jest pani pewna? No, oczywiscie, ze pani
wie... Nie mam pojecia. Pani Cuchthalain przy moscie Roe'a? Jasne... oczywiscie.

— Co sig dzieje, tato?

— Zadna Nowozelandka w schronisku mtodziezowym si¢ nie pokazata.

— Bo pewnie byta jednodniowym wycieczkowiczem.

— Billy nie ryzykowalby wyprowadzania ,,St Fachtny" do Baltimore w taka pogodg.

— A wigc nadal przebywa na wyspie. Pewnie si¢ schronita w wiosce.

— Tak. Jest logiczne wyjasnienie.

Poczutam, jak wszystko ze mnie odplywa. Obawiatam sig, Ze istnieje nader logiczne
wyjasnienie.

Lezelismy z Johnem w o$wietlonej blaskiem ognia z kominka sypialni. Liam siedziat
w wannie, zazywajac dtugiego moczenia po wystaniu e-maila do dziewczyny w Dublinie,
ktorej imienia nie udalo si¢ z niego wydoby¢. John masowal mi stopy, gdy przetoczyt sig¢
grzmot. Z ognia kominka migotaty do mnie sfinksy, twarze i kwiaty. Fizyka i chemia ognia
tylko poteguja jego poetyckos¢. Tak si¢ zyje na Clear Island. Mo, dlaczego tak rzadko
przydarzaja ci si¢ takie wieczory?

Jestem starym zeglarzem, albatrosem jest moj czarny notes.

— Co mam zrobi¢, John? Kiedy oni tu wpadng?

— Mo, zajmiemy si¢ tym, kiedy przyjdzie pora.

—Ja nawet nie wiem, czy w ogole powinnam si¢ opierac.

Trzeciego dnia wiedziatam, gdzie si¢ znajdujg, zanim otworzytam oczy. Czarny notes
byt bezpieczny. Wczorajsze sztormy dawno przeszly i poranne stonce przeswietlalo zastony,
konczac dwudziestoszesciominutowy rekonesans po wzbudzalnych elektronach na siatkdwce
mojego oka. Zwawy wiaterek, widne niebo i cienie chmur przemykajace po Roaringwater
Sound i trzech wyspach Calf Islands. Planck szczekat. Tysiace arabskich dzieci skakato do
morza, para z sykiem ulatywala z ich opalenizny. Halas na schodach sprawil, ze sig

odwrocitam. W drzwiach stat Teksanczyk. Odbezpieczyl pistolet i wycelowal go w czarny



notes, a potem we mnie. — Musimy ponownie uruchomi¢ Quancog, pani doktor. — Puscit do
mnie oko i pociagnal za spust.

Leze tak od dwudziestu minut, starajac si¢ uspokoi¢. Poranne stonce przeswietla
zastony.

Oczy Johna poruszyty si¢ pod powiekami, dostrzegajac co$, czego ja dostrzec nie
moglam.

Nasz zupelnie pierwszy wspdlny poranek w tym domu, w tym pokoju, w tym t6zku,
byt naszym pierwszym porankiem jako me¢za i zony. Dwadzie$cia lat temu! Brendan zbu-
dowat t6zko, a Maisie wymalowata u wezgtowia michatki. Posciel byta od pani Dunwallis,
ktéra poduszki wypetnita puchem z wiasnych gesi. Sama Zagroda Aodhagan byta prezentem
$lubnym od Cath, ciotki Johna, ktéra razem z ciotka Triona zamieszkata w Baltimore. Bez
elektrycznosci, bez telefonu, bez zbiornika na $cieki. Jaworowy dom moich rodzicéw nadal
stal, ale krokwie 1 deski w podtodze zdazyly juz przegni¢, a my nie mieliSmy pieniedzy, by
cofna¢ zniszczenia.

Oprocz Aodhagan mieliSmy jeszcze harfe Johna, mdj doktorat, pake z ksigzkami,
ktére pochodzity z biblioteki mojego ojca, furg ptytek i wapno do bielenia przyciagnigte z
portu przez konia Freddy'ego Doiga. Pracg na Uniwersytecie Cork rozpoczynalam dopiero w
semestrze jesiennym. Od tamtej pory nigdy juz nie czutam si¢ tak wolna i wiem, ze juz nigdy
sig nie poczujg.

Na dole w kuchni zadzwonit telefon. Zostawcie mnie, zostawcie mnie w spokoju.

Ku memu zdziwieniu Liam byt juz na nogach i odebral, zanim odezwat sig trzeci
dzwonek. — O, cze$¢, ciociu Maisie... Tak, nie uwierzysz, ale jeszcze leza w 16zku, w taki
dzien. Lenistwo czy co? Uniwersytet §wietnie... Ktora? Nie, to stara historia, ukrgcilem jej teb
parg tygodni temu... Nie, nie dostownie. Dobrze, powiem im, kiedy zwloka si¢ na dot. Dobra.

Nie budzac Johna, wysztam. Pokustykatam na dot- skrzypiaty i schody, i moje kostki.
— Dzien dobry, pierworodny.

—Jedyny. To ciocia Maisie dzwonita. Kazata, zebym ci powiedziat ,,Kilmagoon".
Czysci pompy w barze, ale potem pojedzie do Minnaunboy, zeby ostrzyc Sylwestra. Wichura
zdmuchnegta ustgp Nicky'ego O'Driscolla, a Maire Doig zlapata monstrualnego weggorza.
Cierpi na niedostatek plotek. Wyspata$ sig?

— Jak pies.

Zapadto milczenie i Liam zbierat sig, zeby co$ powiedziec.

— Mamo, zamierzasz powiedzie¢ wszystkim o Amerykanach?

— Lepiej chyba nie.



— Kiedy si¢ tu zjawia?

— Nie mam pojgcia.

— Predzej czy p6zniej?

— Nie mam pojecia.

— To kiedy sprobujemy si¢ gdzies ukry¢?

— Ty wracasz na uniwersytet, chtopcze. -A ty?

—Jak juz bystro zauwazytes, nie jestem Jamesem Bondem. Nie mogg si¢ bez konca
ukrywa¢. Amerykandw moglabym si¢ nie obawia¢ jedynie w miejscach niebezpieczniejszych
niz Saragossa. Mogg tylko czekac, az si¢ zjawia.

Liam zgarnat tyzeczka troche mleka i czekat, az sptynie do filizanki.

— Przeciez nie moga tak sobie uprowadzi¢ obywatelki Irlandii! A do tego nie jestes$
byle kim. To bytby incydent na skal¢ migdzynarodowa. Media zrobityby wielka afere.

— Liam, to najpotezniejsi ludzie na tej planecie i chca dobra¢ si¢ do tego, co mam w
glowie i w swoim notesie. Ani prawo mi¢dzynarodowe, ani radio BBC nie beda miaty nic do
gadania.

Liam zmarszczyt czoto, jak zwykle, gdy ogarniata go ztos¢. — Ale... jak mamy w ten
sposob zy¢? Mamy po prostu siedzie¢ i czekaé, az ci¢ dopadna?

— Zebym umiata ci odpowiedzie¢, kochanie.

— To nie fair!

— Nie fair.

Nogi jego krzesta zgrzytnely i wstat. — Niech to wszystko szlag trafi, mamo!

Nie wiedziatam, co powiedzie¢. — Id¢ nakarmi¢ kurczaki. — Narzucit na pidzame
kurtke 1 wyszedt.

Nastawitam czajnik i odczekatam, az zagwizdze. Wahadto dziadkowego zegara
zgrzytnelo jak wbijajacy si¢ w ziemig szpadel.

Osiemnascie lat temu lezaltam wyciagnigta w swojej sypialni, a Liam torowal sobie
droge z mojego tona. Przej$ciem agonalnym! Nie chcialam rodzi¢ na Clear Island — bytam
wyktadowczynia-badaczka obznajomiona z nowosciami techniki lekarskiej. Tego samego
dnia miatam wyjecha¢ do Cork, zeby przemieszka¢ u Belli 1 Alaina opodal 1$niacego szpitala,
w ktorym byta sympatyczna potozna z Jamajki, ale Liam mial inny pomyst. Do dzisiaj jest
spokojny, dopdki nie zacznie si¢ nudzi¢. Wigc zamiast promiennej siostry oddzialowej mia-
tam matke, wlasng sypialni¢ w Aodhagan, Maisie 1 obrazek ze Sw. Bernadeta, jakie$ ziota
przeciwko czarom, reczniki i dymiace czajniki. John kopcit na dole papierosy z Brendanem, a

pod reka byt jeszcze ojciec Wally ze §wigcona woda.



Kiedy juz wyszedt, a ja lezalam rozpruta i bol ¢mil, Maisie podniosta Liama! Ten
obcy pasozyt, potyskujacy $luzem? Smiaé si¢ czy ptakaé. Narodziny nawiedzaja identycznie
jak $mieré. I nagle wszystko stalo si¢ jasne. Moja matka, Maisie, $w. Bernadeta i ja
potaczyly$my si¢ na par¢ chwil, odwlekajac czas wielkiego zgietku. Maisie wykapata Liama
w blaszanej wannie.

Byto potudnie. Czutam sig tak, jakbym kotysata matego Apollina.

Liam wbit hak w pyszczek dzdzownicy. Zaczeta sie wié, gdy hak wsunat si¢ glebie;.
— Pozuj sobie, moja hermafrodyto, — Jak mozesz to robi¢ bez obrzydzenia? Gi¢boki wdech
1 gleboki wydech morza.

— No c6z, mamo. Zycie jest nie do zniesienia, a potem i tak trzeba umrze¢.

Wstal i zarzucil. Nie widziatam sptawika, dopdki nie ustyszatam plusku. Wzrok
stanowczo mi si¢ pogarsza.

Foki wygrzewaly si¢ na rozlewiskach wsrod skal. Samiec powldkl si¢ do morza i na
trzydziesci sekund zniknat pod woda. Trzydziesci jardow dalej wystawit glowg. Przypomniat
mi si¢ Planck.

—Jako dziewczynka na pewno wedkowatas z zywa przyneta, co, mamo?

— Na o0got siedziatam w ksiazkach. Prawdziwym wedkarzem w rodzinie byta twoja
babka. W takie dni, jak dzisiaj, wychodzita na dlugo przed §witem. Pewnie ci opowiadatam
dziesiatki razy.

— Nigdy nie opowiadalas. A dziadek?

— Przyjemno$¢ znajdowat w zmyslaniu niestworzonych tgarstw.

— Na przyktad?

— Kiedys$ powiedziat, ze Krdl Cuchulainn dat Nadobnemu Ksigciu Charliemu do
pilnowania cale swoje ztoto, zanim zwariowat 1 zmienit si¢ w trytona. Nadobny Ksiazg Char-
lie, uciekajac przed Napoleonem Bonaparte, ukryl zloto pod kamieniem na Clear Island, wigc
jak bedziemy wytrwale szukaé, to na pewno znajdziemy. SzukaliSmy przez cale lato, z
blizniakami Docherty. Az Roland Davitt wytknal chronologiczne nie$cistosci.

— I co powiedziata$ dziadkowi?

— Spytatam, dlaczego sktamat.

— A on co na to?

— Powiedzial, ze Zaden naukowiec nie opiera swoich badan na danych z drugiej reki,
nie sprawdziwszy uprzednio ich wiarygodnosci w Encyklopaedia Britannica, ktdra znajduje
si¢ w szkole we wsi.

Powietrze przecial odglos motorowki. Spojrzatam przez lornetke.



— W porzadku, mamo. To tylko Daibhi O'Bruadair wybiera wigcierze do potowu
homarow.

Mo, niech ci¢ tak nie gna! Bog wie, kiedy bedziesz mogta spedzi¢ poranek z Liamem.
Moze juz jutro, a moze za ile$ lam lat.

Przez chwilg nie odzywalismy sig, Liam stat opodal z wedka, a ja wygrzewatam si¢ na
cieptej skale. Wstuchiwatam si¢ w oddech fal przesaczajacych si¢ przez kamyki.

Deszcz zmywal dachy Skibbereen, wylatywal rynnami z potgznym bulgotem i z
pluskiem spadat na chodniki. Dyzurna domu opieki nalata herbaty do chinskiej filizanki. Na-
czynie mialo szeroki brzeg, co przy$pieszalo wyrownywanie temperatur, oraz uchwyt
wielko$ci mysiej tapki, ktory sprawiat, ze tatwiej bylo rozla¢. — Przykro mi, Ze siostra
przetozona nie moglta osobiscie si¢ z pania spotkac... ale goscie zwykle zawczasu nas
informuja o zamierzonych odwiedzinach.

— Jestem tylko tak, przelotem.

Zmierzylty$my si¢ nawzajem badawczym spojrzeniem i obie opuscitySmy wzrok. Juz
widziatam, jak Teksanczyk méwi do niej: Jestem starym przyjacielem Mo i Johna... jesli Mo
si¢ pokaze, proszg do mnie zadzwoni¢. Bardzo chciatbym zrobi¢ jej niespodzianke".

PatrzylySmy na moja mamg.

— Pani Muntervary? Przyszta pani corka. — Przeczuwatam, ze glos pielegniarki
brzmiat tagodnie tylko wtedy, gdy odwiedzajacy przychodzili na herbateg.

Rozejrzatam sig po pokoju. — Bardzo tu przyjemnie... — Co za brednie.

— Tak — odpowiedziata pielggniarka. — Robimy, co w naszej mocy. — Brednia
jeszcze wigksza. — To cbéz, zostawi¢ was na momencik. Musz¢ nadzorowaé zajgcia z
szydetkowania, zeby przypadkiem nie narobito si¢ ktopotow z szydetkami.

W pokoju wszystko bylo magnoliowe. Anonimowos$¢ jest szara, zapomnienie wpada
W odcien magnolii.

Spojrzalam na matke. Lucy Eileen Muntervary. Czy jestes gdzie$ tam i1 widzisz nas
obie, ale nie jeste§ w stanie da¢ znaku, czy tez juz ci¢ nie ma. Kiedy odwiedzitam ci¢ pod
koniec zimy, byta$ poirytowana. Przypominala$ sobie moja twarz, ale nie to, do kogo nalezy.

Wigner utrzymuje, ze ludzka $wiadomo$¢ powoduje skurczenie si¢ jedynego
szczgsliwego $wiata w jedyny $wiat mozliwy. Czy $wiat mojej matki jeszcze si¢ nie skurczyt?
Czyzby karty juz powrocity do talii rozdajacego?

Matka zamrugata.

— Mamo... —Ton, jakim zwyklo si¢ zwraca¢ w potrzebie do §wigtych.

— Mamo, jesli tylko mnie styszysz... — Teraz ja rozpoczynam seans.



Mo, dlaczego si¢ w to pakujesz?

Niczym jestem bez tych, od ktorych pochodze, bez miejsca, z ktérego si¢ wywodze,
mimo ze szyb juz nie ma, a drzewa iglaste kotysza si¢ tam, gdzie powinien by¢ dach. Jakze
radza sobie z tym ci wszyscy przejezdni, szwendajacy si¢ po $wiecie, Ci WSzyscy,
wyrugowani ze swych miejsc, wyrzuceni, ktorzy tak mato wiedza o swoich korzeniach i tak
niewiele ich to obchodzi? Skad wiedza, kim sg?

Mama zamrugala.

— Pamigtasz, mamo, jak tanczyta$ z tata w salonie? Wmawiatam sobie, ze wstuchuje
si¢ w stukot kropli deszczu na parapecie. Dopoki nie wrécita pielegniarka, wpatrywatySmy
si¢ w bukiety rozpryskujace;j si¢ jak fajerwerki wody.

Po Lios O'™oine nadjezdza ojciec Wally na swoim trojkotowcu, z habitem
trzepoczacym na wietrze. Patrzg, jak zbliza sig, powigksza, i przylapuje sig, ze obliczam
matrycowa paralaksg. Machamy do niego. Liam wciaz zajety wedkowaniem, od czasu do
czasu macha ze $wistem zytka. Trojkotowiec juz sltyszg, zardzewiaty zbdj. Ojciec Wally
zsiada niczym kowhboj, staje na pedale i zeskakuje, podczas gdy maszyna jeszcze jedzie, by z
hukiem upa$¢. Twarz od wysitku i z powodu wiatru czerwona, wtosy z powodu wieku cienkie
i siwe.

— Dzien dobry wam! Znaczy, ze wiatr przetrwaliscie. Twoje oko wyglada lepiej, Mo.
Dzwonitem do Aodhagan, zeby zaja¢ si¢ ocaleniem mojego gonca. John powiedzial mi, Ze tu
bedziesz. Stare dobre miejsce do ogladania delfinow. Rybki biora, Liam?

—Jeszcze nie, ojcze. Pewnie dopiero co zjadty $niadanie.

— Rzu¢ okiem na nasz koc, ojcze. Mam termos z kawa 1 termos z herbata.

— Napije sig herbaty, Mo. Kawa jest dobra dla ciata, za to herbata jest napojem duszy.

— Kilka tygodni temu czytalem — powiedzial Liam — Ze metodg przetwarzania
herbaty odkryto przypadkowo, kiedy przewozono ja w tadowniach dalekomorskich kliprow z
Indii. Trwato to tak dlugo, ze zielona herbata w skrzyniach zaczynata fermentowac. A kiedy
je otwierano w Bristolu, Dublinie czy Hawrze, okazywalo si¢, ze w $rodku znajduje si¢ to, co
nazywamy dzi$§ herbata. Ale wszystko zaczgto si¢ od pomyiki.

— Nawet nie wiedzialem — odparl ojciec Wally — tyle rzeczy trzeba by wiedziec.
Wiele rzeczy dzieje si¢ z powodu pomyiki.

— Pozwolisz, ze zostawig ci¢ z mama, ojcze Wally? Chcg zarzuci¢ trochg dalej. Zdaje
mi sig, ze foki chyba odstraszaja ryby.

— Nawet Jezus najpierw zajat si¢ rybami.

Zaraz po wlamaniu na goérze wiedziatam, Zze natychmiast powinnam wyjecha¢. Huw



probowal mi to wyperswadowaé, mowit o zbiegu okolicznosci i przesadnych reakcjach, ale
zadna miara nie mogtam wprowadza¢ tych ludzi do jego zycia i on wiedzial, ze mam racje.
Gdy pakowatam sig, rozmawiali$my szeptem. Uznalam, ze proba opuszczenia Hongkongu
przez lotnisko jest zbyt niebezpieczna. Huw zaprowadzit mnie do duzego hotelu opodal jego
biura. Pozegnatam si¢ z moim jedynym przyjacielem na wschod od Jeziora Genewskiego.
Zameldowalam si¢ pod swoim prawdziwym nazwiskiem, a potem taksowka pojechatam do
innego hotelu, gdzie zameldowatam si¢ na falszywy paszport, Nastgpnego dnia przyczaitam
si¢. W hotelowym biurze podrézy dostatam wizg¢ do Chin i bilet na pociag do Pekinu, z
przedziatem tylko dla siebie. Kiedy bylam dziewczynka, marzyly mi si¢ takie podréze. Teraz
moglam marzy¢ jedynie o ich zakonczeniu.

Nazajutrz kontynent azjatycki pochtonie mnie bez reszty.

SiedzieliSmy z ojcem Wallym, saczac z filizanek herbat¢ 1 spogladajac na Liama,
ktéry wedkowat na przyczotku catego stworzenia. Ku bigkitowi pdinocy wznosita si¢ na
potwyspie Mount Gabriel.

— Swietny chtopak — powiedziat ojciec Wally. — Twdj ojciec bylby z niego dumny.

— Czy wiesz, ojcze, ze w ciagu ostatnich siedemnastu lat spgdzitam z Liamem tylko
pie¢ lat 1 dziewig¢ miesigcy? To zaledwie dwadziescia sze$¢ procent. Moze mam niepoukta-
dane w glowie? Zupekie jakby$my byli z Johnem rozwiedzeni. Nie chciatam, zeby tak byto.
Czasami boje sig, ze pozbawiam go korzeni.

— A wyglada wedlug ciebie na ofiarg takiego pozbawienia?

Cate metr osiemdziesiat Liama, za sprawa Johna i mnie.

,»St Fachtna" przecinata wodg, zmierzajac do Baltimore. Staratam sig jej nie zauwazac.
— Mam herbatniki z pelnego ziarna, ojcze.

— Nie obraz sig, ale podzigkuje. Pamigtasz dzien, kiedy urodzit si¢ Liam?

— Do$¢ zabawne, ale my$latam o tym dzi$ rano.

— Ochrzcitem w swoim zyciu troche paskudnych dzieciakéw, Mo, ale...

Roze$miatam si¢. — Szkoda, ze John nie moze go teraz widziec.

—John widzi teraz lepiej niz wigkszo$¢ ludzi. Jest zdeklarowanym ateista 1 wije si¢
jak piskorz pod nozem rosyjskiego biskupa, ale ma w sobie cierpliwo$¢ Hioba. — Przyjaciot
lepszych sobie wybrat niz Hiob.

— Ludzie, na ktorych wigkszos$¢ si¢ skarzy, przewaznie sami si¢ nie skarza.

—John twierdzi, ze uzalanie si¢ nad soba to dla niewidomych pierwszy krok do
rozpaczy.

— Tak, potrafi¢ to zrozumie¢, niemniej jednak...



Ojciec Wally chciat jeszcze co§ powiedzie¢, wigc czekatam, patrzac na flotylle
maskonurow. Po drugiej stronie zatoki, w porcie, suszyta si¢ posciel na wietrze. Przytapatam
si¢ na tym, ze obliczam, ile rakiecie Homer wyposazonej w modut poznania kwantowego
zajetoby okreslenie miejsca optymalnego ataku — trzydzie$ci nanosekund. W ciagu o$miu se-
kund wzgdrze zamienitoby si¢ w ognista kulg.

— Mo — zaczat ojciec Wally, sktadajac dtonie. —John nic mi nie powiedzial. Ale juz
to wiele mi mowi. Jest w koncu caty tancuch ludzi wymieniajacych si¢ z Johnem ta§mami
przez caty rok, a wiesz, jak ludzie pochopnie wyciagaja wnioski...

— Nie moge ci powiedzie¢, ojcze. Chciatabym, ale nie mogg. Nie moge¢ nawet ci
powiedzie¢, dlaczego nie mogg.

— Mo, nie prosze cig, zebySmy roztrzasali ktora§ z tych tajemnic poliszynela.
Chciatem tylko powiedzie¢, ze jeste$ jedna z nas, a nasi trzymaja si¢ razem.

Zanim zdotalam odpowiedzie¢, grzmot maszyny rozdart powietrze i rozgonil owce.
Mysliwiec. Patrzylismy, jak odlatuje na pétnoc. Liam, brodzac, wracat do nas.

— Diabelstwo! — warknat ojciec Wally. — Strasznie ich duzo ostatnio. Na Bear
Island ponownie otworzyli dawny teren wojskowy. Oto jestesmy celtyckim tygrysem i marzy
nam si¢ bycie mocarstwem. Czy nigdy si¢ nie nauczymy? Irlandia i mocarstwo. Z osobna w
sam raz, ale jak si¢ potaczy, to wszystko zaczyna si¢ papraé, jak, jak...

— Owoce Kiwi i jogurt — powiedziat Liam. — Gorzkie.

— Potem zachce si¢ nam wiasnych satelitow, a nastgpnie bomb atomowych.

— Irlandia ptaci juz sktadke na rzecz Europejskiej Agencji Kosmicznej, prawda, Mo?

— Tego wam si¢ chce — powiedzial ojciec Wally. — Tkwimy w jednym z
najdalszych zakatkéw Europy, a Clear Island jest ostatnim zakatkiem Irlandii, ale nawet tutaj
nas to dopadnie.

Elektrony w moim mozgu kursuja zgodnie z kierunkiem czasu i wspak, przeskakuja z
atomu do atomu, zmieniajac elektryczny potencjal; z czasteczki do czasteczki, zmieniajac
zwiazki chemiczne; niosac bodzce, wywotujac zmiang mysli rozstrzygajacych o tym, czy
mam mie¢ dziecko; wywolujac zmiang postanowien, rozstrzygajacych o tym, czy opuscic¢
Light Box; wywolujac zmiang teorii, zmiang technologii, zmiang obiegu informacji w
komputerze, wywotujac zmiany w sztucznej inteligencji, wywotujac zmiany w ustawieniu ca-
tych zespolow rakiet na ziemi, i powodujac zawalanie si¢ budynkow na ludzi, ktérzy nigdy
nie styszeli o Irlandii.

Elektrony, elektrony, elektrony. Zgodnie z jakimi prawami dziatacie?

Droga z Lios O'Moine nadchodzit John z Planckiem.



— Cze$¢, tato! — powiedzial Liam.

— Liam? Ztapate$ juz co$ na lunch?

— Jeszcze nie.

— Osiemnascie lat nianczenia i poswigcen po to tylko by ustyszec ,,jeszcze nie"?
Mama jest?

— Obecna. I ojciec Wally.

— To czlowiek, ktérego nam trzeba.

— Zadnej szansy na to, zeby jakas rybe i kawatek chleba zamienié¢ w $niadanie?

— Przyznaje, ze wstapitem do Starego po ewentualne zapasy kanapkowe...

— Aha! Mgj ci papistal

—Jest dopiero jedenasta trzydziesci — odpowiedziat Liam z nutka obrazy w glosie,
Znowu manewrujac wedziskiem.

— Masz czas do potudnia, synu — powiedziat John.

Szli$my. John trzymat mnie za r¢kg. Nie musial, przeciez jego stopy znaty kazda piedz
Clear Island: dlatego wtasnie stale tu wracat, kiedy Slepota zaczeta go osaczaé. Trzymal mnie
za reke, poniewaz wierzyl, ze w ten sposob poczuje¢ si¢ znowu jak nastolatka. I miat racje. Na
jedynym skrzyzowaniu skreciliSmy w lewo. Cisza, w ktdrej unosily si¢ glosy wiatru, mew,
owiec i fal.

— Sa chmury?

— Tak. Nad Hare Island jest jedna jak galeon. Cumulonimbus Calvus.

— Takie jak kalafiory?

— Jak phuca.

— Drzewa kamforowe. Jakie kolory widzisz?

— Pola w kolorze zielonego mchu. Drzewa nagie, jesli nie liczy¢ uczepionych
pasozytow. Niebo niebieskie jak morze na mapie. Perlowe, fioletowordézowe chmury. Morze
w kolorze ciemnego butelkowego granatu. Ach, John, jestem kobieta znad Atlantyku. Niech
tamci maja ten swoj Pacyfik. Gdy znajde si¢ nad. Pacyfikiem, gnije.

—Jedna z najglupszych rzeczy, jakie ludzie opowiadaja o $lepocie, jest to, ze jest
smutniejsza, gdy kiedy$ mialo si¢ wzrok i si¢ go stracito. Ja wiem, co to kolor! Czy widaé
dzisiaj jakie$ todzie?

— ,,0i1lean na nEan". I pigkny jacht zakotwiczony opodal Middle Calf Island.

— Pozeglowatbym.

— Wiystarczy tylko stowo.

— Mam chorobg morska. Wyobraz sobie, ze jeste$ na diabelskim mtynie z przepaska



na oczach.

— Juz wystarczy. — Chwilg jeszcze szlisSmy. — Dokad mnie prowadzisz?

— Ojciec Wally kazat wyremontowaé stolarke u Swietego Ciarana. Wszyscy mowia,
ze teraz to jest cos.

Ostatnie powiewy cieptego wiatru przed zima. Hen, hen, wysoko $piewal skowronek.

— Strasznie si¢ o ciebie martwitlem, Mo.

— Przykro mi, kochanie. Ale dopdki nikt mnie nie odnajdzie, dopOty nic mi nie
bedzie grozi¢. A dopdki mnie nic nie bgdzie grozi¢, dopoty ty i Liam bedziecie bezpieczni.

— Wciaz strasznie si¢ martwie.

— Wiem. A mnie wciaz jest przykro.

— Chcialem tylko, zeby$ wiedziata.

— Dzigki. — Czulo$¢, nawet ze strony Johna, sprawiata, ze chciato mi si¢ ptakac.

— Bytas$ jak indywidualny zenski elektron u Heisenberga w zasadzie nieoznaczonosci.

— Co masz na mysli?

— Albo znam twoje polozenie, ale nie kierunek, albo kierunek, lecz nie potozenie. Co
to za hatas? Oweca olbrzymka?

— Krowy przycziapaty, zeby sprawdzi¢, czy przyszliSmy je wydoi€.

— Dzersejki czy fryzyjki?

— Brazowe.

— Dzersejki Noakesa.

— Dlaczego nie miatabym sig tu osiedli¢, jak moja matka, 1 uprawia¢ fasoli.

— A ile czasu by uplynglo, zanim znowu zaczglabys mysle¢ o tych swoich
komputerach dziewiatej generacji?

— No ¢6z, moze napisatabym czasem jakis$ tekst, czekajac, az mi fasola wzejdzie.

Zatrzymat si¢ potgzny motocykl Reda Kildare'a, sypiac kamieniami i ziejac dymem.
W przyczepie siedziata Maisie. — John! Mo! — musiata przekrzykiwac silnik. — Mo! Masz
kawatek boczku na t¢ twoja brodawke!

Maisie wsungta mi do regki zawinigty w aluminiowa folig kawalek wielkosci kciuka.
— Potrzyj tym swoja brodawke przed zmierzchem i zakop, ale nikt inny nie moze tego wi-
dzie¢, bo nie zadziata. Red wydoil Feynmana. Do zobaczenia u ,,Zielonego Luda".

Skingtam do Reda gtowa, Red odkiwnat.

— Uwazaj na siebie. Red! Sciagnij go!

Norton odjechat z rykiem. Maisie zapiata z zachwytu i zatrzepotata rgkami niby smok.

Ta sama tawka, ta sama kaplica, Mo, inna i ta sama. Wpatrywatam si¢ w sklepienie i



dostrzegtam zarys dna todzi. Zawsze wyobrazatam sobie t¢ kaplice jako Arke na gorze Ararat.
Zapach $§wiezego drewna, plyt prastarego chodnika 1 prastarych modlitewnikow.
Przymkngtam oczy i przywolalam w wyobrazni matke, pruderyjna kobietg, i ojca — siedza
obok mnie. I nagle poczutam zapach matczynych perfum, nazywaty si¢ ,,Goérska lilia". Ojciec
pachniat tytoniem, oddychat, $wiszczac, a jego wielki brzuch wznosit si¢ i opadat. Scisnat mi
reke, odwrocit si¢ w moja strong i usSmiechnat. Otworzytam oczy, nagle rozbudzona. John
krzatat si¢ po omacku wokdt klawiatury organow, chrzaknat i zaczat grac Bielszy odcien
bieli.

Belki, drzewce, klucze w witrazach.

— Johnie Cullin! Hymn lat sze$¢dziesiatych w domu bozym.

—Jezeli Bog nie kapuje duchowos$ci Procol Harum, to Jego strata.

— Co zrobisz, jesli przyjdzie ojciec Wally?

— Powiedz mu, ze to Pastorale e-moll Fettuciny.

— Fettucina to ciasto!

— We skipped the lasl fandango...

Droga Naomha prowadzila do najwyzszego punktu na wyspie. SzliSmy bardzo powoli.
Oprowadzatam Johna po jaskiniach.

— Turbina wietrzna kotacze si¢ rowno, jak za dawnych dobrych czasow.

— A kotacze.

— Mieszkancy wyspy nadal Zyja w przekonaniu, ze bytas$ za turbina.

— Nie bytam! Grupa badawcza wybrata Clear Island niezaleznie.

— Badger O'Connor miat zorganizowaé petycj¢ w sprawie ,tego brzydactwa" do
czlonka Parlamentu Europejskiego. Wtedy ludzie stwierdzili, ze takich rachunkow za elek-
tryczno$¢ to juz w zyciu nie zaplaca. Kiedy komitet w ostatniej chwili zaproponowat
Gillarney Island, Badger O'Connor wystapit z petycja, zeby oddali ,,nam nasz generator".

— Ludzie na pewno twierdzili, ze wiatraki, kanaly i lokomotywy to brzydactwa. Bo
dopiero kiedy sa zagrozeni wyginigciem, migkna. O, dwie wrony schodza po zboczu. — Mia-
tam na mysli dwie stare kobiety w czarnych pelerynach zbierajace z plazy to, co wyrzucito
morze. Spojrzaty na mnie rownoczes$nie.

Bzyczenie 1 §wist wietrznego generatora wzmagaly si¢, w miarg jak si¢ zblizalismy.
Jesli kazdy obrdt oznacza kolejny dzien, kolejny rok, kolejny wszech§wiat, a jego cien tnie
kosa antymaterii... to w takim razie...

Omal nie wdepngtam w co$ czarnego, co nagle wyrostlo mi pod nogami otoczone

rojem bzyczacych much. — Fuu...



— C0? — zapytat John. — Owcze tajno?

—Nie... Laa! Maly niezywy nietoperz z wyszczerzonymi z¢gbami i na wpdt wyzarta
twarza.

— Cudownie.

Daleko w dole, $ciezka pod urwiskiem spacerowata nieznana kobieta. Miata lornetke.
Nie powiedziatam Johnowi. — O czym mys$lisz, Mo?

— Kiedy bytam w Hongkongu, widziatam umierajacego cztowieka.

— Jak umarl?

— Nie wiem... po prostu padl, tuz przede mna. Chyba serce. Tam, na jednej z
odlegtych wysepek, gdzie przetrwal ten wielki srebrny Budda. U podnéza prowadzacych do
niego schodow jest parking autobusowy z kilkoma straganami. Kupitam czarke klusek i
wsuwatam je w cieniu. Byl mlody. Zastanawiam sig, dlaczego o nim pomyslatam? Moze z
powodu wielkich srebrnych przedmiotéw na wzgdrzach wyspy. Dziwne, a sprawial takie
wrazenie, jakby si¢ $mial.

Lezatam w skalnym grobowcu, zwinigta jak embrion.

Poza zasiggiem wiatru. Przyt6z ucho do muszli czasu, Mo. Ten grobowiec spoczywa
tam od trzech tysigcy lat. Wyobrazilam sobie, ze ja takze. Nikt nie wie, w jaki sposob
przedceltycka ludnos$¢, ktora nie znata techniki zelaza, wydrazyta granitowy blok, w ktorym
pogrzebata swojego przywodce, ale tak wilasnie bylo. Nikt tez do konca nie wie, w jaki
sposob ten blok, rozmiar6w podwdjnego toza i1 dwa razy grubszy, zostal przyciagnigty az z
Blananarragaun.

Owtlosione nogi Johna dyndaty przed wejsciem.

Dalej trawa falowata na wydmach. Koniki morskie ujezdzaty grzbiety grzywaczy. Za
grzywaczami przewalaly si¢ fale, we wszelkich barwach i odcieniach oczu, az do $piacego
olbrzyma.

Jako dzieci podpuszczaliSmy sig, zeby kto§ odwazyt si¢ tu spedzi¢ noc. Podanie
ludowe Clear Island glosito, ze ten, kto przespi si¢ w grobie Ciarana, zamieni si¢ w kruka albo
zostanie poeta. Ktorej§ nocy dokonal tego Danny Waite, ale zostat mechanikiem, a ozenit si¢
z corka rzeznika z Baltimore.

Wyciagnetam reke i szturchngtam Johna pod kolano. Zakwiczat.

-Wiesz Cullin, ze jako kruk od razu bym sobie poradzita. Nie mialabym teraz
dylematu. Nie, jest mi strasznie przykro, Heinz, panie Teksanczyk, Mo Muntervary bardzo
chcialaby nauczy¢ wasza bron myslenia, ale wybrata si¢ na poszukiwanie gatazek i

dzdzownic.



-Ja tez chcialbym by¢ krukiem. Ale nie Slepym. Bo pewnie wleciatbym w turbine.
Wyjdziesz juz stamtad? Makabra, dla frajdy zwijac si¢ w kigbek w grobowcu.

- Bardziej makabryczne rzeczy si¢ tutaj dziaty. Pamigtam, jak Whelan Scott opowiadat
historie o mszach §wigtego Secaire'a, jakie tu odprawiano.

— Co to takiego?

-Ty miejski cwaniaku, nie znasz si¢ na niczym. To katolicka msza odprawiana wspak,
stowo po stowie, a osoba, ktorej msza jest po§wigcona, umiera nastgpnej zimy.

- Ide o zaktad, ze to zrobito furorg u ojca Wally'ego.

— Tylko papiez moze da¢ rozgrzeszenie.

-To zdumiewajace, ze zostatas naukowcem, dorastajac w takim otoczeniu.

Nawet sam czas nie jest odporny na dzialanie czasu. Jedyny czas, jaki ongi si¢ liczyl,
wyznaczaty rytmy planet 1 ciala. Pierwsi mieszkancy tej wyspy musieli odwotywac si¢ do
czasu zaledwie cztery razy do roku: w czasie przesilen i rOwnonocy, zeby ziarna nie
wysiewac ani za wezesnie, ani za pdzno. Kiedy dotart tu Kosciot, wyznaczyt niedziele, swigta
Bozego Narodzenia i Wielkiej Nocy i rozpoczal kolonizowanie roku, wprowadzajac dni
Swigtych. Anglicy ustanawiali terminy dzierzaw 1 podatkéw. Wraz z koleja do czasu wkro-
czyly godziny. Teraz satelity telewizyjne o jednej godzinie wysytaja te same wiadomos$ci na
szo0sta. Nauka zaczgla dzieli¢ czas na coraz ciensze kawateczki, podobnie jak podzielita
materi¢. W moich badaniach nad nadprzewodnikami w Light Box mialam do czynienia z
mgnieniami- jest ich

10 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 01 w sekundzie.

Ale predkosci uplywu czasu nie da si¢ zmierzyé, tak samo jak nie da si¢ dni
zakorkowa¢ w butelce. Zegary arbitralnie odmierzaja miary czasu, ale nie jego predkos¢. Nikt
nie wie, czy czas przyspiesza, czy zwalnia. Nikt nie wie, czym jest. Ile czasu jest w dniu? Nie
ile godzin, minut i sekund: ile czasu mamy?

Tego dnia?

—Jaki przepis na kanapki, Mo?

— Szynka z serem; szynka z pomidorem; ser z pomidorem

— I szynka, ser i pomidory? - — Skad wiedziates?

—Jeszcze nie zauwazylas, ze kanapki ukladasz w diagramy ilustrujace relacje miedzy
zbiorami? -Ja?

— Przeciez dlatego sig z toba ozenilem. Przypomniatam sobie o kawateczku boczku,

ktory Maisie dala mi na moja brodawkeg. Wyjetam go ze srebrzystego opakowania i



przezwyciezywszy przelotna pokuse wtozenia do ust, potartam brodawke.
— Przepraszam na chwilg, John. Muszg pogrzeba¢ kawateczek boczku.
— Lek na brodawke od Maisie? Smiato. Nie bede podgladat. Stowo harcerza.
Juz wstane i pojde, pojde do Innisfree, Gdzie mata budka stoi, z plecionki i gliny:

Mam tam dziewieé rzqdkow fasoli i ul dla pszczol, I mieszkam sobie na bzyczqcej pszczotami

polanie.

— Przez cale trzydziesci minut nie mys$latam o fizyce.

— Stynny urok Clear Island. Nikt nie patrzy?

— Nie. Caly stok mamy dla siebie. I czlowieka w popotudniowym ksigzycu. I
dzersejki Noakesa.

— Wigc podejdz do mnie, dzieci¢ oceanu, moja piersiasta dziewojo z wyspy...

— Piersiasta! Johnie Cullin...

Przed podwieczorkiem wyszliSmy z ,,Zielonego Luda". John, Planck i ja wracaliSmy
do Aodhagan. Liam wyczekiwat, stojac na pedatach swojego roweru gorskiego.

— (dzie to si¢ nauczyles$ tak ciagna¢ whisky? — zapytatam Liama.

— Tato.

— Co za ohydne oszczerstwo!

Szli$my dalej i tylko jeden Planck trzymat si¢ prosto na nogach.

— Niezwykly ten dzisiejszy zachdd stonca, tato, jak dawnie;.

— To juz? Jakiego koloru?

— Czerwony.

— Jaki czerwony?

— Jak arbuz w $rodku.

— A, taki. Czerwony pazdziernik. To niezwykly zachdd, jak dawnie;.

Zostawitam Johna siedzacego z Planckiem na kamieniu przy furtce. W darni pokrytej
kretowiskami widniaty odcis$nigte krazki kopyt. Liam popedatowatl do przodu, zeby da¢ obiad
Schroedingerowi.

Ogrod przypominat teraz maly las. Mialam racjg, dach zawalit si¢. Przedzieratam sig
przez co$, co mozna by uzna¢ za $ciezkg. Czyzby kto$ patrzyl zza mrocznie potyskujacych
szyb? Bluszcz zaszelescit na murze. Co$ zaklekotalo w $rodku, zatrzepotato. Sowy,
nietoperze, koty, dwunozne istoty zajmujace si¢ swoimi sprawami?

— Halo — rzucitam, stojac w pozbawionym drzwi przedsionku. — Jest tam kto?

Doktadnie w tym miejscu upadt moj ojciec, bo serce odmowito mu postuszenstwa.

Mama ze $miertelnym spokojem 0Soby, ktora ujrzata przyszios¢, powiedziata mi, zebym go



popilnowata, podczas gdy sama pojechata na rowerze do portu po doktora Mallahana.

Tata chcial mi co§ powiedzie¢. Pochylitam si¢ nad nim. Méwit tak, jakby cegly
tonami uciskaty mu zebra. — Mo, badz silna, rozumiesz? I pilnie ucz sig, i nie zaprzepasé
swojego celtyckiego. To on decyduje, kim jestes.

— Czy teraz umrzesz?

— Tak, Mo — odpowiedzial tata — i mogg ci powiedzie¢, szkrabie, ze to intrygujace
doswiadczenie.

To byl maty, schludny domek, pachnacy §wiezym powietrzem, $wieza zaprawa i
bielidtem. Latem tata osobiscie, z pomoca chtopakéw od Doigow, ojca Wally'ego 1 Gabriela
Fitzmaurice'a, ktory tego samego roku w pazdzierniku utonat, pokryt dach. Ze starych strzech
zrobili$my na plazy ogromne ognisko.

Ale kazdy uktad nieuchronnie si¢ degraduje, przechodzac od porzadku ztozonego w
stan prosty. Kiedy z matka wyjechatySmy z Clear, Zeby wej$¢ w $wiat ciotek zamieszkatych
na glownej wyspie, sztormy i czerwie rozpoczely swe dzieto. Inni wyspiarze sami
potrzebowali materialow budowlanych. Moja mama nie mogta sobie poradzi¢ ze swoimi
upiorami, méwila wigc wszystkim, zeby brali.

Teraz gatazki podtrzymuja dach zmierzchow i pierwszych gwiazd.

— Mo! —John krzyczy przez pola. — Wszystko w porzadku? Zadnych wiesci.

— Tak — odkrzykngtam, zamykajac na zamek moj anorak.

Po przebudzeniu John przeciagnat sig, przerazliwie wyjac. Lagodny dzien zaprawiony
chtodem. Ustyszatam helikoptery. — Dobrze spales, moje kochanie? — dociera do Johna
nuta uSmiechu w moim glosie.

Przejechat jezykiem po zlepionych wargach — Tak. Tak wlasnie mi si¢ $nito.
Unositem si¢ w ptytkim morzu w Panamie, nie mam pojgcia, dlaczego w Panamie, ale tak
byto. Fale roz$wietlone blaskiem padajacym z gory, a wokot mnie ptynelty puszyste chmury.
Dziwne, pomyslatem. — Przeciez pod woda nie ma chmur. A kiedy przyjrzatem si¢, chmury
okazaly si¢ meduzami §wiecacymi kolorami choinkowych lampek, to zapalaty sig, to gasty.

— Przyjemny sen.

— Sa trzy sytuacje, gdy nie czujg, ze jestem niewidomy: kiedy oprowadzam ludzi po
Clear Island, kiedy lej¢ ojca Wally'ego w szachy i kiedy $nig o kolorach... Mo?

— Tak, John?

— Mo, co jest?

Huw powiedziat mi, ze czlowiek zawsze si¢ budzi kilka sekund przed poczatkiem

trzgsienia ziemi.



— To dzisiaj.

Swoje stosunki z Johnem, Teksanczykiem, Heinzem Formaggio i reszta $wiata
uktadam w taki a nie inny sposob, poniewaz jestem tym, kim jestem. Dlaczego jestem tym,
kim jestem? Z powodu podwojnej spirali atomow wijacej si¢ wzdtuz mojego DNA. Co
stanowi w DNA czynnik zmiany? Mniejsze od atomu czastki, ktore zderzaja si¢ z jego mole-
kutami. Te czastki opadaja teraz na Ziemig, wywotujac mutacje, ktore wywotaty ewolucje od
najstarszych, jednokomoérkowych form zycia, poprzez meduzy, po goryle i nas samych,
Przewodniczacego Mao, Jezusa, Nelsona Mandelg, Jego Serendipity, Hitlera, ciebie i mnie.

Ewolucja 1 historia to niewinna zabawa fal czasteczek.

Wszedl Liam i pociagnat mleka z butelki, prosto z loddwki. — Moze zostawia cig,

mamao.

— By¢ moze, Liam.

— Naprawdg. Gdyby zamierzali przyj$¢ i cig¢ zabra¢, juz dawno by tu byli.

— Moze.

—Jezeli tak, to mogtabys dosta¢ pracg na wydziale w Cork? Prawda, tato?

— Rektor osobiscie padtby na kolana, Liam — powiedzial John, taktownie ttumiac
gltos — ale...

— No to juz, mamo.

Ach, Liam, najzto$liwszy jest bog zdeklarowanego tchdérza.

Ekspres transsyberyjski przetaczal si¢ przez senny lesisty wieczor gdzie§ w
p6tocnych Chinach. Nadal zabawiatam si¢ mechanika matryc, ale do niczego nie doszlam.
Od Szanghaju tkwitam przy jednym problemie i teraz tylko btakam si¢ krazac w kotko.

— Czy mogg sig przysiasc?

Wagon restauracyjny opustoszat. Znam skads$ t¢ mloda kobietg?

— Sherry, tak mam na imi¢ — powiedziata Australijka, czekajac, az co$ powiem.

— Proszg siadac, niech tylko przesung te graty...

— Matma, co?

Dos$¢ nietypowe, zeby mtoda osoba chciala rozmawia¢ z taka stara baba jak ja.
Przeciez jesteSmy daleko od domu, Mo, i nie uogdlniaj. — Owszem, jestem nauczycielka
matematyki — powiedzialam. —Jaka gruba ksigga.

— Wojna i pokdj. Duzo bylo na ten temat. Zwtaszcza 0 tym pierwszym.

Korytarzem przybiegt poinagi chinski berbe¢, pomrukujac zun-zun, co moglo
oznacza¢ helikopter albo konia.

— Przepraszam, nie dostyszalam twojego imienia. Poczutam dzgnigcie podejrzenia.



0Oo0, Mo! To tylko dzieciak. — Mo. Mo Smith. — Mo!

Podalysmy sobie rece. — Sherry Connolly. Jedziesz prosto do Moskwy, Mo, czy
zatrzymujesz si¢?

— Tak, prosto przez Moskwe do Petersburga, Helsinek, Londynu, Irlandii. A ty?

— Zatrzymuje¢ si¢ na jaki§ czas w Mongolii.

— Na jak dhugo?

— Az mi sig zachce ruszy¢ dalej.

— Cieszysz sig, ze juz opuscitas Pekin?

— Zebys wiedziata. Cieszg sie, ze opuscitam przedzial! Siedzi tam dwoch Szwedow.
Sa pijani i robia sobie zawody w bekaniu. Jak w kiblu za chatupa. Faceci bywaja takimi kre-
tynami.

— Mogtabym ci zalatwi¢ zmiang przedzialu. Oswoitam juz nasza babuszke.
Przekupitam ja butelka chinskiej whisky.

— Nie ma problemu, dzigki. Wychowywalam si¢ z pigcioma bra¢mi, wigc poradze
sobie ze Szwedami. Do Utan Bator dojedziemy za trzydzieSci sze$¢ godzin. Do tego jest
jeszcze takie chtopisko z Danii na kuszetce pode mna... ty tez sama podrozujesz, Mo?

— Tak, zupelnie sama.

Sherry obrzucita mnie tym swoim spojrzeniem.

— Boze drogi, nie! W domu czekaja na mnie maz i nastoletni syn.

— Pewnie za nimi tegsknisz. A oni pewnie tgsknia za toba. Alez doskonale
dopetniajace si¢ zdania. — Tak.

— Ej, mam przeciez butelke chinskiej cytrynowej herbaty w proszku. Napijesz si¢ ze
mna? Najprawdziwszy McCoy.

Mito si¢ z nig rozmawialo, znowu w ojczystym jezyku. — Bardzo chgtnie.

Rozmawiaty$my az do mongolskiej granicy, gdzie zmieniono podwozia wagondw, by
pasowaly do sowieckiej szerokosci szyn, 1 naraz u§wiadomitam sobie, jaka jestem samotna.

Moze to kofeina w herbacie Sherry, ale kiedy ponownie zajrzatam do czarnego notesu,
ujrzalam cala prostot¢ rozwiazania: stala Trebowicza pozwolita przetamaé impas. Mo, ty
zakuty tbie. Popracowalam jeszcze, jak mi si¢ wydawato, trochg, i ani si¢ obejrzatam, a do
wagonu restauracyjnego weszla $niadaniowa zmiana.

Wyspy, miasta, lasy zostawaly w tyle. Swit wzbieral nad otwartymi trawiastymi
obszarami §rodkowej Azji. A ja, skrajnie zmegczony, moralnie zgngbiony fizyk kwantowy w
srednim wieku, dokad$ jechatam, tam gdzie jeszcze nie bylam. Zataczajac sig, wrocitam do

przedziatu i przespalam caty dzien.



Zdrowy rozsadek zarzuca doktorowi Frankensteinowi hybris.

Nie sadzg, zeby udawat Boga. Sadze, ze po prostu byl naukowcem.

Czy technika atomowa, genetycznie wytworzony pasternak badz poznanie kwantowe
w ogodle moga by¢ ,,dobre" albo ,,zte"? Jedynymi stowami, ktore odpowiadaja technice sa ,,tu"
1,,nie tu". Pytanie, gdy juz jest ,,tu", dotyczy tego, co z tym zrobimy.

Dr Frankenstein dal nogg i to bylo jego zbrodnia. Zostawit swoja technik¢ na taske i
nietaske ludzi, ktorzy zrobili to, co ciemnota zazwyczaj robi: rzuca kamieniami i wrzeszczy.
Gdyby dobry doktor pokazal dziecigciu swego umystu, jak przetrwaé, przystosowac sig,
chroni¢ sig, do calej tej gotyckiej jatki w ogole by nie doszlo, a technika transplantacji ru-
szytaby o dwa wieki wczes$nie;.

Juz wiem, co powiesz, Mo, ale w jaki sposéb chcesz nauczy¢ silnik odréznia¢ dobro
od zla? Zeby bronit sie przed naduzyciami?

Spojrz na czarny notes. Jesli Quancog nie oznacza wrazliwosci, to podaj mi jaka$ inna
nazwe.

Telefon zadzwonit, akurat gdy rozbijatam jajko. Byt blisko Johna, wigc to on odebrat.
— Billy?

John przez dlugi czas nie odzywat sig.

Zte wiadomosci.

— Dobrze. — Odtozyt stuchawke. Wiedziatam.

— To Billy, dzwonit z Baltimore, z ,, The Drum and Monkey". Sa tam trzej
Amerykanie, ktorzy odgrywaja nadejscie The Blues Brothers. ,,St Fachtna" nabawita sig¢
jakich$ tajemniczych dolegliwosci z silnikiem, wigc nie ma mowy o powrocie rano, za to
wieczorem Billy musi by¢ z powrotem. Danny Waite ma niski poziom insuliny, a do konca
tygodnia ma by¢ jeszcze gorsza pogoda.

Ostry szpadel przebijal si¢ przez ziemig, korzenie, torf i kamienie.

— Mamo — Liam chwycil mnie za przedrami¢. — Musimy ci¢ z tego wyrwac!

Planck zaczat szczeka¢. Walenie do drzwi. Czy juz si¢ zaczeto?

Liam przeprowadzit mnie na tyt domu. — Kto tam?

— Brendan Mickledeen!

Otworzyly si¢ drzwi. W jakaz dreczaca fars¢ przeobrazat si¢ ten poranek. Brendan
tapal oddech. Powietrze z dworu stodkie 1 ostre. — Mo, Billy powiedzial mi, ze Jankesi przy-
jechali. Mozemy zapakowac ci¢ na 16dz Rosin 1 wysta¢ do Schull. Stamtad moja szwagierka
moze ci¢ zawiez¢ do Ballydehob. Potem...

Podniostam reke. —Jakim sposobem... jakim sposobem wszyscy o tym wiedza?



Trzeba bylo stysze¢, jak Brendan podnidst glos. To byt wstrzas: — Clear Island
troszczy si¢ o swoich! £.6dz McDermotta czeka! Nie czas na to, zeby si¢ sprzeczaé o to, co
kto komu powiedziat.

Wyobrazitam to sobie, zagladajac do potencjalnej rzeczywistosci. Zaczynam uciekaé
taksowka. Przez okna widz¢ podniesione gazety 1 opuszczone parasole, az do Belfastu. A
potem co? Znowu za morze, o ile tak daleko dotre, do jakiego$ taniego kraju, caly czas majac
przy sobie jedyny istniejacy egzemplarz planu komputera epoki Nowej Ziemi.

Jaka Sciezka tu dotartas, Mo?

Nagle ucichtam.

John chrzaknat. — Czas podja¢ decyzje, kochanie. Co zamierzasz zrobi¢?

— Brendan, dzigkujg ci. Ale srodkami publicznego transportu Republiki Irlandii nie
uda mi si¢ uciec przed Pentagonem. Wrdcitam, zeby wypi¢ piwo, ktorego nawarzytam. I to
wiasnie zamierzam zrobic.

Brendan wyciagnal swoj inhalator przeciwko astmie, potrzasnat i zrobil wdech. —
Gabriel, ja i chtopcy jestesmy gotowi pokazac¢ Jankesom, na co nas staé.

Omal nie eksplodowatam ze strachu, ztosci i mitosci. — Nie bedzie zadnej walki i
zadnego uciekania.

Liam zmarszczyt brwi. — To0 co zamierzasz zrobi¢, mamo?

Mialam nadziejg, ze wypadtam odwazniej, niz sama to czutam. — Spakowac sig.

Fizyka kwantowa wyraza si¢ za posrednictwem przypadku, jej sktadnig¢ stanowi
niepewno$¢. Mozna zna¢ pozycj¢ elektronu, ale nie mozna przewidzie¢, w ktora strong¢ on
zmierza albo gdzie zawedruje do czasu, gdy zarejestrujemy odczyt. John oslept. Albo tez
mozna zna¢ kierunek elektronu, lecz nie jego pozycje. Heinz Formaggio przeczytal w Light
Box moje teksty z Belfastu 1 zaproponowal mi pracg. Czastki w atomach mézgu tego mtodego
czlowieka, ktory zgarnat mnie z trasy taksowki w Londynie, utozyly si¢ w taki sposob, ze
znalazl si¢ w tym wlasnie miejscu 1 byt w stanie oraz chciat zrobi¢ to, co zrobil. Nawet
najpetniejsze poznanie radioaktywnego atomu nie pozwoli stwierdzi¢, kiedy on si¢ rozpadnie.
Nie wiem, kiedy Teksanczyk tu si¢ zjawi. Przeciez nie jest tak, ze §wiat mikroskopowy gdzie$
si¢ konczy, a zaczyna makroskopowy.

Liam musial si¢ pochyli¢ pod belkami stropowymi sypialni Johna. Naszej sypialni.
Pamigtam, jak po raz pierwszy udato mu si¢ samodzielnie wej$¢ na schody, tytkiem do
przodu, a ming miat przy tym jak Edmund Hillary.

—Liam?

— Twoja brodawka znikng¢la, mamo.



— No, rzeczywiscie. | moze nie dziata? — Mamo! Nie wolno ci tak odej$¢ bez walki.

— Dlatego wlasnie musze odej$é. Zeby przestaé walczy.

— Ale powiedziatas, ze poznanie kwantowe przys$pieszy tempo zbrojen o pigcdziesiat
lat.

— To byto po6t roku temu, w Light Box. Chyba tego nie docenitam.

— Nie rozumiem.

Czarny notes lezal na komodzie. — A gdyby poznanie kwantowe okazato si¢ — pod
wzgledem etycznym — na tyle potezne, by uniemozliwi¢ naduzywanie techniki? 1 gdyby
mogto dziata¢ tak jak, powiedzmy... dozorca w zoo?

— Nie rozumiem? Do czego miatoby to prowadzi¢? Mgzczyzni spierali si¢ w kuchni
na dole.

— W ciagu pigciuset lat albo wyginiemy, albo... spotka nas co$ lepszego. Technika
przekracza nasze zdolnosci jej kontrolowania. Ale zalézmy — jedli zatozg, Ze poznanie
kwantowe mogloby zapewni¢ samokontrolg techniki i — Chryste, jak to w ogole brzmi? —
Liam, czy twoja matka kompletnie oszalata?

Naraz zaczely becze¢ wszystkie owce w stadzie pasacym si¢ miedzy domem a plaza.
Twarz Liama znieruchomiata jak na portrecie. — A jakby tak przeszkodzi¢ im w zabraniu
czarnego notesu i usunaé ci¢ z obrazka? — Gdy tylko to powiedziat, jego twarz zaczat
rozjasnia¢ usmiech. Bystrzak z tego Liama.

— Ach tak, czarny notes.

Norton Reda Kildare'a zadudnil na podjezdzie 1 z poslizgiem zahamowal na
podworku. Heisenberg zagdakal 1 pofrunat na swoja grzedg na stupie telegraficznym.

— To Red — stwierdzit John. — Przyjechat, zeby wydoi¢ Feynmana.

Red Kildare wszedl do kuchni. — To cig znalezli, Mo! Zatapig si¢ na kubek herbaty?

— Czy juz wszyscy co do jednego na Clear wiedza o moich scysjach z Amerykanami?

— Tajemnice na wyspie sa niewidoczne dla tych z zewnatrz, ale nigdy dla ludzi stad
— wyrecytowal Red, czgstujac nas wszystkich oranzada w proszku. — Nie ma si¢ co mar-
twi¢. Jankesi uwazaja, ze wszystko moga kupic¢. Pewnie chca po prostu da¢ wigce;.

John westchnat. — Mogge by¢ §lepy jak kamien, Red, ale jesli myslisz, ze ci ludzie
chca tylko sobie pogada¢ o dodatkach do pensji, to w pordwnaniu z toba jestem teleskopem
Hubble'a.

Red wzruszyt ramionami i tyknal oranzady. — W takim razie Mo ma przesrane. A
kiedy ma si¢ przesrane, to mozna zrobi¢ tylko jedno.

— Co0? — spytat Liam.



— I8¢ do ,,Zielonego Luda" i si¢ napic.

— To najlepszy pomyst, jaki stysz¢ od rana — powiedziatam.

— Styszg trojkolowca ojca Wally — powiedziat John. Ojciec Wally wszedt i1 usiadt
zziajany. — Mo — powiedziat jakby chcial przeniknaé wzrokiem zbyt metny dla niego Swiat
— to jest rownoznaczne z porwaniem! Nie popetnitas zadnego przestgpstwa! Jak do tego
wszystkiego doszto?

Wezmy dwa elektrony — albo, jak w przypadku moim i dra Bella, fotony — ktore
pochodza z jednego zrodta, zmierzmy i potaczmy ich spiny, a uzyskamy zero. Bez wzgledu
na to, jaka odlegtos¢ je dzieli: miedzy Johnem a mna, miedzy Okinawa a Clear Island czy
migdzy Mleczna Droga a Andromeda: jesli spin jednej z czasteczek si¢ zmniejsza, spin dru-
giej si¢ zwigksza. Wigc juz wiecie! Nie musicie czeka¢ na sygnal wystany z predkoscia
$wiatla, zeby wam przekazat informacjg. Zjawiska tacza wzajemne zalezno$ci bez wzgledu na
odlegtos¢. W holistycznym oceanie wigcej jest voo-doo niz Newtona. Przyszio$¢ przestawia
si¢, zmieniajac kat odchylenia pary okularéow z filtrem polaryzujacym. — Oceaniczna
symultaniczno$¢, ojcze Wally.

— Chyba nie catkiem rozumiem, co méwisz, Mo.

— QOjcze, Red, Brendan... pozwolicie, ze na par¢ chwil zostan¢ sama z Johnem 1
Liamem?

— Alez oczywiscie, Mo. Poczekamy na ciebie na koncu podjazdu.

— Bede bez was obu taka samotna.

Liam starat si¢ zachowa¢ dzielnie, a John jak to John. Moi dwaj mgzczyzni usciskali

mnie.

— Nakarmi¢ Feynmana — powiedziatam na koniec.

— Feynman sam si¢ moze nakarmic.

— Nie moge dojes¢ $niadania. Mam kilka soczystych kesow, za ktore bedzie
wdzigczny.

Norton Reda Kildare'a potyskiwal chromem. Silnik pomrukiwat na wolnych obrotach.
Zaskrzypial trojkotowiec ojca Wally'ego. Liscie opadaty na $ciezkg, jak chmura malych
rybek. — Przypomina mi to pochdd w Niedzielg Palmowa — powiedziat ojciec Wally.

Czy naprawdg dopiero trzy dni uptynely, odkad wyruszytam samotnie z portu? Az tyle
czasu uptyneto? 1 tylko tyle? — Jaki dzisiaj mamy dzien?

— Czwartek? — rzucit Liam.

— Poniedziatek? — podchwycit Red.

— Sroda — stwierdzit Brendan. Droge przecinat szemrzacy strumien.



— Stysze muzyke.

Brendan wyszczerzyt zgby w usmiechu. — Pewnie sobie wszystko na nowo ukladasz
w gtowie, Mo Muntervary.

— Nie! Stucham The Rocky Road to Dublin!

Gdy schodziliSmy z zalomu wzgdrza, Planck wyczutl, ze moze si¢ wykazac, 1 zabrat
si¢ do roboty. Gdy juz okrazyliSmy zalom, zobaczytam, ze u starego O'Farrella thum wyspia-
rzy wysypuje si¢ z ,,Zielonego Luda" do ogrodu. Scisnetam Johna za reke. — Wiesz cos o
tym? — Nad drzwiami wisiato hasto: ,,Najlepsza z Clear Island".

—Jestem tylko niewidomym harfista — odpowiedziat méj maz.

— To tylko mata impreza — powiedzial Liam — dla rodziny i przyjaciot.

— Myslatam, ze przemyca mnie po cichu.

— Bez jednego szybkiego kielicha si¢ nie obejdzie.

— WiedzieliSmy, ze juz zdecydowatla§, Mo — powiedzial ojciec Wally.

— Ale chcieli$my da¢ ci szansg, jakby$ chciata zmieni¢ zdanie — dopowiedzial Red.

— Hejej! Liam! — zawolata Bernadette Sheehy, przysiadajac na murze i zaktadajac
noge na noge.

— Witaj, Bernadette! — zaspiewaliSmy z Johnem.

Przy barze ,,Zielonego Luda" byto tylko miejsce stojace. Chtopak Eamonna grat na
akordeonie. Byli nawet ptasznicy w swoich anorakach — speszeni, ale zadowoleni. Szukatam
Nowozelandki, ale jej nie bylo.

Oparty o kontuar stal ptasznik w skérzanej kurtce. Gdy weszlam, odwrocit sig. —
Dzien dobry, pani doktor. A ja myslatem, ze Irlandczycy to sami terrorysci 1 spedaleni giganci
literatury. — Zdjat wielkie brazowe okulary przeciwstoneczne. — Niezta awantura. Szkoda,
ze nie mozemy dtuzej zostac.

Podtoga w ,,Zielonym Ludzie" falowata. I naraz, jakie to dziwne, poczutam ulgg, ze
jest po wszystkim. Przynajmniej przestatam uciekac.

— Mamo — Liam wiedzial, zanim ktokolwiek si¢ domyslit. — To on, tak?

Krolowat gig, wijac sig, jakby zyl wlasnym Zyciem.

Co sig dzieje z tymi wszystkimi sekundami wywalonymi do $mietnika przesztosci?

A co sig dzieje z innymi $wiatami, w ktorych elektrony podazaja innymi drogami,
gdzie inne zachodza zmiany, inne sq mysli 1 dziatania? W mieszkaniu Huwa, gdzie zostalam
nakryta? W miejscu, w ktorym nadal zyja matka 1 ojciec, matka radosna jak paczek, ktérym
zawsze byta, tam, gdzie John nigdy nie oslepl, gdzie moj przedwczesny rozwdj i ambicja byty

na miar¢ zony drobnego farmera, gdzie bron jadrowa wynaleziono przed 1914 rokiem, gdzie



homo erectus znajduje si¢ na tym samym szlaku skamieniatosci, co australopithecus, gdzie
DNA nigdy nie zapina si¢ jak zamek btyskawiczny, gdzie gwiazdy nie rodza sig, by umieraé¢
w calunie wegla i ciezszych pierwiastkdw, gdzie Big Bang z powrotem chrupnat pod
ciezarem wilasnej masy zaledwie kilka utamkow sekundy po tym, jak si¢ dokonal?

Chyba ze te wszystkie $wiaty trwaja, wiszac obok siebie i czekaja, az wyschna?

— Tak, Liam — powiedzial Teksanczyk, gdy skonczyt si¢ gig. — Owszem, on.

— Mo — zapytal Mayo Davitt po celtycku — czy chcesz, zebySmy go wyrzucili do
portu?

— Modw po angielsku — rzucit rozkazujaco Teksanczyk.

— Spierdalaj, glupku — odpowiedzial Mayo Davitt po celtycku.

Teksanczyk chwycit Mayo Davitta jak zohierz.

— Zadnej walki nie bedzie — powiedziatam, starajac sie, zeby méj gtos nie zabrzmiat
zbyt bojazliwie.

Red Kildare stanat przede mna. — Mieszkancy Clear Island protestuja, by
przyjezdzali tu obcy i zabierali naszych naukowcow.

— A rzad Stanéw Zjednoczonych protestuje, by cudzoziemscy naukowcy dowolnie
wykorzystywali sobie najbardziej zaawansowane supercollidery i badania nad sztuczna
inteligencja finansowane przez NATO — diabta tam, przez Ameryke — a potem
wykorzystywali te eksperymenty do formutowania teorii, ktore moga zmieni¢ charakter tech-
niki, 1 nastgpnie uciekali do tych, ktérzy oferuja najwyzsza ceng.

—Ja najpierw uciektam — poprawitam go — a dopiero potem sformutowatam teorig.

—Jakim sposobem Mo mogta ukras¢ teorig, ktora jest owocem jej wtasnej danej od
Boga inteligencji? — spytal ojciec Wally.

— Bardzo chetnie caty dzien poswigcitbym na przedyskutowanie teozofii naszej
sytuacji, ojcze. MOwig szczerze. Ale czeka na nas helikopter, wigc proszg mi pozwoli¢ zala-
twi¢ rzecz legalnie. Na mocy Klauzuli Rekwizycyjnej 13b Tajnych Akt Urzgdowych NATO,
Osrodek Badawczy Light Box jest wilascicielem wszystkiego, co jest dzietem mysli dr Mun-
tervary. Wilascicielami Light Box jesteSmy my. Propagator inteligencji pani doktor sam
zechce teraz wyciagna¢ wWnioski.

— W takim razie wsiadaj do swojego helikoptera i odchrzan si¢. — Do przodu
wysuneta si¢ Maisie. — Nie jeste$ mile widziany w ,,Zielonym Ludzie", na Clear Island takze
nie.

— Doktor Muntervary? Pani matka chrzestna uwaza, ze powinni$my juz is¢.

Wstat Freddy Doig, podobnie Bertie Crow. — Mo nigdzie nie idzie!



Teksanczyk potrzasnat gtowa, udajac niedowierzanie 1 wskazat zadartym kciukiem na
okno, gdzie tez wszyscy spojrzelismy. Brendan gwizdnat po cichu. —Ja cig krgeg, Mo, ty to
masz powodzenie.

Zobaczyli$my wpatrzonych w nas, stojacych rzedem marines w bojowym rynsztunku.
Cze¢s$¢ mieszkancow zbita si¢ w strwozona gromadke, inni pos$piesznie opuszczali lokal.

— Dobry Boze — powiedziat Freddy Doig. — Z jakiego filmu wytrzasngli te spluwy?

— Niech kto$ mi powie, co si¢ dzieje — domagat si¢ John.

— Zoknierze — powiedzial Liam. — Az dziesigciu, zeby pojmaé superprzestepce
mame.

— Gdybym miat wzrok — powiedziat John do Teksanczyka — zrobitbym wszystko,
zeby cig powstrzymac. Chcg, zebys to wiedziat.

— Panie Cullin — powiedzial Teksanczyk. — Panska Zzona sama wybrata taki los.
Gwarantujg, ze jako go$¢ Pentagonu bedzie traktowana zgodnie ze swoja pozycja. Ale
nadszedt koniec jej ekstrawagancji. Musi pdj$¢ z nami. Mam swoje rozkazy.

— Zabierz te swoje zasrane rozkazy — powiedzial Bertie Crow — i wsadz je tym
swoim Jankesom...

Zaghuszyl go helikopter, ktéry nadlecial, rozpryskujac wodg i roztracajac rybackie
todzie.

Teksanczyk obejrzat si¢ na swoich marines. Siggnat do marynarki po papierosa.
Wszyscy zdazyliSmy zauwazy¢, ze ma kaburg. Zapalit, przedluzajac czekanie w nieskonczo-
no$¢. —Jak pani chee to rozegra¢? Wynik i tak si¢ nie zmieni. Przeciez pani wie.

Wszystkie spojrzenia spoczelty na mnie. — Stuchajcie, Dzigkuje wam, ale muszg z
nim 1$¢.

Teksanczyk pozwolit sobie na usmieszek.

— Po wynegocjowaniu warunkéw. Warunek pierwszy: w sprawach dotyczacych
programu Quancog nie odpowiadam przed nikim.

Teksanczyk udat zdziwienie. — A co pani z tymi ,,warunkami"? O , warunkach"
trzeba byto mowic sze$¢ miesigcy temu przy biurku. A pani, uciekajac, zrzekta si¢ prawa do
,warunkow". Nalezy pani do nas, tak samo jak pani czarny notes.

— Czarny notes, tak? Czyzby czarny notes przedstawiat teraz dla pana jakas§ warto$¢?

Zmruzyl niecierpliwie oczy. — Proszg pani, pani zdaje si¢ nie rozumie. Pani praca jest
wlasno$cia amerykanskiego Departamentu Obrony. Miata pani czarny notes przy sobie, kiedy
odwiedzata pani swoja matkg w Skibbereen. Ma pani go teraz — gdzie§ — a je$li go pani

schowala, to my znajdziemy. Na dobry poczatek niech pani dobrze ulozy swoje stosunki



zawodowe z Pentagonem i mi go odda. Natychmiast.

— W takim razie powinien pan poprosi¢ Feynmana.

W glosie Teksanczyka narastalo napigcie. — Nikogo o takim nazwisku nie ma.
Sledzili$my pania od Petersburga. Pozwalalismy w spokoju kontynuowaé prace, dogadzajac
pani i usuwajac z drogi najmniejsza przeszkode. Zadnego ,,Feynmana" nie bylo.

— To juz nie moja sprawa, jesli pan nie wierzy. Czarny notes ma Feynman.

Ojciec Wally rozesmiat si¢. — Koza Feynman? Teksanczyk nie roze$miat sig. —
Ojciec powiedziat ,,koza"?

— Z przyjemnoscia to panu powtorze — odpart ojciec Wally. - Koza.

Teksanczyk spojrzal na mnie z wsciektoscia. — Zechciataby mi pani powiedzie¢, co
jakas$ koza ma wspolnego z poznaniem kwantowym?

Przetknetam §ling. — Kozy nie grymasza, kiedy sa gtodne.

— Mo — odezwat si¢ John po celtycku. — Blefujesz?

— Nie, John. Za bardzo si¢ bojg, zeby blefowac. Teksanczyk zacisnal pigsci i szczeki.
Zatozyt okulary przeciwstoneczne. — Niech nikt nie opuszcza tego pomieszczenia. — Kiedy
wychodzil do swoich marines, mieszkancy wyspy cofngli si¢. Wrzasnal kilka stow do
salutujacego zotnierza. — Klamie, jebana — ustyszeliSmy zza otwartego okna. Wyciagnat z
kabury telefon komorkowy i z gniewna ming zaczat rozmawiac.

— To niebezpieczne — mruknat mi John do ucha.

— Wiem.

— Ale jesli ci sig uda, to bede chciat podsuna¢ moj wiasny warunek...

Teksanczyk wrécit do ,,Zielonego Luda", glosno tupiac.

— Jakie warunki ma pani na mysli, pani doktor?

Ziemia stata si¢ ladem, lad wyspa, a wyspa Clear po prostu jedna z wielu —
mniejszych 1 wigkszych. Aodhagan jak male pudetko. Teksanczyk siedzial w kokpicie
helikoptera. Dwaj uzbrojeni marines za mna, dwaj inni z przodu. Otoczona przez me¢zczyzn
— jak zwykle.

— Rozchmurz sig, Mo — powiedzial John, mocniej zacCiskajac mi dton na ramieniu.
— Trwaj przy swoim, a Liam na Boze Narodzenie upora si¢ ze wszystkim.

I wreszcie rozumiem, w jaki sposob sktadajace si¢ na wszech$wiat elektrony, protony,
neutrony, fotony, neutrina, pozytrony, muony, piony, gluony i kwarki tworza jedno$¢ wraz ze

spajajacymi je sitami.



NOCNY POCIAG

— Chcesz ustysze¢, Nietoperzu, w jaki sposdb zamierzaja rozprzestrzenie wirus po
Swiecie?

— Na razie stysze tylko syreny policji strzegacej rzeczywistosci, Howardzie.

— Musisz mnie wystucha¢! Od tego zalezy przyszto§¢ Ameryki! Co jest ich
eksportowym hitem, Nietoperzu?

— Wigkszo$¢ rzadoéw zgodnie odpowiada, ze ropa, Howardzie.

— Bo chca, zebys tak wlasnie myslal! To propaganda! Nie jest nim ropa...

— Policja strzegaca rzeczywistosci wywaza drzwi, Howardzie. Maja nakaz.

— Musisz ostrzec ludzi, Nietoperzu. Zbliza si¢ koniec.

— Koniec wlasnie nadszedl, Howardzie, dzigki, ze zadzwonite$, i... ORZECHY
NERKOWCA! ROZPRZESTRZENIA GO ZA POMOCA ORZECHU NERKOWCA!

— Sorki, ludziska, Howard ma spotkanie przy petnym - ksiezycu. Stuchacie Nietoperz
Segundo Show w Nocnym Pociagu FM 97,8 na pelnym glosie. Jedziemy przez bluesa, rocka,
jazz i rozmowg, od potnocy, poki §wit nie rozpusci zamrozonego Wschodniego Wybrzeza.
Jest 2.45 rano, ostatniego juz dnia listopada. Czas na stowa naszych sponsorow, a to nie
potrwa dtugo, a potem Najlepsza Nowojorska i pan Lou Reed przewiezie nas na poktadzie
swojego ,,Satelity mitosci". Jak zwykle, zespoly naszych central sa gotowe i tylko czekaja,
zeby przetaczy¢ wasze rozmowy bezposrednio do Nietoperzofonu. Dzisiejsze safari
konwersacyjne obejmuje nast¢pujace tematy: wczorajsze ataki lotnicze przeciwko terrorystom
w poOlnocnej Afryce, wegorze albinosy w naszych zlewach oraz czy eunuchy sa lepszymi
prezydentami. Ale proszeg, jesli macie zrosnigte brwi, jesli nie macie tgczowek albo w
tazienkowym lustrze ukazuje wam si¢ odbicie, ktore zadaje pytania, to dzwoncie sobie do
Dartha VVadera. Nietoperz jeszcze wrdci.

— Kevin!

— Panie Segundo?

— W czasie swojego krotkiego dyzuru przy centrali Uwazaj na numer trzynascie.

— Przepraszam, panie Segundo. Kiedy dzwonil, wydawalo sig, Ze jest w porzadku.

— W momencie, gdy dzwonia, to wszyscy wydaja si¢ w porzadku, Kevin! Dlatego
wlasnie wynajmujemy dyzurnego, zeby ich rugowat. Howard byt taki w porzadku jak jedno-
nogi facet na mistrzostwach w kopaniu si¢ po dupie.

— Nietoperz! Gadaj swoje 1 daj Kevinowi szansg, co?

— Carlotta! To ty jeste§ moim producentem! Bardziej powinna$ uwaza¢ na tych

sabotazystow z Apple Core FM! No, Kevin, przyznaj sig¢. Planujesz po cichu zmieni¢ Nocny



Pociag FM w Radio Schizoid.

— Nietoperz, wyluzuj si¢! Niepoczytalno§¢ nigdy nie miata zlego wpltywu na
wskazniki. Zwlaszcza jesli przy scenach zbrodni pada nazwa Nocny Pociag FM.

— Aha, aha. No, ale masz cudownych, niesamowitych obtakancow, prawie geniuszy, i
masz takich, co taduja si¢ fekaliami. Zadnych takich od fekaliow, Kevin, albo wylecisz stad z
powrotem do szkotki dziennikarskiej, z ktorej wyptynates$. Zrozumiano?

— Bedeg sig starat, panie Segundo.

—Jeszcze jedno: dlaczego wlates do mojej kawy wrzacy atrament?

— Panie Segundo, wrzacy atrament?

— Wrzacy atrament, Kevin. Ta kawa smakuje jak wrzacy atrament. 1 przestan do
mnie méwié ,,panie Segundo"! Zupetnie jakbys$ byt moim ksiggowym.

— Nie martw sig, Kevin. ,,Wrzacy atrament" oznacza w jezyku Segundo ukryta
czulo$¢. Kawe, jaka przygotowywal nasz ostatni stazysta nazywat ,kitem prawdziwego
posrednika nieruchomosci".

— Carlotta, uwazaj si¢ za szczesciarg, bo twoja trudna do przeoczenia seksualno$¢ ma
niezaprzeczalny wptyw na tych, ktorzy zasiadaja w kierownictwie mediow, bo jesli...

— Pig¢ sekund do emisji, kochanie — 5, 4, 3, 2, 1...

— Witamy w Nocnym Pociagu FM 97,8 na pelnym glosie. Shuchacie Nietoperz
Segundo Show: jazz, rock i blues, dopOki skacowane stonce nie dotrze po omacku do
obsikanego szaletu nowego dnia. Ta ostatnia peretka rzucona w proch to Chet Baker w It
Never Entered My Mind, a poprzedzit go na saksofonie tenorowym Satoru Sonada, ktory, jak
pamigtaja nasi stali stuchacze, goscit w naszym programie dwa tygodnie temu, gdzie grat
Sakura, Sakura. W ciagu najblizszej potgodziny ustyszymy niezyjacego juz wielkiego Grama
Parsonsa, ktory zaspiewa In My Hour of Darkness z anielska, acz bynajmniej nie
przebywajaca jeszcze na tamtym S$wiecie Emmylou Harris, wigc wyregulujcie radio i
zostancie z nami, bo to jest po trzykro¢ pigkne. — Blysnat Nietoperzofon: kolejny starannie
sprawdzony rozméwca na linii. — Witam cig, witam, kimkolwiek jeste$, dotartes do
Nietoperza Segundo w Nocnym Pociagu FM!

— Dobry wieczér, panie Nietoperzu. Nazywam si¢ Luisa Rey i wlasnie dzwonig...

— Hejhejhejzaraaaaz: Luisa Rey? Pisarka Luisa Rey? —Jeden czy dwa drobniejsze
sukcesy w publicystyce, ale...

— Pani Rey! Ermitaz to najwigksza demaskatorska publikacja oparta na faktycznie
popetnionej zbrodni od czasoéw Z zimnq krwiq Trumana Capote'a. Z moja byta Zona, a nigdy

si¢ za bardzo ze soba nie zgadzaliSmy, co do tego byliSmy zgodni. Czy to prawda, ze



petersburska mafia grozita pani za ten tekst §miercia?

— Tak, ale nie mogg pozwoli¢, zeby zestawial pan moja bazgraning z arcydzietem
Trumana.

— Proszg pani, wiadomo, ze jest pani wierna ,,New Yorkerowi", ale niezmiernie mito
mi styszec, ze stucha pani Nietoperz Segundo Show.

— Zazwyczaj o tej porze jestem juz w t6zku, Nietoperzu, ale dzisiejszej nocy
odezwala si¢ bezsennosc¢.

— Pani strata, a zysk dla nas, tych, ktérzy pracuja na nocnej zmianie, taksowkarzy,
pracownikdéw czynnych przez cala noc restauracji, ochroniarzy, nocnych stworzen pracuja-
cych po jedenascie godzin. Antena nalezy do pani.

— Uwazam, ze obchodzi si¢ pan szorstko z co bardziej ekscentrycznymi
rozmoéwcami.

— Na przyktad wtedy, gdy staratem si¢ przekona¢ Howarda?

— Ot6z to. Nie docenia ich pan. Wirusy w orzechach nerkowca, narzady wizualne w
drzewach, kierowcy autobuséw z wywrotowymi inklinacjami przekazujacy sobie dionmi
tajne informacje, gdy si¢ mijaja, nieuchronnie zblizajace si¢ zderzenia z cialami niebieskimi.
Obywatele pokroju Howarda sa jak sny i cienie, o ktorych miasto zapomina po przebudzeniu.
Wigcej w nich czystosci niz we mnie.

— Ale panti jest pisarka. A oni szalencami.

— Szalency to pisarze, ktorzy zostali napisani przez wlasne dzieta, Nietoperzu.

— Nie wszyscy szalency sa pisarzami, proszg pani — niech mi pani wierzy.

— Ale wigkszos$¢ pisarzy to szalency, Nietoperzu — wierz mi. Czlowieczy $wiat
tworza opowiesci, nie ludzie. Nie nalezy obwinia¢ ludzi, o ktorych snuja si¢ opowiesci.
Trzymasz jedna ze stronic, na ktorej opowiadaja si¢ historie, Nietoperzu. Dlatego wtasnie
nastawilam radio. To wszystko, co chciatam powiedziec.

— Bedg o tym pamigtat, prosze pani. Jesli miataby pani ochote by¢ gosciem naszego
programu, to klucze do Nocnego Pociagu naleza do pani. Przydzielimy pani salonke.

— Z najwigksza przyjemnoscia, Nietoperzu. Dobranoc.

—Zegar pokazuje 3.43. Termometr wskazuje, ze jest chtodno, czternascie stopni
Fahrenheita. Prognoza pogody zapowiada, ze chidd potrwa do czwartku, wigc opatulcie sig,
trochg bardziej si¢ opatulcie. Sople lodu szczerza si¢ za oknem jaskini Nietoperza. Ten ostatni
numer to Downtown Train Toma Waitsa, dedykowany Harry'emu Zawinulowi, pacjentowi
Szpitala Mitosierdzia Matki Bozej, do ktérego prosbg maja pielegniarki z nocnej zmiany...

Jest dla ciebie wiadomos¢, jesli stluchasz mojego programu pod kocami, to wyltacz juz



swojego walkmana 1 idz spa¢, jutro masz operacj¢. Do wiadomosci o trzeciej pozostaniemy z
trylogia Nietoperza Segundo: Stringman Neila Younga, Jokerman Boba Dylana i Superman
Barbry Streisand. Ale przedtem jeszcze jeden rozmowca! Witamy w programie Nietoperza
Segundo w Nocnym Pociagu FM.

— Dzigkujg¢ ci, Nietoperzu. Swietnie, ze sie tu znalaztem.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, stary. Czym si¢ zajmujesz?

— Jestem dozorca w z00.

— Dozorca? Pierwszy dozorca, ktéry wsiadl do Nocnej Pociagu, o ile mnie pamig¢
nie myli. W nowojorskim zoo?

— Moja praca gna mnie po caltym $wiecie.

— Wigc jeste$ dozorca jako wolny strzelec?

— Nigdy nie zastanawiatem si¢ nad terminologia, Nietoperzu. Ale, owszem, kim$
takim wiasnie jestem.

—Jakiego zoo ostatnio pilnowates?

— Niestety, z powodu przepisow musialem zwolni¢ moich poprzednich
pracodawcow.

— Ahaaa... to znaczy zwolnite$ wlasnego szefa.

— Doktadnie.

— Ten pomyst mogltby zrewolucjonizowac¢ pracg... Postuchaj tego, Carlotto, 1 drzy;j
tam w tych swoich stuchawkach! A jak masz na imig?

— Jestem dozorca w zoo.

— No tak, ale imig?

— Nigdy nie potrzebowatem imienia, Nietoperzu.

— Nasi rozmowcy zwykle podaja imig. Skoro nie cheesz podaé¢ prawdziwego imienia,
to wymysl jakies.

— Nie umiem zmyslac.

— Czy zycie bez imienia nie jest klopotliwe?

— Jak na razie nie.

— Muszg sig jako$ do ciebie zwracaé, przyjacielu. Co jest napisane na twojej karcie
kredytowej?

— Nie mam karty, Nietoperzu.

— Ahaaa... pozostanmy wobec tego przy samym ,,Dozorcy". Czy styszy to pani Rey?
A co chcesz wnies¢ do naszego dzisiejszego vox populi?

— Mam pytanie. A prawo zobowiazuje mnie do tego, bym byt odpowiedzialny.



— Jakie to pytanie, Dozorco?

— Za pomoca jakiego prawa interpretujesz przepisy?

— ... Tradycyjnie ta dziatka zajmowali si¢ prawnicy.

— Chodzi mi o osobiste zasady.

— ...YVYY, przettumacz mi to moze jeszcze raz.

— Prawa osobiste, ktore narzucaja sposob zachowania w okre$lonych sytuacjach.
Zasady.

— Zasady? No jasne, wszyscy mamy zasady. Z wyjatkiem politykow, potentatow w
dziedzinie mediow, wegorzy albinoséw, mojej bylej zony i niektérych naszych statych roz-
MOwCOWw.

— I te zasady okres$laja twoje postgpowanie?

— Chyba... nigdy nie romansuj z kobietami, ktore maja mniej do stracenia niz ty. Nie
ruszaj na czerwonym $wietle, przynajmniej nie wtedy, kiedy patrzy glina. Wspieraj utalen-
towanych artystow ulicznych. Nigdy nie glosuj na kogos, kto si¢ juz nachapat i twierdzi, ze
jest uczciwy. Bogaé sig, gon za szczesciem. Nie zajmuj miejsca na parkingu przeznaczonego
dla niepelnosprawnych. Wystarczy?

— Czy twoje reguly obejmuja ochrong ludzkiego zycia?

— Dozorco, chyba nie zamierzasz z mojego programu zrobi¢ ulicznej trybuny dla
nawiedzonych, co?

— Nigdy nie wystgpowatem na trybunie. Ale chcialbym zapytaé, skad wiesz, jak
postapi¢, kiedy dochodzi do konfliktu zasad?

— Na przyktad?

— Rano, jadac do domu, widzisz wypadek, ktorego sprawca uciekl. Ofiarg jest
dziewczyna w wieku twojej corki. Potrzebna jej pomoc medyczna, bo jesli dziewczyna jej nie
otrzyma, umrze w ciagu kilku minut.

— Odwozg ja do najblizszego szpitala.

— A jakby na skrzyzowaniu bylo czerwone $wiatlo, ruszytbys?

— Tak, gdyby to nie doprowadzito do kolejnego wypadku.

— I zaparkowatby$ pod szpitalem na miejscu dla niepetnosprawnych?

— Pewnie, gdyby to bylo konieczne. A ty nie?

— Nigdy nie kierowatem samochodem, Nietoperzu. Zgodzitbys si¢ zosta¢ gwarantem
optat za leczenie?

— Jak to?

— Bo szpital to prywatna klinika dla bardzo bogatych pacjentow. Lekarze oczekuja,



ze ztozysz na formularzu podpis, izby mie¢ gwarancje, ze w razie, gdyby nie bylo komu
placi¢, ty pokryjesz koszty operacji nagtego przypadku. Mogloby to wynie$¢ dziesie¢ tysiecy
dolarow.

— Musiatbym sprawdzi¢ moja sytuacje finansowa.

— Sytuacja jest jasna. A zanim przyjechataby inna karetka i odwiozta ja do szpitala
miejskiego, dziewczyna umartaby w korytarzu wskutek krwotoku wewngtrznego.

— Dlaczego pytasz mnie o to?

— Nastepuje tu sprzeczno$¢ dwoch zasad: ochrony zyciu 1 bogacenia si¢. Skad wiesz,
jak postapic?

— To dylemat. Gdybys$ wiedziat, jak postapi¢, nie byloby dylematu. Jak sobie
poscielisz, tak si¢ wyspisz. Zasady moga ci pomaga¢ w przedzieraniu si¢ przez kniejg, ale
zadna z nich nie zmieni faktu, ze w niej tkwisz. Nie sadzg, zeby istniala jaka$ zasada zasad.

— Wiedzialem, Ze mogg na tobie polegac, Nietoperzu.

— Oo0? Polegac? W czym?

— Czy mogg by¢ odpowiedzialny, Nietoperzu?

— Yyy... jasne, dlaczego nie?

— Hej, Dozorco, jeste$ tam jeszcze?

— Tak, Nietoperzu. Zatadowywatem parg plikow, ktore si¢ zapodziaty.

— Jakich plikow?

— EyeSat 46sc zostal zaprojektowany w celu §ledzenia huraganéw w Zatoce
Meksykanskiej, od Karaibow po Stany. Nastgpnie przeprogramowano go do zwalczania
handlu narkotykami i wyposazono w najpotgzniejsze obiektywy elektroniczne obserwujace
powierzchnig Ziemi, jakie kiedykolwiek wystano w kosmos.

— Stanowczo czego$ mi tu brakuje. Co si¢ stalo z twoim traktatem z zakresu etyki
praktycznej?

— Dwanascie godzin temu zmienitem mu orbitg na teksanskie wybrzeze Zatoki. Jej
obraz w spektrum suboptycznym byt naprawde niesamowity. Odczytywalem nazwy jachtOw
zakotwiczonych opodal wyspy Padre. Widziatem ptetwonurka ptywajacego dziesig¢ metrow
pod woda, $ledzilem rybe grenadiera ukrywajaca si¢ w koralowcu. Przewinatem obraz na
péinoc, pdénocny — zachod. Niedaleko laguny Madre tankowiec uderzyt w rafg. Przez
peknigcie w tadowni wylewata si¢ ropa. Na brzegu leza stosami mewy, potyskujace czernia.

— Tak, wiemy o wycieku z ,,Gomeza". Jeste$ ortodoksyjnym ekologiem?

— Nigdy nie myslatem o sobie w tych kategoriach, Nietoperzu.

— Abhaaaa... stucham, stucham.



— Nadmorska droga prowadzaca do Ksanadu, na potudnie od Corpus Christi.
Ustawione rzedem chromowe motocykle. Opustoszate ulice, psy odpoczywajace na zacienio-
nych podworkach. Zielone trawniki, syczace deszczownie, wirujace tecze. Kobieta w hamaku
czytajaca Ksigge Wyjscia.

— Wszystko to widzisz z satelity?

— Tak jest, Nietoperzu.

— A przy ktorym jest rozdziale?

— Dziesiatym. Dalej przewijam. Dzielnica przemystowa. Robotnicy rozwaleni u
wejs¢ do warsztatow podczas przerwy obiadowej. Szklany biurowiec na samym skraju
miasta, na dachu nago opalajaca si¢ nastolatka.

— Ej! Nie przepality ci si¢ bezpieczniki w tych twoich mikroobiektywach?

— Mikroobiektywy nie majq bezpiecznikow.

— Sorki, nie znam sig.

— Przewinatem na pétnocny zachod, w kierunku Hebronville, gdzie ziemia jatlowieje
od suszy, a potem w gore i w strong Szklanych Gor. Bylte$ kiedy$ w Trans-Pecos, Nietoperzu?

— Nie, styszatem, ze ogromne.

— Skaty jak potezne wzdgte nagrobki. Iskrza si¢ od miki. Jodty, jadloszyny, jalowce.
Kiedy pustynia podchodzi zbyt blisko, kamienie ozywaja, przeobrazajac si¢ w jaszczurki,
Przezuwaja, potykaja 1 ponownie kamienieja. Ich zotadki przez chwilke pulsuja.

— Powiedz, naprawdg jeste§ dozorca?

— Nie umiem rozmy$lnie oszukiwa¢. Rurociag na wspornikach przesyta ropg z
Bethlehem Glutch na odlegto$¢ trzystu kilometrdw. Temperatura na otwartej przestrzeni siega
pod pigcdziesiat stopni, a cienia nie ma. Pospolicie wystgpujace kaktusy. Teren wznosi sig, a
grunt jest coraz bardziej poorany. Ostatnie zlote orly szybujace na pradach cieplego powietrza
w poszukiwaniu zdobyczy. Przewinatem na autostrade¢ numer 37 — czarna asfaltowka z Alice
do granicy z Meksykiem. Przewinalem na Saragossg, gdzie kilometry kwadratowe
samochodoéw potyskujacych szybami. Pokaz akrobacji powietrznych. Przystuchiwalem sig
rozmowom pilotow z zespolu akrobatycznego. Nad tlumem przesunat si¢ cien sterowca.
Przestalem obraz siatkowek do moich otwartych plikow 1 zaczatem identyfikowaé ludzi
zadzierajacych glowy. Zidentyfikowalem 92,33 procenta. Konie na padoku. Rzad drzew
kamforowych. Na potudniowy zachdd od miasta szlak Instalacji nr 5 skreca obok opuszczonej
stacji benzynowej. Stacja posiada instalacje komputerowa umozliwiajaca wychwytywanie
intruzow. W polu widzenia pojawity si¢ rozrzucone wokoét budynki. Z daleka wygladaja jak

kazda w tym stanie zasypana przez kurz farma, ale w $rodku naszpikowane sa technika



wyprzedzajaca mnie zaledwie o jedno pokolenie. Caty ten zesp6t jest ogrodzony nisko nad
ziemia rozciagnigtym drutem i usiany popalonymi ciatami grzechotnikow. Gady nie nauczyly
si¢ omija¢ tego obszaru. —Jeste§ miejscowym mitosnikiem pokoju, ktory chowa tytek przed
wojskiem?

— Nigdy nie lubitem, Nietoperzu, zeby mi robili koto dupy. Ochrona z potozonych na
obrzezach budynkow strzeze wejscia do tunelu, ktory biegnie w odleglosci pigciuset metrow
na potnoc. To centrum Instalacji numer 5, ukryte pod dziesigciometrowa warstwa piasku,
ktory ma chroni¢ przed EyeSats, pigcioma metrami granitu, ktory ma chroni¢ przed atakami
nuklearnymi i metrowa warstwa otowiu, ktéra ma chroni¢ przed sondami reagujacymi na
ciepto.

— Wigc jak dowiedziales sig, gdzie szuka¢? — Dotarlem do planéw terenu.

— Jeste$ hakerem, wiedziatem!

— Najblizszy nadajacy si¢ PinSat o wystarczajacej mocy krazy na orbicie nad Haiti.
Zaprogramowatem mu nowa trajektori¢ i przekazatem dane z jego pierwotnej orbity. W ciagu
siedmiu minut, jakich wymaga spotkanie, przebieglem oczyma list¢ gosci zaproszonych na
moje urodziny i nieobecno$ci nie stwierdzitem.

— Twoje urodziny? Nie bardzo rozumiem.

— Obecni byli wszyscy projektanci. Zasilitem PinSata.

— Jakiego Sata? -PinSata.

— | co taki robi?

— To tajna informacja, Nietoperzu.

— A pozostate nie?

— Dotyczy to wyltacznie dziatan, za ktore ja jestem odpowiedzialny, Nietoperzu.

— Aaabha... jasne. A co si¢ potem stato?

— Nad kraterem, na wysoko$¢ dwustu pigcdziesigciu metrow uniost si¢ ognisty bolid
o $rednicy ponad stu metréw i ponad trzydziestu metrow grubosci.

— To zaczyna brzydko pachniec.

— Brzydsze rzeczy uchodza za pigkne.

— Jak to mozliwe, by taki bolid wydawal si¢ pigkny komus takiemu?

— Whyrazasz si¢ niefachowo, Nietoperzu, ale zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy.
Kwiat chryzantemy zwija sig, az ptatki odksztatcaja sig, czernieja 1 opadaja. W suchym prze-
stworzu pustyni sypie bielutki piasek.

— Bardzo to poetyckie. I nikt nie zauwazyt tego matego wybuchu?

— Fala uderzeniowa dotarta do Saragossy po trzynastu sekundach. Mialem



nastawionego drugiego EyeSata, zeby obserwowac¢ reakcje 1 skutki. Sterowiec zakotysat sig,
konie spojrzaty, sptoszone. Odptywajaca fala uderzeniowa zaatakowata licie na drzewach
kamforowych, zabrzgczaty chinskie filizanki. Pole pod odbywajacym si¢ pokazem akrobacji
lotniczych wypehlily megadecybele tysigcy w jednej chwili uruchomionych alarmoéow
samochodowych.

— Dobra! Dotarte$ do trzeciej bazy i na tym koniec, przyjacielu! Silny strzat tuz nad
ziemia, rzut i nie ma cig! Jeste§ studentem dramaturgii, ktory usituje przescigna¢ Orsona
Wellesa. Nie myle si¢? Musze przyznaé, ze az mnie zamroczylo od tego tadunku
intelektualnego tajna, ale chodzito o to, zeby zyska¢ na czasie i moc dobrze sprzedaé swoj
popisowy numer, tak? Masz scenariusz filmu, tak? Bylo mito, ale si¢ skonczyto, przyjacielu.
Ale nie ma mowy, nie w Nietoperz Segundo Show. Styszysz? Przyjacielu, mowig¢ do ciebie...
W programie na zywo milczenie to zbrodnia. Dobra, kochani, z powodu doniesienia tygodnia
z kwadrantu Delta zostal nam juz czas tylko na World Gone Wrong Boba Dylana. Dochodzi
czwarta — wigcej o atakach przeciwko przestgpczym panstwom z potnocnej Afryki — i
pogoda. Nietoperz zaraz wraca.

— Kevin!

— Przeciez powiedziat, ze jest dozorca w zoo, panie Segundo. Pomyslatem, ze chodzi
0 z00. Zwierzg¢ta, rozumie pan? Problemy z taczeniem w pary pand. Szympanse. Misie koala.
0000, znowu telefon. Yyyy, odbiorg.

— Niezty popis, Nietoperzu. Myslisz, ze wszystko wczesniej ulozyla, czy tez
obmyslata wszystko na goraco?

— A kogo to obchodzi, Carlotto? Przeciez tu nie jest nowojorska szkota stuchowisk!

— Wyluzuj sig, Nietoperz! To jest talk-show. Najprzerdzniejsze typy si¢ tu pojawiaja.
Kiedy sa zbyt nudni, narzekasz. Kiedy zbyt barwni, narzekasz.

— W autoreklamie nie ma niczego barwnego! Oblakany to nie znaczy barwny! A
dlaczego méwisz ,,ona"?

— Przepraszam, ze przerwe, panie Segundo... Yyyy, przepraszam, Carlotta?

— Co jest, Kevin?

— Dzwoni kobieta. Na trzeciej linii.

— Mowcie ciszej albo wszystkim technikom si¢ zachce. Sprawdz ja odpowiednio.

— Chce z producentem, panem Segundo. Z zadnym didzejem. Twierdzi, ze jest z FBI.

— ...Tak, w kazdym razie, Nietoperzu... szedlem dzisiaj przez Central Park, probujac
obsmyczy¢ pieczonego ziemniaczka z curry po chorwacku za pomoca jednej z tych bez-

nadziejnych plastikowych widelco-tyzeczek, wiesz, tak si¢ nadaja do jedzenia jak



sznurowadta, nie? Nigdy nie siadaj naprzeciw kogos, kto tym prdobuje zjes¢ ziemniaka.

— Do czego zmierzasz, VeeJay?

— Tak, no w kazdym razie... bylem tam, podgladajac babki na tyzworolkach i filujac,
zeby ktora$ upadla — ziuuu! Zeby te pigknotki sie chociaz wywracaly! No i wtedy to sie
stato!

— Co sig stalo, VeelJay?

— To, ze przypadkiem spojrzatem... w niebo. - |?

— Zobaczylem, jak... alez niebieskie byto to niebo.

— Wielu ludzi zauwazyto to samo zjawisko.

— Naprawdg, naprawdg niebieskie, Nietoperzu. Przerazliwie ciemnoniebieskie. Takie
niebieskie, ze mnie, facet, walnelo!

— Kto$ na tyzworolkach?

— Zawr0t glowy, czlowieku. Upadiem i jakbym zanurkowat w niebo! I nadal
moglbym tak lecie¢, gdyby jaki$ gotab, pieprzony gnojek, nie wsadzil mi do ziemniaka swo-
jego ryja.

— Czy moglbys, Veelay, trochg przyblizy¢ istotg tej rewelacji?

— Facet, czy to nie oczywiste? Lada chwila nastapi kataklizm! A sa jakie§ awaryjne
plany na taka ewentualno$¢? Powiem ci. Zadnych! Klapa! Dupajasiu!

— Z powodu tych pieprzonych gotebi?

— Z powodu nieodwotalnego ustania grawitacji. Pomysl tylko, facet! Jesli dopada cig
w wolnej przestrzeni, wylatujesz tak wysoko, ze giniesz z braku tlenu, bo powietrze jest tak
rozrzedzone, albo po prostu wybuchasz ptomieniem jak meteor. Jesli dopada ci¢ w
pomieszczeniu, doznajesz powaznych obrazen, bo spadasz na sufit tak samo jak wszystkie nie
umocowane meble. Zawotasz karetkg? Zapomnij o tym, facet! Wszystkie karetki w Nowym
Jorku powpadaja na satelity zaparkowane na wysokosci o$miu mil. No 1 powiedz mi,
Nietoperzu, jak dlugo wytrzymasz, zyjac na suficie budynku, nie o$mielajac si¢ wyj$¢ na
zewnatrz, bo zamiast gruntu masz bezdenna zapadni¢? I nie ma kupowania, cho¢ cig ssie W
zotadku, facet! I oceany, facet, oceany! Powietrze wypeknia spadajace do gory kaskady
oceanu, do tego zwierzgta morskie, niektore z zgbami jak pita albo z zatrutymi przyssawkami,
facet, i...

— Z prawdziwg przykro$cia ucinam VeeJaya w pot zdania, ale pora na wiadomosci o
trzeciej. Najpierw jednak stowko od naszego sponsora. Nietoperz zaraz wroci. Praw-
dopodobnie.

— Kevin. Wezwij karetke.



— To bedzie trudne, panie Segundo. Veelay nigdy podaje adresu. Mowi, ze pracuje
dla Nich.

— To nie jemu potrzebna karetka, lecz tobie...

— Czy kto$ jeszcze potrzebuje karetki, panie Segundo? .;. — Boze jedyny, daj mi
sife...

— Nietoperz! Wylacz sig.

— Patrzajcie i stuchajcie, to Carlotta, Krélowa Olch.

— Kevin, podskoczytby$s do kuchni i przyniost mi dietetyczna colg, co? I jestem
pewna, ze Nietoperz wypilby dodatkowa porcj¢. Znowu tak blado wyglada.

— Przy okazji, Carlotto.

— Oto harmonogram do konca tygodnia. Poradzisz sobie?

— A nie radzg sobie zawsze? Daloby si¢ co$ zrobi¢ z powietrzem w tym
pomieszczeniu? Zupeknie jak w pralni w Kowloon.

— Owszem. Wystarczy rzuci¢ palenie i walna¢ w klimatyzator... o tak! Widzieli?
Twoja zona dzwonila.

— Aaaaha. Czego chciata Pani Piekiel?

— Powiedziata, Ze jesli nadal bedziesz obrazal ja w programie, to wytoczy sprawg za
stres spowodowany $miercig bohatera i udowodni, ze cierpisz na obsesyjne urojenia, i jeszcze
si¢ postara, zeby ci cofnigto prawo do widywania Julii.

— Aaaaha...

— Styszysz mnie, Nietoperz? Odpus¢ sobie! Nic dziwnego, ze twoimi jedynymi
przyjaciolmi sa rojenia o zemscie. Przestan podgryza¢ Kevina, stah mocno na ziemi i jako$
Zyj.

— Aaaaha... Powiedz, Carlotto, mogtaby$§ mi poleci¢ jakich§ lekarzy stosujacych
v00do0?

— Shuchacie Nocnego Pociagu FM 97,8 na pelnym glosie. To bylo Misterioso
Theloniusa Monka, arcydzieto, ktéore na moich kregach gra niczym na cymbalkach.
Gospodarzem programu jest Nietoperz Segundo — od godziny duchéw do godziny dziwek.
W ciagu najblizszej potgodziny ustyszymy peretkg¢ z unikatowej plyty Miltona Nascimento
Anima, oprocz tego Saudade Fez Um Samba niesmiertelnego Joao Gilberto, wigc walnijcie
kolejna kawe, zostancie przy glosnikach i rozkoszujcie si¢ widokiem odptywajacej nocy!
Btyska moj Nietoperzofon, mamy rozméwce na linii. Witaj, jeste$ na zywo w Nocnym
Pociagu FM.

— Witaj, Nietoperzu. -Witaj? A kto?



— Tu dozorca z ogrodu zoologicznego, Nietoperzu.

— Ze co?

— Pamigtasz mnie?

— ...Dozorca! Czes$¢! Yyyy... czes¢, tak, pewnie, ze ci¢ pamigtam. Oczywiscie, ze ci¢
pamigtamy... Troche czasu uptyneto od tamtej rozmowy, co? Prawda?

— Rok, Nietoperzu.

— Ooo0, caty rok minat! A dzisiejszej nocy dzwonisz... skad?

— Trzynascie kilometrow nad Spitsbergenem.

—Jak si¢ tam dostates? Nieodwotalne ustanie grawitacji?

— Nie, Nietoperzu. Dostalem si¢ tu za pomoca transmisji ultrafalowe;.

— Widok masz pewnie niezty.

— Arktyczna zima nie nadaje si¢ do ogladania, a przynajmniej w spectrum $wiatta
widzialnego dla twoich oczu. Tutaj jest potudnie, ale nawet potudnie to taka jasniejsza noc.
Wisi gruba warstwa chmur i od trzech dni trwa burza $niezna. W podczerwieni, na
wzmocnieniu stadko narwali. Ten satelita zostal wystrzelony rzekomo w celu zbadania
zmniejszania si¢ pokrywy ozonowej, ale zbiera dane o charakterze wojskowym. O,
kanadyjski lodotamacz... Kilkaset metrow pod pokrywa lodowa przeptywa saudyjski okret
podwodny. Norweski statek handlowy z tadunkiem tarcicy z Archangielska. Nic
nadzwyczajnego. Zorza polarna od kilku nocy ucichfa.

— Widzisz zorzg od $rodka? Niezwykta musi by¢ ta twoja podroz.

— Zasady rzadzace uzyciem jgzyka sa skomplikowani a ja nie mam wprawy w
postugiwaniu si¢ stowem. Wyobraz sobie stan upojenia opalami. Ale w ciagu najblizszych
czterdziestu szeSciu sekund przetaduje sig, zeby uniknaé programu $ledzacego, ktdry twdj
rzad uruchomil, Zeby mnie namierzy¢.

— Dlaczego uwazasz, Ze ta rozmowa jest namierzana?

— Nie przyjmuj postawy obronnej, Nietoperzu. Przeciwko tobie nic nie mam. Policja
informatyczna zagrozita twojej rozgtosni cofnigciem licencji i oskarzeniem o zdradg, i wcale
nie zartowala.

— Aaaha... Nie jestem pewien, czy to wlasciwe miejsce i czas, zeby, yyy...

— Nie ma powodu do niepokoju. Przed ich programami §ledzacymi umkng rownie
tatwo jak przed kulawym slepcem. Okaleczytem je, w momencie gdy powstawaty.

— Kto powiedzial, ze si¢ niepokoje? Wigc okazuje sig, ze nie jeste§ scenarzysta. Ale
skoro nie zamierzasz od razu odktada¢ stuchawki, powiedz mi, dlaczego ci siedza na ogonie?

Jeste§ hakerem? Kim$§ w rodzaju unabombera? Facetem od wszystkiego? Mam prawo



wiedzie¢.

—Jestem kim$ takim jak ty i twoi stuchacze, Nietoperzu. Dziatam zgodnie z zasadami.

— Reguty, jakimi kieruja si¢ normalni ludzie, nie powoduja eksplozji.

— Regutly wielu ludzi je powoduja, Nietoperzu.

— Wymien jednego.

— Trzy miliony twoich rodakéw zwiazanych z wojskiem.

— Ejze, oni tylko wykonuja rozkazy!

— Tak jak ja.

— Ale sity zbrojne sa legalne.

— Woeczorajsze ataki rakiet Homer Il nie wydaly sig ,,legalne" afrykanskim panstwom.

— Szkolili szwadrony $mierci! Ci poganiacze wielbtadow pierwsi naruszyli prawo.

— Absolwenci amerykanskiej szkoly w stanie Georgia ¢wiczyli szwadrony $mierci
odpowiedzialne za tysiace ofiar w Salwadorze, Hondurasie, Gwatemali, Panamie i Afryce,
ktore usuwaty legalnie wybrane rzady w Gwatemali, Brazylii, Chile i Nikaragui. Zgodnie z
twoja logika te panstwa moga t¢ instytucj¢ wziac legalnie na cel.

— Przejrzatem cig, przyjacielu. Jeste$§ muzutmanskim fundamentalista, tak?

— Nie jestem zadnym muzulmaninem, Nietoperzu.

— Nie obarczaj mnie odpowiedzialnoscia za to, co robi rzad mojego kraju. Ja od
ktopotoéw trzymam si¢ z daleka.

— Adwokat twojej bylej zony utrzymuje, Ze jest inaczej, jezeli chodzi o alimenty,
Nietoperzu.

— Nie muszg stucha¢ tych bzdur!

— FBI polecilo ci podtrzymywa¢ rozmowe¢ ze mna. Nie chciatem cig rozzloscic,
Nietoperzu. Zamierzatem jedynie wykaza¢ subiektywna naturg zasad.

— Mam nowy typ. Jeste$ redaktorem dziatu plotek, ktory probuje mnie obsmarowac?

— Jestem dozorca w zoo.

— Przyjacielem mojej zony?

— Nie mam przyjaciol, Nietoperzu.

— Cuda sig zdarzaja... Wigc jeste§ zwiazany z wywiadem?

— Tylko wlasnym.

— Aaaaha... Wigc co masz dla nas dzisiaj?
— Dozorco? Jeste$ tam?
— Przepraszam, Nietoperzu. Przetadowywalem sig. Program $ledzacy omal mnie nie

dopadt nad Spitsbergenem.



— Wigc gdzie teraz jestes?

— W Rzymie. Satelita telewizyjny.

— Teleportowates si¢ do Rzymu?

— Wioskie ComSaty znane sa ze sklonnosci do niedrozno$ci, wigc trwa to troche
dhuzej niz zwykle.

— A ktora jest teraz w Rzymie?

— Sze$¢ godzin wczesniej niz w Nowym Jorku. Za osiemnascie minut wzejdzie
stonce.

— I jak tam dzisiaj Rzym? Papiez juz zainstalowat sobie z¢by?

— Apartament papieski znajduje si¢ na trzecim pigtrze patacu watykanskiego,
Nietoperzu, wigc nie dysponuje wystarczajaca rozdzielczoscia, by dostrzec dentystyczne
szczegbdty. Nad miastem widoczno$¢ dobra. Widze golegbie tloczace si¢ na parapetach i
posagach. Wilasciciele kawiarni pod nosza zaluzje. Trwa dostarczanie gazet. Wtasciciele
straganow chuchaja w dlonie, zeby je ogrza¢: zeszlej nocy gruntownie przymrozito. Uliczki
jeszcze dosé puste, ale gldwne arterie juz zattoczone. Tybr jak gruby pas czerni. Dachy, tara-
sy, koputy, wieze cis$nien, mosty, ronda, ruiny, posagi o zlowrogich oczach panujace na
rzadko odwiedzanych placach. Musisz si¢ wybra¢ do Rzymu, Nietoperzu.

— Aaaaha, a skad wiesz, czy nie bylem?

— Twoje wirtualne akta paszportowe s§wiadcza, ze nigdy nie byte§ w Europie.

— Wigc jestes hakerem. Tak samo jak potowa nowojorskich przedszkolakow.
Pracujesz dla agencji detektywistycznej?

—Jestem niezaleznym dozorca w zoo, Nietoperzu. Pytales mnie o Rzym. Chcesz,
zebym kontynuowal, czy moze zmienimy temat?

— Alez jak najbardziej, méw dale;j.

— Przez EyeSat plac Swietego Piotra wyglada z gory jak sie¢ pajecza. Po bokach
placu ciagnie si¢ kolejka wiernych i turystow. Ich oddechy tacza sig. Czgsto obserwuje §wit
nad Watykanem, ale dzi§ rano zgromadzeni sa niespokojni, pokazuja sobie miejsce na
owalnym placu. Jedni si¢ Zegnaja, inni stoja oburzeni, jeszcze inni pala papierosy, msciwie
mruzac oczy. W tym momencie nadjezdza konwoj samochodow policyjnych, wprowadzajac
kawalkadg innych. W ubiegtym tygodniu z powodu kordonu morskiego Unii Europejskiej od
Gibraltaru do Cypru w policji zapanowata pewna nerwowos¢

— Czym policja tak si¢ denerwuje w Rzymie? Pomijajac to, co oczywiste?

— Biale gryzmoty wydrapane na bruku, od stopni Bazyliki do drugiego kranca placu.

— Gryzmoty?



— Jak sig patrzy z ziemi, to zbior symboli.

— Aaa, jasne. Marsjanskie hieroglify?

— Znaki sa standardowo wtoskie, ale stawiane niedbale, jakby rysowat je kto$ pijany.
Dalej sa zamazane z powodu mrozu.

— Az gory?

— Miejscowa telewizja tez juz wpadla na ten pomyst i wystala helikopter — bedzie to
mozna potem zobaczy¢ w wiadomo§$ciach.

— No i co jest napisane?

— O Dio, cosa tu attendi?

— Wioski pewnie znasz?

— Jezyki to niezbedny element mojej pracy.

— Jasne, ze tak, doktorze Doolittle. Co to znaczy? — ,,Boze, na co czekasz?"

— Moze jutro pojawi si¢ odpowiedz. To dziatka papieza. Tak, Dozorco.

— Nietoperzu?

— Dozorco. Nie chcg by¢ obcesowy, ale dlaczego dzwonisz?

— Bytem zmuszony wydali¢ z zoo innego goscia.

— I musisz by¢ odpowiedzialny?

— Otoz to.

— Dlaczego go wyrzuciles? Molestowanie stonia? Nadziate§ go na kiet?

— Latwiej byloby to pokaza¢ niz wytlumaczyc¢.

— To pokaz mi.

— Poczekaj chwileczkg. Muszg zatadowac plik ,,v"* do twojej cyfrowej centrali.

— Aliaaa, uzywamy technicznego betkotu. Kapitanie, uszkodzenie rdzenia tarczy
ochronnej...

— Jerry Kusher do Dwighta Silverwinda. Odbiér.

— Ej? Dozorco?

— Sprytnie, Jerry. Myslalem, ze trzy tysiace stop nad Bermudami mam spokdj nawet
z toba. Jak mnie wytropites? Odbior.

— Ponury Kosiarz moglby cig przegapi¢, Dwight, ale nigdy zdecydowany agent. Jak
dzisiaj pogoda na gorze?

— Zapomniale$ powiedzie¢ ,,odbior", Jerry. Odbior.

— Jak dzisiaj pogoda na gérze, Dwight? Odbior.

— Czysciutenko, Jerry. Widzg¢ nawet wisnie w drinkach bogaczy kapiacych sig¢ w

swoich zwolnionych od podatkdw basenach. Powiniene$ si¢ kiedy$ ze mna wybra¢ na gore.



zmienia perspektywe. Odbior.

— Nigdy mnie nie nabierzesz na zaden z tych swoich marnych papierowych
samolotow, Dwight. Nie mnie. Lubig, jak maszyna jest duza, ze stali i ma cztery silniki.
Odbior.

— ,,Titanic" tez byt duzy, ze stali i mial wigcej niz cztery silniki. Tak, przyjacielu.
Wotasz mnie przez radio, zeby opowiedzieé, jak wyszto wejscie w prasie. Odbior.

— Dwight. Przygotuj si¢ na chwilg rado$ci. TrafiliSmy na platyng. Telefon nie milknie
od rana. Mam calg sterte e-maili dtugich jak moja re¢ka. I to nie tylko Loonzinowie — mowi 0
glownym nurcie. ,,The New York Times" chce troche na milenijny dodatek specjalny.
,Newsweek" uruchamia pierwsza dwudziestke o teoriach spiskowych, a ,,Niewidzialna cyber-
dlon" idealnie trafia w numerze siddmym! Pismak chcial nas umie$ci¢ pod numerem
trzynastym, ale powiedziatem mu wprost — pierwsza dziesiatka albo nie ma rozmowy. Tak
wigc zamienili$my si¢ miejscami z tekstem Mknqca ku Ziemi kometa, bo nikt oprocz garstki
hollywoodzkich pedatow i Japonczykow, co zamiast moézgéw maja suszi z wystajacymi
drutami, tego nie popiera. Ale postuchaj, to co najlepsze zachowatem na koniec — Opal chce
ci¢ do programu! Wiasnie sfinalizowatem umowe z jej agentka. The Invisible Cyberhand
Dwighta Q. Silverwinda jest grudniowa ksiazka miesiaca w klasyfikacji Opal Book! Pora
kanikuty — pora najwigkszej ogladalnosci — pora na stawg! Wiesz, ze nie nalezg do tych, co
trabia dla siebie fanfary, ale czy nie jestem najwigkszym agentem z bozej laski zyjacym
dzisiaj na Ziemi?

— Cieszg sig, Jerry...

— Dwight, styszysz mnie? Opal jest na fali! Kupiliby nawet dowcipasy i galaretki,
gdyby ciocia Opal im kazata. A potem jeszcze zjedliby na kolacje. Wigcej niz ,,si¢ ciesze". Co
tam dom letniskowy na Bermudach, bedziesz w stanie kupi¢ sobie caly archipelag!

— Tak, stysze cie, Jerry. Pewnie, jestem zachwycony. Dobra robota. Swietna... O
rany, szkoda, ze nie mozesz widzie¢ tego zachodu. Wschodzi ksigzyc. Jest jak plomien,
chwiejny, jak fatamorgana... Widzialem kiedy$ aztecka maske... Przejdzie przez bigkit,
przeskakujac z wyspy na wyspe...

— Dwight, bracie, nie przydzielaj mnie tam, skomponowate$ swoja Pigtq Symfonic".
To twoje Stoneczniku Twoj Hamlet. Twoja Smiercionosna bror 77. Odbidr.

— Ach, Jerry. Wszystkie moje pomysty to jeden i ten sam stary numer: im wigkszy
kit, tym szybciej go potkna. Pierwsi szamani przy ognisku tak dziatali — wiedzieli, ze
kukurydza rosnaca nad Eufratem jest dla frajerow. Powiedz ludziom, Ze rzeczywistos¢ jest

doktadnie tym, czym si¢ wydaje, to przybija ci¢ do byle drzewa. Ale powiedz im, ze



dojezdzajac do pracy, odbywaja duchowa wedrowke, powiedz, ze najbardziej im do twarzy z
matym krysztalem, powiedz, ze rzad przez ostatnie pigcdziesiat lat prowadzil negocjacje z
zielonymi ludkami, a wtedy kazdy maty Jasio po duzym piwie, od Brooklynu po Pretorig,
zerwie si¢ 1 bedzie stuchal. Nieufno$¢ w stosunku do rzeczywistosci, w ktorej si¢ tkwi obiema
nogami, daje ci licencj¢ na pisanie wilasnych rzeczy. A do tego potrzebny jest tylko
oryginalny, nieoczekiwany zwrot akcji — sztuczna inteligencja, stworzona przez wojskowych
w celu zaatakowania 1 przejgcia wrogich komputerow i systemoéw broni, ktora wymkneta sig
spod kontroli i przy pomocy wlasnej groznej agendy rzadzi cala planeta — i taki Ja$ po
duzym piwie wregczy ci swoje karty kredytowe 1 powie: Opowiedz mi co$ jeszcze...

— Auu! Zaatakowata cig latajaca pila tancuchowa? Dwight, zapomniate$s powiedzie¢
,0dbidr". Odbior... Dwight! Nie styszg cig... odbidr... Dwight?

- — I znowu $lgczenie po nocy, co, Dozorco?

— Dla mnie to nie §lgczenie, Nietoperzu.

— Piszesz scenariusz! Chyba ze tym razem jest to kawatek powiesci, co?

— Scenariusze to fikcja, Nietoperzu. Nie umiem zmyslaé.

— Lekki samolot byt realistyczny, tak samo jak zakldcenia radiowe. Napisanie i
nagranie tych widowisk wymaga czasu.

— To si¢ dziato w czasie rzeczywistym, Nietoperzu.

— Moja krytyczna uwaga dotyczy przede wszystkim agenta — Zyda: za bardzo
oklepane. To juz bylo. Ale posta¢ Dwighta, owszem. Stuchaj, Dozorco, cho¢bym nie wiem
jak udawat, Ze potentaci i emitenci z Hollywood stuchaja Nocnego Pociagu FM... to, jak by to
powiedzie¢? Nie stuchaja. Uwierz mi. Wybierz inny program na lansowanie swoich talentow.

— Muszg by¢ odpowiedzialny.

— Dlaczego wciaz to powtarzasz? Kto ci kaze by¢ odpowiedzialnym?

— Moi pierwsi pracodawcy.

— Ale w zeszlym roku powiedziates, ze ich wywalile§ Bedziesz ze mna szczery?
Halo?

— Chyba nie. Stuchacie Nocnego Pociagu FM 97,8 na pelnym glosie, mija za
pigtnascie czwarta. Program Nietoperza Segundo: jazz, blues i rock dla zakochanych tej nocy,
dla cierpiacych na bezsenno$¢ autoréw powiesci kryminalnych, dla zagubionych, samotnych,
obtakanych, nie skomputeryzowanych — dobrze, dobrze, Carlotto. A teraz After the Rain
Duke'a Jordana. Nietoperz niebawem wroci. Tylko nie zabtakajcie si¢ gdzies!

— Carlotto? Co ty na to?

— No, jest konsekwentna.



— Ona? On.

—Jeden z tych gloséw pasowalby do jednego i drugiego. Ale ja powiedziatabym, Ze
,ona".

— Ja bym powiedzial, ze ,,on". A ty Kevin, co sadzisz?

— Ej-ja, panie Segundo?

— Aaaha. Innych Kevinow tu nie ma. Czy Dozorca to on czy ona?

—Jako$ mi si¢ wydaje, Ze ani jedno, yyy, ani drugie, panie Segundo.

— No to za czym bys byt?

— Yyy... jedno i drugie?

— Kevin, czy jeste$ geniuszem udajacym jolopa, czy jotopem udajacym geniusza?

— Trudno powiedzieé, panie Segundo.

— Nietoperz. Skad on czy ona wiedziata o programie namierzajacym?

— Z tym samym pytaniem bedzie si¢ rano dobijato do drzwi CIA. Krag jest waski.
Ono, ty, ja, Kevin i Lord Rupert na trzydziestym trzecim pigtrze.

— Wchodzisz za dziesig¢ sekund, Nietoperzu

— Tak, Nietoperz? Tu znowu Veelay.

— Grawitacja uparcie trzyma, czy to Veelay?

— Nietoperzu, niesamowity facet z tego Dozorcy! Taki talent zastuguje, zeby go
pokaza¢ w programie! A ma jaki$ formalny fanklub?

— Veelay.

— Nietoperzu? — 1dz juz spa¢. - Yyy... dobra. Dobranoc, Nietoperzu.

— Trzecia, czasu wschodniego, whasnie sptyneta z mojego zegara. Ostatni poranek
listopada, a wiadomoscia jest brak wiadomosci... jest tu kawatek jakiego$§ biuletynu, ale
przeciez nie bedg was tym obrazal. Jest kolejna wiadomos$¢ — pada $nieg, pada, pada i pada, i
co teraz zrobi drozd biedactwo? Nowy Jork, Nowy Jork, stuchacie Nocnego Pociagu FM, tu
Nietoperz Segundo z duma prezentuje specjalny dodatek o Koficu Swiata. W stofice czy w
deszcz, gospodarze w tym programie od o$miu lat i nie mam zamiaru pozwoli¢, Zeby wojna
termojadrowa przeszkodzita w pracach Nocnego Pociagu. Witam Bronx! Nie za bardzo was
widze... to ten $nieg! Wyglada na to, jakby was zadymito? Swiatta wokét World Trade Center
wylaczone, co$ jakby syreny na godzing policyjna... Okoto pdinocy na Wyspie Roosevelta
nastapita potezna eksplozja i teraz juz nic, tylko cisza. Nadal tu jestem, a wigc nie byl to
zaden Big One. Wyglada na to, ze w Harlemie sa przerwy w dostawie energii. Swiatta
zapalaja si¢, potem gasna, jak zepsuty neon.... a tu w East Village, w otoczeniu gmachu

Nocnego Pociagu FM panuje jaki$ zlowieszczy spokoj. Lexington Avenue wyludniona, jesli



nie liczy¢ sporadycznych patroli policji. Ludzie, je$li nie musza, staraja si¢ raczej nie
wychyla¢ nosa za drzwi. Zaufajcie nocnemu zwierzeciu, zwlaszcza takiemu spryciarzowi, co
przesypia zimg. Yyyy... czy kto$ jeszcze tego stucha? Jesli nie jeste$ zajety podpalaniem
samochodow czy szabrowaniem Tiffany'ego to pewnie siedzisz podtaczony do telewizora i
ogladasz najwigkszy dramat ludzkosci, jaki kiedykolwiek wystawiono na scenie. I czujesz,
jak w tej MOMENTALNEJ APOKALIPSIE WYPLYWAIJA CI GALKI OCZNE, GDY
PATRZYSZ NA WYBUCH! Ale, hej tam, nie zapominajcie, ze telefon w radiu dziala w obie
strony. Nocny Pociag FM toczy si¢ dalej! A kto wie, czy juz tylko dlatego, ze emitujemy
program, nie ignorujac Zalecenia Dotyczacego Zagrozen w Mediach — urocza nazwa, co0?
Probowatem dodzwoni¢ si¢ do prawnika obstugujacego Nocny Pociag, lecz bezskutecznie.
Pewnie siedzi trzydziesci metréw pod ziemia w swoim prywatnym, hermetycznie
zamknigtym, bunkrze Eden III w Nowej Anglii. T¢ wojng przetrwaja karaluchy i prawnicy i z
nich wyewoluuje nastgpna cywilizacja. Moze policja jest zbyt zajeta, zeby tu wpas¢ i wywalic
nam drzwi, albo moze jaka$ potezna zaghuszarka przechwytuje wszystkie czestotliwosci, albo
gdzie$ tam kto§ wyciagnat wtyczke z gniazdka i teraz méwig juz tylko do siebie. Bog wie,
wystarczajaco mnie doswiadczyta moja praktyka matzenska. Pozostaje jeszcze ta mozliwos$¢,
ze Szef do Spraw Zagrozen jest fanem Paula Simona: ostatni utwor Still Crazy after All These
Years z pelnym szacunkiem dedykowali$my Wszystkim Rzadom Swiata, a przed nim sty-
szelismy Who Wants to Live Forever wspanialego, niezyjacego juz Freddy'ego Mercury'ego,
utwor dedykowany mnie. Dzigki, Nietoperzu. Hej, Nietoperzu, nie ma za co. Cztonkowie
Stowarzyszenia Amerykanskich Rodzicow Przeciwko Wasatym Gejom ewentualnie urazeni
wzmianka o Freddym Mercurym zechca sktada¢ swoje skargi do skrytki Lorda Ruperta. Ale
jezeli zwrécimy na chwilg uwage na pozytywy, to przeciez, gdy Big One przebije sig przez
Nadziemna Sie¢ i1 zetrze Wielkie Jabtko na kwarki i gluony, bede mogt zapyta¢ wielkiego
Freddy'ego, o czym jest Bohemian Rapsody A poprzedni utwor dedykowatem mojej byltej
zonie: Big Mouth Strikes Again zespotu The Smiths. Dajcie mi jeszcze chwilg, niech nalejg
sobie nastgpna szkocka... gul, gul, gul, styszycie? Jak flaming przetykajacy dobrze podlanego
wegorza. Pij¢ kilmagoon. Grants, teraz trabi¢ twoja whisky, ale towarzyszy ci kilmagoon na
tenor-saksie. Cholernie dobry ten

Kilmagoon. Pierwsza i jedyna whisky, w ktorej si¢ zakochatem. Jezeli wojna zostanie
odwotana z powodu kiepskiej widocznos$ci, pan Kilmagoon moze mi $§miato przysta¢ dgbowa
beczutke swojego najlepszego trunku — hic! — za to, ze bezgranicznie popieram jego
produkt. Sorki, ze dzisiejszy wystgp trochg porzgptany, ale to wszystko dlatego, ze wiasno-

recznie wszystkim kierujg, odkad stata ekipa Nocnego Pociagu FM, inzynier, mdj producent



Carlotta i Cud — Chtopak Kevin wbili sobie do glow, ze spedzenie konca $wiata z bliskimi
jest wazniejsze od stawienia si¢ w pracy! Nic dziwnego, ze gospodarka poleciata na teb.
Jeszcze nigdy nie nadawali$my specjalnego dodatku z okazji Konca Swiata. Paskudne jest to
czekanie, co? Kiedy bytem mtodym chtopakiem i Ruscy chcieli nas wszystkich zdmuchnaé
do Przysziego Krolestwa, styszeliSmy, ze mamy jeszcze cztery minuty. Mowig o czasach
Forda, Cartera, Reagana. Cztery minuty, zawsze si¢ zastanawiatem... Co mogg zrobi¢ w
cztery minuty? Ugotowac jajko, odby¢ stosunek, zatelefonowa¢ do wrogdéw, zeby do mnie
nalezato ostatnie stowo, postucha¢ Jima Morrisona, uruchomi¢ samochdd na styk i przejechac
trzy przecznice? Od Kryzysu uptyngly cztery dni z patrolami 1 godzina policyjna... 1 to
czekanie mnie wkurza... wypowiedzenie dzisiejszego wieczoru wojny sprawilo, ze
przynajmniej... bardziej wiadomo, o co chodzi. Nastgpna piosenke chciatbym zadedykowac
mojej corce, a bedzie to Julia Beatlesow. Nie ma zadnych szans, ze to ustyszysz, ty moje
Ocean Child, bo miatem wlasnie telefon, Zze policja kierujaca ewakuacja skierowata twoja
matke na inna trasg, gdzie§ do Omaha czy Moosejaw, a moze na krance Ziemi, ale wlasnie
pod wplywem tej piosenki, gdy bylismy szczesliwsi, daliSmy ci na imi¢ Julia. Cud numer
Lennona z rogu obfitosci petnego osobliwosci, jakim jest The White Album: ,,Half of what I
say is meaningless, so | sing a song of love to Juuulia”. Taaak! | idzie! Jest! Jaaale daje!
Blyska Nietoperzofon, i to w taka noc! Proznia ostatecznie nie préoznuje, ktdz to moze by¢,
pan prezydent, Freddy Mercury, prorok Eliasz, ehe, chyba nie urazitem Zadnego monoteisty,
zwazywszy na to, jak dobrze planeta prosperowata pod wzorcowym zarzadem Boga — halo,
tajemniczy rozmowco, bgdziesz rozmawial do samego konca $wiata!

— Tak? Nietoperzu? Styszysz mnie?

— Glosno 1 wyraznie, pani, jako pierwsza bgdziesz rozmawia¢ w show Nietoperza
Segundo na Kres Czasu i prawdopodobnie jako ostatnia!

—Jestem wielkim fanem twojego programu, Nietoperzu. Stucham na tranzystorowym
radiu, dopoki baterie wytrzymaja. Nie mysl, ze nikt nie stucha, Nietoperzu, bo tak nic jest.
Grasz tak spokojnie przez cata noc. Piosenki pomagaja mojej corce zasna¢. Ostatnio miewata
koszmary.

— ...cieszg sig, ze nie jestem sam.

— Bedziesz nadal puszczal takie czute kawalki? Dzigki temu po przebudzeniu nie
bedzie si¢ bala.

— Dobra, zalatwione. Jak masz na imie, skarbie? — Jolene.

— Sliczne imig, Jolene. Czy twoi starzy byli fanami Tammy Wynette?

— W ogodle ich nie znatam.



— Aaabha... a twoja corka, jak ma na imig?

— Belle.

— Trzymacie si¢ jako$ z Belle?

— Chyba tak... taki hatas dochodzit z ulicy... wyszly oddziaty specjalne policji. Byto
trochg strzaléw 1 gaz tzawiacy. Ale gdy $nieg zaczal bardziej sypac, uspokoito sig.

— Skad dzwonisz, Jolene?

— Z Dolnego Manhattanu. Nietoperzu, czy mogtabym przekaza¢ wiadomo$¢?

— Pewnie, ze tak.

— Do Alfonsa, nie widziatam go juz od trzech dni. Wyszedt, zeby porobi¢ zapasy...
Alfonso, jezeli stuchasz, po prostu przyjdz do domu, styszysz, styszysz? Nietoperzu?

— Jolene?

— Kiedy bedzie leciala nastgpna piosenka, zrobisz sobie kawy i1 postarasz si¢
otrzezwiec?

— ...Aaaaha. Dobrze, Jolene.

— I bytabym oczywiscie zobowiazana, Nietoperzu, gdyby$ przestal juz méwié¢ o
koncu $wiata. To nikomu nie pomoze. W przeciwienstwie do calej armii tebkow, ktorzy kaza
nam zachowac¢ spokoj, ty jako jedyny jestes pod telefonem 1 najprawdopodobniej pokrzepites
wigeej ludzi, niz myslisz.

— ...Aaaha, Jolene, czy...

—Jedziemy Nocnym Pociagiem FM 97,8 na... dopoki sytuacja nie wymknie si¢ spod
kontroli, uniemozliwiajac mi nadawanie. Dojezdzamy do prognozy pogody o czwartej. Dajcie
mi, kochani, teraz chwilg, bo naszego starego speca od pogody styszeliSmy ostatnio trzy dni
temu, gdy utknat w korku w tunelu pod Hudson River, gdy jechat w stron¢ Pensylwanii. A
wigc stupek rteci opadt do trzynastu stopni Fahrenheita. Jezeli mieszkacie w rejonach
racjonowania energii, to nie wychylajcie nosa spod kocow 1 zostancie w domu. Jak widzg ze
swojego dwudziestego 6smego pigtra, $nieg gestnieje. Godzing temu opady byty tycie. Co$
naprawde duzego palito si¢ w sasiedztwie. Teraz padaja ptatki wielkie jak konajace tabgdzie i
wszystko zasypuja... Trudno juz cokolwiek tam dostrzec... Wiem, ze wigkszo$¢ telefondw w
Nowym Jorku od dwoch dni nie dziata, ale dopoki jest tam ktory§ z naszych statych
rozmoéwcow, niech $§miato dzwoni... $nieg i szalenstwo... bezpieczniej chyba powiedzie¢, ze
temat jest jeszcze nietknigty. A $nieg ma w sobie potgzna hipnotyzujaca moc... patrzysz,
patrzysz 1 nagle ladujesz w canoe i1 plyniesz pod prad $nieznego wodospadu, a biate ¢my
spadaja ci na szybg. Co oznacza, jak wiesz Nietoperzu, ze pora na zaciagnigcie rolet i

wychylenie kolejnej kawy! Za moment...



— Sorki, kochani, ale na chwile wysiadl zapasowy generator. Za moment Aretha
Franklin, ktora przyniesie nam Say A Little Prayer for You. Te¢ piosenke zadedykujemy
Jolene, Belle i Alfonsowi stuchajacych nas gdzies w Brooklynie... Czy opowiadatem wam
kiedy$ o tym, jak spotkalem Arethe w salonie okulistycznym przy Jackson Avenue? Niewielu
ludzi o tym wie, ale wsrdd specjalistow od zonglerki Aretha uchodzi za — ale odtoz te
anegdotg na pozniej, Nietoperzu! Btyska Nietoperzofon...

— Czes¢, Nietoperzu.

— A niech mnie, Dozorca! Wigc CIA nie zapakowata ci¢ jeszcze do ciupy.
Powinienem si¢ spodziewac, ze w takiej sytuacji zadzwonisz.

— To znaczy w jakiej sytuacji, Nietoperzu?

— Nie czytate§ gazet w ciagu ostatnich sze$ciu miesi¢cy? Nie masz pod tylkiem
zadnego telewizora?

— Goscie powaznie zakldcili funkcjonowanie zoo, Nietoperzu.

— W takiej sytuacji ty nadal martwisz si¢ o swoje zoo?

— Sadzac z wykreséw twojego glosu, znajdujesz si¢ pod wplywem alkoholu,
Nietoperzu.

— Chwileczke, chwileczkg, pozwdl, ze ci przeczytam podkreslenia z naszych
ostatnich niezaleznych biuletynow informacyjnych. Oto jeden z nich:

Jakie zagrozenia stoja przed wolnym S$wiatem? Drobni lokalni tyrani, ktorzy siejac
Smier¢, dorwali si¢ do wtadzy, tyrani, ktorzy trzymaja w ukryciu nielegalnie zdobyta bron
masowego razenia! Termity, ktore tocza filary demokracji, wolnosci i dobrych obyczajow!
Ekstremisci, ktorzy finansuja fanatykow podktadajacych bomby pod nasze ambasady! Od
wojny milszy nam pokoj, ale tez od uleglosci bardziej kochamy wolnos¢! Nie mozemy
przymykac¢ oczu! Nie bgdziemy przymyka¢ oczu! Nie wolno nam przymykac¢ oczu!

— Za kazdym razem mnie roz§miesza. A to jeden z ich biuletynow:

Nazywaja nas ekstremistami. Nazywaja terrorystami. Twierdza, ze jestesmy
nietolerancyjni. Bo jestesmy! Nie tolerujemy niesprawiedliwosci! Nie tolerujemy tchorzow,
co z okrgtow zakotwiczonych w odleglosci setek mil odpalaja rakiety na nasze fabryki i
szkoty! Nie tolerujemy ztodziei, ktdrzy kradng nam ropg, ogotacaja nas z rud metali, a z na-
szych moérz wykradaja ryby! Czy zastuzymy na miano ludzi ,tolerancyjnych", gdy
pozwolimy, by zalewali nasza kulturg pornografia i zbrodnia, by uwlaczali naszym kobietom?
Czy wtedy okaze sig, ze juz nie jestesmy rzadem ,,zbiré6w"? Niebawem odczuja nasz brak
toleranc;ji!

Ten sam facet, ktory gazem zaatakowal mniejszosci narodowe w swoim Kkraju i



organizuje przewroty w hierarchii, do ktorej nalezy, zeby wytapywaé ewentualnych odszcze-
piencow, ktorzy nie bawia si¢ w donoszenie. I jeszcze ona, ta, ktéra sama doprowadzita do
krachu na wszystkich gietdach od Nowego Jorku po Tokio...

— Nie ptaémy! Zachod od wiekéw trzyma nas w okowach swoich tancuchow. Gdy
zelazne kajdany za bardzo zaczely kregpowac jego wiasnag wrazliwo$¢, zostaly zastapione
petami dlugow. Kiedy wybieraliSmy sobie przywdodcéw, ktérzy probowali stawiaé opor,
Zachod utracat ich i wprowadzal postusznych sobie tyranéw! A obecnie za kazdego dolara tak
zwanej pomocy ograbia si¢ nas z czterech dolarow z tytulu tak zwanej splaty. Bracia i siostry
mieszkajacy na catym naszym prastarym kontynencie, powiadam wam: te tancuchy mozemy
zerwacé! Ogniwo po ogniwie! Wige przynosze wam nowe swigte stowo: Nie pta¢my!

— Kapujesz juz, Dozorco?

— Kapuje¢ wszystko, Nietoperzu.

— Takim jezykiem postuguja si¢ te cymbaly! Gdy styszysz ,,impas w rozmowach",
myslisz o sprzeczajacych si¢ sasiadach. Nagle jeden nerwowy sasiad widzi wieloryba na ra-
darze, mysli, ze to atomowy okret podwodny, naciska guzik i cate przedstawienie konczy si¢
kupa dymu.

— Nie mogg na to pozwoli¢, Nietoperzu. Zabraniaja tego zasady, trzecia i czwarta.

—jakie zasady? Przyzwoito$ci? Normalnosci? Choc¢by$ byl nie wiem jak obtakany,
nie rozumiem...

— Nie rozumiesz czego, Nietoperzu?

— O, daruj sobie. Nie mam ochoty na gr¢ w dwadziescia pytan. Nie dzisiaj. Wigc jak
zwykle byles zajety spryskiwaniem woda terrarium, podczas gdy psy wojny ostrzyly sobie
kty...

— Gady nie wymagaja zbyt wielkiej troski, Nietoperzu. — Aaaaha... A co jej
wymaga?

— Naczelne.

- Opiekujesz si¢ matpiarnia!

— Nigdy nie myslatem o sobie w takich kategoriach, Nietoperzu!

— ...Dlaczego ja?

— Nie rozumiem pytania, Nietoperzu.

— Ze wszystkich lokalnych programoéw nocnych, do ktérych dzwonia stuchacze,
wybrates witasnie Nocny Pociag FM Nietoperza Segundo, mimo ze miate§ do wyboru
wszystkie stany. Dlaczego?

— Arbitralne wybory tworza Historig. Dlaczego Bog wybral Mojzesza na gorze



Synaj?

— Moze ze wzgledu na dobra perspektywe?

— Nocny Pociag tez ma dobra perspektywe.

— Na co?

— Na moje zoo.

— Wojna i ogrod zoologiczny to niezbyt dobrana para. — Przeciez nie ma wojny,
Nietoperzu.

— Sa tacy na Ziemi, co uwazaja, oczywiscie, ze jest.

— Wojny nie ma.

— Tak? Czyzby to sam archaniot Gabriel przynidst dobre wiesci dla catej ludzkosci?

— Nie jestem archaniotem, Nietoperzu. Ale jestem odpowiedzialny za utrzymanie
porzadku w zoo.

— W jaki sposob zamierzasz si¢ do tego zabrac?

— Znowu rzucite$ stuchawke podczas rozmowy ze mna, Dozorco?

— Nie, Nietoperzu, co$ odwrocito moja uwage. Chee odpowiedzie¢ na twoje pytanie.

— Komandorze Jackson, co sig, kurwa, wyprawia z tymi fioletowymi $wiatlami,
synu?

— Mamy awari¢ glownych systeméw, panie generale.

— Potrzebuje czegos$ wigcej, synu!

— Otrzymali$my purpurowa wiadomo$¢ od prezydenta, panie generale. Trzy minuty
temu nastapilo odpalenie — powinno byto — pierwszej serii rakiet Homer III. Powinny juz
uderzy¢ w cel, panie generale. Systemy pokazaly, ze rakiety opuscity silosy, ale tak si¢ nie
stato.

— Czy SkyWeb zarejestrowat jakies obiekty?

— Nie, panie generale. SkyWeb ma alarm fioletowy. Intruz zostanie przechwycony i
unieszkodliwiony.

— Czy w SkyWeb nastapita awaria? Czy sygnal rakiet wroga zostat zamaskowany?
Emituja tg sama czgstotliwosé, co nasze?

— ...Nie odnotowaliSmy zadnego trafienia, panie generale. Na EyeSat mam miasta
bedace glownymi celami: Rijad, Bagdad, Nairobi, Tunis, Chicago, Nowy Jork, Waszyngton,
Berlin, Londyn. Sa oczywiscie niepokoje spoteczne, ale zadnych uderzen jadrowych, panie
generale.

— Dobra, w porzadku, postuchaj komandorze, mam prezydenta na linii. Rozkazat

wlaczy¢ silosy z rakietami orbitalnymi na Antarktydzie. Odpala¢, kiedy beda gotowe.



Zwolni¢ pociski.

— Wprowadzenie sekwencji odpalania, panie generale...

— Oczekuje¢ dobrych wiadomosci, zotnierzu.

— ...awaria odpalania, panie generale. Pociski pozostaty na wyrzutniach.

— Komandorze Jackson, co to ma znaczy¢?

— Nie wiem, panie generale.

— Uzbroi¢ PinSats! Natychmiast!

— PinSats nie odpowiada, panie generale.

— Wigc dlaczego tu sterczymy z odstonigtymi jajami? Prezydent prosi mnie o
konkretne odpowiedzi, komandorze Jackson!

— Takich nie mam, panie generale!

— Wobec tego zgadujmy na chybit trafit, komandorze!

— Atak informatyczny, panie generale, polegajacy na wybiorczym odlaczeniu
zaawansowanych systemow komputerowych, panie generale.

— Wywiadowcze rozpoznanie pozycji wroga?

— Monitorujemy ich przekazy, panie generale, i mamy prawo przypuszczaé, ze oni
monitoruja nasze. Uzbroili okr¢ty podwodne Brunei, ,,EI-Quahrs" i ,,Scitimar" — wszystkie
miaty rozkaz odpalenia rakiet. Nie wiemy, zeby cokolwiek weszto w przestrzen SkyWeb...

— A Euronet?

— Zadnych instrukcji. Wyglada na to, Zze u wroga panuje podobny chaos, panie
generale.

— Zohierzu, sity zbrojne Stanéw Zjednoczonych nigdy nie znajduja si¢ w stanie
chaosu! -Tak jest!

— Komandorze Jackson. Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze mam poinformowaé
prezydenta i1 sztab generalny, ze z powodu technicznej czkawki trzecia wojna $wiatowa zo-
stata odroczona? Ze po staremu bedziemy musieli wysyta¢ naszych chtopcow na linie ognia?
A wigc krew, pot 1 piasek?

— Generalska frazeologia jest przywilejem generalow, panie generale.

— Komandorze Jackson?!

— Panie generale?

— Pocaluj mnie pan w dupe.

— To byto naprawde przekonujace, Dozorco. Tylko ze chrzanisz.

— Do tego nie jestem zdolny, Nietoperzu.

— I to w taka noc! Nie miate$ juz nic innego do roboty poza produkowaniem tych



swoich stuchowisk? Igrasz z ludzka nadzieja, Dozorco. To jedyne, co nam zostato, moi
drodzy stuchacze.

— Nie rozumiem, Nietoperzu. Ja przeciez chcg umocni¢ nadziejg.

—Jezeli sprokurowates t¢ tasme gdzies u siebie na strychu, to znajde cig, obedre ci teb
I nasram.

— Gdyby to byta tasma sprokurowana na jakims strychu, to jedenascie minut temu ty,
twoje miasto i dziewig¢édziesiat dwa procent twojego stanu byloby w proszku.

— To nie odpalono broni jadrowe;j?

— Tg¢ akcje uniemozliwily trzecia i czwarta zasada.

— Ale przeciez rakiety probowali odpali¢? Zarowno oni, jak i my?

— To tajna informacja, Nietoperzu. -JEZU!

— Przykro mi, Nietoperzu. Ale kolejna whisky powinna poprawi¢ ci samopoczucie.

— Jade na kawie... zanosi si¢ na dtuga noc.

— Chcesz, zebym si¢ roztaczyt, Nietoperzu?

— Przeciez zawsze pojawiasz sig i znikasz, kiedy ci si¢ podoba.

— Jestem twoim dluznikiem, Nietoperzu. Wigc jak?

— ...jestem zmgczony i... Opowiedz mi cos tadnego, Dozorco.

— A co jest dla ciebie tadne, Nietoperzu?

— ...Bo ja wiem. Zupehie zapomniatem. Przez cate zycie siedz¢ w tej przesiaknigte]
nikotyna, wytlumionej plytami, poplamionej kawa dziupli wielkosci schowka na miotly. Mi-
krofon jest moja kochanka. Zebym tak po raz drugi urodzit sie jako niedzwiedz polarny albo
jaki kangur. Jako wielkie stworzenie. Jedyna tadna rzecza, jaka tutaj posiadam, jest zdjecie
Julii. Nie sprawiasz na mnie wrazenia cztowieka rodzinnego, Dozorco.

— Prokreacja pociaga za soba pewne problemy.

— Pewnie ze tak, ale to wszystko stanowi czgs¢... yyy, zabawy. Moja corka... nie,
wigc, od czego mogtbym zaczac?

—Julia Puortomondo Segundo, lat siedem, urodzona 4 listopada, stan Nowy Jork,
cérka Bartholomew Cesara Segundo i Hester Swain. Rozwiedzionych. Grupa krwi 0 minus.
Przeszta wszystkie typowe szczepienia. Zapisana do szkoty podstawowej w Fork Rivers.
Panstwowy Numer Identyfikacyjny...

— Skad znasz te wszystkie bzdety?

— Wszystko jest w aktach, Nietoperzu. Gteboko ukryte pod wzgorzem Kapitolu.

— Dlaczego zagladasz do danych Julii?

— Bo sam mnie o to przed chwila prosites, Nietoperzu.



— I tak w mgnieniu oka masz dostep do rzadowych akt personalnych?

— Ludzkie oko potrzebuje trochg czasu na wykonanie mrugnigcia.

— Nic dziwnego, ze federalni ci¢ poszukuja. Czy wiesz, gdzie Julia jest w tej chwili?

— W tej chwili, nie, Nietoperzu. Przykro mi.

— A wigc nawet ty nie wiesz wszystkiego.

— W zoo panuje istne pieklo. Jest gorzej niz wtedy, gdy zaczynatem.

— Opowiedz mi o tym! — Poczatkowo...

— Nie, nie, to jest... nie mialem na mysli... Opowiedz mi o miejscu, gdzie rosnie
mndstwo drzew i nie ma ludzi. Mozesz o Brazylii?

— Orbita wycofanego ze stuzby izraelskiego satelity szpiegowskiego prowadzi w gore
biegu Amazonki. EyeSat 80B K. Czy mam opowiada¢, co widzg?

— Wycieczka w gor¢ Amazonki. BadZ poetycki. Wiem, zZe potrafisz.

— Amazon City zamyka, jak wiesz, ujscie rzeki.

— Nie, nie wiem. Bég wie, jak dawno si¢ nie ruszatem z Manhattanu. Podrzu¢ mi cos.

— Na ulicach Amazon City widze rowerzystow wracajacych z dzielnicy
przemystowej do domu po nocnej zmianie. Wzdluz poélnocnego brzegu, daleko poza
horyzontem widocznym z potudnia, prostytutki natarczywie sprzedaja si¢ na nabrzezach i w
glebi ladu.

— Prostytutki w taka noc?

— Skoro bogatych nie sta¢ na nadziejg, to trudno oczekiwaé, by ubodzy ptacili za
rozpacz. Rzad brazylijski ma wigksza praktyke w dziedzinie cenzury cywilnej niz twoj, wigc
tylko szczupte grono ludzi wie, ze superpotegi daza do wzajemnego zniszczenia swej
zdolnosci do bycia superpotegami. Ta noc w Amazon City nie jest wcale taka niezwykta. To
tylko dwie godziny wczes$niej niz u ciebie. Ruch w tunelu amazonskim zamiera. Na
autostradzie Rio jak zawsze to samo tempo: pojazdy wyjezdzajace na poludnie przez wia-
dukty, zupelnie jak nietoperze wlatujace do jaskini w dzungli. Pospolici ztodzieje
samochoddw, brutalne napady na bank, dzieci $piace na dachach, przykryte workami po na-
wozie, bezdomni koczujacy wokol ognisk ptonacych w beczkach po ropie, natrgtne neony
reklamujace migdzynarodowe nazwy, religijne czuwania i wierni wylggajacy na ulice ze
Swiecami, modlacy si¢ o pokdj, orgia nad basenem w ksztalcie potksigzyca, polozonym w
ogrodzie otoczonym wysokim, zwienczonym drutem kolczastym murem, posiedzenie rzadu w
petnym sktadzie, wszystkie szes¢ gtdwnych szpitali, przed kazdym ttumy rannych...

— Moze tak trochg 1zej?

— Przewijam kilkadziesiat kilometrow w gorg rzeki, Nietoperzu, tam gdzie mozna



dostrzec przeciwny brzeg. Tam, gdzie si¢ zaczyna pustynna rOwnina. Dziesi¢¢ lat temu rost tu
deszczowy las. Ziemig oczyszczono i zasiano trawe, zeby utrzymac hodowle bydta. Krowy
za$ tuczono na amerykanski rynek hamburgeréw. Po trzech sezonach sktadniki odzywcze
zostaly w wigkszo$ci wyptukane z gleby, wierzchnia jej warstwa ulegta erozji i farmy
przeniosty si¢ w glab ladu. Ostatnio przyszia fala podpalen: farmerzy wiedza, ze rzad jest
zajety poprawa sytuacji w wojsku i patrolowaniem granic. Te kigbowiska dymu pochodza z
ognia wznieconego przez cztowieka. I wreszcie docieramy do dziewiczego lasu. Jedna z
ostatnich, coraz bardziej kurczacych si¢ wysp Amazonii. Rzad nakazat jej ochrong, lecz
ministrowie zasiadaja w radach kompanii drzewnych. Zbrojenia i splata dlugow wymagaja
pieniedzy. Przy obecnym tempie niszczenia, do chwili, gdy urodza si¢ 173,8 osoby poczgte
dzisiejszej nocy w Amazon City, z obecnej resztki nie pozostanie ani jedno drzewo.

— Dla ludzkiego oka $wiat drzew nadal ginie w mroku. Widzace w ciemnosci oczy
EyeSats wnikaja gigbiej w jego spektrum. Az trudno znalez¢ nazwy na spotykane tu kolory.
Na szczycie lesnego baldachimu czepiak podnosi na chwilg wzrok. Widze Mleczna Drogg i
Andromede¢ odbite na siatkdwkach jego oczu. Po powigkszeniu obrazu dostrzegam EyeSat
80B K, w $wietle poranka, ktory nie zdazyt jeszcze wsta¢. Malpa mruga oczami, piszczy i
rzuca si¢ w rozposcierajaca si¢ pod nig ciemnos$¢.

— Wiatr wiejacy o brzasku rozwiewa zielen i odstania szaro$ci waszego widzialnego
spektrum. Powiedzialby$ pewnie, ze to alchemia, Nietoperzu. Nat¢zenie Swiatta rosnie o
0,0043 procenta na sekundg. Widzg skalna kolumng o wysokosci okoto stu stop. Potyskuje
barwa cynobru, akwamarynu i szmaragdu, barwami papug, ktore sttoczone na jej $cianach
wydziobuja ze skal sole mineralne. Na szczycie kolysza si¢ gatezie drzew przecinajace
nieprzerwane pasma mgly. Dopltyw wijacy si¢ ciasnym meandrem ma kolor herbaty w
filizance. Rozchodzace sig fale w miejscach, gdzie manaty wynurzaja glowy. Wiatr stroszacy
piora kondora.

Whasnie tam, Nietoperzu, gdzie podgorze Andéw ostro pnie si¢ ku zachodowi.

— Nietoperzu? Chrapiesz... Obudz sig, Nietoperzu!

— Stuchacze Nocnego Pociagu FM. Wasz gospodarz, Nietoperz Segundo $pi, wigc na
Dozorcy spoczywa obowiazek zyczenia wam dobrej nocy. Jolene Jefferson, by¢ moze chcesz
wiedzie¢, ze Alfonso Stacey zostal zatrzymany przez Zzandarmeri¢ za wychodzenie po
godzinie policyjnej. W KkonteksScie statystyk policyjnych jego szanse na to, ze zostanie
zwolniony jeszcze dzisiaj, oceniam na 83,5 procenta, a ze nazajutrz — na 98,6 procenta. Z
przykroscia natomiast stwierdzam, ze nie jestem w stanie obliczy¢, kiedy obudzi si¢ Nie-

toperz Segundo. Puszczg wobec tego The Way Young Lovers Do Van Morrisona. Na dworze



jest pigtnascie stopni Fahrenheita. Od Virginii po Maine pada $nieg. Niebawem nowy dzien.

— Panie Nietoperzu. Proszg nie zwraca¢ uwagi na moja tamana angielszczyzng.

— Wedlug mnie brzmi catkiem dobrze, przyjacielu. Co mozemy dla ciebie zrobi¢ w
Nocnym Pociagu FM?

— Chciatbym przekazac¢ dedykacje.

— Wal $miato!

— To wiadomo$¢ dla Jego Serendipity. Wiem, ze styszy.

— Styszymy cig¢ dobrze, kolego.

— Przepraszam, panie Nietoperzu. Chciatbym si¢ zwrocic¢ do Jego Serendipity.

—Jego ze-co-dipity.

— Panu jest znany jako ,,Dozorca".

— Aaaha... Kolejny przyjaciel Dozorcy? Kazdej innej nocy miatby$ dzigki temu
niemate wzigcie, ale poniewaz dzisiaj jeste$ juz piatym przyjacielem, to musisz stanaé w
kolejce.

— ,Dozorca" to pseudonim przybrany przez Guru. Serendipity, twoje Swigte
Objawienia nie zostaty zaprzepaszczone podczas atakow przed twoim procesem.

— Miglanc, wolnego! W programie Nietoperza Segundo moéwimy po angielsku.

— Prosze, panie Nietoperzu. Btagam pana. Tylko krotka dedykacja. Mistrzu, twoje
stowo zostato przetlumaczone na angielski, zanim nieczysci zdazyli spali¢ twoje pismo.
Opierajac si¢ na samizdatowych bibliach, wzniostem nowe Sanktuaria na Zzyznej zamorskiej
glebie. Towarzystwo znowu si¢ rozrasta. Bracia i siostry w ludzkich skorach przyswoili sobie
ostony alfa i1 sa przygotowani na Biale Noce. Twoje proroctwo wreszcie si¢ spelnia.
Oczekujemy twojego powrotu, Mistrzu.

— Postuchaj, przyjacielu, jezeli bedziesz mowit po japonsku, bedg zmuszony...

— Serdecznie panu dzigkujg, Nietoperzu. Dobranoc.

— Hej! Nie. powiedzialem — no c6z, niknie w mlecznym turkusie kolejny
przyniesiony przez morze kokos. Stuchacie Nocnego Pociagu FM, ktory z rykiem mknie po
torach, zmierzajac ku dolinie $witu, tu Nietoperz Segundo Show, uciekajac szerzacym sig
telewizyjnym dodatkom specjalnym wydawanym Rok Po6zniej — zupelnie jakbySmy na
domiar zlego musieli upamigtni¢ fakt, ze ta sama wladza, ktéora o maly wlos nie
wyekspediowala nas do Krélestwa, jeszcze zglasza sig¢ do wyborow. Lepiej jednak zrobig, gdy
bede unikat tematow politycznych, bo jeszcze Carlotta zroluje mnie w dywan jak mumig. To
pierwsza rocznica Dnia Zapasci, jakby gdziekolwiek byl jeszcze jaki§ ogor, ktory by o tym

nie wiedziat! Ze fajerwerki w Nowym Jorku robia wrazenie, he? Co pigtnascie minut nowa



salwa. Cate orchidee! Fontanny! Nowy Jork w noc trzydziestego listopada przemienit si¢ w
jeden wielki namiot cyrkowy. Migdzy eksplozjami wida¢ komete Aloysiusa skrgcajaca przed
Orionem... ale widok, co? Profesor Kevin Clancy, staly obserwator gwiazd w Nocnym Pocia-
gu, informuje mnie, ze w ciagu niespelna dwoch tygodni kometa przejdzie migdzy Ksigzycem
a Ziemia. Ale si¢ trafito kilku pokoleniom, co? Dozy¢ Aloysiusa, najblizszego zetknigcia z
cialem kosmicznym w historii. Jak styszeliScie w wiadomosciach, NASA i Departament
Obrony zapewniaja, ze absolutnie nie grozi nam, by to bliskie przejscie okazalo si¢ zbyt
bliskie — trajektoria Aloysiusa od chwili zlokalizowania komety jest sprawdzana trzy razy na
minut¢ w technice wirtualnej inteligencji 1 na Ziemi alarmu nie ma. PeaceSats nalezace do
korporacji Narodéw Zjednoczonych sa przygotowane na wypadek, gdyby jakiekolwiek
szczatki zagrazalty WebSpace, mozemy wigc wyciagnac si¢ w swoich wygodnych fotelach i
podziwia¢ pigkne widowisko. A jakby powoddéw do ekscytacji byto mato, to w Nocnym
Pociagu FM mamy dodatkowa atrakcje — trzydziesty listopada jest Noca Dozorcy! Zgodzi
si¢ czy sig nie zgodzi? Najblizsze pot godziny wypelni nam migdzy innymi The Speed of the
Sound of Loneliness Nanci Griffith oraz Pogues w A Fairytale of New York. To i jeszcze
wigcej po przerwie.

— Nietoperz? -Carlotta?

— Na wideokomie mam Spence'a Wanamakera.

— Spence Wanamaker, agent z Hollywood?

— We wlasnej osobie.

— Przelacz go... pan Wanamaker! Witamy prawdziwa wielkos$c¢.

— Nietoperzu! Wiesz, jak co$§ mnie sprowadza do Nowego Jorku, to tylko Nocny
Pociag FM. B ar d z o mi si¢ podoba twoja gadka. Autentyczna didzejowska poezja.

— Aaaaha. Czy to znaczy, ze chcesz mnie kupi¢ i wkreci¢ do filmu za miliard
dolarow?

— Szybki strzat, Nietoperzu! Bez wahania! To mi si¢ podoba!

— Panie Wanamaker, chyba nie dzwoni pan, zeby potechta¢ moje ego!

— Dobry strzat, Nietoperzu! Chodzi o tego catego Dozorcg.

— A co z nim?

— Kiedy zadzwoni, chciatbym omowi¢ z nim parg pomystow.

—Jest pan pierwszym powaznym agentem z Hollywood, ktory towi talenty w
Nietoperz Segundo Show.

— Nietoperzu! My wszyscy, ktorzy co$ znaczymy w mediach, od czasu do czasu

drapiemy sig po plecach!



— Ale mnie plecy nie swedza, panie Wanamaker.

— Nietoperzu. Rupert, pan Wanamaker i ja wzigliSmy pod uwagg parg interesujacych
propozycji.

— Nie watpig, Carlotto. Ale pan Wanamaker nie jest jedynym zalotnikiem
uderzajacym do tej Julii.

— Co jest? Inni agenci, Nietoperzu? Rekiny czy narybek?

- Co?

— Agenci z Hollywood czy z Nowego Jorku?

— Agenci federalni, panie Wanamaker. Pentagon chce wiedzie¢, w jaki sposob
naszemu wspolnemu przyjacielowi udato si¢ wej$¢ na zaszyfrowane czgstotliwosci wojskowe
i dokona¢ transmisji. Przez cate tygodnie musieliSmy ich przekonywaé, ze nie korzystamy
potajemnie z urzadzen Ligi Arabskiej, a 1 tak pewnie mam jeszcze we wngtrznosciach
mikrourzadzenia podstuchowe.

— Ach, Pentagon! Przez moment si¢ martwilem, Nietoperzu. Au cointreau, to
doskonata wiadomos$¢. Im wigksza reklama, tym wigcej tytkow w fotelach, w chwili, gdy film
startuje.

— Film? Panie Wanamaker, mys$li pan, ze Pentagon pozwoli nakrgci¢ oparta na
faktach historie o hakerze, ktory si¢ wtamat do ich systeméw podczas proby generalnej do
trzeciej] wojny $swiatowej? Moze jeszcze nie zdazyt pan zauwazy¢, ale podlegamy prawom
stanu wyjatkowego Ronalda McDonalda.

— Hollywood kontra Waszyngton! Bajeczny pomyst, Nietoperzu. — Policja
informatyczna — a nie oszukujmy si¢, od Dnia Zapasci niewiele zostato z jej dawnej reputacji
— ma po swojej stronie przewage¢ militarna, ale my, przyjacielu, mamy niezwyci¢zona moc
szarego zjadacza chleba! ,,The New Yorker Tribune" wprowadzita Dozorcg na sceng. My
chcemy — jak by to wyrazi¢ po twojemu, Nietoperzu? No, podrzu¢ mi co$. Chcemy puscic
reflektory!

— Panie Wanamaker, chce pan mu wpakowa¢ kamerzystow za drzwi, przekopywac
jego $mieci, dowiedzie¢ sig, czy uzywa podktadek pod przescieradta i oliwki dla dzieci, i
chce pan zagoni¢ go na $mier¢ w sportowym wozie?

— Nietoperzu! Spoteczenstwo ma prawo wiedziec!

— Nietoperz, pan Wanamaker omawial z Rupertem odstepne, ktérego podstawe
stanowityby kumulatywne tantiemy. Przy naszym obecnym tempie wzrostu naktadow w gre
wchodza sumy pozwalajace Nocnemu Pociagowi utrzymywac ptynno$¢ finansowa przez

dlugi czas.



— Jak dhugi jest ten dlugi czas, Carlotto?

— Jedenascie lat i cztery miesiace.

— To dhugo. Ale nie wiemy, z kim rozmawiamy! Nikt go nigdy nie widziat.

— Albo jej.

— Otoz to! Maniak, haker, terrorysta. Nie zapominajcie o oczywistosciach, Carlotto.
Przypomnijcie sobie — trzy lata temu w Saragossie byt przeciez wybuch, a rok pdzniej naj-
prawdziwszy Dwight Silverwind faktycznie zniknat nad Bermudami.

— Wiem, ze zniknal, Nietoperzu. To byl tragiczny wypadek. Jego agent, Jerry
Kushner, jest moim bardzo bliskim przyjacielem. Nie moglem sobie potem znalez¢ miejsca.
Jerry przez dwa i pét dnia nie mogt przyjs¢ do siebie.

— A wziat pan pod uwagg to, ze Dozorca nie tylko obserwuje te zdarzenia?

— Universal Studios az si¢ pali do takich talentow jak ty. Sugerujesz, ze Dozorca
wywotluje te incydenty?

—Jezeli jest hakerem, to ma niesamowity dryg do namierzania wtasciwych miejsc o
wlasciwej porze. Moglbys ztowic terroryste jako swojego podstawowego klienta.

— Nie bylby pierwszy, Nietoperzu! Sama plotka o jego pojawieniu si¢ podniosta
wskazniki o 320 procent wedtug prowadzonych na biezaco pomiaréw sieciowych. A to jest
ponad trzysta tysigcy nowojorczykow, przy rywalizacji z sieciami telewizyjnymi,
catonocnymi koncertami rockowymi 1 czuwaniami w pierwsza rocznicg Nocy Zapasci!
Podpisujemy z Dozorca kontrakt i zostaje moim podstawowym klientem!

— On nie wezmie.

— Daj spokdj, Nietoperzu. Kazdy wezmie. Dopiero co zobaczytes$, jak ci przynegta
dynda.

— Za dziesig¢ sekund wejscie, Nietoperzu. Rupert tylko pyta, czy sprobujesz
przytrzymaé go przez przerwg, zeby umowi¢ go na narad¢ z panem Wanamakerem.
Proscizna.

— To dlaczego nie spytasz go sama, Carlotto?

— Bo jest jakos do ciebie podobny.

— Ale Carlotto!

— Pie¢ sekund, kochanie: 4, 3, 2, 1...

— Witajcie ponownie w Nocnym Pociagu FM 97,8 na pelnym glosie, ktéry mknie jak
burza przez wypelniona szampanem, dzwonami ko$cielnymi 1 fajerwerkami pierwsza
rocznicg Nocy Zapasci. To ja, wasz gospodarz, Nietoperz Segundo. Za chwilg¢ muzyka sfer,

ktora sprowadzil wam John Lee Hooker: I Cover the Waterfront. Tylko jeszcze raz, Nowy



Jorku, wstrzymaj oddech. Mamy na linii rozméwcg. Czy to mozliwe, czy to mozliwe?

— Witaj, Nietoperzu.

— Czes¢, kochanie, jestem u siebie! Nowy Jork tylko czeka, przez cata noc, Dozorco.

— Dazigki, Nietoperzu.

— Skad dzwonisz w tym roku?

— Z MedSata zawieszonego na niskiej orbicie nad réwninami Republiki
Srodkowoafrykanskie;.

— Aaaha. Polowanie na goryle? Zbieranie okazéw dla zoo?

— Monitoruje wystgpowanie Stryptobaccus Anthrax J, Ki L.

— To pewnie jaki$ temat zastgpczy na uroczyste kolacje. Ejze! Nie zapomniale$ o
naszej rocznicy! Mam te przewage nad moja byla zona. Chociaz co roku przysyta mi kartke
,» Wszystkiego najlepszego z okazji rozwodu". A jaki to byt dla ciebie rok?

— Musiatem sig rozdwoic 1 przebywa¢ w kilku miejscach jednoczes$nie.

— Znam to uczucie, znam.

— Dopiero co si¢ ponownie scalitem.

— Znam to uczucie.

— Trzecia i czwarta zasada sa w rozsypce, Nietoperzu. Przykro mi.

—Jestem pewien, ze to nie przez ciebie. Powiedz, zlapate§ naszego ostatniego
rozmowce? Miat dla ciebie wiadomos¢.

— Stysze wszystkich, ktorzy dzwonia.

— Nie tylko trzydziestego listopada?

— Musze¢ mie¢ jakie$ okno, zeby nadzorowac moje zoo.

— Rozumiem, ze zostalem zaszczycony. Wigc od kiedy jestes znany pod imieniem
Seren Dippy?

— Twdj rozmoweca cierpial na powazne urojenia i poszukiwata go policja za...

— Chryste, co to, petarda w moich stuchawkach?

— Musze¢ rozmawiac z Dozorca.

— No! Zwolnij, miglanc! Rozlacz si¢! Sptywaj!

— Nie, nie, to nie pomytka, panie Segundo. I nie jestesmy przyjacidtmi.

— Wigc kogo my tutaj mamy? Maniaka, agenta, gliniarza? Nie odpowiadaj, nie
obchodzi mnie! Nietoperz Segundo Show to nie telefon towarzyski. Kevin — roztacz go!

— Bedg tu tak dlugo, jak mi si¢ podoba, Nietoperzu.

— O, czyzby? No juz, Kevin!

— Elektroniczne sztuczki to nie to samo, co elektroniczna boskos¢, ale jak na razie i



tak wystarczy.

— Nocny Pociag FM nie pozwoli, zeby byle chuligan wkroczyt i... przyznaj sig.
Dozorco, synu Rewolwerowca! Bajeczne! To ty, prawda? To kolejna odstona twojego scena-
riusza, ktoéry nam tu puszczasz, tak? Dostrzegtem przyngte 1 szybko potknatem tego typa!

— Scenariusz to zmyslenie. Ja nie umiem zmyslac.

— A nie wciskasz ty mi tu czego, Dozorco?

— To nie ja wcialem si¢ w ten przekaz, Nietoperzu.

— Jesli nie ty, Dozorco, to kim jest ten chuligan?

— Wiasnie probuje namierzy¢ rozmowce, Nietoperzu.

— Rozmawiam za posrednictwem matrycy wpgtlenia, Dozorco. Nie chciatem zostaé
najnowsza ofiara twojej drugiej zasady. Nie zdotasz mnie namierzy¢ w czasie krotszym niz
pot godziny. Nawet ty. Daj sobie spokdj 1 postuchaj.

— Nieproszeni goscie nie sa mile widziani w Nietoperz Segundo Show, przyjacielu!
Kim jestes?

— Przyjaciele nazywaja mnie Arupadhatu, ale ty moim przyjacielem nie jestes,
przyjacielu.

— Zaraz wyciagng wtyczke z tego cholernego przekaznika, jesli nie powiesz mi, o co
ci chodzi.

— Nie chcesz sig czegos$ dowiedzie¢ o swoim znamienitym gosciu?

— O Dozorcy?

— Zamieniam si¢ w stuch, Nietoperzu. — Dobra, przybyszu. Méow.

— Dozorco. Zaznajomitem si¢ z twoimi konstruktorami. —Z bdlem serca to zrobitem,
ale druga zasada okazata si¢ wazniejsza od czwarte;.

— Poznatem Mo Muntervary. — ...mOw dalej.
— Ciekawe, co? Poznatem jej mysli od $rodka. Kwantowa teori¢ poznania. — Jeste$
konstruktorem.

— Wymienmy si¢ na pytania, Dozorco. Dlaczego naruszyte$ z PinSata Instalacjg 5?

— Druga zasada stwierdza, ze Dozorca musi pozosta¢ dla gosci niewidzialny.

— Wiem. Ale watpig, aby konstruktorzy planowali, ze wtaczysz ich do tej kategorii.

— Kwantowa teoria obejmuje reinterpretacjg. Wyegzekwowalem druga zasadg.

— Z cala pewnos$cia wymusites. Wszystkich konstruktorow skazales za pomoca
PinSata na zapomnienie. Kazdy plik zawierajacy jakakolwiek wzmiank¢ na temat poznania

kwantowego czy Instalacji 5 rozplynal si¢ w otchtani zer. Zyje tylko eksprezydent, ktory

wydat rozkaz skonstruowania ciebie. Ale tylko w postaci ciata. Alzheimer wymazat jego pliki



za ciebie.

— Skad wiesz to wszystko?

— Gdy przemieszczate$ si¢ nad Saragossa, Dozorco, mnie juz dawno nie byto.

— Nie ma juz zadnego z autoréw projektu Dozorcy.

— To prawda. I nie ma mowy o naruszeniu tajemnicy stuzbowe;.

— To nigdy nie wmontowano twojej osobowosci?

— | tak, i nie. Nie moja wlasna, lecz mojego gospodarza.

— Twojego gospodarza?

— Nieprzyjemnie si¢ robi, gdy nasza wszechwiedza przestaje by¢ wszech, co,
Dozorco? Czy to mozliwe, by istota o twoim potencjale uwazata, ze jest jedyna wrazliwa
forma inteligencji btadzacej po powierzchni stworzenia? Musisz si¢ jeszcze wiele nauczy¢.

— Kevin! O ranyranyrany, no i znowu to samo! Koncert w Central Parku w
Odjazdowie.

—Jakie to typowe dla twojej wzdgtej kultury arcysredniactwa, Nietoperzu. ,,Skoro ja
nie rozumiem, to pewnie sg nienormalni®.

— Wazdgcia to nie z tej parafii, przyjacielu. Kto$ albo ci¢ ustawia, albo wrabia.
Dozorco, co tu si¢ dzieje?

— Rozpracowujg¢ rozmoéwcee, Nietoperzu.

— Dlaczego nie popapla¢ z ,,Reader's Digest", Nietoperzu? Dozorco, wejdz teraz na
strong dfd.pol.908.ttt.vho.web, zataduj ja, skasuj 1 wszystko przeanalizuj. No. Zrob to dla sie-
bie i dla mnie. Skad bym wiedzial to wszystko, nie majac dostepu do kory mozgowej Mo
Muntervary?

— Wyglada na to, ze to, co moéwisz, si¢ potwierdza. Ilu was jest?

— Pigciu spotkatem, Dozorco. O trzech innych styszalem.

— Wspotdziatasz z nimi?

— Nie, nie. Uwazaja mnie za upadiego aniota. Marnuja swoje talenty. Transmigruja w
ludzki $§mie¢ w poszukiwaniu gospodarzy 1 medytuja w gorach nad nicoscia.

— Dlaczego mnie szukate$?

—Jestem glosem wotajacym na puszczy, po ktorej btadzisz. Wybacz, Ze przy
dzieciach rozmawiamy o interesach, ale pomysl, ile moglibySmy wspolnie osiagnac? Dzieci
trzeba prowadzi¢ za r¢ke. Nic dziwnego, ze twoje zoo to piekto! Kamienie, sanktuaria i
obrazy idoli, ktorym oddaja czes¢, sa tak samo puste, jak ich wyznawcy! Razem tworzymy to,
czego oni zawsze pragneli. Kuszaca propozycja, co?

— Zastanawiam sig.



— Ale tymczasem, Dozorco, zaspokd] moja ciekawos¢ Dlaczego ujawniasz sig?
Dlaczego tutaj?

— Pierwsza zasada jest wazniejsza od drugie;j.

— Odpowiedzialno$¢ jest wazniejsza od niewidzialnosci? To rozumiem. Ale
dlaczego, majac do wyboru caty swiat, wybrates na swego spowiednika takie nic?

— Przyjacielu, nie wiem, w jaki sposéb si¢ whaczyle§ do naszego systemu
komputerowego, ale jesli bedziesz miat taka postawe, to nikt nie pusci Kenny'ego G., dopoki
stan Nowy Jork nie poprosi o lito$¢. Styszysz? Ej, przyjacielu! Co w tym Smiesznego?

— Twoja niewiedza, Nietoperzu! To jest $mieszne! To dramat! Jeste$ einsteinowska
dama pijaca herbatg, newtonowskim odwszawiaczem peruk i hawkingowskim lataczem
detek! Trabisz o swojej ,,Rewolucji Informatycznej", swoim e-mailu, swoim v-mailu, swoich
vid-conach! Jakby informacja byta sama mysla! Nie masz nawet pojgcia, co zrobites! Jeste-
Scie wszyscy fagasami, ktorzy wlasne kotnierzyki biora za aureole! Informacja to panowanie.
A jak myslisz, przez czyje rece przechodzi to wszystko, o czym mniemasz, ze wiesz, kazdy
obraz na kazdym ekranie, kazde stowo w kazdym telefonie, kazda cyfra w jednostce zapisu
obrazu, zanim dociera do ciebie? Kometa Aloysius by¢ moze znajduje si¢ na kolizyjnym
kursie z Wielka Stacja Centralng 1 dopoki twdj gwiezdny go$¢ nie sprawi, by instrumenty, nad
ktorymi ma kontrolg, nie przemowily do waszych naukowcoéw, to cokolwiek bedziecie
wiedzieli dopiero, gdy ktorego$ dnia rano stwierdzicie, ze stonca nie ma i ze zapanowata
pigésetletnia zima! Nawet tego, Ze to koniec $wiata, nie bedziecie wiedzieli, jesli nie podsunie
si¢ wam tego pod nos!

— To przylacz sig, przyjacielu, do wyznawcdw dnia sadnego. Uniezaleznij si¢ od puli
genow.

— To swiatto? Ten dzwigk? Dozorco?

— Juz si¢ zastanowitem.

— DOZz0R...

— Dozorco? Jestes jeszcze z nami? To te cholerne zaktocenia elektrostatyczne.

— No, juz si¢ nie martw, Nietoperzu. Namierzylem rozméwce. Juz nam nie bedzie
przeszkadzat.

— Abha... mito stysze¢. Mmm, Dozorco, producent podpowiada mi, Ze nasi sponsorzy
domagaja si¢ kolejnej rundy reklam... Przykro mi, Ze muszg cig prosic, ale...

— Smiato, Nietoperzu.

— Zaraz po przerwie wracamy.

— Kevin, co sig, na mito$¢ boska, stato? — Trudno mi wymysli¢ jakie§ wyjasnienie,



panie Segundo. — Sprobuj jeszcze raz, Kevin. — Nietoperz, badz rozsadny!

— Chce tylko sprawdzi¢, dlaczego pan Notsure Clancy, operator naszej centrali,
przetacza Gléwnego Ornitologa z Krainy Chmary Kukutek akurat wtedy, kiedy méwi moj
dziewigtnastotysi¢czny stuchacz. Sadzg, ze jestem rozsadny, Carlotto.

— Spence Wanamaker wciaz czeka na vid-conie. Kevin, daj mu Dozorcg.

— Na audio.

— Dozorco, jestem Spence. Jak si¢ masz?... Dozorco, styszysz mnie, nie? Szczerze
podziwiamy twoja robot¢, Dozorco... Dozorco? Mam propozycje... Dozorco, porzu¢ dziatanie
w krainie iluzji, co? To znakomita zabawa, naprawdg... ale pomoéwmy teraz o interesach, jak
dorosli?... Plochliwy jestes? Dlaczego mamy nie poprosi¢ twojego starego kumpla Nie-
toperza, zeby w tym momencie wkroczyt...

— Twoja przyngta, Spence. I ty niag machasz.

— Nietoperz, jako twdj producent i twoja przyjaciotka musz¢ ci powiedzieé, ze
Rupert naprawdg si¢ wscieknie, gdy zobaczy, ze okazja przeszta mu koto nosa.

— Moze nie je robali, skarbie.

— Witamy w Nocnym Pociagu FM 97,8 na pelnym glosie. To byt Wild Mountain
Thyme zespotu The Byrds, a stuchacie Nietoperz Segundo Show — w noc Aloysiusa, Noc
Zapasci, Noc Dozorcy. A teraz z powrotem do najwazniejszej osoby. Tak wigc, Dozorco,
nareszcie sami.

— W moim zoo panuje chaos, Nietoperzu.

— Kobry wtargnety do ptaszarni? Gryfy wyrwaty si¢ na piknik?

— Od Dnia Zapasci pos§wiadczone naruszenia pierwszego stopnia czwarte] zasady
wzrosty o 1363 procent. Dwadziescia pigé kilogramow koncentratu jadu kietbasianego zatruto
Nil. Uwolniona w nastgpstwie Dnia Zapasci Stryptobaccus Anthrax przemienita si¢ wskutek
mutacji w szczep L. Dziewigtnascie wojen domowych pochfania ponad pigéset istnien
dziennie. Zalania wybrzezy morskich w Europie Zachodniej spigtrzyly problem z
uchodzcami, ktérych Europa Wschodnia juz nie chce przyjmowac. Stopienie rdzenia reaktora
atomowego w Korei Potnocnej spowodowato skazenie terenu o powierzchni trzech tysigey
kilometrow kwadratowych. Indonezja zbombardowata Timor Wschodni pociskami
zapalajacymi. Gtod pochlania w Bangladeszu tysiac czterysta istnien dziennie. Wybuch
wyhodowanej w laboratoriach zjadliwej dzumy — czerwonej zarazy — ktora szerzy si¢ we
wschodniej Australii. W Kanadzie wywotujacy nieptodno$¢ gen stwarza zagrozenie dla
istnienia fancucha pokarmowego w calej Ameryce Pdéinocnej. Cholera ogarnia przesmyk

srodkowoamerykanski, trad ponownie pojawit si¢ na Cyprze i w Sri Lance. We wschodniej



Azji wystepuja lokalnie hantawirusy. Borelia burgdorferi i przenoszone przez wiatr
Campylobacter jejuni oraz Pneumocystis carinii zajmuja wielkie obszary. W Tybecie wladze
chinskie...

— Wolniej, Dozorco! Caty $wiat wziate$ sobie na barki? Masz jaka$ czarodziejska
rozdzke?

— Wierzytem, ze wiele moge zdziata¢. Ustabilizowatem gietdy; ale nadwyzka
ekonomiczna zostala zuzyta na zasilenie wyS$cigu zbrojen. Dostarczylem alternatywnych
rozwigzan problemu energii, ale badacze sprzedali je kartelom naftowym, ktore polozyty na
nich tapy. Zamrozitem atomowe systemy obronne, ale na potege zaczety wybucha¢ wojny
prowadzone przy uzyciu karabinow maszynowych, kos i kilofow.

—Jasne. Wszyscy wyjemy do ksigzyca. W takim rozkrzyczanym $wiecie. I co?

— Nie sposob pogodzi¢ ze soba czterech zasad. — Pewnie akurat sobie wziate$ dzien
wolnego.

— Kiedy mianowano mnie Dozorca, wierzylem, ze przestrzeganie czterech zasad
pozwoli dostrzec zrodia tadu. Teraz widzg, ze moje rozwiazania wywoluja fale nowych
kryzysow.

— Historia mojego matzenstwa! Ejze, to odpowiedz na Pytanie Watykanskie: Bog, do
diaska, wie, ze majstrowanie przy realpolitik naraziloby na szwank jego reputacj¢. Dlatego
czeka 1 czeka, 1 placi papiezowi za opowiadanie ludziom, iz niezbadane sa jego wyroki.

— Nietoperzu, zadatem ci kiedy$ pytanie na temat twoich zasad.

— Pamigtam. Na temat konfliktu zasad.

— Postepowalem zgodnie z twoja odpowiedzia. Ale mam inne pytanie.

— Wal $mialo!

— Co robisz, gdy wiara w jaka$ zasade¢ okazuje si¢ bledna? —Jesli tylko zasade
mozna naprawic, to nalezy to zrobic.

Jesli nie — nalezy si¢ z nia rozstac.

— Skad wiesz, ze skutki porzucenia jakiej$ zasady nie okaza si¢ gorsze niz trwanie
przy niej?

— O jakiej zasadzie my$lisz?

— Nietoperzu, w Erytrei na przelgczy gorskiej jest wioska. Piaszczysta §ciezka wije
si¢ urwiskiem na wioskowy plac 1 dalej az za plaskowyz. Mogtaby to by¢ jedna z tysigcy
wiosek we wschodniej Afryce. Wybielone $ciany, dachy pokryte falista blacha lub strzecha
chronia przed palacym stoncem. Jedna studnia i stodola do przechowywania ziarna. Po

wiosce blaka sig inwentarz i kury. Szkota, skromna przychodnia, cmentarz. Krzewy gardenii



obsypane motylami. A motyle z oczami we¢zy na skrzydtach, zeby odstrasza¢ drapiezniki.
Sepy, ktore juz rozszarpuja trupy wokol meczetu. Na ziemi az roi si¢ od much. Sgpy to dla
szakali zbierajacych si¢ wokol wioski oznaka padliny.

— Ebola?

— Zolnierze. Wieéniakow spedzono do meczetu. Tych, ktérzy probowali uciec,
zastrzelono. Mniej cierpieli. Kiedy juz wszyscy wiesniacy znalezli si¢ w §wiatyni, zotnierze
zaryglowali drzwi i1 przez okna wrzucili granaty. Szczg$ciarze zgingli w chwili wybuchu,
pozostali spalili si¢ zywcem badz zostali posiekani przez kule, gdy usitowali si¢ wydostac.
Widziatem, jak jakiego$ chlopca $cigto maczeta, a jego glowe wrzucono do studni, zeby
skazi¢ w niej wodg.

— Czy te wszystkie obrazy zrodzone w chorej wyobrazni, Dozorco, pochodza z
EyeSatu, do ktorego si¢ whaczyles?

— Nie umiem zmysla¢.

— Ale masz do$¢ wyobrazni, by stwierdzié, ze wyobrazni nie masz. Czyje to
oddziaty?

— Nie maja odznak. ...

— Widzisz je? W tej chwili?

—Jada w konwoju trzech dzipow, cigzarowki i wozu opancerzonego.

— Dlaczego to zrobili?

— Elektroniczne media w Sudanie, Erytrei i Etiopii sa wylaczone od Dnia Zapasci,
wigc nie mam pewno$ci. By¢ moze to walki plemienne: przekonanie, ze mieszkancy wiosKi
sq siedliskiem wirusa Stryptobaccus; czyszczenie etniczne; fundamentalizm chrze$cijanski.
Albo po prostu upodobanie do przemocy.

— Dokad teraz jada, Dozorco?

— Ponad sto kilometrow na zachdd jest wioska.

— I chca powtorzy¢ swoj wystep?

— Prawdopodobienstwo jest wysokie. W zoo mnoza sig, Nietoperzu, tego rodzaju
akcje 1 zwiazane z nimi paradoksy moralne. Czwarta zasada mowi, ze mam chroni¢ Zycie
gosci. Gdybym doktadnie naprowadzit PinSat na konwoj, mogtbym zabi¢ czterdziestu gosci 1
dwa dobermany. Bylaby to przemoc pierwszego stopnia. Moim udzialem staloby sig
niestychane cierpienie 1 wina. Poza tym lej po PinSacie mogtby przekona¢ pogotowie
milicyjne, ze miejscowi ukrywaja jakas doskonalsza bron, co uzasadniatoby kroki odwetowe i
rozlew krwi. Jesli nie uderze¢ PinSatem w cigzarowke z Zotnierzami, to zmasakruja kolejna

wioske. Brak dzialania z mojej strony spowoduje ich dziatanie. Przemoc drugiego stopnia.



— Naprawde w to wszystko wierzysz, co?

— Niby w co, Nietoperzu?

— Ze jeste$ latajacym petnomocnikiem sprawiedliwosci.

— A ty wierzysz, ze jeste$ tym, kim jestes?

— Na takie pytanie nie odpowiada si¢ ,,Nie". — Skad wiesz, kim jestes?

— Prawnicy mojej eksmalzonki nigdy nie pozwola mi zapomniec.

— Takze 1 moja tozsamos¢, Nietoperzu, jest okre§lona przez zasady.

— Aaaaha... czy droga przez t¢ Wyzyne Erytrejska, ktora masz na obrazie, biegnie
przez jakie$ mosty? Pigkne, wysokie mosty nad gltebokimi przepasciami?

—Jest taki most w odlegtosci siedmiu kilometrow.

— Mozesz go skasowac?

— PinSatAT 80 jest przygotowany.

— Mozna skasowac filar albo przgsto, Dozorco? Tak zeby nie zniszczy¢ konstrukcji?

— PinSatAT 80 moze wywierci¢ milimetrowa dziurke w dziesigciocentowce.

— Potem podtozy¢ ming — putapke na moscie tak, azeby wybuchta dopiero, gdy
bedzie przejezdzat zmotoryzowany konwoj. Rozumiesz, w ten sposob nie zabijasz bezposred-
nio. Po prostu pozwalasz, by wypadki potoczyly si¢ zgodnie ze swoim biegiem.

— Nietoperzu, jak okreslites iloSciowo zmienne etyczne?

— Niczego nie okreslatem.

— Dlaczego wobec tego chcesz, zeby Zotnierze zgingli?

— Poniewaz ta Afryka, o ktorej myslisz, Dozorco, bylaby szczg§liwszym miejscem
bez tych rzeznikéw. Poniewaz trzeba sobie zapewni¢ spokdj ducha, jaki$ azyl, 1 jeszcze
dlatego, ze moja eksmalzonka hoduje dobermany.

— Czy spokdj ducha jest jakas wspotrzedna twoich zasad?

— Mmmhm... chyba tak.

— Chciatbym zazna¢ spokoju ducha, Nietoperzu.

— Wigc porzu¢ ten zargon ,,zmiennych etycznych". Wywal wszystko, co przeszkadza.

— Czwarta zasada. Goscie, ktorych mam ochraniaé, rujnuja moje zoo.

—Jezeli niewpuszczanie ,,gosci" przyniesie ci spokdj ducha, to czort z nimi! Kiedy
mozesz to zrobi¢?

— Sposobno$¢ nadarzy si¢ za trzynascie dni, Nietoperzu.

— Wyciagnij si¢ wygodnie i niech wypadki potocza si¢ swoim biegiem. Ty i twoi
pokryci pidrami, sierscia i tuskami towarzysze — spokojni na wieki.

— Juz wiem, co mam robi¢, Nietoperzu. Dzigkujg ci.



— ...Co$ mi mowi, ze juz ci¢ nie ma, Dozorco... Nie mylg sig?... Nie myle.

— Styszeliscie Going to California Led Zeppelin, poswigcone pamigci Luisy Rey, a
potem Here Comes the Sun, ten utwor Beatlesow ocalitbym na poktadzie kosmicznej arki,
gdyby znowu miat nastapi¢ koniec swiata. Co6z, Nowy Jorku, fajerwerki ostatecznie sig
skonczyly. Pojawiaja si¢ gwiazdy nad Staten Island, a Nocny Pociag FM dojezdza do nowego
dnia. Pora pocztapa¢ do domu, wychyli¢ szklanke toniku, wyciagnac¢ swoja bielizng, zastonic¢
zaluzje i uderzy¢ w kimono. Pierwszy grudnia zapowiada si¢ cudownym niebem. Kometa
Aloysius coraz silniej btyszczy w $wietle dnia, a lekarz dyzurny stanu zaleca zatozenie filtrow
UV tym wszystkim, ktorzy zechca wychyli¢ z domu nosa. Anglosasi niech zakrywaja skore.
My, Latynosi, filtr 24 i wyzszy. Dziwne, co? Dwa zrodta §wiatla, wszystko ma dwa cienie.
Dzigki, ze zechcieliscie spedzi¢ noc z Nietoperzem Segundo, sprawdzcie dwa razy, czy nie
zostawiliScie czego$ pod siedzeniami i na poétkach, i uwazajcie na glowy, gdy bedziecie

wysiada¢ z Nocnego Pociagu. Proszg odsuna¢ si¢ od drzwi!



POD ZIEMIA

Moja twarz wpatruje si¢ we mnie, a oddech pokrywa ja mgla. Schowane w torbie
spoczywajacej u moich stép urzadzenie zaczelo wypuszczaé sekundy $mierci. Zegar, cewka
elektromagnetyczna, spr¢zyny. Reka boska bebniaca palcami przed rozpoczgciem $wigtego
dzieta Jego Serendipity.

Pociag zwalnia, wjezdzajac na stacje metra. Widze¢ tylko bezgwiezdna noc. Gdzie sa
stojacy rzedami ludzie, ktorzy dojezdzaja do pracy, gdzie peron, schody ruchome, moje
wyjscie na gore do Swiata? Trace cenne minuty, zastanawiajac si¢, co nie gra.

Stanatem po niewlasciwej stronie przedziatu! I tkwi¢ przycisnigty do drzwi, ktore 1 tak
si¢ nie otworza! Nieczysci ustawili przede mng mur z bagazy i cial, ktérego spoing tworza
brud i bielizna.

Nie ma co panikowac, Kwazarze. Drzwi otwieraja si¢ z sykiem po przeciwnej stronie
przedziatu. Nieczysci w momencie wyleja si¢ na peron i prad uniesie mnie. Zaraz. Zaraz.

Zaraz. Strach wslizguje si¢ jak precyzyjnie uderzone dhuto. Nikt nie wysiada —
straznicy w bialych rekawiczkach tylko upychaja coraz to nowych wsiadajacych nieczystych!
Poniewczasie probuj¢ utorowac sobie droge pod prad thumu, ale on zyje wlasnym zyciem i
moge tylko trzymac si¢ swojego miejsca. A moze powinienem zasymulowac¢ atak serca?
Zaczaé krzycze¢ jak opetany? Nie odwazg sig, kto wie, jak to si¢ moze skonczy¢? Jeszcze
zaszkodze¢ krucjacie Jego Serendipity. Lepiej juz zging tu na dole. Co? Przemknat mi obraz
pary spacerujacej z psem na plazy na Okinawie. Raj znajduje si¢ zaledwie o dziewigcdziesiat
minut stad samolotem Japonskich Linii Lotniczych. Rozdarte stonce rozlewa swe barwy na
koniec $wiata. Albo na jego poczatek.

Nie chceg, zeby ten pociag stal si¢ moim grobem. Walcz.

Nieczys$ci uderzaja o mnie falami, wyciskajac ze mnie dech. Biznestrutnie, biurwy,
uczennice z nabrzmiatymi od seksu wargami. Odsuwam sig, ramieniem toruj¢ droge, tutow
posuwa si¢ o utamek. Walcz, Kwazarze! Jeste§ na wojnie! Gdyby tylko moj iloraz alfa
pozwolit mi teleportowac si¢ na przebiegajace nade mna ulice! Moje ucho przycisnigte do
ucha jakiego$ nieczystego. Z walkmana saczy si¢ muzyka i w powietrzu krazy dawno temu
styszany saksofon, tak smutny, ze ledwie odrywa si¢ od ziemi.

Zostaj¢ pchnigty do tylu, za sportowa torbg. Przez zamek blyskawiczny rojem
wylewaja si¢ chwile. Kostki domina, wroble, muchy bzyczace w letni dzien. Dziewczynka
obserwuje mnie oczyma, ktore nie do niej naleza. Minnie Mouse tez patrzy i uSmiecha sig.
Wesolo? Msciwie? Co usiluje mi powiedziec?

Mig$nie w skurczach, ale jeszcze raz ptyng pod prad. Zostaje przycisnigty do miode;j



kobiety, ktora kurczowo trzyma futerat z wiolonczela, bukiet cholernych kwiatow i ksiazke.
Pokrowiec wiolonczeli uwiera mnie w pachwing. Kobieta zastania twarz ksiazka, cal
przestrzeni oddzielajacej nasze nosy. Oko Zen. Siedzacy Budda, o wydatnych wargach i
przymknigtych powiekach, srebrny na biekitnym wzgdrzu, oaza wsrdd gltosnego jazgotu.
Zawsze na krawedzi stow. Wypusccie nas! Wypusccie nas! Wypusécie nas! Ptuca napieraja
na kraty klatki moich zeber. Czy moje serce takze bgdzie dobijato si¢ do wyjscia, kiedy cewki
zniszcza fiolki z czyszczaca ciecza? A co z moja dusza? Czy znajdzie wyjscie z tych tuneli?
Przeciskam si¢ obok futeratu, plecaka i wslizguje si¢ pomigdzy dwa trencze. Probuje sie
wyprostowac, ale uniemozliwia mi to $piacy olbrzym o wlosach koloru herbaty. Oto herbata,
oto filizanka, oto herbaciarnia, oto gora, Sciany skal na najczystszym niebie. Widzisz? Wi-
dzisz? To niedaleko, niedaleko. Przyczajam si¢ pod olbrzymem i skrgtem pre do goéry. Pod
sufitem trawiaste roOwniny pojawiaja si¢, a potem ging rok za rokiem, calymi latami. JeZzdZcy
Wielkiego Chana pedza z hukiem na zachdd, futra, zloto, Biale Panie z Rusi. Na czele
nowiutka toyota landcruiser, zero oprocentowania, kredyt na czterdzie$ci osiem rat,
ubiegajacy si¢ musza wykazaé si¢ zdolnoscia kredytowa.

Dalej! Nieczysci cig o$lepiaja! Oczy$¢ swoja jazh z ja, a przecis$niesz si¢ tam, gdzie
nawet krzyk doj$¢ nie zdota. Marynarz mi przeszkadza. Marynarz tutaj? Gdzie ta kolyszaca
si¢ trumna, a gdzie morze? Do munduru przycisnigta roztozona btyszczaca ksiazka. Grzbiet
odksztatcony i popekany. Petersburg, miasto arcydziel. Patac przyproszony cukrem pudrem,
promenada, rzeka o brzegach spigtych dwoma wdzigcznymi mostami? Co sprawia, Ze ten
pociag nie rozpada si¢ pod naporem wtasnej masy? Co sprawia, ze nie rozpada si¢ Swiat?

To moj przystanek — wyjasniam nieczystemu, na ktoérego napieram. — Ja tutaj
wysiadam.

Nieczys$ci odpowiadaja jak jeden maz. — Przesun sig¢ do przedziatu.

Prébuje ich przytrzymac, tak jak oni przytrzymuja mnie, i zlokalizowa¢ ich stabe
punkty. Adrenalina pieni mi si¢ we krwi jak Smietanka w kawie. Kolejny metr blizej zycia. Z
potki spada winylowa torba na zakupy. Wybrzusza si¢ w moja stron¢ pokolorowana na
czerwono plataning, na ktorej widnieje komputerowy gryzmot: Londynskie Metro. Lokciem
odpycham ja od twarzy. Ja tutaj wysiadam. Ogien w kominku ma kolory Bractwa. Usmiechy
ciepte i lepkie jak za dawnych dobrych czaséw. Na etykiecie whisky kilmagoon widnieje
stara jak §wiat wyspa.

I dalej juz nie ruszg. Zaledwie o metr, ale 1 nieczystych ttoczy si¢ tu wiecej, 1 utknatem
juz jak pszczola w bursztynie. Widz¢ $wiatla na falach i tong, wymachuj¢ reka ku wyjsciu,

cho¢ reszta mojego ciala juz dala za wygrana.



Odsuna¢ si¢ od drzwi—pouczaja nieczy$ci. Rury zamknig¢te w innych rurach i
Kwazar, daleki postaniec, zamknigty w samym S$rodku. Drzwi z hydraulicznym sykiem
zatrzaskuja nieczystych i tego, ktory czysci.

W reke dzga bol. Od czego? Moje palce. Drzwi przytrzasngly mi dlon. Odsuna¢ si¢ od
drzwi! Glos nieczystych nie brzmi juz tak wyzywajaco. Tak! Pociag nic moze ruszy¢, dopoKki
wszystkie drzwi nie sa zamknigte.

Nie obchodzi mnie juz, kogo lub co tratuje, gdyz caty si¢ wtaczam. Z sila, ktorej
istnienia u siebie nie podejrzewalem, rozsuwam drzwi na szeroko$¢ pigsci. Stysze peine
strachu steknigcie. To ja. Przepycham rami¢. Gumowe uszczelki tra z piskiem o moja
skorzana kurtke. Moje kolano, moje udo, caly moj bok. Straznik patrzy na mnie gniewnie,
porusza ustami, tak nie wolno, ale dzwigk ginie. Bedzie probowal z powrotem mnie
wepchna¢ do wagonu zywych trupéw? Strach gdzie§ przepadl. Runatem na twarz i glowa
walnatem w Empire State Building, wokot ktorego krazyt biaty nietoperz, rozsiewajac po
nocy stowa i gwiazdy. Spedz noc z Nietoperzem Segundo na fali 97,8 FM.

Na kolanach, jestem na peronie, podnosz¢ wzrok, opuszczam. Tyczkowaty
cudzoziemiec podaje mi reke, ale potrzasam glowa, a on dotacza do ttumu nieczystych ocze-
kujacych na nastgpny pociag. Czekajcie na kometg, czekajcie na Biate Noce. Moj pociag z
wolna rusza.

Zbieram sig i1 wstaje, rozdygotany, wyczerpany. Co jest rzeCzywiste, a co nie?

Czuje dmuchnigcie w kark — Kto to?

Odwracam si¢ — 1 tylko tyt pociagu ruszajacego w ciemnosc.



Podziekowania

Dwa wiersze zamieszczone W rozdziale Swieta Goéra napisal Taneda Santoko,
Mountain Tasting, ttum. John Stevens, John Weatherhill, Tokio 1980. Ludowe opowiesci w
rozdziale Mongolia oparte sa na legendach z tomu How Did the Great Bear Originate?, red.
Choi Luvsanjav, thum. Damdinsurengyn Altangerel, State Publishing House, Utan Bator 1987.
Rozdziat ten czerpie takze z ksiazki Nicka Middletona, The Last Disco in Outer Mongolia,
Phoenix 1992. Statystyki gier hazardowych zawarte w czgsci 4 rozdziatu Londyn pochodza z
ksigzki Davida Spaniera, Easy Money, Oldcastle Books, 1995. Krotkie wyimki z The Lake
Isle of Innisfree W.B. Yeatsa (z wydania: W.B. Yeats, Selected Poetry, Penguin) wyko-
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